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PROLOGO. 




conia pernumecen basta hoy tan di- 
ficiles y obscuras, que no es postblé 

examinarlas y esclarecerlas sino con 
particular industria y trabajo , y en^ 



! AS* antigüedades civiles de la Vas- 



Tomo que se dirija á solo este objeta Mochos son loi^ 

Autores que han tratado de ellas largamente ; pera 
como esta región es entre todas las de España la mas 
sajeu á la discordia y parcialidad de naciooalea y 
éstrangeros , se ha discurrido tan variamente sobre 
sus memorias, que no solo no están ilustradas, sino^ 
extrañamente obscarecidas. No sé,si otros habráafixw. 
niado este mismo juicio , mas por lo que a mí toca 
conñeso ingenuamente , que habiendo sido mi pri* 
mer intento después que concluí el Tom. XXXL es- 
cribir de la Santa Iglesia de Calahorra , tratando de 
la Vasconia en la forma que se ha observado coa 
otras regiones, hube de mudar de animo á vista de* 
los nudos casi indisolubles, que ocurrían en lo civil. 



Va 




jr emprender so ilustración , sin la qual no se podia 

c)ar paso en lo Eclesiástico. 
\ Saldría este Prologo demasiadamente largo f 
i&olesto ,.si expusiera en él las razones que he teni<* 

do para tratar de cada uno de los asuntos que se 
contienen en la Obra presente ; por lo que me con-^ 
tentaré con indicar los motivos particulares» que me 
han inducido á dilatarme en algunos de ellos contra 
lacostumbre^quese ha guardado en los Tomos prece- 
dentes. Lo respe<9ivo á la Geografía antigua de la 
Vasconia se examina y disputa con cierta singulari- 
dad, que se extrañará por ventura, si solo«e considera 
el estilo observado en la descripción de otras regios 
nes , y no se reflexionan las circunstancias que obli- 
gaban á este trabajo* Strabon^ Principe de los Geó-i 
grafos 9 da en su libw i. excelentes documentos so** 
bre los asuntos, á que debe dirigirse con especiali- 
dad el estudio y conato del que proiesa la íacultad 
Geográfica. Dice ^ que se bá de poner el mayor es-, 
mero en la investigación de lo que es mas útil , y 
mas digno de crédito. Prueba que la parte principal 
de la Geografia es conducente á los usos civiles , y* 
que esta es la razón mas genuina de su utilidad. Fl^ 
oalmente confuta á Eratosthenes, comprobando que> 
el reconocimiento de los términos que divideo laa 
regiones , sirve á la administración de los negocios 
pjúb^cos.) á causa de las contioveri^ias que puedea 
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originarse entre los Principes. Confinando pues la 
Vascooia con otro Reyoo distinto del de £spaña, 
a cuyo cuerpo pertenece ^ y siendo por esta causa 
mas fácil que se exciten dudas y dificultades acerca 
de su antigua extensión , como eie¿tivamente acaei 
dó en et siglo pasado sobre otras partes del Py rn 
neo, debían señalarse sus límites con la mayor exac- 
titud y diligencia. Ni faltaba en este punto la ne-* 
cesidacL Porque sin embargo de que la misma aitua« 

cien, que corresponde á la región expresada, reque-- 
m especial integridad y sinceridad en el sugeto que 
pretendiese deUoearla ^ no ha fidtado quien movido 
del afe£to é interés nacional la describiese de una 
manera muy agena de la verdad. Este es el llustri^ 
simo Pedro, de Marca ^ Arzobispo Parisiense , el 
qual en la Obra de su proprio apellido discuFrió so* 
bre sus limites con ul novedad , que en su descrip^ 
cioo nada se encuentra menos que la Vasconia aa<» 
tigua^ que conocieron los Geógrafos del tiempo de 
los Romanos, los Historiadores de su propria Na*? 
cioa^ y generatmente todos losEscritores que le pre^ 
cedieron. No era menester gastar mucho tiempo en 
disolver e impugnar los fundamentos con que este 
Escritor apoyó sus nuevas opiniones ; pero la auto« 
ridad de su persona , y la fama de su erudición , la 
gravedad y utilidad de la materia , y la defensa de 
lo que poseyó E»p^ desde los siglos mas remotos, 

í 3 me 
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me constituyeron en el enípeño de amontonad testi- 
monios en comprobación de los antiguos y verda* 
deroB límites de nuestro Reyno por aquella parte; 
y de poner este asunto desembarazado de toda difi-' 
cuitad. » 
£1 origen del Reyno establecido en' !a misma 

región es también objeio de los mas enredosos y^ 
obscuros que pueden ofrecerse en la Historia. £s 
indecible el ardor y competencia' con que este se 
ha disputado hasta ahora ; pero es asimismo indubi- 
table, que ningún hombre juicioso se halla satisle- 
chó despúes de tan reñidas controversÍa& A la ver-^ * 
dad, ¿ qué fruto podía esperarse de unos escritos en 
que se vé patentemente 9 que los discursos de sus 
Autores tienen tan extraña y admirable conformi^ 
dad con el amor que profesaron á su respeéliva Na* 
eipn? Los Navarros y Aragoneses modernos, como 
tan apasionados á las glorias de este Reyno, te atri<« 
buyen una antigüedad no menos remota que la 
adjudicada por todos los Historiadores á la dignidad 
Real instituida en Asturias para conservación de 
la>Fé Católica en las Españas. Los' mismos dontien* 
den luego con gran tenacidad y porfia sobre el es^ 
■tablecimiento del Reyno , y sobre él tituló que go- 
aaroti primero sus Reyes. La sehtenciá de estos É»> 
critores acerca de la antigüedad de su Monarquía^ 
file recibida de algunos coa graiide apláusb J 

des- 
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después se levantaroa contra ella algunos Críticos^ 

aunque no ta a desinteresados como requería el asun- 
to. Marca condena en este ps^ticular la ja&aocia 
de los Españoles en no confesarse deudores al valoc 
del Conde de Bigorra , y acusa su ingratitud en su-« 
primir la gloria de los Gascones Aquitanos , exci*' 
^dos de la envidia que tienen contra esta Nacioii 
belicosa. Pero estas quejas bien reflexionadas nacie- 
ron, según mi juicio, del alecto á su patria masque 
jdel amor k la verdad. Porque, d empeño de este 
Escritor fue traher del Reyno de Francia el origen 
del de ^iavarra, badendo 4 Iñigo Arista francés d& 
pación , y Conde de Bigorra ^ en cuya negiofi cístá 
Be^rne , lugar en que. nació el referido Arzobispo, 
piji^oa^t ;Se apu^ uaibien k la sentencia de loa exn 
presados Españoles ; pero baeeá Arista natural de 
Baigorri , de cuya invención dice Marca, ser inge- 
niosa y digna de un hombre boarado,.que procura 
el oraaoieiiiiod^fiii pakr r. c . 

No se esclarecieron mas los principios del Reyt 
m 4^ Navarra coa las Qbras ¿del P. Mo^et. £ste 
Autor se. lamenta de que á su Nación le hubiese io« 
cado mayor parte , de aquel dolor comua , que re- 
sultaba, d^ la e8pa$é2 de noticias concernientes á los 
tiempos, en que se fundaron ,lo8 Reynos después de 
la entíada de los Arabes. Habla también de todos 
los Escritores ^u^ escribieron Chronica ó Genealo^ 
i . 1Í4 gía 



Digitized by Google 



de Io8 Reyes de Navarra , y en ninguno de dios 
encuentra lo que pedia su deseo; antes Ies imputa á 
lo menos los vicios y achaques de ignorancia , esca* 
aéz, y poca firmeza en las noticias* Veamos el juicio 
que forma del CL Geronymo Zurita , cuya crítica 
y diligencia es digna de la mayor recomendación 
entre todos los literatoSi Geronymo Zurita , dice^ 

^ desde la división de los Reynos en los hijos del Rey 
•y¡ Don Sancho, el Mayor, trató con grande exacción 
^ y noticias sólidas las cosas del Reyno de Aragón^ 
^ y su Corona. Pero de los tresdentos afSos prime- 
,,.ros después de la entrada de los Arabes , que son 
^ de los que con mayor anáa se buscan lak noticias; 
^ escribió tan parcamente, que en seis Tomos grandes 
9, que de los Anales de Aragón escribió, los trescien-- 
toa afioadichos^yReyes que en ellos reynaron^áen* 
^ do :eL Condado de Aragonr porción del* Réyno di 

, „ Pamplona , apenas le debieron diez y ocho hojas^ 
^ llevando no poca parte de-eUas el Prologo, y con* 
^ quistas de Cario Magn^, su hijo , y fiietos en 
^ paña« Ora fuese la causa haber juzgado que de 
9) aquellas cosas estaba perdida la memoria , como 
^ afirma al prínci[»o de su Obra , ora qae rehuyese 
^ser Juez entre las controversias nacidas de emu- 
^ladon nacional acerca, de los principios y titulo 
Real, dando sentencia ó menos ajustada con nota 
^ de su entereza 9 ó severa con riesgo de la acep-^ 
: ! fi, . „cion 
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^ don domestica , contentándose al tratar del Rey 
Don Iñigo Arista con referir unas y otras opioio* 
^ nes, y protestar que cada qual puede elegir lo que 
5, le pareciere mas verisímil , con que parece quiso 
^ cortar el nudo Gordiano , no soliarle.^' Deseando 
pues Moret suplir los defe^os del referido Zurita, 

y de los otros Autores mas antiguos, tomó á su car- 
go los ofícios de Investigador de las antigüedades 
iústoricas de Navarra , y de Analista del mismo 
Reyno. Egercitóse en el primero escribiendo las In- 
vestigaciones , en las quales dice quiso abrir las zan« 
jas pai^ levantar el edificio de la Historia , exhi- 
biendo memorias , individuando instrumentos, y se- 
ñalando los lugares ^n que se hallan , como pedia 
Ja cooiproiiacíoii exa¿la de las narraciones que ha^ 
bía de publicar en los Anales con estilo terso y cor- 
riente* Conforme á esta empresa alegó en la misma 
Obra qoanto pudo diékar k intensión de su afeéio^ 
y quanto pudo deducir la perspicacia de su ingenio, 
en prueba de que la dignidad Real de Navarra se 
instituyó en la pane de los Pyrineos que toca á esté 
Reyno, y de que este suceso fue inmediato á la pér- 
dida de £spaña : desde cuya época pone una série 
de Reyes tan llena y continuada, como desconocida 
de todos los que le precedieron. De este trabajo le 
resuiió cierta satisfacción de haberse aventajado á 
los AutO)res que tíratardn del origen de áquel Rey^ 

no 
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no desude el Arzobispo Don Rodrigo Jiasta Zurita; 

y se lisonjeó de que su Obra sería muy acepta a lo^ 
que deseaa saber la verdad apurada / acendrada, 
por el grande exceso que hay de saber las cosas en 

su raíz , y de modo que puedan defenderse de los 
que intentaren redargüirías , k saberlas solo en l<i 
superficie. 

' ' El juicio que se ha hecho de la Obra de Moret 
quanto á esta parte ^ es muy diferente del que cor- 
jrespondia á su esperanza : porque ios que han reco* 

nocido los cimieiuos que el echó para firmeza de su 
Historia en lo tocante á los tiempos que pasaron 
desde la irrupción Sarracénica hasta I&igo^Arista^ 
Jos han calificado de muy poco seguros , y de in- 
capaces de mantener la íabrlqa que se erigió sobre 
ellos. £1 Abarque» de Mondejar en la noticia y juicio 
que escribió de los principates Historiadores de Es- 
paña ) reputa por quimérico y fantástico el origen 
que se atribuye al Reyno de Navarta^para c<mipettr 
con el sólido y seguro que dió nuestra Monarquía 
al glorioso Principe Don Pelayo ; y condena como 
fabulosos loa principios que se han intentado intror 
ducir y defender en el siglo pasado. Et mismo esti 
tan lejos de conceder ventajas á los £(Scritos del 
' Mpret respeéto de los mas^añtigiiK» ^^qüe habi€inr 
jdo nombrado á estos dice , que los modernos han 
ido fraguando nuevos Jtleyi^ iant^súcos ^ y opuesr 

m 
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tos , y diversos anos k otros , contra U nutorizadt 

contestación de tantos interesados en el esplendor 
primicivo del expresado Reyno ; justificándolos con 
mónumentos que se creen antiguos , y son realmeiv- 
te inciertos y mal seguros. Habia^ido íinalniente del 
referido Moret dice, que nada tiene comparacioa 
con su Hi^oria , si el empefio de defender la gran^ 
de antigued;jd de SU Reyno do le hubiese obligado 
á discurrir tantos sucesos fantásticos, con que su- 
plir la ignorancia dé los que primero le poseyeron^ 
¿ Mas para qué propondré testimonios de otros , te* 
niendo gravisioio fundamento para comprobar, qu^ 
•aun el mismo Autor tenia acerca de su Obra muy 
distinto concepto del que esperaba de sus Leélores? 
Aú consta de la confesión que hizo á su amigo JJon 
Jdsef Pellicer , el qual Impugnando á Moret sobre 
cierto asunto dice: „Tengolo por lisonja del intea- 
^ to ^ y del encargo, en que yo juzgo que queda lm<# 
„ preso lo contrario en el entendimiento de su Au« 
„ tor , que á mí me dijo , que en muchas cosas no 
„ podía declarar su sentir : á que respondí, que esto 
^riesgo padeda quien escribía' á contemplacionea 

j^agenas^^ ' ■ • 

El estado pues en que el P. Moret puso la Uis« 
toria de Navarra, eh' una paite tan principál casM 

la que se dirige á ilusirar el origen del Reyno y la 
sucesión de los Reyes, no es de mejores luces , ^im 
* z l de 
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de nueva conñisioii y obscuridad Por tanto dijo 

muy bien el P. Abarca ^ que sobre la antigua tem-. 
pescad de uniebias cayó otra moderna tan impene* 
trabie y espantosa , que hacia desesperar k tos mas 
valerosos. El mismo conoció tan poco auxilio en lo 
que trabajó Moret para inteligencia de la oiateriat 
que confiesa de sí , que habiéndose egercitado por. 
el espacio de mas de quarenta años en las contro- 
versias de la Teología , ninguna encontró de un dí« 
ficíl resolución como esta , y que todo el fruto que 
pudo conseguir después de un estudio infatigable 
y prolijo , se reducía k una triste y necesaria ind&r 
cisión. 

La insubsistencia de los fundamentos alegados 
por Moret y otros., dejó libertad al citado Abarca 
y á Perreras para inventar otra opinión distinta de 
todas las otras que se sostubieroíj antes de ellos, 
señalando por los primeros Soberanos de Pamplo- 
na á personages, de quienes, no consta bai>er tenido 
dominación alguna en esta Ciudad. En medio de 
esto los Escritores de Francia tienen á Perreras 
por el mas exado y diligente en lo que pertener 
ce á la Chronología y serie de los Reyes , no ha- 
biendo realmente , conio justificaré en este Tomo, 
cosa que le haga apiüeciable en el asunto , si no 1q 
es el haber sido el ultimo que escribió Historia de 
£spaña. 

La 
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-V La gm dificDltsd que todos reconocen en esta 

materia, y las tinieblas en que la han envuelto nue^ 
vamente los £saitore8 por la emulación e interés 
con que .de ha controvertido , demuestran la nece- 
ñdad que había de un hombre adornado de especial 
industria y aplicación , de ingenio agudo y perspi^ 
cáz ^ y de juicio grave y desinteresado , qne la exa- 
minase é ilustrase , separando lo verdadero de lo 
ialso^y allanando los treqiieates tropiezos que ocur- 
ren en los primeros tiempos después de la entra* . 

da de los Alricanos. Pero como hasta aíiora no he- 
mos logrado la ielicidad de que ua £rudito de estas 
nobles propriedades haya tomado á su cuidado este 
trabajo tan molesto como importante , ha venido k 
caer sobre mí todo su peso , en fuerza de la obliga- 
ción en que me hallo de ilustrar las Iglesias «tuadas 
en las regiones que comprehendió antiguamente el 
Keyoo de Navarra ; cuyo estado en el tiempo de la 
perseeudoo Sarracenict* en ninguna manera podría 
tratarse con solidez , sin que precediese como pre- . 
Umioar el tratado de este argumento. 

Las pasiones diversas de los hombres ^ él de* . 
seo que todos tienen de que se escriba solo aquello 
que les agrada , y las optiüoaes en que muchos in- 
sistirán ^ persuadidos dcrio que han leído en los £8-. 
critores modernos de la Nación , me obligan a des- 
confiar gjcandenieme de que serán recibidos con ge*^ . 

nfe- 
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neral aceptación los díélamenes qué sostengo acer- 
ca de la institución de la dignidad Real de Navarras- 
Mas alieatame contra esta desconfianza la ccHi8kl& 
ración de que los juiciosos y amantes de la verdad 
que leyeren con reñexion esta Obra , conocerán que 
establezco no opiniones nuevas , dno sentencias an«i 
tiguas , y conformes á los Escritores coetáneos , 6 
mas próximos á aquellos tiempos de que se trata^ 
de cuya autoridad es inegsble^ qué prepondera á los 
fundamentos insubsistentes de que se han valido loa 
modernos, á fin de exagerar la antigüedad del Rey^* 
no de Navarra 9 y de niultipUcar sus Monarcas» 
Veifdad es , que en medio de la diligencia que he 
puesto en el reconocimiento de estos asuntos habré 
eaido en algunoa descuidos j oms no dudo que lea 
disimularán fadlmente los que advirtieren ser casi 
imposible un perpetuo acierto en materias tan diü-* 
ciles é impenetrables coma esta; - 

En el capú trato de la extensión que tubo^ ef 
nombre de Cántabros , en especial antes de Cesas 
Augusto} con cuyo motivo hago muchas y nuevas 
reBeüones fímdadis'en los Escritores antiguos , que 
coníio serán aceptas al Publfto^por ser muy condu-* 
ceotes para la ilustración de la Cantabria. La razón 
de tocir aqui este panto ha sido no aolo el respeélo 
que el expresado nombre dice á los Vascones , sino 
también el juicio que' be^bcmada de que lo luúco que 

po- 
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podía: déMne en (a doiSHaiinft Disertación del Rma 
Florez era el justo temperamento en este particular; 
lo quai hecho queda U materia de la Cantabria tan 
constante, que me peiBuado á que nadie podrá mo- 
verla de su lugar. No siendo pues otro d objeto a 
que se dirige el capitulo citado , es fácil colegir, que 
codo lo que en d establezco procede en la suposi-' 
cion de las verdades que se halkn demostradas en la 
Disertación , y son las siguientes : La L que la Can-^ 
tabria^como región particular que describieron los 
Geógrafos después de Augusto , no tubo otros KnA* 
tes que los señalados por el Rmo. Florez. La 11. que 
la guerra Cantábrica no se ordenó sino á sujetar el 
territorio que se compreiiende dentro de los mismoa 
limites. La IIL que es oiuy vana la gloria de los que 
han inventado una Cantabria iovi^, ó jamás vend» 
da , no habiendo en la costa septentrional parte tan 
retirada, ó de tan firme resistencia , que no se rin-* 
diese al constante valor de k» Rofloanos. La IV. que 
ks demás regiones que labia desde d termino orlen-* 
tal de esta Cantabria hasta el promontorio Oeaso, 
límite de nuestra E;spBiia , estubieron sujetas al Inn 
pedo muchq antes de la guerra Cantábrica. Las qua« 
ks proposiciones, lejos de impugnarse, se confir- 
man con- la mayoiP solidé^ en muchos lugares del 
Tomo presente. • • . 

Con igual desinterés he reconoddo los de- 
►A r má» 
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más asuQtofi que se contienen en esta Obra. T 
aunque tas sentencias , que sigo , son comunmente 
gloriosas y favorable k España , de donde podría 
venir alguno en sospecha de> mi sinceridad ; pero 
tengo la satisiaedon de que los testimonios y ra- 
zones que propongo mostrarán con la mayor da-^ 
rtdad ^ que el adherirme á ellas mas ha sido efe^ 
de iñclinadoñ k la verdad , que de amor dego á U 
Nación. 

Para mayor dístíncion de las materias que se 
traban , he separado lo que pertenece al conocimien- 
to genejral de los.Yascoaes y su región , de los su-* 
cesosf historíeos concernientes k los mismos desde 
él Imperio de los Cartagineses hasta el establed-' 
miento, dei Heyuo de Navarra, ün ambas cosas he 
procurado poner , quaato ea relativo á ellas, con tal 
puntualidad y copia, que nadie pueda echar me-* 
DOS especie alguna deJias que sirveo para la noticia 
toaiSta y completa del objeto que se ikistra. .^Por 

tanto espero, que mi trabajo será acepto al Publico^" 
no solo porque abre y faciUta ei camino .para lo 
sagrado ^ que es lo primero a que se ordena ^ ainot 
porque podrá contribuir eii algún tiempo á la His- 
toria civil y general de lispaña. en una parte taa 
principal y digna d« /iaber$e como la Vaaconia f 
Navarra antigua. 

TRA' 
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DE LOS CAPITULOS DE ESTE TOMO XXXIL 



TRATADO LXVill. 

DE LA VA SCO NÍA 
antigua* 
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Gemn 

pie hMarm h í^micotda 
mmtet ée h venida de les 
Cartagtneees , y Romanee» 

Gap. If. Ihstranee dee Atf»* 
res de Julio César , esiMe- 
ciende qneloeFaseenetfiie-' 
ron conocidos per H nombre 
de CarñoAnos avXti det /mv- 
perio de Augusto* Proponen" 
se varias reflexiones muy 
importantes para la inteli- 
gencia de la verdadera Can- 
tabria en gerentes tiem- 
pos. 5 4. 1 

Los GeógraO?s que florecieron 
después de Augusto^ no cm^ 
vencen que los Gascones no 
fiieron comprehendidos en el 
€imcepto de Cántabros* fe*, 
nense en pru^ de esta 
ífropoeiehm varias eéserjkt^ 
eienes para inteUgeneia 'de 
iaGet^afia antigua ; y se 
Mabkee la verdad en ta 
^emrefnereiet eehre Ja CáiS' 



tabria. $6, 

De la situación , y limites de 
la Cantabria desde julio Ce-» 
sor hasta Sancho el SÍ0» 
yor^Rey deNasmra.6é^ 

Ciipb IlL Sleuadm deiaami^ 
gaa Vmseema por ta eeefa 
eepfenerwnah 9j* 

dp. IV* ^taaeien de £a Vas* 
&ma por lo mediterraneo^p u 

]>1S£RT ACION sobre los «o- 
tiguos límitestque dividieron 
ios ReyoQs. ée España , y de 
Francia por la parte, que 
correspondía i la Vascooia 
en la costa , y en el Pyrinco. 

^ L Opinión singular que sos^ 
tubo ti señor Arzobispo Pa^ 
risiense Pedro de Marca. 
100. 

Razón de lo adtuado en ¡os 
años de 16^9, y 1660. acer- 
ca de límites de hjs Reynos 
de España , y Francia por 
parte de los montes Pyri^ 
neos ly de la forma ^y sen* 
'tido en que es nd anime dis* 
potar la materia de temd^ 

• tms^despties de le acerda^ 
do per las dos Magestades 
de FeUpe W.y Luis XIV. 



INDI 

$. II. 'Prueha.^e , que 'la costa ^ 
septentrionaí de ÉspaiSa se * 

^extepdiá ík^usis. de ve- 

"nída de hs Romanos 'hasta * 
ia punía del Higuer , donde 
esta situada láOuddd 'de 

' FuentefraBía,í¡Z. 
$v IIK Territmo sign^eado en 
diversos tiempos por eí anr 
tíguo nombre Oyarzo. , Bue^ 

' tíos principales del f^áUle^ 

• asi nombrado* Conservación 
del mismo nombre en oque-* 

■ ' fía parte de costa ; de que 

• se pru'?ha hah.r pertenecí- 
do á España desde los Ro^ 
manos hasta ahora. i^6, 

J. IVí Pruébase , que toda la 
costa septentrional hasta el 
rio yidasQ perteneció d Es- 

' paña desde que se extiníiuid 
el Imperio de los Romanos 
hasta et siglo presente. 158» 

Refiitase la reducción que ha" 
ce el Arzobispo Mar4:a del 
rio ^ ciudad , y promontorio» 
de ¡a costa de ios f^aseo^ 
nes. ifl^ 

$.V. Establécese ht-extenskm 
de la Faseoitia per el Pytí^ 
neo» 

S* VI* Pruébase la ndsma ett-- 
tensión con los testimonios- 
de los Escritores de Frath- 
cia , que florecieron después 

• de San Gregorio Turonense 
• ha^aCarhMagno» i9fi* 



[CE. 

|, VIL Pruthase^ que Ies T'as» 
cones de' España permane- 
cieron m la posesión de tp~ ^ 
do vi Pyf^o ^sm reconoür ^ 
dominación estrangera des^ 
de'Üártá'üfagnb kmn Géi- 
llehno yiU que entró á ser 
Duque de Áquita^a en^et 
año de 10%^, ipi<. 
$. VtIL Expone nse los t estimo* 

' woeque/fíoke.Pedrcde JíaCr ' 
,CA en comprobado» de, m 
sentencia ; y se hstce pafen-^ 
. te su ineficacia en elasifuto 

controvertido. 1 16. 
^ IX. Confutase la asi fonación » 
de If'^ites , qt¿e establece et 
Arzobispo Marca en 
cada una de tas partes del 
Pyrinco ^ fundándose en la 
regla ffeneriil que se propU' 
so para la división entre los 
Reynos de España Fran-^ 
cia, 244. i' , • 

Gap.V. Deinombrede fosl^as^ 
cones en diferentes - tiempos^ 
' jt 'de JíiS 'reí[io$e^ d que SA 
- ttitendkL. %6t^ . . 
€áp. VL Costtméres^ dk kt 

f^asconetjnttíftttos. «7$* 
Siioem hútorioM loa Vas- 
. coae»dc»deeltiempc^deloft 
CaruigineseB hasta el esta- 
bleckSeota del Reyua de 
Navarra. 
Cap» VII. Estado de los Vat- 
~ ctmu b^ dtií bi^io de hs 
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Cartagineses en Es^ña* . 
287. 

Gap. VííL Estado de ios Vas- 
. cones desde que faltó el ím^ 
.perio de hs (.\irt i<y incoes en 
^£spar7a hjxtu fin i Ur.pe- 
. . rio de Ju lio CtSiir. ^ o r . 
Q^pAX. Estado ¡os^ascones 
desftues de las guerras de Jw 
Uo Cesar contra Vmpeyo en 
la España cHeriar kisía ei 
fin del hti ferio Romano. 107. 
Cap. X« Sucesos de ¡as Vascos 
nes desde ta entrada de hf 
Barbaros en Esparta, 1 1 j* 
Cap. XI. Examinanse loe no* 
ticias qne se haüan en el 
Chronicon de Fredegario 
acerca de ¡as conquistas del 
Rey Sisebuto for la Canta- 
ba ¡a l^^asconia ly ave- 
riguase si estas regiones se 
stijetarnn á ¡os Francos en 
el año de S'^'^* ?2a. 
Cap.XlI. Memorias de bs ¡Gas- 
cones después def Reinada 
de Sisebuto hasta la entrada 
de ¡os Arabes, 
Cap. XUl. Sucesos de los Pas- 
iones desde ¡a entrada de los 
Arahes en España. ii9» 
Ca^XiV.Dei nombre Navar-^ 



ICE. 

ra , tícnpo en que se in- 

trodujo^y tierra á que se 

extendió. ^49. 
Cap.XV. Meiv.orias Je los l'^as*- 

cvnes ^ y Navarros por ¡os 

iiñus 7 78. l<,6. 
Cap. XV!. Refutase Ij senten^ 
. da del P, Moret , que pone 

¡acelebte bataUa de Otast, 

a¡ fin del siglo o&avo « se 

establece su verdadera épth 

ea. 164. 
Cap. XVII. Desde la venida de 

Cario Afoigno en adelantem 

Cap.XV 1 1 1. Estado de ¡os ¡Gas- 
cones después del ado 814» 

Cap. XIX. EstabkcMentodel 
Reyno de Navarra , y ori- 
gen de sus primeros Résyes», 

Cap. XX. Linage de ¡os Reyes 

de Navarra, ^oj, 
HistoiTa Breve, y Chronolo^í- 
ca de los Vascones antiguos 
desde la entrada de los Bar- 
baros en España hasta ios 
primeros Reyes de Navarra, 
recogida de los Escritores 
mas autorizados, j^i u 
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ÉRR AT AS. 

^Ag. X r. lia. II. mant^ lee mam* Pag. 41. Un. i», bs , lee 
la. Pag. 48. lin. ip. cekhran , lee celebra^ Pag. 74. lia. pea. 
rrex, lee Pag. 84. lin. Phyrgia^ lee Pkygia. Pig. 
fin, i5« Pat elflee P0r Ibid. lio. ii. fsf (l« ke 
P!q^ 93* Hd» tf, OiftM»» lee MhMiefTama. Pag* p8, lio. is. 
eptsentrím , lee ¿«¡^ciMfrlsik Pag. »»4. lio. idc» /fffcvMr/-^» 
ha labor aturi % put» 
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TRATADO LXVIIL 



m LA VARONIA ANTIGUA. 

f . . . , 

Gjmm^ jMB^jmoN LA vAscom4 

i»if*t ^^^de los Carta&msef.y 

Ronrnoi. . . 




A general es- 

guo'todos lot 
Esoritoref- 
ilgUnjkticbt»» 
Hemos de no* 
ticias respeaivas á Jos sígloi 
que precedieroo i la venídt 
de los Cartagineses y Roma- 
nos , toca muy particuIarmoH 
te á las regiones situadas eo 
las costas septentrionales. Al- 
gunos de los Griegos , que co- 
mo dice Straboa , fueroa los 



mas loqflaces, muestran tan 
corto conocimiento de estas 
tierras , que apenas hacen 
otra cosa que confesar inge- 
Buameote su ignorancia. He- 
rodota afirma , que con toda 
aii solickiKl 00 pudo averiguar 
d respedo que dice el mar á 
'.etta ttltima .paño 4le la Eoron 
pe. Polybio teseiíica que esta 
porcioo de Eapafia fue lepo* 
oocida poco antes de su edad; 
por lo que todo el trecho dd 
exterior carena- 9M0 de 
A 
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, *E/Jp^»tf Sa^raJa. Trat. 68. Cap. i: 
noSibre coinuia queíeti^gnifí* p¿r W geo&s ^de itfMtiáHbii 
ease» Nt podéáoos espeS^f isa& ea estás costas ett^lii tieitípQ» 
perfedo conocrniienioxle e»^ y por Jos-vint^i^ que ^ ba- 
tasi regiones con la lección de liaron en la conquista heífta 
los. Historiadores Romanos: por los Romanos , pudo teoer 
porque en lo concerniente á los mas exado conocimiento del 
siglos referidos, copiaron, y origen de aquellas gentes y 
siguieron á los Griefiíos, po~ sus pueblos. Pero de la Vasco- 
niendo ^dice el mismo Stra- nia parece no dejaron ^l mas 
bon, poco estudio en suplir leve rastro ; pues ni aub se en- 

10 que en ellos faltaba ; sien- cuentra mencionado su nom- 
do por está razón muy íeñüe bre len 'algMno/^eilos 

11 adelantamiento que podrá tores qué píeceaicron al" ¿igte 
conseguirse de sus obras en de Augusto ; y los ^ue flore^ 
ks materias V que no l|a)la|joiij Rieron después, y la oombra^ 
tratadas largannentew roií con eitpresroo^ solo nos 

X Parece aun mucho ma* comuoica» noticias ' tocante» 
ydr U^IgnoriaiWa ^ue 'sé har^*^ íps ií^mp«;^e'?^^ 
¡la hablando en particular de. ála. venida de 'ios Qartagme-- 
k VascohíaV CS la ultima ses , y Romanos, *' ■* 
de Espafia por la costrwviki'u^o)^ £n vist» de la escaséif 
mar exterior áda el Oriente., que be ponfierado^ qualquie- 
De otras regiones septentrio- ra juzgará qué es cierta teme- 
tiales qüe están respeto* de ridad el pretender ilustrar fái 
ella ai Occidente , dejaron los cosas de la Vasconia anterio- 
ontiguos alguna memoria , es- res á los tiempos de Aníbal , y 
eribiendo el establecimiento Scipion. Pero sin erftbarga"^l 
de los Griegos en ellas , y la deseo de formar este tratado 
erección de sus Colonias; y con la perfección posible me 
aunque no faltan criticos mo- obliga á proponer las ob«íeri- 
dernos q^ue impugnan estas vaciones que tengo hechas 
Boticiafll <5omo llibuloias v-n» sobno'Hos si^losMpsL i^emotos^ 
ióil taíi inveroÉÍdiiles que. np <;reyendó que^emmny con»- 
tlayan merecido ia aprotedon dnoeotes é la-Hittoida; Gene-^ 
de los- 'mas graves tfistorin- rái deEspafiavpor ser «jfetfl*' 
dores de la antlgnedad r dfs: gunos. pinicps* que detnás. de 
cu/aauÉleroesliSfinia^qpriBi lener. opetíid coDexion- com 
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4ttb!Miliaqi aiiloi^aita'ábpm l^as, idel Hyr¡p^»y que llof 
,9M#(«iaiikircpa.l^ j^clo al 5i«^o que tieoe Paoir 

Jí^mcia. Pero.90t(^,<le:pofier ploaa, crigieroo un altar 
4Mtftti Áotcofifl^cpiegwiMclon, que ofrederon á Dios aaori- 
.|lp jpuodo riOeoos fK jfefut^r ücio , dándole porser el prir 
«lap OQtidas ifoe ¿ilgupos Atito^ jnero , el nombre de Nov0 
jres cercaoos.á nuestros tiem- ^ra , de donde se llamó to- 
,pQS han escrito de la Vasco- da la Provincia con alguna 
■jjia ; las quales si fueran tan íXírrupcion Navarra, 
/^lidas como gloriosas , de _ 5 Esta sentencia ha sido 
*ellas debian tomar principip xecibida de otros ipas moder- 
aos fímit^ de la Nación. • ; , pos con especial estimacio!^ 
4 El celebre Abüleoae y aplauso, ¡Mas como advir- 
-fue el primero que publicó el tiesen , que si tenia apoyo en 
'dictamen de que Tubál<6$us ia antigüedad en loque toca 
^tetícodientes , á quienes tubo áj.W^primerps p^^dore^ de 
ipop.pobUdQrei|>riiPÍl)m{^ fsiS^^^icíkvi^ ¿^t^^xatr 

Ja¥atGCNHai4^pioai|dQliirfto^ M^^AtPPima por.|K>lar de aa 
m ^iHi&úr. que time iA .pf¿r MeWeCm|pi(o « *|>roa»aroa 
Mtft Ciudad 4e;BÉBVloittU ^fkmitli^^^.parie.ooii 
']No;aiidaiio kjós de «rieajáfit- «ierttf rMpfñuWi* qu^ fua- 
nia^ntaDCiasiAmofai^pMifiMii ^^smimtkM narAnlifga dfl 
JLedñgo vfMes autaquenafes- ^en^^yiea Joa noiobresd^ 
^Mresa la ti^gm de los VascQ- eu» rios^ y imontes^ qoe-fior^ 
•né¿ , escribie que i Iosl h^os ele .cen ser ios mismos o muy ser* 
«Tubál después d^ h^ber pe- ^nejan^ á los de la Armenia» 
iletrado varías pitovioclaffi iie- donde descansaron los híjqs 
garon -final mente i estas par^- de Noe después del diluvio, 
tes ocddeotales , é hideron Trabajaron en este asunto con 
•ía primera morada en las «1 mayor esfuerzo Esteban de 
.xuizibres de los Pyrínéos. San- :Garibay , y ios PP. Josef Mc^- 
/dovái testifíca haber visto pal- -ret^ y Gabriel de Henao. 
«peles ^mtiguos :4Íe hombres - \ 6 Si hubiera de examinar 
graves de Navahau ea.qoe se al presente Jos puntos que se 
cdecia, quelos primempobla- coatienen en las palabras en 
dora üQiraroa por las ux»» que está concQt>id(i:.eK di)^*- 

Aí mea 
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4 España Sagraáa Trai. 6S\Ci;f:u 

tneii proptiestO f seria preáaé no ser otra cosáf qiié desvia 

Ibniiar largas 'disertaciones fiar, y afóar k Histork co<i 

péró tengb por muy supel'ffoó 'mentiras, y iaeSos,«l fedii^ 

{ibptitar estas materias. Entre cir tan grande ant^|iiechd co^ 

los Erudhios de la Nación se táo la délos prirfdfHO» de Etf- 

liallan muchos que han escri- p-Am á deriyacion latina^ 4m 

ta con latitud spbré^ los prn qual Mcieroo losiiombres gr^ 

meros pobladores deEspafta, ves que nwnciona Sandovál, 

y además de esto no pertene- queriendo que el nombre de 

ce propriatnenteesta contro- iVt#i.'í?rr« sea tan antiguo como 

^rsiri r»1 Tratado de la Vas- la poblacicKi de España , y 

^nta. Por lo qiKí mira á esta derivado de NcAm jfra , que 

legión basta decir con él P. 'ftife la denonainadon del altar 

Mariana , qm: no se puede erigido en el sitio de PampioN; 

averiguar , ni hay para qué na por Tubál osiís Mjos. 

adivinar, en qué lugares hí- ' 7 Omitidas las noticias, 

cieron asiento los prfititercük sotó^paettlHíaNlkitocaft 

lquepoblarórhi?'E^Saf/ó i|tjé <»to»^oiftafr'ii> toiPñiiiiÉiHniil 

^fté !beia^-eMíeii¿6'i <yf>IIÍ9d0d^4^'k>>'pr¡iiim(qae 

f>oblarse,y cultivarse. AIMtié tyfrece averigaar aosMdaJ» 

tanfafeif* cbit Id^ váronet maa - Vaseonia es, si ante^ dé Uí^ym* 

discreto^ «que- kfií Congétúnras nida de» tos C^rts^gititoss y 

Ibndlidar'^ lo^^nombreii^^^y ^ótnanoé setéataba^encreUni 

flUs étymologiaft' , *ebre stí* rejones de la Iberia, OcB» 

muy falaces, tafnbien muy gifiase k cüficuitad de este 

•comnnev y transcenderrtaleJ». puatp'de k autoridad de Pon 

iPero en este particular dcsa*- lybiat (O que describiendo i» 

•tinan mas que todos los^ que ultinm parte; de la Europa» 

•han pretendido sefial<ir tan que es nuestra península, la 

remoto origen aV nombre de divjde en dos porciones, una 

Navarra , no siendo en la que se estiende. desde ios Pjft- 

feaiidad anterior al trempo dé -ffiodot'. hasta '^laft coluosaiiaida 

los Arabes en España. Niputdo 4^¡mim^lB^t^».:taímám 

menos de^conmtSr con eb el* 4Kd i ei' Bttr^-.vMcdkernoisq» 

lada IMarkiM > que airñ -aM fp» delot áiuiiiot.iBo^ 

' r ta» 

.J • ♦ • ■ 
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De la Vasca 

-tes se alarga hasta el promon- 
torio Artabro , y es costa del 
mar exterior, u Octano Can- 
tábrico. De la primera dice, 
que tenia el nombre de Iberia: 
de la segunda , que aun no se 
4a faalua dado nombre común 
á causa de que poco' tiempo 
«mes fue reooaodda. ]>et ^ual 
-testúnooio parece inferirse.por 
-oon'^eqiiencia necesaria , que 
;aai la Vaaooaia oolno las oura^ 
(fegioocs septentrionales no 
pertenecían á la Iberia en el 
tiempo nntcrior á la YQUMa €ÍP 
-los Romanos. ^ 

8 Por estas palabras de 
rPolybío se h.in H.ovido algu- 
nos modernos á tratar de las 
tierras de la costa septenirlo- 
,nsLÍ Y como si hubi^rj/i ^ido 
:de9(;ubier(as por los Roma^ 
•nos , al moáo:que la América 
Jo iiá úá^ sma de ' nuestros' 
. tieropof* . .Inducidoft. fie esr^ 
-mmalBí rraeon han pc^do ios 
. vlagcsf aanfgycw- de ptraa.Na- 
.«jbnef estrang^úy y varias 
raotlcias de nuestra Historia» 
. que tienen en su apoyo gra- 
vísimos testimonios ; contra 
los quales espero escribir, y 
. publicar algunas disertacio- 
nes , en que se mostrará la 
verdad de . muchas especiesi 



lia Antigua. '** nf ' 

que ellos bao condenado co* 
mo fabulosas , destruyendo en 
■gran parte lo qiit: tintaba bien 
tiindado en lo^ Escritores mas 
antiguos y autorizados. 
' 9 Quaoto' i la inteligencia 
del texto de Polj^bio juzgo, 
que si sus palabras' no se res- 
tringen al uso , y conoGÍanco« 
to dé lo^ Romanos « no mere*» 
xien té alguna en la limitaciop 

quepotm del. nombre.de ií»- 
ria. Ninguno de los que es-* 

cribieron antes del referido 
Historiador , rediyo el signifi- 
cado de aquella voz á las co> 
•tas mediterráneas ; antes bieo 
lo extendieron de manera, que 
no $o¡o le aplicaban á todo el 
espacio que l^oy ticruj la Es- 
paña , siiíío t,aiijbteí» á una pac- 
te de la Gaji% tan notable co» 
.1^ la que hay desdé |^s Pyr 
.noeoi^ hasta ei Rliódanok Pam 
;CUya coqürmacigo na ^ n^ 
.^c^rio álegiir. \f» textos^ pa;* 
^jtic^la^es, que ofrecen los Qet^ 
grafo» é Hístorti^dores mas 
antiguos; pues basta el test^ 
moniodeScrabón que abraza 
á todos generalmente. Dice 
asÍ!(T) Sane cum antiquitu^ 
Ibcr 'uv nomine inteUe6luni fue-^ 
rit qmdquid est extra Rhodá'» 
num IstJméfn dOa^ 

^ 
•»•• . ..1 



i f EspaHa Sdgrada, 

tam tyrenií temidnam'^ vo* 
tamque pecuUari nomifUs ra* 
'tmie líeriam^ Hispatti^ nó' 
fAíne 0am tantum ac^pientés^ 
est éntra Iberum* "EoKa 
clausula , que debe entenderse 
íiel diferente uso que haciafi 
los antiguos de estos dos* nom- 
•bres Iberia , e Hispania^ mues- 
tra con evidencia , que el pri- 
mero significaba todo el con- 
tinente que se estendia desde 
lo mas occidental de España 
liasta el Rio Ríiodano ; y el 
Segundj solo el trecho limi- 
tado entre el Ebro , y el mair 
"d^l Oeddébte. Lo i|aal 90gQb 
«]' mismo StrabóD se ha ^d<s 
eoteoder de los Griegos : por- 
que * de ios Romanos afisde 
lue^ « <)üe Idf de sd «dad 
usaban ' íHdHeñeotemente de 
los dos nombres, atribuyén- 
dolos á toda la región, esto 
és , á todo lo que se incluye 
entre lo5 monte? Pyríneos, y 
el mar occidental : Romani to- 
' tam regionem promiscué Ihe- 
Hamy ^ Hispaniam nominan^ 
' tes\ &c. Habiéndose , pues, 
'conformado todos los anti- 
"guos en signiñcar con el nom- 
*tírt de Iberia todo nuestro 
' continente, y un gran espacio 
' de la Galiat no puede admi- 
tirse la seateoda de Polybio, 



Trat.6Í.Cap.i. 

«00 restringiéndola á la oa#* 
lumbre , y concepto de aque- 
llos RoBMDós con quienes vl- 
viá t y militaba ; ios qualea 
como por aquel tiempj no 
lenian conquistada sino la 
parte de la costa marítíina'nié- 
ridional , no inventaron nom- 
bre proprio para la que está 
al Septentrión , ni aun p'i die- 
ron reconocerla corno que- 
rían , por no series licito , ni 
fkcil peregrinar por ella , no 
estando sugeta á su potestad ^ 
Imperio. En este sentido pue- 
de darse crédito ai testimd- 
nio de Polybió ; pero no le 
tengo por digno de fé , si áb 
entiende de niOdo , que «sm 
parte de Bspafia se «xduya 
de la' Iberias y madMPmeÉattp 
M^^uibre' decit no cealtt 
'notnbi« "Comuni que lai signl* 
licase. P6rque ^quiéa ha de 
creer que nuestros antiguos 
Españoles fueron tati barba- 
rosque no tubieron cotno to- 
das las otras gentes el cui- 
dado de poner nombre á la 
tierra en que vivían ? Por tan- 
to debe tenerse por cierto que 
todas las regiones septentrio- 
nales fueron comprehendidas 
en el nombre -de lber4a; y 
aun parece que á sus getues 
se las dió con mayor proprie- 
á^A el didado de Iberas , por 

na-» 
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. . De la VascQüia amigué. * \ 

^ta < parte rio los Cántabros, y demá? re» 



sacef -efi 

£bfo , de quien según tos m:^s 
doéios , y anüguos se derivó 
aquel noínbre atribuida á to- 
da Jc^ España» Cons(aniia(^ 
Porpbyr.og , en Ja^ parte ,2* d€( 
la ^dnúoistf acioD del , impierÍQ 
Qrje|i€9Í^p»i^4«;tnab^ uqiIu- 
gmr «fe .Cfaam?,' quet afirni» 
9ífk j^ temn &fití^ el 

meratiiloUeQiMb ^¿Atto^jel 

tendieron^ después e) mismQ 
aotDfaee á toda la, tierra. dr £a? 
paña : Hkfimáímk veró Gfííeci 
frimum Iberhm nunfiupabanfit 

gum mndum totws gentiSt ffO* 
fuen edídicissent ; sed á tradiu 
regjonis Ibero fiumini ádja- 
cente totam terrum Ibcriam 
fsuncuparunt . Postremo autcm 
ajunt , iUam l^uniam appella^ 
tam esse. Aun en tieoipo cié 
Strabón solían distinguirse es- 
tas gentes de las demás de 



giones ^^e la costa Sep te nt río 
ral , á distinción de Ío;s oírosk 
que llama Celtiberos , y eraii 
roas mediterráneos. * • • 
iQ l\p fue tan pací^ca I21 
babit^QÍQq de los Ib^rps en 1% 
V^S€pnia «y eo las Regíooes 
y^oas por. el Pyríoeo , quQ 
00 Ja : Qiribmii: deyi» pi^oa 

e$iraDgPQM« l^.UgimtFvffair 

yo ojigm .^ m^B^.m^m 

Díooísíq^ (ialicarnaseo , y qu^ 
en sentei^de PordprCatQfl^ 
CayoJ^emprfiafoi yjftfWr^Úflf* 

torjadoref» Romanos. t.v!f)|erQ9 

dtí' los Griegos , que saljerogt 
de Acfiaya niu<;bo nnres de }% 
guerra dt' Troya » ocuparon 
Ic^ priuiiíros estas tiecras. Lía 
venida de estas gentes, y ta 
CKpuísíon de los Iberos, y su 
transmigración á Ja isla de Si- 
cilia « llíunada. entonces Trina* 
cria V se baila confímiada en 



£ípaña<por eliiiM&brede4ÍBi^ 409<>S$(Cr$«^ ipi^ ,dntig|ios» 

fa&; porque eite Geógrafo .tib^ Tbiiddfd^^ filirecio qoa^ 

if»*&e que •los.GaUa^ .aoo «glot «mes de Cbrlito#j4M 

fiottiilios i loa AstiiriaoQs, é asi:<t) Za«$lv/Ai;fiií^ babmr 

Iberos for la parte oríeotai; da, y poseída por la^.gpHew 

fiero ' Xoe^ Cwrpgtaiü»sV:Vetlah ^Ue ahora refí^^Lpa^qyok^ 

ees , y Vaceos son cóofioes.á ' t liyltr%<Nie» Jba^ 

los Celtiberos. Donde conno se .prímerps « lyie se crej? habil^ 

•vé , da el nombre de Iberos á roo eo una parte de esta Re^ 

(x) i£siür,¡sb*6*mprJfifip, .... . . » 
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S Españi^ Sagrada TYai. 5Í . Cap. u 

gidoilnaiertfii^i ^tli» después Shaití tm Mftinehanírt ge^ 



tos StcaiKl^ 9 y aunque esüia 
ie glorían de ser tnas'anti* 
¿uos , que los Cyclopes en 
aquella tiemif como origÍDa- 
fns dé ^na « y «6 adyeoedi- 
feos como tós otros ,'está ave- 
figuado que son Iteos, oatu» 
rales de la parte que riega 
el Sicano; y que expelidos de 
los Ligures vinieron á Sicilia, 
y la dieron ei nombre de Sí- 
ttanfa ^ teniendo antes el de 
Triaacria. Hasta ahora perse- 
veran en esti Isla , y habitan 
la parte que mira al Occiden-^ 
te. Lo mismo testifica Haii- 

^ ttaraaseo hablando del arribo 
Ideaos SlcaloSf que fue posce- 
Irior al da tos Sicaaos , d« 

/4|á¡iiie« dU» k> siguieaM. (i) 



iki habUmre caperam \ S$ca* 
fomque ttíb ímém «stnrae- 
tant , pue pfíuif TrUtoicria d!N 
ctluUur á férma ftitttiguU, 
' zi IgQorflR-iamos tódavUt 
de qué parte salieron los Sica-t 
nos , y á donde vinieron 1<m 
Lígures , sino tubieranios otras 
luces que las comunicadas por 
ios testimonios exhibidos. Pero 
no faltan Autores que nos lo 
declaran con mayor expre- 
sión. Sillo Itálico afirma que 
los primeros que cultivaron, 
los campos de Sicilia fiienm 
los pueblos dd Pyrineo , que 
se dtgeroo Slpaoos de aa m 
de su tierra» (s) 



Pyrem titískpoptths^ qui mmem ájanme 
Atci$tofn patrio tifra impasuere vacamU 



Trt Servio sobre Virgilio 
jmenciooa la sentencia de al- 
gunos que decían «que los Si- 
canos eran E??pañoIes, y se 
llamaban Sícanos de el rio Si- 
coris , que después se hizo 
muy famoso por ]as guerras 
de Cesar, (j) J^ani secundum 



mtmulhs popuÜ sunf fílí^ 

fani^ á fiuvh Stcori di&i. Lm 
Hesperios ínter Sico- 
ris non ultimus amnes. Otros 
afírman que tomaron ei aom* 
bre del rio Cinga, En arabaf 
sentencias se dice que los Si- 



x:aao8 saii§roa gei . ryrm^o^ 
O) AntiqmU Rom. Ub. i. (a) Punte* lib. 14. t^. 34*. "'^ 



. T / DeTá Vsscima afjfigm. ' '9 

^ef icfuí tienen su oaáaueih Iberia oriental : y m muy ve-? 

to los dos rios» ' - TOsitnUsque e«a transmigra^ 

f Doloa aainiiof Iberaft cíon'fiioedló ca cate eiempai 

fltrm caaibieb Osonisid Alp- de la venida de los Upi* 

Jándríiio , baber pando á b res.(i) 

• • • . • '. . I 

OríentaJis gens Iberorunu 



iTisciaiio eo*n ixnegetn» 

Quem justa térras habitant orientís fherttf 

PyrenesJjltíondam reho qui monte r elidió^ . \ 
Huc adixfutuat tíircams beiia gerentes* 

Por estas míjimas partes del por los testimonios exhrbídof, 
Pyrioeo se man tenia n los Li- 14 Es muy inderta la 

gures en h edad del anti- época que debe fijarse á la ex- 

quisimo Geógrafo Scylax , pe- pulsión de los Lif^ures , que 

ro mezclados con los Iberos ocuparon el Pyrineo \ y es así-» 

¿asta el Khodano. Europa mismo difícil la determinación 

prM'Sum lberi ^ Beria gens^ de la gente que los expelió « j 

fitwiíts^xUitím^'- JBaítJém$ tomó posetiondei terreno q/m 

wefmtmStéldgémiíffiéertnd^ eUos tiibieroo* IMt juído^Ker** 

^dMé^Mé áé amá K ifiMtmh !f ca de este segundo pootOr' 

Éttiiqiieeiiotento deeste EsGfi ttgaa lo que puedo rastrear 

toresla^escaripdoo'de la 006* de k» Esáitores mas aati^ 

ta , con todo, eso podemos guos , es que los Celtas de Esm 

colegir ,de • sur palabras^^ qué paña los desalojaron de la cos<i 

te Ligur^ permaneciao aoli la sepMtrióiial « y de loa 

en su tiempo por el espació montes Pyrineos ; para cuya 

Pyrineo estendido ácia inteligencia procuraré ilustrar 

el Océano , de que tomaron la descripción qne Fesío Avie- 

-po&esiofl en sn venida á Es- no hrrce de la misma costi. 

f>aña , cotno Ijemús visto Este i>ucta t cuya obscuridad 
^ Tom.XXXlL * * 



Digitized by Google 



ro España Sagraia Tria. Gr^» i ; 

o caá invendble* por haber i.Tartcao« y ias <x>lHMa»^ 

usado délos nombres. 4)iie loa Hercules, y oouldcradD lest 

Autores mas antiguos atribt^• «e terreno según el Ireqpedo 

yeron á los pueblos « promon^ que dice á la libia «comieQr 

torios , islas , y gentes de £s* za á describir to que teoial 1^ 

paña , faabieodo meacioiiado parte aeptentrioQal, y dice asit 

* • » AUa duro perstrepunt \ 

SeptentrionCy sed loca Celf¿ü tenent, 
Et prom'mentis hicjugi surgit caput. 
Oestrynjnim istud dixit cvvwn anti^UWSm 
MolfS'que ceJsa saxei fastigii 
- Tota in tepentem máxime vergit Notur/h 
Sub hujus auíem prominentis vértice 
Sinus dehiscit incolis Oestrymnicus, 
In ffuo insuJie se se exerunt Oestrymnides^ 
Luxc jitcentes , & me sallo divUes 
^anni ^ atgue plumbu ' -/..^ ' 



Este promontorio llamado de ellas era muy céreaan^l 
Oestfymis por los mas an- pn>moatorio, y región de loé 
tíguos , no es otro que el pro- Artabros , y que perti n ccian>j| 
montorio, á quien <lespiies se estas gentes^ como taaifainii^ 
díó el liombre de Céltico por tenafíca el citado Mela ^ qoe 
los Artabros en cuya negtoo tratando da ha islas del Ooea* 
estaba; de los quates escribe no septentrional dice^t Jn Or* 
Pompooio Mela , eran los pri- ticis aJiquot sunt , ^tás 
meros en la costa septentrio- plumbo ahundant , t/no cnmes 
nal : /« r.j primum Artabri nomine Cas nter i des ¿zppellanti 
sunt etiamnuru Céltica genth. Por !o qual juzgo que sin em¿ 
Del nombre del promontorio bargo de ser difícil la rediic-* 
se dígeron en los tiempos cion que debe hacerse de es- 
mas remotos los habitantes de tas islas, puede afirmarse con 
la misíTia región Oestrymni- certeza con ios mejores Geo- 
éos^ y .las Islas que tenían grafos de ia antigüedad , qu^ 
Oe^tn'hfíides : por lo que es no estubieron' lejos del pro* 
índubiiable que la siiuadoa , montono dkfao ; y por «xoosi- 

guien- 
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r //liéléVascQmaAnttgad. tt 

\§ííMt qne Im opioioo de irar coo evidcnda^ si flierá 

Camdeno Aufeor Ingles, qae este el proprio lugar para 

ias identifica coa lasSorlta^»» controvertir el asunto, 
üo merece el aplauso ooo qne 1 5 Prosigue Fcsto A vieno 

:ba sido recibida de algunos la descripción de la cosca sep» 

snoderiMB «lOooio podría iBOip cefttriooai de eau modo: 

Si quis dehinc 
. ■ , jíb inmlis Oestrymnicis lembum audeai 
i ' ■"' .Urgere ta undas axe^ qua Lycaonis 

Rigescit (Tthra , cerpitem Ligurum subU 
Cassurn iTicrJarum , namque Celcarum manm 
Orebrisque dudum prccliis vacmita sunt^ 
Liouresqve pulsi itUt scepejors aUquos agit^ 
VcTiere m iíía ^ quü perkorrenieis temnt 
Flerumque ikams, Creberque his scrupus hcis^ 

•So.rloi'qnalea wnN» trate -OoemHá las qtitks solas pae- 
^imm^táoák lo qoe escríbie- «de aplloirstf este lugar segott 
•ronlos antígbc» de la veoidB mi sentir; y- en oooseqüenciá 
ét IqrLigures á Espsfia^'j sie esto estciy persuadido, á 
^ so ctfaUecimieoto en d que los Célticos de Lusitanra; 
9fmm k,,f jea las mootafiap y los Artabros de Galicia sé 
-qof afToja'por la costa sep* esceodieron por estas partcÉ 
Centríonal , de donde fueron hasta el Pyrineo. 
•echados , dice , por los Celtíis j6 Es según mi juicié 
que tubieron con ellos conti- prueba irrefraí^ablc del esta- 
tuadas guerra?. Y de este tes- biecimicnto de los Celtas Lu- 
limonio fundado en Autores sítanos , / Artabros en todas 
^nuy rémotós; quales fueron las regiones de la costa ^ep^ 
■los que el mismo Poeta cita tentrional, inc!uyet>do la Vast- 
en el principio de su descrip- conia, la autoridad de Stra- 
GÍon, se deduce que los Ligu- bon : el qual asegura con ter- 
ires-, y después los Celtas se minos muy expresos que los 
MBDtaroft. enl las riberas del Gallegos , Asturianos « y Cao^ 
ti' B » ta- 
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I a España Sagrada [ 
labros basta los Vascooes , y 
el Pyrineo seguían en todo el 
mismo genero de vida que los 
Lusitanos , los quales soo los 
Celtas mas antiguos de que 
teaerno-s noticia, y desde lo 
mas occidental de España se 
estciidicron por las tierras 
orientales de estas provincias. 
Seria muy facii cotejar iíicii- 
vidualmente las costumbres 
de todas ealM regiones, evi-» 
denctando su identidad , y de* 
mostrando que todas eran Cél- 
ticas , coo el . tmrimooío de . 
otros v^dos AutDfet^perola 
tengo por superñuo , siendo . 
tan absoluto el de Strabon 
que abraza todos los estilos, 
liacieodo en ellos iguales á k» 
,que vivían desde iAisitaPUi 
ji^asta el Pyrineo. 
' 17 Penetrará la fuerza de 
,«ste argumento, quien refle- 
xionare , que los Escritores de 
mayor autoridad usaron de 
este mismo medio para luveá- 
«ti^r el origen de ias gentes. 
Ifliuió hablando de los Celti- 
ticos de la Betíca , dice ser 
iDosa C9»mfiefta que eaUHi:ví«- 
Aieroii d« Celiibma de la 
Xusitanta , como lo argüía )» 
aemejanza de unos coo otros 
en religión, lenguage , y nooi'^ 
j^res <íe:Jo9 pueblos. Séneca 

^M'^é ^ que pawoa 4 Cor^ 



fr^. 6B. Cap. i. 

cega algunos EspaSdes,' del > 

uso de los tocados , y ciertos 
Vocablos , que dice eran los 
mismos que los que usaban 
los Cántabros. Siendo piiés 
tan uniformes en todas la6 
costumbres ías gentes de la 
costa septentrional con los 
Lusitanos , que son los prin^- 
ros Celtas de España, ¿quién 
ppodca duda eo que- estos se 
«podenrofi ide«qnelUs r^io- 
iws? 

18 Infierne de lo diclio^ 
qae .iiQ eftlovemirid], sino 
muy. probable le séntenda de 
loa Eruditos, que sostuvieron 
baber.sido uno mismo e> Idio* 
ma de los Lusitanos, que el 
•de las otraff regiones scpteá- 
-trionales hasta la Aquit ania, 
y que este fue el que hoy ilai» 
mamos Vascuence. Porque no 
parece posible tan general , y 
perfeéla uniformidad de cos- 
tumbres , no siendo una mis»- 
ma la gente, ó no ttiniendo 
entre sí freqüente oxnünüo»- 
cioOf la que es incompatible 
«QQ la diverñded de Jifidmosu 
:Por otrS'.pafiíe iooiíM^íque^lft 
idonioackm dé 'lori tonaBM 
Aó. podOi iBttédüdir «^ep M 
^eblos de la Vascooia oi ea 
las regiones, yecioas ppr ia 
cosca diíereiDte len^ageiifd 
HD este» partea \m i r y ni miw 
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^<Íespcie$ de ellos otras Na- so, y poco agradable .de estsi 

pones estrangeras de mane* tierra « y. la gtra «o que lai 

raque modam sus antíguo» palos «poPnantes ^ la VaacxH 

.estilos , como ae.moiOMtri .por mm^gtrn OhUm^ s^Aq^h; 

|Qdo<íl «tísQitrso deljQi90i»«9 lanof « gspgte . idistin» fip «oIq 

9eme« Asi qtie;ea my ovca? «n Uiwas, -11119 en idíoiiui x 

00 á la verdad «1 1190 aotígno jcstiios de k» Celtas. 1 

jdel Idioma Vasoonga^io eo to* • vo ; Eoga&anse muchof 

4as 'las reglones euprea^dai; Autoras ep afirmar el origen 

Jüupqiif po4Qi|ip9 asegurar q\«f jCeUic^^e. todosiAos pueblo^ 

ni presentid le ' )iaUar4 muy que tuvieron el nombre do 



variado , como ba acaecido 
con otras lenguas aobles» 
y estendidas. 

. Los PP. Mobedanos 

$e empeñan en que la única 
parte de España donde no 
se establecieron los Celtas , es 
la del Norte desde el cabo de 
JTípfs terr¿e hasta los Pyrl- 
peps. :£(]' ccimprobac^on de su 



Celtas; é igualmente en nc« 

garlo de los que carecieron de 
él , constaado por otra part^ 
que fueron habitados de CeU 
tas. Strabon insinúa con bas- 
tante expresión que los Nar- 
bonenses fueron los Celtas pri; 
mitivos, y mas legitimos de 
la Gal^a 3 pero que Iqs demáf 
,Galos.,,.fplo partic^parQn • 4 



^amen dicen «. que niqgUA J|om,bre sia <otra causa , que I4 

i^graÍQ, ó Hístoriedor '.aiH peieSridad jde aquello^, y de 

liguo ^lopa CV//^ iu 6 pue^ Jo& MwjlienseSi, Pe ,|o qu^ 

W<>5 QíMm\^m¡t^m^i f^^g^ k .csuiyocaQoa, efe Ig^ 

oi3ffi^rebe«4c).|^^ éxodos los Galos» Qifdao^ 

um m .AaimHaü «-^ac^a , yv dose^^lee Escñtpres antigaos 

Ñavarrai;iV porquct^iünguiio ^ue los llainan * CeltSL^ Lpf 

f^tfíiSP su opfnipn en adsl» .l<^r|bop^se9 p^die^ 

de qoe.^. C^tas se derran^g^ ^9J^ su nombre, antiguo^ ^ ^ 



ron poTr casi coda {4 &^a, 

ofrecen dos razones por laa 
quales creen no apetecerían 
^quella^ gentes este pais para 
la erección de sus Colonias: 



jCettas desde que .los Homa^ 

nos se apoderaron de su pro? 
vinel j, alzándose entonces con 
¿l íos de la GaHa que se dijo 
Céltica ; por donde ¡usistien- 
49cáo4í> %<Jiei;JW5aJ?f«.JRega- 

ria- 
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(4 Espaihí^gfadk 

fiamos el origen Céltico á los 
de la provincia NaVbonetise 
GMMideradá bajo d' Imperto, 
stéQdaasi'«'qiieelb''fil^*el pais 
ttias proprlo de W;Celta9i 
EiiHtete genero de é^jbtvoeá^ 
don iacorrieron los PP. Mo^ 
iieáaíiacü» exponiendo las ideas 
geogf^fi(ías , que \ai'^ aotlguos 
toos déjafon - de la eáteosíoti 
de los Celtas. Porque ún em^ 
bargo de constarles, que uf^ 
mismo nombre se atribuyó 
muchas veces á Naciones dis* 
tintás en origen , sítnncion , é 
rdiomá ,'ju?'q:aron que los Es^ 
Cfítores redujeron los Celtas 
á aquellos limites á que se es- 
tendía el territorio , que Ila-^ 
marón Celfíco , de Celtas. 
Por egemplo : pretendiendo 
Indiitrar que las notidaft adqüi^ 
-^ridás en la enti^da de los 
Inandl' por estos países . fijerÓÁ 
Caiiélt> dSf dünrithiyéüé 
potoé r>oco h graMé 'esfócH* 
8l6¿; 4ue por 1ghoráá¿ü'^ 
daba á la Céltica, tfahenefteai^ 
timonio de Apiano Alejandría 
no^ ijoe hablando del tratísicé 
ie Anibal á Itália excluye ^e- 
gim ellos la EspaHá de la Cél- 
tica. Añaden que esta rediic- 
ciou de los Celtas , y otras 
l^ue ponen de otro? Antore<; 
5¡t hicieron á medida' de loque 
Be- amáentaroa ios coaoci- 

ni'* 



naientos geográficos. Lo quál 
supuesto viene á quedar el 
país de k» Celtas reducido se- 
gún ApilHiO á1a'6a1k<efruná 
tidM^^oqiltf seteniaff tás'dd» 
tidás HUI» «terta». ' ñe aquí 
pues un eitor origláado dé 
insistir en solo el nombren 
Apiano no- hizo mas que llá- 
már Céltica á la 'Gaiía é Ibe> 
tía á Espaila; y esto i:mtó pará 
que los Moiiedanos creyeseni 
que este Escritor excluyó á Es- 
pana de la razón de Céltica, y 
qiie tuvo por- Oeltas koUmen» 
te á los Galos i y feonfesandd 
ellos , que est:i eícciusion sé 
hizo con las mejores luces, se 
infiere , que en Espiña ito ha¿ 
biá deltas. zCótno pues se veri- 
^aráu losCéltasUVlaftitám^ 
déGÉlcíl,'da«ll««tíea , y def 
hrGélt!ber!a? ¿CÓmoWá vei^ 
dadv oue ^si- todaa buestrái 
rég!oGÍi!«leát^i^lllMaii'dé 
mi Qortky esél'ibieii tdé itdsiOOi 

qUe d tener ó Ao 'tener él 
nombre de Celtas rio es prin» 
tipio seguro para afinaar^ d 
négarelorigífiCéítíco. 

■■ 2 i H;ib!:indo ahora de' 
costa septei)trional , aunque 
los Geógrafos no pongan en 
ella Colonias con el ti Mnbre 
de Célticas , no por eso se de- 
duce que no fue ^bkad» de 

. Cel- 
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De k yascoma JttiigwL " i{ 

C€itM ; porgue la cypolsioo de tas á Dion juzgó que este Hís* 

If» L¡gure&^ que he referido» toriador llamó Céltica , ó Cel-r 

iv la Boifefipiilad de costmó- tíberíaá toda la parte de Es* 

©res con los Celtas Lusitanos paña , que confína con ía 

eon pruebas mas seguras del Aquitania , en estas pahblas 

establecimiento de estas gen- que son del iib. ^í?. /¿rí¿:/«/rre 

tes en aquellas partes. Además diebus P. Crassus Metra jilius 

de esto no faltan lestiinonios tutam ftíips Aquttanuim sube^ 

en comprobación de que los git ^)quíff pats & if^s.i itulHíW 

de Ja costa del Océano fueron est ^ Ccltidr fines aitingenSy 

de la nación Céltica , y tubie- atqui: pra:tcr ífsos Pyremvos 

roa el nombre de Celtas. Xi- adOceanum pcrtimns. Afirma 

philino en el eompendip -de sobre esle Jiigir 4|ue: la leo- 

CNon expresaitoeii(é!afirln9*]9 iiaofC«É*c(iinNi^>ida, y qué 

pñttMíKb I f»M|ue -lablaod» dt por: >CfMir ;ikA)e.*>5ahAtítiAri^ 

lAugoato dlcer^^JlM CMtmiA, Las rtetíea qu» 

tures vkk^&Cmí^nf^gm^ ^legaieredüceD^áqiieDtoii 

tes Cékicm». ^ 4>pera UntemM tiúTtfaoma& o(mGehka que 

yMttmks^. mk€mrhit. ApUi- h Gecm^aí» v^de la qnal «ttéft 

lipdk>el'J|flnteí dsGeltifac^ ¿iM^VlcaiilofiM los AqfteQCÑ^ 

PMá loa qoe .vimn en la mís^ y los oiontte Pyrkieog « y i 

na costa : ponqiie ¿ablando de que la memoría que luego ha» 

Jos ceclutas qtie Asdnabal, her- ce de los Soldados Sertortano^ 

nano de Aniba! hizo cerca llamados de Es|:^iña por los 

-del Océano septentrional , por Aquiíanos para que los defen- 

cuya ribera pasó a Italia ^ df- diesen <Je P. Craso, indica que 

•ce : Porro Asdrubdl Amilcí^ en aquel nombre querm sit>iii- 

ris filius ^ duni i irca septcft- ficar alguna región de España, 

trionaiem Oceanum nm-os de- la quai no es otra que la CeltK 

•ie&usihahet , á fratre Anmba- bcria , que es la nias pro^ííma» 

^ in '"Ituliam accerxitus , fer y vecina á la Aquitania. Otros 

iseptentrionalis lituris oram, de los que han ¡lustrado á 

«r Scipíonem lat&r^et ^ iter fa*- Dion creen no ser necesaria 

•úímBs^hirGaBiam trujuk cmm la correccióh de la voz Celtio 

magna.OÜtlfíiwmiimeáeém cut;;.pocque:<diceit<]ttc..et Uis- 

'Tiff» matm» toriador llamó con este oom» 

aa Leimdavio en mis no- bre isla j^aila^l^gduoepse» 
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f€ Espaéít Sa¿rMb 

«atfela.qoai; y los Pyríoeos 
se estienoe la Aquitania. Peco 
lo cierto es qué ráa: embargo 
jfe <|ae Julio Cesar ry.BÜow 
nombraron C)eltica,á:jñta ptnt' 
te de la Gaita , no asi Dion^ 
«n cuyo estilo la Céltica de 
¿os Galos no es otra que la 
Cermanifl situada cerca, del 
Rhin. Es bien expreso el testr- 
monio que puso en el lib. 5 j. 
al año 725. de la fundación de 
Homa ; donde mencionando 
las provincias que fueron ad^ 
judicadas á Augostó , dice: 
Casaré adsignat'a est rellqua 
fíispama , ut TarraemmasU^ 
Jdtskmidque « itmmmáiGa-' 

vofum cokmi essétu* Nam CbU 
qMami q¡ws Germanos va^ 
'C4Ír//u^9 eém^onmem Celticam 
it9 gt éim f^m od Rhenum est, 
tfccupassént , effecérünt , ut ea 
Oehnania vocaretur: superior^ 
qu¿e á Rheni fontibus incipU^ 
inferior , qu<¿ ad Oceanum 
Jíritannicum usque porrigitur» 
^n las quales palabras se ve 
que Dion no reputó por Cél- 
tica sino á la región de los 
<5ernianos en la Galla , y que 
-i la parte, que ¿oaíii|a coQ los 



Pyríiieot « y Im'AtpSlaM II 
/M solo-ei nombre de Xun^ 

^e su tíonma.tatBligBDcía,]^ 
«étilo 00 pareoB ¡mede verífi» 

carse el texto , que se ha ex* 

hibído , sino de la parte de 
£spaña vecina á la Aquitaniai 
cuyos pobladores , sean Celti-> 
C08 , ó Celtiberos , deb;2n re* 
conocerse en sentencia de 
Dion por Celtas de origen, i 
Las razones que ale-f" 
gao los PP. Mohedanos , ea 
comprobación de que los Celf 
tás Qo erigieron Colonias en 
la costa dd Océano desde el ^ 
eshoáeFimS 'ierrM hasoata 
Pyrllieí^!,'.sbD inUjir.'dcbiiesett 
•mt didámen-^: |>orque joqí énan 
^stas gentes tám nplindrosaii 
y delicadas que oo quisiesea 
•vivir, aioo ien lugares llanon^ 
y deliciosos. De los Celtiberos 
dice Strabon, (i> que habüa^ 
hm una tierra iticomoda. Loi 
Celtas en sentencia de los mis- 
mos Autores que impugno^ 
eran por su natural condicioii 
incultos ^ y barbaros; y sifiBr 
do asi ¿qué motivo hay pam 
hacerlos por otra parte tan 
delicados , que huyese^ de vir 
vir ea la oosta aept^atrior 
oaldeiittfBMEájpáadS' . 1 

. .Aliii 
-o.' ^v?. C3 ci/n! • » í.- 



Digitized by Google 



De h Vasa 

' 54 Aun es mucho mas de- 
bii ia segunda razoa. Porque 
permitiendo por ahora que ]os 
i^guitaooB 00 eran Gritas; ú 
«e tofim que estos 00 vivie- 
ron eok costa de la Vasco- 
nía por eoofioar con los Aqm- 
-tsiios, geote distínta, no solo 
CD limites y sino en Idíonia , y 
estilos de los Celtas, tambieo 
^ inferirá que los Berooes, 
y Celtiberos no eran Celtas, 
porque los Vascones, Vardu- 
los, y Autrigone*; no lo eran 
según el sentir de los PP. Mo- 
bedanos. Se inferirá , que en la 
Galía no hubo región alguna 
de Celtas , porque sej^un Ju- 
lio Cesar todos los Galos se 
«iiistinguieron entre si en iéio' 
ipa, costuwbres y leyes; de 
. donde se deduce 9 que si hubo 
•r^km de Celtas confinarla 
necesariamente con otras muy 
dlftntntesde elJa,lo qne p«- 
Jíwt no admiten los PP, Mo* 
hádanos» l^ro omitidos estos 
inconvenleBtiesi que se riguen 
de la razón que alegan los 
referidos Autores ¿qué debe- 
remos re<?o]ver acerca del ori- 
gen de los (thIos de la Aquita- 
nia? Vaiesio fundándose en 
Marciano , y Ptolomeo , que 
dividen la Celtogalacia en qua- 
•tro Provincias , que son Aqui- 
lania , y las tres Gallas» Bel- 
Tom. XXXlh 



nta antigua. 17 

gica, Narbonense,y Lugdu- 
nense , sostiene que los habi- 
tantes de las tres primerasi 
eran Celtas , no menos que loa 
de la quarta , que se d|fo CbU 
tica. EÍe esta misma suerte 
mos t dice este Autor , que en- 
tre las proveías de Aírica 
hubo una á quien convino con 
propriedad este nombre , y 
era la región Proconsular doiii» 
de está Cartago. £n la Euro- 
pa era la ultima de las seis 
provincias de Tliracia , la que 
se distinj^üia con el mismo 
nombre de Europa : en la Asía 
hubo la Asia menor que Vele- 
yo , y otros muchos llamaron 
absolutamente Asia. Asi pues 
como sin embargo de ser una 
la provincia , ó región á quiea 
convino propriamente el Oiom- 
bre , se extendía eate mismo 4 
significar á los de otras prp* 
vinciaSfd regiones « y todoa 
eran respetivamente Africa* * 
nost Europeas» Asiáticos; asi 
también aunque era una sola 
la Provincia que en la Galia 
tenia el nombre de Céltica, 
no por eso debemos excluir 
del concepto de Célticos , 6 
Celtas á los pueblos de las 
otras provincias , las qnnies 
fueron finalmente comprehen- - 
didas bajo de una misma de- 
nomi^cion de Ceito^alacia 
C por 
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por la graa multitud de Coló* 
mas que por todas ellas erigie- 
fon los Celtas* Yo convenga 
con Valesío en este didamea 
por lo tócame á los AquItancfSi 
que componían la Aquitania 
de Julio Cesar ; pero oo pue- 
do asentir á la razón que ale? 
ga trascendental ár todas las 
l^roWndas de la Galia, y fun- 
dada en solo el nombre de 
Celtogalacia : porque como he 
dicho , este no da argumento^ 
con que se demuestre el ori- 
gen , en vista de la costumbre 
de los Griegos, que extendie- 
ron muy de ordinario un mismo 
nombre á sigíiihcar provincias 
muy diferentes en idioma, na- 
ción «-y otras propriedades. Lo 
que me persuade el origen 
Céltico de los Aqulcaiios^, es 
la sem^nza que pone Stra- 
faon entre ellos-, y los Españo- 
les generalmentíi; Ut qual co- 
iDO diré lue|g^>es un princi- 
{lio muy ciecto ftera colegir 
4i|ue ellos , y sus confinantes 
fueron Celtas, desde que los 
Ligures salieron de la cosca y 
del Pyriiieo. 

^ 25 Los PP. Mohedanos 
ju7gan , que la diferencia de 
•idioma , y estilos , que se no- 
taba entre los Aquitanos , y 
Cc ía^ Je la Galia ^ es una 
prueba coavinceate de que 



aquellos 00 eranCéitas» Del 
mismo modo creeo ioferirse de 
la semejanza que teoian coa Uta 
Españoles, que la leogua de 
España no era Gejtica. Pero 
i la verdad yo no hallo eficap 
alguna en estas razones 
pan oomprobadoo de los 
asuntos , que pretenden los 
referidos Autores. Lo que de- 
bían deducir de este princi- 
pio era , que en suposición de 
distinguirse tanto los Aquita- 
nos , y los Españoles de los 
Celtas de la Galia , no era ne- 
cesario sino muy superÜuo 
examinar tan largamente el 
caraétér, antigüedad y exten- 
sión de literatura que reco- 
nocieron en los Galos, para 
4Dolegir:de aqu! las propriedaK 
des de nuestra Nadon , como 
dios lo hicieron. Debían tan»- 
kwa inferir, que los Celtas 
-^pañoles que componías la 
;fDayor parte de España, no 
trageron su origen de los Cel- 
tas Galos, pises se disttoguian 
tanto como nota Strabon. Mas 
en ninguna manera se colige 
que los Aquitanos no eran Cel- 
tas, ó que la lengua de Espa» 
ña no era Céltica. Podríamos 
admitir esta ilación, quando 
se nos ofrecieran pruebas de 
que todos los pueblos que se 
iiamaroü Celtas usaron de un 

so- 
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sc(to Idioma ai todas las pro- lesde una región determtiiáda« 
^üidas 'por doode se espar- esto ao parece ^tufíctente para 
cleroti }pero de qué testimonio justíficar una locuckm tan ge- 
nos consta tan grande unifor nerai , como la que usa Scra- 



mldad? Es cierto que Strabon 

escribe , que la leni^ua de los 
Aquitanos era diferente de la 
de ios CeJtas; pero no habla 
de todos los Celtas en gene- 
ral, sino solo de los que vi- 
vían en la provincia LugdU- 
Bense : por lo que no hay difí- 
cuitad en creer , que di5?tín- 
guiendose de estos en el idio- 
ma, fuesen mas parecidos á 
los Celtas de España « y en es- 
pecial de la Vasoooia', coa 
quienes tnttabad Gon mas üré' 
qtacia. En tMto yo juzgo» 
^ debe aosieoerae este dite 
iiien ^omo mas vierdadefOb 
Porque pregunto ¿quando Strá* 
bon afirma que loa Aquitanos 
eran mas semejantes á los Es- 
pañoles que á los Celtas , de 
qué Españoles habla? Si se di- 
ce que de todos , no se cómo 
pueda verificarse , no siendo 
todos de un mismo idioma, 
como testifica el mismo Sira- 
bon , que liabiendo menciona- 
do á los Turditanos escribe de 
los demás Españoles : Utuntur 
^Bteliqui Htspani gramniatica 
non unius omnes generis^ quip* 

^iedice que denlos Espafio- 



bon. Resta pues, que la voK- 
Españoles significa la mayor' 
parte de los naturales de Es- 
paña, Esta era Céltica , co- 
mo es constante, y confiesan» 
los PP. Moheda nos : Luegoi 
los Aquitanos que se distin- 
guían de los Celtas de ia Ga- 
lla Lugdunense , eran seme- 
jantes á los Celtas Españoles» 
Por tanto no es argumento* 
eficaz , como ames decía , para^ 
probar que loa Aquitanos no' 
ertn €eltas , la diferencia dfr 
lenguage enere ellos « y loa 
Celtas de la GaHa ; pues siem-* 
pre quedan seoMiíaotesi otros 
Celtas , que son los de 
paña. 

26 Resta examinar aho- 
ra, qué Celtas expelieron i Itís' 

Ligures , y ocuparon el terre^ 
no que ellos poseían en la cos- 
ta septentrional , y en el Pyri» 
neo. Obligame á mover , y re» 
solver esta dificultad el error 
en que incurren muchos Auto, 
res de aplicar á los Galos to- 
do lo que leen escrito úíí los 
Celtas: io qual ha llegado á 
tanto grado , que quando in- 
terpretan algún texto de los 
Escritores Griegos vierten el 
Ca oom* 



-2 0 España Sjgracla. Trat, 6%, Cap. i, 

nombre de Celtas en el de ^ el parecer del P. D. Maríla 
Giilos , aun q j indo expresa- í;^ Bouqutt en su Prefacio á ia 

inente se trau de los Celtas y. Colección de los Historiado^ 

de España. £1 origen de este ^ res de Francia « donde ase-^ 

luo na ha sido otro que una gura que 'no ae resolvía i atrU 
firme adhesión at sistema que ; buir á los Galos todo lo que 

establecen , de que los Celtas - se baila escrito de loa Celtasp 

de la Galia se apoderaron de ea vista de la generalidad coa* 

gran parte de estas nuestras que este nombre se a^judicóp 

provincias, viniendo del otro á amebas « y diferentes na»' 

lado de losPyrineos tan nu- dones septentrionales , y oo«' 

merosa multitud de esta gen- ddentales ; y hablando de lo» 

te , que bastó para que toda Celtas Españoles dice asir 

la España se digese Celríberia, Numqtdd fr títere a ex eo quoá 

como la Galia se dijo Celto- in occiduis regionibas Celtas^ 

galacía. Los PP. Mohcdano? Celtiberos , <£? promontorium 

han seguido Ultimamente esta Celticum i in teptentrianalibus 

opiíiion , tan confiados de su Celtas , & Cehoscythas eolio- 

verdad , que por haber dificul- cent Geographi , continuo cum 

rtido Perreras la venida de los quibusdam rccentioribus Ga- 

CcJtas de la Galia á España, ¡¡os é sedibus suis egressos^ & 

le tratan de incrédulo en un e9 iffiíottías ákéua^ie tsisH^ 

asunto , que dicen ellos debe mandum est^ Y exponiendo si» 

aer 'creído como certeza his- sentir : Ut uno verbo , dice»' 

tDr¡ca¿ Yo he procurado reoo-( aperiam , quid smtíam , Tomñes' 

■ooer lo que aceres de este GaUof Cehas^ non omnot 'Oei^ 

ponto se ba escrito, y hasta tas GaBos finsso nM es^ per^ 

ahora no be descubierto tan suasum. • ' 

auténticos testimonios de la 37 £k deseo que tengo de' 

expedición de los Celtas Galos aclarar radicalmente an pon-* 

á estas regiones, que noerez- to tan controvertido, y taa 

can censur;irse de este modo conducente al conocimiento 

los que fLieroii de diverso dic- de las gentes, que poblaron 

tamen al que ellos sostienen la costa septentrional , espe- 

con orros muchos Autores. Y cíalmente por laVasconia,/ 

hablanuo con la mayor sen- Aquitania, cuyos pueblos se 

ciilez leogo por mas- juicioso trataron skmpre cpn gran fa- 
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miliaridad , y dan ios oiejores 
indicios de la calidad de los 
otros Celtas de España por 
la semeianza , que como he- 
mos üicho con St rabón, te- 
nían con ellos ; me pooe ea el 
cmpefio de exponer coo bre- 
vedad ciertas observaciones 
fmiticalares, las qnales, ú no 
me engaSo mucho, arruinan 
el ústetasL tan apiaudidd de los 
modernos , y aclaran bastan* 
temeote la dificultad qoe dejo 
propuesta. Digo pues (Prime- 
ramente , qüe la e?(pedidon 
de los Gnlos , que ?;e pore co- 
mo principio de todos ios Cel- 
tas ue España , no es tan cons- 
tante en \a Historia , que deba 
repufjr^e por incrédulo el que 
la neg«'ire sti acenso. Los Au- 
tores que n firman la dicha ve- 
nida de los Cíalos, coiiio fuen- 
te del linageCeltico de Espa* 
fia, creen qtíe te halla eleva» 
da al grado 4e certeaa kisto» 
flttl>'por-«tefler apoyo eo al* 
gutio» 'Escritores amiguo% 
que la tcstificaroo* Pero de* 
bían reflexionar, lo prineroi 
que estos fueron remotísimos 
del tiempo á que pertenece el 
establecimiento de los Celtas 
en Espafía ; por lo que no son 
íestij^os tan abonados , que 
basten á persuadirnos esta no- 
ticia úü, otro testifl&onio ante* 



rior á su edad. Lo segundo 
que las mism?ís expresiones de 
DiCiioro Sicu!o , y Ap¡:ino, 
que son las mas favorables ai 
sistema de los modernos , in- 
dican claramente la duda que 
tenían de la verdad del hecho 
que refieren. Lo tercero y 
principal , que los testimonios 
alegados por la venida de los 
Celtas Galos, solo hablan de 
los que se mezclaren con loa 
Iberos mas cercanos á la 
Ha , y se dijeron Celtiberos; y 
resta averiguar de donde tra- 
geron su origen los Celtas de 
Lusitania , de quienes consta 
se extendieron á !a Kctica, y 
son los primeros de que tene- 
mos noticia. Estas tres cosas 
muestran la incertidiimbre de 
]a descL-ndciiCia que si¿ ha atri- 
buido á nuestros Celtas en ge- 
neral : y la expedición de los 
de la Galia quedará siempre^ 
muy Inferior al grado en qut 
se pone de certeza bistoricai 
mientras no se den otras me^ 
jores^pruebas* < 
sS Aíirmo tambieo,qtte d 
sistema de los modernos pro¿ 
cede bajo de un supuesto, qu6 
debia probarse , y carece de 
toda prueba. Era necesario 
pnra ccmprcbar la transmi- 
gración de los Celtas de la Ga- 
Üa á España , y sacar de estos 

. . el 
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e\ origen de los nuestros ale- 
gar algún testimonio fidedig- 
no^ por el qual se justiftcase, 
O á lo meóos se hiciese vero- 
«mil t que ealas regiones Ga* 
Ite^s estubleroo establecidas 
gentes con el nombre de Cel- 
tas en tiempo anterior al siglo 
en que nos consta hacían asien^ 
lo en España. Pero los Autor 
res que impugno están maf 
Jejos de esto , y lo suponen 
como cosa ciertLi ; siendo asi 
que ninguno de los an titeaos, 
• que podían hacer té en este 
asunto , ha dejado memoria 
del nombre Céltico en la Ga- 
lla , como primero respedo de 
los Celtas de España, 
í 29 No solo no se leen en 
los escritos antiguos Celtas de 
la Galla anteriores á los de 
£spafia , sino que dan prueba^ 
positivas de que estos preoe-; 
dieron á aquellos por Urgd 
tiempo. Los primeros pueblos 
qtie tubieron en la Gaita el 
nombre de Celtas fueron los 
de la provincia Narbonense« 
de donde según el sentir de 
Strabon en el lugar que luego 
exfiibire, < O se prnpigó á las 
otras provincias Gálicas. En 
cuya siinosicion, deseo que se 
me ofrezca una prueba , con 
que se baga verosioui habe^ 

» 

(i) Fíase <¡ num» iy. 



sido los Celtas Narbonenses 
mas antiguos que los de Es- 
paña , de manera qoe estos 
pudiesen originarse de aque- 
llos. Yo tengo por cierto* que 
no se podra producir ; antea 
hhn si se leen con alguna refle- 
xión los Escritores mas aoti« 
gttos, ae .Miarán por aquella 
parte gentes de nombre muy 
diferente , del qual se colija 
con evidencia , que los Celtas 
de España no se originaron 
de los que se establecen aili 
por los modernos. El referido 
Strabon haciendo memoria de 
los tiempos mas remotos , dice 
expresamente , que la Iberia 
llegaba hasta el Rhodano. Scy- 
lax pone tanibien , como he- 
mos visto «á los Iberos mez-^ 
Ciados con los Ligures Umi* 
tados por el expresado rlo^ 
desde el qual, diee« tenlaD sis 
aitiiaeion los Ligures^: Patt 
RMamm fluvMtm iunt £4g$h 
Musque oi Anmm. Lo,mH 
mo testiñcaron otros Escritor 
res de los mas antiguos, puét 
Festo Avieno, que compuso SU 
descripción de la costa, va- 
liéndose de los testimonios de 
los primeros Geógrafos , pone 
los Ibero» hasta el estanque 
marítimo llamado Tauro , si- 
tuado cerca de la. Ciudad de 

An-r 
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Agatha , y el monte Sedo, donde , dice, se dividiaa iof 
que los oaturales nombraft IbemdelosUgures. 
vu/garmepte, k mM di JSrH^ 

Skt^Mf ituk fftOtU iUKttt i 

Ff9cm» arcm « & pb^é ,Srtiijugum . ; 
. Radke futa kmsque Tmtnm perimet^ 
Taurwnpakdmtfan^Heigefaicivocani 

• . » • • . . * 
He aquí cómo en los tiempos gente con el nombre de Cel- 
mas remotos, de que teñe- tas, sino que hay autoridades 
ni os noticia , no vivieron por expresas de lo contrario ; ¿de 
la Galia Narbonense sino ios donde consta que ,ios Celtas 
Iberos, y los Ligures, cuyos de España establecidos en Lu- 
Jina^es permaneciao en aqiie- sitanm en el dicho siglo, y por 
lia Provincia en la edad de ventura muchos siglos antes 
Scylax. Siendo pues todos los de él , vinieron de la Gallad 
Iberos E^pañoies , y ios Ligu- Si en la edad de Scyiax que 
/es gente divtrsa de los Celtas, floreció 350. años ante^ de 
¿de qué modo se justíficará* Christo,no ae .había iótrodii» 
que el nombré Celtíoo pas6 ddo ana ^ la Galia Narbo* 
desde la Galia áS4vi8a> don» oeoie el aombre. de Célta% 
de loa Ollas áon tan antiguos^ siendo asi cjpie ¿sta fue la pii* 
que oo se conoce época mera de acuellas provincias, 
de su establedmieotol . á que "se comunicó ¿de qué 
- 10 Pfegoatemoa {mes á parte de las Gaüas juzgán; vl^ 
Jos Autores, que nos traben á no i nuestras regiones laoii^ 
España una inilaita multitud merosa copia de Celtas de que 
de Celtas Galos , y con elÍo$ llenan la España? Yo bien sé, 
gran parte de nuestra lireratu- que ntí podrán presentar tes- 
ta , si no solo faka testimonio tiinoi/10 tan antiguo, que sa- . 
de que en el siglo qi:irito an- tisíaga á estas preguntas; por- 
tes de ia venida de nuestro qtie, como he didio, no se 
üedbiitar ^t^áM' ea k^QáÚM iiaiia- J^sccitor: qu^ mencione 

Cel- 
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Celtas en la Galia hasta de»* Straboo « j S^Iax * es «videfe- 

pues de ■Scyl9x^ y Herodoto, te que Tito Uvio siguió aqol 

CD cayo tiempo no había tal M ¿visioD que hizo Julio Ge^ 

gente ea la provincia Narbo* sor , que nombró Céltica aque- 

nense. Por lo qual juzgo que lia teraim parte de la Gaita: 

el sistema dé la venida de los por lo qnal , ni el nombre de 

Celtas Galos á nuestras regio- Celtas, ni el de Céltico debe 

ne?, no es digno del aplauso referirse q1 tiempo de Prisco 

con que se recibe ; antes debe Tarquinio, sino al mismo de 

tenerse por muy sospechoso, Livio , que denominó asi á los 

por fundarse sobre un su pues- Bituriges antiguos, por tener 

to , que carece de pruebas ie- ya el expresado nombre b^¡o 

gitimas. del Imperio Romano. 

II Pero dirá alguno, que Para mayor seguridad 

sin embargo de que no hay de lo dicho debo advertir^ 

Autor tan antiguo como se que los Autores de la Historia 

pide« que haga memoria de literaria de Espada dtan ra* 

Celtas Gak», se infiere ¿ lo petidas veces al Geógrafo Scf- 

méhos de Tito livb que ha* lax como testigo de que laoa- 

liia tales gentes en la. Galla don de los Ligures constaba 

en tiempo de Tai^dnio Prís^ en sui edad- de cues pueblos d»* 

co ; pues en el lib. y. cap. 14. lereotrs ; los Ibero- Lygies. 

dice : De tramku ItaJiam que habitaban desde los Pyri- 

CallorutuTiac acce^tmui Pris* neos hasta el Rhodano: lo» 

eoTarquinh Roma regnante^ Celtú-l^^gíes ^ óqsóq este rio 

Celtarum , quce pars Gallia hasta los Alpes y los Ly^ieí 

tercia est, penes Bituriges sum- 6 Ligures propriamente tales, 

$Ba Impertí fuit, li regem Cd- que moraban desde los Alpes 

tico dahant. Mas á la verdad basta ei Rio Arno. De lo qual 

este lugar y otros del mismo resulta que según este Geogra- 

genero no sirven para com- fo no faltaba el nombre de 

probación de que en siglos tan Celtas en la Galia , supuesto 

remotos tenian los habitantes que los pone mezclados coa 

de aquella región el nombre los Lygios. Este error es muy 

de Celtas , porque fiiera de in<> fiidl en el que leyere fa obra 

fsrirse lo contrarío de los tes* los dtados Escritores , y 00 

tipinaiaB quq be . allegado de cauffiioire d wito cleSicy lax; 

.j . por 
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por h qae me ba pareado mo repite en otra parte, (i) 



avi»r que este Geógrafo no 
pone desde el Rhodano hasta 
Jos Alpes Pueblo de Gelto-Ly- 
^í»« sino solo Lygies desde 
el<fidiorlo hasta el Amo; por 
lo que 00 distingue tres pue- 
UostSinoaoloitoSf oi puede 
¿raerse contra lo que d^ es- 
tablecido sobre que en su edad 
no había en la Galía Narbo- 
nense Nacíoo coa oooibre de 
Celtas. 

3¡ Probada la falcad 
del supuesto que hacen los Au- 
tores del sistema moderno, cu- 
yos largos tratados pueden im- 
pugnarse suficientemente con 
sola esta reflexión que dejo he- 
cha ; digo que los Celtas mas 
.anügaos que se conocen , son 
los & E^fia. cuya prue- 
ba basta exhibir d testimonio 
de Herodoto , que floreció en 
el siglo quinto antes de Jesu- 
Chrísto, y mendona los Gel» 
tas establecidoB en nuestras re* 
glones occidentales con tales 
palabras ,que muestran haber 
sido su principa! y casi único 
asiento en estas partes \ {^) 
Celtee surtía dice , extra cippos 
HercuHs^ Qynesiis finitimi^ ont' 
nium in Europa ad occasum 
habitantium ultimL Lo mis- 
, Tom.XXXÍI. 



Qui mmáim in Europa ad solis 
occasum extremi suutpost 
mtas.' Por donde aunque no 
podemos señalar el tiempo de» 
terminado de su estableci- 
miento « ni averiguar si des- 
pués que se establecieron to^ 
marón el nombre de Celtas, ^ 
si vinieron con él de otro país, 
á lo menos es preciso confe- 
sar que ellos son los primeros 
de quienes nos consta por tcs^ 
tlmonio escrito haber tenido el 
nombre Céltico , sin que ten- 
gamos noticia de otros que lo 
iragesen á nuestras regiones. 

^4 Los Aurores modernos 
no podrán producir un testi- 
monio tan autentico, y expre- 
so en favor de la antigüedad 
del nombre de los Celtas en la 
Galla ; y á lo mas aleparán al* 
gun Escritor de si¿(os muy 
posteriores á Herodoto , y cíe 
un tiempo en que por hallarse 
el mismo nombre tan extendi- 
do por las expediciones * y 
ma de los Celtas , variaron , y * 
desatinaron grandemente los 
Historiadores , como se reco- 
noce por las fábulas que intro- 
dugeron acerca del origen de 
esta voz, y por la coiífüsion, 
é iocertidumbre que muestran 

D ha- 
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fté España Sagrada 

baber tenido sobre la propa- 
gacioQ de las geates que sig- 
nifica. 

J5 ]p uso del nombre de 
Celtas en la Gaita Narbonen^ 
:se , es la mejor luz con que 
podemos investigar la epocá 
que corresponde á su intro- 
ducción en las Gallas. Hemos 
-visto yi que en el tiempo mas 
'remoto de que hny noti- 
cia en los Escritores , pose- 
yeron aquella parte hasta el 
Rhodano nuestros antiguos. 
Iberos. Se ha probado tam- 
bién que en la edad de Scylax 
se mantcíii in los mismos en la 
•posesión de aquella Provincia 
mezclados con los Lígures, los 
quales habitaban desde el fin 
de la Iberia en el expresado 
rio i basta el Arno que corre 
por la Etruria. Los nombres 
pues de Iberos, y Ligures son 
los que hallamos en la Galiá 
Narbonense en lo respectivo á 
los siglos mas remotos. Vea- 
mos ahora , quando pudo in- 
troducirse nlli el nombre de 
• Celtas. Strabon dice : ( i ) Hívc 
diximus de GaUis , qui Nar^ 
■ bonensem Provinciam incolunt, 
qui quondam CehiV apf'clla- 
hdrjtur^ & arbitrar ah h 's.esse 
a Gracis notnen Celíaruai um- 

(i) Strüh» iib, 4»M. 



Tna. 6%. Cap. i. 

versís Gatatls^seu 
dkum oh gentis ckirUaiem^ 
3iassiUensihtis cb tneimiaHm 
ad a aliquii yaomenti coffe- 
rentihus. Tenemos pues , se- 
gún el dictamen de Strabon, 
que la Provincia Narbonense 
file la primera de las Galiak 
en que se tú6 el nombre de 
Celtas , el qual se extendió 
después por los Escritores 
Griegos á todas las otras. ¿Y 
quándo dirémos comenzó i 
usarse el nombre referido en 
aquella parte meridional de l4 
Galia ? A la verdad no hay 
fundamento para afirmar que 
su uso precedió al de los nom- 
bres de Iberos , y Ligures \ y 
solo consta que yá se eüstilabíi 
en tiempo de Polybio , que es- 
cribe asi : (i) Í^Tat^oaI vhfnia 
CeUa hoHtant , & írM túí 
montes , quos Pyremeos dieutii^ 
'á nostro mar i adéxternumpai^ 
're6Ios. Habiéndose piiés mai^ 
tenido el nombre de lbero«. 
hasta después de la edad d^ 
Scylax , y otros Geógrafos, 
que precedieron á la entrada 
de los Romanos en aquella 
Provincia , se colige que la 
denominación de Celtas tuba 
principio en las Galias mucho 
tiempo después del estableció 

miea- 

(0 Pí//*. 
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fuento de los Celtas en Espa- huirse á otros CtTtíis queá lot 



fia. Coffgese también con gran 
probabilidad , que ó los Ibe- 
ros , que ocupaban aquella 
paríe desde siglos muy remo- 
tos eran Celtas , ó á lo me- 
nos recibieron este nombre 
antes que los Galos; y por con* 
siguiente que leios de venir 
de las Galias a España el 
fiombre de Celtas t es ina^ 
tíeito haberse^extoadido á loai 
iSatos délos Celtas de la Ibe- 
ria, que como be dicho , ller 
gabá hasta el Rhodaoo. 
. • z6 Coa solas estas refle- 
SBOoes^ qiie tengo hechas acer* 
ca del nombre de los Celtast 
se pueden ilustrar muchos pui>- 
tos muy á\ftd\es de nuestra 
üistorh , é iiDpügaarsc v arios 
errores que se han introduci- 
do en ella , originados de la 
equivocación que fian padeci- 
do los Autores , por vér el 
mismo nombre tan general- 
mente atribuido á las provin- 
cias de la Galia. Por lo res* 
pedivo á la región de que tra- 
to eo el tomo^ presjeote « y á 
Jas demás regiones vecinas por 
h costa septentrional « debe 
teárse « que siendo tan aoti' 
gna la expulsión de los Ugu- 
nS| quemeodooa Festo Avie- 
so en loa versos exhibidos ea 
d muD» X 5» 00 puede atri- 



de España, asi por no cono- 
cerse otros en aquel tiempo, 
como por estar los Ligtires 
derramados por las Calías , y 
aun mezclados con los Iberos 
de la Galia Narbonense. De 
este modo se.sabe el pritíipio 
de la grande uniformidad de 
costumbres y estilos , que se 
fiotalxi entre los Lusitanos , / 
todas las regiones de la costa 
basta la Vasconia , v^ Pyrt- 
neo« y aun la Aquitalii ma^ 
antigua. Porque echados los 
Ltgures, los Celtas Españoles 
se apoderaron del terreno que 
ocuparon aquellas gentes ; y 
siendo de una mbma Nadon, 
no era mucho que tubiesen el 
mismo idioma y genero de 
vida ; y que hasta de los Aqui- 
tanos advirtiese Strabon , que 
eran mas semejantes á los£$« 
pañoles que á los Galos. 

^7 Qiiaiuo al sistema que 
se Sigue comunmente sobre el 
origen de nuestros Celtas ha- 
ciéndolos Galos* y trayendo 
con ellos á estos países sus le« 
tras, y modas , juzgo que ca- 
recerá de toda solidée , mien^ 
tras sus patronos procedieren 
bajo del supuesto falso que he 
notado , y no alegaren otros 
mejores fundamentos. Interin 
no' solo dudaré con Bouquet 
D s que 
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los Celtas de la Gatia tra* regloaes oocideiitatei , dieron 
geron á España sus ColoDÍas» i las gentes que laspoblalMa 



ñno que tendré por mas cier- 
to que los de Espafia se ex- 
tendieron basta la Galia Nar- 
bonense , y que por su gloria 

y &nia vinieron los Griegos en 
denominar Celtas á todos los 
Galos. Esta sentencia parece- 
rá nueva y fals.i á los que se 
halhn preocupados con la lec- 
ción de ln5 Disertaciones, que 
se han escrito en favor de las 
expediciones de los Celtas Ga- 
los á España ; pero rae atre- 
vo á asegurar, que ella es la 
mas verdadera , y la mas fun- 
dada en los antiguos. Basta 
para justificar esiedidamen, y 
evidenciar la firisedad del sis- 
tema conuin , proponer las ac« 
éepciones que ftie teniendo el 
■ombre de Celtas por el dis- 
curso de los siglos mas remo- 
toi. Los Griegos asi que tubie- 
sofl algoa ooaodiiñento de las 



los nombres de Celtas « Ibe< 
ros , Celtíberos , y Cdto Scy- 
tbas. Informados después- mas 
exaéUmente de lo tocante á 

las mismas regiones , reduge* 
ron grandemente los nomwes 

que por ignorancia habían eK<* 
tendido demasiado los mas an- 
tiguos. Esto se hace patente 
en Herodoto , el qual aunque 
erró acerca del sitio que tie- 
nen las fuentes del Danubio, 
muestra que tubo particular 
noticia de las gentes de £spa« 
ña , y de sus nombres , y si- 
tuación f en la mennoria que 
hace de los Cynetas , y Cel- 
tas que coloca en lo masocd* 
dental de nuestras PTovindas» 
Sabemos pues por este -Escri- 
tor antiquisimo, qué losCd* 
tas eran finítimos á los Cyoe* 
tas , de los qualeadlce Avíeiio; 



Imie Cempsis adjacent 

PopfJi Cynctum , Cyncticum ju^am^ 



y poeo después: 



Tartesiuf 

Ager hh aáhceret^ adki}$quc ecs^ttm 
Tarteius unmiu 



De 
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' 3? De aquí 8e deduce 
evidentemente , que e] nomr 
Ímc de Geltss desde su prime- 
ra iostitacioo se aiQiidícó álas 
fegKMieft OGcideotales de Es- 
peSAv aunque no i ellas solas, 
mao también á otras de la Eu- 
ropa , por k jgaoraDGia de sus 
nombres particulares. Coltge- 
ae aslmisma, que en el uso que 
se hizo del referido nombre 
de<;puesde tenerse n oficia mas 
clara de los pueblos situados 
en la pirte occidental de Eu- 
ropa , se restringió la deno- 
minación de Celtas á gentes 
que habitaban la España , lo 
qual podemos decir también 
¿el nombre complejo de Cel- 
tiberos » que desde tiempo in- 
memoM se aplicó á los Cel- 
tas de nuestras regiones mas 
orientales respefio de la Lusi^ 
taoia. Adviertan pues ahora 
ka que sacan él origen de 
nuestros Cekas , recurriendo 
i las expediciones de los Ga- 
los ; y vean cómo podrán sa- 
tisfacer á estas preguntas. Si 
el nombre de Celtas se atri- 
buyó desde su primer uso á 
los Españoles; si se aplicó tam- 
bién á ellos soios desde que los 
Griegos alcanzaron mejores 
noticias: ¿cómo se justificará 
tque los Galos ñas comunica- 
roa este nombre i ¿Cómo se 



iá antigua. 

probará que ellos fueron los 
prímcrof Celtas , y que des- 
pués de venir un egercito ou- 
Bieroso á nuestras provinctas^ 
eomenzaroo loe Iberos á lla- 
marse Celtas, yCekiberoaf . 
¿Porqué no será mas derto 
haberse extendido este nom- 
bre á las Gaiias por medio dis 
las vjftorias, que los Celtas 
de España alcanzaron de los 
Ligures , ^ Iberos que vivían 
en la Galia Narbonense ? A la 
verdad no me permite ci eer 
otra cosa lo que tengo leido 
en los antiguos. Ellos escribea 
que los Ligures vinieron á Es- 
pana , y se apoderaron del Py- 
rineo , y de parte de la costa 
septentrional. Que los mismos 
Ligures se. mezclaron con los 
Iberos eo la Provincia que des- 
pués se dijo Calía Naiiioiien'* 
se« Que los Celtas echaron á 
los Llgures,con quienes tubie* 
ron continuas guerras* Yo veo 
que la Nación compuesta de 
Ligures, y Españoles fue ar- 
rojada del pais que habitaban; 
y que se estableció en los Al- 
pes , y sus cercanías , donde 
r^rmanecian en tiempo de 
Plutarco ; que escribiendo de 
Paulo Emilio , dice : Extre- 
mam oram ítalice , & Alpibus 
stdbjediam , eamque Alpium 
J^arS^m^ ^tug ¡fiar i T^rrhem 
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España S^grada^ 

uJibílar, -Jgiueque Af rices op^ 
pofiiaest% incolunt Ligt$res^ 
Galtís<t & marms e$mmhc$i 
MSspanis, Hallo tanibteii« que 
los habitantes de la provincia 
Narbonense , que primero se 
llamaron Ibero- Lvgies, lubie- 
ron después el nc "ve de Cel- 
tas, el qual se ex )d\6 fiaal- 
Kente á todos los Galos, sien- 
do motivo para tan lata sig- 
nificación li nobleza de los 
Celtas Narbonenses. Todo es- 
to esLá yá comprobado con 
expresos testimonios de los 
Eflcriiores antiguos , ea cuya 
suposidoo es tíai p&mdksei 
á que el oombre de Celtas se 
introdqjo en las Gallas por loa 
Celtas de Espafia. Porque es 
constaote que ooestras provin- 
cias eran muy pobladas de 
Celtas en el mismo tiempo ea 
que los Iberos y Ligures esta- 
ban apoderados desde lo<; Py- 
rineos al Rhodano. Ignahnen- 
te consta que hasta después 
de la expulsión de esta gente 
no se llamaron Celtas los Nar- 
bonenses, y que estos fueron 
los primeros de laGalia en te- 
ner ei»te nombre. Concluyese 
pues,que es necesario confesar 
que los Ligures fueron expe- 
lidos por los Celtas de Espa- 
.6a, y asimismo que estos lle*- 
varoa i la Galía m Qgmbrq 



porque no se producirá testi- 
monio de la existencia de otros 
á quienes se puedan atribuir 
estos efedos. 

39 Del sistema que aca« 
bo de proponer resulta , que 
España foe el país mas pro^ 
prio donde lo5 Celtas se esta- 
blecieron desde tiempo inme- 
morial , y se extendier on mas 
desde la Lusicania hasta los 
montes Pyrineos , de los qua^ 
les desposeyeron á los Ligu- 
res. Esto es lo que se <ieduce 
de los Escritores antiguos^que, 
como hemos visto , recono* 
deron á loa Celtas EH>áaoles» 
señalando su asiento en lo mas 
occidental de nuestras provin* 
das; y además de estos nom- 
braron cambien á los Celtiber 
ros j esto es, á los Celtas me» 
ttados con los Iberos. Ni se 
engañaron en este particular; 
porque es constante que las 
mismas gentes fueron expre- 
sadas en la descripcioa de 
España, formada por los Geó- 
grafos , que escribieron des- 
pués que los Romanos ocupa- ' 
ron estas Provincias , y cono- 
cieron exactamente sus pue- 
blos. El único error que se les 
puede atribuir , es la dema* 
siada extensioo que dieron á 
el nombre de Cdtas ^ y Cet- 
liben» • apScaudole jk todo* 

loa 
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los occtdentales respedo de teratmente en el rnim. % 5. del 

Grecia; mas para esto aotu* qual consta no solo que ao 
bieron otro fundamento que eran Celtas de origea todos 
la verdadera noticia que ha- los Galos, sino que estaban 
bían adquirido de los Celtas, reducidos á In Gaíia Narbo- 
que habitaban en io mas oc- nense los que tubieron prime- 
cidental de la Ekiropa ; por !o ro y con propriedad aquel 
t^ue no tanto erraron en este nombre. Consta igualmente 
punto, quanto siguieron el co- del mismo lugar, que los Grie* 
tnun estilo de nombrar mu- gos extendieron la denomina-* 
chas , y muy diversas regio- cion de Celtas á las otras pro- 
nes por el nombre de una so- viacias de la Galia; y aunque 
la. Los Autores que han re* es muy verosímil , que para 
fwtado á la Galia por el paú, esto teodHan atención á la^ 
iDas antiguo, y legitimo de> Colonias Célticas establecidas 
te Celtas , y por la ftieate » y en ellas , como dige antes; con 
prindpto de donde salieron todo se infiere, que los maa 
todas las Colonias Célticas^ de los Galos no eran Celtas» 
que se erigleroo en £spa3a« y del principio que Strabon se-» 
CD otras provHidas 9 no pue- fiala para ¡a extensión del re-» 
4ea alegar por su sistema tan ferido iioaibre , el qual fue el 
auténticos , y conviooentes esplendor , y fama de lof 
testimonios;. Porque como he- Narbonenses. Conspira pues 
mos visto , ni Herodoto , ni todo lo que se lee en los Es- 
otro de los mas antiguos pu- critores de mejor notr?, en que 
sieron Celtas en las Galias, España fue el lugar primera, 
quando ios mencionaban uni- y mas conocido de los Celtas: 
formcnjtntc como establecí- en que estas gentes no se es- 
•dos en las Españíis.Ni hay fun- tabiecieron en la Galia hasta 
damento que co[n[>ruebe ha- mucho tienipo después de su 
ber estado la Nación de los establecimiento en nuestras 
Celtas tan extendida en la Ga- regiones ;y fíoalmente en que 
lia como en nuestras provin- la Naclou Céltica estubo mas 
^das ; antes bien se encuentran ^ítendida en España que en la 
mnchos que convencen lo Galla, sin embargo de qnf 
contrario. Ba&fee reprododr él los habitantes de este Rei^o 
texto deSiraboQt que^foiell- le lévantaiDn por^l cons^'tí^^ 

iOlea* 



3 a España Sagrada; 

miento de los G. iegos con ei 
nombre de Celtas ; lo qual fue» 
según mi juicio , el origen de 
que todos los Celtas se tubie- 
sen por Galos , y de que se 
creyesen sus expediciones á 
España , siendo asi que esta 
fue la patria común de donde 
se propagó á otras partes el 
nombre y lioage Céltico. 

40 Ha sido necesario ha- 
blar del famoso sistema que 
pone la venida de los Celtas 
Galoi á España mas larga- 
mente de lo que parecía opor- 
tuno reispedo del tratado de la 
Vasconia; porque sin esto no 
ae. po^ establecer qué gentes 
la habitaron en los siglos mas 
remotos , y que precedieron á 
la entrada de losGartigineses» 
y Romanos en estas provin- 
cias. Por otra parte siendo tan 
poco sólido el referido siste- 
ma , no debíamos tolerar, sino 
avisar con qualquiera ocasión 
los errores que iian nacido de 
éU y se han introducido en ta 
Historia general de España, 
El menos juicioso conocerá 
yá y si reflexiona lo que dejo 
advertido , quan vana es la sa- 
tís&odon de los que tienen 
mr cierto haber sido nuestros 
Oekas originarlos de los Ga- 
los ,> y quan falsa la segnridad 
de k'V íoteipreiiss de Sttaboni 



TrAh6%:Cap.x. 

y otros Griegos qa^ndo v5er-í 
ten e! nombre de Celus en el 
de Galos atu) en aquellos tex* 
tos que hablan expresamente 
de los Españoles. Los que con- 
fian en tal qual Autor de los 
siglos siguientes á las conquisa 
tas de los Romanos , para lie*- 
nar nuestra España de gen- 
tes de la Galía , advertirán en 
adelante , que es mucho mas 
fundado en oíros Escriiores 
mas calificados , haber pasado 
desde la España á la otra par* 
te de los Pyríneos el nombre, y 
linap de los Oeltas. Notarán 
asimismo , qíie en suposidoa 
de admitirse la mezcla de loa 
Celtas Galos con los Iberos» 
deberá esu ponerse como pos» 
terior á la expulsión de los 
Ligures , y al establecimiento 
de los Celtas de España en la 
Provincia Narbonense. 

41 Ysupuesto que Diodo- 
ro Siculo, que es el principal 
entre los pocos que dieron 
crédito á la mixtión, asegura 
haberse hecho por un litigio» 
que se suscitó en asunto de 
campos , inferirán que esta 
disputa solo fue entre los Es- 
pañoles , y Galos coofíoaotes» 
y oonsiguieotemente que estqa 
mismos se unieron; sin qus 
los Celtas de Lnsltania que son 
los OMs aotiguos«y de quie- 
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nes írageron su origen los de una misma gente con los Es- 
la Becica , Galicia y otros , pañoles , y que como unos en 
bieseo parte en 'el dicho liti- linage« íoioaiá, y costumbreai 

«ío« ni en la meBcla que se se. valieron de los Vasconesi. 
izo de Galos é Iberos. Cono- y comunicaron famtlíarmeotc^ 
etrán finalinentela raaon par^ -son ellot, como se v^rá en el 
qqe los Aquitanos eran mas» presente tratado. Verifícase 
pareados á los Españples que también que loá mismos Aquí- 
¿los Galos ^ lo quer Bo puede taños se diferenciaban de loi 
verificarse en el sistema de otros Galos en las dicbas pro- 
Ios Modernos : porque si toda priedades« porque los mas de 
la Hispana estaba llena de Cel- estos no eran Celtas sino por 



tis GaloSi no podían los Aqui- 
tanos s^T semejantes á los Es- 
pañoles, sin que lo fuesen tam- 
bién i los Galos. Pero en el 
dié^amen que he propuesto se 
compone muy bien esta se- 
mejanza con la extensión que 
los Celtas de Espaüa tubieron 



el nombre, como insinúa Stra- 
bon. Esta diferencia se salva 
también respeé^o de los Nar- 
boaenses; porque estos aun- 
que en su principio eran unos 
mismos con los Celtas de Es* 
paña, hablan ya degenerado 
de su idioma y estilos primi- 



por toda la iXMCa septentrio- tivos , á causa de que su pro- 

fiál hasta la Aquioinla ^ des^ viada se hizo Romana no 

pues que expelieron á los U- solo eii el nombre sino en las 

gores. Porque de este modo se oostambres « por ser la prime- 

listfficaqjue los Aquitanos eran raque se sujeté al Imperio* 



Tm. XXXll. B CA- 
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CAPIT.ULO II. 

TLÜSTTRANSE DOS JUGARES DE JÜUO 
Cesar ^ ettabkciendo que hs Vascfmes juerm oh 
imidos por el nomínre de Cántabros antes del Inn 
ferióle Augusto. Proponense varias reflexiones mi^ 
impwtantes para la inteligencia de ¡a ver* 
dadera Cantabria en £féren* 
tes tiempos. 



t T^SMobilable que 1o$ de ^oslpi Escritores, dI pu-* 

4ie nuestra fridnsula teDíao los mismoi que leemos en Stra^ 
«demás de los nombres ,geae> boa « Plioio « Ptolomeo , y 
lales de Iberos^ Celtas « y Cel* otros, á causa de la gram» 
tíberos , otros particulares que variadoo que eo limites , y 
dividiau eu varias regk>ae9 nombres introdujo la venidla 
^tribus, aunque fueron una de los Romanos, como proba-* 
mísmn gente. Pero no es po- re luego, carecemos de todas 
sible investigar quales fueron las luces necesarias en esta 
en el tiempo anterior á los materia. Sin embargo pode- 
Romanos , los que se usaban mos afirmar que antes de los 
para distinguir á los que vi- Romanos estaban en uso los 
vian en la costa septentrional, nombres de Galaicos , y Can- 
segun aquellas limitadas por- tabros , como parece por Stra- 
dones , que .significaban los bon, el qual pone algunas no- 
nombres de Autrigones , Ca- ticias concernientes á e¿>Las 
riscos, Vardulos , Vascones, regiones, y sacadas de otros 
de que tenemos notic» por los EMaitores mas antiguos qpe 
Geógrafos que escribferon des- las expresaron ooo ellos. El 
pues de Augusta Porque no sínodo de los nombres re- 
haUeodonos dejado naemoria irnos tíene tanta coocsdon 
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"De la Vasa 

coa la historia de los Vasco- 
ncs , <|ue es dié^amen común 
de todo¿ los que han escrito 
de ]a Vasconia , no ser posible 
tratar coa acierto las noticias 
ooQcenilciittis á esta región* 
éok examinar primero qué pue- 
blos üieroa oomprefaendide» 
ea d nombre, y conéepto de! 
Cántabros. Veaase QtheBart^ 
Marca , y Moret Por esta ra- 
zón deseando yo no ooiítir di- 
lágemcm alguna que ae jiugaie 
precisa para alcanzar un exao* 
to conocimiento de lo que per- 
tenece á lo*5 Vascones , puse 
particular cuidado en investi- 
gar la extensión que tubo el 
nombre de Cantabria en todos 
los tiempos. Ni bastó para re- 
. traíierme de este conato la con- 
sideración délo mucho que se 
ha escrito en esta rriareria,y 
en especial de la Disertación 
que el Rmo. Florez publicó 
tomo preliminar al tomo XXIV. 
de su España Sagrada. Porque 
jamás he tenido por consejo 
áano de ita Escritor , trabajar 
sos obras «suponiendo verda< 
deras las opiníbnes de otros 
por autorizaudos que ellos seanl 
Fuera de esto desde que le! 
ton reflexión los Comentarios 
de Julio Cesar en la mendon 
qne hace de los Cántabros, 

siefiipre cube por lo^ecbús» 



nía antigudé 35 

la sentencia de los que restrin- 
gieron la Cantabria á los es- 
trechos limites asii^nados por 
los Geógrafos , que florecieron 
después de Augusto á la re- 
gión, á quien dieron absoluta-», 
mente aquel nombre ; lo qual 
ñie otra causa que me movió, 
áí reconocer este asunto. Dos 
son los lugares en que elci-^ 
tado Historiador hace memo** 
ria de los Cántabros; sobre 
cuya ilustración expondré mi 
didameo acerca de esta mata- 
rla 000 algunas reflexiones, 
que espero esclarecerán sa 
obscnridad mas de lo que has- 
ta ahora se ha esaúo sobre 
ella. 

1 El lugar primero se ha- 
lla en el lih. ^, de Bell. Galk 
cap. 2^, y dice asi: Mittun^ 
tur etiam ad eas civitatcs Z^-^ 
gati , qu.v sunt citerior is His-" 
panhv , finitimce Aqmtaniat 
inde auxilia y ducesque aren» 
iuntur , quorum adventm mag^ 
na cam autüríioie , magna 
crnn hmnimm nmUHuiÜfie he^ 
Mm gerere ewaraar. Duee»- 
vero U áeUgutamr % fw una 
¿um Q.Sertmo onmet armos 
fuerdnt , sumnamque screth* 
Ham retmiHtaris hahere exis'^ 
timahantur, Hi conruetud/ne 
populi R&mani loca capers^ 
tastra muñiré ^ cmmatibus 



Espam SíigradaJjr^f. 6 St Cap. 2. 

mfiros interckiden ins$itmm$* es el que coofinDa mas clara* 
Y luego al fin del capw %6. mente la sentencia de Antonio' 



Qjuas equitáttís apertisshmi 
camfii c<mse&atusiíCx9asm^e* 
mtUium numero , qua ex. 
^quitania « Cantabrisque cofh 
venisse constabat , vix quarta 
parte religa ^ multa no6ie se 
in castra recepit, Ei segundo 
]ugar se encuentra en el lib. r . 
de BelU civ.c. a 8. y dice : His 
rebus ccnstitutis , equites , a«- 
xiliaque toti Lusitani¿e á Pe- 
trcio Celtiberis , Cantubnsy 
bar harisque ómnibus « qui ad 
Oceanum pertinent , ab Afro' 
mo imperañtur: quihits eoac^ 
§is^ Cfkriter Petrejus perVtU 
tenes ad y^anh/m pervemt. 
CmsHtmme cemumUi consh 
ih BeümadBerdMM prefur 
ipim iociefponumiatm ge^ 
Ufe. 

De estos dos 
Bate una gran dificultad acer- 
ca de las gentes que deben en- 
tenderse por el nonabre de 
Cántabros; cuya resolución no 
he visto hasta ahora con la 
solidez que L's necesaria, para 
evitar la perplegidad que so- 
bre este punto puede tener el 
^ue desea conocer la verdad. 
Él Cl. Zurita en la Descripción 
que connpuso de los verdade- 
ros límhes jde la Cantabriat 
mfieaa <)ue el iexto,prioiero 



Lebr^f y Florian <le Ocam* 
po , que tubieron por cosa 
muy asentada y constantCi 
que los Cántabros tenían dea- 
tro de !Sii rej^ion á lo menos 
un buen pedazo de Vizcaya» 
y Alaba ; lo qua! parece resol- 
verse, y seguirse dei lugar pri- 
mero en que se llaman Cánta- 
bros los mas vecinos á la pro- 
vincia Aquitanica, que son los 
Vi;¿cainos , y Alabeses. Pero 
como el Autor citado abrazó 
la opinioD Gootraria « redu- 
deodo los Cántabros á los es- 
trechos tinutes que les se6a- 
laron Straboo^ Plinio, y Pto» 
lomeo , aSade que del texto 
exhibido 00 se hace probao- 
xa que concluya: porque pue^ 
to, dice, que los Geintabros 
no fuesen tan vecinos de la 
Aquitania como los Vizcaínos^ 
no lo dejaban de ser harto por 
la comodidad de la mar; y 
como Historiador puso (Julio 
Cesar) Jos mas conocidos: 
porque si digera Vascones, 
Vardulos , O Autrigones , no 
tenian aquella opinión , ni era 
su sonido ían apacible , en lo 
qual tienen harta cuenta aun 
los mismos Geógrafos , co-^ 
mp parece por Mela, y PJk 
oio. 
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De ia Vascai 

'4 ElAmow Florez, cuya 
erudición trabajó sobre todos 
lof que íe precedieron , en el* 
reconocimiento de quanto se 

lu escrito concerniente á la 
situadoa de los Cántabros « se 
Of»U9o el misino lugar contra 

la sentencia qne propuso , y 
dtkndlo con gran copia de 
testimonios eo laDisertacion de 
la Canrabria pa^. 92. n. 154, 
\ respondiendo con suma bre- 
vedad dice , que este argu- 
mento que se ticiie por de- 
mostrativo , solo prueba que 
Uno de ios socorros de U Es- 
paña citerior para la Gaita, 
file el de los Cántabros, y que 
4e esto nada resoltaba contra 
d jasaoco , que se oontrovercia. 
JSó ei Buau 1)5 se bfice una 
ftpllca en nombre de los que 
tloDep. la sentencia contraria, 
pata cuya soludpo expone 
quanto pucjo inventar su granr 
de iogCDio. Dice pues en el 
mismo num. que el Cesar so- 
lo, nombró á los Cantnbro'?, y 
omitió á ios que no lo eran, 
por ser estos de nombre bár- 
baro , y escabroso, y gente no 
conocjdi ; en cuya coarirma- 
don trate las palabras del se- 
gundo lugar , que dejo exhibi- 
do , Cant abrís , bísr harisque 
cpinihís , ad Oceanum per- 
finent j donde parece maalics- 

* 
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tarse que en la costa septen- 
trional vivían Cántabros, y 
otras gentes que por barbaras 
para los Romanos no se 
nombraban. De los omicídea 
por el Cesar prueba , que no 
eran Cántabros, por los Auto- 
res , qne ofrecieron los limites 
de ins regiones de aquella 
parte de costa. En el n. i 5p. 
se opone otra replica ; y en su 
respuesta dice al que la opone 
estas formales palabras ; «/e- 
go que d los l ^ascones les apli' 
can el ri'jihhrc ¿/c Cántabros^ 
que tu ks quieres dar en ge* 
nerali porque el omitir su nonr 
tre , ya ktmos visto que no 
pmeba fitesem Catitakros el 
mmbrmiás á estos sohmenfe 
tampoco : porque el nombrar' • 
kfs provino de ser gente mas 
conocida ^y ifanutda que Au» 
tragones , Caristos &c. En el 
IK 1^2. dice que la vecindad 
qiie el Cesar atribuye á las 
Ciudades de la España citerior 
con b Aqu¡tanta,no excluye 
que entre la Cantabria , y 
Aquitania hubiese territorio 
diverso de la región Cantá- 
brica ; porque el historiador 
puede nombrar como HiiitinrK) 
lo que está continuado , aun- 
que medie algo diverso de lo 
nombrado; lo qual prueba coa 
uiL testioioaio de PUoiov en 

que 
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3 8 España Sagrada 

que la Cantabria se llama ve- 
cina de laX^alicia, aunque me- 
diaban las Astorias: Ntmfit in 
Gaikecia nigrum , cum vicimi 
Cantubria iSg^ro tamam ahm» 

5 En las resoluciones con 
que los Eruditos citados pre- 
tendieron aclarar la diBcultad, 
que contra su sentencia resul- 
taba de los lugares del Cesar, 
hállo un egemplo muy singu- 
lar en prueba de la necesidad, 
que hay de reconocer ias va- 
riaciones, que con el transcur- 
to de los tiempos se bao he^ 
dio acerca de los oúfsAm 
y limites de regiones, y pro- 
vincias , sin cayo conoci- 
miento se Gonoeten grandes 
errores en la historia, apü- 
oeadose las noticias i gentes, 
y 'pueblos muy diversos de 
los que tubieron presentes 
al escribir sus obras los anti- 
guos. Trabajaron gloriosamen- 
te estos Sabios , y en especial 
el RniQ. Fiorez en convencer 
de í alsa la opinión que exten- 
día muy fuera de sus limites 
la Cantabria, que describie- 
ron los mas insignes Geógra- 
fos de la antigüedad, Strabon, 
Ptolomeo , y Plinio , y que 
faencionaron los Historiadores 
ñas clasioos , refiriendo las 
guerraa deAugiisio»toaJl6^« 



Troi. 68* Cap. 

vados del ardor con que tra* 
taron esta controversia , ca* 
yeroo , según mi juicio , en 
derio exceso que consiste, 
en que fijándose demasiado en 
los testimonios de los Geó- 
grafos referidos , no conside- 
raron con la debida reflexión 
lo que se escribió de los Cán- 
tabros en lo respectivo á los 
tiempos anteriores al referido 
Emperador. Por lo qual asi 
como ellos se vieron en la 
precisión de reducir al cami-< 
no de la verdad á los Autores 
de ios últimos siglos, que guia* 
dos de lo que se escribió des- 
de la edad media en adelaa* 
te, no exaimoaron bien loa 
Escritores del tiempo de Au- 
gusto ; asi me psírece neoesa» 
rio siguiendo su proprio egem- 
pío, moderar el rigor de su- 
sentenda , reduciéndola al de-^ 
btdo temperamento, con que 
es justo decidir la controver- 
sia sobre la Cantabria antigua» 
y legitima; y exponiendo tam* 
bien lo que en este particular 
se me ofrece en orden al tiem- 
po de Julio Cesar , y al que 
precedió desde <:]ue los Roma- 
nos entraron en Espafia. Pro-* 
pondré pues mi difamen en 
una sola proposición , en cuya 
prueba se hallará , no - soto * 
quam» m^ooduoeole para te • 
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iateligeocia de la Cantabria, los mas antiguos; y despucm 



áiio también aigunos avisos 
concernientes á la mas anti- 
gua Geografía , y á las varia- 
dones que con el discurso de 

los tiempos se bao hecho acer- 
p& de eila. 

ó Digo, pues: Los Vasco- 
Des fueron tenidos por Cán- 
tabros en el tiempo que pre- 
cedió al Imperio de Cesar Áu- 
gustow 



de una larga consideración 00 
pude persuadirme sino á que 
tubieron el nombre de Cánta- 
bros. Inclináronme principal* 
mente á este difamen los do^ 
textos de Julio Cesar que ex- 
hibí en el principio; á ¡os qua- 
les juzgo sedá un sentido tnuy 
genuino , eotendiendalos de 
los Vascones , llamados allí 
Cántabros; y por lo contrario 



Hibkiidp Iddo losHisto- muy improprio, y ageno'dd 

«iadorcs que preoedieroo al Ce»r, «djudicandolos á los 

i^lo de Auginto» 00 pude que desde las guerrasde Au« 

VMOOS de extrañar 9 que «¡eo* gusto fueron diatioguidos con 



do la Vasoooia una de las re» 

giDoes que tubieron mayor 
exteosioii^ y mejores pobla- 
ciones y y pudiendo ser eono- 
cída de los Romanos por con- 
finar con los líergetes. Lace- 
taños, y Celtiberos, en cuyas 
tierras se dieron grandes y fa- 
mosas batallas; con todo nun- 
era se hallan sus gentes expre- 
sadas con el nombre de Vas- 
cones. De aqui vine á sospe- 
char , que estas ó no se lla- 
maban asi en aquellos tiem- 
pos, ó si tenian realmente el 
dicho Dombre« no eran cono- 



d nombre que allí se ex- 



y Dicese en el priinero^ 

que viendo los Aquitaoos, que 
Publio Craso á pocos días de 

su llegada había conquistado 
un pueblo bien fortalecido asi 
por la naturaleza del lugar, 
en que estaba situado , como 
por la industria, y arte de ios 
naturales; se liallaron en la ne- 
cesidad de prevenirse pronta- 
mente para la defensa. En- 
viaron pues sus Legados no 
solo á todos los pueblos de su 
provioda , sino también á las 



ddas por él « mno por otro Ciudades de la E^paSa dte- 
my diferente. Esu sospedw ñor «que estaban inmediatas 
w obligó á Inquirir con la á la Aquitania» £stas enviaron 
mayor diligencia la denomi- efe¿ü vanante tropa auxiliar* 
iiack>n«qiae se Íes daiia por ^Capitanes»cuyoiUTÍbo alen- 
tó 
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40 "España Sagrada 
tó á los Aquitaoos de manera, 
que creyeron hacer guerra á 
los Romanos con gran auto- 
ridad « y multitud de sóida* 
dos. De losCa{ntane« que ñie^ 
ron de EspaSa, eli^ron para 
su direodoo á los que anda* 
bieron en comf^ia de Serto- 
'rio« losxiuales «fiui reputados 
por los mas peritos en la mi- 
licia* Todo lo referido hasta 
aquí por el Cc^ar , conviene 
coa ia mayor propriedad á ios 
Vascones. Lo*; Aquitaoos tu- 
bieron dtísde tiempos muy an- 
tiguos tan estrecha comunica- 
ción con los Vascones sus ve- 
cinas , que por ella escribe 
Strabon , que hasta en el idio- 
ma eran mas parecidos á los 
Españoles que á los Galos. 
2 A quién pues pedirían con ma* 
yor prontitud y confianza el 
auxilio , que necesitaban en 
lina ocasión tan urgente como 
la de estar ya sobre ellos Pub. 
Craso? ¿Quién duda dirigirían 
-esta suplica á sus propríos ve* 
onos , y amigos los Vasco- 
nes? Demás de esto las Ciu- 
dades de la España citerior, 
que enviaron el socorro , con- 
finaban con la Aquitania, y 
tale< son las de la Vasconia, 
las quales eran muchas , como 
,se verá en los capítulos si- 
guientes. FiaaUueait^ coacta 



que Sertorio vivió eo la Vas^ 
Gonia ; y que los habitantes de 
esta región fueron de los mas 
adheridos á su partido. Siendo 
piies^esto asiles patente ^tie 
quanto refiere el Cesar , es 
muy proprio de los Vascones; 
y nombrándose en su texto 
Cántabros , se deduce que fue-^ 
ron reputados por tales en el 
tiempo aaterior á Cesar Au- 
gusto. 

8 Quedará esto mucho 
mns confirmado, manifestan- 
do las equivocaciones que han 
padecido los Eruditos referi«» 
dos , en ■ lo que escribieron 
cerca de este lugar de Julio 
Cesar. La primera y como 
fuente de todas las demás está 
en que juzgaron « que el nom« 
bi^rse los Cántabros > y omi* 
tirse las otras gentes» que vi- 
vian áda el Pyrineo, provino 
dé' ser aquellos muy conoci- 
dos ♦ y famosos, y los demás 
•desconocidos, y de nombre 
bárbaro , y escabroso. En lo 
qual hállo con evidencia que 
no distinguieron como debian 
entre el tiempo del Cesar , y 
el de Augusto. En el Imperio 
de Julio no veo razón algu- 
na para que los Cántabros, 
que confinaban con las Astu- 
rias, fuesen mas celebrados, 
y conocidos de los. Romanos 

que 
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que los Va900oes. £1 Rmo. bostííidades , y correrías de 
¥Ujm con grandisimo flin- aquellas gentes sus vecinas» 
damento en los Hbcoriado* lo qual dw moiivo á Augus-< 
fes mas insignes » dice que to para dgar su vlage i la 
los Romanos ni conquista- Brttaoia, y venir k Espafía 
roo la Cantabria antes de Au^^ 000 el fin de domar á los que 
gusto , ni tomaron jamás es* can ai>íertamente se dedara<* 
ta empresa. |CÓmo pues se ban enemigos de los asocia* 
podrá admitir, que se tenia dos al Pueblo Romano? Yo 
mas clara noticia de \o% Can« estoy persuadido á que entre 
tabres , que de los Vascones, todas las gentes qtie vivían 
que como consta , estaban ya eo ia costa septentrional , los 
desde algunos años sugetos al de esta parte , qae después 
líiiperio? ¿Quiéíi se persuadirá, quedó con einonnbre de Can- 
que era mas conocido de los tabria , fue la menos conocí- 
Romanos el nombre de los da y famosa antes del Inipe- 
Cántabros, á cnya región ja- rio de Augusto. Lo primero, 
más penetraron coíl süs ar- porque su situación era la mas 
Bflas , y cuya conquista des- áspera, é impenetrable, y la 
predabaa por su esterilidad,, mas internada en la costa* Lo 
y aspereza , que el de los Vas* segundo , porque ninguno de - 
oones, con quienes vivianco** los Historiadores antiguos re- 
mo 000 sus confederados , y fiere proeza alguna % con que 
andgos? pudiesen grangearse ios Can- 

9 La fiereza^ dice N.Au^ tabres de esta parte gloria 

tor eael num. t^^. de su Di* éntre los Romanos. Solo Silio 

aertadoD<i hizo á los Cantan Ío& menciona en las guerras 

t>ros muy distinguidos entre de Aníbal eo Italia ; pero 

todos los de la costa septen- como diré , y probaré en 

íríonal. Mas pregunto ¿en qué otra parte , la reseña que lii- 

tíempo adq'iirieron tanta fa- zo este Autor de los pueb'o» 

ma por su fiereza^ ¿Desde que siguieron al egercit:) Car- 

quándo tubieron ios Romanos tagiiies , debe tomar se como 

noticia de ella, sino desde episodio poético, y no como re» 

que los Autrigoncs, y otros lacion histórica. Lo tercero, 

9lÍ2LÓos del Imperio empeza- porque esta gente fue la que 

ron á ser molestadas con las meaos comuaicó coa los T(o- 

TgnuXXXlL F um- 
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maiios ; por lo que escribe 
Strabon , que no empezó á 
civilizarse hasta que fue ven- 
cida por Augusto , V que auo 
tnel tiempo de Tiberio era 
la que mas se empleaba eo 
latrodnlos. Pero en los Vas- 
conesse hallan muchas cif^ 
tunstancias , por las qualesno 
pudieron menos de ser cele* 
brados entre los Romano» 
Porqiie su pais aunque era 
montuoso , y áspero por la 
costa y el Pirineo , era llano 
y fértil por toda la ribera del 
Ebro. Las ciudades eran mu- 
chas , y buena*?. Militaron con 
Aníbal , con Quinto Sertorio, 
y últimamente con Afranio, 
como es constante en la His- 
toria. En fin desde que entra* 
ron en España los Cartagine- 
ses , y Romanos , trataron de 
continuo con unos , ó con 
ótros; por lo que tubie^ 
IroD muchos motivos de d* 
vtllzarse , y aprender las 
costumbres de aquellas Na« 
tiones. Por tanto tengo por 
muy poco solido el recurso á 
la fama , y gloria de los Can- 
tabros-« para verificar que el 
Cesar nombró á ellos solos 
por esa razón , omitiendo á 
ios otros como á gente de«?- 
conocida , y demás de esto 

de nombre escabroso t y bar* 



Trat. 69. Cap. a. 

barü^lo que tampoco corrcede- 
ré yo del non:bre áe^ascones^ 
en suposición de que ya lo tu« 
biesen entonces , cotejado 
con el de Cantainros» Ni se lo? 
fiere que el César expre^ so? 
lamente á los Cántabros, v 
omitió á los deroas como i 
barbaros, de las palabrasi Cmi* 
tabris , Barbarisquf mtd* 
bus^ qmúdoeeamtmpertittehi\ 
porque como probaré luego^ 
este lugar no puede entender* 
se de los Cántabros , que es* 
tablecieron Zurita , y N. Re- 
verendisimo. Basta por ahora 
decir , que de esta locución 
no se arguye que por el nom- 
bre de barbaros significase el 
Cesar gente , que no fuese 
Cántabra. Para lo qual este 
mismo Historiador nos ofre- 
ce en el capitulo .siguiente un 
egemplo muy claro en esta 
cláusula : Híwir opthtd generis 
■homímm ex Aquitanis , «100* 
tíuásqm^ qnl GaUiam ¥mm> 
^iam áuUingtmf\ donde la vot 
fnotiiattís 00 significa gente 
que no fuese de la Aquitania« 
pues realmente lo eran los 
Montañeses que confinaban 
con la Galia» Por tanto digo^ 
que asi como en las ultimas 
palabras usó t i Cesar de aque- 
lla expresiofi para si^^nificar 

las üaouraSf y montes de 

Aqui* 
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De ¡a Vasaaua anfigaa. 43 
AqiiiCaoía , asi ea las prime- preheodíó á las Asturias eo la 
ras pretendió expresar los Cao* 
tabros, que eran mediterra* 
neos , y los que habttabao so-* 
bre el océano , llamando á es* 
tos Barbaros , por «ser la parte 
de su territorio mas moa- 
tuosa, y menos civilizada. 

10 El otro recurso que hi- 
cieron Zurita , y el Maestro 
Florez , para <?alvar que ^i*? 
ciudades de la Cintabri^, que 
establecen , pueden llamarse 
finítimas á la Aquitania , no 
me parece mas fundado que el 
antecedente. Y á la verdad 
¿quién no tendrá por intolera- 
ble que un Latino como el Ce- 
sar , habiendo estado en la 
España citerior , llamase ciu- 
dades fioitkBas á la Aquitania, 
cato ts » ciudades cuyo terrl« 
torio tocaba los fioest 6 ñad-^ 
tes de la Aquitauia « á aque- 
llas entre las quales , y lá pro* 
vbda dicha mediaban no me-^ 



Galicia. Asi se halla en el Líb» 
tp* cap. I. donde afirma que 
Zoele era ciudad de la Gali- 
cia , sin embargo de que en el 

Líb. j. cap. j. la puso en las 
Asturias. Ni solo PUnio exten^ 
dió tanto la Galicia ; pues aun 
el Autor del Itinerario colocó 
la ciudad de León en la mis- 
ma provincia. Luego ¿qué mu- 
cho se llamase la Cantabria 
vecina de la Galicia, confi- 
nando con Asturias , que se io- 
duian en la misma Galicia? 

1 1 Además de no hallarse 
sentido , en que el lugar dd 
Cesar , de que ahora tratamos^ 
pueda aplicarse á las ciuda- 
des situadas en la parte de cos- 
ta que se dijo Cantabria , hay 
^ras razones que lo repugnan 
iMdtivaménte. Las gentes de 
aquellas montaiias vivían sin 
comunicación alguna con las 
de otras poblaciones de Espa- 



nos que quatro reglones diatin- lia ; y contentas con las male- 
tas , que son los Autrlgoaes» <zas y breñas « se mantenían 



Caristos , Vardulos, y Vasco- 
iies? El egemplo de Plinlo» que 
se trahe en comprobación de 

•que puede decirse finítimo lo 
que está continuando , aunque 
se interponga territorio diver- 
so ^ no me parece muy al pro- 
posito. Porque es constanté. 



solo con los ásperos fi-utos que 
produda su pais. Este genero 
de vida se deduce de Estrabon, 
el qual no les atribuye sino lo 
que es opuesto al trato civil, 
y político; como las correrlas, 
y hostilidades , que hacían 
contra sus proprios vecinos; y 



que ei Gsograíg citado com- .aqueUa ^uitigua barbafip; en 
' ' F 2 que 
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que perseveraron constante- 
mente hasta el üempo del mis* 
mo EstraboD , en que solos al* 
gunc s pocos se hallaban civi- 

lizndos por los Romanos, que 
^lii puso Tiberio; perseveran- 
<io todavía ios mas de tilos 
obstinados en sus primeros la- 
trocinios. Siendo esto asi ¿ có- 
mo nos persuadiremos, que los 
Aquitanos viendoseen el aprie- 
to en que Ies puso P. Craso, 
pidieron auxilio á una gente re- 
mota de su comunicación igual- 
mente que de su províoda^ ¿O 
'OÓmocreeremosjque los Guita* 

Sos andubiesep tan .liberatea 
a aquella gente estrangera» 
«endo enemigos de sus mb- 
moa paisanos? 

is Otra razón muy efic4v 
je toma de parte del sumo, co- 
nocimiento que tenían del ar- 
te militar los Capitanes que 
enviaron á los Aquitanos las 
ciudades vecinas , y que ha- 
vían vivido muchos años con 
<}. Sertorio. Tengo por cierto 
que los Cántabros I, que esta- 
blecen Zurita , y el Rmo. Flo- 
rez , no conocieron ni eger- 
cieron la milicia. Romana iias- 
•ta que fueron vencidos por C^e- 
^sar. Augusto.! Basa puya con»- 
probáckur» oíiwAoiU» AHidah 
mentosaiguieoitea, fii^primerp 
its , queMnío cttkficsael Rmo. 



rra$. 68. Cap» 2. 

Florez, los Romanos naoóa se 
empeñaron en conquistar estaa 
gentes antes del dicho Empe* 
rador; ni aun entonces hu- 
bieran tomado esta empresa, 
á causa de la esterilidad, y as- 
pereza del terreno, sino in- 
quietáran á sus vecinos. Por ^ 
otra parte no hallo testimonio 
por donde conste que estos 
Cántabros tubicron batalla al- 
guna contra los Romanos ; ni 
se sabe , que Q. Sertorio hu- 
viese estado en esta Cantabria, 
ni tomado gente de ella para 
la milicia: antes parece no sp? 
TÍa asi en vista de ser una gen- 
te tan fiera « barbara , é intra- 
table* Asi que no tenemos do- 
cumento » que nos dé noticia 
dei tiempo en que pudiesen 
aprender la milicia según la . 
costumbre de los Romanos. El 
fundamenír> segundo consiste, 
en que los Kscriíores antiguos 
mencionando las guerras de 
Augusto indican , que estas 
gentes se hallaban con^ total 
ignorancia de aquel genero de 
milicia. Luc. Floro testifica, 
que el dicho Emperador no 
tuvo üLroiriodo de pelear con- 
Ltra los pan ubi os , á causa de 
.su fieriiaa^ que ^cudriñandp^ 
.los montes ^ ^como si andifbíe- 
,ra á eaxa dé' fieras , Tpsf iienif 
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de partito exercitu , totum in 
diem ampkA ídS Cantabriam^ ef- 
firam gentem quasi indagine 
debellabat, D'ioQ está mucho 
mas expreso en es» {Mjnto. 
Dice que Augusto Cesar llegó 
á enfiermar por el trabiyo , y 
«olícicud que )e provino de las 
grandes dificultades, que le 
embarazaban la oooquíscade 
los Cántabros : las qiales na* 
dan de que estas gentes , ni 
querían sugetarse por la con- 
fianza que Ies daba la natura- 
leza del siúo montuoso en que 
vivían ; ni tampoco querían 
venir á manos con el exer 
cito de Roma, por ser muy 
inferiores en el numero , y 
porque apenas usaban otras 
armas que ios dardos. Tratan- 
do después de la guerra , que 
Agripa les hizo , advierte que 
este Legado de Augusto pa- 
deció mucho de los Canta* 
■bros ; porque algunos de e^ 
tos que fiieron cautivados por 
.Cayo Furoio, y llevados i 
Jtoma » aprendieron la miltda 
•Romana, y la introdugeroo 
,en su país , á donde volvie* 
ron después de haver quitado 
la vida á ios señores cuyas es* 
xlavos fueron. De lo qual se 
prueba eficazmente, que qu an- 
do Augusto vino a conquistar 

la. Calabria f id geate de ^ 



nia antigua 4 ; 

región ni tenia las armas que 
los Romanos , ni sabían defen- 
derse según el arte militar de 
estos, poniendo toda su espe» 
ranza en los montes; y que 
empezó á conocer ladisdpU- 
na militar Romana, quando 
algunos de ellos fiieroo vendi- 
dos por esclavos , lo que fiie 
la causa prindpal de que Agri- 
pa perdiese muchos soldados;» 
Pues siendo esto asi ¿cómo po- 
drá verificarse de estos Cán- 
tabros lo que escribe el Cesar, 
diciendo: Duces vero ti deis- ^ 
guntur , qiii una cum Q, Ser- 
torio omnes annos f uerarU , 
summamque scicntiam reí mili' 
taris huhere existimahantur'i 
y lo que se sigue : Hi consue- 
tudine populi Romani ¡oca ca* 
pere ^ castra muñiré ^commea' 
tibus nostros intercltédere «i- 

I i Viniendo ya á b de- 
daradondel texto que puse 
en d prind]^, tomado del 
Lib. Ldr ^wxap. 18. re- 
fiere alli el Cesar , que havien- 
do llegado á España L. V¡bu« 
üo Rufo, ios Lc;gddosdePom- 
peyó que gobernaban estas 
provincias, se convinieron en- 
tre sf á cerca de lo que de- 
bían hacer , para resistir al 
egercitodel mismo Cesar. Los 

Jld^gadosfcaa A&aoio , Petre- 
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yo , y Varron : de los quáles 
Afranio teoia bajo de supo* 
testad toda la España citerior 
OHi tres Legiones ; Marco 
Varron desde la quebrada Cas» 
tulonense basta el rio Ana con 
dos Legiones ; Petreyo con 
otras dos tenia á su cargo 
desde el rio Ana hasta el fin 
de la Lusiunia. Concertaron* 
se pues en que Petreyo con to- 
da su gente vmic«;e por los 
Vettones á juntarse con Afra- 
nio , y Varron quedase guar- 
dando toda la España ulterior 
con las dos Legiones que te- 
nia. Hecho este concierto, 
Petreyo sacó toda la gente 
que pudo asi de caballería, 
como de infantería de las re- 
giones que le estaban sugetas; 
yAfranio hizo to míamo tornan^, 
do nuidia gente de los Celtibe* 
rov. Cántabros y los otros que 
vivían sobre el 'oceano. De es* 
te lugar, dice Zurita en el dis«' 
curso de la Cantabria , se 00^ 
lige bien« que como Petreyo 
havia de traer ún sus Legio- 
nes;, cavalleria, y gente que 
llamaban de socorro , de su 
provincia; de la misma ma- 
nera Afranio en la suya havia 
de sacar gente de la tierra ; y 
de ella nombra los Celtiberos, 
que era una muy extendida re- 
gión por io medicenraaeo de 



rat. 68. Cap. 2. 

la dterior , que no llegaba i 
ra mar , y luego los Canta-* 
bros, que están mediterra-*. 
neos, y maritímos, y muy 
occidentales en aquella misma 
provincia ; y d¿pues por las 
Gtras Naciones , que no eran 
tan conocidas, que se coatinuá* 
ban con los Cántabros por su 
región mas oriental hasta los 
Pyríneos dice : Barbarisque 
ómnibus , qui ad oreanum per" 
tinenti en lo qual se señala 
gran distancia de tierra, lo 
que no fuera si los Cánta- 
bros comprehendieran mucha 
parte de Vizcaya , y Alaba. 

14 Esta inteligencia de 
Zurita es tan impropria, y tan 
agena del Cesar , como la aa- 
terlor , que he impugnado has- 
ta aquí ; por que él lo entieO" 
de comenzando de los Cánta« 
bfoSf que pone en las mon^ 
tafias de A¿uriast Santillana;, 
y Trasmiera « y dguiendo lu^ 
go por las otras gentes que 
vivian ácia el Pyrineo; de^ 
hiendo encetiderse muy al con- 
trario , esto es , por nombre 
de Cántabros á Ins Va^cone*?^ 
y por nombre de Barbaros» 
á los que vivian en la ribera 
del océano , y eran mas occi- 
dentales que los Vascones, que 
son los Vardulos , Au trigo- 
oes f y Carlstos y «in que ten- 
gan 
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liigar en las palabras del 00 son los que se poneo eo 

Cesar Jos .Cántabros estable: las montaQas del oacimienio 

cides por Zurita 9 y el Rmo. delEbro: pocque estos nuo* 

Florez. En comprobación de ca estubieron sogetos á loa 

este mi didamen propondré Romanos hasta que se rio- 

primero las razones « que se dieron á Cesar Augusto. Es- 

me han ofrecido para ex- ta verdad se halla tan con* 

cluír del texto á las gentes firmada por los Escritores an* 

de la región , que después tiguos , que apenas jiiz-í^o ne- 

se dijo Cantabria , y luego cesarlo exhibir testimonios en 

mostraré , que debe aplicar- su apoyo : mas porque en 

se á !o5 Vasco nes asi como este punto he notado la equi- 

el testimonio precedente. vocación de algunos moder- 

15 Julio Cesaren el cap. nos, haré presentes los fua- 

citado expresa las partes en damentos que lo persuaden, 
que cada uno de los Lega- i6 Horacio Flaco, que flo- 

dos de Pompeyo presidia ; y reció en el mismo tiempo 

de Afranio dice , que teaia de la guerra Cantábrica , es- 

el gobierno de la España ci- cribió poco antes que Augus* 

terior: Tribus 4egioMus Ifís^ to emprendiese esta exfMedl- 

paniam cHeriqrm obiimifa^* cioq^ una oda , que es latf. 

Después afirma que el mis- del L. s* dirigida é su grande 

mo Afranio como Presiden* amigo TicSeptimio. Empteata* 

te de aquella parte de Espa- la indicándole « quanoonocida 

fia mandó que le diese ca- tenia él la unión de sus vo- 

valleria , y tropa auxiliar de luntades ; pues sabia muy 

los Celtiberos, y Gantabros,y bien «que no se apartarían, 

de los Barbaros -de la costa: sino que andarían juntos , aun 

usando el Cesar en este lugar quando fuese necesario via<^ 

de la voz imperantur ^ que jar hasta los 6nes de £spa« 

significa la potestad de aquel ña , 6 hnsta la tierra del Can- 

Legado sobre las gentes ex- tabro. Y para ponderar mas 

presadas , las quales havia vivamente !a conformidad de 

indicado primero con la ge- sus voluntades, insinúa e! pe- 

neralidad de España citerior, ligro á que por su estrecha 

De aquí se deduce , que los familiaridad , é inseparable 

Cántabros a^ui nombrados unión se expondrían violen - 

' • . do 



DigitaMl^^oogle 



4 8 España Sagrada. Trat. 68. Cap. 2. 

do al país del Cántabro , que rante , y sin experiencia dd 
no solo estaba muy distante de yugo de io^ Romauos* 
Roma 9 siíio también ígno* . 

Septimi Gades a diture tnecwn ,6? 
Cantabrum indocium juga ferré nostra% & 

Barbarasi >^r(es , uhi Maura sm^er. 

En la oda 8. del Lib. pro- bro , que poco antes fue do- 

cnra persuadir á su Mecenas, mado por Augusto ; y por- 
que deseche toda «;ollc!tud que este jamás tuvo alianza 
para con las cosas de Ro- con los Romanos , y fue el 
ma , en vista de que todos ultimo que reconoció el se- 
los eneinigos del Imperio es- fiorío , y poder de Roma, le 
taban ya rendidos y sugetos. \\zm2Ln enemigo antiguo ^ y 
Cueaca entre ellos al Canta-' getado coa cadena tardía^ 

Sérvit Hispan, V ve tus hostis ora . 
Cáuuaiw^ sera domitus caíena* 

♦ 

En el Lib. TV. oda 14. ce- también al Cántabro nUQCj( 
lebraa los triunfos de Augus- veacido liasta SU Imperio* 
to, entre los quales pone 

Te Cantaber non ante domabiUs..^ 
Miratur. 

TUo Livio Lib. 28. cap. ii. la ultima que después demii* 
tüvo presente esta misma chos años acabó de sugetar^ 
fiarte de los Cántabros ^ y se en su misma edad , y bajo 
Asturianos^ quando escrfl^ió la dirección y poder de Au« 
que España fue la primera gusto. Ludo Floro eApresa- 
de las provincias, del conti- mente' testifica , que antes de 
Dente « ciiya conquista em- venir Augusto , toda la Espa- 
preodieroa , los Romanos « y fia estaBa sugeta, á exoepdon 

de 
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de la parte de la costa si- eorum ndegit. De donde ae 
tuada en el fin del Pyrtneo, colige , que estos Cántabros 
que se extiende ácia el oc- no pueden entrar en el nu- 
cldente. Aquí dice vivian dos mero de aquellos que se 
gentes fortisimas. Cántabros, comprehenden en )a España 
y Asturianos , que se mante- citerior en el texto del Ce- 
ñían con su antigua líber- sar, que dice, que Afranio 
tad, y libres de todo Im* presidia en ella con tres Le* 
perio* gíones; porque si asi fue- 
17 Strabon dá tatnbiea ra, demás de que huviera si- 
lla buen testimonio de que do difícil levantarse contra 
los Cántabros , que coofioa* los Ronaoos , y hacer las 
bao coa los Astoriaoos, vi- correrías oootni sits vecinos 
vieroá libras del yugo de los en tiempo de Augusto , su 
Homanos hasta Augusto; pues civilidad seria ya de algu- 
no solo adjudica a este £ai> «os años, oi se atribuiría i 
perador la sngecion de estas las Cohortes enviadas por 
gentes, sino que indica no berio. 
haver vivido antes con ellos 18 En comparación de 
soldados del Imperio que los los testimonios que dejo ex- 
civilizasen , y conservasen en hibidos , y de otro<? que po- 
la obediencia á los Empera- dia presentar en prueba de 
dores, hasta que Tiberio pu- que los Cántabros , que con* 
so en este territorio las tres finan con las Asturias y no 
Cohortes , que Augusto tenia estubieron sugetos á los Ro- 
destinadas , y con cuyo tra- manos hasta el Imperio de 
to comenzaron á dejar su an- Augusto , son muy débiles 
tígua barbarie: Verum jam los fundamentos que alegan 
onmiabellasuní sublata, Nam algunos Autores , sostenien- 
Camabros , qui máxime hodie do que mucho antes de este 
Unwkda exérctnt^ Casar tietnpo bayian sido domados» 
'Atigitt$m SM^í. Et qui y vencidos. Traben para com« 
A^¡Mi$o smcmsi$ TiéerkáSy probación de su didamen 
im^ikis la ta loca $fibus m lu^r del Efutome de Lt« 
^ákortíhts i foos jíugustmt vio. Libw dopde se hallan 
éetiimnerai ^nmpacaiwn»^ ettM palabras : L, Lucul* 
éd^ std & €Hñki .^m$éam ht Cpasith Clmdius Ufar- 
ramJCXXU. ' ' o ceh 



i 
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eeihs succ^sserat^ pacasse 
nes Cehiberia popuks cum 
vUkfetvr^ yiaeeaw^ Cánta- 
bros , & alias reglones « ^ 
íSemn niias incógnitas mtih » 
nes in Hispania sttheglt* Dos 
motivos han tenido estos Au- 
tores para su eqoivocadon* 
interpretando este lugar de 
los Cántabros que ellos csta- 
blercn : el primero es la fir- 
meza con que se persuadie- 
ron no haver havido antes 
de Augusto otros Cántabros, 
que los del nacimiento del 
Ebro. El segundo la vecin- 
dad de los Vaceos con los 
Cántabros que ellos ponen; 
de donde tienen por cosa na- 
turál que después de venceír 
i''l08 VáceoSf pasó Luculoá 
lucerks guerra» De aquí pnei 
creyeron que ya en el año 
6oii de la fiindacion de Ro- 
ma se sugetó la Cantabria 
al Iteperio ; y que desde aquel 
tiempo ^rvió -fielmente i los 
Romanos 4 permaneciendo en 
su amistad hasta que se rebe- 
laron á Augusto Ces<ir. 

tp No falta quien tenG^a 
■por sospechoso el tevto cita- 
do del Epitóme de Livio , en 
vista de hallarse en contrae- 
río toda la historia Romana, 
'y dé que Floro á qniea se 
atribu)^e ej mismo EpUome, 



Trat. d8. Cap. i. 

no menciona en los qoatfo 
libros de la Historia Rom^ 
na i los Cántabros entre 
los vencidos por Luculo , sl- 

* DO solo á los Vaceos, y Tur* 
dulos. Véase el Lib. t* cap* 
17. donde contando las ooi»> 

^ quistas que los Capitanes de 
Roma hicieron en Éspañay 
pone estas palabras. Luculhs 
Tur dulas , atque V acece os. Yo 
juzgo que si la voz Cántabros 
no se halla por error en el 
lugar del Epitome, debe en- 
tenderse de otros Cántabros 
diferentes de los que habita- 
ban en las montanas de San- 
liiiana, ¿kc. y se aplicará en 
sentido mas verosímil i Jos 
Vascones « que ú 00 eran 

^ vecinos de loar Vaoe<» » lo 
eran sin duda de la .Celtib^ 
ria nombrada también en el 
'dicho texto. Para que se perci- 
ba la %«rdad de mi juicio i 
-cerca de este lugar del EpitO" 
ine de livio % probaré que 
no puede aplicarse á otros 
que á los Vascones ^ y á las 
regiones vecina^í. Y pnra mns 
exudo cumplimiento de mi 
oferta, digo p [ i nic ra mente, que 
los pueblos de las montanas 
arriba expresadas , no se sigr 
nifican en la voz Cántabros 
dei texto exhibido. Apiano 
Alejandrino refiriendo la guer- 
ra 
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ra que Luculo hizo á los oes mis diestros ^astaseooo 
Vaceo?, dice que perse- menos que cinco aüos? 
verando en ella intentó to- 20 Ni se ha de inferir, 
mar á Falencia. Esta Ciudad que Luculo sugetó entera- 
ef a famosa por su valor , y mente á los Vaceos de lai 
estaba bien fortificada .en es- pdX-dúTÁ^ ¡^\íccívüs subegit-^^ox 
ta ocasioa « i cause de* que ^r estilo de Floro usar de 
4niGho9 de los Vaceos «e aemgaates expresiones, aon 
gíeroo á^Ui. Por lo qoal Lu* quaodo se conquistaba solo 
Olla- era aoiooestado de ios una parte de la4 regiones de 
joyos « qoe se abstuviese de que trata. Del cap. .5^» del 
aquella, empresa, pues 00 te- misiiio Epitome consta que M. 
nía ñienas para rendir el pue- Eotilio Lepido tomó después 
Irio. Sin embargo la noticia la empresa de vencer aque- 
que tenia, de que Paieodaera Has gentes , de la qual salió 
ciudad rica , y su pro- desgraciadamente. £1 misma» 
pria avaricia le estimularon á empe&o tuvo Sciplon Afri* 
no desistir de su intento; pe- cano, pero con éxito desi* 
ro los Palentinos haciendo gnal ; pues tomó esta re^ioq 
freqüenies correrías , Helaron matando antes los Vaceos á 
á poaerie en muciio aprieto» sus mu ¡[^cres , é hijos , y lúe- 
por lo que se vió obligado á j^o á si mismos. Por tanto de- 
salir de los Vaceos, y mar- bcmos persistir en que Lucu- 
char á la Tordetania , siendo lo 00 puso fin á la conquista 
este el fio de aquella guerra, de los Vaceos, y en que es- " 
De aquí se coKge que tan le- tubo muy distante, de llegar 
TfÁ estttbo Luenlo de sugetar á los Caoubros de las^DOO* 
la Cantabria, qoe ni pudo tafias que digimos* 
moer enteramente á los Va- a i Afirmo también « que 
eeos. i Y quién se persuadirá es muy verosImU que por los 
ser verosímil, que este Con- Catabros ,, y regiones des- 
aul, no teniendo fuerzat con- conoddas hasta Luculo, se 
tra Patencia , pudiese sugétar entienden los Vascones , Var- 
ana reglón , . para coya con* dulos, Berones , y Autrigo- 
quista fue necesario qpit los nes. De las noticias que daré eo 
Komanos en tiempo de su ma^ otro lugar , siguiendo las c )n- 
fot poáoc , y de ios Capítai* ^fuistas denlos RoraaoQs, coas- 
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tará , que éstas repones estu- 
bicron esentas du su Impe- 
rio hasta el Consulado de Lu- 
culo* Quando este vino por 
Pretor se hallaba enteramen- 
te conquistada la Geltlber¡8f 
y todas las gentes de la otra 
parte del Ebro, á excepción 
de los Vascones, El nombre 
de estos, ni el de los Vardu» 
H», (kc. no se lee en wngii- 
na de las guerras, que acae- 
-cieron antes del dicho Cón- 
sul , leyéndose los de las otras 
regiones de li España cite- 
rior; por lo que el ser des- 
conocidas era muy proprio 
de las que estaban situadas 
en la costa septentrional, á 
donde jauiÁs havian llegado 
lo^ Romanos. Demás de esto 
tío se baila otro vestigio , que 
nos indique lá sugecion de 
estas gentes , ano el que re^ 
Conocemos en-M lugar del 
Epitome de Livio « siendo asi 
^ue pertenecieron al Impe« 
rio antes de Julio Cesar. Vi- 
niendo LuGuío á la España 
dtertor ^ parece traheria or- 
den del Senado de conquis- 
t-^r las regiones referida'; so- 
lamente, y que esta ser:a su 
primera empresa ; pues Apia- 
no Alejandrino nota, que si 
pasó á poner guerra á los 
VaceoSf fue sin que |>rece« 
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diese mandamiento del mismo 
Senado ; deseando mayor glo 
ría « y adquirir rique¿as po-' 
ser su casa pobre - de bienes 
de fortuna* £n vista de esto, 
y de lo que dejo expuesto,* 
en prueba de que los Canta^. 
bros de las montaSas del na-' 
amiento del Ebro no se su- 
getaron hasta Augusto, y de- 
que Luculo no acabé la con*: 
quista de los Vaceos, obli-; 
gado por los Palentinos á re- 
tirarse á la Andalucia,¿áquién 
se podrá atribuir el nombre 
de Cántabros del texto de 
Livio, sino á los Vascones? 
A la verdad , el orden mismo 
de las conquistas de los Ro- 
manos pedia que la Vasco- 
nia fuese sugetada antes que 
la región de los que- vivían; 
en las fUentes del Ebro ; por**' 
que esta se hallaba cerrada 
por todas partes de. gentes 
no conquistadas ; de )m *As% 
turianos por el Occidente, de 
los Murbogos por eéiMedto» 
día, de los Autrigones por 
el Oriente, por lo que de- 
mas de la aspereza de aque- 
llas montañas , y la fortale- 
za de sus gentes , hacía su- 
mamente difícil , y aun im- 
posible su conquista el haver 
de caminar por regiones que 
no tocaban al Impedo» Pero 

Ja 
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la Vasooofá éra vecSda <]e los antes que viniese Augusto 

Celtiberos, y^los llergetes* Cesar, tomaron las armas 

que testabail ya" $i]geiofl^''á te odtttra los Romanos ^ no so«- 

dudad ' <ie Roma ; tenia lalneoie los Cántabros , sino 

tambiea abanlianda áe aque**-' también los Vaceos , y As* 

Ikis btenes qne codiciaba Lti^ ' turia n os. Vinocootra ellos Sea- 



culo ; y era en fín mas oooo- tilio Tauro , y como tesci- 

cida de ios Romanos ^ por fíca Dioo Casio , los domó; 

confíoar con territorios de su en lo qual se demuestra algún 

partido. Por todo lo qiial jnz- genero dasugecion , bastante 
go que los mencionados eo para que levantándose otra 
el Epitome de Livio no son vez, se digese que se rebe- 
otros que los Vascones , y las laron. Por tanto en el Con- 
otras regiones vecinas , por sulado quinto de Augusto 
la costa ácia el Occidente, á Cesar con Sexto Apuleyo de- 
cuyos habitantes convino tam- be ponerse la primera vez 
bien el nombre de Cántabros, que los Cántabros fueron vea- 
como diré luego para mayor ddos , y sugetados , aunque' 
inteligencia de esie. punto. ' no con la seguridad , y fir-; 

42 £1 fondameato según* meca que era necesaria « para' 
<fo, sobre qoe se ap^ya lá» qnese perpetuasen bajo la obe- 
antigua sugedon de los Can-- diancia de loa Romanos; y 
tabros , es tomado de Floro en esta ocasión no se halla 
y DM>n; que reñriendo las que se rebelasen, pues el cí- 
guerras Omabncaa^de Au- tadó Dion solo dice que es- 
gusto, ponen por principio* taban con las armas én las^ 
de ellas la rebelión de los mahos , y que Statilio los rii^ 
Cántabros ; y como no se dice díó : Erant quidem tune quo'^' 
propriamenterebe1ar9e,sfnode que in armis Treviri . Germa^ 
los que antes eran obedieíites, nis sibi adjtíndtis ^ & Canta» 
infieren q i le ¡os Cántabros es- bri , f^acc^i , yJsíuresqite\ 
taban sugetos antes de Au- verum hos Statilius Taurus^ ' 
gusto, Pero á la verdad estos ilhs Nontus Gallas domuit» ' 
Autores no reflexionaron'bien Pero en e! Consulado nono 
el proceso de las guerras Can- del mismo Augusto con Mar- 
tabncas. Para lo qual se ha co Silano ya se pone el 
de 5dber , que quatro años levaaumieato de los Canta- 
broa 



5 4 España, S^rw^ Ti^.'Ai<JC«tp. ft. 
i)rc» coa el nombre de reber la Iberú|,ilia9Cii el ctoetoa Et' 
Ifoo : Af/gMíum jam tf^ |Rrl-, segpnijp .de,$«e«> lU^, , que 
tanmám^ fuia de^pa&o^ m»^ lu ft^íanp 4WgUe al^ 
comjenfrat , espedi$hnm fm^ i Emperador VaÉsotiaigiio dioee 
&unm ^alassi tm^ & Cm^. -Noi apoitonunos de lasEapa- 
íaMnAÜufesque nbeUionem. fias -por medio de: Décimo 
facientes ntimmmi. Donde Bnilo« y llegamos basta Ca- 
se ha de notar , que no se diz , y hasta el xioeaoo* -El 



tercero xie Ludo Floro , que 

después de mencionar las 
conquistas de Luculo , aña-, 
de que Bruto se extendió al- 
go mas, venciendo á los Cel- 
tas, y á los Lusitanos , y á 
todos los pueblos de GaÜciai 
Yes de advenir, dice Mayans» 
que la Cantabria era parte de 
Galicia , según el gravisimo 
testimonio de Orosio Español» 
' S4 Las equivocaciones que 
el referido Erudico - padeció 



t^ace mendon alguna de ios 
Vaceos como antes , porque 
huvieron de permanecer en 
la obediencia desde la viéto- 
ria de StatiÜo , que fue el año 
2p. ar]ies de Christo , hasta 
la expedición de Augusto á 
la Cantabria, que fue en el ano 
25.; y en este tiempo inter- 
medio se verificaron las cor- 
ferias , y hostilidades de los 
Cántabros contra Jos mismoe 
Vaoeos , y otros Aliados con- 
e( Imperio; lo qual fue ooa«^i alegando - eatot 
4on de la emprete que tomó son mudas « y muy notables» 
i su cargo el Cesar. Jbi primera está en que por; 

ti El .erudito Don Gre-i nombre.de oceioo entendió 
gorío Mayans pretendió esca-j d mar septentrional 4 siendo 
lileoer el m'tsmo asunto en loa asi, que en los lugares exhir 
orígenes de la Lengua Espa- faidós se habla del occidental*, 
ñola Tom. I. pag. 16. donde como luego diré. La segunda 
se empeñíi en probar que consiste en que tomó la Ga- 
licia del texto de Floro por 
todo el territorio que se ex- 
tiende desde los limites de la 
Ltisitania hasta el promonto- 
rio Artabro , y costa del sep- 
tentrión ; debiendo entender 
por aquel oombre i^oa regioa 

par- 



Bruto sugetó la Cantabria. 
Los testimonios que exhibe 
son los siguientes. El prime- 
ro de Eusebio Ccsariense , que 
en el ano 612. de la funda- 
ción de Roma refiere , que 
Dccioio Junio. Bruto ¿ugeió 
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particular sítuadi á este lado tantino quedó adjudicada á 
del Miño, de cuyos pueblos aquella provincia. Pero en 
dice PiiniOf qae pertenecían tiempo de Bruto que empezó 
al Convento Bracarense. Eq á sugeur la Gaüda, esta ni 
Strabon tetátí Don Gregorio tenia Legado, al era provin- 
la luB que necesitaba para b cía; por lo fine tío habla raaoa 
ísteKgeocia de Floro ; pues particular para que se digese 
dice « que las conquiatas «fe que la CantsMa era parte de 
•Bruto se limitarooend'MillOto Galida-, como lo 'pretendió 
;/ftqtie ¡tí€ €stfitHs9^dkÍ9mt «M^aosenel discurio referido. 
Bruti* De manera que las • sj Concluyese de lo di- 
vi^rias que este alcanaó en -dio » que no liay Itindamento 
España t llegaron por la par- por donde se haga probable 
te del occidente hasta el mis- la sugecion de los Cántabros 
mo océano, sugetando la que confinaban con las Astu- 
Lusitania ; mas por el lado rias ; y en conseqücncia de 
del septentrión no pasaron del esto no puede salvarse que es- 
Mino ; y aun asi es cierto ta Cantabria era una de las 
que sugetó todos los pueblos regiones que estaban suge- 
de Galicia , pnes hasta a\li se tas á Afraiiio Legado de Pon»- 
exíendia la región deeste nom- peyó en la España citerior, 
'bre. La tercera equivocación ' 25 Nuestro Rmo. F.orez 
consiste en que no distinguien- confiesa, que los Cántabros 
do entre los tiempos de Bru- que establece en su Diserta- 
do , y k» de Paulo Orodo, 6Íoo « 00 sinrientti á los Ro^ 
«pretende InMr por et testi- flianos iiasta el Imperio de 
-nonio de este , que Galicia Augusto ; pero como su em* 
-ae.liallaba oonstitoida de no pe9o^ era%'^ue d estos sofo» 
tnismo modo en- el prindpio aplicaron el nombre de Can- 
de! siglo V. que antes del sii- labros los Escritores , preteiH 
glo I* én lo qual yerra grao'- dió -verificar de ellos el'cestí* 
demente. Porque ^ en tiempo ^onió del Cesar diciendo,^ 
ide Orosio la Cantabria ^patf siguieron*- él partido dePom-^ 
lenecia á la Galicia , ya por^ • peyó votnikariameote , como 
€|ue era parte de la jurísdíc* quienes no sabían vivir sino 
^ cion de su Legado , ya et) fin en la guerra. Contra esta ex- 
porque oaallaipeiiadeikMiii* posidoo milita lo que d^ 



Digitized by GoOglc 



5^ BspiiiA ^SUtgf^kt^túi. 6B. Cap. %. 

alegado, en prueba ¿ ^ . • ; 

estos Cántabros jamás anda- ,LOS GEOG. RAFOS 

bíeroo 000 Jos Romanos, ni .que Jkmiermdespf»s de Au- 

iconoderoo 8U milicia húta gusto ^ m commcm pte los 

•que algunos de ellos fueron Vasconss m fmrom emptt" 



cautivados , y vendidos á los 

señores de Roma en las guer- 
ras de Augusto ; fuera de que 
^te sentido no puede adap- 

.tarse al texto de Juüo Cesar, 
que comodigeen el num. 15. 
expresó la potestad de Afra- 
nio sobre las gentes que mi* 
litaron con él en aquellas dos 
expresiones : Tribus Legioni- 
bus Hispamam jcsteriorem obr 

4i9ieba$i Y : E^tos , mtxi- 



hendidos en el comepto de 
Cántabros* Ponense en prue^ 

ha de esta proposición varias 
observaciones para intehgen^ 
cia de la Geografía antigua:^ 
y se establece la verdad em 
¡a controversia sobre 
Ja Cantabria* 

17 T OS Autores que pu- 
I j sieron la Canta- 
bria eo el territorío, que 



Maque Cekíberis ^ Camo' ooo ette nombre describic* 

his , barbarisque omtíbus^ ron los Geo^fos después 

ad oceamtm pertimt^ im* jde Augusto, se fíjan en lostes* 

perautut^ 'ttmonios de estos mismos de 

Por tanto i esta: palabra inanera , que indican 00 haber 

Camabris no puede aplicarse -reflexionado quanto debiao» 

á otros.qua á los Cántabros» para la ¡nfiettgeoda de otras 

que seguo el mismo Cesaren Escritores que les precedieron, 

el lib. de Bello Gal!, esta- De aquí tubieron su nacimien- 



ban inmediatos á los Aquita- 
Dos ; qoe como consta de la 
Historia Romana , se sugeta^ 
ron á Pompeyo después que 
murió Sertorio , sieudo Afra- 
nio el Capitán á quien se 
entregaron, verificado eiia- 
ceadio de Cdl<iüorr«u 



to las equivocaciones que de* 
jo descubiertas : y para mayor 
coafirmacíon de lo dicho , rae 
ha parecido poner algunas 
observaciones, que podrán con- 
ducir para evitar varios er- 
rores acerca de la Geografía 
antigua. La primera es , que 
los Romanos variaron muchp 
en punto de nombres y limites 
d^. cegiooeaí^Esta .QXmyd^r^ 
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•1 . De la Vasconia antigua. 57 

nó íficcesita para su apo- Elhysinii , post hos Mastieni^ 
yo «no el cotejo de los Auto- tvm Calpiani, De las quates 
fes, qtie escribieron antes de gentes muchis perdieron sus 
Augurio, con lo<; que escri- nombres después de I:i con- 
bieron después. Pongamos al- quista de los Rommos , y tie- 
gun egemplo. Polybio que mi- nen otros imiy diferentes en 
litó en España en el egercito los Geógrafos, d Historiado- 
de los Romanos, menciona á res , que escribieron en lo» 
Jos Erenoslos , y Andosinos tiempos que se siguieron á Au- 
que estaban situados á la otra gusto. Por esta misma razoa 
parte del Ebro cerca de los es muy difícil interpretar con 
Uergetes. En otro lugar hace acierto Ja descripción que tiizo 
mmxíSL de losTersitas,/ IVIas- Festo Avieno de la costa ma- 
tieoost de los qiiales afirma ríciiiiadeJBspafta; porque 00- 
panroo SoMadot :á el Africa nx> os6 de los nombran que 
en tienipo de* Aníbal \ pre- tubíeron las gentes de la misr 
feodieodo este -'asegurar asi ma costa cd la edad de k» 
aqneUa tiraviiida « sriinir los Geógrafos mas antiguos'^ iñ 
ánimos de los Africanos * y ae encuentran muchos de ellos 
EspB&olea por la mutna eo-, en Scrabon , Püoio, y otnii; 
Moicaddn de ambas naeio- mas modernos, no recibimoa 
ne& Herodoto nombra tam- de Jos escritos de los últimos 
bien á los Mastieoos, y ade* alguna luz, por Ja quat poda** 
más de estos pone Cynetas, mos descubrir la situación , y 
Gletas, Taftesios, Eibisinios, limites de los que Avie a o meo- 
y Calpianos, de cuya sitúa- cionó en su detcripcioa geor 
cion dice asi , hablando de la grañca. 
Iberia : Gens h¿ec Iherica^ a8 Asi como en los nom- 
^uam dico marítima trajedii bres , se varió también en la 
habUare , quamvis una gens extensión. Polybio pone , que 
diversis tamen nominibus los rios Guadiana , y Betis 
secundum tribus Mstindia est, nacen en la Celtiberia: pero 
Primum fuidem^^uMmi ver- si leemos á los Geógrafos que 
SMT eccastm kMtmtf^ Cynetef florecieron después de Augus- 
afpeUamwru^kisversmsAqui- to ^ hallaremos que las fuentes 
tmem nndemi occ9ttrtmfGk^ de kw expresados ríos están 
tes^ dtínát TmenH f dMf muy distantes de aclare--' 
Tm.XXXn. H gioo» 
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58 España Sagrada. Trat. 68. Cap. ti 

gion. El mismo Polybio men- 29 La segunda ob??ePva- 
cioua á los Turdulos comoá cione<?,qiie los Geógrafos oq 
gente distinta de los Turdeta- sen liaron con toda exactitud 
nos , y por consiguiente de é individualidad las regiones 
diversos ¡imites ; pero estas de España , y sus limites , an-» 
dos naciones no se distinguían tes las dividieron según su vo* 
ea tiempo de Scraboo « te- luntád « incUiyeiido una» en 
nendcfe por uno soto su t«r> otras. Suraboo pag. 1 54. afir* 
ritorio, I^sidooio ckado del; Baa^eiltreeiTajOt y elPAK 
mismo Strabon extendió los. moocorio de los Artabros . 
limites oocídeiÉaresdelaCBn- tutaban tremta diversas gen^ 
tabria, de modo que puso en tes; las que predsameote w 
los Cántabros el nacimiento distinguirian en dooobreSf y 
del Miüo : lo qusl too se veri» limites. Pero si leemos á loar 
fka ya en los Geógrafos pos* Geógrafos « las veremos redo*** 
teriores^que terminaron la cidas á un numero muy corto. 
Cantabria antes de llegar á Plimo insimia hablando del 
dicho rio , aunque se diga, Convento Bracarense , que 
que las ínentes de este son las eran muchas las regiones que 
mismas que las del Sil , á nue- pertenecían á él , pero solo 
ve leguas de Ponferrada ^ y de quiso nombrar algunas de. 
Viüafranca del Bierza. Pudiera ellas : Ex quibus^ dice , preeter 
alegar otros muchos egemplos ipsos Bracaros^ Bihali^CaS". 
en prueba de esta variación; krini-^Gallíeci ^ Hequccsi^ Li" 
pero basta decir « que Stra- mci , Querquerm citra fasth 
hon quiso mas en algunos la» ditim nmmentur. Ikaát el ter^. 
gares seguir ^ los Gei^;rate mioa oriental de las Astoriñí 
aottgttOB^o punto d^ luidles» hasta él ^rioeo se hallaba^ 
dejando á un lado las divina también muchas gentes , y 
nes que se hlderoa en tiempo de nombres distintos; kts quar. 
de lbs< Principes Romanos*, les están comprelieiMlidas ei». 
que por solo su arbitrio seña- los Geógrafos en estas dnco^ 
laban , y variaban las termi- Cántabros , Caristos , Autri- 
nosde las regiones y provtn- gooes , Vardulos, Vascones;. 
cias. Véase Casaubon , que y en Mela en solas dos , Can- 
il otó lo mismo §obre Strabon tabres , y Vardulos. Strabon 
pag.isia» . testifica .que joraa muchas las. 

re- 
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.1 / De PíVaii 

recortes , pero que las omi^ 
tiá.por el disgusto , y fastidio 
que trahia el escribir sus noittr 
bres: Phira mamá nómina ap' 
poneré pig^ fitgtentem tm^Mn 
ittju cunda- scriptionh ; nisifor- 
fOMSit nUeni vokápe esi audire 
^ktmtros , Barduetas , & Ah 
hírlg0$ & oHa bis deteriora^ 
'ch^ctirioracftíe nomina. De aquí 
colige con evidencia , que 
hicieroa Vardulos á muchos 
que no Ío eran , y Autrigones 
á otros que no pertenecían á 
esta gente ; pues liuyendo de 
poner sus nombres parcicula- 
res i 05 confundieron con otros 
por solo su arbitrio. 
' 50 La tercera observación 
es , que además dé la divistop 
fNtfddifar , que distinguía in- 
dividiiakiMiite tas gentes eiH 
tre sí, se daba otra, mas geoe^ 
M, que obmprebendia inii*- 
cbas y diftlvotesregiobes, 
aeKr de la costa' septéntrioiial 
tenemos yarios egemplos de 
«sta antígua costumbre. En 
Galicia estaban , como dtge 
antes , Biba las , Celerioos &c, 
pero todas csíns regiones par- 
ticulares componían una, cu- 
yos habitantes eran denomi- 
nados , fncra del nombre par* 
ticular , con el general de Ga» 
Jecos , o Galaicos ; y todo su 
territorio, que (ambiea sueie 

T 

1. . . 



llamarse rcgioo e|í los Geo- 
gralbs« se distio^ia por ,el 
.nombre de Gitecia«d Gale* 
cia» Eq las Asturias vivían 
Wgestnos , Bednoeoses , Luq- 
gones pero todas estas 0»- 
cionest 6 tribus. íbrmaban una 
dilatada reglón, cuyos habí- 
tantes convenían en ser Astu- 
res , distinguiéndose con este 
nombre de los Gallegos, Cel- 
tiberos (S¿c. Lo mismo se pue- 
de advertir en la costa sep- 
tentrional de la Galia , que 
conñíia con la de España, en 
cuya parte se hallaban Precia- 
nos , T ar beles, Voca tes &c. 
los quales convenían en ser 
Aquitanos , y componían la 
región llamada Aquitauia. Es- 
tos nombres gieoeraks de las 
regiones tenían oomnomenm 
su origen de alguna de las co- 
sas que se oomprefaendiatt en 
aquellos territorios, como riost 
pueblos ^ La Galicia se ^ 
de los Galeoos, qne-estabaií 
á la parte meridbnal del 
ño. Los Astures del rio Astura 
inencionado por Ludo Floro» 
Los Aquitanos generalmente 
se digeron asi , como dice Pli- 
nio , de ciertos pueblos que ti^ 
bieron particularmente este 
mismo nombre, y estaban si* 
tuados deouo4Íe la Aquita- 
oia^ . - . . 

Hi Pe 



6o España Sagrada. 

$1 De estas observaciones 
resulta primeramente^ que 1» 
-autoridad de los Geógrafos, 
'que escribieron después de-Au" 
'gusto, no es siempre tan efi- 
caz que se haga con ella de- 
mostración de que las noticias 
-historien^ , q\]e se hallan en 
Otros Escritores mas antiguos, 
'deban atribuirse precisamcnre 
á las gentes que los mismos 
Geógrafos describieron , y se- 
gún Tos limites que las señala- 
ron , si por otra parte se com- 
prueba que iio puede verifi- 
carse de ellas. Porque habieo- 
•idose hecho tanta tnudaoza^asi 
€ii los nombres como en los 
«iermínos de' las regiones , es 
•SDuy posible , que los mas an« 
<t¡giso6 «scribieaen algtína. nú»- 
rtida de una gente determlna- 
-da^Ia qual no pueda verif- 
icarse de la misma, gente se- 
gún los limites que señalaron 
• los posteriores. Sigúese demás 
de esto , qne no es necesario 
atribuir los hechos que se re- 
fieren en las Historias á aque- 
llos pueblos precisamente , que 
'tübitron particularmente el 
nombie que se halla en los 
Historiadoras , si este mismo 
nombre íue también general 
á otras regiones dd misnoo 
territorio^ antes deberán- apUr 
carse'i otros de lot compsa^ 



iiendidoB ge ueralm e nte \mk 
aquel nombre « si hay indicióa 
"de qne se habki de ellos. 

" 31% Aplicando pues está 
^oArina á la Cantabria, digo^ 
que las autoridades de S»ar 

bon , Ptolomeo, Plinlo, y otrosí 
no son ran urgentes , que nos 
obliguen á creer , que la dicha 
región tubo antes de ellos los 
mismos limites que la señalan. 
Posidonio, como dige antes, 
la extendió algo mas ácia el 
occidente, dándola parte del 
territorio, que en tiempo de 
los Geógrafos pertenecia á las 
■Asftiriasr Por donde es muy 
creíble « que los Romanos desr 
pues de laconquislajdeiestaa 
fnrtes tdcieron >at0uoa .^miir 
fianza acerca de sos IWteik 
Lo mismo digo en funto da 
los nombres» Ninguno át loa 
Escritores que precedieron al 
Imperio de Augusto , mencÍQ* 
nó Caristos , Vardulos , Autri- 
gones , y Vascones ; y solo se 
encuentra hablando de las gerv 
tes que vivían desde los térmi- 
nos orientales de las Asturias 
hasta el Pyrineo, memoria de 
Cántabros; lo que hace sos» 
pechar que los referidos nom- 
bres no se usaron hasta que 
los Geógrafos dividieron todo 
aqud tredv> en vadas regios 

Xo 
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De h Vasco 

Lo dicho en la terce- 
ra obscívacion mucho mas 
adaptable , y acomodado á 
los Cántabros. No parece ve- 
4míiiiii, que teoiccKla/todat 
las otras geoies .de la costa 
te iiooQbres»iiDO particular, j 
íMko general , el primero para 
jdlíttiDguirse entre sí ausmas» 
« >y el segundo para diferenciar 
,de otros su proprio terricorioi 
;8egiin comprehendia diversas 
regiones particulares , no su- 
cediese lo mismo con todo el 
-trecho que se extiende desde 
-las Asturias hasta el Pyrineo. 
En efecto, yo estoy persuadido 
á que el nombre de Cántabros 
-era común á todos los que vi- 
vían en esta parte de costa, 
.y este diciamen me parece 
tan verdadero , que sin él no 
.pueden wi fic a rse ios téttinid* 
oíos de Julio Cesar. Asi pues 
CDiDo en Galicia no babitahan 
jolo Gallegos^^ abaolatanentc^ 
sino también Gallegos Bracaf» 
Toa « Gallegos Celerinos, &c* 
9 en Asturias se hallabaa no 
aolo A^res, sino Astures Bri*- 

f*fúüos , Astures Bedunenses 
c, y finalmente en la Aquí- 
lanía oo solo Aquiumos , sino 
Aquitanos Tarbelos , A quíta- 
nos Precíanos; asi también en 
esta parte se conocían no solo 
Cw^Q^ úf)Si \asx)gm Caá- 



^ámitigua. 6í 

tábros Alotrigas , Cántabros' 
Vardulos <íkc. En esta senten- 
cia admiten legitima exposi* 
dpp k» textos del Cesar; pues 
si llama Catabros á los pue-^ 
blos vadnos á la Aquítania « f 
sujetos áAíraolo, esto deb6 
entenderse de los Vascones á 
quienes no dió el nombre par<- 
ticular , sino d general en que 
convenían con las otras gen- 
tes, que habitaban bastadla* 
Asturias. La misma me pare- 
ce muy oportuna paraenten« 
der con mayor proprredad aN 
gunas expresiur.es de los Geo» 
grafos , como J:i de llamar 
Océano Cantábrico á e! mar 
que baña toda la costa sep- 
tentrional de España; y la de 
Mela , que describiendo lá 
costa de Francia , dice , que 
aunque eñ d priadpio es 
igual y luego se mete tanto al 
mar, que llega á oponérsela 
las tierras Cantábricas , lo 
qual se verifica de la costa de 
los Vascones» Varduk>SyAutri« « 
gones&c. 

34 Ni fallan testhnonloa 
en comprobación de este mi 
dictamen en los Geógrafos 
que escribieron después de Ce- 
sar Angusto. Srrabon dice^, 
que los Berones confinabaa 
con los Cántabros Coniscos, 
Jb(9s úo ¿)ueden ios mi^. 

.mps 
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píos que los Cántabros esta- 
blecidos en las montañas de 
Sandllana , y en las fuentes 
^1 Ebro ; la razón es , porque 
entre ^t(>s« y los Berones mé* 
diaban los AutrigoneStComo 
se fMiede v^r en d mapa de 
Ptolooieo ; y asi no dejaban 
espacto por donde k» Berones ^ 
tocapen los Ihmie* de aquellos 
iCánálbroB. Por tanto es pre- 
jciso confesar , que los Conisr 
¿os eran Cántabros distintos; 
y en consequenda de esto de- 
lie afirmarse , que el nombre 
de Cántabros convenia á los 
que habitaban las otras regio- 
nes de ta costa , que estaban 
Hcia el oriente de la Canta- 
bria , que pusieron Zurita, 
Pyenart , y d Rmo. Florez. 
£i mismo Strabon distingue 
de mas de los Coniscos, Cán- 
tabros Coníacos y Cántabros 
Tuisos; y es muy probable que 
cotxiprehendió en el nombre 
de Cántabros á todas las gen* 
tes que vivían desde e! ten- 
mino occidental de. las Astu*- 
rias hasta el Pyrioeo, quando 
dijot Tdlls ,ergQ vUa est mam' 
$amrum eomm « fui iepem" 
trhitale htus ttrminam ^ Coi' 
faicúrtm « jísturum Cántabro 
f$tm itsfue ad Gascones S Py- 
renam ; usando de los tres 
res generales , Gallegos^ 



Trat. 58. Cap. «. 

Asíures , y Cántabros, en quf 
se incluyen todos los que es»- 
Cabao en la costa septentrio- 
nal : por lo que no dice Cao*- 
tabres* y otros hasta los Vasi- 
oones , y el Pyrineo, smo Cán- 
tabros hasta kisVasconeayal 
: Pyrineo, Insinuando de este 
modo • que este nombre aÁ 
como los otros dos preceden- 
tes , era común , y conveoia á 
los que habitaban desde los 
Astures hasta los Pyrineos. : 
En Pomponio Mela 
líb. ^. c. I. se encuentra lam^ 
bien un testimonio muy fa- 
vorable á mi scnteticia , aun- 
que no interpretado de otros 
en el sencido iegltiniD. Tratan- 
do pues del trecho que hay 
desde el fín de las Asturias 
hasta el limite de España dicet 
Tra&umCantabri ^ <3 Vardu' 
li íenent. En las palabras si- 
guientes , aunque coma diré 
Juego se halla tanta conflision^ 
que apenas es perceptible 
qual sea lo que Mela escribiát 
con todo es común sentir qu^ 
álll mencionó á los Amrigo^ 
Aes , y Origenomescos; y po" 
niendolos en el territorio que 
correspondía á los Cántabros^ 
se infiere que estos eran Caá* 
tabros según iMela. A la ver<^ 
dad Plinio haciendo memoria 
de los s^gundosv dice 4|ue eran 

de 
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de los Cántabros. Or ga mmH 
i CamaMs. Y asi parece que 
aooqueiubieseo estos nombres 
partículares, no estaban excluí" 
dot del general de Cántabros. 

^6 Pero contra esto dice 
el RnK). Fiorez n. 47. de su 
Disertación , que Meia , sin 
embargo de su concisión , de- 
be alegarse en prueba de que 
no era Cantabria desde el Py- 
rineo á Asturias. La razón es, 
dice , porque expresanoente dá 
aquella costa á los CantabroSt 
y Vardaiof ; de que le infim 
que los Vafduloi no craa Gallo 
tabrot; pues n 1» fueran « un 
Escritor tan ooncbo^qiievs- 
caKÓ él nonibrede Vasconesi^ 
nO' iiobiera explicado los- Var- 
dulosi Pero MiíeBda repartí* 
do la costa coiie dios, y los^ 
VardulcéfOo podemos dudar^ 
que los reoonoció oomo iiaoK»>: 
nei diversas* 

^7 En el num, 145. res* 
ponde el mismo Erudito al ar- 
gumento tomado de Mela , y 
dice ^ qiie no puede inferirse 
de esíe Geografo^que los Pési- 
cos , Autrigones , y Caristos 
fuesen Cántabros^ porque íMe- 
la dá aquel espacio á dos re- 
Ipooes : TraSum Cantabrit 
& VmMummt y faalKeoda 
dos rejones, no ha^ finida-' 
malo fNua ia^ir ¿prime* 



ia an$igu<u ^ 
ra, y no la segunda. 

j8 Lo qne he reproducida 
de N. Autor parece que desa^ 
ta el argumento , sia que dpge 

lugar h replica alguna; pero 
sin embarco , si yo prob.ire 
que también los Vardulos eran 
Cántabros según el mismo 
Geógrafo , será preciso confe- 
sar que todo el trecho desde 
Asturias hasta el Pyrineo era 
de gente Cántabra. En efeéto» 
yo hallo fundamento ea Mela' 
para comprobación de este 
parecer «B las palal^ras, con 
que termíoa d cap. tít* que 
aott las sigideDtes ; yardttU 
m»a genfjtómc ad Pyreriíeijugi 
pmmmmrkim fiffimMi clam'* 
iStpéntíasé Sobre cuya faH 
teKgenct» hallan los Comen- 
tadores gran dificultad « la 
hast» slbora no he vista aclv* 
rada eo un sentido que sr 
pueda decir legítimo, y *ver- 
dadero. Fernán Ñoñez , di- 
cho vulgarmente el PinLiano, 
no hallando modo de inter- 
pretar aquella voz í<»fl,vina 
en corregirla, substituyendo 
en su lugar ultima, £sta cor-' 
recciüQ ha contentado á mu- 
dios , de manera que citando 
el lugar de Mela, leen sin re-' 
cela , FaréiU Mmm ^mw* 
VeaseZúrítticiilapag* io.de 
la Diaenaaioo sobre la G^pu- 
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bría , y el Rmo. Flórez. Tom. 
nJ^ P. a. donde se baila el 
misino texto eo está fo^as 
yatdiídt tíhma (al. una) gens 
elaudH Hispamas* Pero yo 
juzgo* que esta nueva leccioQ« 
'ai es autorizada ni neoesa- 
ría ; y por tanto que debe det- 
ectarse como espuria. Que. 
no es autorizada,)e prueba por 
la uniformidad de todos los 
Códices , que leen ana , sin 
que «íe alegue alguno en quien 
se halle la corrección preten- 
dida. Qut no es necesaria, 
sino antes superflua , se hace 
patente por aquellas palabras 
Claudit Hispanias , las quüles 
signiñcan con la mayor expre- 
sión, que los Vardulos son loa 
Ultimos en la costa.; y asi se 
hace redundante la voc «f- 
tima i>ue«ta.ea la misma dan- 
aula. 

%9 El Toledano Pedro 

Chacón admite la palabra una^ 
y declarando el sentido de 
ÍVIela , dice : Parece que el Au^ 

tor quiso indicar que los Var- 
dulos siempre fueron hnsta m 
tiempo una, y la misma gen- 
te. Vo no entiendo qué uni- 
dad , é identidad halláse Mela 
en los Vardulos, para parti- 
ailarizarlos , y di^iiaguirlos 
efl esto de lai otras gentes de 
U costa. Porque ú quiso de^ 



VfaK6%.Cap.^. 

dr , que era una gente , y no 
mas , la que signtficatta coa 
aquella voz yardas , eo eité 
éeotido es falsa la sentencia; 
porque es constante que lo» 
Vascones eran los que termi* 
niban la España por el Py« 
rineo , por lo que están conl- 
prefaeodidos en la voz Vardif- 
tos , significando esta dos re- 
giones , y dos gente*;. Sí se 
prerencie que fueron siempre 
unos , en quanto no se mez- 
claron con ellos otras Nacio- 
nes, esto es mas proprio de 
los Cántabros , en cuya región 
como mas internada en la cos- 
ta-, y mas estéril, entraron me- 
nos estrangeros,que en el limi- 
mite de E^Mifia, donde como- 
diré en otro lugar , estubiaraa 

00 veo» que se pueda dar otro 
sentido masverdadevó*y prn^ 
prio , que tomando la vosmi 
per el pronombre AiáfÜiiSeguil 
se baila repetidas vieces en los 
mejores latinos, significando 
esta voz identidad de los Var- 
dulos con los Cántabros. De 
manera, que como el Geógra- 
fo no dividía la costa en re- 
giones particulares, sino solo 
en las generales , las quales, 
como dejo probado , eran so- 
las tres , que eran (gallegos, 
Asiures, y Caatabros; quiso 

mos« 
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mostrar hablando de los Var- una de las regiones generales. 



dulos (que es la única región 
particular que expresa) que 
estos eran una misma gente 
con los Cántabros , que aca- 
baba de mencionar , en quan- 
to coraponian una mism^i re- 
gión general, asi como los Ar- 
labros , y Astures, 

40 Que iVIela repartiese 
la costa entre Cántabros , y 



que abra'/nn otras particula- 
res; pero quatido la desciibea 
los Geógrafos dividen todo 
su territorio en gentes üe no ni' 
bre diverso, y de situación 
distinta por el respeto al 
oriente, y medio, dia. Veesc 
esto claro en las tablas de Pto- 
lomeo , que püuicndo á los 
Pelcndünes dice : Sub Murbo^ 



Vardulos no arguye que estos gis Pelendones sunt. Pone des* 

eran diversa gente de aque- pues debajo de los Pteleiidoiies» 

líos i. eomo queda compro» y Beroo^ á los Arevacos: mi^ 

bado con los egemplos que Pekmbmku veré ^ ac Berwii^ 

propuse aniea. Mas porque hmsAmaci miT» Uiego po> 

piiñle alguno oponer 00a- nenias al medio dia i los Oír- 



tra esto lo que trabe el Rmo. 
Florea de Piolomeo , diciendo 
que este Geógrafo dá á los Var- 
dulos diverso respedo oríen» 
tal , y acabando con los Catt» 
tabros , prosigue describien* 
do las gentes de la costa 
ácia el oriente, que son los 
Autrigones, luego ios Caris- 
tos, luego los Vardulos, y final- 
mente los Vascones , ponién- 
dolos como orientales , lo 
qual parece indicar que no se 
comprehendian todos debajo 
de una región general : quiero 
exhibir otro egeoiplo mucho 
mas daro en prueba de que 
ni el hecho de ni el de 
Ptolomeo in6eren diversidad 
de gentes. La Oeltíberia es 



pétanos, y llegaodoá los Celtio 
beros dice : lis ma^h orienta^ 
hs nmt CeUiheri. £0 vista de 
esto st ftiera de alguna eficacia 
el ai^gumeoto que se forma de 
Alela , y de Ptolomeo , se ar- 
güiría de aquí que hallándose 
los Pelendones y Arevacos coa 
nombres , territorios , y posi- 
ciones diversas de los Celti- 
beros , no podían contarse en- 
tre los Celtiberos; ni decirse 
que la Celtiberia era una re- 
gión general que comprehen- 
dia debajo de sí :\ los Pelendo- 
nes , y Arevacos. Sin embargo 
esta ilacioa seri*i muy falsa, y 
su falsedad se podría conven* 
cer coa los testimonios de 

Strab(»i, y de Plínio* Este trar 
I tan- 
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lando de los pueblos que con- 
currian al Convento de Clunia 
dice : Eodem Pekndones « 
Hbercrwn quatuor populL 
Lu^o menciona á los Areva- 
Cos, y señalando sus ciudades, 
pone en ultimo lugar á Clunia 
diciendo : Tpsaque Chma Cel- 
tíbcrii^r jinis. Sirabon distin» 
giie á los Ccliiberos en quatro 
partes , y pone á los Areva- 
eos por los roas sobresalien* 
tes entre ellos: Et Céltiberis 
in quatucr partes divisis^ fnes» 
tantissimi corum versvs or- 
tum habitant S fi.cr'uUcm Are^ 
vaci Carpetanis , Tagi os- 
tiis contermini. Asi pues , co- 
oio 1)0 se prueba que los Pe- 
lendones , y Arevacos no eran 
Celtíberos , de que Ptdonoeo 
les dá nombre y situación ^ 
versa de la Celtiberia como 
tegion particular ; tampoco 
puede probarse que losVar* 
dulos , Autrigones , y Vasoff- 
nes no eran Cántabros , por 
tener nombres y territorios 
distintos de la Cantabria. Y 
asi como la Celtiberia demás 
de ser una región pn^^ticular, 
que se componía de los pue- 
blos que la atribuye Ptoio- 
meo , era también región ge- 
neral , que contenia dentro de 
íus limites á los Pelendones , y 
Arevacos como coa$u de Sera- 



>íff.68.C<ip.a, 

bony Plímo:asi lá Cantabria 
demás de ser región particu* 
lar con determinados puebloti 

era también región general 
que abrazaba á los Vascones» 
Vardulos, Autrigones, y Ca- 
ristos , como consta de Julio 
Cesar « y otros que d^ al^»> 
dos* 

DE LA SITUACION , T 
¡imites de la Cantabria desde 
Julio Cesar hasta Don 
Sancho el Mayor 
de Navarra^ 

41 "Vy^^^i mas exada inte- 
' Jr ligencia de los Hi»* 
toriadores que nombraron á 
los Cántabros desde la entra- 
da de los Romanos hasta el 
siglo once « en que el Reyno 
de Navarra « qu^ se djjo tam- 
bién de Cántabros , y de Qm* 
tabria , ser vio sublimado al* 
mas alto grado de poder, y 
grandeza , es necesario dar ra- 
zón las diferentes regio* 
nes , que por todo<; nqíicllo^ si- 
glos fueron reput€id¿is por Can- 
tnbras. No ignoro la multitud 
de Autores que han discurrido 
también sobre este punto; 
pero no por eso debo abs- 
tenerme de exponer mis re- 
flexiones, con las quales es- 
pero se aduraiá uíú perfec^ 

. la- 
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tatnente la coofusioo , que se con evidencia , que aoo á lot 



ha originado de las mucado* 

nes que ha tenido en su sig- 
nificación el nombre de Can- 
tabria , V se indicarán las cau- 
sas verdaderas , pc^r qué se 
restringió , y expendio en di- 
versos ticn:ipos , las quales se- 
gún mi juicio no han sido hasta 
ahora bastante declaradas. 

42 Yo tengo considerado 
que el nombre reíeriJo puede 
coiiccbirse eo quatro tiempos, 
y estados distintos. £1 primero 
es el que preoedió á las guer- 
las Cantábricas de Augusto: el 
aeguodo desde estas guerras 
hasta la declioadoo del Impe- 
rto Romano: el tercero desde 
el Reyoado de los Godos, basta 
la entrada de los Arabes: el 
quarto desde la irrupción de es- 
tos barbaros hasta Don Saocbo 
d Mayor Rey de Navarra. 

4} En el primer estado 
se extendia el nombre de Cán- 
tabros á significar todas las 
gentes que liabitaban la costa 
septentrional desde las Astu- 
rias hasta el promontorio Oea- 
so^qm era el termino que á 
nuestra España por aquella 
parte boreal hacia contií^ua á 
la Aquitania. En el discurso 
precedente dejo exhibidas las 
pruebas de esta proposición, 
ks guales demue^u-aa ca¿>i 



.Vascones, que eran los últi- 
mos de la costa , y confínau- 
tes con la expresada provin- 

cia , se !es dio el nombre de 
Cántabros por un Escritor tan 
clasico como Julio Cesar , que 
tubo el mas puntual conoci- 
miento de todas las regiones 
inmediatas al Pyrineo. Alli 
dije que el dicho nombre era 
general , y abrazaba muchas 
regiones particulares, asi como 
el de Gallegos , Asturianos, 
Aquitanos , y Celtiberos , y 
queel mbino es el que única? 
mente se halla en los Escrito* 
res que florederoo antes á(t 
Augusto, ea los quales jamá* 
se roeodonao los nombres 
particulares de Vascones, Var* 
dulos , Autrigones ^c. Est^ 
nombre general tenia sio.du-r 
da su origen de algún rio,^ 
territorio determinado ; y aca- 
so era entonces mas propría 
de ciertos pueblos , á quienes 
se atribuyó en su primera íns- 
titucioíi ; pero como se igno- 
ra su si tonificado, no podemos 
resolver quales fueron. Ya el 
Rmo. Floreü mostró en su 
Disertación pag. 162, que las 
ethimologias que se han dado^ 
de la voz Cantabria Catt'x 
tabros ^ no son tan fundada^ 
t^ue de ellas se pueda deducir, 
la * C0-! 
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cosa derta en di asunto* M. 
Ballet en el tom. t. las 
Memorias de la lengua Célti- 
ca pag. 413. pone tres inter- 
pretaciones correspondientes 
al nombséf 4v las Cántabros, 
que cree trahef su origen del 
idioma de los Celtas. La pri- 
mera es de Cam ^ que signifíca 
combate^ d guerra , y de Tav- 
tr , ó Tabr , que quiere decir 
amor, ó iiicl¡nr.cian ; de tna- 
cera que Cántabros sea io 
mismo que amantes de la 
guerra,© propensos á los com- 
bates. La segunda es de Can^ 
guerra , y de Tabwr , Tam- 
bor , y asi Cántabros se inter- 
pretará los que sirven de Tam- 
bor en la guerra. La tercera 
de Canta roca , 6 MontaSa , y 
jfMa^ pobladoocs^de ma- 
nera que Cantabria tignifique 
pud>los de las Montafias« y 
Cántabros los que habiun e» 
tos pueblos. Esta tercera ethfc 
mologja seria mas genuina , y 
natural en iU{Mdon de que 
la vos Cántabros fiieae Célti- 
ca ; y podría adaptarse muy 
bien á todas las gentes que 
habitaban en aquellas regio» 
nes de la costa hasta el pro- 
montorio arriba dicho : pero 
como se ignora de que leníjua 
trayga aquel nombre su primer 

origen 1 00 podemos a^uieuu^* 



nos €00 ella. Lo mismo suce- 
de con la ethimologia de los 
que deducen esta vos de la 
lengua griega, diciendo que 
Cántabros se interpreta los 
que viven junto, 6 cerca del 
Ébro; en cuyo sentido con* 
venía también el nombre i 
todas las gentes desde el na<» 
cimiento de este rio hasta los 
Vascones ; pero haciendo co- 
mo hace esta voz alusión á 
diversas lenguas , d ignorán- 
dose de qunl sea en su prime- 
ra institución , es patente el 
peligro que hay de errar en 
esta, y semejantes ethimolo- 
gias; interpretando como en 
semejante proposito dije en el 
tom. 30. pag. 2. un vocablo 
como si fuera de este idioma, 
siendo realmente de otro. Lo 
que he dkfao de las ethimo- 
logias , digo también de los 
Geógrafos ; en los quales no 
se iialla la luz necesaria para 
averigiuu* que pueblos tubie^ 
ron primitivamente el notn- 
bre de Cántabros. Fundóme- 
en que todos aquellos á 
quienes sabemos cotnprelien- 
dia este nombre general , tie- 
nen al^q^un sobrenombre , co- 
mo parece por Strabon , que 
menciona Pietauros , Bardue* 
tas, Aiotrígas, Coniacos, Co- 
oiácos , y lui^s. Por tanto 

00 
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no podemos deducir ú á aigu- soltaban á los aliados de Roma, 
nos de ellos coavino la deno- y el desigaio del referido Einpe- 
minactoo de Cántabros abso- rador i asistir personalmente 
hitamente y 4^ modo que á las guerras que proyedó 
de ellos se derivase ilos otros» contra ella, fiieron causa de 
q[ue \o tubleroo con algún de^ que los Montañeses comeaza- 
terañnado distintivo ; 6 si i sen á ser muy nombrados y 
lodos se les dio igualmente « y famosos entre ios Romanos» 
por causa que fuese común, Pero como estos ígnorabaa 
como el habitar cerca del las individualidades coDcer- 
Ebro ó entre montañas y ro^ nientes á aquel trecho , y solo 
cas&c. conocían á sus habitantes por 
44. En el segundo e<;tndo nombre general de Cántabros, 
que pertenece al tiempo que por este solo los distinguian de 
pasó desde las guerras de Au- todos los demás de la costa, los 
gusto hasta ei decaimiento del qualcs eran muy conocidos de 
Imperio Romano, se atribu) ó eilos por la antigua sujeción al 
el nombre de Cántabros mas Imperio. De aqui nació que 
de ordinario á los que vivían habiendo Julio Cesar reputa- 
ácsáe el limite oriental de las do las regiones mas vecinas 
Asturias por la cesta hasta los á la Aquitania por Cántabras, 
que se llamaban Autrigones. y escrito de ellas bajo de este 
Antes de las expediciones de nombre, estas mismas comea- 
Augusto Cesar cKrigidasá su- lasen á distinguirse en tiem*. 
jetar aquella parte de Espafia, po de Augusto por sus nom- 
que está al ña del Pyrineo con- bres particulares de Vasoonesi 
tigua á las Asturias , y que era Vardulos « Autrigones « 6tc; 
laumca que restaba á las con- para que se determinase coa 
quistas de los Romanos, ape- mayor expresión la parte que 
oastenian estos noticia partí- no estaba unida con ellas, ni 
cular de sus habitantes , y so- seguía las mismas leyes , an- 
lo se sabian las molcstins y tes las miraba con en^jo co- 
perjuicios que causaban en las mo confederadas con los Ro- 
rcgioíies vecinas sujetas ya, manos sus contrarios. Por eso 
y ñetcs af Imperio. La falta de pues se decía que los Canta - 
íWJ/ccion de aquella gente , los bros molestaban á sus vecinos 
dd^os gue de su fergüdad re^ y ^;oañoaates los Vaceos, Mur- 
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bogos , 6 Turmogos , y Au- 
trigooes , y que el Emperador 
abriendo las puertas de Jano 
publicó las guerras cootra los 
Cántabros. Ni á la verdad se 
podía expresar de otro modo 
no teoteodose entonces cono* 
qimieato de los nombres par- 
liculares de aquellas gentes, 
en cuyo territorio jamás ba- 
vían entrado los Romanos* La. 
conquista que el Emperador 
alcanzó en esta ocasión fue la 
mas celebrada por la duración 
larcra de las guerras , que la 
precedieron , por la fiereza, 
constancia , y fortaleza que 
ios vencedores experimenta- 
ron en los vencidos ; por la 
aspere/a , y fragosidad de las 
montañas i por ser la ultima 
coo quti las Españas queda- 
ron enteramente pacificadas; 
y finalmente por los insignes 
personages que comandaron 
exerdto Romano. Por lo 
qual 98ta visoria consesuida 
con tanto ruido se señaló en- 
tre las otras con el nombre 
de Cantábrica « y á la tierra 
conquistada se atribuyó desde 
entonces con mayor freqüen- 
cia el nombre de Cantabria: 
y bajo de este mismo la descri- 
bieron lo9 Geógrafos poste- 
riores abrazando todo aquel 
territorio que. $uget6 Cesar 



yat. 69, Cap. «. 

Augusto. He aqui el motivo 
por qué al parecer se restrin- * 
gieron los limites de aquella 
región , y se rediyo á signifi* 
car mas propriameate I los 
que habitaran cerca del Ebro^ 
d nombre que anteriormente 
se extendía con igual proprie- 
dad á todas las gentes de la 
costa septentrional hasta el 
promontorio Oeaso. Pero en 
medio de baverse hecho esta 
mutadon por un caso tan se- 
ñalado , nos dejaron los Escri- 
tores de aquella edad testi- 
monios evidentes de que las 
otras regiones á quienes apli- 
caron los nombres particula- 
res de Autrigones , Vardulos» 
&c. para distinguirlas de la 
región , cuya conquista costó 
tau notables fatigas , se inclu- 
yeron también en el coacepto 
de Cántabras. 

45 Conquistada aquélla 
parte de las montafiaSfOcur* 
rieron después otras causas pa« 
ra mantenerse distinguidos sus 
pueblos de los otros, con qui^ 
nes convenían antiguamente 
en el nombre. Porque hacieiw 
do antes un mismo cuerpo de 
región con los Autrigones» 
V^ulos , &c. quedaron des- 
pués divididos , y desmembra- 
dos de ellos por los tres Le- 
gados de Roma • en quienes 
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Tiberio repartió toda la eos- leves se introdujeron mudan- 
te « jcxmdo reñere Straboo. Por- zas mas notables en nombres, 
que sin embargo de que los y limites; toda^ quedaron 
Mootafieses vencidos por Ao* en los Escritores que florede* 
gusto se consideraban muy ron después de la guerra Cáo- 
distintos y divididos de todos tabrica , y estableomieoto déí 
los Asturianos» quedaron agre- gobierno y Conventos juri- 
gados á ellos quanto á lo ci- dicos en £spaña , ciertos ves^ 
vil* siendo gobernados por un tígios en que se conservó la 
mismo Legado. Respeéto de memoria de que las regiones 
los Vascones intervino tam- situadas en la costa hasta la 
bien otra razón de división: Aquitania eran Cántabras. Asi 
porque señaladas las regiones hallamos que Poro ponió Me la 
que debían concurrir á cada llamó tierras Cantábricas á to- 
uno de los Conventos juridi- das aquellas que se extienden 
eos , al de Zaragoza se le ad- desde el limite oriental de las 
judicó la Vasconia, y al de Asturias hasta el promontorio 
Clunia la parte que se alzó Oeaso- que S trabón puso Can- 
coa ei nombre de Cantabria, tabres Coniscos , entre quie- 
4^ En medio de que los oes , y los Cántabros vencí- 
sucesos memorables que pa- dos por Augusto mediaban los 
aaron en tiempo de Augusto, Aotrigones : que Juveoal ap^ 
y el repartimiento que se bt- llidó Cántabros á los Vasco- 
zo de estas regiones de la eos- nes, dándoles en un mismo 
ta , eran bastantes para que lu^r ad su nombre mas pro- 
el nombre general de Canta- pno « como el general con 
bria se diese solo al territorio que los nombró Julio Cesar 
conquistado por Augusto^ que» aun mas sefialadamente que 
dando las tierras vecinas des- á los habitantes de las otras 
pojadas de él , y con solo el regiones comarcanas sobre el 
nombre particular; pues ve- océano* 
mos que por otras causas mas 

yascoms ^ ta fama est , alimentis taiUms usi^ 
Produx&re animas. 
X luego de los mismos: 

Sed Cantaber tmde 

StQktts amiiui £rasertim asaíi MsteHÍ^ 
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Verificándose de este modo 
en sentido proprio y riguroso 
Jas Incnciones de ios Escrito- 
res ue aquel tiempo ^sín nece- 
sid.id de recurrir á interpre- 
taciones meaos legitimas. 

47 Los Autores que ad- 
virtieron que el nombre de 
Cántabros se halló extendido 
en este segundo estado á pue- 
blos coofioantes con los Bero- 
nes « 6 RIqianof , pretendie- 
ron poner una segiindaCan* 
tabria menos antigua que la 
domada por Cesar Augusto. 
.Dijeron pues que este Énpe- 
rador concluida la guerra coa 
los Cántabros , trasladó á los 
vencidos de la tierra montuo- 
sa , y áspera en que vivían, 
¿ otra mas llana y suave con 
el fin de quitarles toda oca- 
sión de rebeldía. Desde en- 
tonces se easancharon en su 
juicio los términos de Canta- 
bria; porque mudando aque- 
lla gente de terreno , comuni- 
có su nombre i las regiones 
en que ftie colocada* Es- 
tas, dicen, ftieron las de los 
Murbogos « Autrigones , y 
Berones ; y es muy creíble que 
además de haver comunicado 
los Cántabros su nombre á 
estas gentes , fundasen tam- 
bién la ciudad que después se 
d^o Cantabria situada sóbw 



Trat.óS. Cap. 2. 
el Ebro , de la qual hizo men- 
ción S. Braulio en la vida de 
S. Millan. 

48 Yo he reflexionado con 
gran atención este discurso 
que han formado los Autores, 
que excluyen del concepto ge- 
neral de Cántabros á los Autri- 
^oacs , Caristos , VarJulos , y 
Vascones ; y no he hallado en 
él la solídéz que era menester 
para admitirle siquiera como 
verosimiL Si creen que con so« 
lo haberse trasladado algunos 
Cántabros á poblaciones situar 
das en tierras llanas , se hiao 
tal mudanza en las regiones eq 
que vivieron, que perdieron 
su nombre antiguo ¿ cómo no 
consideraron que la guerra de 
Augusto , y la forma de repú- 
blica que introdujo después, 
fueron causas mucho mas po- 
derosas para este genero de 
variaciones ? Pero omitiendo 
este reparo , expoadré los que 
según mi Juicio haeen improbaf 
ble el pensamiento propuesta* 
El primero es^quedesde^ año 
29. antes deChristoeo adelan- 
te fue la Cantabria combatida 
por los Romanos varías veces» 
Porque en el año dicho la do- 
mó Statilio Tauro : en el de 
2 5. Cayo Aotistio :en el de ip. 
Agripa. Muchos de los Cánta- 
bros perecieron ea. estas bata- 




Digitizcü by Coo^lc 



r 1» 



Itesv^tfos-se nMroo á poKfi» Icuoo en la mayor perte todui 

por huir de la miserable cauti- 
vidad que crchin en «rervir á 
los Romanos. Ea la ultima re- 
belión matfS Agripa á casi to- 
dos los que eran de edad habii 
para la miiicía. Siendo pues 
muy reducida ia parte que se 
dijo Cantabria , y iiabiendose 
trasladado á las llanuras solos 
atólos que podian manejar 
las armas , y que ae reierva- 
mi, muertos -casi todos los 
demás , se oolíge que ñicfOD 
Bmy pocos los que pasaroo i 
otra r^ion , y por tanto locan 
paces de . alterar Jos Áombrea 
de las tierras veciaas , la&qua^ 
les eran todas muy ^mosas, 
y fieles i los Romanos : ni du- 
rante ci ííiíperio vendrían ellas 
en renunciar su proprio nom- 
bre por admitir el de una 
gente que se notaba entonces 
por rebelde, infiel , esclava, 
vendida, y propensa á latroci- 
nios, como coosta de todos ios 
Bacrilores de aquellos tiempos, 
£ls^mio.es«que el motivo de 
sacar de los moote8,y desarmar 
el corto oumero de.Caoubros» 
lúe quitarles toda ocasión de 
rebelarse* como lo tuvieron 
de costumbre : de donde se/o- 
íiere que su traslación no fueá 
tierrsLS cercanas á la región 
vencida^ ni moQtiiOSas> (xxno 



aquellas que tuvieron el nom- 
bre de Cantabria ; y en conse* 
qnencia de esto , que los Autri- 
gories, Vardulos, Caristos, Be- 
roñes , y Vascones no partici- 
paron ci nombre de Cántabros 
de los que Agripa sacó de las 
montañas, y colocó en luga- 
res llanos,y apacibles. £l terce» 
ro es, que sin embargo de ser 
any deito, que mudias tier^ 
rasffludaroo su oomfjceand- 
gito por haber traosnaigrado á 
ellas gentes estraogeras , y 
apoderadoae del país, ó por. 
fiiersa de armas , ó de otra 
masera : ao es creíble que ea^ 
ta mudanza se hiciese en las 
regiones expresadas por un 
corto numero de Cántabros 
avasallados , y privados de las 
armas ; para quienes fue gran 
misericordia del vencedor el 
haber quedado con la vida. En 
vista de estas razones que he 
pro^>uesto , y de que el discur; 
so de los Autor^ citados se bar 
lia desamparado de testimonia 
antiguo , pues ninguno de lodj 
Escritores de aquellos tiempos 
determina el país á. que los 
Cántabros fueron traslada- 
dos; 00 puedo persuadirme 
á que desde esta traslación 
comenzaron á extenderse los 
iÍAÜtes de la Cantabria ^ y me 
* ■ K. ' . ra- 
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ratUloo en que las regionesí 
que se llamaban Cántabras 
en los siglos siguieoiea á la 
guerra de Augusto , ao red-» 
bieron este nombre como nue- 
vo , sino que le retubieron co- 
mo muy antiguo , j anterior 
ai Cesar. 

"49 En el tercer estado^ 
que se extiende desde el Rey- 
ñado de los Godos hasta la en- 
trada de los Arabes , hallo que 
ía mayor parte de las regiones 
perdieron el nombre particu- 
lar que se las di6 en el impe* 
fio de los Romanos , y votvie» 
ion á llamarse con el nombra 
general que tenían^ Los Bscth 
H>res que florecieron eo aquel 
' espacio de tiempo no usaron 
hablando de Galicia de los 
nombres de Celerinos , Gro- 
ifios, LinMcos, Querquernos 
&c: ni quando trataron de las 
Asturias expresaron los Lan- 
ciatos , Bf igecinos , Bedunen- 
ses , Orniacos , Lungones 6íqi 
tó distinguieron Vardulos» Au- 
trígones, Caristos , Coniscos 
&c. hablando de las tierras 
que baña el £bro desde su na- 
cimiento basta los Vascones» 
Solo , pues , significaron tos 
regiones de toda la costa con 
los tres nombres generales de 
Galicia, Asturias, y Canta- 
Iría t por lo ^ estoy peTswh 



dido i.que . por. 'el mo que m 

hizo de ellos en los siglos pío* 
ximosá la declinación del ím^ 
peno , piiede cdlegiraequé rer 
giones se compttaMÜaron btt* 

jo de coda uno en tiempo de 
los Romanos. Por lo que toca 
al de Cantabria no dudo que 
se aplicó á todas las regiones 
situadas junto al Ebro has» 
los Vascones; aunque estos 
fueron comunmente llamados 
con su nombre particular » á 
causa de lo mucho que ellos se 
distinguieroQ entre todos. k» 
demás de la Coata en sus 
rébelloQcs coatra los Reyes 
Godos» 

$0 Comenaemoa por loa 
Escritores que trataron de la 
conqnisude Cantabria conse-^ 
guida por el RcyJjeovigildow 
El Biclarense sé explicó con 
estos términos sobre el año 
V74. Leovi^iMus Rex Canta- 
hruim ingressus , provinciaf 
pervasores interflctt , A)?¡ajíim 
occupat , opes eorum pervadtt^ 
& provinciam in suam revocáis 
ditionem,San Isidoro mencionó 
este suceso llamando Cántabros 
á todos los que entoncesse suje* 
taron á Leovigpildo : Cantabroi 
mmque iste oHtimtií. Tenemos 
pues en. el siglo aexto una 
provincia con el nombre- de 
Cantabria y suspobladorea con 

. . el 
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cVnombre de Cántabros, Su ex- refiere este cifO , inclinan á 
tensión se colige de S. Braulio que por ci nombre de Canta- 
do ia Vida que escribió de San bria significó la ciudnd asi ILi- 
Milían. Dice que 1 este Santo mada y situada sobre el £bfo 
reveló Dios en la Quaresmadel al otro iado de Logroño , en la 
año referido de 574.1a ruina, y altura que hasta hoy ha con- 
desolacion de Cantabria \ y servado el nombre de Cerro de 
que Cíi ia Pasqua habieodose -Cantabria. Porque la expedid 
juntado elSeaado, les mao»* wo de Leovigildo le cürigia 
teló él Stem de Dios la revé» «solo contra los que precendiáa 
Jacioa tpu^ habla tenido « f tos alzarse : con .0 ddniiib de 
•exortó seeiaaeiidaseafabsip- aqueUa provincia « k» qualft 
«iendoiedelas mueite» ^ iaiiv ddbian ser los Senadores de 
Coa, íoceslas, «íolandas, y aquella dudad, o^os h^irtori» 
^0$ vicios, por los quales Dios -violendss, y nnierces oepré»- 
üidenaba aquel castigo. Tp^ -hendía SanMillan: aunque 
jdos loe Senadores oyeron at ,ttBibíen parece teoian parte 
'Santo con gran reverencia, en estos delitos los Señores de 
porque le tniraban como á uno Amaya , segim lo insinúa el 
de los Discípulos de Jesu-Chris- Biclarense. indican lo mismo 
to. Solo un Abundancio se las voces ruina de Cantabria, 
atrevió á menospreciarle di- y Senado de Cantabria de que 
fáendo, que caducaba por su usa el Santo; pues ni enton- 
mucha vejéz. Pero San Mi- ees desoló Leovigildo toda la 
Han le profetizó que por sí provincia de Cantabria , ni se 
Cíiisnio experimentaría la ver- sabe que ésta se gobernase 
dad que les anunciaba : lo que por un mismo Senado ; antes 
aiieemó efe^vameoBe^sieiído -comita que liabia Senadores 
-«oo de los que perederoo á «n cada uní»' de los poetrfois 
maiios de Leovigildo^ En los xreddosii pues:notnbra en la 
-demás SIenadores se cumplió ^da citada á Honorio, que lé 
lambíea la profeda^ porqtfe «eradeParpalinesrA los co^la^ 
tomo no se enmendasen si- canos de esta Ciudad , cerck 
gniendoel aviso dd Santo, vi- de -la qual vívia San Millan, 
nieroQ i norirdel vAsmo ino- atribuye también San Bránlió 
áo que Abundáticio. Las ie^- el nombre de Cántabros ; püéi 
presioaes coa qiié SaiLBraiUto -hablando^ de la maravilla qeíe 

por 
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por siis oraciones obró Otos 
t:on los Senadores Nepociano^ 
■y Proseria , dice que no ha- 
•via alguno entre los Cánta- 
bros, que no lo huviese visto 
íi oído. Por tanto se lia de 
tener por cosa cierta , que en 
el Reynado de Leovigildo ha- 
via uíi L ciudad cuyo nombre 
era Cantabria ; y cuyo sitio 
fue sobre Logroño : de la 
qual.se hace trábin memo» 
tía en algunas escrituras, p<x 
las que consta qúe perinane- 
•cia aun esta pobladoo mu- 
chos años después. Véase Mok 
fet eo sus lovestig* Ub. r. 
'Cap* á» 

51 A cerca de esta ciu- 
dad se disputa , si fue cabe- 
za de los Cántabros antiguos, 
y sí de ella tomaron eilos su 
denominación. Los Autores 
que han reducido ia Canta- 
bria á los limites que señalan 
los Geógrafos á la regioa lla- 
mada asi por excelencia des- 
pués de Augusto , no pudie- 
xoit , meóos de iasístír ' ea que 
jballaodose tan dlstapie la rei- 
.ferida peblackiiv de losOii^ 
labros, que ellos recbaoeí?rp9t 
00 podo ser cabeza de esta 
gente ni darla su nombre. £0 
!m¡ sentencia 00 hay eütei in^ 
conyeuieote ; porque siendo 
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vían desde el fio de Asturiás» 
hasta el Pyrinéb , segtm lo 
que resulta de Julio Cesar, 
y otros, la dicha ciudad era 
cotnprehendida en la Canta- 
bria mas antigua que se co- 
noce. Ella es también la úni- 
ca entre todas las ciudades 
de los Cántabros , de quiense 
putde verificar aquel lugar de 
S. Isidoro Lib. p. Echim. c. 2. 
H|ne dice : CamaM 4 vocaku^ 

^imiéma^ appeüatL NI 000*- 
.veoce lo oootrario el reparo^ 
que suele oponerse coittcae»- 
.te pensamiento; y se fuoda' 
en que si los Cántabros red^^ 
bieron su nombre de una ciiH 
dad , y del rio Ebro , la ciu- 
dad debía llamarse Cantia , á 
Canta; pero ni de esta, ni de 
Cantabria pueblo se halla me- 
moria en los Geógrafos , rú 
en los Historiadores antiguos. 
iVír en esta parte , dice el CL 
Zurita , se pueden valer de 
la autoridad de S» Isidoro^ 
•que afirma baver tomada uoiik 
>bre los Ciotabcos de una ciu- 
(dad , y del ño E^k^ p^cvi- 
ryas fibms csjEabap .exiejwUr 
dos ; pues esta mism^ auitorir 
.4ad sieñala que el pom^ de 
.^kqMella ipiudad no era Ca^nt^ 
bcia,; porque si asi se llamá- 
ilí9.> ijÍgM« d^ti«9P^t:e de 

di4 
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«9a 9t hftvia tomado el ape- Por tanto es muy probóte 
•Uido«y nodelríoy delaciii- que- el SbqIo aludió en «1 
dad; y bavieodoae tomado del Éthimologia i esta dud^d de 
lugar y del río « se entiende Cantabria, y aunque el ooni* 
^ue se coropuso el nombre de 'bre de eUa b«4taba para for* 
.Cántabros de ios dos ; y asi es marse enteramente el de Can* 
mas verosímil que !íi ciudad se labros ; con todo quiso el San- 
hamase Canta y no Cantabria; to no omitir el rio Ebro, cnvo 
y for/.osameníc se ha de en- vocablo es la raiz de ambos 
tender , que S. Isidoro lo dijo nombres Cantabria , y Can- 
por otra dudad , y no por la tabros,sigrjííicando de este mo« 
que piensan que antií^uamcnte do que asi al pueblo , comoá 
■ tuvo nombre ík Cantabria» los que se apellidaron por él 
52 Yo juzgo que este les convenía la apelación , por 
■discurso de Zurita y otros éstár asentados sobre las r»- 
00 sirve sino para hacer mas beras.del río Ebro. De enta 
ioverosimil la £tblmologia de suerte poniendo el mismo 
. San Isidoro sobre el nom- Dodor la iaterpretacioa de )« 
:bf» de los Cántabro» * la vosCeltiberos^dioesellamaroii 
.qual en ningno modo pa- asi de losGelísSt ydelexpre» 
rece fundada t recurriendo á sado rio; porque sin embargo 
una ciudad , que ni en tíem- de que el dicho nombre se 
po del Santo Do^or, ni en tomó próximamente de los 
Jos siglos anteriores fue cono- Iberos , que habitaban an- 
.cida,quales Cantia, ó Can- tes aquellos lugares , como 
• ta. No es asi la ciudad de testifica Lurano diciendo: 
Cantabria de que hablamos, Callorum dltcc misventesno- 
pues como hemos visto, era vien Ibeiis , quiso señalar la 
celebre en aq lel tieiiipo, y primera raiz de donde se 
por veiuura fue de graíide an- originó el nombre de Ibe- 
tiguedad, pues se ignora su ros , y Celtiberos. En fio 
^^ríndpio, y es muy creíble asi la aotigu^afi del pueblo 
.estaba ya fiiodada en tiem^ Jlamado Cantabria , como la 
. de Julio Cesar « quando pre- autoridad de San Isidoro bao 
•valecia el nombre de Qmta^ persuadido á muchos hombres 
.bm en, todo aquel territorio eruditos á reconocerle por ca- 
mas proxiDpa.á^i^.A^ú^'i^ .bw ^ ^ Cántabros. Ni 
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^bia Vfas loi Geógrafos an** «brazaba en ette tiempo Ü», 
tíguos no han twdio meo^ das las regiones de la costa 
«ioa de él, lo que parece no édaelOrjeate.PortuaatoOtM^ 
•honran omitido , haviendose po Ptdavteose, que floreció e<i 
d^vado de alli el nombre de el mismo siglo en que Leovi^ 
los-OiDtabfos ; porque el ea- gtldo estró por estas parteé 
mero de estos oO fue tan ex- pone la extennoo de los Can- 
célente que no dejasen de tabros hasta cerca de la Aquí- 
■nombrnr poblaciones y ciu- tania. Porque escribiendo á 
dades dignas de memoria. Te- Galaétorio Conde de Bárdeos 
nemos un egemplo muy se- desde el año 587. le declara 
rajado , y muy parecido al el deseo que tenia de que 
de nuestro asunto en el anti- fuese promovido á la digní- 
quisimo pueblo de España dad de Capitán General , á 
llamado Cak^ situado á la bo- fin de que abastecido de ftiei*» 
ca del Duero , y en un cerro zas militares , pudiese defen^ 
que está sobre este rio « por* der las tierras Umitaneas de la 
que en medio de haberse nom- Gafia Aqnicanica « de las qua* 
lirado por él loa Gala¡co8«6 les se iban apoderando loi 
'<9alleg«M« no se halla exprés Cántabros, y Vasoones, qne 
aado en los Geógrafos mas conio vednos formaban nn 
diligentes, é individuales , co- mismo cuerpo, y se atreviati 
'IDO PJinio« teabon « f Ptolo- á talar las regiones de Francia, 
meo* confiados en la fortíñcacion 

5í Otros muchos testimo- que les suministraba la aspe- 

nios se pueden ofrecer en reza , y fragosidad del Pyrí- 

prueba de que la Cantabria neo. 

Cantaher ut timeat , T^dsco vagus arma pavescai^ 
/ítqu$ Pyrenaa desera$ Alpis openu 

Asimismo celebrando la nombra al Gallego, que era !• 

gloria del Emperador Justino mas occidental, y al Canta- 

II. en haber extinguido un bro vecino del Vascon , que 

dsma , le dke, que este me» era la gente mas oriental , y 

morable hecho le hizo fomoso oercanarespedo dellugardon- 

por toda Sspafia, para lo qnal -de resicUa Foftiinatoc 
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Axe sub occiduo oudlvit GalUecia fa^wtu 
k aicone vkim Cantaher ista re/crt* 



'54 El Chronicon de Fre- 
degar io« que se tiene por conti* 
miacion de la Historia que es* 
crifaíó Saa Gregoría Turaoeo» 
te* refiere ai año (?o7.coino 
d Rey Sisebuto tomó la pro* 
viuda de Cantabria, apode- 
raadoae de las ciudades , que 
Máo eo la ribera del Oicear 
oo , y con esta conquista dice» 
que el Rey no de los Godos se 
extendió por la costa hasta 
Jos montes Pyrineos ; de don- 
de se colige evidentemente, 
que la Cantabria llegaba has- 
ta el Vinriiie de nuestra Espa- 
ña , que está contiguo á la 
Aquitania. Por tstos tiempos 
del Rey nado Gótico se esta- 
bleció el Ducado de la pro» 
viada de Cantabria; el qual 
comprefaendia toda aquella 
frontera efe España desde la 
Rtoja , donde estubo la Ca- 
pital según el Arzobispo Don 
Rodrigo , hasta el Océano* 
por donde España confina 
000 Francia. 

Juliano Arzobispo de To- 
ledo en !a Historia que es- 
cribió de i Rey Vvamba, llama 
también Caiiiabria á ia parte 
de ÍK>y se dice Viz- 



caya. Ilio ' tune tempere cum 
kíTC intra Galltas a^^ircntur^ 
religiosus f^vamba Princeps 
fireces í^ascomm gentes deSe* 
Üaturus aggredivu % in pañi" 
hits commort^autr CamabrUem 
£1 Chronicon Albddense sig^ 
nificó el mismo * terrltoriOi 
mencionando ia guerra de 
^Vvamba con estas palabras: 
Prius feroces Vaseones mfim^ 
bus Ciintahrice perdcmuit» 

5 5 Según los testimonios 
exliibidos abrazaba la Canta- 
bria en tiempo de los Reyes 
Godos no solo aquella región 
últimamente conquistada por, 
Augusto, sino todas las tier* 
ras que se distinguieron con 
los nombres de Autrigones, 
Caristos » Vardulos, Vaj^nes» 
á lo menos en la parte qu« 
tenían de costa t y finalmente 
el trecho que ocupaban loa 
Perones* Esta extensión tan 
notable persuade fácilmente 
por sí sola , no haber sido 
cfeflo de nqae! reducido nu- 
mero de Cántabros, que Agri- 
pa venció , desarmó, y coloc6 
en los lugares llanos, que nin- 
gun Historiador expresa, Por- 
como dije . antes « ni ellos 

ha- 
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habicaroo biúo Imperio de 
ks Romanos todas las regio* 
nes , que he nombrado , y que 
por la miyorpirte 5on montuo- 
sas, ni menos pudieron conquis* 
tarla«?, ni aun comunicarlas su 
nombre, hallándose puestos en 
el estado mas miserable de cau- 
tividad , para que Jamás se re- 
belasen , como lo tubieron an- 
tes de costumbre. ¿Qué causa 
pues 9 ocurrió por la qual tu- 
biese la Cantabria desde el 
príndpio del Reyaado Gotíoo 
can dilatados Hmiles? Yo nin- 
guna encuentro para asega« 
rar que estas regiones forma- 
ron entonces una Cantabria 
fiiteva« f moderna : y por tan- 
aca flO puedo persuadirme ótra 
¿osa, sino que en este tiemoo 
se las dió con mayor expre- 
sión el mismo nombre que 
tiibieron en tiempo de Julio 
Cesar , y que la atribuyeron 
Con bastante claridad aun al- 
^unos de los Escritores que 
vivieron no muchos años des- 
pués del Imperio de Augusto, 
cuya famosa vidloria dio oca- 
Ñon para que la parte de Can- 
tabria vencida la ultima de 
todas las regiones de Espafia, 
se llamase « y distinguiese mas 
de ordinario con aquel nom- 
bre, que en los siglos ante- 
riores se adjudicaba igualmeor 



rrat. <S8. Ckp. s« 

te á las tierras adyacentes al 
Ebro desde su oacimiento lia» 

ta los VasconeSf que tocan los 
montes Py ríñeos. 

5(5 En el estado quirfn y 
ultimo, que se extiende desde 
la irrupción de ios Arabes has- 
ta el Reynado de D. Sancho 
el Mayor, se iiizo en la provin- 
cia de Cantabria la mudanza 
mas notable. Porque haviea« 
dose mantenido en esta deoo^ 
minacion mientras duraron los 
Duques , á cuyo cargo estu- 
bo su gobierno 4 se dividid 
después de la entrada de loa 
barinros en muchas porcKN 
nes coa diferentes nomres^ 
y limitesv asi como se hizodes- 
pues de Augusto. La parte 
domada por este Emperador 
se comprehcndió primero exi 
el nombre de Bardulia , que 
es el mismo que el antiguo 
Vardulia , pero extendido ya 
mucho mas que en tiempo de 
los Romaaos. El nombre de 
Bardulia se mudó después en 
el de Castilla, y abrazando 
este las margenes boreal, y 
meridional del £bro desde su 
origen hasta cerca de Ricja, 
y Alaba , & cosa cierta que 
la didia parte de 'Cantabri;i 
se contenia dentro de los lí- 
mites de Castilla. La porción 
^e babicaroa los antiguos 

Var- 
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Vardúlos se dividió en; dos 
partes, uoa de las quales per* 
leneció á Alaba , nombre que 
se derivó ea la opioioQ coa^ 
veronoul de la dudad llamada 
Alba , que fue la pobladon 
priocipal de las gentes refe- 
ridas , como se ooogetura'de 
PJimo Ub« i.cap. i. La segun- 
da parte^ que es la septentrio- 
nal, y marittmá, tocó á la 
Vizcaya « cuyo nombre se in- 
terpreta según Oibeoart , tier* 
ra montuosa. £1 trecho de 
costa que pertenecía á la Vas- 
conía , se incluyó dentro de la 
r-egion que se llamó Ipuscua, 
y añadida en el principio la 
G. Guipuzcua , cuya ethlrao- 
logia es obscurísima; y aun- 
que el Autor citado sospechó 
haberse derivado esta voz de 
los Viviscos , pueblos de la 
Aquitania; para esto no ha/ 
fundamento alguno ; antes 
bien juzgo que es increíble^ 
en vista de que esta parte ja- 
aaás fíie dominada de Aqul- 
tanos, como probaré en su 
lugar: y dado que 4o fílese en 
«I ikmpo que determina Ul 
autoridad de Fredtg^riá qúe- 
cita Oibenart « su nombre, se 
«ventó algunos agios después» 
£n fin todas las regiones, que 
m contenían en la provincia 
Cantábrica, pendieron este de-. 
Tom. JCJÜOL 
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nominación , exceptuada la de 
los Berofies , la qual la con« 
servó largo tiempo con tanta- 
firmeza, que los Reyes de 
Navarra que dominaron 
ella , no solo tubieron titulo 
de Reyes de Cantabria , sino 
que tCKio su Reyno se dyo de 
los Can tnbrienaes*. Véase la u 
parte del Tom. pag. z i r. 
De manera que si el nombre 
de Cántabros tobo su odgen 
de la antigua ciudad de Caw* 
tabria, como han creído mu* 
chos persuadidos de el lugar 
de S. Isidoro que arrib;i ex- 
puse, la tierra de ios Bero^ 
nes , y su comarca fue la 
primera , y ultima de las 
Cantábricas ; pues en ellas na- 
ció , y acabó el nombre de 
Cantabria. 

57 Los quatro estados que 
dejo est ibíecrdos , sirven pa- 
ra la inteligencia de todos ios' 
Historiadores , que haa rcíe- 
rido sucesos de los Cántabros, 
lios tesdm o mo» que se ehcuien- 
tran del tiempo anterior k Au« 
gusto, deben aplK^arse prin- 
cipalmente á las regiones de 
la Cantabria situaos en la. 
parte de Espafia. mas tecar* 
na á la Aquitania « «juales 
son ia Vasconia , y Vardulia» 
En e^ mismo tiempo lo» 
Moiacafieses.de tierra de Sbot. 

L tan* 
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tander eran la gente mas des- 
conocida de los Romanos, 
y la mas fiera, é Intratable de 
Jas que poblaban i EspaBa. 
En el Imperio de Augusto 
comeosaron á conocerse estas 
gentes por k» daik>s / per- 
juicios que causaban en las 
regiones vecinas á la suya, 
y asociadas ya á los Roma- 
nos. El Emperador obligado 
de las quejns que de sas corre- 
rías resultaban , pensó en con- 
quistar los pueblos que tenian» 
y de que antes se havia he- 
clio poco aprecia por la di- 
fícil situación en que estaban 
puestos f y por la esterilidad 
de su terreno. Desde enton- 
ces empezó la fema de estos 
Cántabros , y cred6 tanto por 
los sucesos que pasaron has- 
ta su entera sujeción , que 
9u pais se levantó con e? nom- 
bre de Cantabria , apfícan- 
dose á él mas de ordinario, 
asi en ios Geógrafos , como 
en los Historíadores , mientras 
floreció el imperia Romano, 
Por tanto las noticias que ha- 
llamos pertenecientes a Cán- 
tabros desde Augusto Cesar 
en adelante « deben adjudi- 
carse á las montañas de Sur^ 
gos hasta el océano confbrr 
B^á'la descripción geograñc^ 

^ eiíoio t Straboo 1 7 PCnb^ 
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meo; porque las otras 'rég^ 
oes no se decían de Canta* 
bros absolutamente « como en 
la edad de Julio Gesar; ano 
que ae dtstinguiau con otra 
nombre particular» ó por si 
solo « 6 como distintivo áe 
lot Cántabros que se mencio- 
naban , como quando Strabon 
menciona á los Cántabros con- 
tiguos á los Berones » apelli- 
dándolos Coniscos. En el Rey- 
nado Gótico se restituyó el 
nombre de Cántabros á su 
estado mas antiguo , no usan- 
dose ya de los nombres par-^ 
ticulares proprios de las re- 
giones « sino solo del gene- 
ral • y oomuQ 1 la provincia 
que se fonnd de todas lasque 
están á las riberas del Ebro 
desde sus ñmtes hasta el Py- 
rineo. De aquí es, que él nom- 
bre de Cantabria . no se fat 
de tomar en los Éscritoresdel 
tiempo de los Godos como" 
tal región , sino como pro- 
vincia que constaba de mu* 
chas regiones ; á no ser que 
el mismo suceso que refieren,' 
pida atribuirse á parte detert-j 
minada , como si tratan de 
la guerra de Augusto contra 
Iqs Canubros &c. Fioahnen<f 
té en el, tiempo de los Ara?* 
bés se dfi6 gcandemeote et} 
nombre «fe Cantabria ^ pues^ 
• "<< .* 'Se 
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«e redujo á c^si 9ola la re- currir á que la parte sujeta* 

pioo que boy Hatmom Riq* da por Augusto dió nombre 

ja , de cuyos iMbkaiiie^debco como ivas heium ^ las otras 

cottodene Ua ootieias^ae regiow como roeaoa con^ 

flfQndBcao il> Ctoiabroa. Coa ddfB: |o qtie tengo por io- 

la disuacton establecida ie cr^lt^le , y ageno de to^ 

4ará i todos los Historiado- verdad > á causa de haver ¿r 

res deqoalqideraíQdad riaen- do aquella pordon la ou^ 

tido genuino que les corres*- descopodda hasta August(H 

ponde , sin andar inventando y después del Imperio de este 

otras distinciones de Canta- la mas debilitada en todo g^- 

bria antigua y aioderna, pro- oerodt poder, y gloria» , 
j^ia é iiQpropria # y aia x^* 

CAPITULO IIL 

SmJJCION DE LA ANTIGUA VASCON14 
por J0 casi0 HfíentrhnoL 

a f^O pnetieiido deacrite tad 90 <S«iiiguir los lioiittíf, 

131 ia akuadon , y ten- .que «uliguaniants dlyidiiia ^Ir 

aiáooa dd: terread que ocupa- guoai ft^poxm^ i. f^^un djí 

too las geotes que babitabani Jas mudanzas que se origiu^^ 

•le nhin 'ragioQ 4? £spaáa ron de la jiicooiMci^ 4e ios 

por la pacte quejooofína coa .pobladores eo jííabitar un mif- 

la Aquitania , según el respec- mo territorio , echando fuer^ 

to que dice á los tiempos que de él á unos, y siendo echar- 

lolo fueron conocidos sus dos por otros. Por esta ra;¿o{i 

pueblos con los nombres ge- dice. que su principal cuidado 

aérales, que he dicho tubie- sería señalar la situación con 

roa desde los siglos mas re- forme al estaíio en qpe se 

^otos hasta el Imperio de Ja- conocían en tiempo de los 

üo Cesar. El Priacipe de los Romanos , debajo de cuyp 

Geógrafos Strabon , que vivió gobierno asegura « que los mas 

-€o la edad del Emperador ^perdieroq su leogua y oom- 

lllicrio» twiliha aame Maí^ ÍH;e , iotroducieadp Jambi^ 

La coa 
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con su dominio , nuevo y di9> otros qne le siguíerdn." Por 
tinto establecimiento 1 de re- tanto seria negocio no solo 
giones. Este motivo que él dtfidl , sino imposible en- su 
' «citado Geógrafo alegó délos cumplimiento, cnoprender la 
pueblos de Phyrgia , Mysia, descripcioa geográfica de Ift 
Bithinia &c. se puede traher Vascdnia en quaiito es res- 
con mas derecho á las gentes pediva á los siglos que cor^ 
de nacitra ultima región por rieron antes del Imperio di- 
la costa septentrional del cho , y me veo precisado á 
Océano. Porque si hasta el señalar sus términos y pueblos 
nombre general fue tan igno- conforme á la situación que 
rado; que Pülybio carecía de tubo bajo la dominación de 
su noticia, como dije antes: los Romanos; los qua les liicie- 
&i no jxjdemos averiguar sino ron también en Espafia , co- 
cón sama .diiicubad qué jgen* mo dejo probado, las mudan- 
tes se apoderaron de esta par* zas que según Scrabon intro* 
^« ¿de qué níanei^ sabremos ^ dugeron en otras praviociati 
individualmente lo qtie perte- a £1 ' conocimiento que 
necia á sus poblaciones, y. ü- tengo de las muchas falseda-» 
mites ? De \oi otros de quiénes des que se han introducido eo 
habla Strabon , parece se God- ia Historia, por no haberse 
servaban algunas memorias -reconocido bien las altefacio* 
antiguas , que comunicaban nes que se han hecho en va- 
luz para describir el antiguo ríos tiempos acerca de límites, 
sitio que tubieron , como cor»- me obliga á entrar en la de*- 
fiesa este Escritor ; pero de la cripcion de la Vasconia con 
ícente de quien ahora trato, no la precaución de ñjar .su? li- 
se hai!a el mas leve vestigio mites , okicrvaudo diferentes 
por donde conozcamos su ex- tiempos , y notando las va- 
tension en los tiempos que riaciones que con la succe^ioa 
'precedieron á los Romanos, de ellos tubo en su situación, 
'Aun el nombre de Vasdones :y extensión según los.HistaK 
nó 'se lee en ninguno de los -fiadores y. Geógrafos coeta^ 
qué escribieron antes deA*^ neos, á coya autoridad debe» 
gusto Cesar-; siendo ios prime- 'mos ceder sin la mas leve red- 
ros que nos dieron esta no- sistenda. £s tanto mas nece- 
ticia mismo Straboa.y 'sarloestemodoea el tratado 

de 
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de esta región , quaotó las 
gentes qoe la habkaion se 
cxteodieron ñas por otras re- 
]giooes vedoaSf pues como 
veremos « ocuparon una parce 
muy príndpal de la Galia 
Aquitaoica* 

iMientras se mantubo en su 
mgoe el Imperio de los Ro- 
mano? , no se conocieron con 
el nombre de Vascones otros 
pueblos , que los situados en- 
tre los Vardulos , Berones, 
Celtiberos, Herretes, y los 
montes Pyrineos ; de suerte, 
que qualquiera otra exiensioo 
que se reconozca en las gen- 
tes de la Vasconia , 6 por las 
regiones comarcanas que to- 
caban i k Espafia TarracO" 
Dense « ó por la otra parte 
fiel ¡Vríneo^ debe juzgarse 
posterior á la declíoacion de 
dicho Imperio , y en oonaC'- 
^iieocia de esto tenerse por 
agena de la descripción que 
emprendo al prcseote , puia- 
\ do de Strabon ^ Plinio , y Pto- 
lomeo , dejando para otros lu- 
gares la asignación de lími- 
tes que correspoodeu á la Vas- 
couid en los "siglos succesivos. 

j Estos Geógrafos con- 
vienen en que la Va&conia €ef> 
raba nnatni Península por el 
Mo. septentrional del Océano 
Canuda» ) yjpor..eloríettUl 
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del Pyrineo^ Strabon la aiei>i 
ta expresamente por la. uld** 
ma de la costa lepteotríonal; 
pues refiriendo las costumbm. . 
de los que habitaban i las 
riberas del mar desde el pro- 
montorio Nerio , 6 cabo de 
Finis Terrm basta el término 
de la misma costa por el orien- 
te , nombra Gallegos , Astu- , 
ríanos , Cántabros , Vascones 
no mencionando después de 
estos sino á los montes Py* 
rinuos , é indicando , que esta 
rcí^ion era la ultima de Es- 
paña por esta parte.. Aun está 
mas e9(preap « quando mide 
Jos estadios que debtan con- 
tarse desde Tarragona , camt* 
aando rala de les Pjfríiieosi 
iiasta la cestir del - Océano 
Cantábrico ; pues aquí clara* 
mente los llama últimos., j 
les da una ciudad á la rib^ 
ra del mar : y finalmente dice« 
que este camino , qíje consta- 
ba de dos mil y c^ii itrocicntoj 
estadios, se tern;ir):iba en los . 
limites de Aquitauia , y, Es- 
paña. Del mismo modo Pto- 
lomeo, quanJo descríbela eos* 
ta scptentrioiiai de ia España. 
Tarraconense , pone á los Vas* 
cones por los últimos t^dando- 
ksel promontorio Oeaso^ que 
era el limite de la España pos 
este Jado. Eo .coofi»iwdad .í 

los 
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Il» Coignilbs ciliados « Pliab 
Ids QQitibi» ea ultimo lagar, 
pMmcboaiKio las gwt» que 
liabitabao linde Tarragona ea 
el Mediterráneo , y i la fal«T 
da del Pyrioeo » basta el Ooea-^ 
lio Cantábrico. El consentí- 
miento de Strabon , Plinio , y 
Ptolomeo en aplicar á la V^^s- 
conia lo ultimo de la costa 
septentrional , nos aparta de 
jin error en que caeríamos fá- 
cilmente , leyendo solo á Pom- 
ponió Mela. Este insip^ne Es- 
pailol , que se esmeró en la 
descripción de las costas « di- 
ce daramente , que fepdo d 
trecho desde el no SaJia en 
las Asturias basta el liudce de 
las EspaSas por el lado de la 
costa septentrional , estaba 
ccupado de k» Cántabros* y 
Vardulo«:y oooduye didea* 
do , que estos últimos llega^ 
ban al promontorio de la cum-!- 
bre del Pyrinca , y que aquí 
cerraban las España s ; de dao" 
de parece inferirse con eviden- 
cia , que la Vasconia no te- 
Bia parte en la costa septen- 
trional. 

4 Eí Cl. Pedro de Mirca 
preteodió concillará Mela coa 
los demás >6eognlbs , diden^ 
do que este lugar se halla meir» 
doso, y queeo lugar de la lee» 



ad ^fmmeijugi prmMútMm 
tertlmnt « füudU fíispamoff 
debe aeguo su juicio substl-9 
tuirse esta: Vméih unagant 
ad Pyremei jugi promntorium 
perátefu , f «od ciaudif His^ 
pamaf*?tro auoque admitié- 
ramos esta lección , sin embar- 
go de no comprobarse con la 
autoridad de algún Codioet¿c6' 
mo podriainos componer con 
ella la contrariedad que apa> 
rece entre Mela y los otros 
Geógrafos ? Qué importa que 
la expresión , clawiu IJ spa* 
nias se aplique al promonto* 
rio, y oo á los Vardulos « si 
todavía queda eo el texto , que 
estas gentes lle;gabaii al pro«> 
montorlo; eo cuyo supuoco 
es preciso confesar también 
que cerraban las Espa5a8 \ De 
Otro modo. Si los Vardulos se* 
gun Mela tocaban al promon- 
torio , y este terminaba la cos^ 
ta de España , j qué parte que* 
daba en ella , que el Geo-rra- 
fo pudiese adjudicar á los Vas- 
cones para no contradecir á 
los otros Geógrafos ^ Demás 
de esto , aunque el lugfar de 
Mela , que quiso corregir Mir* 
ca, se concordase bien por me- 
dió de la dicha leodon « rea- 
taba desvanecer la dificultad 
que resultaba dd texto aute^ 
oedeotet ea qu^ dice que loe 

Cao* 
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Cántabros , y Vardulos ocu- quales son su mejor sítuadoiv 

jNiban todo el espacio entre su mayor extensión , el creció 

cJ río Salia , y el promonto- do numero, y la grandeza de 

rio ; que es lo mismo que de- sus poblaciones , en que exce- 

cir , que desde el Salía hasiá Saa i 1» otras gentes de la 

^ ceradno de tes Espaftas oo cMa^ oomo te puede w en 

babitaban otras gentes , que bs ciudades lae d iter f iaeasi 

Gaotabros, y VardilkMk Por que tea «Hala PtolooMo « y Íh 

taoto juzgo , que Marca no nalmtDfle la slogular e^nia** 

coDctlió comoioteacaba á IMe eioo <|Qo de ellos bicieroo loa 

b €0D StraboD y los demás Bmpenidores. Asi que no piie<* 

aotíguos ; antes le dejó coa do pretnmk que Mela « sien* 

le misaia apariencia de disen- do Espafiol , y eeoocteodooi!» 

so» y contradiccIoD. mo tal las gentes dé estas re« 

S Zurita creyó que esta giones, tobiese por masfiraDO* 

diferencia entre Meka y Sm» sos á los Vardolos; y me pa- 

bon, que escribierofn eh tan -rece necesario recurrir á otra 

breve distancia de tieilipo, causa mas legkiina, y verd»? 

como pudo haber del uno al dera. 

otro ^ no nació sino de tener 7 Rs constante entre to- 

el primero por mas señalados dos que el citado Cco^raf3 

á los Vardulos, y el segundo usó en la descripción de esta 

á los Vascones. El Rmo. Fio- parte de la costá de estilo con* 

rez afirma absolutamente que císo, hablando solo por ma^ 

los Vardulos eran mas famo- yor, é incluyendo unas gentes 

sos que los Vascones ; y que en otras ; y así se ve que de 

esta fue la razón , porque Me- los Cántabros pasó á los Var-»- 

la incluyó al estos ea el ñora- dulos, omitiendo [a mención 

bre de aquellos. • • ' de los Autrígones , que esta- 

- 6 Yo no hallo en los Var- ban entre las dos rec^ioiiesdc 

duk>s preeminencia alguna^ la Cantabria, y la Vardulia. 

que los hiciese mas conocidos. De este modo pues mencio- 

y celebrados que los VasRH nados ios Vardulos , no expre- 



SMS ; aoiei bien encuentro en s6 el oooÉbre de los Vascones, 

estos mnchaaf paptieolarídade^ dqando i estoa Incitridos ed 

^Qé' km énneáeciaaíentselos nqeettos , no' por ser, menoi 

Romaneei^obn; Idi Vardmó^ taoaos, dno d por que te* 

I . . oían 
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lyan menos parce de costa , o 
Id que tengo por mas cierto, 
por hacer la incluí con 
mayor energía ; pues habien- 
«lo incluido en el nombre de 
Cántabros i los Autrigones» 
gue se seguían ácia el Orlen* 
te ; correspondía también in- 
cluir i los Vascones> en el 
aombre. de Vardulos , por ser 
aquellos mas orientales, evi- 
tando de este modo saltar de- 
masiado en la mención de las 
gentes , que vivían á ia ribera 
del mar. 

8 Los mismos Geógrafos 
que convienen en poner la 
Vasconia en lo ultimo de la 
costa boreal , concuerdaa tam- 
bién en acijudicarla una du- 
dad situada sobre * el Ooeandi. 
Su nombre se lee con ameba 
variedad en los Códices do 
StreboB , pag* ' r^i. porqife 
um úanea Oedamna « otros 
{hascna^ otros en ñú léatmOm 
Casaubon tkne por mas ge-* 
Duino d nómbre Oeasona ; y 
parece no debemos apartar- 
nos de su sentencia , en vista 
de que los Códices de Ptolo- 
meo leen constantemente 
Oeaso , y á esta lección se 
acerca mas el dicho nom- 
bre O casona. En Plinio se lee 
Olarso; la qual voz agradó 
tanto á B^rmolao BarbarOt 
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que por retenerla se indinó i 
creer que los Códices de Pto- 
loiiieo^abatt viciados. Opo- 
nesele el Comendador Fernán 
Nufiez , llamado vulgarmente 
el Piodano, quién tietie por 
mas verisímil , que el vicio 
está en los Códices de Plinio» 
Ni uno ni otro, dan razoo,- 
que funde su sospecha , ni yo 
la tengo para reprobar alguna 
de aquellas lecciones diferen- 
tes , por ío que me abstengo 
de dar en este punto mi dic- 
tamen. Es también muy fre- 
qñente en los Autores anti- 
guos la variedad , y alteración 
en los nombres de los pue- 
blos : y conviniendo los Có- 
dices en la lección «como su- 
cede en los de Plinio , y Peo- 
lomeo en la de Olarso, y Oear- 
so« es indldo de que pronun- 
dabaa estos nombres eomo 
se hallan escritos. Por Cant» 
no es necesario exnmin^r con. 
tanta solicitud , qué Codices^ 
estén viciados , pues no ha.y 
inconveniente en creer , que 
las diferentes maneras de es- 
cribir el nombre de esta ciu- 
dad, se originarootde ios mis-^ 
mos Autores. 

9 Esto se ha dicho en su- 
posición de que Plinio quisie- 
se mencionar con el nombr& 

Qkrso. la «dCiudud cque Ptolo-: 
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• * * l^elaVasconia antigffá. ' 8p 
tneo Ikm^ Oeaso,y Strabon cones se interpreta como dice 



Oeasona , segan la corrección 
de Casaubon. Pero sin embar- 
go de que los Autores entien- 
den en este sentido al citado 
Geógrafo \ yo juzgo que es fá- 
cil componer la difereocia, 
que se fulla cntmél , Strabon^ 
]rnoloiiMo> diciendo qué no 
pretendió significar por aquel 
watnbcelá dudada sino In'lk- 
IDOM qudxada que los Va»- 
cokrés teoian á la ribera del 



Moret , Camino de Easo. El 
banco de arena junto ai pucr» 
to de Fuenterrabía se nombra 
Ondarralai; á dos leguas se 
encuentra un valle , que se 
dice , Oyarzo, y cerca el pue- 
trlo-de Reoceria, llamado ant^ 
Villanueva de Oyarzo; el qual 
nombre |Mireoe el uisnioque 
Marciano Cápela puso, men^ 
donando este sitio dicwodos 



inar. Este sentido parece mas 'Utus Jmsonis ¡piies iHi 

ffeooino Iddo su texto con aU muy vefosímil , que en tiettipb 

guna atendon. DioCi Próxima de Plinio se llamase Oeaso Ik 

nra citerioris est , ejusdemque ciudad , y promontorio de los 

TarriJconensTs situs , á Pyre^ Vascones ; y Olarso el monte, 

n<eo per oceanum^ P^aaconum ó quebrada que tenían á la rí- 



sattus , Olano. Donde no se 
baila , como en otras partes en 
que quiere mencionar pobla- 
dones, la voz oppidum , ü otra 
equivalente *, y parece atribuir 
aquel nombre Olarso al lüoa* 
te , que comemaiido á táúi^ 



bera del mar Cantábrico : en 
cuya suposición no es nece- 
sario poner diversidad entre 
el mismo Plinio de una parte, 
Strabon y Ptolomeo de otra. ' 

xb' Los Autores 'modet^ 
nos '¿raen' consudinence, 'que 



nar desde el ^rineo porcia iMela'^liia» thbibien mendoá 
litera' dd Oceanó , ae en^on'- -de la referida c<jjdad<« llamad» 
traba antes de llegar á U Vaf^ dola cómo Ptotonieo (hásé^ 
flulia*' Aun hoy aucede* qkie Yo no' puedo creer que 
CD'esta júisma pane de* costa 
ae atribuyen nombres mu^ 
sementantes á cosas entre si 
bien diferentes : porque se ha» 
5la primero á la entrada de 
Francia el rio Vidaso , cuyo 
nombre en lengua de 4o8 Va#- 



Geógrafb expresó con noihf 
bre determinado alguna pó^ 

blacion de los* Vascoriés. Sife 
Códices se hallan tan viciados 
en la descripción que hace 
de la cosía septentrional des^ 
ck^d^no Salla hasta el Fyriaeb, 
M que 
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que de ningún modo puede Aturia sonans sauso& Ma^ 
descubrirse qual sea la lee- grada : otros : & Decumatoria 
cíon genuina % ni qué rios y sonans sauso Magrada, 
pueblos quiso menciooar^ otros : ^ Decimma turia 
Véase G roño vio en SUS no> ^enans Sauso & MagrodOm 
t.is á este Geógrafo , donde iQué aemijiosa se encuentra 
pone tantas variante sobre entre eflUsleodkHWS, y taque 
,th lugar preaente,rqMe: á «t Xmn IntrodOoidQ los tnodernoa: 
ivlsca ppdrá dcsiniayar el nm AMr .ZüwinM & OMe- 
^iillgenie iea rosí^ ^latf lech iweii^f^frrMAtS , ^ 
.^¡Oiies legkieias. Voño buy6 . Fuera de estt^ no nl^ 
:^e.tomar este trabajo ^ aunque tan raaooes <nuy eficaces , que 
'con el disiomla de calitor de jcon^M-ueben la ilegitimidad 
^üú^ lo que realmente es de de esta novísima lección. La 
«mayor utilidad en la Geogra- primera es que ningún Geo- 
.fia. Ceterum in gentium ^ locfH grafo 6 Historiador hace me- 
rwnque istorum vera nomina moría de rio llamado Magra- 
^eiium nunc non est i ñau ir ere» da * que regase la Vasconia. 
\pe refutiü dtvinabit quisquís La segunda y mas urgente es, 
íaliqui^ certi affinmre cupict. que á las palabras exhibidas s-' 
. i\ Pero hagamos ^jresen- ^gue el lextp ; Votí^U una 
;tes las diversas lecciones que gens Mne ad Pytemei pro^ 
^tienen los Códices en el lexia . nmmeritm fminen$ fikttd^ 
*dpnde se ipOradii^dOi l9 -HUpanloi t £o li» qim)«ft.« ai 
jiQ^ Qea^Avífií^ ,M ^ ^ ilrff^kimos-ceoiG^ orinal el 
^icjonea.rflíióder«^AiP^Mr mmVí$im4t^m(lmm&>0fi^ 
jH^mmih<3^. Qeasmff^ mm Magrada , colocaría. «) 
^flúÁr. E$ cierto^iie 1^ la Ceograé(>. ,ies VarMos fue- 
ron 'de>lps Va»coneft>9Q bar « del promontorio Ocaso 
41a¿o fístoís dos pueblos ♦ C05- ácia la A quitan ¡a v contra 
jno consta de las tablas de lo que poco antes dsüQ dicho 
.Pt9lomeo, ¿mascónio s.;brer en aquella* palabras TraC" 
;H»os. que los mencionó Pom*- tum Cantahrii S f^tmiuli te^ 
ponió Mela? Sus Códices leen nenn Donde expresamente les 
con esta, variedad. Unos : & aplica todo el. espacio que 
decui mjria sonans sauf(> <^ había desde el íin? de, Ií>SrCanf 
/¥^r¿'<^^' í.. <><f!^l ^ JPm i¥Vi Qs. b^sta el Umice der fia? 

•,;}|^ J.'. ....... Pffi* 
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piBt iloode estiba la dudad qoe se lee en los manuscritos. 

LproroootDrioOeato.Detodo Además de la Ciudad, 

' qoal veogo á coQClair ^ que y el promontorio llamado 

co estaparte se bailan tari men- también Oeaso , se hiillabi en 

dosos los Códices de Mela, que !a región de los Vj^cones la 

apenas pueden admitir un sen- embocadura del rio Menl isco, 

lido legitimo , y que este es cuya situ icion pone Píolo- 

uaade los lugares ^ cuya cor-^ meo antes de la dicha ciu< 

lecdoa. es sumamente difícil dad , y e] proai9a^n<) de e»- 

for Ift Qocabie diveraidad ixu^ ^ W¿(kh ■ j t ^ 



* ^ * ■ ' " MenUscifl. est. . • . ^ . » 

. ' ■ Oeaso Civitas - ' r' . . * •: ; 

Oeaso promcmim . í 

». . . • 

• C:APITUI.<> IV. 

SmJ4ClON DE LA. VASCONLá FOR/EL 

' . . ■ -I 9/kuSt*mm, .1 . ■,! 



. ' • ' « . - / 



'k T TAMetkb fcdartUloiA en &s obras de «8to(ntiMi| 

pirobado la sibit- apaartada da m wtUdcroa 

tíath de lot MasooM.pariJa finitefl^^cii lo que tpca jl. lo 

coacascpMÉiridiiaUTaU'tnH iaMiíbi^:de ia tierm$#9t,}jOpr 

tar de la qué teoiki ' par el im la vereom luego por .l| 

Méditerrameo , adivaado va* coslOr, 

rías dificultades que resóltao % Piiakmo después de 

del texto de los antiguos Geo- hal¿r mehdoiiado las dudar 

grafos , el qual se halla tan des mediterráneas de los Var^ 

falsamente interpretado de duloá , pone las que pertene- 

muchos Autores modernos, dan- á ios Vascooes poc eiie 

qiue la Vasconia se encueotra orden* 

Ittírifa. Graccuris. 
Fon^km»: Caia^orina* 
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España Sagrada. Trat^6&. Cjif. 4. 

BituriTm Cáscwttm^ * - 

■ j4nJehs» « ErgaviOm 
NemanturUa^ ^Tarraga. 
■' Curnofmmh MuscaríOé : 

Akwma* 

_ » . , 

De los pueblos aquí ex- triooal otros que los Vasc(H 

presados se colige , que la nes , ocupando estos no solo 

Vasconia fue en tieinpo de los qiianto estaba' debajo, de los 

Romanos una de las regio- Pyrineos , sino también los 

ges mas extendidas de la pro- Pyrineos mismos hasta conft- 

vincia Tarraconense. Porque • nar con Francia. En este mis- 

8U numero excede al que Pto- mo lado tenían la dudad de 

lomeo atribuye á las otras Iturisa , que es la primera que 

gentes ; y la existencia de lun- les atribuye Ptolomeo , y es- 

chos de ellos convence que taba situada entre Pamplona, 

se dilataba por espacio bien y la cumbre de dichos moa- 
^qsíderable, fuera de to que como consta del Ittnera* 

boy abraza el Reyno de Na- rio d^ Aofonino , que descrn 

varra t enoerrando denti'ó' fte bicado el camiob devfo Á»* 

«18 términos parte de Aragoa» torga á Burdeos « pone este or« 

y a@CMma¿ ' ^ ^ ém: Pmkpaoné^Túrhíl^mím- 

l Acia el lado oriental de m PjfretiHíeotf. scfialaodo entre 

los pyrineos no* tenia . por !»• Ikirisa^ T io inas elto'.det ca- 

íldStfí' ftgkiñ ÉlgBM de<fispa-^ auno, ndlltar la-it&Bnda de 

fiaj'pues; llegima i coofinatf talóte y dos* fluUasi r-^ . . 
con los pueblos Tarbelicos de 4 Oeade el PfrrioeD.áCtt 

la Gaffá Aquitanica. Por tan- el EbrOf y los puébloá'Bero^ 

to Plinio refiriendo las gentes nes (hoy Riqía) se extendían 

i)iie tiabitaban el Pyrineo^y tanto que ocupaban .las doe 

debajo de él , meneióoa sola- riberas dei^; teniendo á es* 

mente á los Vascones después ta parte la ciudad quePtoior» 

de los Cerretanos , y Laceta- meo llama Caiagorina. ♦ y 

nos , porque pasada !a Ccr- otros Calaguris, Por este mis- 

retanía , y Lacetfinia , no se mo lado, y con alguna inclt- 

bailaban ácia el mar septea- oadoa.«li)4edid coafina> 



beratt c^rcft de cuyos Uoil* 
tes orientales estaban situadas- 
bs dudades , Caicantum , f> 

Graccurts , que el mismo Geó- 
grafo puso en odavo , y nono 
^gar enire los pueblos que !es 
tocaban ; y de aqvii se prue- 
ba que la antigua Vasconia 
tenia algo del territorio , que 
hoy compreliende el Reyjuo 
de: Castilla. - - 

' 5 Corriendo por la cibe-. 
I» occidental del meodoaa^ 
do río áda el Océano* llegar 
bao batta la.Edetaoia^.cuya 
prímeca. poblacioD. era Zar^ 
ibk lofiersiiade.fil puo? 
blo que'PiolonMo expresa <9 
ultimo lagar con el oombre 
de Alavüna, En eV Itinerario 
de Antonino se llama Alhhone^ 
y entre él y Zaragoza se de- 
termina la distancia de diez y 

, seis millas ; lo qual nrvuestra 
ser el mismo que hoy llama- 
mos Alagon ; lo que ptiede 
también comprobarse con al-^ 
^uoos. documentos, antiguos 

, cHados por el Cl. Zurita, don- 
de el Araediano de Zaragoza, 
á quien se dló este pud>lo« se 

. Mobra ArcMia^mms. jila- 
^onensis , reteniendo la voz de 
Ptolomeo levemente inmuta- 
ba en el Itinerario. 
ú Jiraada uoa linea des- 



se extendían hasta la ciudad 
de Jaca , incluyéndola dentro 
de sus limites ; de donde ion 
fiere que el trecho de la Va^ 
conia antigua se dilató fue- 
ra de lo que hoy decimos Na- 
varra , pues por un lado te^ 
nía un pueblo tan cercano á 
Zaragoza como Alavona , y 
por otro á Jaca, que después 
íue cabeza del Reyno , o Coa- 
dado de Aragón. 

7 La /extensión que has- 
ta aquí he declarado « es la 
4|iNt se .deduce puntualmente 
jSfi Jos pueblo» «pie Ptqlomeo 
^licó i la Vasconia ; pero sk 
atitudemos á Plinia 9 7 Str^ 
hoa , parece que sus lintútes 
Alerón muy distintos. El pri- 
mero dió á ios Vascones , se- 
gun eljurciode alguno-? , ma* 
yor extensión que Ptolomeo; 
pues hablando de los pueblos 
^ue concurría Q al Convento 
jurídico de Zaragoza , dice; 
Oscenses Regionis l^^escitaniíe^ 
Turiasonenies» Latinorur^ w- 
terumi Cascanienses^Sohft es- 
tas palabras afirma Zurita» 
que en lugar dé Féscifanut, 
debe leerse FascHatáa^ cuyo 
dignificado cree ser la Vusco" 
nia. Hecha esta correocioo^ 
prueba que , según Plinio^ 
JHbiesca porteaedó i la .Vas» 

co» 
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94 España Sagrada:. 
(it>nla ; y porque «otrriotf %ea» 
ckKM de> esu Ciudad'^' y los 
tfe Gascaii^ , que fiie sia dn* 
da de la misma región vio 
colocados k k» Turiasooea- 
«es, infirió, que segad Plioio 
la ciudad de Tarazona- foe 
también de los Vascones. 

8 Ninguno de los otros 
Geógrafos antiguos hizo men- 
ción de la Ve<;c!tania , por 
lo que sus obras no comuni- 
can luz , con que podamos 
decidir, si la región queRinío 
quiso significar con aquella 
voz « es la misma que la Vas* 
conia, b distíata líe día ; ai 
tampoco es posible averiguar, 
ú debe dedrae P^e»0iMü4$^ 
6 oomo ¡quiere ZañtB^yattt^ 
tania^ No obstaore ^ titilando 
Ptoloneo á Huesca en loáílter- 
liettes , leoemoa Hjodamcoio 
para creer , que por el nom- 
bre Vescitania no se ha de 
entender la Vasconia , sino 
algún trecho perteneciente á 
}a región de los mismos Iler- 
getes. Sabemos también que 
fue estilo de Plinio distinguir 
varías regiones , que los de- 
tnás Geógrafos incluyeron en 
Otras mayores* Ofirecenos buen 
egemplo» en el lib. 3. cap. 
díonde^espues de ntuehrar los 
fuieblos de f^ffi « y B^trea^ 
pooe do» r^looes, 9)e Uama 



. MtvkatOa^ yí BrlrjMte:1a< 
qóales erao peqoellaa ;r y ae 
odoteiiian deom de los limU 
tes de la Bastitaoia. Del mí»* 
ino modo bablando de los do 
Lérida , los aplica á loa «Sbr-i 
áaorms •qpNAcaodo por 
nombre una sola parte del ter-* 
ritorio , que comprehendía la 
famosa , y dilatada región de 
los Ilergetes. Asi pues ai tre- 
cho que ocupaban los O^ceoi» 
se§ , llamó Vescitania ; no en- 
tendiendo en esta voz región 
separada de los mismos lleT'» 
geces y donde la puso Ptoloi 
meo; sino sohunente un pago» 
Acampo de-'losi que {iencott 
IteádidMVi^ioo* 
' 9 Por lo tocante ¿la sube* 
titudoa de Jf^winmUt por 
^escítOKia \ que pretendió. 
Zurlu , no la tendríamos por 
Improbable si se coofírmara 
con la autoridad de algún 
Códice : mas) faltándola este 
apoyo , no podemos admitiría 
sin grave escrúpulo. Es cierto 
que en las ediciones antiguas 
se halla escrito Bescetania ^ y 
Bassetani¿e ; pero en ninguna 
encuAíntro yascitaniíe ; y las 
que novísimamente se bao be* 
cho fsonel auxilio de loaCo^ 
dices mas incnmipCos« ooq« 
vienen en la voa yisciimue* 
Fbérade esto usando -uoUbr- 

me- 
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• ■ De Ja T'^asc 
Ikietnentelos Geógrafos, í- His- 
toriadores latinos dei nombre 
^asco en la tercera declina- 
ción , cooio es constante 9 pa- 
rece DO se (Hido formar de él 
la voz Vaseüama , que Zurk 
ta« y ocros moderóos aplicaaí 
á la Vascooía. Y asi tengo por 
cierta « que ninguno de loa 
aotígMoi Uamó Vascítama i la 
legioo de que trarapios , y que 
este nombre es muy posterior^ 
k introducido juop|inea(e Ofwi 
Ja voz Vas cus, 

10 Padeció también el Au- 
tor citado gran equivocación 
acerca del fundamento , qtie le 
movió á creer haber contado 
Plinio á los Turiasonenses en-^ 
Iré pueblos de la región 
eo que puso á los Oscenses» 
£b muy fácil adv^tír ^ que 
CfCe Geógrafo « quando iiiei»f 
cioiia ios pueblo^ que concuri 
á cada aba 4e Ío> Gpih 
vaatcs jorktípoa , siguió «1 or- 
4en del Ai&beto. Expresando, 
.p»es > los i^acudiaa ai Con» 
veoto Cesaraugustano , y go- 
jEaban del privilegio de Ciií- 
fladanos Romanos , puso á los 
Toriasooenses después délos 
Oscenses, no porque pertene- 
cían á una misma región, sino 
porque asi Ip pedia la . letra 
inicial de su nombre. Cuenta 
Juego ios. Uiua^,^ V\4^^ 



m'ia antigua, " 55 

cho de ialinos viejos , y co* 
mienza por los Cascan tenses^ 
no porque eran de la misma 
región que los l'uriasonenses^ 
y Oscenses , que les prece- 
dido 9 ñoa porque atep^idoi 
al -orden al¿betko. ,^et(ia% 
ponqpe los primeroiq^ 

1 1 £)caimaeinos ahora ío 
que Strabbo dejó escrita de 
los confinas que deben seña* 
larse 4 Ui antigua .Vasconia» 
Pice asi en el iib. |. pag. i^i^ 
Supra Jaccetamam septena 
tricncm ver sus habitant l '¿is- 
com s ^in quibus urbs est Po;jh 
pelón , ^uasi í^otnpeii si urbcm 
díceres. De donde se puede 
hacer argumento en prueba 
jde que ios Vascones no se ex» 
tendian tanto ácia.los Ilerge* 
jtes , que cofifioaseip coa elk»^ 
fiQicaf> pusQ Ptolomeow ra? 
poD es , que ScraboD siti^a 
yiamiúa «obrería |acecaoia¿ 
y asi (>ar^é que eotre, 1q|^ 
Vascoñes, y los iiergeces den ' 
be admitirse otra regíoa m^ 
dia, denominada de la ciudad 
de Jaca , y de su territorio , y 
que toda esta parte debe des^ 
membrarse de aquella región, 
4 quien la aplicó Ptolomeo# 
Eo efedo alguuos Autores 
movidos del testimonio cxhi- 
bido ■pretendieron que Jaca 
jfio fue jpuwbio , o ¿arce de 1^ 

Va«- 
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^8 %pafíu Ságrala, 

Vasconia , sino cabeza de los 
Lac etanos , ó como quieren 
ellos leer, Jacetanos, Celario 
íundaodose en el mismo lu- 
gar , distinguió la Jacetania 
de la Lacetania ; y ea esta 
épí 'iilbD debe también * sotte^ 
nerse , que Jaca y k» cmipoc 
(DonúgucM no per teñe cieron á 
ki Vasoonia. 

1% Yo reoonqeoo gran di- 
flctticaden la inteligencia- del 
texto - citado « ni encuentro en 
los Autores un sentido tan ge* 
nuino y conforme á la ver- 
dadera Geografía , que dé luz 
en la obscuridad que de él se 
origina. El Señor Marca se in- 
clina á que Strabon es contra- 
rio á Ptolomeo ; pues ponien- 
do este los Vascones inmedia- 
tos á los Ilergetes, asi por la 
ribera del Ebro , como por las 
toontaSa^ de Jaca , aquel 
Biéncion^ Une región media 
entre ánlbas 'Kentes , de mod$ 
tfxt no es ponble verifícair qui^ 
^ unes, eran limites de loa 
otros» Propuesta la discordia 
Ifin^ los dos Geógrafos , dice 
tjue Strabon ó se dadnó , h ^ 
ha de interpretar de süerté 
que se concille con los otros 
Geógrafos, Intenta esto se- 
gundo , y para ello afirma qüe 
Strabon solo quiso que los Ja- 

cet^aos teoiaa la Vasconia 

4 



Traf. Cap, 4J 

ácia el septentrión , pero 
que fuesen tan contiguos , que 
entre las dos regiones no se 
interpusiese alguna porción de 
ios Uergetes. Pero según mi 
juicio f ti Strabon no quiso 
significar con aquellas pala* 
bras mas de lo que entendió 
el Ci. Marca, su exjpresion en 
este lugar sería m»/ impró^ 
pría, y agena de un Geogra^ 
Ib de mediana diligencia; 
pueafiara indiéarque la Vás* 
coDia era septentrional res^ 
pedo de la Jacetania, usó de 
unas voces que en rigor p^eo- 
grafico, y en materia de limi- 
tes significan la situación , no 
como quiera , sino contigua 
é inmediata , como es coas« 
tante. 

13 Sin embargo de la di- 
ficultad que se halla en el tex* 
to exhibido « espero ilustrar 
este puilDtb Goñ tílnia daridac^ 
que se distpefn las áirieblas^qiié 
originadas de la suma varle^ 
dad de los Autores obscuro^ 
cen grandemente la Geogra^ 
fia en lo tocante á las r^ío^ 
iiés "Cercanas á lós Váscónesi 
Antes dé lo qual no puedo mé^ 
nos de suponer que la Jaceta-^ 
nia de Strabon no se distingue 
de la región , que los Auto- 
res latinos llamaron Laceta- 
tkia ftXMQO lo muestran la 00^ 

t4» 
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De ía Vascon'fl a^ithv.a. 



fa , Y los sucesos que aplica el 
naisíno Sr rabón á su Jiceta- 
üía. El dice que los J aceta- 
nos eran la mas noble porción 
de las gentes que vivían en- 
tre e\ Pyrineo y el Ebro. Que 
en las ciud»ides, que tenían^ su- 
cedieroQ las guerras de Serto- 
lio oontra Itopeyo , y la de 
Sex. Pómpeyo oootra ks |je» 
gidos del Oesar« las qualet 
^oom losladooseQ la Lace* 
tasia* Penuade también lo 
fi3ismo,el que en este Geo» 
grafo no se baUaiia memo- 
ria de una región tan príodr 
pal como la Lacetania , si con 
aquella voz no quiso signifi- 
carla ; ni en los otros Geofra- 
fos se hallaría memoria particu- 
lar de la Jacetania , si no la 
entendieron en el nombre de 
Lacetania , siendo asi que era, 
según Strabon , ia mas famosa 
de estas partes. Ni debemos 
«aenlff Ío «ootrario por la di^ 
•íéieada'del oombre , ea vista 
de la-tetltdad con que los 
•Aufeorta Griegos Inomtaban 
las voces , de que usaron los 
-Latinos; / es tanto amos de 
'«ttraiiar en otteiCro, caso, 
quanto es mas leve, y fácil la 
-inmutación que se encuentra 
de estos dos oombrcs , que 
consiste solo en la^ letras 
ínlchl^^ tan poco düecciues 
• lom. A AÁ II. 
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como son !a T. y !i L. 

r 4 Debo también adver- 
tir, que Strabon, y Ptolomeo 
se hallan discordes en la si- 
tuación de los Lacetanos , se- 
gún el re.spcdo que decían á 
los Va^cones. Si se examina 
el mapa, que el Rrao. Fiorez 
pablicoen d toin* XXIV. se ve- 
rá que los Ilemtes llegaban 
basta la raíz, del Pyrioeo^y 
que los Aosetaaos situadot, 
también á la raiz, tenían de* 
b^ de sí i losjacetanosió La«- 
cetanost quedando estos cefii- 
dos de modo que por ningún 
lado confinaban con los Vas- 
cones. Pero Strabon puso la 
Jacetania , o Lacetania inme- 
diata al Pyrineo, como se vé 
en las palabras con que des- 
cribe esta región. Dice asi: 
Ea d Pyrenes radicibus inci- 
piens , in campos diluí atur , 
coraingit propinqua Ikrda ^ 
Beoscít ¡oca , qua stmf regUn 
•mis ikrgetum non pracul ak 
IherQ ntrniA En esta suposi* 
don pudieron los Vascones 
confíoar con los Lacetanoi^ 
y juntamente con los Ilerge- 
tes ; con los primeros á la rats 
del Pyrineo , y con los segun^ 
dos mas abajo , y cerra de la 
ribera oriental del Ebro : y 
por tanto puede entenderse 
eu su propria ^ rigurosa sigr- 
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itiñcacton el texto en que Stra- 
bon puso á los V^^s cenes con- 
tígiios á los J icetanos: Supra 
Jíiccctünuitn scptentrionem ver^ 
sus habitant Vascones in qui- 
bus fifhs est PomfeJon , quasi 
Powpeii si urbem díceres, 

15 i Pero quál de los do^ 
Geógrafos deberá preferirse 
en este puaio'^ El Sr, Marca 
antepuso la autoridad de PtO* 
lómeo , cuyas tablas siguió 
acerca de la situación de los 
Lacetanos respeto de los ller- 
eetes y Vascones. £1 Rokk 
Florez escribió que los Lace* 
taños de Strabon deben tener 
SD territorio en los de FtokH 
meo ; y queriendo componer 
!a diferencia que se advierte 
entre los dos Geógrafos, dice 
que Ptolomeo individualizó 
mas gentes, y por tanto au- 
mentó limites; pero Strabon 
nombró solo á los Ilergefes de 
Lérida, y á los Jacetanos co- 
mo sobresalientes » por lo que 
ks atribuyó algo de lo que 
los otros mas individuales a^ 
carón i los comarcaoos» 

t6 Yo teñeo por cierto 
que Strabon áSoé sat prefe- 
rido á Ptolomeo; porque ñie- 
ra de las razones que alega 
Cetario en el Prologo de sii 
tom. I. lasquales prueban ge- 

fieralmeace el merúo de Süar 
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bon sobre otros Geógrafos; 
en el nsuiito presente se ha-» 
ila conforme con los Autores 
Latinos de la primera auto* 
ridad ; pues todos ellos ponea 
la Lacetania á la raíz del Py* 
rineo, y no debajo de los Aa* 
setanos ida el Poniente. Plt* 
nio en el Ub. ^. cap. j. cuenta 
por su orden las gentes que 
liabitabaa i las &ldat del di^ 
fi» monte icia el episentrioirp 
y difié ari s Post eos (Indige* 
tes) qttú dicetttr orOm^ imus 
receJkmes radkt 'Pjfrmaf 
;díiéteiam , Lacetani « perqué 
Ptrememm Cemtam^dein ^os- 
cones. En cuyas palabras se 
ve expresamente que los La- 
cetanos comenzaban de la raíz 
del Pyríneo , y que después 
de ellos no había otra gente 
que los Vascones ; porque los 
Cerretanos no tenían su situa- 
ción á la raiz , sino en el mis» 
mo Pyríneo. Concuerda Tito 
Li VIO, que mencionando la La- 
cetania enellibw ai. cap. ij* 
dice de tXiBiAiíje&0 Pyn- 
mrít imtMut tst. Pinmpeyo 
CD la carta que escribid al Sé» 
nado , daoclb noticia de so» 
'Conquistas, pone por su on- 
deo las tierras diciendo: ü^- 
cepi GaUiam , Pyrvnaunt , Z^t» 
cetaniam , Ilergetum, A la Ga- 

üa se sigue el Pyrineot ai Pj^ 



Digitizcü by 



J}£ ¡a Vascma antigua. " 99 

rineoULaoetaiymcoinpqiiieo lonla ; de doode pudo adver* 
esuba ¿la raiZfá laLaoetft^ tir, que la diferencia éotre ei 
loa Uei^geies dísbiiio de los nusmo Geógrafo , y Scraboa 
|.aoMoof « y no al lado «00* 00 está eo que el primero au^ 
mo ie fioaeQ «a las tablas da mentó limiiestsiao en que 00 
Ptolomeo. señalólos que debú, i causa 
17 De esta coofermidad de haber atribuido á los Iler-^ 
de los Latióos en poner i getes la raíz del Pyríoeot sien» 
los Lacetaoos eo la raíz det do asi que estaban mas ab^ 
Pyríneo , se conoce el error Por lo que Plinio no los men** 
de Ptolomeo en haber sitúa- cionó al describir las gentes 
do á ios Uergetes tan inmedia* de aquella parte , y solo nom* 
tos á aqueiías montañas ; y bró á los Ausetanos , y Lace-» 
que por lo tocante á esta par- tainos, y después de estos á 
te Strabon no aplica á tus Ja- los Cerretanos por el Pyrineo^ 
cetanc^ algún trecho de los y luego á los Vascoaes. 
comarcaD os ; antes biea les i8 Queda, pues, aclara- 
dió solo aquel que realnaente do el texto de Straboa : &ipr3 
les perteoeda , y de que les Jaccftatüm» versus septentrio» 
tt»poj6 ^i^kiteo* contra tí ítem hatí$mt Foicoms « íl^ 
voÉonbt oooseqtimteoto de quilmsmrbttnPmpehn^qufh^ 
loa Autores Ladoos* £1 jFerro $i Ponpeii tí utbm áktnií^ 
da eite Geógrafo se originó^ d qual ilébe eoteoderse on su 
según mi jnldo, de la igno- proprio y r^roso sentido; 
raneta qoe tubo acra de la pues como se ha visto* con- 
«toacioo que correspondía vienen todos los Autores La* 
á cada uno de los pueblos de tinos en poner á los Jacetanos 
]0S llergtítes, como lo dernnes- debajo de la raíz del Pyrineo» 
tra el grado en que colocó i y consiguientemente inraedia- 
Ceisa \ conforme al qual es- tos á los Vascones por el ter- 
taba esta ciudad á la raíz del ritorio de Jaca , que aplica ex- 
l^yrineo , siendo asi , que debía presamente Ptolomeo á la Vas- 
situarse á la ribera del Ebro. conia. Asimismo quedan ave- 
Vease lo que sobre esto escri- riguados los limites de los 
W en el tom. XXX. El Rmo. mismos Vascones , los quales 
Florez notó también este yer- por su grande extensión coní^ 
n> en la utuacioo de esta Co- nabaa coa varías regiones: 

Na con 
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con los Cerretahos por el Py- Uunos« losCarenses, los Ilum- 

rineo , coD los Lacetanos á la berícaaos. Los primeros te* 

raíz « y con los 1 iergetes sobre man su nombre del pueblo que 

k ribera del Ebro* Todo lo anualmente se llama Araqiñl» 

qual se verifica , sin que muí- que el Itinerario de Antonlno 

tiptíquemos Jacetanias, y sin pone dbtante de Alba Cabéxa 

recurrir á que la Jacetaoia era de los Vardulos 21. millas ca- 



distinta de la LacecanÍa»oo- aunando áda Piiaiplona. Loa 

mo pensaron otros , que no segundos retienen su nombre 

reflexionaron como debían los en el lugar que ahora llaman 

textos, que hemos alegado. Santa Cara, ó en el de Puente 

ip Además de los pueblos la Reyna , á quien los natu* 

que Ptolomeo atribuye á ios rales nombran Gares : véase el 

Vasconés por el Mediterra* P. Moret. Los terceros parece 

neo , parece que tenían algu- deben aplic irse á los de la 

nos oíros , que menciona Pli- Villa de Lumbier , como juz- 

nio , y pertenecen hoy á la ga Oih^uart pag. de su Vas^ 

Navarra» Estos son los Aroce* oonia* 

DISERTACION SOBRE LOS ANTIGUOS 
limites que dividieron los Reynos de España, y de 
Francia por la parte que correspondía á la . 
Vasconia en la costa y ea el Pyrineo. 

X)^m singular que smuvo el Señor jírzMspo Pmr 

risiense Pedro de Marca. 

V A Cerca de la extensión por ser uno de los asuntos 
XjL que tubo aiiíigua mas importantes, que suelen 
mente la Vasconia por la costa ofrecerse en la GeogratVa. Ea 
-y el PyrioeoexdtóelCJJMlarca lo respeéSvo á la costa se eiii- 
'Cierta qüestioo , que no pue- pefió este Escritor ea situar Ú 
de mirarse ooo iodiíereada» ' ríoMealasco yelPraniontocio 

f 
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y ciudad C)easo,de mancara que 

. todo el espacio que hay des- 
de 5bii Sebastian al rio Vida- 

. «o quedase compreheodido.eii 
la antigua Aquítaoia y en la 
fegíoa de J^Tarbekis de la 
(saUa. Eo lo tocante al Pyii- 
Heo , 00 contento con dea- 
mfníxar de la España lo q^e 

. siempre fue de este Reyno* y 
desde pocos siglos á esta par- 
te esrá agregado á la Francia, 
I pretende con todo su csÍlici zo 
haber sido en otro tiempo de 
Jas Gal i as un buen trecho del 
territorio que hasta hoy ha 
poseído sin disputa el Rty Ca- 
tólico. Y aunque después de 
ofrecer los testimonios que le 
paráderon oportunoa para la 
jcofloprobadoii de su sencén- 
dá hizo la protesta de que 
au animo en esta parte no era 
otro qne establecer kM limites 
antiguos de EspaiSa^sin querer 
perjudicar, la adual división; 
f[:oa todo no dqa de ser muy 
necesario el examen y solu- 
ción de sus fundamentas , asi 
por lo que convierie al cona- 
ciiniento geográfico de la Esr- 
paña antigua ^ como por lo 
que este Rey no puede inte- 
resarse cíi la posesioti pacifica 
y segura de lo que retiene 
desde el Imperio de los Ko- 

' nanos; / aun desde muchos 
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siglos antes de U venida do 
estas gentes. 

. % Siendo d Ilustrisin^o Mar-* 
ca taift.ooooddo y celebrado 
en la República de las letcas» 
parecerá <tema«ada liberta^ 
intentar su impugaadqu ea 
una materia sobre que traba* 
jó 000 el estudio y cooatOi 
que es ootorio á todos los que 
leen sus obras. Mas para este 
caso y otros semejantes pre- 
vine en el Prologo del tom. 
XXX,que no se hiciese compa- 
ración entre las personas, sino 
solo entre los fundamentos 
que se alegaren. Vo sé muy 
Úea que el Escritor á quiea 
pretendo impugnar fue uní^ 
de loa hombres inas instruid 
dos en lo ooncerÍD¡iente á I4 
geografía antigua de los Pyr 
riaeos , que son los yerdaderop 
limites de España y Francia} 
en sentencia de todos losiSeoir 
grafos. Sé también que es? 
cribió con gran diligencia 1^ 
Historia de BearDe,donde toc6 
este asunto í V q^^^ algunos 
años después escribió los li- 
bros de Marca Hisp, habiendo 
juntado para esta obra mu- y 
cbos , y preciosos materiales, ^ 
mientras residió en el Princi- 
pado de Cataluña. Sé en fia, 
que á los últimos anos de su 
vida te nombrado por el Rey 

Cbria- 
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Christiaoisirao i-uls XIV. para toríadores antiguos. Esto cí 
el reconocimiento de límites, lo que procuraré demostrar eii 
sobre cuya puntual división esta Disertación por lo tocan- 
disputó largamente con los te á lo que él dejó escrito acer- 
Dipucados para el mismo efec- ca de los limites de la Vas- 
to por el Rey Católico Feli- conta de que trató en la His- 
pe IV. Pero sin embargo pue- toria de Bearne , y en el lib. i, 
do asegurar que mucho de de Marca Hisp. lo qual me ha 
lo que escribió sobre ettable- parecido convenleote oop¡arlo 
Ipimíento de limites se halla aquí á la leerá , tradudeodokl 
destítaido de soUdea • y sin ooo la ma^or fidcítídad de las 
apoyo ea k» Geógrafos é His- lenguas latina y firaocesa* 

VEPRO m MARCA LO. L DE LA His- 
toria de Bearne , cap. W. 

^T^Espues de haber c^ta- »la ciudad de Oeaso, sin ha* 

^ I J blecido los limites de »> cerse cargo de que el pro- 

*> la antigua Aquitania por es- »» montorio de los Pyriaeos 

t> te lado del oriente « convie- » está situado por Ptolomeo á 

» ne asegurarlos con firmeza « los quince grados de longi* 

^> por la parte el occidente, »» tud, y quarenta y cinco gra* 

»>en lo qual no hay espe- >»dps, y cincuenta minutos de 

^eial dificultad entre los n latitud á la parte de acá de 

ifGeograibs. Pbrqiie Strabon, «tla ciitdad Oeaso, colocada 

f»Mda , Plinio « y Ptolomeo «^por el mumo á los quarenta 

•ttemiinao las Espaüas, y las . «ty cinco grados , y seis vs&*^ 

f»Mdep de la Aqoitaiúa por » ñutos de latitud» Lo que 00 

^el pr0OMMit!CMÍo de tos moo- » coavieoe á la situación de 

^ tes Pyriaeost t|iiese mete en n Fuenterrabía , que está del 

» el Océano, al qual llaman wlado acá del prooion torios 

w ellos Oe^T0 de e5;ta parte de i» Arias Montano , y Clusio 

»»la ciudad del mismo nom* w piensan que cierto lugar ar- 

^ bre. Gómez, Fiorian, y otros »» ruinado llamada Oyarzun i 

Autores Españoles son de f»dos leguas del mar y de 

» parecer. ^ FuenieRabla es Fuenterrabía t o U ciudad 
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nOeaso^ o Olarso, como la «encorva un 
f Dama P^inio. Lo que no se 
»>conforma con Strabc>n,que 
«pone la situación ck; esta ciu- 
•i dad sobre la ribera del Ocea- 
no , y no á dos leguas del 
t*mar* 



la tierra 

haciendo un seno « y retira- 
wda hasta ia tierra de Fran^ 
3* cia , cotno escribe expresa- 
tímente Garibay ; En esta 
nmhma cÜmm haciendQ la 
ffikrra m seno dcm Frafh» 



i»Miaeiitíres,que ladii- «^««.For estos pagos corre el 
«»dad Oeaf0 es Ssn Sebastian^ » no Lc9k>; el qual sa]ieB4o de 



f»y que el firomomorb es 
«aquella punta de mootaiiav 
•itque aemelieeii el mar des- 
oldé FueoterrábCs tiasta 

ge* Fsra que esto se entieo- 
f»da m^or^es necesario po* 
#yner delante la 



«^los coofioes de Guipúzcoa» 
py Navarn» coita el valle 
i»Oyarzun« y desde alü des» 
Moendieodoácb Jos dos luga* 
»res llamados los I^sages, 
«»eatra eo el mar«dQaiido al 
» lado del ooddeote al uno de 
;»d8l pago de Guipúzcoa* ckh estos lugares «que es de la 
«»mo la própone Garibay, na- f>jur¡9dicdon de San Sebas- 
•#ytural de este pal<t, el qual ^^t¡aa,á uaa legua corta de 
^ babiendo dividido la Provin- la ciudad , y del lado del 

oriente al otro lugar, que 
" es el mayor , y dependiente 
" de la jurisdiccfoo de Fuenler-i 
" rabia. Entre estos dos luga* 
"res hay un puerto de los 
" mgores de Vizcaya y de Gui» 
" puzcoa V llamado el Pasage^ 
capaz de recibir toda suerte 
»»de ennbarcacioneí , donde 
''están defendidas del viento, 
siempre con suficiente fon- 
" do , y en esrada de entrar* 
" y salir á todas horas , sin es- 
perar al flujo , y reílujo del 



!»>cia en tres partes dice, que 
9» la parte sitnada al lado de 
Francia , es la mas dilatada 
>» y extendida , en donde están 
f> colocadas las poblaciones de 
»>Tolosa,d€ San Sebastian y 
•9f de Fuenterrabía. En t^ste dis- 
Iwtrito hay un rio grande Ua- 
-woiado Araxes ^ y otro pe* 
«*f queno por nombre Uramea^ 
»el qual tomando su origen 
.»» de las montañas de Navarra, 
^» pasa por la Viiia de Herna- 
«•> ni , y entra en el mar , des- 

^>pues de haber bañado la ♦'mar. Sobre lo mas alto de este 
•<»iDuralÍa de San Sebastian por « puerto hay un 1 ugar llamado 
*<r el lado del orieote. Aquí se f> Lezo. Hasta aquí Garibay. 

i»0a 
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wDe esta descripción saco 
f>y6 dos ventajas ; la una , que 
rjustifíca la situación de la ciu- 
fHiad , y del promontorio Oea- 
ffso; la otríi , que dá á conocer 
f»cl motivo de las inovacio- 
»>nes que se han hecho después 
»»en los límites de estas fron te- 
tras. Quanto á lo primero se 
nvé , que San Sebastian está 
»íSÍtuado sobre el mar Océano, 
»lo qual se conforma entera- 
fynoente coo la akuacton que dá 
tiStrabóo i la ciudad liamsa^ 
f»6 bieo Oeaso , segoo la cor« 
•f reeden que Casaubón hizo de 
ñtíí» logar , stguiendo los ma^ 
MfHiscritós antiguos» £1 pro^ 
•HnoQtoríaOmo, según Ptolo- 
torneo, está apartado de laelu- 
»dad del mismo nombre cerca 
♦»de tres partes de iin grado; 
»j€sto es,qiiarenta y quatro mi- 
9» ñutos de latitud. Lo que cor- 
•♦responde á la distancia que 
>«hay desde S. Sebastian hasta 
»#Ía punta de la montana , que 
«corriendo lo largo de los Pa- 
pisa ges «Tcmata eo Fuenterra- 
wl:^ Es necesario esclarecerea 
»este lugar la obscuridad que 
Mse halla en Mela^ y Ptolomeo» 
^acerca de la explicad on de loa . 
Moombres de los rios qu¿ ba&aa 
«*este territorio. Aquel hace 
»mencion del rio Magrada, que 
npasa cerca dft Oeasoi y ^ de 
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mIos ríos MenlasoOf'y otro lia- 
wmado Meoosca, como se cree 
Noomunmente. 

»>No referiré todas las di- 
»>versas interpretaciones qne se 
>»dáQ á estos rioí por acomo- . 
»darlos á los nombres de los de 
"este tiempo, y me contentaré 
"Con decir mi parecer sobre es- 
>'tas dificultades. Es constante 
'^que Men lasco, cuya emboca- 
"dura está señalada en Ptolo- 
i^meo á los quince grados d^ 
«longitud ,y quareotay dnco 
*9de latitud en el Peís de los 
«Vasoones, está masabaasado 
ffich EspaSa que la ciudad de 
nOeaso « la qual coloca el mis^ 
'»mo i los quarenta y cinco gra- 
*fáos y seis minutos de latitud. 
»*Y por tanto no es el rio de 
»>Urumea , que pasa cerca de 
»>San Sebastian, como escribe 
"Garibay ; ni menos es el rio 
"Vidasoa , que corre cerca de 
»Fuenterrabía, como pensó Vi- 
Mla nueva; sino el rio Oria, que 
»»tiene su embocadura en el 
nmar al otro lado de $aa Se^ 
ffbssttan , que es el verdadera 
$tOeaio. Estti opinión es cant» 
Minafl digna ¿ ser redbidt^ 
Mquanto se halla apoyada 00a, 
wla autoridad de Ortelio , aun- 
«que no dá las pruebas de ella» 
Mcomo yo las acabo de dár.M6- 
i»cuU easuCostnografia con- 
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9>foñdtólMéQlai0»eoa'ilfe«oi^ wOe manera , que como eau 



9»ca , de qaea hace nfeodon 
'«tniflio, y ei um dudad ea el 
•fcerrk^rio de los VardnloSf il^ 
«cuada foe PtoloiBeo i kn ca^ 
'«•tocoe grados f velóle ndDUtos 
nde loQ^tud « 7 quarenta j 
9HÍOC0 grados de latitud Ber- 
9frío en la Edición Griega de 
#»PtoIomeo, cayó en otro defec- 
ólo semejante ^ identificando es- 
«ta ciudad con un rio que éi 
^iínterpreta f^rumea^ y es el rio 
"pequeño de San Sebastian. Ma- 
-i^^rada es un rio que pasa por 
9>Qeaso , seguo el testinionio de 
y^Mela. De manera, que como 
«Oeaso se toma , ó por la dti- 
«»dad , 6 por el promontorio, 
nhay Uberiad de atribuir em 
««Dooifare , 6 biea i yhmiek^ 
»que pasa por San Sebastian , 6 
«bien á Lezo , que entra en el 
«Puerto de Pias^ , 6 bien á 
»>Vidaso , que corre por Fuen- 
9>terrabía : pues toda esta ex- 
»^ens!on tiene el nombre de 
sfOeaso por resoeiíto , 6 de la 
^^udad , o del promontorio, 

10 "Qiiaruo á lo segundo 
9>que se colip^e de la descrip 
íícioQ de Garibay , se sabe de 
9)él , que el espacio de este 
«»territoiio hace un seno desde 
f»el oadorieoco dd rio Lezo, 
K 9>e se emboca en Fasage ) 
jKbasta los confines de Francia* 

rm. XXXW 



Msituadon natural adjudicaba 
nesie territorio i las Gaiias, 
»^ ' comprdKodió en la ' poK- 
«Káoo de la dudad deLabert^ 
n6 de los Tarbelos , quando 
«se hizo el repartimiento de las 
»>c¡udades de Jas Gallas. Me 
»» valgo como de una fuerte 
^'prueba de esta innovación de 
j'la antigua extensión del Obis- 
»»pado de Labort , ó Bayona, 
"que comprehendia Una parte 
"del territorio de los Tarbelos. 
"Porque habiendo sido erigido 
"este Obispado segua la prác» 
'«tica de aquel tiempo según la 
Mdisposidon dd estado de Itt 
«Proviodas Romanas « no pur- 
»do redbir so establedmíeato 
«fiiera de ios límites de los Tai^ 
ubelos; de numera, que entrase^ 
«no solo en el territorio de otra 
«Metrópoli , sino también en 
'«otra Nación , y tátr diferente 
«como ha sido siempre la Es- 
«pañola de la Francesa. Q^e si 
«no se puede haüar á este Obis- 
«pado una antigüedad tan gran- 
"de , no se puede negar que su 
"establecimiento precedió á la 
"Venida de los Normanos , que 
"le arruinaron con los otros de 
*'la Gascuña cerca del año 848. 
mY por tanto , que habiéndole 
«fundado nuestros primeros Re* 
yes , no tubo su extensión fUcv 
O «»ra 
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wra de la» tierras pertenedea* 
t»tes á la Corona. 

/ f>Sabese, pues, por la car- 
iota de Arsto, Obispa de Labort, 
0ea el año de 980. ( que decla- 
wó en presencia de su Metro- 
9>politano los confines de su 
»»Obispado ) que estos compre- 
>*heodlan « no solo el Valle de 
sxBostáa hasta el medio del Fuer- 
ano de Belate , y el Valle de Le- 
»rin en la Navarra alta , sino 
9>tambicQ la cierra de Eroaoí , y 
Sebastian de Pusico , hasdi 
«Santa Mária de Arosht > y San 
«Adrián* Se puede esta verificar 
ji^as. por el titulo del voto de 
1 ' «fSao Millan^ que es pteas9 de 
'•«^quinientos años , según SaiH 
«dovál , y Morales : biefi que 
-fliestos le tienen por supuesto. Se 
f)vé por él y que el país de la 
»>Guipuzcoa está separado de la 
Vizcaya por el rio Deva » y 
j^que no pasa mas allá de Sao 
»>Sebastian por el lada de Frán- 
gela. De ipsa De va usque ad 
-vySanSiumSebastianum , id est^ 
nto$a ¡luscoa. En efedo ♦ el re- 
PHÚnto del país que hay desde 
?>San .Sdsastiaa tusta el rio de 
f iVidasoa « donde está Fltenter» 
9>rabíá« Iron ^ EroanI, y Oyar- 
pmx y, erá pos^o el af|o de 
^4 177» por el Vizconde de Ba- 
yona hasta el lugar de Hu- 
^ars , como dice Aogedo. de 



V4f^63. Cap. 4. 
«»Hovedeo^ Inglés; eM fisalia»- 
fttaOyanuo» Por otra parte , sé 
»>lQe en la carta de Eulogio de 
^>Cordova del año de 851. que 
j>el rio Arga , 6 Arago > que ba- 
wfía á Pamplona , tiene su na- 
f>cimiento en la frontera de 
«Francia , in portanh Gaiiiíe» 
"Pues es constante que este rio 
^»tiene su origen cerca del puer- 
«to de Belate , á el lado de allá 
wdel valle de Bastáa ácia Es- 
^>paña. Lo qual confirma la ex* 
nieoúaa del .Obispado de Ba^ 
9»yona « delineado por el Obis* 
f»po Arsip t y hace vér que 
Msua llmiiie^ eran los de Fraa* 
Mcia. 

t>Los Obispos de Bayona 
9>poaeian todo este ten-itorlo eo 
^tiempo del GonciUo de Goos- 

í^tancia. Por eso se notó en la 
/>5esion XXXI. que este OSis- 
^>pado tenia su extetisiorj en tres 
»Reynos , es á saber » en Fran- 
«cia , en Navarra, y en Castilla. 
j»>Continuaron ellos alli el eger- 
"cicio de su jurisdiccfon, hasta 
»que el Papa , á instancia de 
.»* Felipe IL Rey de España, pro- 
,Mveyó de un Vicario general» 
neatre tanto' qtie corriese la be- 
»/rcgía en, loa púses vecinos de 
t^laTrancia i ño de cortar por 
?»este nuevo establecimiento, la 
"dependencia , y comunica-* 
tfdon .que los Españoles de* 

.ifbiaa 
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Mmüí temer óod su Obispo Fran- 
Moés ; aunque m el Obispo t ai 
'»ef Cabildo de Bayona ñKrtn 
'«privadoB por esto de las 
«tas que poaeíaa en esee teni- 
'^>torio. 

»De lo que acabo de tra^ 
f»tar se puede concluir , que oo- 
*iWo los de Burdeos no perte- 
«»neoen á la Aqntania dei Ce- 
*««sar , asi los Coserapos det lado 
«del Oriente , y algunos valles 
->^de la Navarra alta, y de Guí- 
»>puzcoa,deI lado del Occidente, 
»>están ciertamente comprcherr- 
'wdidos en sus antiguos límites: 
»>aunque estos valles han sido 
^separados por e\ Señorío lem- 
'»>poral y i hace cerca de quatro^ 
>>cieQtos aóos. 

MISMO MARCA 
' en €¡ ¡ih, /. de Mareta 

»ff^Oniará la regla que esta- 
'v*^^ blecimos en tas diversas 
^vertientes de las aguas ^ y oh 
»>ya verdad habernos confirma- 
Vfdd con tantos egemplos* no 
^>es pequeSb argumento , seguo 
%9parece t la obrrienie del muy 
Mceldirado rio Vidasoa, el quaU 
«HÓmando so origen en la eum- 
'f>6re del Pyrineo, y corriendo 
i»fx>r el Valle de Bastán , fncH^ 
^yoaado'áda las GaUis , bi^ -al 



nlMgsw de FnenterraUa. Porqae 
->»las tierras^ que seguo la regla 
«^propuesta ddbía dár.áFranda, 
Miaa dqa sin dudai loa EspUfe-. 
»les que las poseen. Asres vei^ 
»dad, atendiendo i la disposí- 
«don civil de nuestros tiempos. 
wFero si' revolvetnos los aotl- 
- *9guos , se verá claro , que d 
«avalle de Bastán con el ienitx>- 
»rio que está debajo, y por tao* 
»to el mismo Lugar de Fuen- 
nterrabía pertenecía á las Ga* 
yfVm^ ; y de este modo «pjedaiá 
wfirme nuestra reíala. 

"No quiero valerme de ra- 
f zone<í ni argumentos , sino de 
"testimonios ciertos. Pondré, 
»pues , delante á Eulogio Cor- 
"dovés en la Epístola á Wi- 
"liestndo , Obispo de Pamplona, 
inscrita en el año de 85 1. y pa- 
>?ra que se entiendan bien sus 
apalabras, describiré brevemen* 
wie esta región. La cumbre mas 
"alta se llama JBelat: de cuyo 
>»lado , que cae ida las Galíast 
nnaoe el VIdaso ; y del otro que 
«nnira k las Españas-, tiene su 
«origen el río Arago , el qual, 
MOOatraUdb el nombre « y mu^ 
«Kiado 'Ott Arga ^ baBa la chK 
«Klad de taaploaa , y aumenta 
^después al Ebro , k quien Eu- 
flogio llama Rio Cántabro. Sus 
^palabras mn estas : Et máxime 
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i^^-ircistérhm , quod situm en ^abrazó eo sus limites los Yft^ 

nad radtces nwntium Tyremseo- »lles , que desde la cumbre del 
.99rnm in prafat^ Gaiüa porta- mPfúoeo de parte de las Galias 
^üs ^ qmkts /íraf:,us flumen ns^ explayan hasta el Oceaoo» 
fionens rápido cürsu SkhtfWh ^ á saber , el territorio Lapur- 
wPampiionam irri^ans ♦ aifimi "dense , los Valles de Citzia, 
^Cántabro infunditur. No se ''Baígorri , Orsaiz , y Arberoa, 
-lopodia decir cosa mas clara. In t'que nplicados al Reino de Nn- 
típortar/ir, c^o e^^ , en las pucr- "varr:i lo^ no<;cen nuestros Re- 
aras , y en el límite mismo de "yes : tatTibien el Valle de Bas- 
-tilas Galias está el origen del "táo ¡Luta el tnedto del Pttertú 
-wrio Español Arapo ; asi co- *iBelat , y e\ óq Lerin , apendi- 
■nwo de la otra parte en la ticr- »?ces del mismo Reino , lr>s que 
Mra, de Francia está ei prixicipk> »ahora posee el Rey de España. 
»del rio Vidaso. "Añade después la tierra que se 
wAñiidirémos el testimonio »>llama Ej-oania» y el Pueblo de 
wde Arsio , Obispo Lapurdense, "San Sebastian de Pusico. Esta 
tfó de Bayona, el qiial nos obli- ."descripción de limites íue con- 
•#>ga á aplicar á las Galias, no "firmada casi con las mismas 
•wsolo el valle de fj.iotán , y su «palabras en los Rescriptos de 
,wrio Vidaso » siiio también á "Urbano 11. y Pasqual íí.^on- 
-wFuenterrabía , y todo aquel "tifice^ Romanos. Pero Celesti- 
wtrecho entero basta el Jugar *»no lU. el año de 1194. eitpie* 
tfótSan Sebastian» . »só, y .confirmó los Lugares de 
/ f»Arsío « pues • Obispo de westa Diócesis , según se soliaii 
f fiesta ctndadt para impedir las j^lamar conmiuiieate; esto es 
.MGDntroversiat que st podrían. »>tos Valles que se itaman la- 
mover en lo venidero « señalé ukmrdü » Arberoa « Orsalz> Bas- 
Men presencia de Odón « Arase- Mía ^ heriñ « Leseca « y f^a- 
.«bfspo Attsciense « los Ifmites 9»fíe pte n diceQyaim^hasié 
-ffantíguos de su Obispado en ua nS^ &ba$tim. De las quales 
-•^Instrumento públioo « en el "palabras se puede colegir «que 
;r>año de 980. el qual dimos á ?>la8 tierras de Ernani ^ y <^ 
"luz, sacándole del Arcliívo de «San Sebastian , que adjudicaba 
"la Iglesia de Bayona t en la *»Arsio, Obispo, á su Diooesisp 
i*Historía de Bearne. Por él sa> aifueron tonoadas por fuerza poc 
«tbemos » que aqueUa . Ctossia i9el.pbt^.de Catoboria, 4 oh 
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«yo Ofaispido están boy asig- «gado de la Sifla Apostólica ; f 



toadas. Fiero todas las demás 

«"pertenecían en tíempo de Ce- 
«svlestfoo al Obispado de Ba* 
pyona. 

«Retuvieron esta admiai»* 

Mracion en los stglos siguientes 
níos Obispos deB.iy<^^na sin con- 
ftradicci^in alguna. Por lo qml 
y>en el Concilio Cansen ncieiise 
»se dice , que aqueU i Diócesis 
wse extendía pm trts R<;yaoi>4 
.«esto es, por Francia, por rnzrni 
.mié Bayona , y tkl tcrntof lo La- 
«purdense ; por Navarra , por 
sHos valles de Gtzia f Baigorr^ 
^lOfsm « Arberoa « Bastán , y 
nLtna ; y por Castilla , por el 
- j9territorío incluido entre el Ví- 
«dasov y San Sebastian. Oes- 
f»piies dirémos el motivo por 
•«qué se desmembraron estos 
yyLugares de las Galias * y se 
«trasladaron á los Reynos de 
r^Navarra, y de Castilla. Final- 
»' mente, se desmembró de aquel 
M>bispado el trecho desde Fuen- 
»9terrabía hasta San Sebastian, 
»por iiü Rescripto del Pa^^a Pió 
«rV. que coíí^^iguió Felipe II. 
wRey de las Espaoas , en el ano 
•fde mientras se noaotu- 

wviete la heregla pn- las parles 
•Mvecioas de la Francíavá ño 
»de que en este territorio eger- 
Mcíesesu juriadiodon d Obispo 
9dc Piampiomi^ como 



*ien el misnoRescripto se resera 
»>van al Obispo ^ é Iglesia da 
««Bayona los derechos de loa 
Mdlesmos que les pertenecen 
Mcn aquellas partes. Porloqual 
»hay ima vefaememísiitia sospe* 
«cha , de que está interpolado 
»íel Diploma del Rey Sancho el 
»rM ayor , impreso por Sando- 
"vál , el qual , describiendo lo» 
"términos Je' Oiiispado de Pain- 
"plona, los liuiit i justamente en 
'>ld Cruz , o Capilla de Carlos, 
»>y después en el mismo puerto 
»T<ie Bolate; en lo que conviene 
Mcon Arsio. Pero d¿pues quan'- 
Mdo se mencionan los demáa 
i»vaiíes de Gutpiizcoa si^os 
9fél^ se aSaden tres voces fíie- 
wra de orden , y contra el esta^ 
fnio de aquel tiempo « establa* 
^n:tdo con la siguiente posesión, 
»es á siber : Lerin^ Oyarzan, y- 
**ei rio P'idaso ^ de las quales se 
wpuede litigar á qnfYlquiera cos-r 
wta , que feltan en el original. 

»No extrañará el estado de 
y^ta antigua disposición el que 
^examinare la descripción de- 
»>estos Lugares , liecha por Gn— 
i»ríbay , Escritor diligente r y de 
*^an nombre , Español , y na* 
*»tttral del mismo país, Oíceés* 
>»te f que la Provincia de Gui- 
«»puzooa se divide en tres terri» 
viodosiel uoOf i quien baña 

Mel 
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' «el rio Deva« es ilustre por al* 
«'guoos Lugares* es i saber* Ser 
i^oas t Mondragon * Ofiatei 

9>Vergara, Placencía« Deva, y 
wMotrico junto al Océano. Al 

^segundo , célebre por las 
«ferrerías , baña el rio Uro- 
wlaienélhay algunos Lugares 
>>ins!gnes , uno de los quales, 
wll^mado Zumaya , á la embo- 
tícadura del rio , es ennoblecido 
^'por las crecientes del Océano. 
wAi tercer territorio ilustran el 
vmonte llamado, vulgarmente 
»»de San Adrián ♦ y el rio Oria, 
^que corre por los pueblos de 
«Segura , Villafiranca , y Ale- 
ngria , el qual fíaaliiiente per-' 
«adiemio sii nombre , se junta 
Moon d rio que Uamao Araxes, 
9K|ue melladas sus aguas con 
*»el Oria , corre basca al iosíg- 
»Qe pueblo de Tolosa, y des- 
>»de alU á San Nicolás de Orio, 
tdonde se emboca en el Ocea- 
»no. Despue? de la embocadu- 
wra de Araxes se encuentra la 
"Ciudad de San Sebastian , fa- 
wmosa por la celebridad de su 
«puerto , la quai es bañada por 
>»el rio Vrumea, que baja de los 
>tmontes de Navarra , regando 
^primero el pueblo de Emani. 
>¿a estas parces, como cestill- 
»ca el. mismo Garibay , hace 
»>oo seno la tierra ácia' la 6a* 
«iliji ; después ^ ocm pof 



. Trat. 68. Cap. 4; 

MTio Lezo , que nacteodo en los 
*>coo6aes de Nawra., pasa 
«*por el valle Oyanuo , 7 el lu- 
'>gar de RenCería ; y corriendo 
««luego entre los dos lugarctllós^ 
Mllainados vnigaroiejite hs Pa» 
vsí^t V se mete én el mar. 
nEstos dos lugares juntamen- 
"te con otro , á quien llaman 
"Lezo , ciñen aquel insigne 
"puerto , en donde tienen acó- 
"gida perpetua, y segura , y es- 
"tancia inalterable las naves, 
"asi de transporte , como de 
"guerra , por muy grandes que 
«>sean , pues por uno , y otro 
«lado hay rocas eminentes , que 
«flmpiden con su oppsidon la 
' f»ñieraa , y ftria de los vieqcos^ 
mA la disánda de ocho mil pa« 
"908 está situada , en la ribera ■ 
«»del mar, la ciudad de Fuen* 
"terrabüi, i quien baña el río 
"Vídaso , que nace de la cum- 
"bre Belat del Pyrineo : el 
"qual rio , como habernos di- 
"cho , corriendo por el valle de 
"Bastán , v bañando las ruinas 
"del castillo de Behobia , y lúe*- 
"go el lugar de Irun, divide hoy 
"las Gallas de las Españas. 

"Asi que constandonos por 
wel testimonio de Garibay 1 que 
»»esta región desde Ernani« f 
«San Sebastian se tuerce ácia 
ola Galia, como uniéndose i 
ifsu propio cueipo t se puede 
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*msque ad Sandium Sebastian 
*mum , idest tota Tpuscoa, Ar- 
vúo también atribuye á la Ipuz- 

»»coa á San Sebastian , y por 
ií^Q le llamaba Saa Sebastian 



. * De /a Vasconia antigua^ tit 

»>colegir de la positura de los »la Vizcaya : De Ipsa Devm 
^lugares , que la tal región fue 
9}eo otro tiempo de las Gálias. 
#>Lo que se convence también 
wcon ios limites aiKiguas de la 
t>Diocesis de üayooa; porque la 

?»dlstribucion de las antiguas «ydePuáco. 

y>Dioceses se estableció en e! . 'Mbora investigaremos con 

ffpnadplo , como mostraremo» ««cindadOy si estos mnites de las 

f^en el capitulo sigiwñte • coih MGalias, f Espaftas convienen 

«»forme i la disposídon civiL noaa ki oescripdoii de los an« 

*»£sta difeieQda de límites per- tftiguos Geógrafos; £s pues 

aseveraba qitiokotos afios lia* «tooosGiate, y oeitisimo por el 

y»de suerte que los limites de «tatimoaiodeestoa^queaque* 

vlpiiscoa no pasaban de Saa HIas regiones se divideo por 

»>$ebastiao« Permanecen unas «let proraontoria de Oeaso ^ que 

vEscrituras del voto de San iMt- Mse abanza al Océano i pera 

fallan «en lasquales se Impone «de suerte que (segan la sen-» 

tKierto tributo á algunas pro- »'tencia de los mismos^ esi^sa- 

»>vincias de España ¿favor de Mber^ Strabon , Plinia« y Pto-r 

y»]a Iglesia de Santiago , por ra« »ylomeo) la ciudad y promonto- 

s»zon de la viétoria conseguida »yrío Oeasa se coloquen en 



»>de los Maros por el Rey Ra- 
fjmiro auxiliado cenia presen- 
«cia del mismo AfXístoL Ver- 
»>dad es ^ que el erudito Pru- 
9>dencio de Sandoval Obispo de 
wPampiona dud6 si eran ver- 
»>daderas, y autenticas. Sin em- 
wbargo no niega que fueron 
^escritas á lo menos quiriieDtos 
waños antes de él. En estas Es- 
«crituras se terminan los liaii- 
wtesde ia provincia de Inuzcoa 
f'por un lado con la Villa de 
tiSká Sebastian , por el otro con 



"ios Vascones pueblos de Es- 
í/paña. En SrraHon se leia an- 
»»tes : Cr/^y Id.inusa ; pero ya 
ignoto bien Casaubon por los 
"Codices^ manuscritos , que 
"se debe Xoo.r Osaso , á la qual 
"Plinia llama Olarso, Maf 
»es de notar , que Ptolomeo 
»>pone primero la situación 
♦íde la ciudad de Oeaso á loa 
XLV, grados y seis minutos 



'rdc latitud , después el pro- 
»»montorio del mismo nombre 
los XLV, y cínquenta m¡- 



i»el rio Devki que la divide de "nuto^ de latitud , y además de 
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«esta coloca d mismo la em- 
«»bocadura del rio Meolaieo 
«taotes de la dudad de Oeaso 
fien el grado XLV. de latitud. 
«De donde te sigue clarísima^ 
«ymente « que la embocadura de 
«>Men1asco es la múma que la 
»de Oria , 6 Araxes , como ob- 
wservó bien Ortelio; y por tan- 
ate , que el lugar de Sin Nico- 
lás de Orio es el mismo que 
»»la antigua Oeaso , particular- 
emente ao estando situado á 
ft\a misma embocadura de Ara- 
•xes , sino un poquito aparta- 
i9do , como enseñó Garibay ; lo 
9H)ue concuerda biea con Pto- 
Mlomeo , que puio la emboca* 
«dora de Menlasoo en el grado 
mXLV ; y la dudad de Oeaao 
»en el mismo grado, pero aña* 
«adiendo seis minutos , que es la 
^distancia entre la situación de 
Mía ciudad, y la embocadura 
>»del rio, aunque sus aguas ba- 
»»nan la ciudad. Pero no debe 
»haber duda en que el promon- 
«torio del Pyrineo pertenece en 
>»el espacio de medio grado , y 
walgo mas desde aqui a San Se- 
wbasiian , por razón de los mon- 
otes altos , y quebrados que 
«corren áda el Océano , según 
nlos describe Garibay* Por lo 
«»qual diremos, que elríoMa* 
Mgrada de Mela es el mismo 
nque Meolasco, esto es» Ara- 



Trai. 6%. Cap. 4. 

Mxes, que vulgarmeiilie'aff las 
«tablas geográficas se llama 
wOría , pero mal , porque co* 
ftmo previije, d Oria roezdao^ 
«do sus aguas €00 Araxes, ttH 
nma tamUeo su nombre cerca 
«>de Tolosa , que es la Iturissa 
»>de Mela , asi como Oeaso es 
wel lugar de San Nicolá? de 
»»Oria , corno dije. Las palabras 
í>de Meia son estas : Deva Tri^ 
fftium ToboUcum attingit , de- 
tyinde Ittdrissam , Óeasonem 
9fñía^rada. Pero discrepa este 
wAutor de Strabon , Plinio , y 
v'Pcolomeo ^ en que pone en los 
«Vardulos el promontorio del 
ffPyríneo, colocando estos trea 
Má Oeaso en los Vasoones: estas 
«son las palabras de Mela io- 
«mediatas á las que pusimos 
»poco antes : l^arduU unagim^ 
Mfic aá fyremeí jugi pr ornóte 
ff toritm pertinens , elaudit Hi^ 
ttpanias. Este lugar está confu- 
»so , y no libre de mentira* 
wPor lo qual para que se pueda 
»>conci!iar con las descripciones 
9tde los otros , parece que se 
»>dtbe eíimendar de modo que 
»>se lea : P^arduU una gens ad 
,fP^ren(ei Jugi promontoriunt 
ffpertiftens , quod elaudit Hit» ' 
npamas» A no ser que alguno 
«quiera mas dejar las palabraa 
ndt Mela según se leen , luir» 
f ideado poco de que con* 

«vea* 
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* ' «dEle iO'didM» haitti «qol 
«eomoi claramente 4 d 
ftaombre de OeasOr'Oo se 
fBliA4te aplicar á Fuenterrabía, 
MGomo quisíeroti Gómez, Fio-' 
«rían , y otros muchos , prin- 
ficipal .'Tiente antecediendo al 
fípromotitorio , según Ptolo- 
**meo , la sitnadon á^h r»o 
nMenla^xi ^ y de la ciudad, 
9>y hallándose lo contrarío en 
wla situación de FLienterrabía. 
f»Ni tampoco se puede apli- 
f^car al lugar de Oyarzun , al 
xyqual por la afiflidad del noo^ 
«bre oonAuideit oob el Olario 
«yde.PBmo Arias MontajiOf 
üClusio^y Luis Nu8cz;pties 
^además de lo arriba dicho» 
tiOeaso .es dudad maritítnai 
f»lo que 00 contiene áOyar* 
MZUD^ pueblo mcditérraneo , y 
Minontuoso , que dista cinco 
»>inil pasos del mar , ni se pue- 
»de navegar á él por el rio Le- 
v»zo con embarcación alguna. 

»>Tarapoco confundiremos, 
»>cotno suelen los mas , á Oea" 
nso con San Sebastian , sin 
«embargo de haber seguido 
ffyó tainbieo eo otro tiempo 
ticata o^ion» Porque ffaiali- 
««ndo el prooiootorio eo 
iffaqiid poeblo, a^a lasen- 
••rtenda verdadera expuesta CP 
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*iesce capitulo^ y comenzando 
iHfesde aquel punto las Gallas» 
nao se puede dedr que es la 
ciudad de Oeaso aquella des* 
Mde la qual y d río Menlasco 
»)se levanta d promootorlo. 
'»A la verdad si nos permitiera 
'"Ptolomeo mudar e^re orden, 
ny poner la ciudad de Oeaso 
'^juntamente con aquel río en 
»los limites de España , de 
wbuena gana atribuiriamos el 
«nombre de Oeaso ai lugar 
>KÍe San Sebastian , y el de 
wMenlascoal rio Urumea. Pero 
''deseando hablar ¡gustados á 
9»la verdad , dedmos 'osada-^ 
Mente por la descripción de 
«Pcolomeo, que d rio Vidaso» 
MFuenterrabfo , San Sebastian, 
i»y Unimea de ninguna mane* 
•»ra pertenecen al rio Menlaa- 
»k:o , ni á la dudad de Oeaso.- 
"Por lo qual se debe afirmar - :/ 
»»€onstantcmenre , que por la 
''disposición del Imperio Ro- 
«mano las Españas se cierran 
»»con el promontorio Oeaso, 

qual finaliza en San Sebas- 
fítian. Lo que conviene muy 
»>bien con ¡o que hemos tra-* 
fttado desde el principio de 
fieslie capitub acerca de los 
««limites de las Gallas por esta 
««parte» 

«»Mantemao todavía los 
«Franceses la posesión de 
P Maque* 
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Wqiiellos limites por los años «díiT íétmt^ q»i dMMt ter^^ 

*>MCLXX. como consta clara- 9»ram comitis Bagóme á ^rta 

»imeate de las palabras de Ro- nRegis Navarra. Se perditS 

f>geria Hoveden, si se mira» »d^U€& la posicsiou de aquel 

9fCon diligencia y cuidado* »puerto, q^ndoGOQjuraadÍQse 



«Emprende este en la ultima 
imparte de sus Anales describir 
fjla división de los Reynos cer- 
dea del mar , y estableciendo 
wlo& limites del Rey no de Na- 
wvarra , los pone detide el puer- 
co Hnviarz iiasta aquella par- 



iAo% Ipuzcoanos contra Saon 
»^ho Rey de Navarra el ulti-r 

'»mo de este notnbre » trayen- 
"do á SLi partida á Vn habi- 
»ytantes de esLe territorio de 
t»Ia Francia > con la esperanza 
comercio, se entr^^aron 



Mte de Ipuzcoa , que obcetiuiii^ naSoile t aoowá AHfixnoULR^jF 

ifló&Reyes de Cástilla* ya eo- ^ CbtiUa, que proonab» ^ 

Mioncesoodidosos deio.ag»» «Hta alterackm^y (mmuiie^ 

tfocki, El puerto Htivíarz es al mierk» él cm heBefidos iNja 

«puerto moataoso eá Á teiv «>de su dominio, entre otrasca^ 

MTitorío del lugar de Oyar- ^^sas conoedió al pueblo de 



»>zun , cuyas cumbres dividían 
náñ las Gallas al pueblo Er- 
«»oan¡ y su campóle» donde 

«comienza la ipuzcoa. Terra 
ffRígís NavamSy. dice Ro- 
ffger io y incipít á portude Hw 
nviarz y protenditur usqm 
*yad aquam ^ qute dicitur Cas- 
fytre , quce dividit terram Re^tT 
9*Nuvarrt^ á ierra Regís Cas-, 
ittelke, Y que se tenga por de 



y^Fuenterrabía los privilegioa 
Mdet ñjero,6 derecho de Jaca; y 

'>pnra hablar con las palabras 
»de nuestro erudita Oihenart» 
»>quisa poner por termino , y 
r»limítes del territorio el rio 
'^de Oyarzun > y el Vidaso^et 
'^moate de Peonadaya , y los 
"lugares Lessaca » Belsa , y 
»lrunuranzu , expidiendo sus 
'^letras para este fin en Paleo- 



Mpoca mooca el territorio que »Ká3 ^ catorcede las QÚBoá» 
trfiay desde Vidaao'á las Gum> «t«cleMayodelaeralMK3CXLL 



libres de' Oyar^uu « lo pro» 
wfaibe.el mismo Rogeno; quien 
«señalando poco mas arriba 
«los limites del Ducado de 
«Aquitauia dice^ que éste se 



«No serl ageoodeiMieatR» 
«proposito aaáiHr tmoMa^ 
«queJos lknikeade |a» Galiaa 
>'hasta ajguella cumbre del Py^« 
»^ineo» d^que habiamos aa. 



9>^¡S¡ak9isf^aip9f$tim^é^ i«iei.capK«QieoedeBtetperm»* 
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macte, «mqae perttaescan «Rionb Rcx ;de. liigtatenta« 
éboy al Reyiüi^'de Nawím 
«que poseen loa Reyaa tie 
«tFranda. Adeols da Id ^a 

Mlntoiios dicbo -liñiá mjfá 
amm de esee asento , a6a- 

«diremos la autoridad de las 
«tablas de* Arsia Obispa dé 
«Bayona , que dice pertenecía 
»ása Diócesis el Valle Ctzta 
«hasta lá Cruz de Carlos. Lo 
»»qae se confírma con ei tes- 
wtimonio del Rey Don Saogho 
nel Mayor , que ea ^1 diplb- 
»ma impreso ' por Sandoval 
9i69loca ios Hmités del Obis- 
»pado de Pamplona ¿n c apella 
nSan&iSalvatorisCardliMagi 
fUrf^.la qoal está'SiltiadatoSi 
«CBBflDfe' osi iTjrnneo 9 y ae 
ivheite iMf de Satf SkHrador 
«de Ivaldetá. Este dtisoió 1^ 
«Éifee ' 'leieiiiaii tatufaien loa 
i»DBqúes-de Aquitatila, segim 
«testjffka Hugon Pidavtoo éO 

tiét ChronkoD ViaeHacense; * «vAtícrra en la jurisdicdon de 
ntxí donde escribe que Ludo> "Gastón de Biardb , in extrcr^ 
♦»vico el mozo adquirió por 
**svi casamiento con Leonor 
« .Aijuitaniam , Guasconiam^ 
MBaschniam , 6* Navarriam, 
^mquc ad montes Pyrenceos^ 
us'que ' ad Crucem CarolK 
•» Acta las cumbres mas altas 
»do0de se halla la Cruz d¿ 
^Gsrlos t estóa los pu^to« que 



«f Onqiie dé Aquítaoia • 
vpues de haber castigado i loa 
«Viaoaodes de Acs^.f de Ba>* 
«yoaa,- jr haber tonkado aoa 
modadet , JIcvó d «geack» 
i«por • ioa:".leffaiiooa -db «tai 
naogiir ad pcrtai^zant ^- fmm 
nmnc porta? Hispanieg diam* 
fftur ^ como dice Rogério de 
»>Hoveden. Está este puerto 
»»en el principio del vaUe¿ 
»>dentro de los antiguos ter- 
»'minos del Vizcondado de 
vBayona, que se llama Cizia, 
»de donde formó Rogerio la 
»Voz Sizara, y de ia ¿¿isma 
ivCDaoera Guillermo Nangio^ 
«*f»p«HiX3ú«rM^^ qQando est 
«HTlbe f^felipe IlL'Rñr ék 
MpWmcii paré mnmar i I09 
*iNftvarroi «o kaltad coa sé 
«parieoiá Tueaii ftcyiia.joMi^ 
«se ácerco <5óo' un grande 
M^gerdto á tst ciudad de Sal^ 



partíhus Regni stti propi 
•fportus Cyíüreos. El dominio 
í>de esta región que comlafH* 
"za desde el puerto Cizía , y 
"abraza en si los valles de 
MBaigorri , Orsaiz , Arberoa, 
wBaStan , y Lerin , juntando 
"también el célebre territorio 
fAmixeose coa algunos luga- 
P a »#res 
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it6 España Sagrada. 

f>res circunvecinos , el «krnii^ 
««■o, digo , de esu fegbo se 
«tniMaiió i kíi Reyes de Nar 
imm después del ailo laooi 
««o vlriud'de los futes qm 
floe oelebraroB con los ln¿^ 
DuqMS 'de AxpimA^ 
el ñn « coao eside CBec¿i 
jnntaádo ^8as liienasi 
npuf&seki ambos Reyes re* 
fyprimir con mayor tesan , y 
»»valor los intentos del Rey de 
aiQuciUat que pensa ba 



Mmeter á la oüsma Vasco nía, 
.es que ^meiece. crédito 
tr Vjdsbgham ) después de 
ifliaber usurpad» farOi^aocNb 
«La verdad , es que. el Rey 
vTbeobaldo Conde de Caía» 
MfMttia estubo en poseskm de 
«este^doiiíiiio. el «fio .»J4» 
ifoono lo maiiMiRO un Dí-^ 
»»ploina suyo en que confinx» 
«los derechos , y privilegios 
f>de San Juan de Pie del Puef«^ 

wto á Ja falda del Pyriaeow * 



RTENCUSL 



:* Exhibido ya literalmeiir 
$t todo lo que pudo juntas la 
«mdt cnidtem del Sefior 
InaraMUsouifieodotdelQadatí? 

Eos finícesi que divídiBroQ ktt 
pafiaa de laa Galias por paK« 
aeLde'l«:VaseQaia r tengo, pos 
muy oonvenieolB» y aun nocer 
earkiadvertir,ant£s de introdu^ 
iñrme en la disputa, alg jn is co- 
sas, cuyo conocimiento es im- 
portantísimo en la matertd pre- 
oence. L \ primera es que sia 
embargo de que est i questlon 
debía ceñirse ai tiempo <ie los 
Ronnanos ; será preciso tratar 
también de los posteriores , á 
causa de que este Escritor qo 
^qnerieodo exanúnati y 



y otras que se escribieron ea 
los. siglos mas próximos á la 
decsmieia ' del bapcrie ^la» 
qyaics .luecmi npimm|M 
mas atneotlcai « para averk» 
guar ía verdad en los puntea 
oooOEoirerUfjos » saltó eiiorbí^ 
taocmeotieá £scrito9 tmiebo 
mas moderaos , en que crtyíi 
tener algún apoyo para U 
confirmación de sus nuevas 
opúüooes* La stgunda que en 
los cap. 1 1. y i4« de la Mtrc, 
ffisp» pretendió el Señor Ar-» 
zobispo desposeer á España 
de algunos territorios, las qua- 
les fueron siempre en senten-^ 
cía de todQS los . Escritores 
parte de la Vaaoénia antigua^ 
y^adm^de «stpaodfbiíiq.taí^ 
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carse en la Obra citada confor- 
me á la iJea de su Autor. De 
lo primero haré clara , y evi- 
dente demostración en el pro- 
ceso de esta disputa. Para 
. prueba de lo seguado basta 
ver los priqaeros capítulos de 
k ffiiníñ Obra ; de los qiiá- 
ks ooosta que tocio ei proyec" 
Co de Marca se dirigía á dar 
noticia de las controversias 
que acerca de limites se tth 
UeroD eo d ú^' pasado « / 
de loaargumeotoa que ae ofN»- 
sieron por arabas^ panes. Los 
terrUorios sobre que emita 
esta nueva qüestion y oo fue* 
ron parte de las dichas Cott^ 
lerenctas , como consta expre- 
sámente de los Ardculos de 
Paz ; ni su Monarca Je dio 
comisión para este reconocí- 
miento ^ como lo testi6ca el 
Rescripto de su delegacion^ue 
pone á la letra en la pag. 
de su Obra. De lo qiial se co- 
üge que las citados capítulos 
son redundantes réspede de 
la idea que se propuso ; y que 
movió por solo ¿kU aíbiuio du^ 



nia antigua. ti y 

das, y alteraciones en un asun- 
to que se hallaba justamente 
fuera de disputa. De aqui nace 
la advertencia que debo hacer 
en tercer lugar, y es que no 
puede tratarse en materia geo- 
gráfica cosa de mayor utili- 
dad , según lo que eon auto- 
ridad^ 'Sinboo expuse eu er 
Prologo* 

p£ra m^or inteligencia de 
las cosas ^ acabo de adver* 
tir^yde ótras<pie diebo pfe- 
suponer, y asimismo no d^ 
Ihuidar al iedor de la notích 
' que para su instrucción desea* 
ti tener de las Conteodaa 
que acerca de limites se tuble* 
ron en Ceret de onien de los 
Señorea Reyes Felipe IV, y 
Luís XIV, me ha parecido es- 
cribir el discurso siguiente, 
que servirá también de Pre- 
liminar á todas las controver- 
sias que sobre limites antf^uos 
tubiere, asi en el tomo presea- 
te , como en los demás, en que 
con el favor de Dios he de 
tratar de las regiones, y Obís* 
pados que tocaa ai ^/rüieo» . 



k'it España S^ada. Trü^ <!& Gi^ 4» 

RAZON DE LO ACTUADO EN LOS AÑOS 
deió^^.y i66q. acerca dp límites de ¡o$ Reynoi^ 
dk Eíptóa y Francia por pane de hs montes. Pyri^ 
fieos : y de la forma^ sentido en que es mi animo dis^u^' 
tar, Í0 materia de términos^ después de lo acor-* 
' doíh por las Magestades de Felipe 

• W.yLuisXlV: . ' 

"pN el Exordio del Tra- gasen conducentes para ter- 

t_j tado de Paces ajusta- aunar sus diferencias. En cum-» 

4o en üi afiQ de 1^59. entre plimiento de esta orden los 

Jos dos poderosos Principes expresados Miniscros se jun* 

Felipe IV. Rey Catholico de taron en la Isla de los Faysa* 

las Éspañas ; y Luís XIV. Rey oes sobre «1 rio Vüdaicm^da»''' 

ChiiititiiisHiKi de Francia, se derusando^le loa emplifliiiioa 

feüere, iQue ^aláendo haUndo, poderes que les ..ñicroii. dadoa 

ambaaL Magfmdea 4&odo de . por sns Reyes , aaentaoos* f 

poQtír 6d á 1^ grandes cala- establecieroo capládos;» 

tnidades que sos podilos pe- que se hallan enunciados en ^ 

d^nen la. sangrienta guer- raferído Tratado. De estos el . 

ra de aqtieliói. alloa; y de e»» 41- es coaceniente i le. dlvi- 

tablecer una P'az verdadera, sion y limites que en lostice* 

y durable entre sf y sus Su- sivo debían reconocerse por 

cesores. Aliados y Dependien- fijos é invariables por los doe 

tes, ordenaron para este fia Reynos ; y dice asi: 
al £mo, SeSor Julio Mazarí- 2 '>Y por lo que toca i lat 

ni, y al Exmo. Señor Don Luis «plazas , y países que las Ar- 

Méndez de Haro, sus dos pri- »>mas de Francia han ocupado 

meros Ministros , que juntan- í>en esta guerra de la parte de 

dose en los confínes de ambos «España , habiéndose conve-» 

Reynos por la parte de los «nido en la negociación , que 

Pyrineos , acordasen , y esta- ^comenzó en Madrid el aSo 

Ue^Qien losArtÍGiiloB qoejus- 9dex^$<^.(sobfecu/oftioda- 
' men* 



Digitizcü by CoOgle 



^ XkkVmwúamuigua. rrpt 

^mméom vi m Me Trust- »eestad Católica ; &mú -tm^ 

máa y ifx te HHNUei Pjrri- mWO « se hallaren alguaos lii* 

moéos 9 qoe- coOiUDiBéiile^ Üstá 9>gircs del dichoCondado^y Ve» 

asido stempre teoidoe por jd»- «guería de Cerdania aolamente^ 

imion de las EspaSas , y de >fy qo de Cataluña , qú€ estén 

wlas Galias , sean de aquí ade< ^«dentro de dichos montes i Is 

wkinte también la división de «parte de Francia , quedarán 

vlos mismos Reynos; ha sida "á la Magestad Christianísi-; 

>rcon venido » y acordado » que »»ma ; y para convenir de di- 

»fel Señor Rey Christianísimo »H:fia división, serán luego dí- 

>»quedará poseyendo, y goza- »>putados Comisarios de una 

wrá efedi vaoaente de todo el «parte , y otra ; los quales» 

«Condado » y Veguería de «juntos de buena fé, declara- 

«Rosellóa *, del Condada , v y^án quáles son los montes Py-' 

^Veguería de Coaflent , pal» «rioéos , que en egecudon de(, 

Mses, villas, plazas^ y casti- «fldcóncéiiidffeiicile Articoio^ 

«Hloa^burgos , éMu « y lo^ ^Mbot dlvidiiUr eo Jó yeai^ 

t^gm» de que se oompouen ném los dos Reynos , y se»'» 

«didios Condados V y Vegoe*^ ^Alario k» lkaim que der. 

MTÍas de Rosellón , y Conflent; «beo tener ^ y se judtaráo df-^'^ 

ny ak Stíior Rey Católico ha «idios CboMiios en aquella 

Mde quedar el Condado «^rté^ , ^ lo mas tarde den-^ 

»>Cerdanta , y todo el Princi- »<ro de un mes después de lar 

*>pado de Cataluña , con las »*firma de este Tratado , y en 

^veguerías, villas, plazas, cas- »el termino de otro mes sub- 

wtfUos , burgos , a Idéas , luga- «sequente habrán convenido» ' 

wres , y países de que se com- «y declarado de común con- • 

»»ponen dicho Condado de Cer- »>formídad lo sobredicho : Bien 

»nlama, y Principado de Cata- ^rentendido , que sí entonces^ 

»Iuña : bien entendido , que si «ño quedaren de acuerdo en--' 

»>se hallaren algunos lugares «tre si , enviarán luega los 

«Kiei dicix> Condado , y Ve- »indthro9 de' sus pwmm á 

»guerfci de Coofieae*aolaítjKii- »Ioá dos Plenipotenciarios' de^^ 

•te « y no^de RoseUóo, que »Hos dos- Seüores, Reyes « Uk\ 

«estén dentKo de-diebos nion- y^qualear* oon noticia de las di^/^' 

••tes *I^nioéo» i la izarte de «yficultadesv y^Héreribteque' 

«pfiqiafia f qoedaián^á w M»^ ««eiÍBE»ereaeaobo9Rad6i;c^^ 
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España Sagrada. Tro^.. dS*. Cajú 4* 
«Teodiia entre sí sobre este poco pcopordonada parartf 



HpuDto, sin que por ello se 
wpueda volver á tomar ias 



? Lo? Diputados pr^ra ia 
egecucion de este Articulo 
¿leron por parle de Francia 
Pedro de Marca , Arzobispo 
de Tolosa , y jAcirito Serroni, 
Obispo de Orange ; y por 
parte d(í E^paSa Dan Miguél 



asunto: pues aunque habia es* 
ttidkdo !a Tealo^í i Escolásti- 
ca eíitre sus Dominicanos, era- 
cort? su erudicioQ en lo que 
pertenecía á la historia, y an- 
tigüedad. Qj3 por tanto, el 
Arzobispo Marca se temm 
pensado que debía él carga f 
con todo el peso de ia dispu- 
ta. De los nuestros cuenta al« 



Calva y Valigonieni ^ Gabip- gimas propiedades del todo- 
Itero del Abito de Santiago , y impertlneofies ^ é, motiles ttt 
del Coos^o d^ & M. y Dod orden á la oomisio» que 
Josef Rooien de Ferrer « tam-- les habla dado : y ea lo con- 
bien del OoQS^ en el Princi- cerniente al negocio que ae- 
pado de Cataluña. Baluzio des*< debía tratar se .contenta co» 
las prendas de los qna- decir t que eran huic negath-. 

nom prorsu f impares» El Señor 
Marca hab'a de ellos con mar 
decoro en lib. !. cap. i. eti- 
cuyo num.^. dice asi : Deler^ 
gati sunt á R?g€ Catholico vi* 
ri sané graves , ^ muñe r i illif 
imposito non impares Don Mi^ 
chael de Salíni & Vallgornera^ 
Eques Ordinis san^i JacQbí^ 
locum tenens Magistri ratia^ 
naUs CmtuB Ati^laie ^ pm^ 
áentia S cimlktm réfmm mm 
elaritsímus : aUer vero Dem 
Jasepktts Romem , regias msi 
QúuiÜo B0rcímnensi Cmi" 
liarius , ingtnU sokrtia , ^ 
kgum btmantmqui litterarum 
cognitionr ffrastamissifnusiiftd* 
ékiñde ok mtt/aiam im boc m-^ 



tro Diputados , respe^vas al 
negocio que les fue encarga- 
do ; y en el juicio que forma 
de ellos solo Marca se vé con 
todos los requisitos para el 
acierto , y desempeño. Por lo 
que toca á Serroni asegura, 
que el Arzobispo de Tolosa, 
como tan prudente , coníjció 
muy bien, que el expresado 
Obupo habia sido nombrado- 
mnpaüero suyo solo: por ne-- 
cesidadfá causa de que sería 
iiacerle nmdio desayre* si ba- 
ilándose , como se bailaba « go* - 
bernando al Roselión , no se 
bada elecdoo de él para la- 
(sonferencfa con los Españo- 
tes*» per» que 00. fieaiidad era 
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' De la Vasconia antigua. 121 

^o/ib cf ^ím» <»fó¿lFí Mf^r á . rumpíeroR !as controversias 
Hege Cathoíko ín ConsÜmm ' ea el día ultimo eo que se jun* 



ymprémtm Aragom¿p 
' 4 Los quatro Comisarios 
referidos sejuDtaronen Cereta 
pueblo «joe está en los fines 
del Condado de Rosellón , y 
á ía rzi? del Pyrinco , no le- 
jos de Perpiñan. Aüi contro- 
vertieron por algunos dias 
acerca de los límites que los 
Geógrafos antigiws señalaron 

lasGalfes, y á las Espafías 
por aquella parte de los mon- 
tes Pyrinéós. Baiuzio refiere 
los testimonios , y razones que 
ae alegaron por los Diputados 
de ambos Reynos : pero sin 
embargo de haber sido testigo 
ocular de todo \o acaecido en 
las Junca<;, y de haberse apro^ 
vechado para 4K|iiena narra- 
don , como él nos asegura , de 
las noticias que el Señor Mar- 
ca dirigió á su amigo Tellier, 
nos podemos recelar de su in- 
tegridad , y scnciiléz , en vis- 
ta de la pasión con que mira- 
ba al Arzobispo , no solo por 
lo que le inspiraba el afeéto 
nacional , sino también por 
haberle servido de Amanuense 
tn esta ocasión , y radbido 
de ét grandes mercedes.- En 
<iMo , no es disimulable su 
presunción acerca de la cau* 
tfa 9 por qué los nuestros ioteT'» 

Tátm.XJUCU. 



taron con Marca * que fue el 
5* de Abril de 1660, Dice; 
pues, que viendo los Diputa- 
dos de £spaña , que disputa- 
ban con Marca , hombre doc- 
tísimo en aquellas materias, y 
que no hallaban salida á los 
muchos argumentos que les 
oponia , perturbaron de pro- 
posito aquel Tratado , disimu- 
lando que lo hacian por reve- 
rencia á los Ministros Reales. 
Lo qual no merece algún cré- 
dito , por ser mera sospecha» 
y na(fci verosímil , como pro- 
baré-en honor de los Gomisa- 
ríos Españoles , ' exponiendo 
los justos motivos que los obli- 
garon i cortar las disputas* 
•5 Kl P. ¥u Juan Gaspar 
Roig , Cronista de S. M. en 
todos los Reynos de la Coro- 
na de Aragón , que vivió al 
tiempo en que se tubieron 
estas Conferencias , y su- 
po por un testigo muy abo- 
nado lo que pasó en ella?, 
pone , y asienia en un manus- 
crito suyo dos cosas por muy 
constantes « y ciertas , de las 
quales podrá inferirse la ver- 
dad. I41 primera es derecha-- 
mente contra la presuncioa de 
Ealuzioty la dice con estos 
termifios : mLos nuestros 00 
Q Mtur- 
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f^turbaron el negocio de aseo- 
tftar estos límites ooo espe- 
ifde de reverencia, por no ba- 
cilar salida á los textos , y 
valegactones de Monáear Pe- 
ndro de Marca « como con^ir- 
mna jadancía vocea Baluzb» 
aporque ni ellos son tan relé* 
f*vantes que pudiesen arriaoo* 
f>nar el discurso de aquellos 
aidos varones ; ni la capacidad, 
wy cotn prehensión suya era 
íítal que se dejase vencer de 
«aquellas autoridades , sin ha- 
bitar camino por donde salir 
»/ayrosamente de la fuerza que 
«ellas hacen. Y es cierto que 
f»ú BaluzLo hubiera alcanzado 
a^como aquellos dos Delega- 
i9dos Catalanes « quánta gana, 
»y .quáa vehemente .deseo te- 
cnia nuestro Serenlstnio Mo- 
swnarca Fe^ IV. ( que Dios 
whaya ) de dár un día muy 
ar>a1egre á toda la Cbriitiaft" 
páaá con aquellas Paces , que 
»por su parte no se hubieran 
«dejado de concluirse , aun- 
»'que hubiera sido á costa de 
«ídár todos sus Rey nos , en 
«quanto era de su parte , co- 
«mo en s^i Real Carta se lo 
«escribió ala Santidad de Ale- 
wxaodro VII. de feliz recor- 
«dadoQ « no hubiera escrito 
waquella intolerable jadancia, 
4»q^e es derto no hullera per- 



Tra$. 68. Cap. 4. 

emitido la modestia del SeSor 
^Arzobispo Marca « que Igua- 
"laba con su sabiduría « y d¡- 
Mlatadisima comprehensioo. Sa* 
»bun aqudios caballeros d 
Maní til o de nuestro piadosid* 
i»mo Rey, y que los dos supe- 
priores Ministros esuban ave* 
raidos , y otras cosas íotimas^ 
«y asi con bueno , y juicioso 
'^pretexto deshicieron la Con- 
"ferencia." 

6 La segunda cosa que 
Roig justifica es la siguiente: 
»íH aliándome , dice , en Per- 
jjpiñan á 2j. de Septiembre 
'>dcl año de 1661. por la oca- 
»sioa que abajo diré , cónsul- 
•icando esta materia ooo el 
«miny Ilustre Seüor F^* Go»* 
»par Sala « Abad del Monas* 
«>terío de San .Gulgat detVá- 
t^Ués, persona ( d^ndoapar* 
t»te, qoe siendo Catalán seguía 
»Komo otros el partido de FraiF 
«cia) de muy conocidas, y rdé* 
«yantes prendas , de divinas, 
>»y humanas letras , á quien 
*>en muchas cosas de su coa- 
Jísuelo , habiendo dado lugar 
"las paces, serví repetidamen- 
«te,me certificó habia habi- 
vdo por la parte de Francia 
'>ea aquel negocio grande so- 
v^slbaU : y oome á leer loa 
»>quademos que por orden del 
wllmrrisímQ SeOor Don F^y 
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«Jacinto Serroni , Obispo de esta forma : «Llegaron á !a 



»>Conferenc¡a , en !a qual los 
«Franceses , para conseq^iír 
«algunos lugares de Cerdaaa, 
"estuvieron firmes sin dejarse 
"Vencer de la razón , en que 
"el Ruysellón era de Francia, 
wy que Conflent era de Ruy- 
"selIÓQ : y considerándose 
«Kxmvaiciílos de la fuerza de 



■ wOrange , que era su consa- 
"bísimo patrón , había traba- 
njado parte en lengua Latina^ 
»»y parte en la Catalana acer- 
MCa de la materia. Con sangre 
'Mmia comprara , si pudiera , el 
ffquQ aquel sugeto viviera ea 
«esta ocasión, para que de su 
ytboca se oyera lo que escribo 
Mtqui t y lo oue «obre esto me «la verdad « de «|iie Ruysellóa 
Md^o > que Marca « y Serrooi »9e hallaba den^o de los lí«* 
mao estaban muy oonrieotes, «^mitesde Espafia |>or las ra^ 
»>y que en la divisioo de los ^»zoiies referidas» tam. u Ub. u 
«pQos Reyoos estaban los seo- *»€ap.i% de eatosAnales , y que 
«^tímienios eooootrados ; que «Coofleat jamás habla sido de 
*«>preteQdia Marca , ofrecieo- '«Rnysellón « áoo de OerdaSai 
«do i 8u Rey mas dilatada ^»por hallarse en el ArdUvo de 
Mporcion de España con sus «^Barcelona los testamentos de 



^xlo^rinas, ganarle la voluo- 
*>tad , £1 mismo Roíg 
testifica , que Marca dijo al 
Rey de Franda en el castillo 

de Perpínan , quando estaban 
.los Plenipotenciarios en Irun, 
que si su Magestad quena es- 
forzar su partido ^ él le daria 
la mayor parte del Principa- 
do de Cataluña , como poráoo 
del Rey no de Francia. 

7 Don Narciso Feliu de 
la Peña y Farell , Caballero 
del Orden de Santiago , en el 
tomo tercero de ios Anales de 
Cataluña , al año \66o, habla 
•de lo que pasó entre los Co- 
misarios^ de ambas Coronas « en 



v'todos los antiguos Condes de 
'>Cerdaña,que testaron de Con» 
''flent, como de Cerdaña, pro* 

''siguieron , no obstante , los 
í> Franceses en su temeridad, ex» 
aponiendo fingidos Mapas , y 
'^pasando los meses de Marzo,y 
»>Abril sin querer atender á la 
»>vcrdad ; antes, bravateando 
"para aseí^nrar lo que tenían 
»>ideado , disputaron afirrnan- 
»>do ser los pueblos Urgelen- 
»'ses de Francia , y que I09 
"trofeos de Pompeyo eran Ki 
*H:iudad de Pamplona , dando 
wcon esto á Francia parte de 
wNavarra , Aragón , y Cata- 

Q 1 ffVien? 
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' 8 ffVktáo naestro» Cata- 
nlanes la temeridad Fiancesa 
>)Con que querían lograr su 
,»idéa , la representaron al Rey, 
»y la dieron también al públl* 
»»C0. Respondió su M a gestad 
ff^e ajustasen estas depcíiden- 
»cias como daba lugar ei ticm- 
ffpo ; y convinieron nuestros 
wComisarios contra la razona 
»y su voluntad en dár á 
jíFrancia treinta y tres lugares 
>»de Ctrdafia de la parte de 
^Conflent , como si ¿te* fuese 
#>Francia , que era el tenor del 
«9capltuIo4i.de las Paces: Que 
j^l Riiy. eedia á Froñcia las 
plagares de Cerdañu que da^ 
^bam Á h parte de Fronda^ 
«^quedando con esto conten- 
•9)tos los Franceses « y senti* 
*»dos los Catalanes , por qui- 
^ítarles sus tierrns, y lugares." 

9 I-is mismas obras qDe 
después de estas Coníereucias 
escribió el Señor Marca , y 
publicó Bahjzia , demuestran 
las causas que impt-iieron á 
nuestros Delegados á inter- 
.rumpir el negocio que se tra- 
.taba. Ellas evidencian , que 
su Autor se hallaba sumamen- 
te propenso á dilatar los ter- 
Ininós de. la Francia .: y qué 
para egecutarlo recogió los 
testimonios de los Geógrafos» 
é Historiadores ; de lo» qua* 
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les usa á veeea ooo Canta 
felicidad, que ei de admirar 
que un hombre de tan grande 
^autoridad , y fama se atreviese 
-á encomendar á Baluzio ia 
Edición de sii^ libros intitula- 
dos Marca Hispánica , sive 
Limes Hispanicus, Ni pronun- 
cio e^ta proposición lemera- 
riauiente; pues en el discurso 
de este Toino , que ahora 
oírczco al púbiico , y en que 
se trata de límites por parte 
de la Vasconia , verán los Lee*- 
tores con' la mayor claridad» 
que los fimdamentos del Ar- 
zobispo son puramente cavi- 
'losos s aparentes y sofisti- 
:COs. De manera que tengo por 
muy cierto , que el Abad de 
San Culgat Fr. Gaspar Sala, 
atendió al modo de argüir de 
Marca , quando afirmó que 
.por parte de Francia hubo ea 
el negocio de lumies ff'ande 
sofistería, 

10 Pero deq:emos por aho- 
ra de recurrir para comproba- 
.cion de esta falacia á las 
Obras de Marca , y á lo que 
yo escribo en esta materia ; v 
pongamos un egemplo darA 
simo , tomado dé la misms 
Relación que Baluzio escritMÓ 
de las Conferencias. En estaa 
quisieron los Comisarios de 
Francia disputarnos la Guda^ 
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^püMoáVrgtkmKSéLoi núes- /dad siempre se había contado 
;,tro9 refAisieron , que debían ontre las de la provincia Tar- 
-tenerse' preamtes las palabras raconense ; que sus Obispos 
•del Articulo 42. en que se asistieron i los Concilios de 
.'Convenía , y acordibíi , que Toledo , como Obispos da 
•el Rey Christianísimo habia España ; y que después r><Í3 
-de quedar poseyendo , y í^o- aquel territorio se e niiprehen- 

dió bajo del nombre general 
de Cataluña , &íc. 

ir Viéndose Marca con- 
vencido con la eficacia de es- 
tas razones , no tubo que ale- 
gar sino esrrs respuestas in- 
sLibsistcnteá. Por lo que toca 
al Arüculo de las condiciones 
de paz , dijo , que los capitu- 
k)S4a. 45. y 49. prescribían 
la regla que ellos debían se- 
guir eo aquellas Conferencias; 
.y que era cierto , que en los 
mtsmos Articulo^ el Condado 
de Rosellóo quedaba, al Rey 
:de Francia , y codo el Princi- 
pado de Cataluña al de Espa- 
ña; pero qué allí je ponía ima 
excepción , la qual permitía 
que la ciudad de Urgél « y los 
pueblos vecinos que compo- 
nen la Veguería de la Cerd»- 
nh , se agregasen , y atribu- 
yesen á la Francia. Porque. ln 
dicha Veguería no solo com- 
-prehendia el Condado de Cer- 
dania, sino lo que se conreniíi 
en el nombre de Urgelet ; y 
que el capitulo 49. comctia á 



'zando efeé^ívamenie el Con- 
dado y y Veguería, de Rose- 

ilióo ; y el Rey Cathólico todo 
el Principado de Cataluña. Por 
tanto , que siendo constante 
haber perLenecido Urgél , y 

.todo su territorio perpetiia- 

-mente al dicho Principado, no 
debía excitarse qüestion algu- 
na acerca dp la posesión del 

:Rey de España en está par- 
óte. ¿Quién creería que los Co- 

. misarios de^ Francia 00 se 

•aquietarían con una.respaeits 

: tan clara « sólida « y sencilla? 
Pues no sucedió asi ; antes 

. bien precisaron á los nuestros 

. á probar^ que la dudad de Ur- 

; gél era parte del cUerpo de 

4a8 Espaoas. Ellos lo hicieron 

; cen^ mayor energía ; porque 
como los Geógrafos antiguos 

. Mela , Plinio, y Ptoiomeo no 

' mencionaron el pueblo referi- 

-do , exiiibieron tesumonios 

. desde los tiempos mas cerca- 

.nos á los dichos Geógrafos, 
mostrando que el nombre de 

-Urgél se introdujo en tiempo 

^ de los Gpdos : ^ue. esta .CÍ14- ^ los. Delegados el examinar $i 

* . la 
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ia Vcgueríá die Cerdania tocaba 
á las Gallas 9 ó á las^Espafias. 
•La respuesta de Marea de ntiH 
gua inodo satisfeeia á lo que 
•aiegaroa tos DifNitados de Es- 
•pa£i; porque el Articulo 49. 
cxpresamenlie dice , que la di- 
visión por la Veguería de Cer- 
dania se había de hacer ooo- 
-forme al Artículo 41. sus pa- 
labras son estas : nBieo enten- 
9>dído , que si alguno de los 
«puestos V villas , plazas , y 
«castillos arriba nombrados se 
challasen ser de la Veguería 
«>de Cerdania dentro de los 
«montes Pyrinéos á la parte 
t>de Francia , quedarán á su 
«Magestad Chrístiaoísima ea 
.«fvinnd t y ta coolbniiidad 
t*del Articulo 4». del preseotie 
^•/Tratado , 00 ebstaoie lo con- 
•Mteoldo en éste «el qual en d 
'«idíchocasosederog» por es* 
ff9ia reservan 

ti SI leemos pues el Artí- 
^colo 41. hallaremos que el 
Condado de Cerdania , y Prin- 
cipado de Cataluña son cosas 
muy diferentes , y que mótua- 
mente se excluyen ; y además 
de esto veremos , que el exa- 
men cometido á los Comisa- 
rios solo debía ser acerca de 
los lugares que fuesen del di- 
cho Condado , y Veguería de 
Cerdaaia sokuneote t pero ca 



ninguna manera de Catatuña.Y 
comprehendiendose Urgél, y 
. todo su campo en d' Pdodpa- 
do de Catakiffa , se iofiera 
evideocemente que no debito 
entrar en la disputa. Asi que 
en el Artícob 4p. á que se re* 
curríó , 00 se ordenaba sobsa 
este punto otra cosa mas , que 
lo acordado » y convenido ei» 
el 42. 

13 Sin embargo de ser es- 
ta satisfacción tan poco funda- 
dada , pasó Marca á lo que ha- 
bían alegado los Diputados de 
España; y pretendiendo mos- 
trar que los argumentos que 
opusieron eo comprobación de 
que Urgél « y su comarca per- 
teoecia al cuerpo de ^paSa« 
eran de ningún peso , dijo, que 
pan la asignadon de timítes 
se debia atender al estado de 
«aquellas regiones desde el tletn» 
po en que ios Reyes de Fran- 
cia las sacaron del yugo de los 
Sarracenas , y de aqui dá prin* 
cipio á las pruebas de lo que 
intentaba. 

1 4 He aqui el artificio , in- 
dustria , y falacia del Señor 
Marca. En el día segundo de 
las Juntas se convinieron los 
Comisarios , en que la linea 
de división se habia de hacer 
por los montes Pyrinéos, con- 
Cmieiloq^e constase de loa 

Geó- 
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Geógrafos antiguos « cuyos 
testimonios son tos mas califi- 
cadns pjra la avjeriguacion de 
límites , que ea tiempo de los 
Romanos dividían la Galia« y 
España : I« uctmd» emuitsm 
proposita et$ materia tahm 
éis^eptaticms t coast^atwm^ 
Wkum , & átsigaoíio 
fiue temporibus Rmnanorum 
SMehat GalUas ab Hispaniis 
w montihus Pyremeis , imiiio 
é»&o d primmt4frío quod m nuh 
pe me^terranetím protenditur» 
Tum Marca disserutt Uneam 
iilam dtácendam esse secundum 
testimonia vetcruw geographice 
Scriptoruw ; i ¡los forró diser^ 
té y ^ constamér docere pro- 
montorium montium Pyrencech- 
rum , in cujus vértice positum 
gfiit templum veneris Apliro- 
éisium di&um á Gnecis , esse 
verum iimitem GaUiarum , <S? 
Kspéttíamm* í^ani mUam 
ék 9a re coHtfWiersiam mm- 
nmtm Elmiaiiio MarcEtCod 
lib. I. cap. |. mencionando lo 
acordado en el Artículo 41* de 
las condictones de paz acerca 
<íel Principado de Cataluña , y 
de los Condados de b Cerda- 
nia » y de Conflent, dice , que 
la división que se encargaba 
los Comisarios debia hacerse 
«egun el Tratado ^ teniendo 
por Ja divisioa migm. 
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entre los d®s Rey nos. Ea kge^ 
ut in ea designat ione facieruia 
reguke vice fungeretur vetus 
illa dívisio , quiV GalUas ab^ 
Hispana ji separábate En supo-' 
sicion pue$ de que los Geógra* 
fiM antíguos Scrabón , y Pjiaio 
no mendoneroa la cMa4 dei 
Urgél* oone asienta el An^eotía» 
po libi I* cap. \%. ntmu 14. eV 
osígo medio que restaba para, 
oooooer ai aquella región per* 
teoeda en tiempo de los Ro« 
manos i las Gallad, 6 á lat 
Españas , era el examen de los 
documentos mas cercanos á los 
mismos Geógrafos. Por tanto 
es indubitable que nuestros 
Comisarios procedían con la 
mayor discreción en este par- 
ticular , comprobando que la 
ciudad de Urgél con .su comar* 
ca fue de la provincia Tarra* 
«ooeDae dewie loa tíeiiipoa ouia 
rcmocoa , ^ que eDipesó á 
cooocerse fltt Boaihiie». GoD to-> 
do eso el Sefior Marca prei^ 
viendo, que si daba lugar %, 
este^enerode pruebas, salia» 
venado en la 4isputa , tubo 
por mas fácil , y conveniente 
reprobarla como medio inufíl: 
y por solo su arbitrio declaró, 
que el estado de aquella re- 
gión de Urgél se debía reco- 
üocer desde eJ tiempo en que 
lúi Kcy^ FraqpQ» )¡^. iiberta- 

roo 
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9ÓÜ dé úa Sarraceaos. Lo 
¿^ué otra ooM era, i^ttbligar 
I los' Españoles á (x^nér si» 
ójps ea aquel territorio por el 

tiempo limitado , eo que 1» do^ 
minadon de los Francos se ha- 
llaba mas extendida por aque- 
llas parte*? ¿e\ Pvrinéo ? Si la 
división antigua se debía mirar 
como re'T)a para la asii^nacioii 
de limites , que se pretendía 
hacer por medio de aquellas 
Conferencias; ¿qué razón ha- 
bla para despreciar la del tiem- 
po de los Godos , y ft*.urrir 
^redsanieate á la que seco- 
iK»c¡6 en el de los Araberf ^No 
<ra esto usar de la voz ami" 
gua conforme k su pasión , y 
Mt^o' i aconodandola i los 
iftcoapos mas favorables áPran-' 
•cía ♦ y no queriendo referirla 
á los que estaban por España, 
embargo de f;er estos los 
mas allegados al Imperio de 
los Romanos , y los mas á pro- 
posito para la declaración de 
límites antiguos por la parte 
de Urgél ? Fuera de esto , el 
mismo Marca reconoce en su 
Kb» r. capw lu Dum. 14. que 
Pcolomeb poho la dudad de 
Urgél en los tlergetes , y que 
íiie Cabeza de los Cenretanos 
AuguBtanos; siendo pues de 
jBspaSa la región de los Iler-^ 

gcces, seff^a -todos tei<k4^ 

1 I 



sraíbs , y pertenecíeodo los' 
Gerretanos Augustanos al Con* 
vento jurídico de Tarragona, 
como afirma Plioio , no podía 
dudarse que Urgél fue en tiem- 
po de los Romanos dudad de 
España* Luego si para la diví- 
STon en que convinieron los 
Reyes de España , y Francia» 
se habia de tener respecto á 
los límites de sus Reyno6 bajo 
del imperio Romano ; no po- 
día moverse qiiostion acerca 
de Urgél, ni atenderse al tiera- 
pp de los Sarracenos , para 
averiguar i quién tocaría la 
propiedad sobre este puebloi» 
Todo lo qual es tan pateóte» 
que IM» habrá hombre juicios» 
que despues de hacer escás re- 
flexiones, 00 se persuada á 
que Marca procedía sofística- 
mente, y sin la sinceridad que 
él mismo recomendó ea iaa 
Juntas de Ceret* 

15 Aun el referido Abad 
de San Culgat , que reconocía 
muy bien la pasión de Marca 
en esta materia , no estubo 
ageno del demasiado afedo 
ea ios quadernos que trabajá' 
por ordeií del Obispo SemaL^ 
Bsiie dodo Aogustíniaoo , no 
Catalán 4 como escribe Don 
Nicolás Antonio , sino Aragón 
nés ; y natural de Bujalaróz»' 

Ae fl a rt isdi ati go de iii'UtiH' 
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versidad de Barcelona, Pre- 
dicador de Luis XIII. Rey de 
Francia, y Abad de San Cu- 
cufate , de! Orden de San Be- 
nito en Cataluña , y uno de 
los que en aquellas grandes 
revoludoiies del Priocipaclo se 
pasaron áFnmda. Hallándose 
pues CQ. P^lfian el Obísfx> 
Serrom , que gobernaba aquel 
territorio, y no ignoraba su 
grande erudición en todo ge^ 
aero de letras , le encargó 
que escribiese una Obra Geo^ 
gráfica acerca de ios límites 
antiguos de España , y Fran- 
cia ; lo qual hizo sin duda 
aquel llustrisimo por tomar el 
consejo , y parecer de un hom- 
bre tan doéto sobre Ui mate- 
ria , que como Delegado con 
Marca , habia de conferenciar 
CDQ los Españoles. Consta pues 
pof coofeñoo del nñsmo. Sala$ 
fie en su Escrito se dgd tor- 
oer en .parte del afieélo que le 
indinaba 1 la Francia; pues 
sin embargo de haber trabaja- 
do ios quadernos de manera, 
que toda la Cataluña quedase 
¿ la España , aseguró que le 
fue preciso escribir alguna vez 
V) que no sentía del todo. »Pre- 
*»gunt6me ( dice el P. Roig 
«refiriendo la conferencia que 
•»íubo con el Abad en Perpi- 
tr£an } si había biea repagado 
Tm. XXXIU 
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"en la antigüedad que enseña- 
wba en sus edificios Colibre? 
wRespondile , que pues aque- 
wilo me habia movido á em- 
wprender aquel camino , podía 
*K»tificarse lo habia mirado 
'«una , y muchas veces con 
*»suma atención por todas par^ 
»«tes. Dgome entonces : ¿Quién 
»>dttdará « ñ no es revestido de 
«mucha pasión « que aquello 
«no sea el fragmento que ba 
«quedado de la antigua Ilibe* 
»ñs , tan celebrada por su 
"Concilio Iliberitano? No nos 
"Cíinsemo<? ( añadió ) que esto 
»es España , pero es para mí 
"Francia , pues su Rey me dá 
"que comer. Esto pasó en 
*>verdad , que no diria mas 
"ni menos, si se me preguntase 
"en los últimos alientos de mi 
ffvida, estando muy vecino al 
«Tribunal de Dios.5« 

Té £1 mismo Roig refieue 
lo que pasó en su oonversacion 
€on el Abad Sala, acerca de 
cinqiienta y dos montedllos^ 
que están I las faldas , y raH 
oes de los Pyrinéos en la tier- 
ra de Fenolledas , que hoy es 
parte de Francia , los quale», 
dice , están separados de la 
gran montana Pyreoea , y tie- 
nen cada uno cien pasos de 
circunferencia , y lo mismo 
de altitud , heciios sin duda de 
R mu* 
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muchas peñas que juntaron « y »tra coofereiicia' oda ááánm 
conglutiaaron las uiia& sobre »»i mas de la qne he dichoi 
las otras « de tal soerte arga- whadeoda yo hnicapié en 16 
«asadas, que ila primera vb-^ >*de los montectUos- , coa su 
ta parece que la naturaleza »linda elegancia i Si sobre 
los ha puesta coma están «por '^Geógrafos antiguos bao di« 
haber ea* eltos^ muchos arbo- »cho muchos Españoles , que 
]es silvestres. "Llegué, dice, 1 wdebiaa mejor mirarlo , que el 
**Perpiñan k la*. de Septiem- «Condado de Rosellón es por-* 
9>bre; y á como he di- «cíon de la Gnlia Narbonen- 
»cho , nibe coa el Abad Sala "se ; quando el Rey , que rae 
«la conferencia.. Referile mi »>süstenta con este titulo , de* 
«camino , y la causa de él , y »*sea quedarse con él , ¿con qoé 
jjadmiróse de mi afición á las; wcara habia yo de querer dar- 
«antiguallas.. Celebr6 casi Uo- »>le a! Serenísimo Rey de Es- 
wrando el descuido grande de >>paria coa mi pluma, ni aun 
«los Catalanes en estas, mate- "Coa expr iíiiir mi sentimiento 
ferias que et entenderlas pue- '>coa palabras un palmo de 
t»de ser i su. ^ tiempo y oca- ^tierra de* la que mas allá- de 
«»st6n,,de gramle provecho co- . . «Salsas ae tiene porEranda lia 
»mua «.y su ignorancia de: da;» »disputa?«- 
*»So muy considerable» Dijo- 17 Detoda lo» reíiieridb ae- 
«imet que sabia mujr biea la puede colegir , que. nuestros» 
«de aquellos: montes y coa Delegados, tubieron paracoTt- : 
«quánta , y quáa buena ra» tartas conferencias otros. mo* 
»zon se daba por cierto ser tivos mas justifícadbs«,y deco^ 
«en aquel lugar la división de rosos que el expuesto por la 
^'Francia , y España : y yo presunción de Riluzio. Nota- 
'»entonces con linda gracia le ron que de parte de los de la 
»dige : Pues, Señor ¿dijolo Francia en especial dei Señor 
«asi, y escribiólo asi V. S. ? Marca ^ tenia en los. ánimos 
«Respondióme , y dijome todo mucho lugar la pasión, y afée- 
nlo que esiá referido,, y en- to nacional.. Experiraeníaron 
«señóme los.quadernos que lia- el enipeño , y poríia del SeüüP 
tfl»a trabajado^ ea la materia,. Arzobispo en extender mas de^ 
«como- se ha referida,-; 000- la justo los. limites.de saRey^: 
«iclujíoset acscca d^L^ellanuea* 00 , moviendo» qüeMSoncs íq« 
1 . ter- 
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De la T'^ascí 

terminabics , y siguiendo opi- 
n iones poco solidas. Por tanto 
juzgaroo que era mas conve- 
niente desistir , y separarse de 
las disputas, y referir senci- 
llamente la diversidad de pa- 
receres en un escrito que di- 
rigieroa á los PIenip>otencúb- 
ríos ; para que resólvleodo 
ellos en tanta dooordm lo que 
tubieaea por mas justo , se 
cfedhiaseo prootameate las pa- 
ces que tan deseadas eran en 
«)da la Christiandad. Y á la 
verdad si el Obispo Serroni, 
alendo Francés^, y compafiero 
de Marca , Qo se conformaba 
con éi en sos resoluciones, 
íquién extrafiará que los Espar 
ñoles , 00 pudiendo tolerar su 
intento, y lenaddad procura- 
sen finalizar aquellas contien- 
das , de que conocían no ha- 
bía de resultar el fin para que 
fueron ordenadas en el i^rucu 
1041? 

Concluyéronse finalmente 
las conferencias , sin que por 
ellas se lograse la declaración 
de quaies eran los Montes Py- 
rineos,que debían dividir en 
adelante los dos Reynos , ni 
consiguientemente la asigna- 
ción de los límites que dcbiaa 
tener. Por lo qual los Comisa- 
rios de ambos Reynos solo 
enviaron á lo^ Pieaipotencia- 
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ríos los motivos de sus pare- 
ceres , para que con notic Vi 
de las dificultades , y diferen-' 
cías conviniesen sobre este 
pumo, como se ordenaba en 
el dicho Articulo. Asi consta 
de Marca en el lih. i. Marcar 
Hispan, donde escribe lo sir- 
guiente: Dekgati inter se de 
iUitts esceeufhae m$ segmter 
toiHukrtmf^ iamkmque i» 4* 
versal seftietttíasaéttmies^-rm 
. iniegram ad dtionm AérniUt- 
trorum jmUemm prottt capífe 
•iUo cautum trat ^retíikrm^* • 
18 £1 acuerído de los dos 
-ipieoipocenctaríos se puede ver 
en los Traudos de Paz Toq» 
IX. pag. 37p. donde se halla 
publicada ta Ratificación de 
S. M. ChrUtianisitDa de la d^ 
claracion, y explicación que 
hicieron sobre el Articulo 41. 
en j r. de Mayo de i55o.Con9- 
ta de este instrumento que el 
Condado de Cerda nía debia 
quedar al Rey Cathoiico,áeX' 
cepcion del Valle de Caro!, 
y de una continuación de ter- 
reno , que abre la corruni- 
cacion desde el dicho Vaiie 
hasta ti Capsir déla Veguería 
de Conñans, juntamenie con 
treinta y tres Aldeas , cuyo 
numero dtbia ccnr^ ponerse del 
modo que allí se expresa, y 
á que se dió e 1 circpüOiknLo, 
R a que 
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que se contiene en el Tratado 
de límites de la Gerdania , im- 
preso eo el tomo citado pag. 

pie de este mismo Tra- 
tado se nota que S* M. Gatho- 
lica condescendlé con esta ad> 
judicadon á favor de la Fran- 
cia, sin embargo de que el 
CoDÍlans de que se tomaron 
muchas de las treinta y tres 
Aldeas 1 no se debia reputar 
por parte del Rosellon, sino 
de la Cerdania , sei3fun los 
Testamentos de ios Antiguos 
Condes de esta provincia, que 
testaron de Conilans como de 
su dominio , por no alterar 
con una nueva disputa el Tra- 
tado de los Pyrineos , como 
testifican las memorias de 
aquel tiempo. Lo cierto es» 
que aquella parte de Cerdania 
se desmembró de nuestra Es- 
pana por el Cardenal Maza* 
rinit gobernado del parecer, 
y consf^ del Señor Marca. 
Oigamos al Amrinuense Balu- 
zio , á quien el mismo Arzo- 
bispo díó en escrito su senten- 
cia firmida , para que la pre- 
sentase á los Plenipotenciarios. 
Mi lleg.ida , dice turbó los 
pcnsamicnros de los Españoles 
íjue tciiidii ya asegurada eíi su 
juicio , y esperanza la Cerda- 
nía , acerca de la qual estaban 
divididos los pareceres de ios 



,JYaf.69.Cap. 4. 

IMinístros Reales , procurando 
cada uno acyudicarla á su Rey* 
Acuerdóme que se celebró en* 
tonces el deseo del poderosísi- 
mo Rey de las Espaiías Felipe 
IV* correspondiente i su pcár- 
sona, y hooorííico á Marca* 
Tratábase como be dicho de la 
Cerdania; y conociendo este 
Principe , que las cosas se ha- 
llaban constituidas en ta! esta- 
do, que ose habia de vclvcr 
á las armas , ó dejar a Francia 
la Cerdania, deseaba que Mar- 
ca estubiese presente en aque- 
lla diferencia , creyendo que 
por este medio cesaría , y se 
compondría con iacilidad la 
controversia. A la verdad las 
cosas de Espafia se cooáde^ 
raban puestas en tal afliodoot 
<|ue- serviría de consuelo per- 
cter la Gerdania á juicio de no 
varón cuya ñinoa , y autori- 
dad era grande en toda la Ea^ 
ropa. Pero finalmente la in* 
dustria , y sabiduría de Maza- 
rini , que defería mucho á los 
consejos, y erudición de Mar- 
ca , hizo que dejados entera- 
mente dentro de las Galias 
los Condados de Rosellon ^ y 
Conflans , y el Capsir, y Valle 
de Carol, se agregase tam- 
bién á nuestros límites graa 
parte de la Cerdania confor:^ 
me á la nueva interprétactoa 

4é 
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Straboo. Hasta aqni Baiu* jori ex parte está colocada en 

el texto ^!ntgo antes de aqiie* 
lias palabras. Hispánica gentm 
De aqui se movió á decir, que 
Strabon escribió una seoteo- 
cia muy diversa de la que 
contiene la interpretación de 
X¡ ¡andró, pues el texto del 
Geógrafo fielmente i[iterp:c- 
tado hace este sentido: Tenent 
ilhis Ccretani niajori ex parte 
Híipamc¿e gentis. De donde 
coligió que si los Cerretanos 
eran Españoles solo por la 
mayor parte , algunos remira- 
ban , los quales debían contar- 
se entre los Galos. 

20 No solo Xilandro, sino 
los Otros Interpretes de Stra- 
bon vertieron el texto de ma- 
nera que todos los Co-retanos 
Redasen adjudicados á Espa- 
fia. Guarloo Veraneóse , y 
Gregorio Trifernate lo ínter* 
pretarao asi : Met^ vero laca 
cünoaües amtiaent^ qttas fre^ 
quemtet cultores hoHtOftt. Has 
quam máxima Híspame natío» 
nis ponió CerretaiH tenent. Y 
á la verdad aun quaodo el 
texto admitiera la interpreta- 
ción de Marca , lo «|ue no pre* 
tendo negar por ser equivoca 
la relación de la palabra grie* 
ga To xxior es tan necesario ver- 
terlo de este modo , que lo 

deinás seria atribuir al Gco- 

gra- 



zio en la Vida del Señor Marca 
i)ue publicó con la Obra átCork 
cerdéa SacerdotU & In 7 erii, 

19 Vemos pues que todo 
el fundamento , para quitar- 
nos í};rnn parte déla Cerdaiiia 
consistió en el parecer de 
Marca, apoyado sobre el tex- 
to de Strabcn, o para decir 
mejor sobre su propria inter- 
pretación , á la qual justamen- 
te llama nueva Baluzio, por 
haberla inventado ei Arzobis- 
po con el fin de que se adju- 
dicase á la Galla aquel trecho. 
Mas para que se vea clara- 
mente que el procedimiento 
de este Prelado en la delega- 
don que le fue cometida era 
smnameote engañoso , y arti- 
ficioso, procuraré mostrar la 
debilidad del argumento coa 
que probó su sentir. Hablan- 
do Strabon del Pyrineo^ dice 
que en medio de, él hay va* 
lies acomodados á la babíta* 
cioÉ de gentes. Aüade luego, 
según la interpretación de Xi- 
landro* que ios mismos va* 
lies son por la mayor parte 
habitados de los Cerretanos 
gente Española. Eas majori ex 
farte tenent Ceretani Hispa- 
mica g€ns.M?iXC3. advirtió que 
la voz griega , á que corres^ 
ponde ia expiesion launa ma^ 



I 
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g; u(ü un : error inaotliaitOi 
4]ual es el de. poner Cerreu- 
pos ea la Galia^ deodo así 
4|iie oioguiio de qoantos Geó- 
grafos han escrito en todos 
los siglos anteriores á Marca% 
oi el mismo Straboo en la des» 
cripcioa de las Gallas ha he- 
cho la mas !(H'e mención de 
Cerretanos Galos: el quai si- 
lencio bastaba para conven- 
cer que la interpretación de 
Marca hace una sentencia 
muy faisa<^ iodigoa deSira- 
bon. 

■ 2 1 También está por Es- 
|>afia el testimonio positivo de 
los Geógrafos, los quales la 
adjudican los Cerretanos úik 
distinción alguna y con la 
mayor generalidad. Plinlo loa 
dividió en Julianos^ y Augus^ 
taños « y de unos , y de otros 
escribe que eran del Conven- 
to Tarraconense. De aquí se 
colige evidentemente que la 
parte superior de la Cerdania, 
que Marca atribuyó á las Ga- 
llas , fue parte del cuerpo de 
España. En aquella parte, 
dice el Arzobispo , se debe 
poner el sitio de Julia Lybica: 
luego ¡siendo esta ciudad ca- 
beza de los Cerretanos Julia- 
fios« y tocando estos al Coo^ 
vento de Tarragona, el sitio 
déla mísDia ciudad erade Ja 



.Trat.áiXap, 4. 

ProvincU Tarraconetáe 1 y ti» 
de las GaHas. Ptolomeo taow 
bien cuenta al mistnio pueblo 
entre l*is ciudades de E$pa8a« 
y en los Cerretanos. Asi que 
estando tan expresos los Geo^ 
grafos antiguos en asignar i 
España todos los pueblos Cer- 
retanos , y con ellos aquella 
parte de Julia Lybica, era sin 
duda muy temerario d injusto 
el intento de quitarla á Espa* 
ña , alegando unas palabras 
equivocas de Strabon , é inter- 
pretándolas ea un sentido 
contrario á todos los Geógra- 
fos antiguos , y repugnante al 
mismo Strabon t y fingiendo 
«n fin que una misma región 
estaba dividida en dos Rey* 
nos tan diferentes como Espa- 
ña y Frauda , cosa que hasta 
Marca ninguno ha afirmado* 
ni aun podido imaginar. Pero 
ello es que un diáamen tan 
mal fundado de parte de Fran- 
cia , ayudado de un vehe- 
mente deseo de la Paz de par- 
te de España , dió ocasión 
para que se deslindare de 
nuestro Reyno un buen tre- 
cho de la Cerdania. 

22 Habiendo referido ya 
lo que pasó en las Juntas de 
Ceret , y lo que en vista de 
las disensiones entre los Co- 
misarios quedó acordado po^ 
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los Ministros de los Reynos de poblaciones de Cataluña. Des^ 
España, y Francia, resta ex- pnes de las Coní'ereucias dei 
plicar , en qué sentido se pue- año de 16^0^ mudó e! titulo 
de , y es mi animo disputar de Cataluña ilustrada en el 
sobre la materia de ! imites, Marca Hispánica h Límite 
en suposición de lo convenido Hispánico ^ para !o qual le dió 
entre las dos Mií^estndes de motivo sequn lialuzio la dtie- 
Fdipe I V. y Luií» XiV. Para gaciorv que se ie cometió para 
Jo qual tengo por muy nece- el reconocimiento de los Umi- 
sario exponer antes lo que tes; porque leyendo con aque^ 
efectuadas las Pazes hizo el i la ocasión ios Anales de Eghi* 
Señor i\L¡rea acerca de este nardo, y otros liallo que to* 
asunto. En el ano de 16 ■\^. do aquel trecho , que se con* 
fue nombrado este dodo va- trovertía , se llamaba antiguad- 
ron por Vicario General de mente con los nombres ex> 
todo el Principado de Cata- presados, y de aquí vino en in- 
htfia , que olf idado de sí mis- titular á su obra con su pro^ 
no obedtda entonces al Rey^ prio apelfidior « 
de Frandá- En el 1^48, co- %%* AunqueesftwKbRMrsees^ 
inenzó en el Monasterio de cribieroo exima se tcstifici'por 
Ja Muf3*; aitonde se reiíraba insf^radon del afefibr i: Ota* 
en \ús Estfoff, una obra que lufiac, eaaSma lov Bapañole» 
intítutd i Catakaia iSttimia^ ta» l^jo» die apeMer su pii^ 
la qual empreodld segim B»- blfcadoot que ante» bíoi' de*- 
luzioen su Epístola á Samuél seabaii m fuesen» « eir algo» 
Sorberlo , Hevado de su afediv tíempa conoddioe r Y feídoi 
y propensión á los^ Catalanes^ délos* bombfes. Se habia ex^ 
En el dicho retirO' oompuso* perlmentadoenlasjuntaa^qoe 
dos Libros de ios quatra que todo el conato de aa Autor se 
tenia ideados', en los que fofr dirigía á extender mas de lo 
mó una descripción geografí- justo los límites del Rejmo dt 
€a«.é histórica délos Conda- Francia; y fundados en esta- 
dos del Roseilon , de Confljns experiencia , se temían qué 
y de la Cerdania , del tcrrito- por lo que toca á España, n?n« 
rio de Urgel , y los poeblos gun bien podría resultar de 
comarcanos del Capsfr , de una obra , cuyo obíjefo era 
Cafo! ^c* y de lar ciudades ^ la descripcioa las iroateras 

de 
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de andios Rmdi. Añ lo len- 
tia el Padre Roig , que eo d 
Nís, ya citado, y eacrito aii-' 
tes de la publicadon de la 
ilSarca Hispánica , habla de 
este modo : ''Diceoos Baluzio 
tien el lugar dtado en la Car- 
f»U á Samuél Sorberío , qv» d 
«'Arzobispo Pedro de Marca 
•>en su Cataluña ilustrada , que 
»»aun no ha salido á luz, por- 
»>que , como dijo el mismo 
•> Arzobispo en la que escribió 
»>á su Amigo Henrique Va!e- 
wsio, que va en el Apctidice 
♦>del tratado de PrimatibuSy 
westaba madurando» y segu- 
furamente no ha madurado 
tfbarto aun , y plegué á Dios 
«ffCande taoto en madorar , que 
HOttoca salga; porque de día 
•MIO ae puede esperar oosa, 
nppñ veoga como vioiere en 
«fdafio de Espafia , no sea. ea 
fiprovecbo de Francia «aegun 
^▼eoios las señales &c. 

24 Efeétivamente los mis- 
mos libros publicados por Ba- 
luzio, á quien su Autor ba- 
ilándose ya cercano á la muer- 
te los dejó encomcín dados, 
como á depositario de sus 
ideas , y pensamientos , dan 
adualmenie á todo el mundo 
testimonio de quan justificados 
eran tos temores de los fieles 
vasallos dd Rey Catt|ol¡ooé& 



Vrtí. 58* Cap. 4, 

dlosaeoensurao nuestros Es- 
critores « siendo tratados ooii 
la nota ignominiosa de vllee 
aduladores á sus Priodpes. lib> 
t« cap. 4» num. i. En dios ae 
dogian los Reyes de Chillar 
como usurpadores , y codicio- 
aos de lo ageno. lib. dt* capw 
14. num. II. En ellos se no- 
tan los Esparíoles como gente 
vana , y sobervia , que vive 
con la cautela de no parecer 
vencida , aun quando se trata 
de casos en que realmente la 
vencieron. Ibid. cap. 13. n, 
En elios finalmente no solo se 
confirman las opiniones que 
en las conferendas del año de 
i66(u propuso Marca como 
Reglas que debían seguirse en 
la asignadon de límites* sino 
que se extiende el Autor k 
desposeernos de lo que eotoa- 
ees no se disputaba , y al pr»* 
senté retenemos como parte 
muy principal del cuerpo de 
las Españas. En cuyo empeño 
veo que el Autor cuidó de es- 
cudarse con las palabras si- 
guientes : QuiV omnia s'ic d me 
disccptata sunt , ut i^terum 
Hmitum fidem eo temperamnto 
constituerem ^ quod pr¿esentig 
{Tvi civilem disposiíiouem non 
laderet, • 

X5 ' Seguiré pues gustosa- 
mente ca d tratado geográ^ 
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fico de límites que me cqrres- qualesquiera que ellos sean, 
ponde, eo virtud de la obligt- Mi'animo es solo exponer « é 
cioia , / empresa ea que iloslnir los testinonies de Icp 
ibatto puesto « el egemplo que Geógrafos , é Historiadores 
ch las palabras exhibidas me antl^tx» ; y declarar quatito 
dátí ttote Arzobispo Marca; resalte de ello» ea orden á la 
quien por solo su arbitrio, y extensión , que bjyo del Im- 
deodoQ escribió los libros de* perio de los Romanos, y en 
esta materia. Por tanto , su- los tiempos siguientes tenia la 
pongo desde ahora la integri- España. Para soío éste efedo 
dad , y justificación del Trnt:i- e? mi proposito trnher ri exa- 
do de Paz , ajustado entre los men los argumentos que ios 
dos Principes Felipe IV. y Luis Diputado"; propusieron en las 
XIV. en todo lo que contiene Confercacias que d-io referí- 
relativo á la división de sus das. Y en esta misína inteli- 
Reynos. Ni pretendo oponer- gencía reconoceré con mayor 
me á ío acordado , y con- particularidad , y dísttncioli 
venido entre los Ministros de los que formó el Señor Mar- 
mbaa Magestades ; para lo ca,á causa de ser estos mas 
que w sabe il6 tubieron efec- conocidos por las Obras que 
ta lat' disputas de los Comisa- Andan eo las aianos de todos. 
f¡oa« que nunca pudieron ave- Lo qual nao ha parecido pre* 
iiirse. Estoy persuadido á que venir en el Tomo^presente, m 
el Rey Católico obró justa , y embargo de que en él. no se 
cbrístianamente , condescen- dbputan derechamente las noa- 
diendo en que se adjudicasen terias controvertidas en aque- 
a\ Reyno de Francia las tier- lias Conferencias ; sino solo 
ra^ expresadas eii el Tratado el asunto de los antiguos lí- 
de Limites de la Cerdania, mites ppr parte de la Vasco- 
ajustado en 7 1. de Mayo de nía, de (|üe también escribió el 
j66o. Igualmente creo , que Arzobispo : porque será pre- 
el Rey Chriscianfsimo ociip^í, ciso tocar algo , aunque por 
y posee con justicia los terjniíios íncideacia , hablando en ge- 
qiie se nombran en los dichos neral de los montes Pyrinéos, 
Ártidilos. No qnieró eo Bn .que desde muchos siglos si:- 
joponenae de- algún modo i ^vieron de división entre £spa- 
Jos pados , y sú^tagiietttQa ^ , y Francia. 
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§. II. 

TBUEBASE, QUE LA COSTA SEPTENTRIONAL 
ie España se aetendió despmt de la vefúiUt de hs S»r 
manos hasta la punta del H^uer^ donde está si^ ■ 
tuada la ciudad de Ftéenterrdbía^ \ 

• í 

- :i T A España , que bajo da , que la institución de 

I y de! nombre de Ibe- aquel nuevo límite no era cor 

ria , nu tubo en siglos an- sa muy remota de su edad» 

teriores á la venida de los Los Geógrafos que escribie^ 

Romanos otro termino que ron después de aquel suceso 

el rio Rhodano de la Galia» coovieoeo uoiforqiemente ea 

como dige coa autoridad de i]tie Igs Pyrin^ diyideo 

Strabón «q el cap. i. pag. 5. Galia de la Espaika. Agalber 

iiiiiii«p¿ se Umttó después de maoiHí^uuimiVbimt'^ek^ 

maocra , que 00 pasaba del cumkmwhtr mui ad mnbm 

Pyrínéo* Igaorase la época de pemnstdíf prvpe permigiiásium 

este nuevo eacal>te£Íiii¡eato; iakmum ^fn quo sufU , montes 

roas parece que no fue imi^ Pyremei qui GalHas ah ilüs 

tho antea de la docníoacion separante Scrabon : Moni enim 

de los mismos Romanos en tile i?yrtns^s) comineníer ai 

estas tierras, como se colige austro versus hoream porre&us 

del citado Geógrafo, que ha- GaUiam ab Hispania dirimtt» 

hiendo mencionado la antigua Si lio itálico cantó del Pyri- 

cxttnsíon , añade : ¿Vr/nc enm neo por la dicha divi&ioil ^ue 

Forana terminam » sigoihcaa- hace , ea esta forma; * 

■ ■ 

Pyrenc cclsa nimbos i veriicis arce ; 
Divisos CeJtis hnge praspediat Hiberos^ t 
' JÍtque atermténet magnis itívonia terríf* 

# r • ' 

Plinio na solo escribe se&ala loa puntos de divisios 
que los Pyj'íaéos son el límite por .laa de» costas « dideodo^ 
de ambos Reymv Muo.qiie ^ue.aqneUoa mootes aeparaa 

• ■ iai . 



Digitizcü by CoO 



De h Vüscwúa antigua. 

las Espato de las Gallas aiT(^ faíendo ponerse dos procHon^ 

jando dos f>romoQtorio8 ; el torios que pertenezcan á 

uno aJ mar .Mediterráneo « y mismos montes , y separen 

el ocro al Cantábrico : ^rp- los dichos Rey nos por \:\% dos 

fuH montes Hisprnuas GaUias- costas « cofkm enseña PUnio» 

rdisterminant promontofüt necesario es que el antiguo 

éu9 diversa maria pro^ límite por la costa de! mar 

• je&if. Cantábrico sea el cabo del 
" 1 De estos darísimo*? tes- Hij^uer , c¡ue otros llaman 
timooios se infiere con evi- Cordillera de I05: Pyrinéos , se- 
dencia , que los limites de E^- guida por el monte de Jaiz- 
paña no pueden restringirse, quivd , en cuya falda está 
Como lo hizo Marca á los Fuenterrabía ; y en conseqiien- 
moQtes que se encuentran an- cia debe afirmarse , que el tre- 
tas de San Sebastian , por no cho desde San Sebastian hasta 
ser «Moa los que sdHüaron los Fuenterrabía Ihe tei^o por 
l^ri m efDS Geógrafb»,' sinb loá Konianos por parte tte la 
P)rríoé08,qoeonrreoooQtiaiUH andgná Vascoiiia « y de las 
teneme^coaio dice Strábóii, Españas. 

desde el cabo de Creus , hasta ' 5 Convéncese tanbien^ 
tí sitio donde hoy estáFtieii* que éste fue el comtm sentir 
tfenrabíá : verUicandose tam- de los Geógraft» que florede- 
Wen de este modo élrlsthmo fon tñ tfempo de los Roma- 
de Agathemero , y los dos nos , deque ninguno de ellos 
promontorios mencionados por mencionó al describir la Aqiii- 
Pitaio;es á saber, el ya ex- tania, vecina de la Vasconia, 
presado , y el que al presente ni el promoíUorio referido, ni 
líe llama Cabo de Higuer. To^ la entrada de alguno de los 
'doto quaVno se hallarla si la Hosquese hallan en el espacio 
España se dividiera de la Fran- que nos disputa ei Señor i\lar- 
cia en los monte? que pone ca , siendo lo primero que po- 
Marca , como probaré des- nen como perteneciente á les 
pues. Por tanto , siendo los Py- Tarbelos , pueblos de aquella 
rtnéos los limites., que reco- provincia , la embocadura del 
sioderon Jos antignós C^ógra- . rio Adoar« Plolopieo en sus 
ios para 4a dM<sion'delir]^ Tablas: 

* palias, y delasGaliastyde- ' 

Ss jfpd^ 
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1 40 España Sagrada. Trat. 68. Cap. 4. 

^quitama fm^s hubct , ab Occidente A^uUamcum Qfea^. 
$m 9 & junta httus descriptiQfiem harte. 

VostOeaeum prmoiAiiitíimVyfe^^ 
Qmtínemgradus 1^.*^$'. ^o. 

Dedoode afirma el célebre IkMhaka Saa Sebastíao 9 7 loa 

Geógrafo Celarlo , que el lí- montes vedaot á éste pu^low 

mite en que antiguamente con» 5 Otra prueba de la ver-* 

finaba la GaÜa Aquitáoica con dad de esta seoteoda es , qj» 

España por la oosta , fue coa elia se confornoa puottal* 

gun Ptolomeo el rio Adour. mente todo lo que los prime- 

Limes quocum Hispania cohcr- ros Geógrafos escribieron de 

sit ad Occanum ponitur d l^io^ España , y Francia en lo to- 

kfMeo Jiunien Aturis, cante á sus extremos , y lími- 

4 Del mismo modo Mar- tes. Strabon , comparando es- 
ciano Heracleota , refiriendo tas dos regiones , dice , que 
los lugares particulares que ambas son de latitud desigual, 
pertenecían á la Aquitauia por e¿ti-ecliandose grandemente en 
este lado de la costa , comlen- Jas inmediacioues del Pyrinéo 
za por la boca del río Adour. por el lado de los dos mares 
XoM atium p^^tkyXofia regió- Meditercaoeó , y Oceaoo* doo- 
^UítoraiUaiiQce/mifmyíjmi- deuu^, y otr^ haoén ctercoa 
4amcim sh ^e hahem. Posi senos. Verificase esto ultimo 
Oeáuo promontorhm Pyrenes por lo tocante á España , y 
sequttur Atarü fltipH osttunh su costa sepúotrioiial en Fuen- 
Ü^Uaodote pues la emboca^ terrabíaiy ré^pedo de Fran- 
dura tde,eitfi rio tan metida én cia en el principio de la pro- 
Ja Francia;, según la división vincía Aquitánica , y región 
aclual , se conoce quán fuera de los Tarbelos , donde el 
de cansino se apartó el CI, Adour cnrra en el m ir , del 
^Marca quando pretendió ex- qual seno hace niencioü jLu-. 
HnáiiT los liorna de las Ga- cano en el iil^ i. v. 420» 

\'A. •.',;L'->''.'i.:. •.!. , f , i.:- . > . 

. •' • i une r uva Nemas st 

QjLii temt ^ rifas Aturi squck^ Uttorc curvo 

MoUiter adrmisum claudít TarbeHicus aquor. 
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' • T^e Ja Vas conia antigua. 141 

'6 Pomponio IVkla , des- cion de este asunto , no pueda 



críbiendo Ja costa de Francia, 
éiot Sísí i Sigúese d ocro lado 
de la Gaüa , cuya costa eo el 
principio de óingun modo ae- 
melé eoelmar; pero después-, 
ae entra otro tanto , ^nto 
]a EspaÜaaehal^ retirado* y* 
de esta suerte se hace la Ca- 
lía opuesta á las tierras de la 
Cantabria, Este retirarse la 
España se verifica en Fuen- 
terrabía , como explican ios 
Comentadores ; y de este inís- 
mo sitio interpretan lo que el 
Geógrafo dice en el cap. ^. del 
lib. I. donde hablando de la 
Europa menciona también el 
dicho receso coa otro que ha~ 
fie en Atemania : M septena 
trkmm , mn M seml itemm^ 
que groM receisu abdufitutn 
fute ta dtre&a íknite estttita 
gsi* Tenemos , pues , que £s- 
pafia hace un seno quaodo se 
junta €on los Pyrineos por la 
costa septentrional ; y que es> 
te seno se halla en Fuenterra- 
bía , donde se llega á ios di- 
chos montes ; de lo qua! se 
deduce claramente que todo 
este espacio perteneeió á las 
Españas en tienipo de ios Geó- 
grafos antiguos , que es lo que 
mtentabamos piobar contra 
elSefkN-JVIarca* 
. {i Para mayor Gomproba*i 



menos de advertir , que ha- 
bieodo reconocido personal- 
mente el afk> que corre de 
1778. la parte de costa en»que 
Espafia confina con Francia 
por el Océano, hallé con evi- 
dencia , que quanto los Geó- 
grafos antiguos escribieron del 
límite septentrional de nuestro 
Rey no por el lado en que se 
juntaba con los Tarbeios de 
Aquiuinia, viene tan necesa- 
riamente adaptado á la parte 
inmediata al rio Vidjso , que 
no es posible acomodarlo á 
otra , ni de España , ni de 
rraiicia. En esta porción que 
corresponde al clima tercero 
de los tres en que se divide la 
muy ilustre provincia de Guí- 
puacoa , se Wla tocando al 
mar ua monte altískno, que 
los naturales llaman Jaizquí- 
vel , el qual se extiende por 
espacio de tres teguas desde la 
peña de Arando, junto al puer- 
to del Pasa ge , hasta la punta 
del Higuer , cerca de f ueoter- 
rabia. En su principio vá su- 
biendo derechamente ácia el 
Oriente ; pero desde el medio 
comienza á ladearse, é incli- 
narle al Nordeste , procedien- 
do asi liasta su fin , que se re-* 
duce i un cabo grande metido 
en ^Qoeano, qMe lum allá 

ti^ 
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14^ Esfañá Sagradc 
tiene el nombre de Canfakrir- 
00. Este pues debe repntarae 
por el célebre promoiitorío 

que limitaba por aquel dlstii- 
to la España , por concurrir 
en él todas las propiedades con 
que le distinguieron los Ge<S- 
grnfos del tiempo de los Ro- 
manos. Para cuya iníeiígencia 
se ha de notar , que todos ios 
Escritores convienen en que 
cí referido monte es parte de 
los Pyrineos propiamente ta- 
les, 6 en quanto se continúan 
desde el cabo de las Cruces, 
basta el mar septeotHomd^Por 
lo qual escribió oon gran acStP- 
to Florían de Ocampo , quaiF 
do deUneando la Eipafiapor 
los pueblos mas principales que 
se conocen abora sobre las ri« 
beras del malr , comienza su 
descripdon en esta forma. »Su 
"figura tomada toda junta es 
>9dequatro laderas principaies, 
»>con que se hace muy seme- 
•'jante á un cuero de baca 
tídcsoUada , echada su parte 
»>de!anrera contra levante, se- 
wgun que por este nuestro 
•>tiempo lo temos , y según 
•>qae taaobiea todos los Cos^ 
tinogralbs pasados la i^ntao; 
My^sefialan eosus'llbix»; cuyo 
9»pr¡mer lado tienen los raoiH 
Mtes PTrtneos , que comteo- 
Miao pooo antes de Fueater* 



*»rabCa , villa principal % y BeQ 
^conocida sobre las marlaas 
Mpostrerss de Guipúzcoa, con*- 
otra la parce del Septeotriolit' 
'idesde la qual atraviesa» tos 
wmontes ya dichos por el an^ 
>»cho de la tierra , hasta fene- 
»>cer en la costa de nuestra 
"mar, que dicen algunos Me- 
"diterraneo , junto con la par- 
óte que ios Catalanes nombraiT 
«Cabo de Creus , y los Cas- 
wtellanosCabode Cruces; don- 
y^de en los tiempos de la gen^ 
^'tilidad edificaron un Tem^ 
Mplo páta la Diosa VenustV 
«»reiiea«te.« Acabála dieo^ 
descripción por este mismo 
punto , dideodo asi^ : ««Desde 
»8ao Sebastian al Pesagé'po* 
««nen otra legua sola, que tara- 
>>biea es puerto bien conocido 
*»por causa de la ria que tie* 
♦>ne , nombrada la Ria de Le* 
>»zo , y casi tres leguas ade- 
»»lante se comienzan las cum- 
»>bres de ios montes Pyrineos, 
»que dividen á Francia de las 
»^Éspañas ; cuyo punto señala- 
♦Hado fue donde comenz^anaos 
*y\á cuenta de este contorno, 
>»las quales cumbres , ó pua«* 
ntas llaman ahora por aquella 
aparte la Sierra de Jaizquivel, 
»que váa al través entre la so^ 
Mbredidia villa «del Pasage cod 
Illa villa de Fuenterrabia jun* 

wtft- 
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. »>tadas con las dichas ctiipbrés 
»«n las vertieotcs que trastor- 
^'jia para Fraocia.« pue^oqiie 
.ivsKOipre la tal poblacioa loe 
.>»reputada • ^ atribuida de los 
«iSdk>Tfot Eq?afio1es eotre to- 
ados los Cosmógrafos , como 
fftambiea lioy día se posee» 
wdreTM £□ suposición , pues, 
de que el monte Jaizquivel es 
parte del Pyritieo , como es 
constante entre todos los Es- 
critores , y patente á los que 
vén aquellas cumbres , probe- 
mos ya que él solo es á quien 
viene como nacido lo que es- 
cribieron los antiguos aceíca 
del promontorio Oeaso. 

8 Dicen , pues , en los lu- 
gares de arriba qwe los Pyrw 
neos dlvideo la ÉspaSa de 
FraoGÍa ^no como quiera , si- 
no ea qaanto caminan oonti- 
osados desde el Mediterráneo 
al Océano^ 6 desde el Aostro 
'^oiaei Bóreas y arrciiando á los 
dos mares dos promontorios, 
que son los puntos de división 
que ellos señalaron entre las 
provincias de ambos Reynos. 

p Marciano de Heraclea, 
que > como se ha visto , cor- 
tnienza la descripción de la 
Aquitania después del promon- 
torio Oeaso en la boca del 
ffio Adour , s^la mas iodivi- 
diiafaicate ci tcnuoo septeor 



tricMial, excluido de la misma 
A^íútaola , é incluido en la Es- 
pdla didéodo f que es una 
pane del Pjrriiieo cooiigaa «1 
referido promontorio , la qual 
se meteeq el Océano, jí na* 
rídh autmpane Pj^re^j jtísr 
ta Oeaso pfqmmtorímvergefi" 
te ad Oeeatmm, Es también 
muy expreso el texto de Stra- 
bón en esta materia , pnes ha^ 
blando del lado seplentríonnl 
de España , dice : Quartum 
latas inde ( á promontorio apud 
Artabros quod vocatur Ne-F 
rium ) ducítur usque ad Bor 
reales Py renes fines. Tenemos, 
pues, por la autoridad de ios 
Geógrafos > que el promontor 
rio que separaba la Espafia de 
Francia era . promontorio del 
Pyrkieo 9 coatinmdo desde él 
Ooeaoo basta el Medíterra^ 
neo, Y proDOootorio de Ve* 
ñus por la parte merídjkMiaL . 
Que el miaroo tenia una punr 
ta que entraba en el mar, y 
se tepia por límite determina* 
do , y puntual. Que en fin esra 
elevación del monte sobre el 
mar Cantábrico era el remate 
boreal de todo el Pyrineo. Los 
quales indicios concurren en el 
monte Jaizquivcl tan mani- 
fiestamente , que nadie puede 
dudar 0011 fundamento ser el 
que .seSalaroa los .Gedgrains 

an- 
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144 España Sagrada 

antiguos; y es menester cer- 
rar de proposito los ojos para no 
dár asenso á una verdad , que 
se percibe por la vista. Porque 
él es la parte mas elevada que 
se encuentra en las montañas 
de aquel distrito bañadas por 
el Océano. El se continúa con 
los Pyrineos por la quebrada, 
quePlinio atribuye á losVas- 
cx)Res , y hoy se dice valle de 
Oyarzo. Él tieoe un cabo qiie 
entra en el mar por ua tredio 
muy ñotable, que ahora se lla- 
ma PúAta del Higuer. £i ae 
opone mas derechamente que 
todos al otro promontorio que 
se vé en el Mediterráneo , y 
se nombra Cabo de Creii'í. FJ 
final mente es el termino de los 
montes Pyrineos , y de la par- 
te septentrional de £spaña, 
después del qual no se halla 
montaña que toque al Océano, 
como es manifiesto á los que 
feoonocen aquella costa. £□ 
vista de señales fan patentes 
(quién no vé ya que el mismo 
Jaizquivét es el célebre pro- 
montorio Oeaso , de quien los 
Geógrafos hicieron^tao parti- 
cular memoria? 

To Ninguna de las pro- 
piedades que se han referido 
conviene á las sierras que se 
encuentran desde San Nico- 
lás de Orio basta Saa 3ebas- 



Trat. 6%. Cap. 4. 

tian , donde Marca puso el lí- 
mite en que España confinab^i 
con Francia. Es cierto que ios 
Pyrineos arrojan de sí diferen- 
tes ramos , ó brazos , que en- 
tretegen , y eiilaz.an todas 
nuestras provincias , y qiic por 
esta razón puede admitirse que 
las dichas sierras son parte del 
Pyrineo» Pero es igualmente 
constante , que á ninguna de 
ellas sefialaron los antiguos 
por límite de Espaiki , sino so- 
lo á los montes- continiiadOk 
desde el Mediterráneo al Ooe»* 
no , bajo de cuyo concepto d 
Pyrineo no es tarazo , ó ramo» 
sino raíz , y princrpio de to- 
das las cumbres que: desde él 
se desfajan , y se meten en lo 
interior de España ; de las 
quaies son Jas que expresa 
Marca, y las demás que se 
derraman por Guipúzcoa , y 
Vi¿caya. Tampoco se vé en 
ellas cabo , 6 punta notable 
que entre en el Océano ; antes 
bien se verifica que la costa 
se estrecha^y retira del mor 
basta la punta del Higuer. Mu- 
cho menos se podrá salvar lo 
que dice Strabón de la exten- 
«on que tiene la Espafia por 
aquel lado. Porque ¿cómo será 
verdad , que desde el promon- 
torio de los Artabros se extien- 
de hasta la extremidad del Py- 

ri- 
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De laVasccnia Migtiáé 

lineo, pertenedeodoi^el prataoatorio Oeatd colocado 

noote Jaizquivel , cobo su por los Geógrafos antiguos en 

Mtnmo -Boreal en aeotenicia el fio del Pyjnuiea« como que^ . 

lét todos « 7 Dmitandose la Ea- da probado ^ f st confirra 

pAi^como quiere Marca ,cp oop oM testfojonio de Atow 

los montes que están al Occi- ciano de Heraclea , que dices 

dente de San Sebastian ?-Asi- Per^hts igitur Iberhv mxim 

fufimo se falsificaría lo que es- Oceatmm Occidentakm ^ á¡ep~ 

críbió Mela de la costa de tentrionakmá Cmlpe monte 3 

Francia , diciendo que en su freto Hercúleo usque ai mon- 

principfo nada se mete en el tem Pyrenes & extretnitatem 

mar : porque si el promonto- ejus Borealem Oeasso nomina" 

rio Oeaso se pone antes de la tam kunc in modum se hahet. 

expresada ciudad , de modo De las quales proposiciones se 

que la parte del Pyrineo que forman estos dos silogismos, 

se sigue al Oriente fuese de que evidencian la falsedad del 

Francia , ya la cosca de este Señor Marca. LEI monte Jatz* 

Reyno tendría asi que comen- quivel es la extremidad Boreal . 

2aba cabo, ó punta metida en del Pyrineo 4 esta es el pro» 

d 0oeano junto i FimiMr- nootorio Óeaso : luego et 

fabáB. monte Jaizquivel es d pro-r . 

' it Delodoiodicboresul* moótorío Oeaso. 11. El mon^ ^ 

ta que ^estas^iroporidones son te que está ai Occidente de 

dertasié incontrastables. I.Qoe San Sebastian no es iaextro" 

al monte Jaizquivd es en sen- niidad Boreal del Pyrineoe . 

tencia de todoa parte del Py- luego tampoco debe reputarse 

rineo. U. Que no solo es parte por el promontorio Oeaao« ^ 

extrema , sino parte extrema limite dei^paña* 

fioreal. UI. Que es el iosigoa - 

» • - ., « 
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SIGNIFICADO EN DJFESSOS 
tiempos por el antigim nmbre Ofmxi. Puebhs prifH 
cipales del valle asi nombrado. Conservación del m»,í- 
m nmhre en aquella parte de casta i deque eje . 
prueba haber pertenecido á España desde 
hs Romanos hasta ahofo^ 

a T7L tercero de los di- rar á los pobladores de este 
T^j mas » que los Guipuz- pequeño territorio , y en re- 
coanos [laman Certanes , en munerar su fidelidad > valor v y 
que se divide a¿hialmente la singulares servidos con espe- 
muy ilustre provincia de Gui- cíales privilegios, y fueros > los 
puzcoa , comprehende desde quales cooBrmó el Santo Rey 
la peoa Gradada , 6 puerto de DO0 Fcraando coo acuerdo » y 
Sao 'Adrián^ hasta el rio Vid»* «okmtadde la Rqroft Bereü» 
80, incluido (en la inlsiiia re* guek , su madre^ eo la tínn- 
gioQ, En este dima hace la iJad de Vidork , i 20» de 
tierra ; como dice Garífaay , un Marzo de la era 1 275. decfaK 
seno « que en medio de aer de lando^ que tambien loa ha* 
muy coreo distrito « ba servido hia confirmado ei Rey 0oo 
»empre de mucha gloria, y -Aldoso su abuelo, 
de gran provecho á nuestra 2 £1 nombre de este valle 
España. En ¿1 hay un hermoso ha sido desde los «siglos mas 
valle, que según el testimo- femólos Oyarza; pero se lee 
nio del citado Escritor , cria escrito de varias maneras en 
hombres tan valientes , y be- los Autores , aunque en todos 
licosos , que dignamente se con muy corta diferencia; pro- 
podrían estimar en mucho en nunciando unos Oiürjd? , oiroa 
servicia de sus Priucipes , y larso : otros Ohirzu , y otros 
defensa de su patria. Nuestros finalmente Gyarzun , la qual 
Reyes se han esmerado desde variedad es un leve y que soia 
tienpo» muy aotiguoaeii hon* gran necedad afrmar aer di- 

1 i . • • le* 
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ftrehtei aúnfara « atrifaoidos 
átlWbitas oosas , ooottando 
que wé» los Escritores baa 
Usando asi d ultima trecho 
de EsptSa por la costa del 
'Ornno Cantebnco» Oihaiaft 
'^tsGiibe que es voz vasconga- 
da , y significa campo silver- 
&e inculto , lo qual puede 
liecirse con mucha propiedad 
de todo este campo por ser 
naturalmente frondoso, v He- 
DO de arboles , yerbas , y ma- 
lezas. Piinio le llama Sal tus 
Olarso por esta misma razón. 
Y aunque es muy creíble que 
eo su tiempo estubo cultivado 
quanto á alguaa parte por 
te InkMCaates de la* antigua 
Oeaso^oomo lo'estáhoy« coa 
' sodo eso le venia muy acpmo- 
' dado ^aqiiel nombre • Sokus% 
que , como ensefiSE Festo , se 
verifica aún del campo asi era- 
' bagado , con tal que su mayor 
fNirdon sea silvestre , como 
se halla en el valle de Oyar- 
lo , en que se crian tantos ar- 
boles , que solo el pueblo de 
Rentería ha tenido alguna vez 
veííJte y nneve Galeones-, fa- 
bricados con materiales de sus 
propios montes , y egidos. 

\ La extensión del valle 
conforme á lo que hoy abra- 
Xa su nombre , es muy reduci- 
étu £1 Indice afiadido. á loa 
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Fueros deGuipuaooa te de^ir 
be de ate modo : nQyatziimi. 
wvalle« y.pobladon grande dé: 
«^la.Ptovinda , situado á legua: 
My media de los términos del« 
9»Rdyoo de Francia , y otro 
Mtanto distante de los de Na- 
»varra , á la falda del montea 
?»ó promontorio llamado anti- 
^'guamente Olarso por los Cos- 
»>mógrafos mas célebres , que 
»>poco versados en la pronun- 
"ciacion de las voces vascon- 
"gadas, es persuasible se equi- 
»wocaron en la letra L. por la 
»>l , con que se escribe el nom- 
»>bre de Oiarzun, Dividcse en 
ntres barrios, que se llaman 
wElizalde, Alcibar , Iturrioz, 
>>y en lo antiguo en quatrocon 
Mel de Oreteta « que desde el- 
Mafio ijip. se separó de fos* 
»demis« badendose villa de 
»»por sí con nombre de Villa* 
iHHieva de Oyarzun^y de Ren- 
»tería« a De donde se colige»' 
que en nuestro tiempo no se: 
entiende por la voz Oyarziin, 
sino el campo que toca á tos 
tres barrios dichos, excluidos 
los términos de Fuenterrabía, 
Irun , y Rentería , por cuya 
exclusión escribe Oihenart,que 
el mismo valle dista dos leguas 
de Fuenterrabía. 

4 Pero conviene advenir 
pan^ el ■ conocimiento de los 
Ti ver- 
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Terdaderos límites de España, 
qiiQ la reducción de Oyarzoá 
tan corta extensión no comen- 
zó á hacerse hasta el siglo tre- 
ce. En tiempo de los Roma- 
nos todo el territorio que hay 
desde el rio Vidaso hasta cer- 
ca de San Sebastian se enten- 
dió en estos nombres Ocaso, 
larso , Otarso , lo qual se de- 
muestra sufictefltencnte por 
laextenáoD del promontorio»* 
y de la ciudad , que como be 
probado antes no es otro que 
el monte Jaizquivel , que se 
extiende desde la punta del 
Higuer hasta el Pasage. Asi 
que el espacio desde el sitio de 
Fuenterrabía hasta el expresa- 
do puerto se llamaba con el 
nombre de Oeaso , ó como 
otros leen Oiaso ; y toda 
aquella quebrada de los Vas- 
cones , que está á la raiz del 
promontorio, se denominaba 
Olarso « y Littms íarsofds « co- 
no pusieroB Pltnio , y Marda* 
no Cápela. La misma dgaifi- 
cacion dur6 hasta los siglos, 
once y doce 9 s^n que baya el 
mas leve vestigio de haberse 
seducido á terreno mas corto 
eo los tiempos que mediaron 
entre el Imperio , y los siglos 
referidos. Don Sancho e! IVIa- 
yor , en )a asignación de limi- 
tes del Obispado de Pdtuplo-rj 

- - 
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na , después de haber nombra-» 
do á San Sebastian , no pone 
por esta parte de la Cosía sino 
el valle de Oyarzo , abrazando 
en él todo el trecho hasta el 
Vidaso. De la misma suerte 
Celestino IlL señalando lo» 
términos del Ohú^do de Ba-* 
yooa eo la Bola que expidió di 
afio xi^habttodo expresado 
la tierra de Labort , que 11»% 
gaba bast^ el rio dicho, añada 
luego : Vmikm quce (^Vf/«n< 
Ohrtu mpie ad Sati&um St^ 
hankmum ; comprefaeadíeDdo^ 
como se vé , en aquel oombre 
á Fuenterrabía é Irun , como 
panes del valle de Oyarzo. 

% En principios pues del 
.siglo trece comenzó á lin^itar- 
se la significación del nombre 
Oyarzo. Porque habiéndose 
concedido á Fuenterrabía los 
fueros de San Sebastian en el 
aíío de 1203. empezaron á dis- 
tinguirse con el nombre de 
Tierra h Gooc^ de Oyano 
los demás lagares del valk. En 
el siglo catorce parece se com** 
pooia de los quatro pucbloa 
nombradd^ en el Indice de Joe 
Fueros que be citado , es á sa* 
ber, Oreteta ó Rentería t Iiur- 
rioz , Eiizaide , y Alcibar. £Í 
primero se tenia como pobla- 
ción principal y cabeza de 

Otros que. Armaban el 
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cejo de Oyarzo , y fue erigido 
en viiia con nombre de Vi 11a- 
ftoeva 4e Oyarza por prhfilé* 
gio M Rey Don AUnuo , Itaf 
niiido ' el Justiciero » <& el qual 
te concedió tambieo % que Jos 
bfltlNtaDtes del vajle le cerca- 
aeo, y torreasen , para defen- 
derse mqor de los GascoueSi 
Navarros , y algunos Guipus- 
coanos , que les hacían varios 
perjuicfos en su tierra. Todo 
esto consta de la carta que el 
inísroo Rey expidió , á fin de 
que se restituyese el dicho pri- 
vilegio, que algunos mal con- 
tentos habían ocultado ; pues 
entre otras cosas dice lo si- 
guiente ; .V Ft otrosí tenemos 
»por bien que el dicho Con- 
99ce}o de Villanueva , que ha- 
ftyan sellos de su Concejo, h 
.»]os sellos que ovieren é bao« 
«•que fiigan fee en cada logar 
«9do les coiDplIere t ^ les pei^ 
«feneciere , é que ayan Pre- 
■Mboste é Alcaldes, é otros Ofi- 
•veíales en el dicho logar de 
j^Villanueva, según que los ban 
»de fuero , é de uso , é de cos- 
wtLmbre de los aver en el di- 
9fcho logar de San Sebastian, é 
»>los ovieron siempre en tiem- 
»'po de los Keyes onde nos ve- 
»>ninios , é en el nuestro fasta 
?>aqui,ct que non ayan en la 
*fUtrrd 4e .U>ar¿o am eo otro 
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»>Iogar de este termino Prebos- 
"te , nín Alcaldes , nin otros 
«Oficiales ningunos , salvo en 
«»el dicho logar de Villanue-> 
»vii.« Donde , oamo se vé cía-* 
rameme, por nombre de Tiefw 
ra de Oyarzo solo se entien^ 
den los quatro pueblos dichos, 
entre los quales Villanueva era . 
la cabeza donde residía la Sih 
periorídad ; excluyéndose del 
Concejo , y Valle , que conser-r . 
vaha el nombre antiguo la ciu^ 
dad de Fuenterrabía , por hft* 
ber sido mucho antes distin- 
guida con los privilegios , y 
fueros que se la concedieron 
por Don Alonso el Noble « y 
Doña Leonor su muger. 

6 Restringióse algo mas el 
nombre de Oyarzo en el Rey- 
nado de Don Juan el Segunda 
Los tres pueblos dependientes 
de Villanueva representaron á 
diclio Rey las graves molestias 
que padecían de sua comarca^ 
nos , á causa de no tener en w 
, territorio Alcalde» ni ' Jiieeet 
proprios. Y movido el Hey asi 
de estos foconveníentes , como 
de los buenos servidos que ha- 
blan hecho, y harían aquellos 
lugares , expidió su Real Cer 
dula en Escalona á 26. de Ju- 
nio de 145 j. la que confirmó 
con los Prelados , y Grandes 
4e ^u.Keya9 eii ¿ecerril de 

Cám- 
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Campos á i?. de Septiembre 
del mismo ano , concediéndo- 
les facultad , y poder cumplido 
para que eligiesen Alcaldes, 
Oficiales , y Preboste , tenien- 
do Concejo separado de la vi- 
lla. En el año de 1 491. fueron 
puestos en la pacifica pose- 
siüii , y egecucion de esta li- 
cencia por los Reyes CatUoli- 
¿ot« I08 quales después de va- 
rios pleycos los sepdraron , y 
eximieron de su ca^za , man- 
déodo también que 9^ dividié- 
•en los términos del valle « co« 
mase hizo por el Liceqdado 
|uan García Cobaco en e! año 
de 1494» quedando el didado 
de Oyarzo reducido á los tres 
pueblos segregados de Villa- 
nueva , que por evitar toda 
equivocación volvió á tomar 
8u primer, aombre.de Ren- 
tería. 

; 7 Los pueblos principales 
qne hay en el valle de Oyar- 
zo , según la primitiva exten- 
lensioíi, que Marca pretende 
haber sido de Francia en otro 
tiempo n son Fuenterrabia^ 
Irua ; Rentería , y Oyarzun. 
Al primero bao reducido algu- 
nos Escritores» la ciudad (¿a- 
ao , nombrada por los Geógra* 
fo antiguos it y situada en los 
confines de España con Frao- 
daporlacosu del mar Caen 
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tabríco : otros ponen su ftínda-^ 
eion en el Reynado Gótico , y) 
la atribuyen á Recaredo 9 6 
■ Suintila. Mas lo primero re- 
pugna á Ptoiomeo , que pone 
la antigua Oeaso antes del pro* 
raon torio de este nombre , y 
por su parte occidental , están-» 
do hoy la ciudad después de 
él ácia el Oriente; y lo segundo 
carece de testimonio fidedigno» 
y eslnvendon de Escritores mo* 
deroo9«que no mereceo asen^ 
so» Tampoco liay grave todbf 
mentó para creer que el Rey 
Wamba levantó la segunda 
muralla de la dudad ; porque 
esta narradoQ no üeoe otro 
apoyo mas que el uso popular, 
cuyo origen es incierto , de dár 
nombre del Rey Wamba á 
cubo que está á la parte de 
■Francia. En medio de esto es 
constante ser población muy 
antigua , y de principio desco- 
nocido. En el privilegio coií- 
cedido á S:jn Sebastian por el 
Rey Don Sancho el Sibío de 
Navarra , se hace ya mención 
de ella con el nombre de üt^' 
darribia : Etíam termnmm di^ 
no ai populatont ét SmSh 
StbasHano d$ ÜnénrUña ,fis^ 
^ ad Orhm « & á Rengm 
usque ad Sandium Murtinum 
de Afano* También se tiene 
por dert»»-^ el Ray Doa 
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Sáncho , llamado el Fuerte y 
el fiocerrado la fortificó con* 
era el Oucidode Guieoa, qiw 
cocoooes estaba en poder de 
loa Ingleses. £o todos tiempos 
tía sl£> esta ciiidadíiwrfie ao- 
teauual para la defensa de 
£i|iafia;7 sus vedóos lahaa 
guardado en diferentes gner* 
fas QOD tal valor « y constan* 
m 9 qjne se ban merecido mu- 
chos , y grandes privilegios, 
y han ganado para su pueblo 
los títulos hononficos de muy 
noble muy leal , y muy va- 
lerosa ciudad , que se graban 
en el escudo de sus armas. 
Véase Henao lib. i. cap. ^6» 
8 Irun Vranzu está si- 
tuado sobre la ribera del rio 
•Vidaso , y es al presente, dice 
Garft»ay , poblacioo principa], 
y de grande numero de Ca? 
mrÍÉS , y conocida ^ y respeta- 
da de los Franceses. De este 
pueblo escribió Historia par* 
licular el Doéior Qon Fran* 
c^o de Gainza, pero su gran- 
de añcion á la patria le obligó 
d pretender que su lugar es la 
antigua Iturisa , y el monte 
llamado Pena de A va el ctle- 
bre promontorio Ocaso ; opi- 
nión que es claramente conrra- 
ria á los (íeografos antiguos, 
de quienes consta que el pro- 
moatorio Oca^o se ¿uelia ea 
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el Ooeaoo t X que Iturisa éra 
ciudad me&erranea entr^ 
Pamploqa , y el SuiiioPyi;ÍQeo( 
Jos quales indicias no ae ba- 
ilan en Ja Peñada Aya ni en 
el pueblo de Irun* 

9 Oyarzun es tambieii 
muy buena pobladoo asenta* 
da á la raíz del monte Jais- 
quivéJ 9 que como be dicho 
es el promontorio , en que se 
limitaba la España. Algunos 
Varones de grande erudición 
reducen á este pueblo la ciu- 
dad de Oeaso ^ movidos de su 
cercanía al expresado monte» 
y del nombre que tiene idén- 
tico con los de OiasOy larsOf 
y Olurso , ó como otros quie- 
rei| Oiarso que se leen en los 
Escritores antiguos. Oie este 
didamen Itieroo Ckmo ^ Ariaa 
Montano % y Ltns NM^ea* cít 
cados.por Marca > quieii los 
impugna fundandtúe , en que 
Strabon sitúa la ciudad da 
Oeaso mea del Océano^ lo 
que i|o se encuentra en Oy arzo^ 
lugar mediterráneo, y distaiH 
te del mar no menos que cin-» 
co mil pasos, y á don Je no es 
pi),sibie subir con barcos por • 
el rio Lezo. De la qual irapüg«. 
nación , y de la sentencia de 
a .] j el los tscriiores trataré en 
ei §, 5. donde expondré mi pa^ 
i^ecer sobre U¡ reducción que 

de. 
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debe hacerse de la antigua 
Oeaso. 

10 Reoierfo es también 
pueblo del Valle <ie Oyarzo 
atuado sobre el rio Leso á 
las riberas del puerto del Pa- 
aage. Llamóse primero Ore- 
téta « y desde el año i jsd en 
que se hizo villa, tubo el nom- 
bre de ViUanuevade Oyarzo» 
el que conservó hasta la sepa- 
ración de los tres pueblo'? de 
que traté ea el num. 6, Sería 
hoy una de las mejores po- 
blaciones de la cesta á no ha- 
ber perdido su antiguo co- 
mercio, ni padecido en di- 
versos tiempos tan funestos 
estragos. Fue esta Villa que- 
mada enteramente por los 
Franceses en el afio de x\j6. 
igual tfabágo la sobrevino en 
¿íde 1512. y en él de i5j8. 
VÍQO tan al cabo » que solo 
Quedaron en su'.jurísdiccioa 
toce casas. En medio de estás 
ée^radas ha podido tiacer 
grandes servidos al Reyoo^ y 
ha llegado á tener en un mis- 
mo tiempo 50. hijos Capita- 
tanes con un General llama- 
do Don Pedro de ZubiaurrCf 
y doscientos Marineros, 
'ir No solo todo el Valle 
de que hemos hablado sino 
también las partes de que se 
compone han retenido hasta 



ahora el nombre que estaba 
en uso en tiempo de los Ro^ 
manos. El Puerto que hoy se 
dice del Pásage se llamópuef'-i 
to de Oyarzo ü C^arzun. fil 
nombre en la primera forma 
se le da en un Privilegia que 
el Rey Don Alonso concedió 
á la Villa de Rentería : 
»otrosí, dicé , tenemos por 
Mbien é mandamos que los 
»home^ vecinos é moradorea 
nen el dicho lugar de Vi 11a- 
»nueva é en su termino , é 
•todos los otros bornes estra- 
»mosé Mercaderes é merca n- 
»»tes , que trageren vianda 6 
«viandas ó otras mercaderías, 
wqualesquiera naos o navios 
'>ahora c de aqui adelante al 
>»dicbo puerto de'Oyarzo^ pah 
»ra la dicha Villa de Vi»a¿ 
«mueva, que vayaA é vengall 
»>rrabcos' é quitos i salvos é 
*»seguros i é que no pagnenii* 
9$9a nin otro tributo ttínguilo« 
«ysalvojeQde i)ue paguen á noa 
»los nuestros provechos é de- 
trechos que nos avemós de 
»»aber en qualquier manera ; é 
«quando ovieren descargado, 
«que fagan sec^unt que han 
»>usado é acostumbrado de fa- 
»>cer los vecinos de la dicha 
»»Vill3nueva.<* En la segunda 
terminación se lee el mismo 
nombre aplicado á aquel puer-^ 

t» 
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to» cti llriviiegío del Rejr Doo mero Oloeití, puaeroo d oomr 

bie de Er&rri , y i Pmpioaf 
¿Ide Iruoa,y áFueocerraUa 
el de Oadarribta 6 UodarrilMa» 
y esto ala detriiseoto del pri- 
mitivo usando de uno y otro 
indUtereotemente ; asi i este 
promontorio le denominaron 
Jaizquivd ; pero de tal modo, 
ífX6 íiastsi abora iiao usado de 
ambos nombres antiguo , y 
moderno. Por lo qual el P« 
Mariana tratando en el lib. i« 
cap. 1 . de su Historia del asien- 
to , V circunferencia de E ña- 
ña dice : EsíJ rcJcaJa por to^ 
das partes , y ceñida del mar, 
sino es por donde tiene por 
aledaños á los Pyrineos , cuyas 
cordilleras corren del uno al 
otro mar, y se rematan en 
dos cabos ó promontorios , el 
uno sobre el Océano que se 
llama Olarso cerca de Fuen- 
terrabía , el otro cae ácí;i el 
mediterráneo , y antiguati;cn- 
te se llamó promontorio de 
Veaus de un Templo que aUi 
esta Diosa tenia : ahora mu- 
dada la religión gentílica , y 
dejada se Uama Cabo de Crw 



Henrique Segundo á fovor .de 
Aid Sebastian «000 ocasión de 
varias .conti^idas dd dlcfaor 
Itucblo con el de Rentería, 
fmr rmm , como trae d pri- 
vilegio « M usamíentú del 
puerto que dicen de Qyarmiu 
¥ el primer capitulo dice de 
.este modo : «^Primeramente 
.«HDandamot y tenemos por 
9»bien, que como qtiíer que de 
«Klerecbo el dicho puerto de 
rOyarxun sea nuestro ésóel 
>»nuestro Señorío, raandamo*? 
^>que los dichos Concejos de 
»Scin Sebastian é de k^Vilh- 
»nueva é los de la tierra de 
tiOyariíxm é los de sus ferre- 
-*»rías, que son en la dicha tierra 
sfÚQQyarzun éde VíUaoueva, 
9>que lo usen en e^ta ma- 
«/aera &c.« 

12 El promontorio que 
comienza junto al referido 
puerto, y se dirige ácia Fucn- 
^terrabía ha conservado tam- 
i}iea el nombre de Olarso que 
.usó Plinio quando descrita 
esta parte de costa. Los natu*- 
.rales Je nombran JuízquiveU 



:pero esta voz no es muy an- .€es* Donde, sé ve que aun en 
jKlguatnipor so introducción tiempo de este Autor estaba 



'pt ha borrado la denoinina^ 
;4doo que viene desde los Ro- 
.laanos. Porque asi como á 
^Olite ó como se eyyib|6 pri* 

Tsflkirxr//. 



en uso el nombre de Olarso 
antiquádo ya el del cabo con-* 
trario de Cataluña. .Los Fueros 
áfi GutpiBOoa ^ooétt.táq»bj<yi 
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ambos nombres ea d titulo 
jpirimero de la situadoo de 
aquella Provincia. La marM- 
dicen » ^ dilata otras nue» 
ve legues desde el promonto- 
Ho Olearso ó monte de Jaiz- 
quivel hasta la jurisdicdon ék 
Óndarróa en f^izcaya. 

13 En Oreteta (hoy Ren- 
tería) se ha mantenido tam- 
bién la memoria del n(3mbre 
de Oyarzo. Porque en los 
tíi-mpos anteriores al titulo de 
Villa que se le dió en el año 
de 13:0. se decía Concejo de 
Oyarzo , y después del año 
dicho se la paso el nombre de 
Villanueva de Oyarzo. Asi 
consta del privilegio conoe* 
dido á este pueblo por el Re7 
'Don Alonso en Ui era át 
!i J78 : nE torosi « dice « üm- 
mns por bien de les Ikoer 
.»»merced é diemosles é otor- 
9>gamosles , é mandamos , que 
«la dicha VlllaDueva que hobie- 
»>se sus montes , h pastos , é 
wsus términos , é puertos » é 
íífuentes , é seles , é las fran- 
Mquezas é libertades que ba- 
rbián por los privilegios é 
«cartas en otra manera qual- 
wqiiier que lo hobicrca todo 
Mbiea complida mente asi co- 
>»n5o loá habían é hobieron eu 
«'tiempo de los Reyes onde 
^Wnos yetumos^é en di nnestrl» 



Tr^. 68. Gl^4. 
i»quando se Uanfid» Oomg» 
ixleOyar20.« 

14^ £1 mfSQi6 oombfe ni 
sido «empre y es ahora pi^ 
prio de un pueblo del Vailev 
por b que como <fige antesb 
algunos Escritores dodinmos 
han juzgado « según testifi- 
ca Marca , que aquí estubo 
la ciudad Ocaso ñ Oyaso que 
pane Ptolomeo cerca del pro- 
montorio. Por este pueblo, y 
Rentería pasa un rio que 
algunos Historiadores llaman 
Lezo;perosu nombre primi- 
tivo mas proprio es Oyarzun 
ü Oyarzo , como se halla en 
memorias antiguas. . 

15 Finalmente i la ribe^ 
ra del río Vidaso se eocueo'» 
tran vestigids del nombre Jar* 
Bo«' que trabe Marciano Ga^ 
peú,en la casa de Acso^y 
eb la ensenada del mar que 
está junto al cabo del Higuer. 
Aun hablando del dicho río 
dice Garíbay , que algunaa 
personas aficionadas á ia in^ 
vestigacion de cosas antiguas 
afirman que primero se nona- 
bró Vidarso, movidas del nom- 
bre de Arso, que en algunas 
pai tes de su ribera conjuntas 
al mar se halla. Yo tengo por 
mas cierto que en los siglos 
mas remocos se dijo Vidasot 
'tomo se escribe eo el Diplo* 
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ma de Don Sancho el Mayor 
sobre la restauración , y asig- 
iiaciop delimita de laSaM 
fiede de Pampíoiui ; pero qwB 
Dpo, y otro je viene mqy 900^ 
mdttdo: porque ñVidaaosQ 
ipterpreia Cmmm de Easa^» 
mo d/ce el P. Moret , por ser 
ii ribera de este rio d cami- 
no mas derecho para el pro- 
montorio Easo ; podrá tam- 
bién llamarse Vidarso por ser- 
lo igualmente para la casa» 
^ ensenada de Arso. 

\6 La permanente con- 
servación de los nombres Oya- 
Olarso, y Jarso en el Va- 
^le, y sus partes ha obligado 
á todos los Escritores anterio- 
res á Marca á reducir aquellas 
.voces á este mismo terreno. 
' Haria un Catak>go muy largo 
ai quisiera nombrarlos, y co- 
piar m tcsrimoiiios « por lo 

OeasoCivitas 
Oeaso proaoont 

Miguél Antonio Qau- 
•drand , Parísien<;e , en susadi- 

cíones al Diccionario Geo- 
gráfico de Felipe Ferrari en la 
voz Oeaso: Oeaso promontorium 
í^asconum in ora maris Can- 

* 

tabrici i» ipso limite Aqui- 

tamcsm JSune d tmkis Cftp de 
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que solo traheré las palabras 
de algunos , y estos de los mas 
apasionados al Rqrno de Frañ* 
da. Olben^rt cuya autorfda<| 
fiie grande para con eí Escii*. 
tor referido 9 dice asi en su 
Tratado de las dos Vasoooias: 
Pfomontoríum huic oppidi 
(Fontarrabits) imminens Qyáp- 
s§nem vocat Ptokftueus ad- 
juft&a urhe cognomine. yfy 
Plinio Olarso est ^ Martiam 
vero Capelke Jarso : Horum 
nominum vestigia servat adivuc 
pagus Oyarxo dicíus duahus 
leucis Fontarrabía distanr, 
voce autem Oyarzo Vascones 
rem vel locum silvestrem de- 
signan t. 

Pedro Bertio ♦ Cosmógra- 
fo del Rey Christiaoísímo ^ so- 
bre las Tablas de Puilomeo 
hace esta raduodon en laooe^ 
íadelot Vasoones: 

Ojarsto urhs Üñaa j 
Fmuerrahue. 

Fontarrabie dküitít ^ seu & 
melius le Figuer juxta ostia 

Bldaso.r fluvii in Guipúzcoa 
provincia & prope Fontem- Ra^ 
pidum, Oeaso autem urbs seu 
OeaxnpoUs nunc diruta , Ojar- 
zo dicitur^estqtie tantum pagus 
ad anmem Lezo in valle a ¿t^- 
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c'ts d Fonte- Rápido in Afti^ 
cum (S? tütidem d Fano S, Se- 
hastiani in ortum ad radices 
Pyremeorum, Sunt tamen mul- 
ita qui credunt Oeasonem esse 
Fontem-Rapidum & Olarsonem 
nunc Ojarzon dici , quud ^iw 
ribus frobant. 

En la voz Oeasopolis: Oea" 
MOpoUs seu Oeaso moa^ mná 
FanS'Rapidus ^ Fuente RdHá 
hfCoHs « FotttarrMe GaUis^ 
urhs est paroa sed permuitíta 
cum arce in ora maris Canea~ 
bricijuxta OeítsonempromontO' 
rom & ostia Bldasoce fluvii in 
ipso conflnio Gafíi¿e : crevit ex 
fuhus Oeásonis vrbis antiqua, 
17 Solo el Señor Marca 
fue el que no haciendo esti- 
mación de la perpetuidad de 
los nombres anti.^uos en e! 
valle de Oyarzo se distinguió 
entre todos en poner la ciu* 
dad, y proinontorio significa- 
do por ellos antes de llegar á 
San Sebastian \ y en ün terre- 
jQo eo que no hay rastro de 
atjudlas voces que traheii los 
iSeografos , y en que no pne^ 
den veriñcarse las seBales que 
dios nos dejaron. Nt pien- 
se alguno que este Escritor 
quiso singularizarse por ser 
tal la ÜMza de su crítica, 
quepara inVestigar el sitio de 



los pueblos menospreciaba co 
mo inútil para ello la perma- 
nencia de los nombres. Lle- 
nas están sus obras de testi*^ 
monios , en que mostró el 
aprecio que hizo de este ge-* 
ñero de argumento , aun quan-» 
do las voces se hallasen coi» 
una afínidad muy remota. 01-^ 
gamosle disputar por el honor 
de su patria Beame. 

»Por lo que i mi iioca^ 
MdSve» que soy interesado en 
Mía ilustración , é iovestiga- 
wcion de la antigüedad de mi 
»pais , me jozgo bastante albr** 
»»tunado por hallar el nóm^. 
wbre de los Bearneses entre 
wlos pueblos de la Aquitania, 
wde quienes Plinio hizo men* 
»>c¡on , sin embargo de que no 
«observa algún orden de si- 
'>tuacion 6 dignidad en su nu* 
"meracion. Porque después de 
í^haber nombrado los Biger- 
»ros , Tarbelos , y Cocosates 
añade los í^enami ; que soa 
los Bearneses , con solo restU 
tdr ' el texto con una oórr€Gp> 
^on ffiujr fácil , y muy adm^ 
sible t leyendo yénann eit 
lugar de yiemunL No se nece« 
sita mas que separar la pri- 
mera pierna de la ar para hacer 
dos letras de una« es á saber 
^ la mimar, y ana «9 y mu- 
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dar por este medio el Venam liá soya el haber «do omícK 
en VenarfUy que es el verda- do oyresamente m nooibré 
dero nombre , que kw antí- en. la reladoa de Ciw>,por 
pos daban á k¿ puebk»de 00 honrarloi nombrando á 
Bcarne, como se verá un po- los que habían tenido bastants 
co mas abajo. En los egem- brio para rehusar obedecerle^ 
piares de Pünio impresos en Ki menos nos debe admirar» 
Paris e] ano \<^\6. se rece- que íii Strabon ni Mela hnyan 
noce la lección de Vcnan't en hecho mención de el ios, pues- 
vez de Vcnami que es un yer- to que ios mi^moíj dec'aran 
ro semejnnte al que se ve en muchas veces que no quieren 
la notícia publicada por Sea- ocupar el papel con nombrei 
ligero en estos términos, Ci- de pueblos Cántabros, Ger- 
vitas Benearnensium , id est^ uianicos , y otros , que soa 
Benautfus, Sin que nadie desagradables , y difíciles á la 
deba tener tropiezo en qtie pronunciación , y mal acornó- 
esta dkcion en Plinío está es» dables á la analogía de las 
críucoo i;, y no Con por- Lenguas Latina , y Griega, 
que las observaciones de Pauto La ciudad de los Bearneses 
Maoucso quitarán todo el es» se llamaba Benekarfmsi como 
crupulo quanto á esta parte» se vé en el Itinerario, de An- 
pues justifíca claramente que tonino » ó Benarms , como lo 
era muy íreqüente en las an- expresa la noticia de las Pro» 
tiguas inscripciones Romanas vincias , el Concilio de Agdat 
la substitución de estas letras, y Gregorio Tnroncnse. 
y la mudanza de la una en i8 He aqui cómo el Señor 
la otra: asi como se hallan Marca estimó la alusión ó afi- 
tambieo en los libros antiguos nidad de los nombres , pues 
nianuscntos. Habiendo pues movido del afedo á su pa- 
ua íestimonio tan antiguo, y tria pretende iraher por tan- 
tan iíusíre, como el de Plinio, tos rodeos los Venamos de 
por la autiguedad de losBear-< Plioio á los Bearneses con el 
■eses , no nos (ijebe dar cui- fin de recomendar su anti- 
dado deque se omitíesea en guedad, y persuadir dealgun 
Jos CdoMsitaríos del Cesani modo que su pueblo no ííie 
^ahieado que oedió ea gtor Iw desconocido de los anti- 
guos 
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guos que ninguno le mencio* te oo bailándose .vestigio de 
nase entre los demás de U dios eo. los otros territorios 
Aquitaoie. Y á vista de este déla costa? Quede pues asea* 
heáiQ ¿quiéa oo creerá , que tado qtie el singularizarse en 
Si Marca hubiera naddo en este asunto geográfico nó 
d Valle de Oyarso procara* puede atribuirse á su crítiGat 
Ha probar con los mayores sino á la pasioa que le domi- 
esfíierzos que los nombres naba de dilatar los términos 
Oeaso« Oía<;o , Olarso, Jar- de su Reyao* desaléndieado 
aOf no podían adjudicarse nno las evidentes pruebas que 
al mismo valle en que por vorecrnn á España , y persua» 
tantos siglos se han mante- dieron á todos los dodos ha- 
nido incorruptos ó con muy ber sido parte suya aqudla 
leveioinutacioo«especialaieo- porcioa de Guipúzcoa* 

PRUEBASE QUE TODA LA COSTA SEFTEN- 
frumal hasta el rio Vidaso perseneciá d España 
desde que se' extinguió d Imperio de hs 

Romanos hasta el siglo presente. 

II ^^rO contento el Señor diatamente estas palabras. £sr 

JL^ Arzobispo Marca Frcmceses se mamenian am 

con haber limitado la España e» ia posesión dé aquel terre^ 

en San Sebastian, y adjudica- no cerca del añó de 1170. Y 
do á la Gaiia el trecho que se luego : E^ta poxenon re perdió 
sigue hasta el río Vidaso por quando levantándose los Gui^ 
todo el tiempo que duró el puzcoanos contra Sancho ulti- 
Imperio de los Romanos, pa- #«0 de este nombre Rey de A/o- 
sa á dar á su Reyno una pose- varra , se entregaron d Alfon- 
sion no interrumpida desde el so IX, Rey de Castilla en el 
fin del dicho Imperio hasta el auo de iioo. En las qaales 
afio de X200* afiadiendo iome' expresioues sigaiñca sin recer 

]0 
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De la Vasco: 

\o de faltar á la verdad , que 
la Elspaña siempre esuibo ex- 
cluida de la posesión del valle 
de Oyarzo por todos los si- 
glos que mediaron entre los 
Romanos , y el expresado Rey 
de CasiUla. Ptro este aserto 
está pronunciado ciegamentet 
y m haber reflexiooado ios 
mem de los misiiios siglos, 
todo» los quales fiilsifican el 
íoteoto de Marca « como abo- 
naremos. 

2 Este Escritor en el lib. i* 
4^ Ja Híst. de Bearne cap. 
14. adimte como autentico el 
texto que se lee en el Chroaí- 
€00 de Fredegario al año ^07* 
'en que trata de la? conquistas 
del Rey Sisebuto. En cuya su- 
posición tenemos un testimo- 
nio de Historiador Francés , y 
antiquísimo que nos asegura 
haber pertenecido á España 
el territorio que se disputa, 
desde el tiempo en que se aca- 
bó el Imperio. Refiere Frede* 
gario, que cMando apodera- 
dos de la Cantabria , y Costa 
Septentrional los Imperiales» 
'Súlebnio se encaminó á aque- 
llas partes con su egerctto, y 
Ies quitó toda aqpella Provin- 
; da^ tomando , y destruyendo 
las ciudades marítimas , de 
modo que el Reyno de los 
Godos quedó establecido eo 



la antigua. i^^ 

España por toda la costa has- 
ta los montes Pyrineos , en que 
este Reyno se divide de la 
Gaiia. Lo mismo trahe Aymoi- 
no en el lib. 4, de Gestis Fran- 
corum cap. 2|. concluyendo 
con estas palabras : Düatatum 
itaque est Gothorum Hispa" 
nüwi mcoktttium regnum per 
¡inora morís usque ad Pyre^ 
naíjt§ga wmuis» 

l Desde la €00«)iiisu de 
SIsebuto en adelante se sabe 
por todos los Historiadores 
de Francia que alegaré lu^o 
hablando de los Pyrineos , que 
los Vasoones , y Cántabro^ 
que en sentencia de Marca 
hacían un mismo cuerpo, se 
mantubieron en la posesión 
no solo de ambos lados de 
aquellos montes, sino también 
de toda la región nombrada 
Novempopulania, que era de 
la Aquitania. Y aunque es cier- , 
to que los Reyes de Francia 
tomaron contra ellos las ai^ 
mas diferentes veces « peroji* 
más pudieron conquistar es- 
tablemente los Pyrineos, des- 
de donde los Vascooes hacina 
freqíientes excursiones con 
mucho perjuicio de las tierras 
de Francia , y de sus egerci- 
tos. Por lo respeélivo al valle 
de Oyarzo no bay en alguno 
de los Escritores antiguos me- 

no- 
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moria de conquista que hicie- 
sen los Franceses en aquella 
parte desde el Reynado deSi- 
sebuto hasta Don Alfonso el 
VIH. ¿De dónde pues se po- 
drá confírmar lo que escribió 
'Marca de la poseaon firme * y 
•oonstume de loi Galos eo el 
dicho valle? tO oámo será 
^nráaá que tos Galos retitfaie- 
roa aquel país de GuipuñxMu 
guando ni pudkroa retener 
las regiones de Francia desde 
el rio Vidasó hasta el Garon- 
na « que ocuparon los Cánta- 
bros , y Vil SCO ne^ de España, 
que jamás sufrieron con sosie- 
go el yugo de los Galos? 

4 No solo falta instru- 
mento , ó testimonio de Escri- 
tor antiguo, que insinúe po- 
'^testad , o dominación civil de 
los Galos en el Valle de Oyar- 
^zo desde que decayó el Impe- 
rio hasta Don Alonso el VliU 
sino que hay pruebas eviden- 
tes de que los Reyes de Na- 
varra le poseyeroo hasta el 
ano de 1200. Don Sancho el 
-Mayor , en el privilegio de 
'restauración de ¿i Santa Igle- 
i sia de Pamplona ^ exprésameos, 
te pone toda !a Guipúzcoa en- 
tre las cosas que por donación 
de sus predecesores eran pro- 
pias de aquel Obispado , ha- 
ciendo expresa memoria del 
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valle de Oyarzo ♦ y de Sm 
Adrián , y del Vldaso , que él 
usando de su potestad Real 
restituyó á la misma Iglesia. 

5 Los Escritores que flo- 
recieron después del Reynado 
de Don Saodio d. Mayor , 00 
solo 00 atr^Miych i la Galia el 
fio Vidaso^y á vaHede Oyai^ 
so; sino que abdican i Es-* 
paáa todo d trecho que se 
dedaBasclonia, y era loque 
se extiende desde el Vidaso 
hasta Bayona* Esta es ta sen • 
tencia que siguió Valesb , i 
quien sin disputa se debe la 
palma entre todos los que tra- 
taron la antij^ua Geografía de 
Francia. Su testimonio es tan 
expreso, y confirmado con ta 
autoridad de los Historiado- 
res de aquel tiempo , que es 
justo copiarle aquí á ¡a ienra» 
para que se conozca mejor el 
error de Marca. Dice pues asi 
en su noticia de las Gaitas, en 
la ves Ztf^ttnftfM. Derntima^ 

Lapurdum vtt dvttas Boathim 
mncuparí ccepta est Baoo» 
vei Bjúooa. Girahktf Carnt- 
trenm , qui circa annum 
1200. ftorutt , & secundam 
edithnem HibcrntíP cxpf^^fuh 
t(e Joanni anno 1 1 99. R-^Í} 
Anglorum salutato nunf-upa- 
vit , ia ca$iW9* tertite partís 
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^ Jihrt de Topographia Hiher- 
wiét urbem B^oneaseói voaá 

' cagát Bascléiiíar,;IJM>s \inouif) 
«MMeofb- Gfaifúbate terniiL 
ÍMs y U Mb eodém domibid 
'«ondattar : eádem quoquc 
aakkHrig caput esc ; uiide Hi* 
beroieiMés- provenerant. Jdm 
nptíü ifi cap^ y*'hb. i. de eifi^ 
fugnatione Hiberma Msce ivr* 
iris : Urbs Baonensis , qoam 
bodie nostra continet Gaseo- 
nta<, Basclonire caput est , unde 
Hibemíenses provenerunt. Id 
ext y ex qm Basclonia Bas^ 
clenses^ vel B accione t in Hi-' 
herniam migraverunt.Ait enim 
Basclenses de Htspaniarum 
panibus classe in Hiberniam 
insulam vepi^e, ibique habita-^ 
vísse. Ek ÉoicJmsim HShf^ 

HBTM» motetqtie dgscfMt. Ckm 
ijgítmnGirdkkd Bqraam Vaácso- 

gjSca ditionii eoñiineri asserü^ 
ac nihüamimtr eamdem capui 
Busclcnia appellat , sh ex^ 

flicanius videtur ^ ut Bajona 
Jiiisr fuerit Vascon Iv G . / /// 1 - 
& initium BiHfchni.F vcl l is- 
caite Híspante ce , ex qua Das- 
eknses in Hihermam migra- 
verane. Hu^o , qut Chronicon 
^^iccliic tense circaannum i ido. 
9cr$psit , Bascbaiam quoquc 
TonuXXXIÍ* 



hté migua. ' iSt 

vocat ^ 6í GasconiíT ac Navar» 
rm mediam interponit, Rog^ 

Bojonl^m vréemm^norUfiSas^ 
ciúqm ^ Nmmréenses 
UtBf conjungit^ Ua ambé id-^ 

Jifor non mima qu¿m NavaM 
rensés & Navarram HitpdiM 
adscrihere. Tenemos puet-dl! 
ios Escritores coetáneos , que 

la Rasclonia 6 Vizcaya de Es-^ 
pana comenzaba en los sigloi 
once y doc^ desde Lapurdo^ 
á quien los mismos Vizcaínof 
dieron el nombre vascont^ ida 
de Bayona , que según Oüie*» 
nart se dice de baia y un^ , y 
se interpreta lugar de Puerto* 
Constá' támbieti que los Bas* 
ctos erao' Españoles no meoDs 
qil9 loa^ Nafarros 9 con qui0i 
oes ae juntan por los Hbtoria^ 
«lores citados. Finahneote se 
colige , que áo^ de apode» 
nrse los Ingieses de Bayona^ 
y. de la región áda Navarra^ 
y el rio Vídaso , todo este ter-* 
ritorio pertenecía á los Revés 
de Pamplona, no meaos queU 
baja Navarra , que siempr» 
poseyeron. ' " * 

6 \jyi testimonios de los 
Autores citados por Valesio 
dán luz para conocer el mcni- 
vo de haber iieclio el Rey 
Doa Alooso Sanche^ « en el 
X alto 
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año ti^o, una célebre joma- se siembre de la jornada dfr 

da , atravesando el Pyrineo Doo Alooso es , que la acnbt* 

con su egercito , con el fio de cioo destemplada del Duque 

poner cerco á la ciudad de Guillelmo tocaba ^ do como 

Bayona. Marca trata de esu qukfa eo las tierras de los 

cxpedicioQ eo el iib. 5* de Is amigos dd Rey i sIqd ea sus 

Historia de Bearoe cap. a>» propias tierras eo los oonfioei 

donde dice, ^ los Autom 00 de Na wra la iNya « 6 tena 

sefialao la eiU$a de esie €9erco( deVaseos,que de tíempoiitr 

que d Rey Do» AkNkso tieaíe rfode los Reyes éePiuipkNMk 
algon decocho sobre Bayona» Bor lo fue loea al snoes^do 
•finsia ser mas cieible que es- la expecBciocit es jodnfaítaUo 
la guerra se proyedó eo Arr que Doo Alooso eoiB6 á Bík 
vor de Alfooso Jordán tCoodo' yooa; porque se Misa fiscii* 
de Tolosa «Vasallo de Aragoo» turasco que parameanña do 
contra el Conde de Botieri» tao grao conquista so anoi6 
DuquedeGascuña, que poseía eolasdatasel afiotcoo la 
una parte de los Estados de fveiioo de que el Rey Alfa 
tosCoodes de Tolosa. Pero no tomó á Bayona; y asín 
l«y necesidad de andar adir en los iostnioieotos piSbUcosat 
«inando el motivo , sabiendo» ponía , que el mismo Rey ref» 
se ya que toda aquella tierra de naba desde Bayona hasta Moch 
Basckxiia confinante con Gui- real. De la qual «idoría * y de 
puzcoa , y la baja Navarra era la posesión que hasta entoooes 
parte de España, y que el Da- gozó D. Alfonso sobre la tíetH 
que de Aquitania , y Conde de ra de los Basclenses , se argur 
Fotiers , que entonces lo era ye la temeridad del Señor Mar» 
el famoso Guillelmo , que si- ca en afirmar que los Galos^ 
guió el partido del Antipapa poseyeron hasta Ernán! , y 
Anacleto, pretendía apoderar* se mantubieron en esta pose-' 
se de las tierras vecinas. Por sion hasta el año de noo. 
lo qual tengo por muy cierto siendo incomparabi eme alemas 
lo que el Padre IVIoret escribid cierto , que los Reyes de Na* 
en sus Anales lib. 17. cap. 8. varra tubieron el dominio « 
esto es , que la causa princi- solo de aquella parte de Gui- 
pa! « /; que am ckítameate pu¿coa hasta el Vidaso, sinct 
. ; ' aua 
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Olle rio ktttft B»- estubíeroQ reunidas á Francik 
yiMk desde el aoo 1 t^j^ hasta d de 
' 7 Ea elañode if 14% mu- 115S. en que Luidovicó el Jo^ 
ri^ el referido Don Aloosoi ven descontento coo la coo^ 
Rey de Navarra y de Aragón» duda de Leonor »i muger , hí* 
quedando muy turbadas las zo que se declara<;e nulo su 
cosas de estos dos Reynos, co- matriníionio , quedando desde 
izx> puede verse en sus Histo» entonces desmenibrada de su 
fiadores. El Duque de Aquita- Rey no toda la Aquitania , y 
oiaGuillelmo parece se apro- demás posesiones de Leonor, 
vechó de esta ocasión para hija de Guillelmo , y Señora 
emprender la conquista de Ba- propietaria de aquellos Esta- 
yona , tierra de Báselos , y ia dos , los quales fueron después 
baja Navarra , que no pudo de los Ingleses por el casa- 
ocupar eo vida de Don Alón- miento de Leonor con Heor»*: 
so. Ello es , qiie en el año de que , Conde de Anjou , y lue- 
1137, hizo disposición de to- go Rey de Inglaterra, el qual 
dos sus dominios en favor de cedió poco después ia Aquita* 
Leonor , su hija , ofxknaado ola ámi byo Ricardo. £n tienn 
«luesecasase mLudovioocI €4» Ricardo se levanta- 
Joveo , hijo de Lodovioo ú raaloade tkm de Bayona f 
Crtaa , por cuyo caaamlealo ét NámMi ta baja , preM* 
dtedOiromooo Vkeiadeii-^ dfei i du ato duda cadaiirae dé 
ae. ae agregaron «1 Rcyno loa loa Vmfm de Ai|iiiMiiia , jr 
Srtfldoe dd Onque « los qna* mataán t fc la ebedfcoda de 
kaeranloda la-Aqidtaaia, la loa antteioa Sefióres qine Ibe- 
Gaacofia» laBaadooia, y la rooIosRe^deNavirra.* Dt 
Mai mrra , ha^ los Pyríneot csu rebelión haoe memoria 
^rOm deCartoa. Y esta es la Rogerio Hovedeo , qoe al alio 
^itaera w que haHo laNa- de 1177. escribe asi : Ricat^ 
tarra baja , y la Vaadcaoia éus Comes Pi&avue fitit ¿a 
tetrpada á los Reyes de Pam- jiqwtania éfmi c Mia im 
plooa V ^ue la babiaii poseído Buréegalentem , qm statim 
desde el establedmíMo del fon Naiak dmhd «áfrdü 
Heyno hasta ahora* Akemm ehOiaiem , pum 
B Las tierras conquista-^ Petras vhecames Aquensis 9 
pat^ ^Ikiqué GttilldÉMS €mea -£k[9raút contra eum 

Xa 
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frmmerant^&if^a decem di€s de Bayooa pertenecieron al, 

cepit.Vemde obseditBajmiam Rey no de Pamplona. De la 

^Mtatm r EfnMa N^.vaixa baja es iodubitable» 

SértrandktFktcomsBi^gjoiíim pues 00 por.otia caim teoii 

€omraetm nmmr a$^& Hfi'at ^quel iK)09br^ «otes del dicho 

4ecemdhsc9pi$^& kfde pr0* hqd , liiio por haber aklo par-! 

tnóvem esercUmm, nmm mfue te de los Reyes de Navaira» 

0d portas %zarie , qua nunc Por lo qual Oíbeoart dice muy 

Fcrta HispanUe dicHur , ob- bien « que en los siglas que 

9eÍf$ Castellum SanÜi Petri-, precedieron ¿ Guilielmo , / 

& cepit & demoUtus est tikid^ Ricardo , Duques de Aquilas 

& compulit per vim Báselos nía , la Navarra baja estubo ea 

^ Navarrenses jurare , quod poder de los Reyes Navarros, 

pítcem ab illa hora peregrinis como lo indicaba el nombre 

<S? Ínter se servarent in perpe- de Navarra con que llaoiaa 

tuumn (S? destruxit omnes tna- aquella tierra el Mooge Vice- 

ÍJs cofíSítetudmes , qws induc- láclense , y Rogerio Hoveden* 

t e erant apud Sorgcí ^ apud De la Basclonia se ha probado 

Espurim, que también fue del Reyno de 

p He aquí estamos ya en Pamplona , por lo que los Es-» 

^ tiempo , en e| qual dice critores Iq¡gleses de aquel ^ 

Marca retentan lo». Galos el glo llaman estas tierras cércs» 

valle dO: Oyarao , iosmnandb ñas á Bayona parees de £spa^ 

que este «dominio babia sido pa , y i los Basdenses E^^ft* 

perpetuo desde «1 Imperio- de Soles « mencionando siempm 

los . Romanos. He aquí tam- juntos á estoa« y i los Naw-« 

bien |a ép9G9 de donde tomó ros como á gentes de un mi»^ 

mK>yo para la exten»on de los mo Reyno. £n suposición de 

antiguos límites de Francia^ estas verdades , y -de que no 

hasta Krnani por un lado , y hay testimonio alguno con que 

liasta la Cruz de Carlos por pueda comprobarse haber per-» 

£)tro. Rtíiexione pues ahora el tenecido las expresadas tkrr2t% 

hombre mas ciego , y mas apa-- al Reyno de Francia en los si-t 

sionado por Marca , y consi- glos que pasaron desd^ que se 

derc las cosas siguientes. En estableció el Reyno de Na«* 

los anos anteriores ai de ,1170* yfirr*i , ¿cüíüü se podrá justifi-' 

Ja. Navarra baja, y ia Xiercf ^..tetó S^^ÍOi-M^ra^ 
« X ' * 'ce- 
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De la ydscoiua amigué» t 6f 

<S iNyie.<le Oyarao des* ultmu parte de CuipuzoM 

pertencñió i Frauda deide 



de el Imperio de los Romano^ 
Nadie pues se ei^afie con el 
sofistico arguoMOto de Marca, 
que de los Autores que hablan 
de\ Ducado de Aquitania , y 
^ \a extensión que llegó á te-? 
ner por hs armas del Duque 
Guüleímo , que usurpó las tier-. 
ras del Reyíio de Pam[)!ona, 
pretende sacar la extensión 
del Reyno de Francia en to- 
dos los siglos que pasaron 
desde el fin del Imperio hasta 
eatooces, siendo asi que estos 
Kimtes tao (filatados ácia Es- 
pifia f raa muy moderóos ea 
tiempo deRogerio , y límites, 
BO dd Rey 00 de Francia , sino 
del Ducado de Aquitania , dea* 
membrado entonces de aque- 
lla Corona. t lo qual es otro 
ftiodamcmo con que se falslB- 
ca aquella proposición de Mar- 
ca : Eorum flnium possessio^ 
nem adhuc retineban$ Galli 
iirca annum i 170- porque 
permitiendo que el V^alle de 
Oyarzo estubo en aquel 
tiempo fuera de España , y 
ea poder de Señores estran- 
geros , estos no serian Fran- 
ceses, sino Ingleses , qqe. do? 
mkmban en te .Aquitaota « eo 

laGascttSaiy entierradeBa** estas palabras dice Marca» 
jrona» que el puerto Bovjars es él 

. 10 , 1¿iriak&iílf^íam.%m ki vom p»k .eA..d . terrlto^ 

río 



Don Sancho el Mayor hasui 
el Duque de Aquitania Gul- 
llelmo, antes bien, que aun ta 
región que está después áA 
Vid aso hasta Bayona fue pof 
estos tiempos parte de Elspa- 
ña , y del Reyno de Navarra?; 
examinemos ya si el valle de 
Oyarzo fue desmembrado de 
Guipúzcoa , y agregado á los 
Duques de Aquitania, desde 
que sus Estados se extendie- 
ron tanto por las tierras de 
España de la otra parte de los 
Pyrineos* £1 Sefior Marca , y 
Oihenart pretendieron resoH 
ver esta dificultad con un tea- 
timoiiio de Rogerio Horaden^ 
Autor coetáneo , que sefialan-* 
do loa limitas del, Reyno de 
Navarra., dice : Terra Regis 
Navarra inctpit a portu de 
Huviar^ <S* protenditur usque 
ad aquam , quíB dícftur Castre^ 
quiL' dividit terram Regir Na- 
varra á térra Re^is CastelLei 
y señalando la extensión del 
Ducado de Aquitania , dice 
que ¡legaba usque ad portum^ 
qui difitiíT Huarz^qui dividiÉ 
terram CMtfi de Bajona á 
ttrta J^aoarram Sobrv 
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1 6 6 Espafuk Sagrada» 

mo del lugar de O/ariua , OH 
ya cumbre separaba de las Ga- 
iias á Emaaí « y su campo, 
donde comenzaba ia Guipúz- 
coa; de doDde inBere que to^ 
do el valle de Oyarziin hasta 
el río Vidaso era de Frauda* 
Oibeoart entiende por las vo- 
ces Huviarz y Huarz el valle 
Oyarzun ; y como por otra 
parte creyese « que el mismo 
valle comeiuaba en tiempo 
ét Rogelio donde hoy , eMo 
es « doe lesnas eiuct dd fio 
lüdaio^ooügió queco la edad 
dd dtado Escritor oo era par« 
le de Guipúzcoa^ maa dd Viz- 
condado de Bayona» d aerrilo- 
tío de Fucnierrabía • y de 
lRin¿ 

T T El Padre Heoao en las 
antigüedades de Cantabria ha- 
ce meodon del didamen de 
Oiheoart, y se opone á él coa 
estas palabras s ¿Pero qué xr- 
mejanza hay de voces entre 
Huarz , 6 Huviarz , y Oyar- 
SUQ? ^Ní qué fundamento hay 
én la Historia para tanta ex- 
Mano de equd Viaooodado? 
UpniviQdftdeGuipaacot ae 
dOató «evpre liáau'attl , y de 
nqMlto fbeSeftor» 6 d 
foede lo denla» dándote dé 
fran aprado d adMo de 
aquella parte, y muy partku* 
kraMie de-la dd «nUe de 



rfai..6%. Cap. 4. 

Oyarzun , del fual éínQtá* 
hay líb. 8* cap. jo. que eo sn 

tiempo estaba lleno de horo-« 
bres tan valiente , y bélico»^ 
sos, que digoamente ellos, y 
todos sus aledaños se podían 
^mar en mucho en servicio 
de sus Principes, y fkfensuíh 
la patria* 

TI No dá aqui Henao 
prueba que concluya no haber 
sido del Vizcondado de Bayo^ 
na d valle de Oyarzun ; pero 
dloe miiy bien <pie no hay en 
toda- la Hfatoria fimfamrn f t r > 
pwa la cxleniion deOihenar^ 
y menoa para la de Maraa» 
Mas para que ae conozca ooil 
cvidenda d podo cnidadó ooQ 
qat m escriben noaa opbin» 
nes , que pueden ser perjuc^ 
dales , propondré una prueba 
clara , y convincente de que 
todo el valle hasta el río Vi- 
daso era propio de España» 
aun eo el tiempo de Rogerio» 
Es constante, que aun despuei 
de haber ocupado el Duque 
de Aquitania Guillelmo laa 
tierras de Bayona , y de la 
Navarra bsúa propias dd Rc|f» 
nodeNaeafta,penian kuRe* 
yea de Famplonad tlolo de 
Go^xnooa oon mayor eapre* 
aíon que antea • fin incluir 
d doímnb de esta provindn 

In 
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letiadao ooCes. Véase el Pa- Don Aioaso Rey de Castilla 
dre Moret eo el fib. |. 4e sos gstoó al de Navarra luego 
Ittvest ;deide ^ci|^^« úooáá que éiie ae partió para A(rí« 
pone umA» tteñunm » por Roferb Hovedaa mtiA^ 
IK 9iaki «D09U i|iie ci Rft]^ qp^glac iJimii 4b la» fto» 
Don Gtim Xaniñ poieyd viodai Abm, yfinfpuitf 
lo4a su vult las tres pfoviii- m ae upoderó de^vpiaie f 
das A; Alava » Vizcaya , y ^juatio piaebloa. No impnest 
Guipúzcoa. De su hyD Dom csfeoAotor loaoooifaitade loe. 
Sancha el Sabio oonsu « que lugares «le Gu^pmzooa.; po^ lo 
fue Señor de Guipúzcoa , y 
que usó también de este titulo 
en el mismo año ea que en- 
tró á reynar, ea uoa dona- 
ción que hizo á la santa Igle- 
sia de Pampioaa« que coa- 
chiye : Fa^a Carta m era 
M, C. LXXXyUh Donmo 
Sancio Dominante m Novar" 
ra^& m fyuxcoa & m Aiava. 
Ooa Sáncho él Fuerte poseyó 
fambíeo laGoipitacoa; y en 
üi' ffwnpfK se DOi isfiécc m 



que no podemos ioferír de él 

solo , que esta Provioda se 
extendía hasta eS Vidaso , sien* 
do este rio el límite que en su 
tiempo dividía el Reyno de 
Navarra del Condado de Ba* 
yona ; pero tenemos en el Ar- 
zobispo Don Rodrigo un tes« 
tknooio que lo convence. Dft 
ce pues eo el Ub. 7. de Rebé 
HIsp. cap»j2, OhiMU ka^ 



4iie compruebe tña^ 9 Gti^íiumm i 9 

mente « qiie la Goipineoo em ie rr mm mumtiones , & cas» 

éA Reyoo Navarra no co- ir0 » ptégut I W n ew i faei t fao^ 

mo quiera , sino toda ella haf^ fiáf- postea • comrmttatione Ifht 

ta el rio Vldasa Omito lo que xune datum sibL Mirandam 



Garíbay trae en su libw 24. 
<:ap. 1 5. sobre haber fortifica- 
do este Rey á San Sebastian, 
y Fuenterrabía contra los Du- 
ques de Aquitania , y quiero 
valerme solamente de la rela- 
ción , que h.iceti los Historia- 
dores de aquellos tiempo» 
de los pueblos.! que 



etiam dedit commutatione si^ 
mili pro Porte lia, Sandtum Se-* 
bastianum , Foníem Rapitum^ 
Beloíiguin ^ Zeguitagui « JÍir^ 
corroz , ^sluceam , Arxoro* 
ciam » ^^iSioriam veterem^ Ma* 
rankmem , Ausam , At havit^ 
Iruritam , San£lum Vin* 
cefUkanacqmssvfS.í^erum Res 

ifsh 



1 68 España Sagrada, 

Navarra rédiit onustas mune- 
Ttbus Agareni , sed exoncratus 
frcedi&is & honore* Si el Rey 
Don Alonso quitó al R£y Don 
Sancho de Navarra los piie^ 
blos ppt tneDCfóila el Arzo- 
bispo « contando entre elloér 
á Fnenterrábfa « y el casti- 
llo de Beloaga , cuyas rui* 
ñas se vén hoy en el valle de 
Oyarzo : si el Rey de Na- 
varra ?;e halló después que vi- 
no de Africa de^^^pnjrida del di- 
cho pueblo , y castillo ¿ cómo 
se justificará que el valle ex- 
presado era de Francia , y que 
perteoecia al Conde de Bayo- 
na, y que éste lo perdiíS por 
haberse agregado los Iiabítan- 
tei de Oyarzo á los Guipuz- 
«oands? De aqui pues se de* 
4iioe qne el Señor Marca es* 
crOM el Tratado de Mnohes ^ ó 
. oon mucha ignorancia t ó con 
mucho dolo , arrojándose á 
Escribir proposiciones que no 
tienen verisimilitud t y se opo-. 
nen á los Escritores coetáneos, 
á quienes debemos seguir en 
estas materias. 

1 1 Viniendo ahora al tes- 
timonio de Rogerio digo , que 
es difícil la reducción de aque- 
llas voces Iluviurz ,j/ Huarz^ 
que no se encuentran en otro 
Escritor de aquellos tiempos. 
Foresta razón es omyvoluii-i 



Trát. (J8. Cap.^. 

taria la que hace el 
Mirca f aplicándolas á la cano^ 
bre que está entre el valle de 
OyanBUQ , y Ernadi^fiuesad 
hay vestigio de que en alguti 
tiempo se llamase cxm aqttdloa 
nombres % ni otro sém^aoie^ 
En el capitulo precedente que- 
dan varios tesiimoaios , qué 
comprueban que el dicho va- 
lle , y sus partes han tenido 
constantemente el nombre de 
Oyarzun desde m icho antes de 
Ro^erio hasta ahora ; por Jo 
que es muy dudoso que este 
Escritor quisiese significarle 
con voces tan diferentes. Pero 
demos en fin que no fue otro 
su intento que señalar por 
principio del Reyno .de N»« 
varra el dicho territorio &¿s». 
ioferifé queFuenterrabfátlntn» 
y el rio Vídaso eraa del Con^ 
dado de Bayona en tiemfio de 
Rogerio , como escribe Oiie^ 
nart?4Se inferirá que todo el va^ 
He estaba fuera de Guipúzcoa,: 
como pretende Mirca? Nada 
menos.Porque también he pro- 
bado en e! capitaio citado, que 
el nombre de Oyarzun se exten- 
día en tiempo de Rogerio has- 
ta el rio Vidaso ; y toda su ex- 
tensión tocaba á los Reyes de 
Navarra , á quienes , como 
acabo de convencer , despojó 
el de CastiUa Don Aloo' 



• • Di la Vasa 
to aquella posesión. Por lo 
qual se ha de ceaer por cosa 
indübí'rable , que si Rogerío, 
quando señaló por límite dei 
Condado de Bayona, y pria-* 
cipio del Reyno de Navarra 
al puerto fíMant^ o Buarzy 
Iludió ¿ alguna de las paitct 
que se comprcheodian en él 
valle de Oyarzo « no emeadió 
^ ellas otra cosa que et puer- 
to de Fuenterrabía , que como 
<Ígo dicho maotíeae basca hof 
eo aJguDOs atios el nombre 
de Arso , á quien ?on nlí^o se- 
n^aiites ias veces que usó Ro- 
gerio. 

14 He dicho esto en supo 
sicion de que el puerto que divi- 
día la tierra del Rey de Inglater- 
ra de la Navarra tubiese el nom- 
bre, que se lee en iüs egempla- 
res de Rogerlo Hovedea; pero 
aun ae puede dudar« si kwiin** 
presos estin viciados en esta 
parle, asi porque en ellos haf 
bvüriedadde Av/ar2,y o» 
fíuarz f oomo porque Juan 
Bromton , llamado también 
JBeoooduno , que vivió pOGO 
' después de Rogerío , nombra 
al dicho puerto fítmarce, 
Sciendum est , dice , quod to- 
ta tcrra , qucv ext ab AngUa 
msque tn Hispaniam se cus nía- 
re, fuit térra Re^iis Angli:t^^ & 
protenditur usque aá ^num^ 
'^JTotihXXXlL 



na antigua. 169 

qui dicitur Humarce , qui di^ 
vidit terram Regis Angliíe á 
térra Regis Navarree ; & ter- 
ra Rjegis Navarra incipit d 
di&o por turquí dicitur Humar* 
ce « & Airat usque ad terram^ 
qum dicHur Castre , & usque 
ad momet de Sor^ qui dM* 
émt ttr^am Remfs Ctoafo á 
térra £ SeaSh Ja^ 

cábe. 

X 5 Volviendo ahora al do* 
miólo sobre el valle deOyar« 
zun , es constante que desde 
D. Alonso Vil!, hasta hoy ha 
sido de los Reyes de Castilla* 
Y aunque este punto no pue- 
de controvertirse por su mu* 
cha certeza , me parece aña- 
dir aqui para su mayor confir* 
macion algunas especies ^'oco 
tratadas , y muy dignas de sa* 
berse. El referido Rey D* Alo» 
ao,no solo se hizo Scllor de to» 
da laGuipuaooa hasta él rio Vl^ 
daso «sino que -puso Im^ de sá 
obediencia toda la Oascuña-^ 4 
excepción de Bayona, Burdeos^ 
y el castillo llamado Regula^ y 
vulgarmente R£0¡e* El señor 
Marca dá por motivo de esta 
empresa I3 donación queHen- 
rique , Rey de Inglaterra , y 
ia Reyna Doña Leonor hicie- 
ron en favor del casamiento de 
su hija Leonor con D. Alonso, 
celebrado en ei año de 1 1 70. 



ijo España Sagrada, 
Empeñase tambiem el citado 
Escritor , en que el Rey de 
Castilla no tomó por fuerza 
de armas los pueblos que ex- 
presa el Tudtase pertenecien- 
tes á Beariie, y quiere que 
los Señores de aquellos Esta- 
dos premtaroa á Doua 
Alonso én San Sebasüaii eo d 
aSo reccHMciendole 
por Señor de la Gascuña^.j^ 
dándole jaoxillot y arbitrio par 
ra que entrase «o tierra de 
Gascones contra el Reyjde lo* 
glaterra , como lo hizo en el 
ano siguiente de 1105. No 
tengo repiro alguno eo con- 
ceder al Señor Arzobispo estas 
dos cosas ^ de las c]ua¡es la 
primera parece se comprueba 
por el instrumento de cesión, 
de que hablaré luego ; y la se- 
gunda importa muy poco ea 
suposición de que $e confiesa 
¿1 dominio.de Don Alonso sor 
br« aquellos Esudos de JBeaiv 
lie., l»o toas necesario es 9á* 
vertir la Ignorancia .qile núes* 
troÉ Escritores tubieron aoer» 
ca de el fin « y de. las resultas 
de la empresa , y jornada del 
Rey de Castilla á la Gascuña. 
Garibay , y Mariana escriben 
al año i2op. que habiéndose 
encendido una guerra muy 
brava entre Ingleses, y Fran- 

9e$es9 eouó Doa Aiooso^eaia 



^rat. 68. Cap. 4; 

Guiena con el deseo de paci- 
ficar aquellos Reyes , y con el 
intento de emplear sus fuerzas 
contra la parte que no quisie- 
se venir en las paces : y que 
viendo que su trabajo era en 
vakk , y que 00 se mostraba 
alguna esperanza de paz , f 
teniendo .noticia de que Iqa 
Moros se apeiafaum para ía 
gnertá , se vió en k necesidad 
de volver 1 Espafia. Estos An* 
torea indican en esta narra- 
ción 00 haber tenido noticia 
de las memorias autenticas 
que se han publicado por al- 
gunos Escritores de Francia. 
Consta de éstas , que en el 
año de 1204. se hallaba Don 
Alonso en San Sebastian , y 
se intitulaba ya Señor de ia 
Gascuña , y que como tal do- 
naba posesiones á las iglesias 
de aquellos Estados , siendo 
SUS donadones finnadas, nq 
solo de personas principales 
de EspaSa » mo de Obispos^ 
Oxides , y "^Hacondes ^de 14 
Gascuqa. Aa se. vé por nos 
escritura que exisie en el Ar? 
chivo de Acs , y se halla pu- 
blicada en la Historia de Bear- 
ne , lib, tf. cap. r ^ . y en la Ga- 
lia Chrisciana en el Apend. del 
tom. 1 . pag. T 74. por ia qual 
concede Don Alonso á la Igle- 
^ Catiiedrái de •>aota Maria 

de 
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deAcsqníoce posesma i|iie 16 Tomjs WaMn^ham; 

^ tenia por derá^bo hmdita- Bwrícor del sigla quiace al. 

tío en Angón y eo Sa. Sa año de t-zjp. refiere que el 

príodpfí» es: Notum sit tám Conde Simón de Monfort , re« 

fr^édtímT « <¡uám piturU^ cdandoae que la Reyna Doña 

q%toi ego Aldefonsus Dei gra- Blanca , madre dei Rey de 

tia Rex Castelke ^ Toleti , do- Francia , le miraba con enejo» 

minux l'''(i.^roni¿p una rum uxn - huyó á Injrlaterra , donde re- 

re mea Alicnor Regina , i^c, cihido benic^namcnte de! Rev% 

Su data es en esta forma : Fac- obtubo el Condado de Leices- 

ta Ch-irta apud Sanchm Se- tria , y casó con una hermana 

bastianum era CC. XL. se^ del mismo Rey de Inglaterra, 

cunda,, I^ÍL Kal, Novemhris. la qual había hecho voto de 

Et c^o Rex Jllphonsus regnans castidad en manos del Obispo, 

i» Castei¿a , ¿? Tokio , 6? i/t Diosele también entonces la 

yasctmia hanc chartam qutm dignidad de Senescal de la 

fieríjussi y roboro 3 confirmo. Vamom ; y deieando excluir 

Mmrtíimo Tokrmur Stdii Ar^ eidehecbo, que como hemos 

ehkpiseopus Hispmáarum prí^ víHo tenia el Re^r de Castilla 

wuts úfft^rman Mornardoñn ti' dominio de aquella derrát 

Archiepiscoftti confirmar. F\Nf^ pretendió del de Ini^laterra 

randus BmgemU Epifcoputi que reoonodese á la B iscionla 

Roderictts Stgovia Episcofft¿f4 como pérteaieciente al feudo 

Akkricití Vákntinus Episco- de Franda , y no del Rey de 

pus, Gundisahus Ségúbiensis Castilla , que defendía perte* 

Episcopal. JuUanur : : Epis^ necer al feudo de E<?p:iña. Qui 

copus, Didacus'. : : Episcopus. etiam Simón de Mon$eforñ .5>- 

Bernürdus Bajonensis Episco- nescallm Wasconiíe fa&us Re* 

pus. Galardus í^asatensis EpiS' gem AngUíc: : : ut terram Bas- 

eopus. Gasto Vkecomes Bear^ clorwn , cui caput est chitas 

nii, Alvarw^: : : Munn ^ Gital* Bajonce & olim regnum fucrat^ 

dus Cantes Armünaciensis,Rjí* recogñosceret de feodo Fran^ 

éericur, : : Dias. ^rnaldus cia\ ut sic Regis Castelke 

j tt^ymmt^ VirréornosTért^ aSHéaiem hsrMsrtt qui tertam 

ljipis9' SnMü iMpusiGa^clér npm adfioAim Regni Hispa* 

flcecomer Aortnuíi* Chrogo* «líe assrrmt pmhterr, OÚie- 

rías Dios Mahior Regis im oart es de parecer « que el re- 
CssíeBa. Ya le- 



174 España Sagrada . 

ferido Escritor puso Rey de 
Castilla en lugar de Rey de 
Navarra ; y se funda en que 
el primero no tubo derecha á 
laVascitania , o Basclonia , si- 
no solo á U Gascuña , que co- 
lipeozaba desde Bayona , y se 
extendía ácia Burdeos. Mas el 
|ley de Navarra se sabe que 
podía alegar derecho á la Vaa^ 
cicaiiu por haber perteoepído 
isuReyoo» Pero este reparo 
es muy insubsisteote ; porque 
babieado los Reyes de Ingla* 
térra ocupado la Basclonia , co- 
rno di^e antes , quedó esta des- 
membrada del Rey no de Na- 
varra , y uoida al Ducado de 
Aquitania ; por lo qual , te- 
niendo los Reyes de Castilla 
el derecho á la posesión de la 
Gascuña , en fuerza de las bo- 
das celebradas entre Don Aloa^ 
60 , y Doña Leonor * hija del 
Rey de Inglaterra < cuya era 
iodo el Ducado de Aquitania^ 
^ abrazaba enioiioes laBas*? 
¿ooia t esta regtoD pertenecía 
como ii -GasottOft al Rey - de 
Castilla. 

,17 No pérece fue atendí r 
da la pretensión del Conde Si- 
món de Monfort ; pues consta 
que los Reyes de Inglaterra 

reooaockrgta «i <i^ecUo ^ue 



^rat. 68. Cap. 4. 

tenían los de Castilla hasta e\ 
año de i»54* Eduardo, pri- 
mogénito , y heredero del 
Reyno de Inglaterra , llegó ea 
este año á la Corte del Rey 
Don Alonso el Sabio, que es- 
taba eo Burgos , donde se des- 
poa6 publícameofe ooo Diofia 
Leonpr t hermana de Mto 
Rey ^:el qilal « i|uer¡eadD ha- 
cer especíales gradaaal joyea 
Eduardo, cedió en fimr de 
éste, y de la Infanta todoiaua 
derechos á la Gascuña* La.e»» 
critura de esta cestón se con* 
serva , según Marca , entre 
los Registros de Burdeos. Véa- 
se en <u Historia de Bearne 
iib. 7. cap. 8, 

I S Desde este tiempo en 
adelante se ha tenido el rio VI- 
iiaso por luuite püiitiial , que 
divide la España de la Fran- 
cia ; perteneciendo el mismo 
rio eateremeoie á la jurisdto- 
Gtoo de Poenteh-ilbía. Sóbrelo 
quai «véase lo; que escribe Gbn 
nbay en «l üb. ^7. cap. f • y te 
sentencia dada por los Coini* 
sarios del Rey Cathólicp .ao* 
bre las diferencias entre. Joa 
vecinos de Fuenterrabía , y 
los del Burgo de Endaya, que 
se publicó en eí tom. y. de 
k)£ Tratadas de paz pag«$37» . 
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nEFOTASE LA REDÜCX:iON QUE HACE 

el Ar chispo Marca del rio , ciudad ^ y promon^ 
torio. de la costa ¡osVascones* . 



.ti "pN los fragmentos que 
be traducido, y co- 
piado de las Obras del ilustre 
Pedro de Marca , vemos una 
excelente prueba de que este 
Escritor , al paso que crecía 
en edad , crecía también en el 
amor á su Rey lio , del qual dió 
ai fio de su vida evidentes te»- 
tínoaios en el ilemlo,con que 
orocuró dilatar snt termiix»» 
tlal^ eicrílo eo la HisUMria 
deBearne, que el territorio 
deade San Sebastian liasta 
Fueoterrabla fi» en tiempo de 
ios Romanos parte de España, 
á la qual señaló por límite el 
promontorio , 6 punta de Hi- 
guer : mas arrepentido en los 
últimos años de su vida de ha- 
ber seguido este dictamen , lo 
retrató , escribiendo, que aun 
bajo del Imperio Romano ha- 
bla pertenecido á la Galía; 
asignando por termino de 
nuestro Rey no loi oiootes que 
ae eocneotran al Occtdente de 
Sao Sebastian; Pare rnteo^ 
cttedíAaitoeii como véraaiiiúl 
en b descripción- «que Ptok>- 
am luioe de estt -pttte de 



costa, aseguró que el rioMen- 
lasco era uno mismo con el 
Magrada , que puso Pompo- 
nio IVIelá , y que éste se ha de 
reducir al que hoy tiene el 
nombre de Orio en las Tablas 
Geográficas , y debe llamarse 
Araxes, La identidad que puso 
entre el Meniasco, y el Ma- 
grada , y la lecdoo que se ba« 
Ua en la» edldones novisimas 
de Mela, según las qualesel 
Magrada pasa por las apti- 
giias ciudades de ItuHsa^ y* 
Oeaso , le obligó á establecer 
que Iturisa es el pueblo de To« 
losa en la Guipúzcoa s y Oea- 
so es el lugar de San Nicolás 
de Orlo , los quales se riegan 
por el Araxes Y últimamente 
para salvar el promontorio» 
que según Ptolomeo estaba 
después de la ciudad Oeaso, 
afirmó que éste se componía 
de los montes que hay desde 
San Nicolás de Orio hasta Saa 
Sebastbo , desde donde ttí^ 
menaalM la Oalia Aquitanica» 
y región de loa Tarbek». 

2 Ningún Historiador , 6 
G«ógiift>de qiiantoab^ leídos 
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redujo el rio , ciudad , y pro- 
montorio expresados del mo- 
do que el Señor Marca. Todos 
convinieron antes de él en ad- 
judicar á la España la costa 
basta el rio Vidaso , y punta 
del Higuer ; disputando sola- 
mente acerca de la reducción 
del Menlasco , y sitio de la 
ciudad Oeaso, y suponiendo 
que el promontorio de Fuen- 
lemfafei te aiempre punto de 
dtvisioQ eotre la E8)MÍGa , y la 
Galia Aquicanica. Por tanta» 
aeguo mi jiiido« la seotencia^ 
de Marca no merece otro elo^ 
gío que el de nueva , é ¡nvea- . 
tada, con el. fin de. extender 
los límites de su Reyno , in- 
troduciendo novedades, y opi- 
niones contrarias á todos ios 
Escritores que le precedieron. 
Esta circunstancia de su opi- 
nio!) pedia á la verdad testi- 
moaios , o razones muy efica- 
ces , para que sin embargo de 
s^ extrañeza se pudiese tolerar 
én la . república de los Litera- 
fos; pero aseguro con todo mi . 
animo f que habiendo- exami- 
nado todo lo que «i Autor ale- 
ga en su confirmación t no me 
ha causado la difiqulud mas 
leve* obligándome solo á de*- 
mostrar su voluntariedad , y la 
insfjbsistencia , y sofistería de 

gii-g ixr anmmntcvt. S.<str\ at»QnmHA 



se demostrará luego con evi- 
dencia, ciñendome por ahora 
á 1:1 impugnación de lo que es- 
cribió para ilustrar á Ptoiomeo 
en este lugar de sus tablas. 

l Examinemos primera- 
mente lo que establece acerca 
del rio Menlasco ! del quaf afir- 
ma dos cosas , es á saber , que 
debe reducirse al rio Orio , 6 
Araxes « y que es el mismo que 
Mela llama Magrada. Lá pií*- 
mera dice ser opinión de 
Abrafaam Ortelio,y que por 
la autoridad de este Geó^afii 
es digna de adoptarse. Yom 
tengo repato en admitir esta 
sentencia, en medio de que 
otros la confutan con algunas 
ra?:ones , que , como diré des- 
pués, son de muy poco momen- 
to. Lo que por ahora rae hace 
mas al proposito, es averiguar, 
qué testimonio , 6 autoridad 
tubo el Señor Marca para ha- 
cer al rio Menlasco uno con 
el Magrada. Sé muy bien que 
algunos Autores han sostenido 
este didamen ; pero tgualmea* 
te es constante que le reduge-» 
ron «, '0o -aX Arases , Orto 
como Marca , sino al Vidaso^ 
que pasa por FuenterraUa, de* 
jando á España la parte que U 
quita el Araobispo» Otenart 
fue dedidamen , que en supo- 
éooKde.estác iaoomiptos los 



De la Vasm 
Humeros de Ptolomeo , no po- 
día reducirse síqo al rio Lezo, 
o al V^idaso , y Magrada de 
Mela : certe ( nisi meadi ar* 
guere tmmro n m tutos d Pu^ 
Inqco diseríftas. veÚams.^f mü^ 

mkmfinSíSLf^ pU ab tpus- 
0oatihts rhdeLeko diQttt ^ e 
nmaibus Ncnmrm dfseemkm^ 
tecaiis Ojarzunenskm eampís^ 
non frocul á portu Passagn 
inOceamtm se effundit^ flfmr 
Jascum ftihtl á nostro fldasone 
diferre ccncedamus necesse est<, 
sicuti ñeque d Magrada Me- 
Ice, Pero la reducción que hiio 
Marca del Menlasco á Araxes, 
á Ork) , junta con la identidad 
<iel Marrada , es muy singu- 
lar 9 y no sostenida de otro 
Escritor que le precediese. Al- 
guno podrá persuadirse á que 
«guió también en esta opi- 
1 Abraham Orcetio , él 
qnal en su Sinooymia Geom- 
fica escrilHÓ asi en la voz mm^ 
Jasctu : Menlascus Hispatúa 
Tarraconensis Jíuvkts i quem 
Pmnponius Magrada vocalicen' 
sore Villanovano. De donde 
parece co!e>;ir<!e , que el di<5^a- 
men de Marca no es distinto 
del de Ortelio , que por una 
parte hace á Menlasco uno 
inismo con Magrada, y por 
Otra io reduce ai Araxes. Mas 
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debo advertir , para que nio^ 
guno se equivoque en esta 
materia , que ni el Villanova- 
nOf DÍ Ortelio fueron del pa^ 
leoer de Marca. Es verdad que 
el primero escribió ser nao 
mismo d Menlasco con el Ma4 
grada ; pcjpio se distingue del 
Seiior Anobispo ed la reduo* 
«ion; pues dice, que el Ma« 
grada de Mela es el río que 
hoy se llama Vidaso; por lo que 
Marca le impugna en lalrlist«H 
ría de Bearne : Et partant , di* 
ce , ce n est pas la reviere át 
Urumea , qm cmle pres S, ♦Sfe- 
bastien^ comme escrit Garihay^ 
moins encoré Ja rwiere de Z^/- 
dasoé\ qui couk pres Fontera^ 
hie^ comme pensoit Vtlk neuve» 
También es verdad que Orte- 
Uo añrma , que el Menlasco 
de PtokMneo es el Araxe$ ; pe* 
ro en la Obra citada solo pn>« 
puso la identidad dd diclM» 
fio con el Magrada , rellríendoi 
la sentencia de Villanueva, de 
la quai se apartó él mismo , co< 
mo se puede vér en la Tabla 
Geográfica de España , donde 
pone al Mn grada en el sitio de 
Vidaso , y á iVlen lasco en él de 
Araxes. Por lo qual es indubi- 
table, que ni uno ni otro fue-- 
ron del sentir de Marca , de 
quien tengo notado en este 
punto la particular gracia , de 

que 
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que toma de cada utio sola- 
mente la opinión que le aco- 
moda para los intereses de su 
Reyoo, f luego ae desvia ét 
todoi m lo principal , en que 
oonvieoea coa unifiinnidad* 
CoQ Oitelb reduce él Mwh 
laaoo al Araxes; y haijieiHb 
elogiado la autoridad de este 
Geógrafo (lara esto, no quiso 
aeguirla en distinguir al mis- 
mo rio del Magrada. Con Vi- 
llanueva identifica e! Menlas- 
co con Magrada, pero se apar- 
tó de él en reducirlo al Vida- 
so ; y tomando del primero 
la reducción , y del segundo 
la identidad , viene á concluir, 
que España se limita con el 
rio que Ptoiomeo llamó Men- 
lasco, Meia Magrada , y boy 
tieoe el nombne de Orío , 6 
Aram: seoteoda sioguiaríid^ 
an « y que oiogiino aostubo 
•afiesÁ su tiempo, Goocluya* 
ttitpuest que Ortdio tuba 

♦ 

Pompeígm. 
Tmrsssa, 

m 

ha misma ciudad es la pri- 
mera en el orden de las que 
atribuyó á iosVascones Ptulo- 
iñeo ; que escribe su nombre 
Uurissa, Plinio contando los 
pueblos que coacurriaa al Coo- 



Trai. 6^. Cap, 4. 

por uno mismo el río Menlas* 
co , y el de Araxes ; pero po* 
niendo después por ño de Es- 
paña á Magrada , distinto dd 
Meolasco , y uno coa d VI- 
daso: que Villainieva tubo por 
uno misaio al Menlasoo oou 
Magrada « pero redudendole 
al Vidasoi Asi que ambos C0Q« 
vioieroa eo limitar la Espafia 
en Fuenterrabía ; no quedan* 
do á Marca compañero en des- 
poseernos del trecho desde 
San Sebastian iusta el pueblo 
expresado. 1 
4 Asi como el Señor Ar* 
zobispo fue singular en la re- 
ducción de que he hablado , lo 
fue también en lo que escribió 
de la Ciudad de Uurisa , redu- 
ciéndola i Tolosa eo Gtiipuz** 
coa. £1 Itinerario de Auto* 
tuno expresó este pueblo entre . 
Pamplona , y el Sitmm ¡¡jfrtv 
neo en el viage desde Attorga 
á Bnrdeoa de este modoc 

r 
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vento de Zaragoza , contó en- 
tre ellos á los iturisienses, se-, 
gun algunas ediciones ; á las 
que no asiento por faltar , co- 
locados estos , la serie del Al- 
fabeto t que siempre sigue este 

Geo- 
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Geóg;rafo ea la Domeradon tívo , que el no hallar modo de 



de las geaces que acudían á 
cada 1100 de los Convento*;. 

Acerca de su reducción han 
variada muclio los Autores» 
Unos \a ponen en Sangüesa, 
oíros en el valle de Bastan, 



limitar la Esp^^ña en el río 
Araxes , sí sok> admitía la ciu- 
dad de Turisa , que según los 
grados de Ptoioineo , y el Iti- 
nerario de Antonino , debia 
colocarse en el valle de Bas- 



cerca del pueblo que se llama tan entre Pamplona , y lo mas 
S, Estevan de Lerin , en cuya alto del Pyrineo, y no en San- 
cercanía existe el lugar de Itu- guesa« ni en Tolosa , por don- 
rín , que parece conserva el de no era posible dirigir el ca- 
aon^re antiguo de iturisa. £1 mino de los Romanos. Por esta 
' primero que la redujo á Tolo- razón pues añadió otra ciudad 
sa de GtiiptisGoa te Gastaldo» llamada Iturisa , que reduce i 
•i quien siguió Moletío sobre Tolo», puesta la qual « era fo- 
Ploloaoeo. El señor Marca se ctl verificar que el Araxes, d 
distinguió de Codos poniendo Orio es el Magrada , y que la 
dos pueblos , uno con el nom- dudad de Oeaso estubo en el 
bre de Tuiisa« el qual reduce sitio que hoy tiene S. Nicolás 
á Zubiri , otro con el de Ituri- de Orio; y finalmente « que et 
aa« el qual cree ser Tolosa* £1 promontorio estubo junto á 
primero, díceres el mencio- S. Sebastian, componiéndose 
fiado en el Itinerario de Anto- de este modo lo que dice Mela: 
oíao, y el segundo el que ex- Veinde Iturissam , & Oeaxo^ 



presó Mela , quando escribió: 
Deinde iturissam , ^ Oeaso- 
ftem Marrada. Esta sentencia 
está discurrida con grande ar- 
te n 6 astucia : pero tiene la 
desgracia de carecer de todo 
apoyo , y de poder corapro- 

.barse de voluntaria con nujdia cioñ entre la Turisa de Anto- 
fidUdad. La astuda oondsie niño « y la Iturisa de iVIela 



nem Magrad¿t, Adhirióse á 
Mirca en esta parte Pedro 
Weseiing en las Not. al Itiner. 
sobre el dicho viao^e de Astor- 
ga á Burdeos , doíide cita el 
cap. ij. del lib. I. de la Marca 
Hisp. en que se lee la distin- 



.en que contra la sentenda de 
todos los Escrítoíres puso Mar* 
.ca los dos pueblos referidos; 

pnra lo qual ootuboQtro 



5 La voluntariedad de este 
difamen, que inventó el señor 
Arzobbpo , se comprueba de 
que no tiene en su fiivor auto- 
Z ri- 
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rfdad , ni razón alguna » y de qae Itimrarii in hiñere ah As^ 
que es contrario á todos los f úrica Bufii^f^alam , Tur¡^sam 
que trataron de Iturisa anti- (qucenonest direrya ah ítu^ 
guos , y modernos , que con- rissa ) ínter Pampelonem , & 
vinieron en que es el mismo Aquas TarbeUicas fonat ^ 21. 
pueblo que Turisa. Por lo que milliariwn intcrvallo dumtaxat 
toca á su situación » no puedo inier Pomptfanem eum intef' 
menos de hncer presentes las je6Ío y luce ctarius est ex me»'^ 
palabras de Oifieiiarr , ruya te horum Auí,koruin non a!>bi^ 
erudición fue muy grande en quam in tilo ^a^o istius urbis 
et concepto del señor Marca, sedem investiganJam esse». En 
£a el líb.. r. de su Vascon» vist» pues de que los- gradas 
cap. 7» advirtió aquel &cri- de Ptolomea nc» vienen ajusta.- 
tor V que et sitb de Iturtisa de- dos smo al valle de Bastan,, efr 
bia buscarse en el valle de Bbs* cuya comarca se inaotieneii 
tan , no eo Sai^uesa « n! ea los vestigios del nombre de 
• Tolosa ; y en el Kb« ». cap. a» Iturisa en et pueblo de Iturin^ 
confuta á \os que )a pusieron- y valle de Itureu ^ debía el se- 
en la primera parte de este ñor Marcftfqoe tanta confió 
tnoáovldumm tammpro cer- t» los- auoeros de este Geó- 
to habeo^ ilJos^ contra Melee^ grafb, como manifiesta en el 
Vtokw^t ^ <^ ftinerarii autho- cap, 14. de su Marca Htsp, 
ritatem niti^qui Iturissam ur- situar á Iturisa en el dicho va- 
bem hnc loco sfataunt. Cfétn !!e de Bastan , ó cerca. Esta 
enim Itürissam Mugrada aUul sentencia además de ser con- 
testetar Mehi , quem fluvium forme á Ptolomea 1 lo sena 
oiKTies consentiunt , ipsummet también al Itinerario , el qual 
essc ^qui twnc Vidas so dicitur^ no pone e! via^e por Zuhir?, 
quique é niontibus Navarra y San Juan det pie del Puerto, 
Septemriomm sffe&amiSus de^ coobo han creído algunos , no 
missitr y. per f^asiammem pa-- advtrtiendo qtie tetiñ uo rodeó 
gum non procid d Fcntarrubia muy exorbitante, y nada cocw 
oppidaOceanoimmrgitur^ Pié- respondiente á las niUHis que 
kmaici quoque mimerrgraduum señala el naismo Uitief ario , si- 
' kmgHudinISr & látitudrnh Itu^ no por el paso' que se usa mis 
' rissa appositi^ ad eumdmpa- freqüentemente ^ caminando: 
'gum ncs ducant , AitQw det»* desde Pamplona á Bayona , 



. De la Vasa 

Bárdeos* esto es por S« Este- 
van de Lorio, y la víjla.de 
Vera « ó por «I v^lle de Bas- 
taos y Maya» mvina sea- 
t^ifcia vendría bieo coo el tes* 
timonio de Mela, que dioe: 
T>e^de Ititrmam^^ Oeasmem 
Mí^aaa ; porque si «sta lec- 
ción -es legitima , como cree 
Marca ; en el valle de Bastan 
□ace el rio Vidaso , que en la 
opinión mas común es e! Ma- 
grada y en la de todos ha si- 
do siempre el ni timo rio de 
Españi por la costa scpten- 
tfionaU t-'l í^^í'^l pasando por 
S. Estevaa , y cerca de íturen, 
baja hasta el cabo del Higuer, 
que es el prooiootorío Oeaso, 
aerificándose de esie modop 
qiie regaba á lotrísa^ y Oe»T 
fo. wo como el proyeéio 
del señor Marca era adjudicar 
á la Gaiia el territorio desde 
S. Sebastian á Fuenterrabía« no 
quiso situar ¿ Iturisaen el va- 
Ue de Bastan , asiendo asi , que 
como dice OÜienart , es mas 
claro que la misma luz haber 
sido aquí su sitio : suio inven- 
tar nueva opinión , ti oliendo 
dos Ilurisas , y colocando una 
en Tolosa, otra en Zubiri, para 
quede esta manera no pudie- 
sen las palabras de Mela expli- 
carse del rio Vidaso , pero sí 
dei Gao , ó Araxes , que pasa 
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porTolosa, y es' ear.su nue* 
va opioioB el postrero de Es- 
paSa. 

6 He aqui como el señor 
Marca se dngularisó eb SU 
tnodo de pensar acerca de U 
ciudad de Iturisa , solo por 
seguir su pasión, é indioacioil 
á reducir los límites de Espa- 
ña. Ni piense alguno que Mo- 
leciü había sido antes del mis- 
mo parecer, por reducir la ex- 
presada población á Tulosa, 
¿ iderílificar el Menlasco con 
el Magrada de Mela : porque 
sin embargo de ser esto asi, 
hay gran diferencia entre Mo^ 
lecio , y Marca. Aquel no ser 
guia la lección , ^ue hoy se 
foalla introducida ai fin dei 
cap« i« del libro 7. de MeTS^ 
donde se afirma que el Magr»» 
da regaba á Itarna, y i Oeaso^ 
«no todo lo contrario; pues 
según ias reducciones que ha- 
ce « aunque el. Magrada de 
Mela lo mismo que el iMen- 
iasco de Ptolomeo ; pero la 
ciudad Oea^o es S. Sebastian, 
y el promontorio e! cabo de 
Fuenterrabfa , dejando todo 
este trecho á Españi, como 
era debido. Esto se hace pa- 
tente , poniendo á la vi<ti el 
texto de Ptolomeo ilustrado 
por el rtfeiidü Autofi 
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Menlasd/bivii ottía ( Mí^gfada MtUt) 

rh Orvea nunc. • Xf« o» 49. 

Easo civitas , San Sebastiama* 15* a 45. tf» 

Easo fromontorium Pyrenai 15. ó. 45. o. 

Aquí ?;e vé , como aunque Mo~ á !a de todos ea te tocante á 
lecio poíif^íi e! IMagrada , que límites, 
creyó ser el mismo que el Men- 7 He mendooado la no- 
lasco , y hoy Orio , pasando visima lección de ÍVlela , indi- 
por Tolosa , que tubo por la cando la sospecha que puede 
antigua Uurisa , no puso al tenerse de su legitimidad. Y 
mismo rio regando á Oeaso, para que se vua que no es pi- 
pues esta ciudad se reduce á sible deducir sentencia fija del 
S. Sebastian ; dí tampoco al texto que alega Marca , de* 
promootorio del aikmd nonH bo reprodndr aqui lo que 
Dre,quepooeeaFtteaterrabía« ya dige en otro li^ar* Noté 
De esta verdad ae ha de co- pues en el cap. j. que los Gó* 
kgir , que el señor Arzx^lspo dices del otado Geógrafo se 
•tia6 en esta parte del mismo bailan tan varios al & de Ui 
nrtificb , que advertí antes, descripción de la costa de Es« 
tratando de la reducción del paña « que es imposible averl- 
río Menlasco. Porque de Mo- guar qual es la verdadera , y 
ledo tomó la identidad de Itu- origioal lécdon de) Autor. AUi 
risa con Tolo<;i , y del Men- mismo exhibí las variantes» 
lasco con Magrada ; mas se las qiiales persuaden , que to- 
apartó de él en la situación dos deben convenir con mi 
déla ciudad, y promontorio dictamen en este particular. En 
Oeaso. De la novísima lección cuya suposición , aunque con- 
de Mela tomó que el Magra- fcsemos con Marca , que Itu- 
da pa>hba por Uurisa, y Oea- risa es Tolosa , y que el Men- 
so , pero se apartó del que in- lasco es Magrada , ¿ de dónde 
trodqjo esta lección , atendien- probará que este mismo río 
do á la Iturisa que puso Ptolo- pasaba por Orno? ¿ De Mela? 
meo en el valle de Bastan. Y Esto es lo que yo niego , mo- 
redbiendo de cada uno lo que vido de que sus Códices es- 
le acomodaba « y desechando táo muy vidosos en este lugar» 
lo que no venia á su designio^ y no se puede averiguar , qué 
infirió una sentencia contraria es lo que Mela esciibió. Para 

cu- 



t 
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€li3ratbtc1igeiiGÍaiiapiieflaiiie- std in GaiSa Pynnais pr^xU 
nos de advertir , que las pola- , M sunt TarbelU A^a^ 
Ans éanáé IturisMam^ S Oei^ ftue popuU ^áquo civifas AtiK» 
softem ñfagraéa ^ fijeron subs- ríeositifii vocatvr* De estas pa- 
tituidas por Hermolao Barba- labras f^camof dos eosai. La 
ro ; el qual viendo que no po* prtOMra • que Hermolao Bar- 
día interpretarse el texto con- baro introdt^ la leccioo que 
forme á la lección que él tenia hoy se lee en Mela ; por lo 
prcíjente; es á saber: Et De- que ignoramos aán, si esta es 
tum Aturiasonans Sau.w (S? legitima , y mas en vista de 
Magrada : y asimismo que es- que Gronovio halló en ios Có- 
tas voces tienen alguna alusión dices la siguiente: Decum Atu* 
i la ciudad de fturisa , y Oea- ria , & Oeasonem Magrada^ 
$0, mencionadas por PíoIoQieo, en la qiml se ponen dos ríos-, 
corrigió la lección poniendo: y dos ciudades , y ninguna es 
DeinUc Iturissam , ^e. Oiga- Uurisa. La segunda , que el 
mos al mismo Hermolao: Cum mismo Hern^olao puso la voz 
non longe áTritto Toborico sit Uurisa, guiado de que Ptolo- 
oppidum Ituríssa , ¿estiman-^ meo , y el Itinerario hicieron 
dím erü^ mtmfvuiverhimjiHi^ menooria de una ciudad de esie 
Hasmáms 9 fmfd dnkh ág^ nombre : neodo pues esta una 
pravatum esi , ad Iturissam sola , y colocada ea el vaHe de 
Atrahere etmveniai^ ad hnofi Bastan , 6 cerca de él « debió 
modmz Demde Itoríssaro , ét Marca oo poner dos Iturísas, 
Easonem Magrada, «r verkm dno itná , y esta donde la ai- 
«ttingit smbaudias.Fkvkfs qui- tuaron Ptoíomeo « y el Itlnera- 
éem aliquis nomine Magfoda úo^f. consiguientemente eo- 
mndum miM kQus ; sed.etir tender al rio Vídaso en la vos 
muiem , nm habeo, Easonem Magrada* Por tanto se luí de 
verd^ S promontorium^ & oppp- tener por cierto , que este Au- 
éum non procul Itur 'tssa Pto~ tor en lo qoe trató de Iturisa 
knoeus colhcat in líttore Ocea- proc^íó con mucha volunta- 
ni , Olarsonem á Plinto fortas- riedad , y es constante , que 
se re6íius vocatum , ad Pvre- ninguna de las cosas queesta- 
naos , finem Hi^piiniíV cele- blece tiene fundamento que 
brem. Scio & Aiurtam flumi- la persuada ; y por l,i misma 
fús esje voca¿m¿um_ É^tQktnaQ.% tazoa extraño graadewence, 

^ que 
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gtie haya quien le siga ea las 
novedades que introdujo , sin 
alegar autoridad alguiin en 
comprobación de sus opiato- 
nes , no por otro motivo que. 
por btUarse realmeoie desti- 
tuido de toda prueba. 

j| Ukimanience se singvi^ 
terízó el señor Arzobispo en 
Ja reducción del promontorio 
Oeaso á los montes desde S. 
Nicolás de Orio hista S.Se* 
hastian, lo que nadie pudo juz- 
gar , ni afirmar anre? de su 
tiempo. Todo<? los Gjógrafos 
antiguos convienen en qje la 
E'ípana se limita p^ir dos pro- 
m xitorios que arrojan \o% mon- 
tes Pyrincos, qne van derecha- 
mente desde el Templo de Ve- 
nus hasta el Océano; lo qual 
no puede veriñcarse de los 
montes que pone Marci , los 
qiiales ni forman pramoatorio 
que se meta en el Océano « ni 
son losP3rritteo8 de que faablan 
los Geógrafo» como queda, 
probado* Mas pongamos pre* 
sentes las palabras del señor 
Arzobispo , pora que se evi- 
dencie su falacia en esta re- 
ducción , y se demuestre la 
singularidad de sentencia: 
Promonforium verá , di re, Py- 
rencei hinc perthere wcdii sra- 
du^ spat'*^^ & aw].¡iifs a i oppi- 
éum S, Sehiistiiém fer tditos 
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vidclicet , ¿5 pnvruptos montes-, 
in Oceanum trnur rentes , (fuas 
Garib^^us describit , dulnum 
9sse mm debet, £sta clausula, 
que se dirige á justiScir con la 
autoridad de Ptolomeo U nue- 
va opidon ,de que el promon-^ 
torio Oeaso no es otra €Ds« 
que ios montes que t)ay desde 
la viUa de Orio hasu & Seba»* 
tian « contiene en sí muchas 
falsedades , y etá muy lejoa 
de verificar los gr:idos que se- 
ñala el citado Geóí;rafo desde 
la ciudad Oeaso al promonto*^ 
rio del mismo nombre. Es fal- 
so primera ¡nente , que por el 
espacio d¿ mas de medio gra-r 
do iiaya promontorio entre los 
dos lugares dichos, que no dist 
tan entre sí sino dos leguas y 
media á lo mas* Es tambiei^ 
fiitso, que entre los mismos poe* 
bktt lay montes que se metan 
en el Ooeano , formando pro^ 
ttiontorlo ; antes bien se. estro* 
cba la tierra por Csu parte» 
como lo escribió Mela de todii 
la costa que corre desde el rio 
Salia hasta el límite «seofen^ 
trienal de la Vaiconia» £$ asit 
mismo falso» que entre Ono^ 
y S. Sebastian se encuentran 
los altos , V qiiebridos montes 
que describe Garibiv ; el qual 
habla no de estos , str»n de lis 
oontafias akas , y grandes que 
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están entre el rio Urola , y el 
Araxe5. FínalmLMUe no se ve- 
rífícnn aquí los lirados de dis- 
tancia que puso Ptolomeo» pues 
señala este Geógrafo 44. mi- 
nutoa desde la ciudad Oeas» 
hasta «l promoQCoría , los qiie 
na pueden venir á los moote» 
eoquepooe Marca el promon- 
corío « pue!( comíenzao muy- 
cerca de Orio , que es iit aotí'- 
^goa Oeaso ; ni tienen canea ex- 
tensión ^ que sean capaces de 
ios referidos minutos. Asi qae 
no es disiinulable, que en me- 
dio de tan falsa descrrpcion 
como ta que hace , nos quiera 
persuadir , que no puede du- 
darse ser estos montes el pro 
iiKwitorio Oeaso ; y debemos 
tener por constante , que en la 
reducción de que tratamos, no 
«e guió de la verdad , sino solo 
tie su pasbn, escribiendo lo 
nadie sbsciibo v}r que real- 
üKnce se falsifica por muchos, 
medios. . 

' 9 PM)ada y» ht íkisedad* 
^ las reducdones que hizo lel 
-aefior Marca del rio ^ ciudad, 
y promontorio que 'Oieocionó 
-Ptolonieo ,.diré brevemente lO' 
■que siento en esta materia. Por 
•)o que toca al rio MenlascO, 
apenas tenemos luz en los Geó- 
-graios aiiti;4iios , por la qual 

podamos dt^oibrir cao alguna 
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certeza , en qué parte deba co' 
locarse la embocadura , y sitio 
que le corresponde. La costa 
que puede atribuirse i ios Vas- 
oones comprehende quatro 
rios , que 800 Araxes , Uru- 
mea « Lezo , y Vida^, y cada 
uno de ellos tiene en su favor 
sentencia que afirme ser d 
Menlasco : la qual varkdad 
ha nacida sin duda en los mo* 
demos « de que entre los anti- 
guos ninguno hizo memoria 
del Menlasco á excepción de 
Ptojomeo. De este Geóí^rafo 
sabemos solo , que el rio que 
nombra en la parce marítima 
de la Vasconia , tenia su em-^ 
bocadura antes de la ciudad, 
y el promontorio <, cazuñando 
ácia la Aquitaiiia. Pero no es 
posible conocer con puntuali- 
dad el sitio determinado de la 
boca del mísnlo- rio, k causa 
de la ínoertídumbre de sus^ nu^ 
motos ^ los qualés son tan de^ 
.Cocidos, que unos k» apl^ 
sean al Vidaso » otros «1 UrOr 
-mea ^ otrosí al Araxes. No obs- 
tante yo juzgo que este ultimo 
^ebe tenerse por el Menlasco, 
persuadido de que siendo el 
mayor de los que se hallan en- 
tre el promontorio Oeaso, y 
los Vardulos , parece que Pto- 
lomeo le n.eticionaria como al 
mas memqrdbl^*. £s^a ^'!>t en- 
cía 
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da« qu^ han sustenido muchos 
emdltíM f no tiene contra sí ar- 
gumento digno de con<;idem- 
cien ; y aun prescindiendo de 
la vcrdid de los* mime ros , es 
mas coiiforiTie á la letra de 
Ptoiomeo, que la de Oihcmrt, 
y Müret , que reducen el Men- 
lasco al Vidaso. La razón es, 
porque el Geógrafo pone en la 
costa de los Vascones la em- 
bocadura antes de la ciudad, 
y promontorio; y siendo este 
la punt.i del Higuer en sentir 
de los dos Autores citados , no 
puede aplicarse en el orden 
que pone Ptoiomeo al Vidaso, 
que está después del promoa* 
torio* La uiñca dificutud que 
resalta de esta opitiioa es « que 
si el Araxes fiiera río de k» 
Vascooes , tendrían muy poco 
de costa los Vardulos, lo que 
parece contra Mela , que des* 
cribiendo el trecho que se sK- 
gue á los Asturiano^; , dice : 
Tra&ttm Cantabria & Var^ 
duU temm. De donde parece 
colegirse, que tos Vardulos teo- 
drian mas costa que los Vas- 
cones, á quienes no quiso nom- 
brar este Geógrafo , acaso por 
corresponderles poco terreno. 
Pero en vista de que los V^a«í- 
cones tenían por las demás 
parres tu ¡cha mayor extensión 

^ue ios V«u:duio$ > y de que 



Ptoiomeo les da boca de rio^' 
ciudad , y promontorio, no ha- 
biendo puesto en los Vardulos 
sino un pueblo llamado Ma- 
nosea , no hay inconveniente 
en conceder á los primeros al- 
go mas de costa. Ni lo con- 
trario se infiere del texto de 
Mela ; el qual nombro á los 
Vardulos , y no á ios Vasco- 
nes, no por tener aquellos nías 
parte de costa , ni por ser mas 
famosos; sino solo por hacer 
la inclusión de unas geníes en 
otras con el arte , y modo que 
expuse en el cap, 

10 Por lo que toca á la 
ciudad de Oeaso^ cose halla 
c» aquella parte die costa vea» 
tigio alguQo por doode pueda 
venirse en oonocíimento de sa 
sitia Pero debe asenurse poc 
derto^queerteera moy cer* 
cano al promoiitorío , y que 
estaba á su lado ooddeocaL 
En lo prímero oonvienea to» 
dos los Escritores , persuadid 
dos de que la ciudad « y pro- 
montorio temaa un iiiLtma 
«ombre. Lo segundo se con^ 
vence por Ptoiomeo , que des- 
cribiendo la costa de occiden- 
te á oríente, pone á Oeaso ciu- 
dad antes de Oeaso promonto- 
rio. Por no tener esta circuns- 
tancia el sitio de Fuenterrabía, 
dige antes , que no es confof'- 

flae 
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tne i !a verdad la opiaion de res en que aquellós Escritores 



los que redugeroii á ella la an- 
úgiia Oeaso. Oihenart afirmó, 
^ue él no tenia argumento con 
que probar , que Fuenterrabía 
es población tan antigua como 
otros pretenden , y que en ella 
DO se ve rastro alguno de Oea- 
90 ; pero juzga que se puede 
colegir de Ptolomeo , y Mela, 
que d sitio es el mifiQo que 
tobo aquella poUacioo dd 
tiempo de los Romeiios. £a lo 
qual ee engañó graodeqieate 
este dodo fisciitor ; porque é 
Ptolomeo puso expreMnieiitie 
Ja ciudad Oeato antes del pro- 
IBontorio, ¿fOÓmo se podrá in- 
üerir de él« que estubo situada 



siguieron este diétamen ; los 
quales , según otros , solo afir- 
maron , que Oeaso se llamó 
después Aiso , población arrui- 
nada , y que ya no existe. 
Véanse BaudranJ, y Hofman 
en sus Diccionarios V. Oeaso* 
Lo que puedo asegurar es, que 
Luis Ni¿ez solo lubla del pr» 
montorio OiSsr/^ « del qual dke 
en el cap. po. de su Espaila» 
que corrompido su nombre ao- 
tíguo tiene afaora el de Qyaf 
a». GaBam ak IBipmáa Pjf^ 

ffoñMtiúfiis ím éMowttría fvw* 

emrefaibus : in mediterraneum 
qiiidem Templo Veoeris prif^ 



en el espacio que boy ocupa cis Geograpkh vocoíq^ vtifgé 



Fuenterrabía * el qual está 
pues de toda aquella elevación? 

Tampoco puede colegirse de 
IVlela lo que creyó Oihenart: 
porque leycndo.se su texto de 
tan diferentes modos , como 
advertí, y comprobé en otro 
lugar , debe reputarse por" in- 
útil para averiguar el asiento 
de Oeaso. 

ir Arias Montano, Cíu- 
&o,y Lüis Nuncz se refieren 
por Marca como Autores de !a 
opiníion, que reduce la ciudad 
de O^aso al pueblo que hoy se 
dice Oyarzun. Pero el señor 
Arzobispo no señala los luga- 

Toffh xxxn. 



Cabo de Creus : in 
vero GaUiam Olearsone « ^ 
die corrupto nomine Oiarzo. 
Mas suponiendo que los Auto- 
res expresado? fueron del pa- 
recer que Marca les atribuye, 
juzgo que no erraron tanto co- 
mo quiere este Escritor , fun- 
dado en que Strabon llama á 
Oeaso ciudad marítima, lo que 
dice no se verifica en Oyarzun, 
pueblo mediterráneo. Porque 
á la verdad no se halla este tan 
distante del mar , que no pue- 
da decirse vecino á él t espeí- 
cialmente respeéto de laslna^ 
reas que suben mas. aiTiba 
Aa Reo- 
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Renteria. Y aun condescen* fos pone la dudad Oeaso en 



diendocao el rigor, y escrú- 
pulo de Marca , que no quieiie 
dar á Oyarzun el nombre de 
marítimo , por no subir hasta 
él las embarcaciones por el 
rio Lezo ; ¿ de dónde consta, 
que en tiempo de los Rorr a- 
nos no se acercaban hs ma- 
reas algo mas que ahora al di- 
cho pueblo? i De quintos puer- 
tos se ha retirado el mar por 
la continua elevación del sue- 
lo con las porciones de tierra 
que se le han agregado ? Pues 
lo mismo pudo suc^ier en esta 



el valle de Oyarzo, cuyo* nom* 
bre es indubícablemente vestí* 
gio así de la voz Oeaso ^ como 

de las otras con que se cree 
tiaber signifícado los Escrito- 
res antiguos la misma ciudad, 

y son Olarso , Jnrso , y Oya- 
sona , que Casaubon substitu- 
yó gobernado de algunos Có- 
dices , en lugar de Idanusa, 
que se leía en el texto de Stra- 
bon. Por lo qual sospecho que 
Marca , para impugnar mas 
fácilmente esta sentencia , to^ 
mó la voz Oyarzo por pueblo 



forte « y es muy verisimil hay^ asi llamado , debieódo eoteiK 

iucema Ello es, que estando der pago , que es lo que han 

yo en la expresada villa deRen- significado los Autores por cs- 

tería«me mostraron el sirio por te nombré. Hay pues notable 

donde antiguamente oorria ua diferencia entre la vos lúkiit 

muelle , y en que me asegura- que pone Marca « y la vos pa^ 

ron hubo un buen Astillero , el ¿ís de que osan otros Aittore^ 

qual , asi como otro mas cer- la qual consiste en qoe fagas 

cano al pueblo , han faltado sip;nifica el trecho delermina- 

enterainentc , reducido á huer- do de una región , qual lo es 

tas , y heredades lo que era ria Oyarzo de la Vasconia ; pero 

capáz de embarcaciones ; y es vicus significa cierta colección 

de temer suceda lo mismo con de casa> en un mismo lugar. 



lo restante del puerto, á causa 
de la negligencia que se expe- 
rimeíua eii sacar las areoas que 
le van cegando, con mucho 
dolor de quaotos lo advier- 
ten. 

t s La sentencia mas oo- 
jnun t y ^gustada á los Geógra- 



Por tanto pagus dice mayor 
extensión que vicus ^ lo quaí 
declaró muy bien Facciuíati 
diciendo, que pagi sunt par* 
tes provinciarum^ vid autem 
pagorum. £0 cuya suposición 
digo , que la sentencia común 
de los Autoresique reducen loa 

Bomr 
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nombres referidos al valle de Plinio Olarso^ y por Cápela 

Oyarzo es muy verdadera, po- Jarso , aunque algunos de Jos 

ni&üdo la ciudad de Oeaso ea modernos la aplican tambiea 

ff terrícorio que basta ahora á la dudad, como ya be di« 

fetiene su iiombrc^. £1 dicho dio» 
valle « como qiie«|a probado,se i % Debiendo pues ponerse 

extendió en los uglos antiguos aquella población de los Va»- 

itesde el rio Vlcbao hasta el cones en el valle de Oyarao^ 

puerto del Pasage , compre- soy de parecer , que sii sitúa* 

bendieodo también la jurisdic- clon fue sobre el puerto del 

don de la villa de Rentería, Pas^ ida el alto llamado de 

que es su parte mas occiden- Basanoaga , el quat por todas 

tal , y se dijo en otro tiempo sus circunstancias ofrecía á los 

Viilanueva de Oyarzo. Tenicn- antiguos lugar muy delicioso, 

do pues este valle parte man- y acomodado para la funda- 

cima \ á la qual suben las ma- don de un pueblo surtido de 

reas , y las embarcaciones , 00 grandes conveniencias. De es-i 

tenia Marca por qué desapro- te modo se justifica , que la 

bar la upinion común, y me- dudad Oya«;ona estaba cerca 

nos por qué recurrir á S. Ni- del mar , coma escribe Stra-* 

colás de Orio para establecer bon ; que la misma estaba an- 

la dudad , donde jamás hubo tes del promontorio, como po^ 

.vestigio de sus nombres anti- ne Pcolomeo ; y finalmente^ 

gnoa. Pero no quiso detenerse que estaba junto á el mismo 

en este pago por tatísfooer á promontorio « como quierea 

k ansia de atribuirlo á la Ga- todos toa eruditos , convend^- 

lia contra el didameo de ka dos de la identidad que tenían 

Geógrafos , y Escritores , que en el nombre la ciudad , y la 

florecieron desde loa Romanos elevadoo , de la qual queda 

hasta su tiempo; á cuyo fio in* también probado con arjTu- 

ierprctó /a voz Oyarzo por mentos evidentísimos , qne de- 

pneblo mediterráneo , siendo be reducirse al monte que his- 

asi que en el concepto común ta los últimos siglos se Ibm6 

significa , como he dicho , to- Olarso , y al presente se deno- 

da la quebrada de los Vasco- mina mas de ordinario Joiz- 

aes en la costa Uamada por ^uivel* 



Aa a $. V« 
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» - » -«I 

í. V. 

ESTABLECESE LA EXTENSION ■ 
de la Vamma for el Fymeo. 

X A Veríguada la sitoa- brei de aquellos mootef , db 

jf\ doQ « y extensioo de manera , que parte de ellos sea 

los Vascones por la coita aep- de España « y parte de Fran- 

' tentrional contra la preteosioo da : autes los atribuyeron i 

del señor Arzobispo Parisiense, Jas regiones habitadas de los 

en desmembrar de España una Españoles , tan absolutamente, 

buena parte , en cuya posesión que no puedo persuadirme á 

se ha mantenido este Reyno que alguna región de la Galia 

desde los Romanos hasta núes- tubo parte ea territorio , que 

tro siglo , resta comprobar los perteneciese al Pyrineo, Exa- 

límitei» de la misma región por minemos pues los testimonios 

la parte mediterránea del Py- de los Escritores antiguos , y 

rineo contra el intento del re- veamos si et conforme á ellos 

Herido Escritor , én adjudicar á el intento de Marca , dirigido 
la Galia uo trecho ooiiflldera- ' á apUcar i la Galla tote laa 

ble , 00 solo del terreno qbe cumbres que se inclimo ick 

tubo la E<tpeita eo siglos pasa^ aquel Reyno, inventando para - 

dos, sino del que posee aéhial- este fin una regla de qafc ttfr- 

tnente. Yo he procurado revol- taré después , muy peijudldal 

ver las Obras de los Geógra* á los intereses de España , y 

los , é Historiadores , que es» muy contraria á todos ios Ge^ 

cribieron después de la venida grafos. Quando estos tratan de 

de !o?? Romanos ; y aseguro los promontorios que arrojan 

con la mayor sinceridad , que los Pyrincos a! mar, de ningún 

sin embargo de que todos con- modo los incluyen en la des- 

vienen en que los Pyrineos son cripcion de las regiones de 

los límites que separan la Es- Francia , sino de las de Espa- 

paña de la G:i)¡a , como probé ña; comenzando después á 

en el §.11. ninguno poue el describir aquellas por bocas de 

punco de división en las cum- rio^ que se bailan pasados los 

/ moa- 
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montes. Ptolomeo , describíen- tes de Elspaña : Túst eos ^ qua 
do la reglón de los Vascones* dicetur ordine , intus rtceden* 
Ja «pUca el cobo set^lentrigoaí Iri raüct Pjnretuei , Aksetani^ 
áe ente modo : Oeasü Hvítas^ Lacetani : perqué Pyrenaum 
dusQ pnmomw r km Pj^remn Cemíimi^dimFaffioMSmSDnk^ 
pero dísciibiendo ta provincia boo testifica « que en medio de 
Aquítanica, pone lo primero la los Patíneos se hallaban mu-^ 
cmbcAaidura del rio Aturis (hof chos valles cómodos para lia* 
Adour: que entra en el Océano hitarse , cuya mayor parce po- 
al otro lado de Ba)Fona : Pest seían los Cerretanos , gente de 
Oeastím promontorium Pyrenes^ España : In medio cónvalks 
j^tftrit flavH cstia. Asimismo conhnentur^ hahitationihu^ op^ 
Incluye el promontorio del la- fortufhT, Eas viajori ex parte 
do meridional en la región de temnt Cerrctani , Hispánica 
Jos líidígetes , diciendo : Rho- gens* El qual lugar quiere ela- 
di2 civitas, Post hanc di6fum dir el señor Marca , poniendo 
yenerisTemplum,\ áQSUíhitn- otra interpretación inventada 
do la Galia Ñ:írbonense , la ad- por él mismo en esta forma: 
judica la entrada del rio illibe- Tenent illas Cerretani majori 
ris : Post f^eneris Templum lUh ex parte Híspame ce gentis. De 
éiHs fiuvH onia. Asi ^ loa vanéra, que loa Gerfetanoa 
dos pioaionloríoa del Pyrineo estnblesen divididos en loados 
qnedao incluidos en la Espa- Reynos de Eipafia , y Frañciat 
Aa,demodoqoese-maatfiesia y se verificase de este modb^ 
fiaber «Ido paites suyas muy que livia, el Podio Oeritaao 
pFDpdas , aunque Ibesen al con los campos vecinos , esto 
mismo tiempo límites que la es, casi todo el Condado d^ 
dividían de la Galla Narbo- 'Cerdania perteneciese antigua* 
Dense. mente á las Gaitas. Pero á la 
2 La misma diversidad de verdad ninguno hasta Marca 
respQ&o^ se nota en los Geó- interpretó el texto de Strabon 
^rafbs quandf) traran de las de esta suerte , como dejo di- 
■regiones del Pyrineo. Piioio no cbo en otro lugar , donde pro- 
solo pone Ausctanos , y Lace- bé ser esta interpretación ré- 
tanos á la raiz del monte , sino pugnante á todos ios Geógra- 
íambien signiFica que el mismo fos. ^ 
mQúLQ, tísiai^d poblado de gen- . . 3 Quando los Escritorea 



1 9a España Sagrada 
tntiguos mencionan los Pyri- 
neos , los llaman también ab- 
. sólitamente montes de Espa- 
ña , como Diodoro en el lib. V. 
donde dice • Ft de Pyrencvis 
^idem Iberia montibus etiam 
superior i libro , ubi de Hercu- 
le egimus , fa&a memio est. 
Por lo que si alguna vez dis- 
tiní;uea lado Gálico ^ y lado 
Hispánico , es solo para signi- 
ficar la tierra á que miran , no 
Us regiones á que perceoecsen 
como parte Aiya • porque ea 
este ultimo sentido solamente 
se atribuyen á Espa5a« 

4 Por el oontrario : quan- 
do hablan de la Provincia de 
Aquitania, nunca ponen ex- 
presión que indique la habita- 
ción de sus gentes en el Pyri* 
neo. Julio Cesar ¡ib, r. Comm, 
Bell, Gall. dice , que la Aqui- 
tania se extendía desde el rio 
Garonna hasta ios montes Py- 
rioeos : AquitantJ á Garumna 
flumine ad Pyrenceos montes y & 
eam partan oceani , quív ad 
Hispaniam pertinet , spe&at 
Ínter occasumsolis & septen- 
trhtmu Del mismo estilo usan 
Mela tib. j. de Sifu Ork c. s. 
Pliniolib.4. cap, 17. no po- 
niendo alguna vea i tos Aquí* 
taños por el Pyrineo» sino ha»- 
ta el Pyrineo « denotando que 
ae aGercabao i éL Lo qual 
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afirmó Straboo mas daramen-: 

l;p en el lib. 4. por estas : Er^, 
go qui Pyrena sunt proximi^ 

eos Aquitanos , & Celtas vo-^ 
c;int , tTwnte divisas Cemmsno. 
Y en otro lugar dice , que los 
Aquitanos habitaban entre d 
Pyrineo , y el Garonna : /V- 
nes eorum sunt Garumna <S? 
Pyrena* H^s inter habitante 

6 Asimismo quaodo des-, 
criben , ó mencionan los Geo^ 
grafos l^s regiones que estáa 
deb^ del Pyrineo « solo dicen 
qutf Uegábao hasta él : Ptolo-. 
meo : Sub iis ( Biturígibus Vir 
vi seis) ad Pyremetm moniem 
TarbelH ; pero no traen ex- 
presión' alguna que signifique, 
tubieron poblaciones en el Py- 
rineo ; antes bien , quando ex* 
presan los nombres de losTar- 
belos , y del mismo Pyrineo, 
indican que no tenian parte 
en las cumbres del monte. De 
este modo Píinio , h ib lando en 
el lib. II. cap* 2. de la virtud 
que se encuentra en las aguas, 
dice : Emicant benigne , atque 
passim in plurimis ierrh á^H 
frígida , Mi ^aUda , Mi 
jm&a ficta imTarbelfis^ 
tmücagemi^ 9 im Psnmeli 
montibms , temti iitiervaÜo Üt* 
eermnie : en cuyas palabras 
ae v¿ nombrado d territori» 

de 
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de los Pyrioeos cercano á los mente ia misma verdad , atri- 
Tarbelos , como separado del huyendo las cumbres del Py- 
territorio que les tocaba por rineo á los Vascones con tales 
5U región. De este mismo mo- palabras , que no d^'jan lugar 
do de los Coovenas , que son á la pretcnsión de Marca so- 
Otras gentes de la Aquitaoia, bre la división de las alturas 
flolo Soe Prolonieo que eran entre Galos « y Espaffoles, ha* 
cercanos al Pyríneo. Cotaigtd sonio , que floreció antes de 
moñti Pyreiueo stm Cbm^nL acabarse el Imperio de ios Ro« 
En fin yo no bailo en los His^. inanos « dá á los Vas'cones de 
toriadores , y Geografi» jsias Espafia todas las alturas del 
autorizados texto por donde Pyríneo ^ comenzando la re* 
pueda demostrarse 9 que lol gioo de los Tarbelos de ia Pro- 
Galos poblaban part^ del Py- vínda Aquitanica desde la raíx 
rioeo por alguno de sus dos míñaa de la montaña por la 
lados > conviniendo todos en otra parte. Esto se hará pa- 
que habitaban allí los iberos» tente á qualqutera , que refle- 
o Españoles. ' xionare con diligencia los ver- 
7 Los Autores que escri- sos siguientes de la epístola 
bieron cerca del fin del Impe- aj. escrita á Sao Paulino, 
rio Ronoauo 9 testifican igual- 

Et quando iste meas mpdkt ntwtius auresi 
Ecce tuus Paulinus adest, Jam maguida Unquit 
Oppiih mStrorum, TarBelUcajam teaet arva* 

- % ElCaaVineto declara este ^sunii TárhMcajamSene$ » 
lugar inoestrapropositp i jpa^ Pyremeos mMujamtram- 

9pfida ffiueiti fyéwiffis , «lér iwti'Títtfeiti. lk\ mismo idor 
sub ipsk sum Pyreñaisi$noiP' -do9alaepifltola.af» 
$$hts ^ carm mvihts tm^pát^ ^ - 

yeríisti PatiUneJuot dulcissime morefy 
V %5conis. hoc saUtís , & nit^uiJa Pyrenai 
Hospitia , S ftostri facit hoc oblivh Ccpli. 
Intprecer ex merap. , ^pái mu tibi H^rtea tgUuñ 

Don- 
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Donde expresamente ex- quos Bascos voeitamut^UnguS^ 

Ueade los Vascones por to- & moribus á Gaüis ^ & Hit" 

do lo que tinieil de a^Mfeea pañis ^senpames. Caterum 

los Pyrioeot «aomuiUuido por quofveiusHStriptms « «5¡¡rfvi<* 

esu razoo á la EspaSa la mu- ho , Pinmu^ Ftokmatti 

danza que experiineiicaba en cripsenmí f^ascoms^ €orumfi^ 

b dulce condición de San Pau* ms tatím paiuenmt ^ ai g&$ 

lioow £1 citado Elias Vineto mmc Gídpusqm ^ S NavmH 

^colige también de este lugar» appelkmtvr « Vueoms 

que los Vascones en tiempo de fi¿sse videantur. 

los Geografbs antiguos com-^ p Sao Paulino respondien* 

prefaendian todo el territorio do á Ausonío , dá también ^ 

que tienen hoy las Navarras: la Vasconia de España las 

Pascomm autem nomen adhuc grandes quebradas de iOS ?/•* 

retinuerunt in Pyrenceo circa riOfiOS» . 

Ba^onam TarbiUorum urkem^ 

Quid tu tnihi vastos 
I Vasconam saJtuf , ninguida Pyremei 

- Objicis hospuia^ in primo quasi limine fixus 

Híspame regionis agamia í 
Lo mismo se confirma in- domos tradentes incendio^ 
slgneotente con las correrías nuUos adducenfes cafñoot 
pfrímefai que los Vascones fai- fecmibm , emira fubs síBp'na 
derooeaia Galla, comeozan- AanroMu Dux proctisif^ 
do de las Uarntras ; lo que ar- sed parvam tikhmm esfimái 
goy6 qile ellos HáfaftabAu todo exiwPoir las que Iwciao eii 
lo montuoso dd Pyriiieow San la Aquitaoia saliendo de loa 
<3fegorio Turoihense escribe Pyrineos , escribió el Poet« 
^ eo el ItU 9* cap. 7* fTme^ Fortunato á Galadorio, Con^ 
nes verd mpiitílm prorumpet^ de Bnrdígaleose f de este 
tes , in plana descendunf , vi- -niodot \ . . . . , . , 
mas , agrosque depopulantes^ 

Ut faptens ef fines tuear'is , (5? urhet 
Adquiras ei , qut tibi opima dedit» 
Cantaber ut timeat , Irasco vagus arma pavCSCOÍ 
Asque P^eaaa dgserat ^ífpis qpetih 
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..SSeodo pues Vascones los torio de Labort, la baja Navarr 



qoe eó el fio del Imperio Ro^ 
mano salían de los Pyriaeos, 
fiara bacer correrías en las 

tierras llanas , y fértiles de la 
Gatia , es preciso confesar que 
)á Va^conia llegaba hasta la 
raíz de la otra parte del Pyr 
|7neo. 

10 La autoridad que he 
alegado de San Gregorio Tu- 
ronen.'ve prueba con eviden- 
cia que los Vascones se exten- 
diaa por ambos lados del Py* 
jíoeo : por eso convendrá pa« 
ira mayor oonflrmadon de mi 
aeocenda « ocurrir á cierta in* 
terpretadon con que Marca 
quiere exponer los lugarves del 
&into« de manera que no sean 
contrarios i lu pretensión. 
Mendonando pues eo la Hí»> 
toriadeBearne Hb. r, cap. 2^. 
Ja Qotida que dá el referido 
San Gregorio de la venida del 
Capitán Bladastes , á quien 
otros llaman Blandastes , á la 
Vasconva , con animo de suje- 
l.ifla , pregunta , qué deba en- 
.tenderse en este lugar por el 
nombre de Vasoonia. Scíbre lo 
qtia'l confiesa ser común sentir 
jde los Historiadores jde Fran- 
cia , qiie ei Turonens^ habla 
•de tas partes montuosas de la 
.Varonía, es á saber, del cerr*- 
^ Tm.XXXlL 



ra. Sola, y los valles de Bearn^ 
y de Efgorra» Oponese á esta 

opinión , asegurando que con 
ella se pervierte contra toda 
verosimilitud la verdadera sig- 
nificación de los nombres. Su 
sentencia es, que el Santo ha- 
bla de la Vasconia primitiva, 
esto es , de los pueblos que 
están en el Pyrineo por el la- 
do que mira á España sobre 
Pamplona , y Calahorra. Pero 
Á bien se mira , este dictamen 
se dirige solo á reducir los lír 
mites de los Vascooes contrii 
el concepto del Santo; el qual« 
como hemos visto , pone que 
los primeros progresos de estas 
gentes (ín el Rey no de Fran- 
cia sucedieron , no en los va-- 
lles de Bastán , y de la baja 
Navarra , y Sola , como dice 
en el capitulo siguiente el Ar- 
zobispo , sino en los lugares 
llanos, en las viñas , y en los 
campos de la Novempopula- 
nia. Ni se poJrá proJucir tes- 
timonio alguno de los Escrito- 
res antiguos , de donde conste 
que los Vascones de esta par- 
te del Pyrineo despojaron á 
las gentes del otro lado , de la 
tierra que poseían. Siendo pues 
la primera conquista que hi» 
deroQ eo la Francia la que el 
Bb 
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mismo San Gregorio cuenta Vascones por aquellas monta* 
al afio 587* y babieodose ésta Sías : Hi ( Vaocari ) Pyrenai 
hecho en los campos llanos , y jugis perampJam momis habi* 
fértiles de la Novempopulaoia, tant solitudmem lídem ^ & 
se infiere con evidencia , que Vascones , quasi Vaccones, C, 
los Vascones que salieron de in S. Jitteram demutata, Quod 
los montes para ocupar e^ta genus Pomfejus , edomita His^ 
tierra , poseían ambos lados punía ^ S ad triumpht/m veni' 
delPynneo,y por tnnto que re festtnans ^ de Pjrena'i ju* 
la Vasconia contra quien fne gis deposutt « & in oppidum 
dirigido Biadastes , no debe conn^regavit ^ unde & Conve" 
reducirse á los pueblos que narum urhí noir.en avcepit. 
están sobre Pamplona , y Ca- ix Ames de San Isidoro 
lahorra , sino extenderse á to- hizo mención de este hecho 
da la montaña basta la raíz de Pompeyo el Máximo Ooo 
que toca con ta Novempopu- tor San Geronyroo en el Ub.a» 
lanía. De manera « que en este contra Vigilancio , de quien 
tiempo no pueden establecer^ dice ad : Nimrum rgspondef 
se otras gentes por el Pyrineo. generi st/o^ut^de látromtmt 
que Vascones , los quales per- ^ Omvenurum natus est semi^ 
severaron aquí desde el tiem* fíc , faos Cn* Pompejus edomita 
po de los primeros Empera- Hispania , ad triumphum re- 
dores de Roma hasta el referí- diré festtnans , de Pyrenaiju^ 
do nño en que emprendieron gis deposutt^ & sn unumoppi' 
la conquista de mejores üer- dum congregaviti unde & Con- 
ras* rcnarum urhs nonien aceepit, 

11 La ciudad llamada de Nombr?í lueí^Q las gentes que 
los Ccnrenas { hoy San Bel- habitaban las cumbres del Py- 
trán) es otro testimonio de que rineo ; y aunque es di fici i re- 
íos Vascones habitaban todas solver , porque particularizó 
las cumbres del Py r ¡neo , des- algunas, ci^yas regiones e5- 
de donde los hizo bajar Pom- taban muy distantes del ex- 
pelo , para que batritaseo en presado monte « no bay duda 
tiierra'menos áspera, y mas fer- ^0 que todas ellas son de Es* 
tiU como refiere S. Isidoro : de paSe ^ de donde se infiere* que 
cüyas palabras se deduce «que e) Santo Dodor tenia por der- 
era grande la extensión de loa to> que las altaras era» pobla- 

. das 
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das de Españoles , en !o qual 
huin convenido todos ios Üs- 
cricores. En medio de esto 
Marca qu!«;o ofuscar esta ver- 
dad , escribiendo que Pompe- 
yo puso bajo ia obediencia de 
la República el país de losCo- 
mínges , y de los Conseranos, 
que vivían al otro lado del 
Pyríneo , obligando á estos 
pueblos, que habitaban eatre 
las rocas sia orden , y sia dis- 
ciplina 9 á formar un cuerpo 
de ctu<ted ^ U qual por esta 

fias. Pero eslióse opone sin do» 
d2iiS*Geroayiiio,y áS.lst« 
doro 4 que aBnnan daríámao 

méate, que Poropeyo hizo Imh 
jar de las cambras á los Espa- 
fioies , que después se Uaná-* 

ron Convenas ; lo que no pue- 
de verificarse de los que v¡- 

fian debajo dé Pyríneo; y por 
tanto debe sostenerse , que los 
Con«:eranos , y B i cerrones , y 
otros Galos no teman parte en 
las alturas del Pyrineo , sino 
.solo las gentes de España ; y 
que ésras solas fueron precisa- 
das á dejar su antigua , y mon- 
tuosa habitación , pues íiingu- 
nas otras se mencionan entre 
ks que en esta ocasión se si^e- 
taron á Pompeyo. 
' j j Tao expreso es él tes- 
tímomo exhibido de Sao Ck- 
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ronymo en favor de la ver- 
dad que defiendo, que no lie 
leido algún Autor aún de la 
Francia , que no i o interprete 
de gente de España, que po- 
seía las cumbres Pyrinaicas; y 
de aqui se podrá conocer quán 
singular fue el señor Marca 
en torcer los textos de los an- 
tiguos , violentándolos de ma- 
nera , que no pareciesen con-- 
trarios á las opiniones que lo- 
ventaba » movido de so degi 
pasión á extender loe Kmttef 
de Jas Gallas mas de lo qtie 
permiten ks autoridades de 
los m^ores Escritores. Baste 
exhibir la inteUgenda de tres 
varones de los mas eruditos de 
aquel Reyno. Alteserra lib. 
fter, Aquit, cap. 1 6, habiendo 
copiado el lugar de San Gero- 
nymo , dice : Qui fuerint ilU 
latrones Pyrencei subsessorer, 
non aJii quam l^a.^L-Qrirs ^ qui 
ad raiJices Pyrena^i dejeSíi , ut 
cceli mutationc eorum feritas- 
compescereiur. Y en el lib. 2, 
cap. 5. f^asrrnes Pyreriívum 
sahum primo inhábil arunt ^ un» 
de d Pompejo ob latrocinia in 
plana depositi , S in unum op- 
pidum colk6Íi , cui Convence 
nomen didifim , ecelum non ani^ 
nmm mutarunt , & traduce se^ 
ndne ingenitam Mm posti* 

Bb a ms 
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nes ComwMt vocat Hkm^ 
mtts. Ruinait sobre San Greg. 
1^0Q*lib«7. cap. 34* lierant 
' yasewitSyqm tune Pyretueo;- 
rum juga hcckhmu* Véase 
tambwn Adrián Valesio en la 
noticia de la^ G ^^lias en la vos 
Chínenos ^ & Ln^éumm Ow- 
ytnarum* Es pues constante 
entre todos ios eruditos , que 
los Con venas no son otros que 
los Vascones ; los qiia!es ocu- 
paban uno y otro lado del Py- 
rinea , y eran muy perjudicia- 
les á los egercitos de los Ro- 
manos , que pasaban por aque- 
llas partes á España , sin que 
ellos pudiesen ser castigados, 
y domados á causa de su gran 
ligereza , y de la seguridad 
que les dáseu las montaRas^ 
desconocidas atio por los Ro- 
manos « basca que Pompeyo 
los venció « yies dió sitio mas 
cqoveitoiepaia subak 



en la región de Francia mas 
cercana al Pyríneo « y sujeta 
)^ al Imperio. £1 ooómre par* 
tícular de esios Vascones , que 
^vian en las cumbres áda las 
Galias t fue el de Jaéceos ^á^ 
un puéblo antiguo llamado 
^^<f^tf , s^jUQ Sao Isidoro* y 
estos mismos fueron los que 
mas guerra hicieron á tos Re-¿ 
yes Francos en tiempos si- 
guientes , y los que principal- 
mente se npoderaroQ de una 
buena parte de la Aquitaoia, 
como diré en su lugar. De 
aquí se colige evidentemeate^ 
que la Vasconía antigua se ex- 
tendía por ambos lados del Py- 
ríneo > pues en la Galia no 
hubo gente del nombre 
Vascones en la edad de Pobh 
peyó hasta el siglo sexto , en 
que ocuparon la Novempopi^ 
lania » regioa de la Aiydttaía 
mas antigua» 



§. VL 

PRUEBASE LA MISMA EXTENSION CON 
hs testimonios de ios Escritores de Francia^ que 
foreckron despaes de San Gregorio Turonemc 

hasta Cario Magno* 

'I T TEmos visto con las nos comunicaron los antiguos 
Xx mejores luces que Geógrafos , y los £scritores 

de 



De la Vasc 

de Francia , que florecieroa 
cerca del fin del Imperio Ro- 
mano , como los V'ascoiies 
ocL'paban toda la latitud del 
Pyrioeo , esto es , desde la 
que mira á España hasta 
la miz de la otra parte que 
e«á áciá la AqitittnUi : de don* 
de resalta que k» límites de 
ambos Reyoos se Qabaa ea 
tiempo de los Romanos , qo 
eo las cumbres del Pyrineo, 
como preceodió Marca , sino 
en su mismo piiacipio, y á la 
felda que se opone á la Fran- 
cia , basta la qual llegaron \m 
Vascones , gente que mientras 
duró el Imperio referido solo 
se conocía en España. Y aun- 
que las pruebas dadas basta- 
ban , para que nuestro asunto 
quedase bien justificado ca 
contraposición de la senten- 
cia que sostubo el señor Arzo- 
bispo t fundado sobre funda- 
mentos aparentes ». y de nion 
guoa solidéz : mas para ma- 
yor oompfübaciba añadiré los 
testimonios de los Autores, que 
escribieron después que deca-« 
yó ei Imperio, los qt»lesco-> 
mo Franceses deben tenerse 
por ágenos de la adulación, 
que Marca atribuye á los nues- 
tros. 

a Los Vascones , ocupada 
Ja Novempopulania , región 
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de las mas fértiles de la Aqui- 
tania, hadan un mismo cuer- 
po con los que habitaban el 
Pyrineo de donde ellos baja- 
ron , y extendieron el nombre 
de la tierra de su origen , ^u-^ 
dando el de Nenempopulanía 
en Vasemda. En este tiempo 
la Vasoonía era una sola re^ 
gíon , como habitada de una 
misma gente , y que formaba 
una misma República ; ht^ 
cuya constitución perseveró 
basta el Reynado de Tbeodo- 
berto , y Theodorico , que 
viéndose desposeídos de una 
tan buena porción de la Aqui- 
tania , á quien por su ft;rtiU- 
dad llamó Salviano la Nata 
de las Galias, trabajaron en 
volver á su posesión , como 
io consiguieron en cl año 602. 
en que los Vascones que inva* 
dieron sos tierras « quedaron 
hechos sus tributarios « como 
diré ea otra parte. En ^ 
mismo aSo se instituyó el Di>* 
cadode esta tierra de laAqui^ 
tañía > siendo Genial el-prln¿* 
ro.á- quien obedecieron loa 
Vascones , divididos ya por 
esta razón de los que pertene- 
cían á Espa5a, Desde enton- 
ces cometjziron también á 
distinguirse dos Vasconias ; la 
una en la Aquitania , y sujeta • 
a los R^ye? $k Fraucia ; y 

otr4 
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otra en España , reconocida 
s'K^mpre por la primiciva , v 
mas aDtigaa. Veamos que \U 
mites eran los que teniaa las 
dos Vasoonias nueva , y vieja» 
fleguolosEacrítores de Fran- 
cia. 

i Fred^rio refiriendo 
en su Chronioon la expedicloa 
que hizo contra los Vascones 
Dagoberto , Rey de los Fran- 
cos , en el año catorce de 
8u Reynado , que se^un Rui- 
nart coincidió con el año de 
Chrísto d j <). y según Bouquet 
con el de 6^(5. pone claramen- 
te , que la Vasconia que perte- 
necía á Francia llegaba solo 
á la raiz del Pvriüeo. Para cu- 
ya justifícacion es preciso su- 
poner, que habiéndose rebe- 
hdo los Vaacones que ocupa»- 
faan la Novempopuiania « es^ 
tos se hallaban sin duda « co- 
mo dice Marca, sostenidos , y 
fbrtjfkados con las arnas» y 
loerzasde losdel Pyrineo sus 
vecinos, y parientes «lo qual 
seinsináa también con bastan* 
te claridad en pnhhras de 
Fredegarío. Dice , pues , este 
Escritor, que viendo Dago- 
berto que la rebelión de los 
Vascones era fuerte , se vió 
obligado á hacer grandes le- 
vns eti todo él Reyno de Bor- 
ggüa , para poder reprimir de 



Trat.69.Cap./[. 

este modo el oríjullo, é ínso-«. 
lencia de los Vascones; y que 
nonabró por GcnoraJ dt este 
egerdto al Refiereodació Cha- 
dóioo ; el qual habla dado 
grandes muestras de su des- 
tneza en otras guerras^ que se 
tubíeron en tiempo del Bey 
Theodorico. Pone Inego^co^ 
mo toda aquella copiosa ar- 
mada salió para la Vasconia, 
y dice , que toda esta rejíioa 
fue ocupada del egercito Bar-» 
goñés : !o qual no puede en- 
tenderse sino de la Vasconia 
nueva, situada en las llanuras, 
en la que entró fácilmente, y 
sin resistencia la gente de Da- 
goberto, asi por razón del sitio, 
que no tenia defensa , como 
porel temor de loi Vascones» 
que l8 habitaban , los quales 
se haUabañ .muy inferiores ea 
comparación ddegercito ene- 
migo. Por tanto qaedió todo 
el peso df I9 iguerra á sus Atta*^ 
dos , esto es , á : los Vasconef 
de España , de los quales dioe^ 
que saliendo de entre los mon- 
tes comenzaron á pelear; pero 
conociendo que habían de ser 
vencidos, se acogieron , como 
lo tenían de costumbre, al Py- 
rineo , guarneciéndose de las 
gargantas de sus valles. Siguió- 
les el egercito de Dagoberto, 
el ^ue pudo deáuuir á los Vas« 
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4!one8, matando á unos , cau- 
tivaodo á otros , y quemando 
■sus casss , después de haber- 
Jas despojado de todo lo pre- 
cioso que tenían , aunque no 
sin ncuble dc^grncia ; pues 
habiendo llegado ai valle Su- 
bola , perecieron á manos de 
los Vascofics el Duque Arím- 
terto con k» Séniores , y los 
«ñas nobles <k aquella expe* 
ifitíon. ' 

* 4 Del lesrinaonlo exbflñdo 
resulta con evidencia , que la 
Vasconia nueva , y sujeta á los 
Teyes Francos desde el año 
602. se limitaba por el Pyri- 
neo , de mnnera qne no tenia 
parre en sus montañas. La ra- 
zón es , porque Fredepario po- 
ce que el tgeítito Borgofiés 
ocupó toda la Vascoíiia , sien- 
do asi que no habia llegado al 
Pyrineo como se evidencia 
-de jas palabras siguientes, en 
que afirma , que los Vascooes 
salieron di loa montes , y se 
presentaron á la batalla ; pero 
-viendo que 00 podian^ menos 
de ser vencidos peleando en 
Jas ilaonnu « le volvieron áda 
'Cl Pyrineo conforme á su cos-> 
tumbre: lo qual eaderto práo- 
-ticaron los Vascenes de JSspa- 
fia en todas sus correrías, como 

• Jo ob<?ervaron varios Escrito- 
re3«y eotrje ello&Fortunato ea 
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el poema que dirigió al Conde 
Galnílorio : rogándole por 
esta causa , que procurase des* 
alojarlos del Pyrineo, en cuyas 
alturas se aseguraban de todos 
sus enemigos. 

5 Evidenciase ser este el 
sentido que corresponde al 
texto de Fredegario, y que la 
Vasconia nueva no llegaba al 
Pyrineo, con otro testimonb 
-que el mismo Escritor pone en 
el cap. 57. de su Cbrontcon; 
donde tabla ndo de las pose- 
siones que Dagoberto conoo- 
dió á su hermano Cariberto» 
dice asi : Cumque regmmChhH 
tarii , tam Neptrico , qvám 
Burgundice á Dagoberto ftds- 
sct fraocupatum , caftis the- 
sauris ^ & st^ce ditioni redac^ 
tíí , tandcpi misericordia mo- 
iidS^ consiliuni saf tcntium r/.wSy 
íííra Lígercf?!^ S Umittm Spa- 
nice , quifonitur parttbus Was" 
conia , seu & maníes Pyre^ 
, pagos , cMatef^ 
quodfratri suú Ckarihir$o 
transigenéan ad instar priva^ 
So habitu , aé vhembm po» 
Uilsset sufftcere , noscitur cofH 
cesissey ^c* Donde expre$a<' 
mcnte poée'er límite de Espn- 
^jsitra montes Pyrenaos^ la 
que dicho por Fredegarío que 
escribía en Francia , equivale' 
Á (luestra egresión ^§i¡tra mon- 
tes 
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tes Pyrenéos^ dejando todo el 
Pyrineo comprchendido en Es- 
paña. Ni merece ser oído Theo- 
dórico RuinarL , que puso en 
el texto ffiovtis Pyrencci pa- 
gos , <& civitates^ la qual ex- 
presión puede hacer el sentido 
no solo equivoco , sino con- 
trario á nuestro didamen , si 
se refiere á la palabra concesis- 
re. Porque demás que esta cor- 
rección se hace sin la autori- 
dad de algún Códice antiguo, 
la lecdoo immer Pynmeos se 
halla oonfirmada « y reproda^ 
dda en la Obra intíttt!ada6e^ 
■ta Dagoherti , y eo la vida de 
Sftnta Riétrudis , que el CU 
Boiiquet publicó en el tom. i. 
y ^. de la Coleccioo de los 
Historíjídores de Francia; con- 
viniendo en aquellas palabras 
todos los Códices , así del 
Chronicon de Ftcde^ario , co- 
mo de las Obras dicüas ^ que 
las repitieron. 

6 Eghinardo , que como 
confiesa el señor Marca fue 
i)ombre muy instruido en el 
-eoDoctoiieiito de los nombres* 
j Ucnites de las pro^ndas « por 
^aber ddo Secretario de Oar^ 
-lo Magiio , seSala los mimoe 
teFintnosi la nneva Vasoonia» 
"poniéndola , no en el Pyrineo^ 
sino cerca de él. Porque ha*- 
blando de los Vascooes que 
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ocuparon la Novempopulaníaf 

y de la rebelión que tubíeron 
en el año 8i5. dice asi ; Vas^ 
canes qui tranx Garonnam^ 
& circa Pyren¿üum habitante 
propter ^uMatum Ducem .mum 
nomine Sii^uinum , quem Impc- 
rator , ob nimiam ejus inso- 
¡entiam^ ac morum pravitatcvi 
inde sustulerat , sólita levitute 
commoti , conjuratione fa^a^ 
omnímoda defe&iom descive^ 
runt* £1 Autor de la vida de 
Ludovlco Fio usa de la misma 
exprestOQ al référir la ooo^r»- 
cion de estosVascooeiiifiii^^ 
Wagcoiteicitimí , qui Fyremdi 
jt^ pnpmqua bea mcekmt^ 
eodem tempere jttxta genuinam 
consuetudinem Jevttatis , á w 
bis mmind desciverunt. El Avh 
tor que escribió el libro de la 
translación de las reliquias de 
S;ínta Fíiu«?ta , dice asi : Eo 
temporc apud Gascones , qui- 
bus montes Pyrencei vicini sunt^ 
Ducatus apicem Arnaldus vir 
iilustcr ohtincb it. En los qua- 
les testimonios se vé expresa- 
mente , que el Duque de U 
Vasoonia sujeta i los Reyes 
Francos , no tenia Jurúdíocioii 

' alguna en el Pyrineo, «no qjoe 
se extendía solo hasta los la- 

• gares vecinos á él. 

7 Por el contrario , quan- 

.do los Escritores que florecíe- 

ron 
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ron por estos siglos , hablan ta Saxon r efiríendo en el lib. y. 

de ios Vascones de España, de los hechos de Cario Mag- 

aon conformes en atribuirles la no las insignes vÍ¿lorias de es- 

habitación de todo el Pyrineo, te Emperador , pone la que al- 

así como los que trataron de canzó de la Vasconia , como 

eWos , según el estado que te- distinta de la que consiguió en 

Dian antes que se apoderasen su venida A Espada f de todos 

Ja Novempopulania. £1 Poe- los Py ríñeos. 

Ei re^gMMi soüjure datmr Otnh» 
Qjuod prímd fMs Aquitanh gentihus ausif^ 

W^íccmtmque sinml stíbjicims populunK 
Binjiga cmtSa PyremH niperanit^ ISbmm 

Doif0fi fiifwum ttnitfti Jsn^tfiwu • 

Dd-núsmo modo Eghioar- j tiempos eatre Galof t y Espft« 

^ mendooa las cumbres der ñoles , ó entre gentes «^etai 

Perineo , como separadas de á los Reyes Fraiioot« y á lót 

la Vasconia nueva : Ipsc per de España. 

■teUa nieimnita primo Aquita" 8 Ni 5;e hallará Escritor 

fiiawi, ^ Vasconiam , totumqae alguno de estos dos siglos de»- 

Pyren¿pi montis jugwn , & uS' de Dagoberto hasta Cario 

ad Iberumamnem:.ua per- Magno, que atribuya parle 

4muit , ut eos tributarias efjp- del Pyrineo á los Vascones de" 

•€efet. Asimismo quando men- la Aquitania ; lo qual afirmo 

•^onan las derrotas que los con gran confianza , por ha* 

"Vaaoooes de España hideroii telos leído con notable diU^- 

en d eg^rdto de los Francos^ geiicñ«Hi procedieron deocra 

los pooeo oomo unióos posee- manera en su dtdamen los 

ildrea de las cumbres del fy- ^utores modernos de la Fran^ 
noeb ; y á la verdad no hubt^ , cia , que se aplicaron con par^ 

ran podido k» Vascones de ticular esmero á la leccbn t f 

España alcanzar con £icUídad examen de los Escritores mas 

tan decantadas visorias , si antiguos desuReyno, encu* 

como quiere Marca estubiera yo numero deben contarse los 

el Pyrineo dividido por estos Padres fieoedidinosd&SMau- 

^.Tmtt.JCXXn, 'Ce row 
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ro, DadínoAlteaerra^y Adria- 
00 Valesiow Los primeros oo» 
tando ellu^r de San GregCH- 

rio Turonense , en que dfce: 
Bladastfs vero Dux in fiasco- 
niam abüt , maximamque par^ 
tem excrcifux .mi ams'it , ad- 
vierten, que estas palabras de- 
ben entenderse de la Vasco» 
nía primitiva , ó Española , si- 
tuada en las cumbres del Py- 
rineo , desde donde bajaron 
después los Vascones á la No- 
vempopulaoia* Vasconiamhic 
imeüige vetétumVMcmttmsé'. 
dem i» Pyremeis jugis , qua ^ 
mssa » fósiea NownpopuJa^ 
niam occupaverwti* Nocando 
tambiea otro lexto del nusino 
Santo « en que , como pfobé 
antes « se todica mamfíesta- 
. mente, que los Vascones de 
España se extendían por todo 
el Pyrineo hnsta la raíz que 
mira á Francia , dicen asi: 
Gascones in Pyrenceis Alpi- 
hus habituntes , post varias 
incursiones , incHnato Franco^ 
rum regno , Novempopulaniam 
tándem ohtinucre , á quibus ¿? 
Vasconia di6lu est» De ma- 
nera que reconocieron bien 
estos sabias Pádres que los 
Vascones de España poseían 
todo el Pyrineó * desde el qual 
> bajaron á la Novempopulanta,' 
esto estáJoUanb, como dice 
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el Turoneosé : Jn fUmñ iri- 
cemhmt» " * 

9 Alteserra lib. á, Rerum 

Aquitamcarum cap. lo. nota' 
lo mismo sobre el primer lugar 
de San Gregorio , poniendo 
la Novempopulania debajo del 
Pyrineo : Hoc loco l^asconia 
nofmrje iníelliLfe iintiquaml^as' 
coniam , quccfuit pos ¡ta in sal^ 
tu PyrencPü ; neb enim possis 
accipere de ea parte Aquita- 
ni¿c , qua Pyremets subjacet^ 
& Novempopülania diGía esti:z 
NecprhfSiádm iB&atstf^as^ 
cotúa t quemi Váicims é jugjít 
Pyrefwl im. ea amseirmt^ 
piod caatMth futo « ¿s^íBkmh 
t0 prioti Réguntstirpe» 

10 Asíinismo Adrián V^ 
lesioén la noticia de las 6a*' 
lias pone la NovetnpopMlania 
debajo dei Pyrineo , y conío' 
lo primero que ocuparon los ' 
Vascones de Rspañi en la 
Aquitania. Postea pueritia Re» 
gum Francorum , bellisque ci" 
vilibus in occasionem suam usu 
partem aliquam Proviticiíe No- 
vefnpopu¡an¿F Pjren¿eo subjec^ 
tum armis occupavere. Luego 
dice de la nueva Vasconia lo 
siguiente: P'ascom^ citerioriry 
se» Nwmpoptdame cis Pyre^ 
meum jacemis pHmtt meidnit 
Gregoríus turüñémif Sjffáea^ ' 
pttsJ» Utri 6^mterüpí¥^ 
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ecram capiteit» De losqiú^ Novempopulania otro límite* 

tel. testímpnios se iofiore « que queia divida de España» sino la 

los m^jór^ Escritores de la núz misma del Pyrineo por la 

Francia oó ponen habiuodo parte que mira á Ja AqUí- 

el Pyrineo sino á los Vascones tanSá» 

áie l<-«r>afta « ni iarfíalfln ¿ la ' 

§. VIL 

PRUEBASE QUE LOS VASCONES 
dt España .permanecieran en ¡a posesión de todo el 
Fyrineo^ sin reconocer Jhmnacion estrangera des^ 
de Cario Miagno hasta Guillelmo VIL que en- 
; tro á ser Duque de Aqmtania en el 

añó de io85. 

*.i A Unque no juzgo neoe- de la Gaita « que ¿I pone en 
^ . Jl\ (mo para aeOalar lomas alto del Pyrineo «se re* 
loi. límites de nuestra aatigua ooaqderoo sia alteradoa al- 
Vascoola , y convencer la lal- mina hep lá potesion de lot 
aedad 'de la sentencia del se- Reyes dé Franda« y de k» 
Bot Marca « exhibir téstimo- Duques de Aquitania , basta 
.niósi» y pruebas concernientes que el Rey de Navarra entró 
¿ todos los. ligios que pasaron en la posesión de alguno^ va^ 
desde que se acabó en esta Ues. del mismo Pyrineo por 
perte el Imperio de los Roma- ciertos pados , que este Prin- 
nos ; con todo me ha pareci- cipe celebró con los dichos 
do decir algo de todos estos Duques. Pero serfa mas ver- 
üempos , asi por ilustrar la dadera su proposición , si afir- 
Historia de esta región , co- mára que los límites de Espa- 
mo por iiacer patente el en- ña , que dejó establecidos en 
gaño que se oculta en una la rai/^ del otro lado del Pyrí- 
proposición del referido Arzo- neo , perseveraron constantes 

hispo* £ste dice» que ios imites hasta ios anos de 10^6. Q n ed .1 

Ce a ^o 
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esto probado sufidentemente tas tierras , asi como lo prac- 
por lo que toca á ios tiempos ticaroa eo otras regiones que 
desde los Romaoos hasta Car> Ajeiaroa eo Espaoa : ioctido 
lo Magno. Veamos ya la e^- daro de que nuQGa domUuH 
l^lidad de loa mismos limítea roo en el PyrioeD de la Vas* 
desde este Emperador basta el «müu > 
aik> asignado. 3 Después de ht muerte 
2 Los Escritores de la Frao- de ^Ludovlco Pk» retubieraii 
da que mencionaroo las joroa- oaestros Vascooes todo el Py^ 
das de Cario Magno, y Lu- rineo coa oiucha mayor segii» 
dovico Pío á Pamplona , po- ridad que én los tiempos au* 
iien algunas expresiones en teriores ; porque desde el me- 
que suena sujeción de los Vas- dio del siglo nono comenzaron 
cones de España á estos Re- los Estados de ia Gascuña á ser 
yes ; de las quales podría al- gobernados con indcpendea- 
giino moverse á creer que los cía por Señores principaies de 
Keyes Francos tubicron donai- España, y originarios de nues- 
oacion en estas gentes , de tra Vasconia. La causa fue, se- 
modo que su Imperio se ex- gun Oihenlt't , que los Gasco« 
tendiese hasta el rio £bro. Pe- nes , 6 cansados del gobieroo 
ro , como diré eo otra parte, de loa Fraocos « 6 recoaocieo* 
el señorío que akaoBVoo eo do que erao de pocaa fiierzas 
la Vasconia por las mpotafias para resstír á los NprmaadcM^ 
ao file tao ^ que bastase á que cotoooes inteaboo soW 
alterar loa Umiie» aotigoos: gloQy eligieron por so arbitrio 
pues soto se 8iúetaroiik»Vas<« Duque « 6 Priodpe que lea 
cooea entre tanto que loa maodase eo tieoipoa tao pdh 
^gercitoa de diclios Reyes pa- grasos. £1 primero de quien 
sabao por los Pyrineos á Es- se tiene noticia haber obteni- 
paña , mostrando hie^o quan- do esta dignidad éntrelos Gas» 
to aborreciao su dominación, cenes se halla mencionado por 
haciendo en los Francos al San Eulogio en la Epistola á, 
tiempo de restituirse á su pa~ Wiliesindo con el nombre de 
tria el mayor estrago que po- Sancho Sancliez ; el quai se 
dian. Por lo qual jamás non>- había apoderado antes de la 
braro i los Reyes de Francia Vasconia citerior , que tara- 
Coa > u Gobernador á¿ es- bien babia jpo&6Ído su herma- 
ne 



DehVasc 

Bo Aznar Sánchez. Desde es- 
te tiempo la Vasconia del otro 
lado deJ Pyrioeo hasta el rio 
6afX>naa fue reputada por pro- 
vincia perteneciente á España» 
aunque su situación era en la 
Noverapopulania , que en lo 
sntiguo íuc la Aquitaaia pri- 
mera. Por esta razoo el Aixh 
ñimo Ravenaie, 6 como otros 
^nieraa Guido , Presbyteroi 
^ en aeotcoda mas 'proba* 
Ue escribió en cite tiglo nono 
los cinco libros de su Geogra- 
fii, distiogueGascu&a,'¿His- 
faoo-Gascuña : la primera se 
extendía desde el rio Garoona 
hasta el Loyra ; y la segunda 
estaba entre el Garonna , y el 
Pyrineo, la qual describe en 
esta forma : Item juxta ipsam 
Cruasconiam ponitur patria^ 
qucs nomnatur Sfano~('uascO' 
nia , quam & ipsam , ilU Phh 
iGsaphi , qui preedidiam Guas- 
comatTíy designaverum. Sed nos 
vecundum frafatum Eldehal- 
dtm ipsam Spano-Gimeordam 
éxfoitánmsm Quam t^amh 
^tmscwuam tpsi pfúhsopMnmr 
mkisiimam pairíam esie é^/fir' 
«MwmxAf , drctonvaOotam ex 
trihus patt^ A^ms mentía 
hus áqi§ariaitíere á pra-^ 
di&o Océano, ín qua Spam- 
Guasconia aliguaatas fuisse 
€kñ$ates kgim$ « tx pdkts 



ña antigttas 

aUquanta.^ ex parte desig" 
nare volutnus , id eTt , La' 
cura , Antis , Conserannis^ 
Combinias , Bizarrías ^ F.lusa^ 
V isatis , Landinorum , AguiS'^ 
la , V ostiamm , Sacer ^ Sace* 
rons. Currunt autem per ipsam 
Spano-Guascomam ínter Cíüte- 
ra flumina , id est ^ Medalla^ 
fua in Oeeam merguntur, 

4 Pasó el Ducado de la 
Gascuña después de Ja muerte 
de Saócfao Saocbez, y de Ar« 
naldo , su nieto , y suocesor á 
la Casa de los Garcías de Na^ 
varra « de lo qual diré quando 
trate del Rey Sancho García*' 
que fue el primero de la didu» 
familia , á quien los Gascones 
tubieron por su Duque. En el 
tiempo de este Sancho García 
se hizo alguna mudanza en los 
Estados de la Gascuña. Para 
cuya comprobación , ^ inteli- 
gencia exhibiré el testimonio 
que se contiene en el Cartula- 
rio de la Iglesia de Aux , que 
dke 'asi: tínc aufm ( Sancius) 
gemdi Garchm SanQkm Gr- 
vi^quitruhaibMlifiUosj per 
qms Voiceniam dhisH* Sane^ 
th Garsiie dedH majorem Fot* 
coniam^ WiUehno Garsine Fí^ 
éeniiacm% Amoldo Garsia 
Aftaracum. 

5 £1 Cl. Oihenarfc advirtió 

que el 

coaa» 
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comparativo majorem^ que se num Bajonce agrum hahet ob^ 

pone en el testimonio exbibi- jedíos, Longhudo Z. circiter 

¿o, denota que había otra Vas- miUiaria passuum , latitudo 

Conia , a la qiial se atribuyese, XXIV. continet. Dividtíur in 

por ser terreno mas corto , el tres pagos , seu íüttones , ^«a-^ 

sobrenombre de menor, Cop- r«»» prima Lapurdi , a/írra In- 

fiesa luego , que le era muy di- ferioris Navarrse» postrema Solé 

fialaeBalarkMtenniiiosdeii lia mmen habtím Sospecha tam-i 

y otra, á causá del siendo bioi , que la Vasoonia fiMor. 

que aGerca de este panto ob-» abrazaba la jurúdíccioD del 

aervaron obstinadaiiiemé los ' Principado de Bearne * y del 

aotíguos^ Sia embargo se iap)i- Condado de Bigorra, coo par- 

oaá creer , que lo mbaio se te del territorio de tos Gomiii- 

entendia encestes ti^pbs por ges. 

iVaaoooia mayor , y menor, 6 Yo convengo con el d-n 

que lo que significaban en la tado Escritor en que las mis- 

^óiá de Ludovico Pío los nom- mas Vasconías , que se llama- 

bres ulterior , y citerior. De la roa con los nombres de cite- 

Vasconia dterior dice , que rior, y ulterior , se distinguie- 

comprehendía todo el territo- ron en los tiempos siguientes 

rio que habitaron los Vascos, con los de mayor*, y menor, 

y á quien el mismo Escritor Mas por lo que toca á la des- 

dice se puede dar el nombre de cripcion de la Vasconia cite- 

Vascitania , cuya descripción ríor , ó menor , debe estabíe- 

puso antes en la pag« 400. por cerse de manera , que solo 

estaspalabrasi iÁr^ m I» «dp» comppeheoda la parte de la. 

tremo , ^ vekai in ángulo quo^ Novempopulanta mas .iame-. 

4am Gaüia , ^/ Hispaniam ad ' diata al . Pyrlneo , 6 sa raix» 

occukutm « & septefOrkmem. cuyos eran los que estaban si-- 

attíftgit y ai occasu termina-' tuados entre el río Adoar, y. el 

tur océano « á meridie Bidassú mismo Pyríneo « pero níaguiio 

«míe, & monte Pyrenao , aB en las cumbres. Asi consta del 

mfu Principatu Beamensi , d antiguo Escritor de ^la vida .de 

septentrione verb partim eum- Ludovtoo Pió, que como dtge 

dm Principatum , partim fines antes , escribe , que los Vasco- 

VynastL^ Acrimontana ,,(S? nes cit irnos habitaban los U|r- 

Aturrim anrnem , ae Snburboi^ gares cercaaos al Pyrioeo. 

Es 



7 Ea ta repartición pu^ da Sancho ^ Rey de PamplooSi 



que'segua el Cartulario de Ame 
iuzo'Garda Sancho de sus Es- 
tadios , solo se halla la Vasco- 
niía mayor dada á Sancho Gár^ 
da , eV Condado de Fezenzac 



permadecíó invariable ' ea d 
estado referido hasta cerca ^ 
lo6 año9 970. Por este tiempo 
heredó el Ducado de la Vas* 
conia mayor Guüielmo Saa< 



á GuiWelmo Garcia , y el de * cho. Este casA con Doña Urra- 



Astarac á Ama Ido (^arcia. Y 
no /lacíendose aqiü memoria 
de la Vasconia menor , infiere 
muy bien Oihenart , que Gar- 
da Sancho , Rey de Pamplona, 
la dejó agregada á su Rey no 
como parte mas cercana. Por 
t2nio desde este Reynado se 



ca , hija de Don García , Rey 
de Navarra , el qual , seguti 
congetura de Oihenart, la di6 
en dote la Vasconia menor, 
como se colige del titulo que 
usó su marido , que se llamaba 
no solo Duque de Gascuña 
como sus antepasados , sino 



cxteodió el doodolo de los Re- de toda la Gascuña , que era 
yó de Navarra basta el rio ' toda la tierra situada eotre ef 
Ádoiir , énoerrando bajo de su ' Py rioeó « y el rio Garoana* 
jurisdicdoo toda la tierra que 10 Desde fines del sigla' 
después se dijo Áw/Mltf. * décimo hasta cerca*. del iSk» 
^ £s tambieo cierto , que de- rb^o. estubo la Vasconia 
los miainos Reyes tnbícron al mayor en poder del Diif|iie dtf 
gima potestad eo los Estados Gascuña. Pero la menor , y 



de Bebarne , Bigorra , y Co* 

m ingés ; lo que demuestra 
Oihenart con las Escrituras an- 
tiguas que se subscribían, men- 
ción andose el Reynado de los 
dichos Reyes de Navarra, los 
quales por razón de su misma 
potestad llamaban á los Con- 
des , y Vizcondes de aquellos 
Estados hambres suyos ^ ^om- 



todo el Pyrineo en sii latitud 

quedó en e! dominio de los Re- 
yes de Pamplona, y á todo él 
se daba por esta parte el nom- 
bre de Navarra , por ser pro- 
prio de los Reyes que tubieron 
el mismo titulo. Esta es la ra- 
zón por la qual Don Sancho ei 
Mayor se llamó absolutamen* 
te Rey de los Pyrineos , como 



aa'del bcxseoage que estos tes consta-delalnscrípaon qoese 

bafaiao prestado. Véase el' el- lee ea su sepulcro, qlie eidsté 

tadoúihedart pag. 4x7. en la Iglesia de León, y dice 

>' La divlsioia bechaMPCar^ asl^: ^ est San^btM, 



T^oS España Sagrada, 

Jfiex Pyren^orum montium , ^ 
■ To¡os¿e &c. El mismo titulo se 
•se le da en el sepulcro del Rey 
fDonFeroando su hijo : Hic est 
tumuhtus FerdinandusMagrms 
Rex totius HiTpaniee , filiüs 
San&H Regis Pyremsorutn , & 
Tolosce &c. El mismo D. San- 
cho se intituló también Rey de 
<7ascuña « como coasta de la 
Cóa&tnacioa $• y del Di- 
pldma de Carlos «1 Cilvo ea 
üivor del Monasterio de AlaoOf 
d qiial le baila en fl toiii. 
«le lof Coaciiiosde Aguirre. Y 
Me timio en proprio del Rqr 
de I^yam, aal por laiobera- 
iifa que siempre retubo re^ 
peéto de la Vasconia menor,' 
o citerior , como por la pose- 
sión que adquirió nuevamente 
por e¡ fallecimiento de Doña 
Urraca , á quien se había asig- 
nado aquella parte en su ma- 
trimonio por su vida , y para 
honor , y susteotacioa de su 
estado. 

- 11 Por los años de ioj2. 
■e retmieroii m Estados de 
la Vasoonia mayor « y menor 
fenelRey de Navarra D* San- 
cha Asi lo a6raia Othenart 
pcicf. 42p. por estas palabras: 
San&io Gasconiíe Duce , ac 
Burdiftalensi Comité WUielmi 
Sandía filio absque masctda 
prok drca aamm. xoio. 
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íln&o , mccesTtt in Prlñülpa^ 
tu Gascón! lV Sun&ius Majof 
Pampebncnsis Rex, Esta suc- 
cesión del Rey D. Sancho en 
el Ducado de la Gascuña tie- 
ne firmísimo apoyo en varios 
Diplomas expedidos por el 
mismo Rey. En uqo que expi- 
dió el año ioj4. se dice asi: 
Regnante clarissimo Rege prce* 
fato in Casteüa , im AttericOf 
ém Alaba^ im Páttn^bmíf im 
Aragone , in Si^arhe^ .kt 

Asiurtas. Donde diciendo que 
rey naba en toda la Gascuña* 
manifiesta que teedó todoa 

los Estados que poseyeron sus 
predecesores Wilielmo , y SaI^ 
cho, que como vimos , comen- 
zaron á llamarse Duques de 
toda la Gascuña desde el ca- 
samiento de Doña Urraca « hija 
del Rey de Navarra D. Gar< 
cía. 

II El señor Marca no pu- 
do tolerar la sentencia común 
de los Escritores de España» 
los quales convienen en que d 
Sey D. Sancho fiie en proprje>. 
dad Duque de laGascuBa. Y 
considerando que los DJplb* 
•mas del mismo Rey dan tmiy 
ítoerte fundamento á los no» 
tros para la pretensión que él 
llama injusta , procuró deseo- 
ledoraedeestadiicultad en el 

cap» 



cap. i4.MDb. j.deltHiito- 
fb Beanie» Los '«foounof 
qat ñmá á tMt fin aoo tan 
¿aJñuidadcNi«iiiie yo no en- 
cuentro en ellos sino algooat 
pretandones, y congeturas in-' 
yeroumileSÉ SÍa embargo juz- 
go , que no será fuera de pro- 
posito el proponerlas , y con- 
futarlas , por lo mucho que 
puede cooducir este punto pa- 
ra la mayor seguridad de los 
límites que establcz«>, los qua- 
les él quiere restriugir dema- 
siado , interpretando siniestra- 
mente quaocos tescimonios se 
lei{>resentaa eu el discurso de 
«iHistoruu 

1$ Dieepoespriinerameo- 
le , «lúe él sabia muy bien , que 
/el Rey D. Sancho flie un Prin- 
^ niny glorioso por los bao- 
líos sucesos que había logrado 
en Jas batallas qué tubo contra 
piristianos, y Sarracenos ; y 
que por esta razón se atribuía 

• títulos nnuy ventajosos, glo- 
riándose de que reynabn en 
Eodas aquellas Provincias, en 
que solo había puesto una vez 
los píes , aunque no hubiese 
adquirido algún genero de pro- 
piedad , y soberanía , por la 
qual le perteneciesen. Por 
egemplo , dice , jamás se hizo 
Se2or del Reyno de León , y 
!^ las .Asturias, y sin cmbíw^ 
ñm.XXXIÍ 



go sejaaade reyoar en estas 
tierras solo por algún suoesé 
feliz que consiguió contra' ios 
Reyes de León. Asi pues, con* 
du^ , pudo suceder , que por 
razón de alguna diferencia so- 
bre límites , se viese obligado 
á hacer alguna ligera correría 
por tíerra de Gascuña , lo que 
bastaría para arrogarse el ti- 
tulo de Duque de k» £8tados 
Gascones. 

14 Este discurso, demás 
de ser injurioso al Rey D. San- 
cho , uno de los Principes mas 
dignos de verdadera alabanza, 
es del todo voluntario , y aun 
contra el diétamen de su pro« 
prio Autor. El mbnio A^rca 
afirma no ser mo«mil , que 
él Rey D. Sancho conquistase 
por armas la Gascufia^ siendo 
Duque en el tiempo de su Rey^ 
nado Sancho Guillelmo , alta« 
do , y confederado con la Gisa 
de Navarra, y pariente muy 
cercano de sus Reyes. Siendo 
esto a<?i , p cómo pudo IVlarca 
congeturar el litigio sobre lí- 
mites , y la entrada en los Es- 
tados del mismo Sancho Gui- 
llelmo, y mas no teniendo para 
esta conjetura otro apoyo que 
su propfia imaginación? 
.15 La segunda presunción 
del citado Escritor es, que ba« 
hiendo O, Sancho sijetado las 
Dd tíer- 



0errasdeGuipuapQ9«y V»Ga^ en stt Diplomas»' ' • 

£a«con lo demás de la Caota- . itf Naes menos digiío á& 
ría, pudo tomar justameotie el serdesatendtdoea lo que añade 
titulo de la Gascuña , b VasoO' lueg» , para-aatiiftoer al argu» 

nla , nombre que los antiguoa meato que se hace 4t las In»-^ 
Geógrafos dieron á a^vella cripciooes que se leen en el se* 
pordon de £spaña , que esta- pulcro del mismo D. Sancho» 
ba contigua á los Pyrineos , y y en el de su hijo D.Fernando, 
cercana también al rio Ebro» en los quales se intitula Rey de 
y al mar Océano. Pero aquí los Pyriaeos » y de Tolosa. En 
confunde este Escritor los nom- este lugar pues presupone, que 
bres , que por los tiempos del acerca de un hecho histórico 
Rey D. Sancho el ¡Mayor se tan obscuro * tiene por licito 
atribuían á las tierras expresa- recurrir á congcturas. Propone 
das ; á ninguna de las quales se luego dos , que á la verdad no 
daba la denominación de Gas- son menos voluntarias que las 
cuña , como consta de los Esr antecedentes. La primera es^ 
critores de estos siglos» Na que Sancho Guillelmo , Duque 
puede dudarse^que la parte.qiie de Gascuña » se valió de la 
estaba mas tnmediati^.a) Pyri- prateccioii de su pariente el 
iie6,se<Mio en tiempo de $tra- Rey de Navarra contra loa 
bon Vásconia ; i pera' de dAa* (Condes de Tolosa^ y Carease- 
jde probará Marca y que en el oa « que habían separado de la 
Keynado de D. Sancho se lia- superioridad del Duque de Itt 
íDÓ Gascuña í Deqoás de esto» Gascuña dertosterrítorios , én 
toda esta porción fue domina- cuya posesión se mantenían á 
da de los Predecesores del Rey pesar de las demandas de Snn- 
dicho , y fuera bueno que nos olio Guil'elmo, quien los ven- 
deciar;^rn el señor ArzobispK), ció en fin auxiliado de las ar- 
quándo, o de quién la conquis- mas de D. Sancho el Mayor, 
tó , tomando ocasión de esta De aquí , dice « tomó ocasión 
viétoria para intitularse Rey para gloriarse de que reyoaba 
de Gascuña. En fin yo no lia- en la Gascuña , y en Tolosa, 
lio rastro de verosimilitud en esto es , que había vencido , y 
todo lo que alega este Autor» triunfado de los Condes de 
para despojar á D. Sancho del aquellas comarcas , y prote* 
titulo que digó tan confirmada gido al DuqMe de la Gascuña* 
. ... . . • ♦ ¿QiJféa 



De Ja Vasmna antigua, tt 

jQaién no v¿ la deínasiada vü- probatu facite esset , in^ti^ 
luníaríedad, que se expresa en tutum nostrum id pateretur, lg« 
estas palabras? ¿O quién tendrá noro qué pruebas podría exhi- 
por sólida esta interpretacioa bir este Critico , de que el Rey 
de Marca , dada á Jos títulos D. Sancho se habia tomado ti- 
de que usaba el Rey de Na- tulos de territorios , que nunca 
varra, y á los que se grabaron fueron de su domioto ; pero 
eú su ptopño sepulcro, y ea me persuado que este negocio 
d «tetti bíjo D; Fermmdo, en no es ton fircU como dice , ea 
que tan clarameote ae deda, vlslade^pie la agudeza , y erii- 
qnereyaabaen b'Gascuaa, y didon de Marca no pudo pro* • 
qoe {ae Rey de los Pyrioeoa» diidr «no derlas congeturaa, 
y de Tolosa? ¿Qiii¿n taimen^ levísimas , é insafldentes para ' 
te podrá persuadirle , que uo debilitar los iueito apoyos de i 
Prlndpetan cfaristlino«y tan los mismos títiiloa: los quales; 
fiadaBOf Ibe tan amante de su no soló se tai en los Diplo-*' 
gloría , que solo por defender mas de D. Sancho , sino tam-, 
de sus enemígaos al Señor de bien en las lapidas de los se-' 
un territorio , se apellidase tan puicrosy en otros documentos, 
abiertamenre sa Rey en los pú- No dudo que sería fácil exbi* 
blicos instrumentos ? De aquí bir fundamentos asi de la pro* 
es , que no puedo menos de posidoo dicha , como de otras 
excraTiar io que el célebre Pagi, de igual falsedad, fingiendo 
movido , segün sospecho , de testimonios á la manera que eí 
tan frivolas congeturas , escri- mismo Pagi lo hace en el nu- 
bló en su Critica á los Anales mero anterior al citado , don-* 
i de Barodo al a6o loj». d de pretende ;qa^ los CH>ispo« 
insau Y. donde habiendo ex* il^^favarraestubieronentie^l- 
pressido Ids tilulos de que osa- |>o de toé Sarraceoos sujetos al 
ba el EKSandio, diee aás Arsobispó de Atnc « sin otra 
Hi varHtktiUO^iiiritmiH prUdia que la de hallarse eá 
Nvtitia uttkásqite J^ascoñOe^i Sandoval introducida en Pam* 
^ Manmn im Historia Na-' piona la Regla de San Agustín 
varra rrretíi&s tenu&e $ (fuia después del año de io9|* Af' 
ffófí aftfmadf>ert¥^Mt SJífíRiM éentlente Archiepiscopo 
Majorm ditiórmm á sé non pos- xiemi ; qu a le s pal abra s son 
9essanim$iuüoí mm^tiéH^fptoá fiagidas, como diré en el trata- 

Dda do 
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tío de !a Santa Iglesia de Pam- 1 8 Esia congetura se fal- 
plona. Pero este modo de pro- sifica evidentemente con las 
bar no es digno de un Critico tres razones siguiente I. £i 
t¿fk fomoso , asi como no lo es Rey D. Sancho se denominaba 
el seguir tan degameme al s»* eo sus Diplomas no solo Rnr 
fSor Marca « de quien tomó* de Gasat^^imo de tQÍ0 
como lo deinás que he apunta- U Gatcuda* Vea pues qual- 
dp de los timlos, la especie del quiera hombre jiidoso* si ho 
lijietropoiitano Auxiease. titulo que significa docninacjoa • 
\ ij Ei^pon^ Marca la se* tao extendida, se interpretará 
guoda C0Dgetura« diciendo ser con solidés , reduciéndole al 
muy creíble, que el Duque territorio expresado por Mar- 
Sancho Guülelmo , deseando ca « que es un pequeño rincón 
agar la armada con que le en comparación die lo que en- 
abia protegido el Rey de Na- cierra la voz Gascuña. U. Las 
varra , empeñó algunas tierras tierras nombradas por Marca 
de su Provincia, y particular- nunca se llamaron Gascuña» 
mente la parte que fue del Obi»- como dige antes , sino Canta- 
leado de Bayona desde el puer- bria , Vasconia , Navarra , f 
todeBelat hasta Fuenterrabía, Guipazcoa, según el respedo 
yS. Sebastian 9 y los valles de á diversos tiempos ; por lo que 
Cba,que desde estetiempo que- mal podria elRey.D*Saiidi9 
daroq Incorporados, ea la Na* iatteitlaise fUsf de6asciifta*por 
varra,y Guípiuooí^cba algunas ¿ominar en tierra que no iñit 
oirás jtí^raa comarcaMS«qiie este nombne. IlL Las mismas 
poco después redjwDiót pagan- tierras pertmederoa.sfempce 
- do k» dineros en qqe liaofan al Rey de Navarra^como 4ej» 
concertado la* reparádoQ- de . probado con sólidos argumen- 
sus daños. Esto , dice , quister tos ; por lo que no puede ad- 
ren significar los Escritores roitirsCt que el Duque de Gas- 
alegados por Zurita en los In- cuña lasdió en prenda á Don 
dices , y en los Anales de Ara- Sancho el Mayor,sino es que di- 
gon ; los quales escribieron, jarnos que le pagó los graades 
que el Rey D. Sancho vendió beneñcios que recibió con su 
al Conde de Putiefi ios territo; protección, empeñando los ler- 
riüü que él h a bia. Conquistado ritorio^; que eran pcqpriosdel 



De la Vaseonia émiiguá. 913 

ftp ÜB^tedeqiielaafMre* te Vaadtaatatoompoedeoo* 

aoncjoBCf » y oongecoras de Agirse del CaituIaríoSorduen* 

Mtfca m tao débiles, y ¥0* se, atado por OQieiunt pag; 

luotarias, debe quedar el titu^ 407. Pasados algunos afios, el 

lo de Rey de la Gk^coña eo D. Alonso hizo en el de 

D. Sancho , como eo sucoesor i.i jou aquella famo» jornada, 

legitimo de Sancho Guillelmo, eo que pasando los Pyríneos, 

coüforme al diíf^jmen deOihe» puso cerco á Bayona ; y vol- 

iwrt. Y porque en adelante no vió á la posesión de toda aqu^ 

se halle tan expuesto á dificul- lia tierra , que habia usur{>ado 

tades, debo advertir, que al- el Duque de Aquitania , como 

guiios de los Diplomas dados consta de las memorias anti- 

por el mismo Rey, en que dice púas que menciona el insí>]jne 

que rey naba en toda la Gas- Zurita en sus Indices al año 

cum , tienen errada la Era; lo en las quale» se testi6ca, 

que probaré con evidencia en que D. Alonso reynaba desde 

€l tratado de la Santa Iglesia Velorado á Pallas, y desde Bi* 

de Pamplona t avisando por yona á MonreaL, asegurando 

tfKKa el- descuido de miestros míe estos erao los liaúte& de sii 

Eacrjioies , que por do haber Eeyno. : . . 

tenido esta advoteoda, traba- . ai Gerca dd aBo itéo» 

Joroa inutílmeme en averiguar c^^ibió: su Cbcomcoo Hugo 

por dóBde el Rey de ^bva^fft Monge.¥ieeliaoeoie « de quien 

pMdoHmrá lapoeesioii derla oomta ^le d Duque de Aquí* 

<«aiGii6a,' viviendo ado.d Do- taaia m apoderó segunda ves 

qoe Sanobo Guillelnio^paricn- dr todo el territorio ^ qm m 

te auyo, que gobernaba todo Extiende desde Bayona á la 

nqiid territorio» Cruz llamada de Carlos en d 

; 10 Desde la muerte de Pyrineo» Porque tratando de 

Sancho el Mayor maotubieron ijuiad Joven , Rey de Francia» 

los Reyes de Navarra el domi- dice que casó con Leonor, 

dIo sobre las tierras del otro hija de Guitlelmo Duque de 

lado del Pyrineo hasta Guillel- Aquitania , por cuyo medio se 

mo Duque de Aqtiitania , hijo agregó á su Reyno toda la 

de Guidoa Godofí-edo ; el qual Aquitania con la Gascuña, Bas* 

te apoderó de los confines de clonia , y Navarra hasta el di- 

Navam .Í9cUm t Wk^J» > de . dio.si|ío d&ios Pyrioeos. Veaii 
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el §.V.de esta Disert. pag. i dj. Don Sancho i pasar el Pyríneo. 

22 £a los años siguientes .' sieado todavía Infante « fue el 
acaeoeroQ varias alteracioiies de poner guárra i Ricardo so^ " 
en el Ducado, de Aquitania* en. bre d derñbo mmetiiorial per- 
cuya poieaiott habla quedado tenedente á lotR^resdeNiH 
la Diiqiiesa Iseonor , dnpues- vana en las tierras de la Vas-- 
que fíae separada deLuis el Jo- citania , que algunos años an* 
veo. Sosegó estos movimientos tes habían usurpacio los Du-» 
Henrique su Esposo « Rey de ques de la Gasoufta « ó Aquita^ 
Inglaterra, el qual cedtÍ6 d nía. Véase la pag. 1 5 1. n. 5. 
Estado de Aquitania á Ricardo 24 He aquí averiguado, 
su hijo , en cuyo tiempo se le- qué verdad tenga ia proposi- 
vanró también la Nobleza, irri- cion que el señor Marca ^ej6' 
tada de su mal gobierno. Uno escrita en el c, 14. del lib. i.dt 
de ios que se rebelaron fue el Marca Hispánica ; donde ha- 
Vizconde de Bayona , llamado hiendo dicho que las Calías se 
Ernaldo Bertrán , á quien dice extendían en tiempo de losRo- 
Rogerio vendó Ricardo , to- manos hasta S. Sebastian , aña- 
ooando la dicha ciudad después de luego en el num. 1 1. Eorum 
de diez días de cerco : este se fimum possessiaitem adkofi 
dirigió desde alli 000 su eger* tMaaf GaM ck^ ammm 
dio basta el puerto de C%áa,' MCLXX. ui wRogerU M^. 
dondetomó^y derribó el Cas- v$dmivefik aferfe tímieí^H 
tillo de San Pedro , «Migando éHUgmtfef , 9 accéirati eapm- 
i los Blascos ^ y Navahw dtear.Yasimisaioestáyade* 
ofireoer mantenerse en pac res- ososttvdoy qué asenso se rae- 
pedó de k» forasteros, y de si rezca lo queailade en d prind» 
miamos. Véase el lugar dtado. ¡ho del n. is. en que e¿able* 

2 ? Cerca del año de 1 tP4«' cienda los lítnfees de las Gallas 

P. Sancho el Fuerte desposeyó por lo alto del Pyrineo, díco 

^e esta tierra a! mismo Rícar- usando de la misma expresión: 

do, y desde entonces quedo Non alienum erit ab instituto 

Navarra la Baja en poder de nostro illud quoque adjicerc ^ 

sus antiguos Señores los Reyes nesGalUanm usque ad summum 

dePamplona, como dice Oihe- illud Pyren^wn , de qm disi^ 

Bart pag. 407, De donde coli- fnus in capite superiori , 

Jo, que d fin que le movió á ^whatos kaÉim*s mansisse^ 



De la VaséonU antigua^ 

quamvh hodie ad Regmtm Na- mano de los Autores citados» 
varra d Ftuneorum Regih» solo porque dicen que las tier- 
pfUMSsa pertuuam» £a las ' ras ét ouestra controversia «»• 
goales proposicbnes es muy Cabanen el siglo 1 1. en poder 
Bdáble el grao salto que da de los Aquitanos» Piero aun es* 
desde ^ tiempo de tos Roma-* tos Autores , leídos taon In dt« 
* nos basta el afio de 1 170. sin ligeuda que el mismo Marca 
reconocer los pasages que acer- desea , como ya dejo probadoi 
ca de esta materia se haliati en • y es necesaria repetir al pre- 
los Escritores de tantos siglos, senté, son bien contrarios á su 



como son los que pasiron des^ 
de el Imperio hasta ia edad de 
Rogerío Hoveden , y Hugo 
Pidavieíise , Escritores del si- 
g/o 12. de cuyos testimonios 
se vale para comprobar su in- 
tento. Si estos Autores hablan 
solamente del estado que te- 
oian á los fínes del referido si- 
glo los territorios de que tra^ 
tamos, ¿qué fíierza bailó Mar> 
ca en susaotóridadcisparaapok 
ycí de su iatento»jque«s óxiscrar 
la pósesloa coatímiada« y nuo* 
caioternimpida de los Galos 
por el espado de doce siglos ? 
%9or ^ no examinó con dilt«>> 
geócia kM Escritores del tiem- 
po precedente , como era né* 
cesarío para hacer justa su pre^ 
\^vi%iox\ ? Vo no puedo presu- 
mir otra cosa en vista de un 
silencio tan profundo , sino el 
que no «?e halía en alguno de 
ellos fuadamcntu que pueda 
patrocinar su sentencia: y por 
ta/2to se vió pr^ícisada i echar 



diiftamen. Porque si Por^erio 
Hoveden, hablando de lo,s Bás- 
elo n es , dice , que pasaron des- 
de España á la H i bernia ; si 
junta á los mismos Basxfones 
con los Navarros , como gente 
que formaba un misino cuer- 
po \ no tubo otro motivo para 
esto , que el haber pertenecido 
á fispiila antes que i los DtH 
aues de Aquitania todas lai 
tierras que hay desde Bayona 
á la Cruz de Carlos , 'como e»- 
criñbió a>n mocho juicio Adriaa 
Valesio. 'SI Hugo Piaavieiue 
nombra también juntas laBat* 
clonia« y la Navarra , y atri- 
buye este ultimo nombre á fa 
parte del Pyrineo desde el otro 
lado hasta la misma Cruz de 
Cario*;, no tubo otra razón, 
que el haber «^iJo aqnel rerri- 
torio de los Reyes de Navarra 
antes que lo conquistasen los 
Duques de Aquitanfa , como 
afirman^ el citado Valesio , y 
Oiheoart* ' 

. $.ViII. 
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f. VIIL 

BXPONENSE LOS TESTIMONIOS 

qus trahe Pedro de Marca én comprdhacha Je su sen* 
• tenciaiy se hace patenpe su ineficacia en el ^ 

i « TJAWendó de ocurrir á muram incrementi sui 

. ' Jjl k» testímonios sobre haiur esse Italiam : féippe cam 

qat se apoya el señor Marca, á summis Alpium jugis , qua 

para agregar i la Aquitania el finem Italia terminanr, imtmm 

territorio que se extiende desde ejus- finium haud multo plus dífi" 

5. Sebastian hasta Fiienterra- centis mllUbus passuum ubert. 

bía , me ha parecido para ma- Las quales palabras , añade , se 

yor ciaridad proponer , y des- han de entender de aquellas 

atar en primer lugar los que cumbres , desde las quales se 

alega de los Escritores mas an- derraman las aguas á las re- 

tiguos , que son los único? que giones limitáneas, según Ja. 

por su misma antigüedad, y dodriaa de Siculo Flaco , que 

autoridad merecen particular escribió de los Haufia de loe 

atención en las materias, y dis- campos en e^ forme : T§nrh 

putas, en que se trata de Ibm^ taria imtr doüatet^ id ut^ 

tes. Establece pues prunera- ínter mmdc^ , 9 «oMmv 

mente el citado Arzobispo una & prafeSmrar aSa JkmiMui 

tegla, que dice ser ooostanle; fimuntur^ dUa summh «mh 

Jaquel se reduce i que las re- tkikju^^ac dhmgiisM^»^ 

^onesqueseacabaaconmon- hmí» 

|es« suben hasta lo mas alto de % Esta regla es la que se 

sus cumbres , de manera^ que propuso el CI. Marca en toda 

la cabeza de estas debe ser el su Obra del Límite Hispánico, 

límite común de las mismas re- como muy acomodada para 

giones. Trabe por testigo de agregar á las Galias tierras, 

esta regla á Veleyo Paterculo, que según mí diétamen atri-' 

que dice de este mc^o; Nec buyeroa los Geógrafos anti^ 

guos 
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guos áIaEspall8«EUae8(ie táí de los ultúnos wrftíe Laaan- 



'«oiMÜcioa,que una vez «dmkl* 
-<|8« oo podia producir peijiiido 
algalio « «ao grandes iatcra» 
'tBsála Francia , no deodd por 
-<itra parte utíl de algún modo» 
-para que la España adquiriese 
^territorío , que no fuese sujro 
tlesde el Imperio de los Roma- 
nos , por ser innegable que to- 
dos los antiguos ia asignaron 
á lo menos hasta las cumbres 
del Pyrineo. Por esta razón el 
principal conato del señor Ar- 
«bíspo en los Tratados, que en 
«I año 1 66o. tubo con los Es- 
j^añoles comisionados por el 
iley Católico , ñie persuadMes 
la verdad, y firmeza de la di- 
dia regla, como ae puede ver 
-fio él Proftdo que Ettevao Ba« 
Vm>ttúu¡6 parálaoliraiMSir- 

S Pero á la verdad no de- 
lie estimarse por tan fija , é in- 
variable esta regla , que ba5te 
á demostrarnos los antiguos lí- 
mites de Rey nos , Provincias, 
y Regiones. El mismo Arzo- 
bispo distingue con St rabón, 
además de los términos físicos, 
6 naturales, otros gentilicios, ó 
establecidos por las gentes , y 
oooñrmados por los Principes, 
For tanto aunque los montes, 
y los rios sean muy útiles para 
deiannliiar los límites y^oono 



eiolfi^. di ira Dei * 
con todo eo este particular ea 
mas liierta el coBsentlmienio 
de los hombres « como consta 
tie íonumerablcs egemplares 
que puedeo oD'eoerse>en prue- 
ba de que no siempre se con-> 
formaron con los que parecía 
prescribir la nataraleza. Asi 
que aunque tengamos por cier- 
to , que una región se termi- 
naba con algún monte , ó rio, 
resta todavía averiguar , si la 
cumbre , 6 el medio de las 
aguas se admitió por límite 
que dividiese las regiones con- 
tíguas. 'Seodo esto muy ver- 
-dadero » y oonstaote , i cómo 
se podrá ioftrír« que eo tiem- 
po de los Romanos erao las 
cumbres de los Pyrineos lími^ 
tes de España t de que las de 
los Alpes eran t como se dice 
en el testimonio de Veleyo, d 
termino de la Italia ? j Cómo 
se concluirá lo mismo de la 
autoridad de Flaco, dándose, 
demás de ios límites que pone 
este Autor , otros géneros di- 
ferentes de términos , coma 
son los que Marca llama gen^ 
tilicios , y los que desde tiem- 
po inmemorial están recibidos 
de las naciones { 

4 Sin embargo de esta di- 
feeuds de limites, que es deiw 
Ea ta 
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ta eo todos los Geógrafos , y 
jHiQ .en seatebcia del mismo 
Ariobispb Marca parece que 
ttie apUcá iadicbá r«g)A« co- 
mo ai eüá 8ala. fwdiese '((ecícUr 
las Gootroveniaf sobre \o$ ter*- 
19Í110S de los Reynos. Jozgo|o 
asi eo visu del dtdameo qiie 
sostiene, acerca del trecha qüp 
bay desde S. Sebastian á Fuen- 
terrabía » que adjudica á las 
Calías , solo por hacer cons- 
tante su propria regla. Vien- 
do pues que ei rio Vidaso deja 
á la España el valle de Bastan, 
y las deínás tierras que riega 
llanta Fuenterrabfa , en medio 
de que todo este territorio se 
inclina ácia ia Francia , seem- 
nefia éo defiénder « quea^ 
bargio de que la Eipaiia é^t 
eo aébialposeskNi de laa tier^ 
ras eiKpresadas eo virtud dé la 
dtsposidoo cIvU de ertoa tiem- 
pos , eran ettas nusmas de. Ja 
.Galia. eo tíeOipo de los Roma^ 
pós« y que por tanto la regla 
/[jue proponía se verificaba tam- 
bién en esta parte. Ni piense 
^ilgüno qne se le ofrecieron á 
este Erudito rcstiinonios efica- 
ces de ios Geógrafos que flo- 
recieron en tiempo del Inrpe^ 
fio, para prueba de un asunto 
que para su ftrmeza los reque- 
da e^ucíaloieDte por tres par» 
lÍGttIares cifcmwutnriaa. Laprl^ 
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mera por ser eo materia^ coa- 
oeniieoteá la Geografía, que 
(SfgMiére^ los Romaoos* JLa se- 
guoda por dirigirse 1 detmeoH 
£rar de la Espafia im tcrrto- 
rio, eo coya posesbo esoibkh 
roo ooestros Reyes desde tkai- 
po ioQiemorial. Y la tercera 
por tratarlo aquí el señor Mar- 
' ca con el fin de desdecirse del 
■ di(5^annen que sostubo en la 
Historia de Bearne. No alega 
pues de los antiguos en todo 
el discurso que forma , 5Íno uo 
solo testimonio , y este tan in- 
eficáz , é insubsistente, que no 
puedo menos de extrañar dd 
juicio del señor Marca, que so- 
bre cimiento tan flaco preteo» 
diese ñiodar ana seateoda 
míeva,yjamá» aUaeo loaá^ 
giosaoiariorcs» ' 

5 Enelñragmeotoqoedb» 
jo copiado , y traducido de la 
obra Marca iüí^faitifa^wtiair 
¡la toda ia fuerza q^ pudoes^ 
píicar el Arzobispo eo abono 
de su dictamen , y se reduce á 
declarar los grados que pone 
Ptohomeo en la descripción de 
'la parte de costa que tenmn 
los Vascones , de manera que 
vengan ajustados al trecho que 
se extiende desde S. Nicolás 
de Ofio hasía S. Sebastian , y 
quede el que se sigue basta 
Fuentembia , aplicado á la 

Aqoi- 
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Aquitanla. Sería tolerable estn 
prueba , si se valiera de ella o» 
hombre , que por su Ignoran-* 
cía creyese « que lot números 
que puso Ptoloineo en «isTa* 
blas pant %lr los aitíoa de ktf 
dndades* lios , y protnoato*-' 
rif» , estáa puros , é icorrap- 
tos , como salleron^de la maoo^ 
de su Autor. Pero oo es suflrl- 
ble que use de este genero de 
argumento un Erudito , que 
tiene por cierto hallarse los 
dichos números tan viciados, 
y pervertidos , como manifies- 
ta la gran variedad que se nota 
en los Códices Griegos, y La- 
tinos. Tal fue el señor Marca, 
como él mismo lo dejó decla- 
rado coa su inconstancia en su 
proprio aeiita* , y coil lá táayor; 
expressionde palabl^. Porque 
«tado asi que la gradoadoa 
•efialilda por PtoJomeo , si se 
Gooservára incorrupta , nos 
haría evidente la aítuadoa de. 
la ciudad « río , y promontorio 
que pone en esta parte de cos- 
ta , de manera que de ningún 
modo pudiésemos dudar el 
punto , y sitio en que estiibie- 
ron ; el citado Autor afirmó 
primero , que la ciudad Oeaso 
estubo en S. Sebastian , y des- 
pués retratándose , asei^ró 
que su situación fue en S. Ni- 
colás de Orlo , dando asimis^ 
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mo diversas situaciones al rio, 
y promontorio , y roani/esCan-* 
éo coo esta flexibilidad, que 
de los grados de • longitud , ys 
latitud del IMapa Ptolomaiov 
no podía hacerse argumeau» 
que mostrase la situación» 
Quanto i b segundo de sua. 
palabras « nos dio un excelenta 
testimonio en el lib. i* de Mar-» 
ca Hispánica cap, íj. tratan* 
do de la gran dificultad que 
ocurría en averiguar las situa- 
ciones que tnbieron los puebloS' 
Lacetanos, por no haber la su- 
ficiente lifz para su descubri- 
miento ; y llegando á mencio-^ 
nar los grados de Ptolomeo,. 
dice asi : Res ista fucile tran^ 
sigtñtur y si ¡ongitudinum^ ia» 
tittMmmque re&i 
tHuia etset in CodicUms Pto^ 

merot error írrepsisset ; sed im- 
hae pemtrhatítme^ 
de qua ante nos conquesti sínifi 
erttd^i viri Gerardos Merca^^ 
tor^S Petrus Bertius , a/ii- 
que , satius est huir vtjbsidio 
renuntiare , qnam haUucmarif 
dtice tanto aut^ore. 

6 Aquí se vé como este 
Escritor , que no quiso aluci- 
narse siguiendo á Ptol orneo 
para establecer las ciudad de 
los Lacetanos , no observó la 
miátoa cautela tratando de. U 
Eei eos-* 
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coita de los' Vasíaobcs. So m- 
iento en solo poner boca de 
rio n dtidád , y promootorío, 
de mAnera , que siguiendo el 
orden de Ptolomeo , dejase el 
espacio que hay desde^ S. Se- 
bastian á Fuenterrabía segre- 
gado de EspaRa , y atribuido 
á la Aqultania. Encoocrando 
pues desde el Araxes hasta San. 
Sebastian embocadura de un 
rio , una poblaci ni cercana « y 
ultimamealc montes alxos ; asi 
como en la Historia de Bearne 
halkó estas mismas cosas desde 
Urumea hasta Fueaterrabia, 
quiso por solo m arbitrio ^jus- 
tar los grados de PtokNneo^ 
csléa«6iioestéo viciados^ al 
Araxes • Nioolás deOrio « 7 . 
los montes situados ames de- 
& Sebastian « asi como en la^ 
otra parte los ikjustó á S» Se- 
bastian , Urumea , y la punta 
que üega á Fuenterrabía, Pero 
corao es tanta la fuerza de la 
verdad , que ella se defiende 
por sí misnva , por mas que el 
ifigeaio de los hauíbres trabaje 
en ofuscarla , como dice el 
mismo Marca con palabras de 
Cicerón , dirigiéndolas á los 
Escritores de EspaOa , no es' 
neqesarif^ ñitigarme mxKhi^fmr 
ra hacer pateóte so yerros pn^sr 
basta iodiear la ÍQCeligisoGia»y(! 
tauxamá de csteAntor and 
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ponto presente, y reproducir 
otros lugares de Ptolomeo maa 
puros , en que dice con los dcH> 
mis Geógraíbs, que el pro^ 
montorio Oeaso es promooto» 
rio del PyrineoOe^ promot^ 
torium Vyrenes : y luego : Lth, 
tfjf autem ortivi solis termi- 
num habet Pyrenem , d dt&o 
promontorio nsque montes y- 
qui ad nostrum vjare attinr' 
gttnt^ quo ¡o i. o ere&iwH esí /^'V-: 
fzm> templum. Y describiendo 
la Aqu irania , comienza por el^ 
rio Aturis « bien distante de 
Fuenterrabía. De donde se oo^. 
lige claramente , que los.gra^. 
dos de Ptolomeo dám^justaiv 
se á promootoffb que pcrte^i 
nezca al Pyríneo » qofí se e»^ 
tiende derechaiqeate basta ct 
Teñólo 4b Veans» na i loa. 
montes del lado ocddentai d& 
S. Sebastian , como pretendía, 
el señor Marca , desatendien-, 
do asi la letra de Ptolomeo» 
como los testimoüios que exhi- 
hí antes de los demás Geógra- 
fos. Inñerese también , que et 
m.¡smo Geógrafo no quiso atri- 
buir parte del trecljo que hay 
desde S. Sebastian á Fueoterra- 
Ua » p»e^ comienza la descrip» 
don de la Aquítama por la eoa^, - 
bocadur^ del. rio Aáúns , sui^ 
mencionar algwKM de lo» lioa» 
niel promontorio ^le ae 
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Jla en el expresado trecho. 

7 En vista de la descrip- 
GÍoo , y juicio que dejo hecho 
de Ja nueva semencia de Mar- 
ca , conforme á su propria le^ 
tra , y confesión « extraño « auo 
mas que su parecer « Ja sathfoc- 
don coo que pondera su ver*- 
dad , diciendo ; lUnc apertk- 
timé se^Hur , Menla^ci ostia 
taám 9sse cum Orue « she 
Arams Miis^ ta re&é ohier^ 
vatwn est ab OrteUo ; adeoque 
vtam San&i NkokU de Orto 
ewndem cum vetere Oeas(me% 
Siendo asi , que deduce 
esta proposición de solo los 
grados de Ptolomeo , que él 
mismo afirma hallarse tan cor- 
rompidos , que no sirven para 
el coDocimieiuo de las situa- 
ciones. En el Dura. lo retra- 
tando la sentencia que siguió 
en la Historia de Bearne , da 
la razón diciendo: Etenim cum 
juxta veram sententiam hoc 
capite expUcatam \¿^c\ donde 
! dijo muy bien expUcatam^ por- 
que es constame que no fiace. 
otra con que declararla , sin 
poner las pruebas qu^ eran 
nenester para sii ñn^mPoco 
mas afaijOf coo el pretexto de 
formalidad, y de proceder arre- 
glado « usó bien del adverbio 
mtéa&er^ por baber procedida 
co la compfobactoQ de este 
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diétamen sin tener mas apoyo 
que su propria autoridad. Lo 
qual me ha parecido advertir», 
para que ninguno se deje llevar 
de expresiones tan arrogantes, 
no reflexionando primero la 
debilidad de esta sentencia re- 
dentemente inventada. 

S Destituido el sefior Ar- 
aobnpo de testimonios fimoes 
en (osGeógraíbs antiguos, pro* 
curó conoborar su senteoctá 
con otros , que ú bien se exa-' 
núoan « no tienen fiierza algu- 
na « ni por su antigüedad , ni 
por su contenido.* £1 primero 
es de S. £ttU»(^o. que en la 
Fpistola que escnwó á Willie- 
sirido , Obispo de Pamplona, 
en el año 851. dice asi : Eí 
niaxiftié libuit adirc beati Za^ 
charlee arcisíeritm^ quod si" 
tum est ad radices montium 
Pyrenívorum in pnvfatce Gal" 
Uee portariis , quibus Aragus 
ffuvien oriens , rápido cursa 
St l urim , (S? Pdvipilonam irri^ 
gans , antni Cántabro infun* 
mur, ¿ Quién , leídas estas pa- 
labras , creerá que puede pro* 
barse de ellas t que el río Vi* 
daso nace en territorio de la 
Gaita « i conskuientemeote 
que él valle de&stan , y las 
tierras que baña el mismo rio 
pertenecen á Francia ? Pues no 
és otro el intento del señor 

Mar- 
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Marca ; y aun afía^e iomedia-'' 
tamente , que oo pudo decirse 
ma mas clara en fiivor de su 
aencenda. Y pard esto tnteiv 
preta la voz lo fortarUs del 
texto exhibido de este modor 
In portariis ^idest^in portís^ 
& in ipso limite Gattiarum est 
caput JÍhigi ftuminis Hispa- 
nici , quemadmoduni ex altera 
parte in agro GaÜif^ est ca- 
put yidassonis, 

9 En esta intcrpretaciotí 
procede el citado Autor prime- 
ramente contra su propriojuí- 
éio. Él tubo por muy constan^ 
te, como ya queda referido, que 
los límites de l^s Gallas , y de 
ks Espaoas dallan reconocer* 
áe en lo mas alto dé los Pyri- 
oeos , y aquí pretende que ^ 
nooibre de pi^ta de las Goh 
Sos signifique lo mismo que 
límite de las Gaitas; y estando 
la puerta , sep;un S. Eulogio^ 
en la raíz del Pyrinco de esta- 
parte de España, se deduce 
evidentemente , qne el señor 
Marca quiere ahora ñjar el lí- 
mite de los dos Reynos en lo 
mas bajo del Pyríneo , que es 
j^opriamente su rai*. 

1 o Pero omitido esto, digo 
que es muy grande U diferen- 
cia que hay entre estos dos 
Hombres Umite , y puerta. El 
primeto significa el termino, 
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6 lindero de algmm íegiott, 
de manera , que con él se dck 
termine d punto co que si» 
acaba* y confina coo otra.' 
Fiero el s^^mido puede admi-^ 
tir una latitud muy considera-' 
ble, la qual se baila efeótiva-^ 
mente en las puertas del Pyri»' 
neo , por donde se entra eo la^ 
Francia. Porque no e<;tán re-^ 
ducidas precisamente a las en-^ 
tradas en el Pyrineo , sino qne^ 
se extienden por todo el camino 
que guia por este monte ñasta 
las Gallas. En cuya compro- 
bación haré presente un lugar 
evidentísimo del Geógrafo Nú- 
blense, que hablando eo la pri« ^ 
mera parte del Clima quinto* 
de estas mismas puertas M 
Pyrineo * dice asi : Aetam ^ 
§Uo ( Pyreoiso >' qm^tm «dbí' 
portm , it$ f^iétts habmt&r aO^ 
tus tam antgn^^ ut non -atus^ 
eptes ttmts post akm ingredi^ 
valeat. Ha portie sunt pd*'-. 
dem lasne « asqttt spasioM^ 
via , quce in iif extant , sunS' 
horribiJe^. Una istarum pürta- 
rum cst ca , ijufü conspi citar 
in partibus Burcelonce , voca-^'- 
tur que porta Giaca ; alteror 
huic próxima dicltur Amorct^-^ 
tertia nominatur porta Censa- 
re , cujus hngituJo per montis 
latitudinem est XXXy. M, P. 
auarta mmct^atur Porta -Ba^ 
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¿^m!B,Singt^Hs f^crtis urbes üdja- con ia mnyor individualidad. 



^í€nt €X Lt raque parte^^ quidem 
ex iis^qua: prcxmn? suntf ortie 
pesare » esi urhs Pmnpebmh 
fernewro Giaca é&ép éuga- 
^ nfhi Gíaca* He aqui cono 
la puerta minpa de que faabla 
fié Eiúogio , y por donde ae 
«otra camioando desde Paoi- 
fitona á Fraocie 9 tiepe no me- 
nos que treÍDta y ciaco mil 
-pasos de longitud por la latitud 
•del Pyrmeo. Por tanto yerra el 
4e¿or Marca, confundiendo el 
nombre de puerta con el de 
límite i siendo asi que este no 
«e compadece con tanta ex- 
leosioo. 

■ II El Santo Mar ty r, pueí?, 
fio preter.de otra cosa que se- 
fialar el sitio dei Monasterio 
4e Zicarfot : y dice pm 
fslo que estaba situado i *la 
jyis dd Pyripeo, y en la puer*- 
ta para Ja Galla Comata , don- 
de nace el rio Arego , bajando 
4Íesde allí á Stburí , y Pam- 
|)lona. Y aunqce-Ja puerta pa- 
ra la dicha Galia tiene toda la 
extensión que he dicho con el 
^'nbíense , en n edio de esto 
fija el ¿>anto con gran expre- 
síoQ el 
porque 



que habla dei priucipio de la 
misma poerta, y de la entrada 
qne hay en el Pyrineo , par^ 
pasar desde £8|^ i Fraa- 
da» 

II Podk el sefior Aro- 
bispo darnos praetia masapa- 
fCflCe de su intento, oponién- 
donos otras palabras del Santo 
Martyr Cordobés en el príik- 
cipio de la misma Epistola, 
donde dice , que la Galia Co- 
nnata confinaba con Pamplo- 
na , y Zubiri , como traduce 
Sandova). Pero tampoco es lu- 
gar que muestra la extensión 
preterdida por Marca : pues 
S. Eulogio DO expresa precisa- 
mente á Zubiri , sino pueblos 
Seburicos , de los quala , ann- 
que se declara por cate tesd» 
monio que eran los últimos de 
Espafia , pero* se Ignora basta 
.que parte se extendían. Las 
•palabras del Santo son i M 
• ipsa itertm , qme PampiJcnem 
& Sebidricos limitat GaUia 
Ccmata , in exádium fr¿pd}8i$ 
CaroU ccnttifíiaciores ¿.enices 
/a&ícntbas Comitts SanciiSan- 
■ ñoñis €1 igcfis , centra jus prcü- 
!ugar del Monasterio: fati frincipis venkns totmn 
diciendo á la raiz del illvd obsidífis itcr in^niane fe- 
Pyríneo , y en su puerta para riculum con tj^eantitus ¡nfcre- 
ia GaJia , 'y estsbiecerdo el hat. Sobre las qiiales dice muy 
aacimiento oei Arago^iLuka bit^u Ambrosio de MoralCvS 

qiue 
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que los pueblos Scburicos es- 
taban en los Pyrineos , y que 
se digeron asi de la ciudad 
llamada Seburi ; pero que nin- 
guno de loi Geógrafos aatir 
guos hizo mencioD de ellos, 
Für canto solo se sabe que los 
puebkM Sebiiricos eran Vasco* 
des , y de EspaSa « oías stt 
extensión es obscura « d lo* 
delta. 

' 1 3 Fuera de esto se puede 
evidenciar , que la Galia Co- 
mata tenia su límite en la raíz 

del otro lado del Pyrineo , por 
lo que consta de la extensión 
de la Vasconia citerior , de la 
qual estaba apoderado Sancho 
Sánchez , Español , y pariente 
de los Vascones del tnismo Py- 
rineo. Pues como he dicho ya 
en otra parte , y es necesario 
repetir muchas veces > aquella 
región soto llegaba á tocar 
con las combres de los tnon* 
tes : por lo qiial los pueblos 
que la pertenecían se llama- 
ban Gtímof t f cercanos at 
Pyrineo « comp consta de los 
Escritores antiguos de Fran- 
cia , aiyos testimonios he pro- 
ducido á la letra. Asi que la 
Galia Comata , que según San 
EuloEjio estaba solevada con- 
tra el Rey de Francia , era la 
Gascuña , que eligió ai refe- 
rido Saacho por su Duque « y 
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la Vascitania , en cuyo Con- 
dado entró por mLierte de su 
hermano Aznar algunos años 
antes de la facción que S. Eu- 
logio menciona ; y esta era la 
ultima región de la Galia 
Comata con oiiea confinaban 
los Vascones oe los P/rf neos^ 
sujetos en este tiempo al Rey 
de Asturias vCOiBo probaré en 
otra parte. 

14 El segundo testimonia 
que alega el señor Marca es 
de Arsio , Obispo de Bayona 
por los años pBo. Este Prelado 
dejó á su 5 succesores una me- 
moria de los límites de su 
Obispado , 1^ qual existe en el 
Archivo de la Iglesia de la di- 
cha ciudad , y anda publicada 
en Oilienarc^en el mismo Mar- 
ca , y en el tom. I. de la Ga- 
lla Cbrist* su contenido esli 
concebido en los términos si**, 
guientes: 

15 Im Dei mmifte» Eg§ 
Arsfus M^níés ; iSf humilis 
Lahtráensis Episcepus voh 
traéare notiihe sumscribtif^ 
&posteris eOyqua nostra Epit- 
copatui , sciUcet B. Marim 
Laburdensis xubjacent loca, 
Idcircb h(ec subtili S canoni' 
cali au&oritate suhnótívnuf:, 
ne forte quod absit successores 
nostri Episcopi vel ^rckiMS'* 
coni in dtihh sint labor aturi» 

qut 
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^tít^ in noiiro jure subjacent^ ad Sanñam Trianafn. Has te", 
seu qua prUcis temporibus ip- nemus & possidenms in .domh 
sa Lahuráendi Eecksia ftt- nhSan^a María Laburág»' 
ütco auxiUo , vel comühftáf' gis Eccksue « eo tenore , tig 
Umn canomcf acqfusmt. N¡m timquam ab Epíscopo vel At^ 
tmm iUgmm videmr, ttt aUqua cMe^eopofiat uUa contradice, 
Jraus h§ ten&a CathoUca^S th , vel proclamath succesori 
ApostoUca Eccksia labore^ nastro , sed pothts sit affir- 
súpotktsvepitaspuB ah auc' mathm*H(ec autem afftrmath. 
tare mtmiU semper erigitur. Et seu astipulatio faSia est i» 
ideo quce post mortem testifica'^ presentía domini ArcMepisco- 
ri non pojsumtás authentica piAuxiensisOdoms^mcnon^ 
au^oritate , & exemplc scrip- altis viris relighst.v Clericis 
tum vcnssimis in mcmbraneis Monachis, Vigente domm 
reliquimus^ ut omni dubietate Apostólico Romano Pontífice 
postposita^ pr¿platores San^a Benedi^o , reinante Hugone 
Lahurdensis Ecdesiíe cwn pa- Magno Rege Francorum , /wi- 
ce quod invcner'mt testificutum per ante duce Gasconia Willel-^ 
mstro testimonio vel sancitum^ mo Sancio* Sig. Arsivi qul hanc 
. absque adminiculo ullius a»- fieri vel confirman jussif» Sigm 
xieíatis teneant , ipsamque Archiepiscopi Ausiensis Odo", 
sati&am matrem Ecclesiam ex nis. Sig. Wastonh CefOM 
úcqmrefuUs , vel ac^itis cecmit is. S, Lupi Anerii Vh 
prístino in honore restaúrente cecomitis. S* AmaldiLupiyh 
0 ad posee exstipendiissfthja- cecondtis Apiensis. S, Sahor 
aentkmfideU modo ad^cent. toris AbhatisSat^i Severi.^ 
OmmiseiilUt^UíeCSrsiadiciiur pás contradicere voluerit , re-y 
usque Curoli cruce» f^alUs qu.ü petitio ejus ad nihilum rediga*: 
eUcitur Bigur, ValUs qwe Er- . tnr^ & nisi resipuerit victus ca>> 
herva dicitur* FalUs qua Ur- mnicali judicio anathema sit.^ \ 
sacia dicHur. Basten item ló Fundándose pacs el ci-; 
vallei?! usque in medro portu tado Escritor en esta memori:i, 
Beín.VallemqucsdiciturLa- dice que el territorio desde 
rin,Terram qu¿e dicitur Erna-. S. Sebastian hasta Fuenterra-, 
^ia. Et Santtum Sehastianum bía , y íos valles de Bastán i y 
gie Pusico US que ad Sandlam de Lerin pertenecieron anti- 
¿Uariam de Aarosth^ & usfite guameote ¿ las GaUas » y que 
¡TonhXXXH^ Ff 
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esto se infiere expresamente 
del documento exhibido. La. 
razón es , porque habiéndose 
establecido las Sedes Episco^ 
pales conforme á la aniigua 
divisioo de las Proviacias, oo 
podia el Obispado de Bayona 
extenderse á las tierras meo!- 
tíonadas en él, ño que perte* 
ciecieseo todas ellas á lasGa* 
fias , y sería oosa muy desca- 
minada decir , que á una Sede 
de la Galla Aquitaoica se asig- 
naron en aquel tiempo terri* 
lorios de España. 

17 Si la escritura de Arsio 
fuera de algún valor para con- 
vencer que los límites de la 
Aquitanla comprehendian el 
valle de Oyarzo , y las tierras 
ée Navarra que en elia se 
nombran : o si de este instru- 
mento se pudiera argüir con- 
tra la extensión de España por 
la oosta , que seba estableado 
con pruebas inexpugoablea 
lacadas de los Geógrafos an« 
tiguos ; serla sin duda el ar- 
gumento de Marca « ao menos 
efícáz para desvanecer su pro- 
pia seatenda que la ouesUra* 
£1 afirma t que el prooMMitorio 
Oeaso es el monte que está 
después de S. Nicolás de Orio, 
Damado hoy I^ueldo , que se 
acaba en la ciudad de S. Se- 
bastian 9 pasada ia qu«^ 9 
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comenzaba la Galia antigua;. 
Promontorium vero Pyremei 
hinc pertinere mdii gradas 
spatto ad oppiditm San^i Se~ 
bastiani per editos videUcet & 
praruptos nmtis i» Oceamm 
iñcumm^s « qtios Garih^jms 
describit « (ktbmm esse non 
bet, Y mas ab^ot-A^ úcnfitft' 
denms etiam « quod pMque 
soknt % Oeatonem cum San&o 
Skbastiano quamois hmc qttO" 
que opinioni nos dim aHuné* 
rinmsm Etenim cum jttxta ve- 
ram sententiam hoc capiu 
expVtcatam promontorium desi^ 
nat ad illud oppidurn ^ statim- 
que sit exordium GaUtarutru 
non potcst urhs Oeaso dictad 
qua <S fiuvio Menlasco deinde 
procedit promontorium. En sen- 
tencia , pues , de Marca la 
ciudad de San Sebastian era 
limite de la España antigua, 
y el rio Urumea era el priod- 
piode la Galla. IXoe también 
por lo que toca al termino me- 
diterráneo • en que se acababa 
la Galia« y comeiazabá la Gui- 
púzcoa, que éste no era otro se- 
gún Rogerio Hoveden que el 
monte que está en d territorio 
de Oyarzun , el qual separaba 
de las Galias á Ernani « y su 
campo , que era principio de 
la Guipúzcoa. Portas- de Ha^ 
viata esí partus montanus m 



U rr itc ir s o C^nmd oppidi^ €íh que media entre los ríos Urola 

tjtufm 0grum , ub'i est lpusco¿e del Obispo de Bajoaa ; y con-. 

• §xorMum^íüvkkhmuá Gallih. siguíentemeote , que si el va- 

He aquí pues un argumento He de Oyarzo fue desde eL 
indisoluble contra la opinión tiempo de los Romano? pro- 
de Marca, si vale algo para pío de ias Galias , por com- 
ía asignación de límites la car- prehenderse en la referida 
ta de Arsio. Esta pone exprc- Diócesis según el testimonio 
sámente la ciudad de S. Se- de Arsio, lo sería igualmente 
hastian , y la tierra de Ernani, el valle de Ernani , ia ciudad 
como pertenecientes á la ju- de S. Sebastian , y el espacio 
tisdicdon dei Obispado de Ba- que desde aquí se extiende has- 
yooa y y aun extiende el terri- ta el río Urola. ¿Cómo pues 
torio de aquella Sede luóta * asegura Marca que el antiguo 
' Santa MartadeArosth,ySaiita Umlte de Espafia era el ri» 
IViaoa , |iór cuyos nombres Unimea; y que SSebasúao,]r 
se s^oificau , dice (Hbenart Eroani ecao pueblos de Gui'* 
fih. s« cap. 8. pag. 17}. la puzcoa separados de las Ga- 
villa , é Iglesia de Urreztilla lías? ¿G6mo no se atrevió á 
cerca del rio Urola y de A»* extender su Reyno huta el rio 
pdtía ; y el monte que hoy se Urola « teniendo para esto 
llama de Sao Adrián : Hujus ig^^al fundamento , que para 
diípcesís términos á par té Ipus^ extenderlo á los valles de 
coce statuunt veteres tabules Oyarzo > Bastán , &c? Colija- 
Cartularii Ecclesice Bajonen^ mos, pues, que asi como serÍ4 
sis , tempore Benedtdii Vil. temeridad desmenabrar de Es- 
Jlomani Pontificis circa annum paña la parte de Guipúzcoa, 
Christi p8o. conscriptce Sandli que se encierra entre los rios 
^driani montem . quem Sane- Urola , y Urumea , solo por 
íam Trianam vocatu Sane- nombrarse en la memoria que 
ittm Jffariam de Arosthy i¡u¿e Marca nos opone; lo es tam-, 
Mí non kmge abit á nomine bien el pretender despojar á 
VroiHIi^ qui pagus parum ah este Reyno del valle de Oyar- 
Vird^ amOs tipa at^ zo «Bastán, te. por expresar- 
iktai. De aquí se en la misma Escritura como 
leiulca % que todo -d trecfap perteoedeotes al Obispado de 

Ffa Ba- 
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Bayona : y por tanto que el 
mismo Marca debía tener este 
¡ostrumento por innu! en or- 
dea al conocimieaiQ de 
mites. 

iS Pero hablando dere- 
chamente en el asunto, son 
muchas las razones que se me 
ofrecen , para asegurar que el 
argumento que se forma de la 
memoria de Arsío, es muy dé- 
bil , y enteramente inútil , pa- 
ra confirmar la sentencia de 
Marca. La primera es, que no 
hay fundamento salido en que 
se apoye una antigüedad tan 
notable del Obispado de Ba- 
yona, que pueda referirse al 
primer establecimiento de las 
Sedes. El primer Obispo q!ie 
consta haber presidido en esta 
Iglesia es el mismo Arsio , Au- 
tor de la memoria referida en 
el aSo mencionado de i? 8 o. 
Véase la Galia Christ. tom. i. 
pag* x|09. En esta suposición, 
ipor dónde probará Marca 
que la Sede Lapurdeose , d 
Bayonense se fiindó en el pri- 
mer establecimiento que se 
hizo de Obispados? f'erodice, • 
que á lo menos se debe confe- 
sar que precedió á la venida 
de los Normandos, que le des- 
truyeron con los otros de !a 
Gascuña ácia el año 548. y 
qiie por tanto su ñandadoa se 
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ha de atribuir á los primérof 
Reyes de Francia , dándoles 
jurisdicción en solas tierras 
que perteneciesen á su Coro- 
na. Mas hablando con inge- 
nuidad , aun esto necesita de 
prueba, la que no ofrece el se- 
flor Arzobispo; y debemos in- 
«stir, en que se ignora d ori- 
gen del Obbp^do^de Bayona,- 
y en que el primer Obispo que 
se conoce es Arsio ; cuyo dcK 
cumento es por esta razón de 
poco peso « para proliaria di- 
visión de tierras en tiempo de 
los Romanos. 

19 Li se^nda es , que 
este documenLo solo habla de 
la jurisdicción Eclesiástica del 
Obispo de Bayona , la que se 
compadece muy bien con el 
derecho civil de nuestros Re- 
yes. Si se presentara algun tes- 
tiínonio , que probase haber 
pertenecido á esta Diócesis 
ios territorios que se disputan 
desde el primer establectmieii* 
to de las Sedes Episcopalest 
deberíamos sin duda admitir 
que fueron ya eo aquel tiempo 
de las Gallas , qoaoto á Ja 
potestad temporal. PeiolajpH 
rísdiodon espiritual en un si-» 
glo tan remotoyy obscuro co« 
mo el décimo , es muy ineficáz 
para confirmar el derecho ci- 
vil « i- causa de las mudias di^ 

vi- 
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visiones , que , o por necesí- por Arsio pertenece á los años 
dad , 0 por consentimiento se p8o. en que era Duque Wi- 
hícíeron en las dos potestades, lielmo Sancho. Éste casó con 
para atender mejor al bien es- Doña Urraca, hija de García 
piritual de los fieles. Rey de Navarra , el qua! la 
20 Son muchos los egem- dió en dote , según la opinión 
píos , que podf ia hacer presen- de Oihenart , la Vasconia me- 
tes en demostración de ser ñor , que está á la raíz del Py- 
iniiy compatible , que un ter- rineo ácia Bayona \ en cuya 
ritorio perteneciese ea lo es- suposicioa ¿qué extraño era 

giHtual al Diocesano de ua que se asignasen i aquel Obis* 

Leyno , y en lo civil al Mo- pado algunas tierras proprias 

Barca de otro ; pero exhibiré del Reyno de Navarra? 

el egemplo singularísimo que -is La quarta « que entre 

iios ofrece uo cSebre Escritor, las posesiones que se expresaa 

que floreció en la Galia en el en la Memoria exhibida , hay 

siglo , que precedió al de la algunas que^ pertenecieron 

Memoria , ó Escritura de Ar- constantemente en los tiempos 

sio. Este es Hincmaro , que en mas antiguos al Obispado de 

la Epístola segunda al Roma- Pamplona : como se justifica 

no Pontífice Nicolao dice asi: por una Escritura de D. San- 

¿Vb» solumDicecesis mea , ve- cho ei Mayor , que deseando 

rum etiam Paraecia mea ínter restaurar la Iglesia , y Digni- 

duo regna sub duobus Regibus dad Episcopal de Pamplona^ 

fc?^eíw<//t;/Víi. Deaqui es que juntó los Principes , y hom» 

se tiene por débil el argumen- bres mas doélos , y ancianos 

to que se forma de los termi- de su Reyno , con animo de 

nos de los Obispados, para averiguar los ternodoos antí» 

probar los límites del dominio guos del referido Olñspad(H 

tecn'^r^ Véase entre otros para agregar á éste todo lo 

Barbosa de Potest. Episcop* que estaba en poder de otros* 

{»aru X • tit*i* cap. 7. PignatelU De la información que se hizo 

tom. 3. cons. xtf« oum» a El resultó * que los territorios d^ 

Cardenal de Luca de Jurisd. chos desde San Sebastian á 

disc. 9. oum« 8. Fuenterrabía , y los valles de 

SI La tercera , que la Bastán,y de Lerin pertene* 

asignacioo de límites hecha cieroná la Iglesia de Pamplo^ 

na 
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aa aotei que á ia de Bayona, 
por lo qual expidió un Dlplo- 
nia t en qüe se los restituyó 
entre otros como á su legiti- 
ma , y mas antigua poseedora. 
En el principio significa el 
Rey la exactitud , y diligencia 
que se puso en la averiguación 
que se hizo , de que los terri- 
torios referidos , y los demás 
que se nombran ea la EsorilU'* 
ra ñieroadd dicho Obispado» 
Dice asi : M koturm igiñtr^ 
Ggloriam JJamhd motirijesu 
Chrisii , ac glorhta semper 
Virgims Markf gemtrkit 
ijusdm : cum cotuUh & auc» 
torUate fiUorum meorumGar^ 
tut^ & Ranmufi^ atfuem' 
mhm Príncipum meorum as- 
tensu , pracipue Dópno Sane- 
tio Pampilonensi Epixcopo , re- 
lígiosisimo viro , magistro meo 
me 5<eptus ad hoc instigante^ 
6? commonente , qtuecumque 
txalienata , vel extraneata á 
perversis hominibus ab eadem 
Ecclesia fuerant , prout meUtíS 
potui á sapientibus viris Regni 
nlei cum magna adjuratione 
perquirere feci , B exqtdsita 
cmnia I» pottstate prafati 
E^9pitefHHd. Nombra des^ 
pues las posesiones « ^ entre 
. pellas pone lasque nos disputa 
el señor Marca : Ex alia vero 
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Sarezazo , atqtác Aezcoa , & 
vaUis de Erro usque ad Capel- 
lam Sandli Salvatoris , qu¿e di-, 
citur Caroli Magni , (S? á ca- - 
pella Caroli usque ad portum 
de ¡delate , usque ad Sandfum 
Sebastianum , qute est situm 
super ripam maris Oceani cum 
vallibus subscriptis sciUcet Zet 
rim , Ofaneum ^Laue^¡^^ye^ 
rastegüi , Arc^ynz Lammm^ 
Ararla^ Oxcue^Emam^S^ 
yar^T^iar^ Jraugmi^GqyaZf 
Erretxil , L^xa , j&eiso. 
Égozqaeta , Bxcurra , Qla^ 
runée^ Imaoz , AuUa, Tansar-- 
ras cum ómnibus supradiQis 
vallibus , & tota ípuzcoa. Ex 
áüia igUttr parte tota vallis de 
Araquil^ quod dicitur Sandia 
Marta Zamarzes , (£? cum sua 
ecclesia San&i Michaelis de 
excelsis cum eorum pertinen* 
tiis , atque Burunda usque ad 
Eznate , usque ad Sandlum 
Adrianum^ & San&o Adria^ 
no usque adflumen quod dicituf 
VidasoySc. Habiéndose pues 
dado este Decreto en la era 
104.5. año 1007. que ^ 
veinte y siete afkis después de 
la Memoria de Arsio « y oona-^ 
tando por testimonio de lot 
ándanos del Reyno de Navar* 
ra, que lot dichos territoriof 
ftieron antes de la jurisdiodoa 
KctettMtica de Aumplona»^ 
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Infiere 5 que la Iglesia Lapur- dieron en el Reynado, hasta 



dense , 6 de Bayona los po- 
seía de muy poco tiempo á 
aque/Ia parte; y consif^uiente- 
mente , que el argumenta que 
se hace de la Escritura de Ar- 
sio y no tiene fuerza para pro- 
bar el iotento de Marca. 
' *i No ignoró este Eacri* 
tor la dHicaltad que rentltaba 
del Diploma citado; y por tan- 
to quiso preocuparla « aunque 
con mucha voluntariedad. Di- 
ce « que podía hacerse qual- 
quf'er apuesta sobre que lai 
palabras Lerifí^ Oyarxun , jr 
Vidaso estaban interpoladas 
en Ja copia que publicó San- 
doval , faltando en el original. 
La esperanza de que saldría 
vencedor el que contendiese en 
este punto, se funda solo en 
que los referidos valles, y ríos 
fueron poseídos por la Iglesia 
de Bayona en los tiempos si- 
guientes. Pero si advirtiera el 
señor Marca, quién tenia el do- 
Baliiio de aquellas tierras en el 
tlenipo de la data del Diplo- 
' ma « sospecbo que se ooatea- 
<lria eo la apuesta , por el le- 
wot de que 00 saldría ganan- 
óoso. £1 Rey D* Sandio 00. 
solo dominó en la Navarra al-- 
la * sino también e» la b^ja; 
y en esta misma posesión se 
maiatubícron los .que le soGoe- 



que entró en el Ducado de 
Aquitania Gníllelmo , hijo de 
Guido Godofredo por los años 
io%6.áé[ qual consta por un 
capitulo del Cannlario Sor- 
dueííse,que cita Oihenart en 
la pag. 407. de su Vasconia» 
liaber reducido á su potestad 
la Navarra baja* En esta sur 
•posicton ¿qué regugoancta se 
encuentra en creer que D. San- 
cho « notictoao de que aquellos 
territorios hablan sido anti- 
guamente de la jurisdicción 
de la Iglesia de Pamplona los 
restituyese con el parecer de 
sus Grandes á aquel Obispa- 
do? Que se hallen Escrituras 
posteriores , en que se testifi- 
que , que el Obispo de Bayona 
poseia en lo espiritual las mis- 
mas tierras, no puede esto ha- 
cer sospechoso el Diploma de 
D. Sancho , quanto á la par- 
te en que se mencionan , co- 
mo propias antiguamente de 
la Iglesia Pampilonense ; y so- 
lo induce cierta credibilidad* 
de que los Reyes de Navarna* 
sdlores legitmios de aquelloa 
valles « ooorintieroa en que 
estubiesen sujetos en lo espiri* 
tual á la Iglesia de Bayona. 

34 Este dominio de loa 
Reyes de Navarra en los ter- 
ritorios de que tratamot^muef- 

tra 
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tra muy claraiiiente la verdad 
de la razón que di en el 
'num. ip. diciendo que la Me- 
moria de Arsio arjo^aye sola- 
mente jurisdicción Ecclesiasti- 
ca 9 y que por tanto es inútil 
para probar el derecho anti- 
guo « y dvU del Reyno de 
Fraada á los dichos territo- 
rios. Y para que esto quede 
mas oonfinoado, y se desva- 
nezca del todo el apoyo ea 
que tanto confia el señor Ar- 
zobispo 9 debo exponer quan- 
to sirva para fiindameoto de 
la mismri razón. Es constante 
que en los t?empo<? en que Ar- 
sio presidió en la Iglesia de 
Bayona , estaban bajo la do- 
minación de los Reyes de Na- 
varra , no solo ios valles de 
Bastía , Oyarzun , y Lerin , si- 
no también todo lo que se lla- 
mó Navarra la baja. Asi se 
mantubo aquella tierra hasta 
GuilleliiiOf Duque de Aquita- 
nia « que entró en la posesión 
de sus Estados en el afio refe- 
rido de to8^« y , como dige 
antes, se apoderó de Navarra 
la baja. Veese pues , que la 
jurisdicción Ecclesiastica de 
los Obispos de Bayona en los 
valles de Bist:1n , Lerin » y 
Oyarzun , aunque ia suponga* 
Dios legítima , y no la jnz- 
guemos injusta en su priaci- 
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pió, como parece indicarse ea 
el Diploma del Rey D. San- 
cho , se compadecía con la 
potestad temporal de ¡os Reyes 
de Navarra ea lo^ mismos ter- 
ritorios. Desde D. Saacho^el 
Fuerte pertenecieron tarobíeii 
los dichos valles , y Navarra 
la baja al dominio de los Re- 
yes de Navarra. Y sin etnbar^ 
go prosiguieron los Obispos 
de Bayona egerciendo en ellos 
su jurisdicción. Por tanto na 
arguye bien el Arzobispo que- 
los límites de las Gallas se ex^ 
tendieron en lo antiguo á aque- 
llos territorios , de la sujecioa 
de los n^isiiios al Obispo de 
Bayona ; pues vemos tan uní-? 
dos el dominio temporal de 
los Reyes de España con el 
gobierno espiritual del Obispo 
Francés. 

2% Asimismo es cierto» 
como probé en el 4. qu© 
todo el trecho desde San S&< 
bastían hasta el rio Vidasot 
pertenecía al 6n del siglo do<t 
oeá los Reyes de Navarra, y. 
desde el prindE»odel treoeil 
los R^es de Gastilia. Om co<* 
do en estos mismos tiempos 
se dió el Rescripto de Ce\esp^ 
tino IIL en que se declaraci' 
Icttiímicesdel Obispado de Ba^. 
yona con estas palabras : 



hm qua dicitur Orsais. VaU 
km qum ékHm' Cüstia, VaH^ 
km qMB détktíir Bmtsur* Váh. 
km qitif difiik^ Bastéa. Fah 
itm quie dkéfuf Ltrm f^al- 
bm ^ ikffíuT Leseca^ , 
hm qua dicitur Ojarzu usque 
adSandlum Stbastiamm* En 
ci Coadlio CoDStanciense, 
ses» II. se mencionan los fru- 
tos , rentas &c. pertenecientes 
al Obispado de Bayona; pero 
se dice que existían en los Rey- 
nos de Castilla , y de Navarra, 
£n los siglos posteriores ha- 
Uamos el mismo territorio ba- 
jo la jurisdicción del Obispo 
de Bayona ,y sujeto en lo civil 
á los Reyjcs de España hasta 
Felipe II. que movido de sti 
«elo por la cooienradon de la 
pureza de la Fé Católica e» 
todos m domiaios* ^no á al* 
canzar del Sumo P<potf6oe San 
Pío V. que separaaidow deldi- 
abo Obispado se agregase á 
algún Obispado de España. 
El motivo que tubo para esto, 
. scgua h'^mlm Thiiano , fue 
que ei Duque de Alba pidió 
en nombre del Rey Católico, 
q^e se retratase el Decreto de 
íbertad que se habia dido á 
loíi pueblos que confinaban con 
la Francia , para que pudiesen 
coocurrir á Ips Sermones pú- 
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blicos de losLuteraoos , y Cal- 
vinistas. Los Protestaotes pu- 
blicaron entonces un libelo^ 
eo que ponderaban la iiyus- 
ticia de aquella petición ; é 
bideron con él tanta fuerza* 
quo los Franceses ufaron al 
Duque de Alba lo que pedia ea 
nombre de su Soberano. Ex 
occasiotte grassantis in Galiia 
se&arii maü postulatum ab AU 
hiinn Philíppi nomine fuerat^ 
ut Regis edicto convcnicmli ad 
condones libertas m urhihus 
in Imite positis revocaretur^ 
ne maJum contagione in vicinas 
provifii ias serfcret , & com^ 
moditate oh proximitatem aU 
leSii y pJerique ex altera dnio^ 
ne in akeram migrarent : sed 
imercedeniihtu <^ud nos pro" 
Hftamii^t S UkeUo ttUto hth^ 
quitatm poitnidti e^oiggeran* 
tüfks , AUfOm desíderh mmmé 
satitfaffnmftdtteo tomen co^ 
lore posteo 9bthui$ d Bontifice 
Philippus , ut l^ipuscoa ^ 
Bizcaja Cantabria oüm no* 
mine comprehensa provincia^ 
qu(í^ Bajonce Fpircopo su^ 
berant , ab ejus potestate ac 
Di(Kft\fi avellerentur ma^na 
Gallici nominis juciura , 6^ /a- 
jurií. Viendo pues Felipe IT. 
que por la malicia de los Pro- 
testaateí» dejaban de cumplirse 
SUS buenps , y prudentes de- 
Gg seos, 
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seos, suplicó al Romano Póni Narvarie v Oíaregd -, Urros» 
díice dieie la provideocia narea,ZiÁ3Íeca,y Elgorríaga* 
que oeoesluba un peligro tan Del teroero tas d¡e Maya , JSm» 

rotorío ootno el de caer sus, ait, Atízcun ,£luetea, ElizoiH 



Estados en la heregía de Lu> 
tero , ó de Calvino. El Papa 
mandó al Obispo de Bayona, 

y al Arzobispo de Aux , que 
dentro de seis meses tiombra- 
sen en aquellos pueblos de 
Guipúzcoa Vicarios , y Oficia- 
les naturales de España , or- 
denando que si no obedecían, 
cuidasen de los mismos pue- 
blos los Obispos de Pamplona, 
y Calahorra. Los dos Prelados 



do , Garzain « Irurita , Alniaii" 
doK , BeiTueta , Aniz , Zlga# 
Lecaroz, Azpiliáietat ArraioK, 

y Oronoz. 

27 Sin embargo de la dis- 
tinción que debe establecerse 
entre la jurisdicción Eclesias-' 
tica , y Civil , y de la nueva' 
agrep:acion de las Parroquias 
expresadas á la Diócesis de 
Pamplona, se sabe por lo res- 
petlivo al Arcíprescazgo de 



de la Francia 00 egecutaron. Fueocerrabía , que aun en lo 

lo que se lesordenó por el De-* Edesiastfco períeneda en al* 

creto Pontificio, y desde en-^ gua modo á dicho Obispádd^ 

tonces quedaron segregadas antes de la referida agrega- 

del Obispado de Bayona las don. Asi consta del Syoodo 

Parroquias pertenecientes á los celebrado en'Pamplona por el 



dominios de España» 

%6 Estas son de tres Ar-^ 
ciprestazgos distintos , es i 
saber , el dé Fuenterrabía , el 

de Ins cinco villa? , 6 San Es- 
teban de Lerin , y el del valle 
de Bastán. Del primero son las 



Cardenal Alejandro Cesarinot; 
pues contándose en el fol-s^f 

los Oficiales foráneos de lá 
Diócesis , se dice haber t/fius 
in provincia Grdpuzcoce , atter 
in yírchipreshyteratu valUs 
Omellcp , S alius in Archi» 



Iglesias de Fuenterrabía , Pa- presH fcratu Fof?ris Rahicke» 

sage de Fuenterrabía , Lezo» En el mi^mo Syiiodoe/i eJ tí- 

Rentería , Oyarznn , é Iriin. tulo del sello ToL se manda 

Del se^íundü ¡as de Vera , Le- que se observe en los Arci— 

saca , Yanci , Aranaz , Echa- prestazgos de San Sebastian, / 

lar , Goyssaeta , Araño, Sum- FuenteiTab& la compotícioci 

billa , Santesceban \ Gastelu» hecha entre el Prela<io « y ef 

Qiz » . Doña Maria > Legasa, Cterob Sandoval también en su 

Ca- 



Catálogo de Ío& Obispos ik 
Pamplona afirma % que asistió 
á.^tc mbtno SyoQdo-oetebftH 
do en el a&o de 15^1. 
Ociboa de Arambani , Gape- 
lUu Maf or de Fuenterrabía» 
por d Ardprestaz^o de esca 
Ciudad. 

a8 Las raaoaes liasta aqui 
alegadas son muy suficieates 
para demostrar que el docu- 
mento de ArsÍD es inútil en 
orden á la pretensión que 
Marca quiere justificar con su 
apoyo. No obstante no puedo 
ni debo disimular la liberalidad 
con que este Escritor le admi- 
tió por legitimo en medio de 
bailarse en él ciertos indicios 
de su ficción, ^odo por otra 
porte Juez un severo del Di- 
ploma deD. Sancho el Mayor« 
que sin fíindamento alguno le 
calificó de interpolado/ Para 
que se vea pues que la Escri- 
tura de Arsio 00 puede admi- 
tirse sin grave sospecha de su 
falsedad , debo advertir , que 
en el ArchWo de la Iglesia no 
existe el original , sino una co- 
pia muy posterior á la data. 
En ésta se encuentran tales 
desconciertos en la Historia, 
que por mucho que se trabaje 
BO podrá conciliarse con los 
Historiadores de Francia , ni 
con la mas.sólida chroooipgía. 
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Dicese en sus ultimas palabras, 
que se escribió , gobernaodo 
Ja Iglesia BenecMéto , reyna.n^ 
do en Francia. Uugoa el Gran? 
de« y siendo Duque de la Gm* 
cufia Guillelmo Sancho. El Pa- 
pa Benedido aqui expres.'tdo 
no puede ser otro que el VU« 
de este nombre , que ocupó 
la Silla Apostólica desde el fii^ 
del año P74. hasta el Julio de 
P84. En este mismo año mu- 
rió el Duque de Gascuña Gui- 
llelmo Sancho , á quien succe- 
dió su hijo Bernardo Guillel- 
mo. En este tie .r.po rey naba 
en Francia Lotario , cuyo suc- 
cesor era Ludovico su hijo, 
que falleció en el año de pSy, 
en que Hugo fue elevado al 
Reyno por los principales Se-. 
Sores de Francia. De manera 
que siguiendo esta chrodolo- 
gia, como debe seguirse por 
su puntualidad , asi Benedidq 
Papa , como Guillelmo Sao-r 
cho jMbian muerto quando 
Hugo comenzó á reynar. ¿Có- 
mo pues pudieron concurrir 
en el año en que se dió ia 
Memoria de Arsio, el Pontifi- 
cado de Benediélo , el Reyna- 
do de Hugo , y el Ducado de 
Guillelmo? Reconocieron la 
gran dificultad que resulta de 
esta data Oihenart , y los Pa- 
dre» Ben^ii^nos de S. (Vlau- 
' Gga rov 
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ro, y la notaron al pie de la 
Escritura , sin dar modo de 
verificar la concurrencia de las 
dichas dignidades t^n las per- 
sonas nombradas en ellas: I/u- 
gonis autem M, nomen , dice 
Oihenart , fúc á rece$ttiorÍ alh 
quo , ám a mommtmwn Car* 
fviafio iJU kítertnéum cura^ 
reí t additum existimo. Las 
fninnas palabras pasferon las 
referidos Fadres , exponiendo 
d dictamen del Autor citado; 
y á la verdad no puede de* 
€11*96 Otra cosa en suposición 
de que el documento se ad- 
mita como legitimo. En me- 
dio de esto el señor Marca, 
considerando quanto cafa la 
fé del instrumento , una vez 
que se confesare tan grave er- 
ror en la CronolQ£;ía , se em- 
peñó en defender la data con 
ia autoridad de algunos Es- 
critores* Estos soQ Odrano, 
Orderico Vital , y Aymon, 
de los quales el primero puso 
k muerte de Lotario eu el 
año 9j6 «y la de su hijo Lul8> 
en el de p8a. El segundo asig* 
nó á estos dos sucesos 'los añoa 
9f6, y p8j. El tercero con-- 
cuerda en establecer la muer- 
te de Lonrio en el de oy6; 
en cuya suposición se ccmpo- 
re muy bien , dice , con estos 
AuLores clásicos , ^ue Uug» 
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reynó en tiempo del Papa Be- 
nediéto VU. que es lo mismo 
que dice la fritura de Ar* 
sio. • • 

aj? Qualquiera que leyere 
esto en Marca sin el recono- 
cimiento de las Obras que ci- 
ta Y juzgará sio duda , que el 
documento de Bayona queda 
bien autorizado con tales teft-& 
tímofrios» pero estará muy age« 
00 de formar este juicio el que* 
advirtiere, que los tres Escrito* 
res alegados se hallan ya cor* 
regidos en sus ediciones , por 
ser manifiesto error poner eit 
aquellos años el fanecimiento 
de los Reyes Lotario» y Ludo- 
vico, según ía sentencia qne 
generalmente abrazan los Ana- 
Íes , y las Historias de Fran- 
cia. Y para hacer patente que 
en esLüs Autores se halla vi-* 
ciado el numero, advierto, que 
asi Orderico Vital , como el 
Autor del ]ib.V« de Gest. Drm» 
gar* á quien Marca dta coa el 
nombre de Aymon « tomaron 
las noticias que ponen en loa 
años didioe, deHugo Afoige- 
Fioriaoense , i quíco capnrom 
literalmente , como he neconcH 
cido por el cotejo de los tres^j 
Habiéndose pues trasladado li- 
teralmente aquellos luchares de 
Hugo , es de creer que copla- 
roo- iguaimeaie I03 nuificros : y 
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cti con?;eqüenc¡a de esto <íe de- 
be inferir , que en ias edicio- 
nes salieroa errados , y cor- 
rompidos. Por tanto los Bene- 
diftínos de S, Mauro no duda- 
ros se debían oorregir, como 
cfe^vameote los corrigieron 
eo Orderico. Véase el toen* 
de la Colección de los Histo- 
riadores de Francia pag. i8. 
Asimismo Odorano se halla 
corregido en la edición Pari- 
siense , !o que tnmbien advir- 
tió el señor Marca , que nos le 
alega en favor de la memoria 
de Arsio, Coligese pues , que 
estos no ponen realmente ia 
muerte de Lotario en el ano 
5>75 , sino las edicione:i de sus 
Obras , las quales deben en- 
mendarse conforme al Chro-* 
iiicoo de Hugo Floriacensey 
que pone el ftUedmiento de 
Lotario eo el afio 9^ ; y el de 
Ludovko su hijo en el de 
y en este mismo el principio 
4el Ri^oado de Hugo Cá- 
pete. 

$0 Aun es menos adopta- 
ble el recurso que hnce Marca, 
con el intento de conciliar los 
Autores de Francia con la Es- 
critura pública de Bayona. 
Djstint^ue pues entre la pro- 
clamación de Hugo , y co- 
ronacíoti , y dice que desde 
que fue prociam<iUo tubo ue- 
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cesidad de valerse de sus ar- 
mas , y sujetar poco á poco á 
todos aquellos que reusaban 
reconocerle por su Rey ; lo 
qual, dice, se colige de Ro- 
dttUb Glaber lib. s. cap. Y* 
como para una mudanza taa- 
notable parece .ser . necesario- 
algunos aSos , juzga que Iuh 
biendose proclamado Hugo en 
el de pSi ,se dilató su corona 
don hasta el de ^87. 

^ r Sería mucho mas acer-^ 
tado que este Escritor confe- 
sase ingenuamente el error de 
la Escritura de Arsio , que ar- 
rojarse tan precipitadamente á 
tan graves yerros en la Histo- 
ria , solo por darla alguna apa- 
riencia de verdad en la data 
que en ella se encuentra. Todas 
las Historias de Francia con* 
sienten , en que el primero que 
se opuso á la elección bech» 
de Hugo, íue Carlos Duque de 
Lorena , quien tomó luego las 
armas con el intento de vindi- 
car sus derechos. Este era ayu- 
dado , y protegido de varios 
señores , y entre ellos Giíülel- 
mo IV. Duque de Aquitania, 
que tampoco se conformaba 
con la elección de Hugo. Ha- 
biendo pues comenzado estos 
movimientos de los rebeldes 
desde el año de pSy , se colige 
que yerra el señor Marca en 
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colocarlos en los a5o$ prece- 
feotes , en que oi ae hizo pro-. 
cUunacion « ni corooadoD de 
Hugo, reyoando paclficameii- 
te ta aquel tiempo Lourto. 
Ik>r tanto los fuodmedtos que 
«lega este Autor no sirven de 
apoyo á la data de la Escritu- 
ra de Arsio, quedando esta sos- 
pechosrí por no h.íbcr Diplo- 
ma alguno en que se mencio- 
ne el Reynav!o de Hugo Ca- 
peto hasta el referido año de 
y87 , en que ya se cumplían 
tres años desde el falleciinien- 
to de Benedido Vil. y Guillel- 
roo Duque de Gascuña , de 
quienes en ella ae hace memo- 
vía , como si actualmente vi- 
vieran en «is respeédvas dig* 
aidades. 

• Tampoco carece de 
aDspecha el instrumento que se 
atribuye á Arsio « en lo tocan- 
te á los límites que sefiala al 

Obispado de Bayona. Marca 
presume , que el Diploma de 
D. Sancho el Mayor acerca de 
los límites, y posesiones de la 
Iglesia de Pamplona , está in- 
terpolado en las voces Lerin^ 
Oyarzo , y yiddso , solo por- 
que en la Bula de Celestino III. 
dada casi doscíenios años des- 
pués, se nombran estos dos va- 
lies , y río como proprios de la 
jorisidioctoD Episcopal de Ba- 



yona. Si vale pues este modo 
de ju^ar, ¿qué deberamos de? 
dr de ia memoria de Arsio I 
£q ella se expresan San Seboa^ 
tiaa « y la tierra de Hen>ani# 
con las demás que se extendían 
hasta Santa María de Urreztin 
lia , y monte de Sao Adrián* 
de las quales consta por mu- 
chos testimonios haber perte- 
necido al Obispado de Pam- 
plona. E! referido D. Sandio 
declaró en el citado Diploma, 
que eran de esta Iglesia ios va- 
lles de Verastegui, Lam m» 
Ararla, Hernani , Seyar , y Er- 
retzíl « habiendo también nom- 
l)rado aot^ á Sao Sebastian 
con la expresión deque estab* 
sobre la ribera del Oceanob No 
solo en este instrumento , sino 
también en otra dooadoo que 
hizo en el año de ioi4.oon-< 
cedió al Obispo de Pamplona 
D.Sancho el Monasterio de 
San Sebastian , que hoy ae Ua-« 
ma San Seba«;tían el viejo , y 
y la Villa de Izurum , que al 
presente es la ciudad con el 
nombre del mismo santo. Véa- 
se esta Escritura en ii3.náo\?i\ 
en el Catalogo de los Obispos 
de Pamplona ful. -^i. Las Ba- 
las Poatiriciai contirmaron es- 
tos mismos límites diciendo» 
que se extendían usque aá Si 

Ea 
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vista de tan uniforme consen- 
limiento de Diplomas, ¿qué po- 
drémos presumir de la Escri- 
.tura atrlbokla á Arsio, sino 
. fue ó es U^itiina , ó está ¡o- 
terpdlada « ó que en lo relaci- 
vo áMenMoi, Sao-SebastíaD* 
y los valles basta d rio Urola* 
y Sao Adrían , se verificó lo 
que Urbano II. testifica de D* 
Sancho el Mayor en esta clau- 
sula : Qjui diligentius perqué" 
rendo s^rpc didfa? Ecclesia 
( Pampüonensis ^ (5? ¿7///> qtjam 
pluribus Ec desús ea , qua; sui 
juris erant , S qu¿p diu quo- 
rumdam pravcrnm hommum ve- 
xatione perdiderant ^fecit res- 
tituid La qual presunción se 
confirma mucho ma?; con la 
lección de las Bulas que seña- 
lan los límites del Obispado de 
-BayoDa, ea las quales oo ae 
snencbiiao los pueblos, y va* 
lies dichos basta el rio urolSf 
y mónte de Sao Adrián , ano 
iolo el valle de OyarzoN, que» 
como es creíble , quedó agre- 
gado á la dksba Diócesis por 
consentimieoto de los Reyes 
ele Navarra, á cuyo dominio 
había pertenecido desde el es- 
tablecimiento de su Rey no. 
J3 Los Diplomas que abo- 
- ra he citado en favor de los 
Kmíres del Obispado de Pam- 
ploua , tnauiüescaa la iaju&ti- 
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cía del señor Marca en esta 
proposición : Ex quihus ver» 
bis ( dice ) coUigere Ikct M r- 
nanue^ & «S*. Sebastiani agros^ 
fuof \nue DkBceH vi0dhaktp 
Arsws Episccpus , á Caíagiur^ 
Titano Episcopo , ct^s Diteee^ 
si hodÍ9 stmt adtcripti « JmssB 
immos. Porque omitido el 
yerro de adjudicar al Obispa* 
do de Calahorra el territorio 
de San Sebastian , y el de Her- 
nán! , que siempre fueron del 
de Pamplona , ¿ c6mo se po- 
drá justificar , que los mismos 
territorios fueron ocupados 
con violencia , como da á en- 
tender la voz invasos^ habien- 
do sido desde los siglos mas 
remotos de la jurisdicción Epis* 
copal de Pamplona « como tes* 
tífica Don Sancbo el Mayor, 
y lo confirmad las Bufan Pon- 
tificias} 

j4 Ultimamente es muy 
notable el vicio del instrumen- 
to de Ardo en los nombres 
que atribuye á las cosas que 
expresa. Al monte de Sw Adrián 
le llama Santa Triana. A Sail 
Sebastian !c npellida de Pusi- 
co^ nombre que jamás tubo 
aquella ciudad^ llamada solo 
San Sebastian , y por los natu^ 
rales Don Bastía , ó üono^tiii. 
Ojiienart conoció este crrr>r, 
y dice «^ue las ktra> e^ián in*- 

ver- 



\ 
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vertidas, y que debe decir sk 
ipuicoa ; y si esto es así , ya 
tenemos que Sao Sebastian era 
co tiempo de Arsio de Quipus- 
coa, y que ú suObitpado se 
extendía basta allí, era solo 
por to respetivo i jurisdiccioa 
Eclesiástica, pues la Guipúz- 
coa con este nombre ñie siem- 
pre de España en lo civil. El 
mismo M irca interpretó como 
Oihenarc la vo/. Pusko : Ar- 
sius quoque , dice , San&um 
Sebasttanum trtbuehat Tpus- 
coee , ideoque vocabat San&um 
Sebastianum de Pusico. Y de 
esta su confesioü se forma uíi 
argumento evidente contra su 
sentencia. Porque si Arsio in- 
cluyó á San Sebastian en los 
limites del Obispado de Bayor 
na : si Sao Sebastian era aegua 
Arsio {xieblo de la Gulpozcbat 
y~ Analmente todo lo que com-» 
prehendia el nombre de Gui«' 
puzcoa era territorio de 
pnñn , como confiesa el señor 
Marca en este cap. 14. de 
su Marc. Hispan, .se concluye, 
que el Obispado de Bayona 
se extendía a territorio que no 
era de la Gaüa , sino de Espa- 
ña, i Cómo pues intenta haber 
«do en tiempo de Arsio parte 
4e la Galia las tierras que se 
nominan en la memoria de 
este Obíitpo , vaUendose para 
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esto de la jurisdiácioQ « que Wk 
ellas egercta el Obl^ Lapór-. 
dense » 6 Bayooeose ? 
¿5 Aunque el señor IMbrcaott 
se arrojó tantoeo lacxteasioii 
de la Galla antigua, que la me* 
tiese por España hasta el li^ 
Urola % sin embargo de que la 
Escritura del Obispo Arsio le su« 
ministraba á este fin igual fun- 
damento, que para pretender el 
va!Ic de Oyarzo ; con todo eso 
insiste en confirmar haber sido 
Gálico aquel terreno desde el 
Vidaso hasta las cumbres de 
Hernani , representando la in- 
clinación que desde eiiaü hace 
la tierra ácia la Galia« Para 
esto pone la descripdoo que 
Garibay biso de «sta ultimA 
parte de Guipúzcoa : y porque 
este Escritor, tratando del teiw 
ritorío que se encuentra desde 
el rio Urumea,. puso la daui? 
sula siguiente : En esta memáf 
cUma^ haciendo ¡a ikrra m$ 
S9no dcia Francia ^ topamoi 
con rio de Lezo , que tam-' 
bien nace en las montañas , que 
Guipúzcoa confina con Navar* 
ra y y corre primcrufJk-fJte por* 
el muy conocido valU' Oyar" 
zun. Colige de aquí , que na- 
die debe extrañar que el Obis- 
pado de Bayona se dilatase, se* 
gun su antiguo establedmie»^ 
to t ^ todo el valle Oyar? 
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EO. Y no contento con ji.nf«;f¡r dad comparado con los n;on- 
la jurisdicción Eclesiástica del tes que están á su occidente ? 
Obispo Francés , arguye tam- Si es de algún valor este ge- 
blea la dvii diciendo , que la oero de argumento , ^ por qué 
mina inclinación que allí ba- no podremos colegir, que 
«e él terreno como apartan- siempre estubo cerrado den- 
tóse de España , y uniéndose tro de Espafia , en vista 'de 
á Francia « muestra que fue en que por el norte tiene la aU 
otro tiempo agregado á las tísima sierra de Jaizquivel, por 
Gaüas : Itaque cum ex isio Ga- el oriente los montes Py ríñeos 
fibayi testimonio habeamus^ re- de Navarrn , y por la entrada 
giomm ab Hernanta 6? á en tierra de Labort el célebre 
San&o Sebastiano GiiH i am ver- rio Vidaso , que según la reíala 
susobliqmri ^ sicque in c orpus de Marca, puede ser límite 
suum verbere , ex positu loco- no menos que las cumbres , y 
rum colUgere ticet^ eam Galliis montanas ? A la verdad, quan- 
olim fuiste contribtítam. A vis- do considero que este Escri- 
ta de tan lindo argumento tor echó mano en la defensa 
creo ^ que nadie se admirará de su didameo de asideros tan 
de que pretendiese Marca las débiles , y poco seguros , lie- 
cumbres de los Pyrineos que go á creer que casi se hizo 
nirao á Frauda; cuya caída dig^o deque se le atribuya el 
ida este Reyno es , respeto victo de aduladon * que él mis- 
óle las de Hernani, tanto ma-¿ nio atribuyó á ios Escritoret 
yor , quanco ellas son mas den de España, 
«ndas. al mismo tiempo |# Alega últimamente d 
^zgo , que no se dará ho»- señor Arzobispo , por lo res- 
bre discreto , que no se con- pedivo al valle de Oyarzó, 
fíiueva viendo que un sábio que los límites que deja seña- 
de tan vasca comprehension, lados perseveraban cinco si- 
y de tan exada crítica se vale glos antes de él , de manera 
de razones tan frivolas , y apa- que la Guipúzcoa no llegaba 
rentes. ^ Quién será tan ne- ea aquellos tiempos sino á 
cío , que se persuada á que el S. Sebastian. Comprueba este 
vaJie de Oyarzo fue antigua-? asunto con el privilegio , que. 
parte de la Galia , solo llama del Voto de San Mitlan, 
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^ TmuXXXÍL Hb se 
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«e fx)ned por úo lado ea el 

rio Deva , y por otro en la 
Itferida Ciudad. De ipsaUe^ 
ÍMi,d]oe el citado Instrumento» 
msqut ad Sandium Sebastia- 
num , id est , tota Ipuscoa. Por 
lo que dice de este privilegio, 
eongcturo que ni lo leyó , ni 
tubr> de é! buenas noticias; por- 
que escribe , que se dirigia k 
imponer á algunas provincias 
de España cierto tributo , que 
se habla de pagar á la Iglciia 
de Santiago por la vidoria 
que el Rey Ramiro < alcanzó- 
de los Moros ooa el auxitio 
déf Santo Apóstol: no siendo 
sino privilegio , que á imit»- 
don del que se atribuye á di-" 
cbo Rey , se. oree haber hecfio 
el Conde Fernán González ea 
f ivor del Monasterio de San 
Miilan , en agradecimiento al 
beneficio recibido de este San- 
to Y compañero de Santiago 
en la batali£^ de Simancas. 
También dice Marca , que 
Sandoval dudó de la verdad, 
y autenticidad de esta Escri- 
tura; lo que tampoco es asi» 
pues, la defíende con todo su 
esfuerzo , y solo ppne difícuír 
tades sobre el privilegio de 
Ramiro» .Véase en la íiioda^ 
cion. del Monasterio de San 
JVlillan desde el foW^6, don- 
lie trabei la letra el rei^rído 
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privilegio del Coade Fenum 
González* 

j 7 No pretendo por ahora 
declarar mi sentir acerca de JÉ 
autoridad del instrumento, que 
Marca nos opone. Basta de-? 
cir , que muchos Autores du- 
dan de su firmeza , y legali- 
dad , y hallan en él grandes 
contradicciones. Oihenart , á 
quien Marca sigue fielmente, 
á excepción de aquellos pun- 
tos en que no es con6:>rme á 
su intento en la extensión de 
la Galia , dice asi en la pag. 
.170. de su. VascQo. 3Nec ié 
magmfaeio , quo4 Garibajus 
M- io. cap. 8* MX'^Sptamofa 
Voti S. JBmlÜaoi qmd V9cam^ 
atieruUi Ipuscoam Era 9jtm 
M potestate Ferdirumái Qfp^ 
telta Comitis fuisse : nam vth 
cillare iÜka ^fbmatis fidem^ 
nec esse^ cur quisquam ei inm^ 
tatnr , ostendtint ea > qu(^ in 
hanc rem observavU Ambrosm 
Moral, lih, i6. cap. i6. ¿fr. 
Aun ios que le tienen por le- 
gitimo , y son los mas intere- 
sados en esta parte ^ confie- 
san que no está libre de erro- 
res. Véase el M. Pérez »Bene- 
didino «en sus. Oisertadonea 
Eclesiásticas» Por lo qua) de* 
bia el seilor ^larca oo/oonfiaif 
tanto en esta Escrituiii ; y mas 
liabiendo .dicbo poco^ ante^ 
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que no quería usar, para pme- por aquella parte no tiene 

ba de los límites que esiabk- confinanda consigo sino al 

ce^ de argumentos , ni razo- océano; por lo que el pnvi- 

fies, síQO (te testímonios cier* legio do podé solo , De ips¿^ 

tos. Miia igttalineiite ajustar- Ikva tts^ ad 6* S^astia^ 

•e mgbr al Díptoma cl¿ Don num de Hérnaiti^ id est « toté 

Sancho eVMayor, de cáya fé» Ipwícoa^ sino que aSade, á fi-* 

jf fiopeiiJad nadie tubo la me- Mas Alava usque ad,aram 

oor sospecha. En es(e se nom' morís. Para coya inteligencia 

lNra«SSi»*&to/lMi,y-i(» valles se hade notar, que la con* 

Cffurzim , Laví^yen , fieras- cesión hecha al Monasterio de 

Hgiti , Larraun , cooclu* Sao Millao fue solo de las tier- 

yendo con estas palabras: Cum ras mas cercanas al mism» 

omnilms supradi&is vaüibus^ Monasterio, como dice el Rey 

^ totaJpuTcoa. Pero tal fue Don García Sánchez asintiea- 

sii crítica t:n esta materia, que do á la oferta del Conde Fer- 

pretende tiacernos fuerza con nan González , quanto á lo 

instrumentos sospechosos, dan- que comprehendia del Reyno 

donos por otra parte egemplo de Navarra : E^o autem Gar^ 

de no admitir los auténticos. sea Sant;wnis^ Rex totius Pany 

38 Aun concediendo la pOoneásisRegnltOssensumpra» 

ferdad , y legitimidad del pri- M tama dev^iom , & par* 
vilegio , es fi^ interpretar las . tm Regtti mei * fwe vicifOor 

palmástdeqoese vate Marca üU est Manasterío ^ skut sur 

rra* limitar maft de lo justo pra notatum est^ in íSa de^ 

Gidpuaooa 3 la qual oó se votione staHlhi^ 9 cum sub^ 

tenmua ea Sáo SebaMiaa* ab- j^is meis devota atdmú cw^ 

aolotameiite « sino ea^ qttaoto firmavL 



Hh 1 S-IX. 



i»44 ^P^^ Sagrada. Trút. 68. Caf. 4. 

í- IX. 

CONFUTASE LA ASIGNACION DB LIMITES^ 
que establece el señor Arzobispo Marca en cada mimi 
de las partes del Pyrineo ^ fundándose en la regla 

general que se propuso para la división entre 
¡Qs Reynas de España Francia* 

% TTVEspues que el señor tores antiguo? en lo concer- 

I J jVlarca dejó asenta- niente á i a división de los dos 

da la regla de que los Rey- Reynos expresados. Esto se ha 

nos, Proviiícia'^, y Regiones mostrado ya- en lo que hasta 

deben dividirse por media de aqui dejo expuesto ^ mas para 

las cumbres , y de los ríos, y mayor comprobadpa de asuo* 

por las vertientes de las aguas» to tao knpoitaiile procumé 

procedió á señalar oooforuM demostrar al preseace la io» 

á ella los límites antiguos de. subsisteocia de toda la doo- 

Espafia , y Frauda « comei»* trioa , que d dtado Autor puso 

aaodo desde el principio de eu el cap. i h del lib. t. de s» 

los PyrioeQ» por la parte de Marea tfisp. aplicando su de-' 

Cataluña y prosiguieodo ki caotada regia á los territorios 

cordillera hasta el promont^h que tenia U antigua. Vasoooi» 

rio Oeaso en la Vasconia an- en los Pyrineos. Y para que 
tigu<T. Ya dige antes que este Lcclores se enteren mas 

Escritor , como tan propenso íacilmente en este punto, poor 

á dilatar los términos de su dré primero lo que el Arzo- 

Rey no , y á reducir los de Es- bispo escribió acerca de cada 

paña, se valió de la dicha t(írreno, y luego la confura- 

regia , como medio muy acó- ciofi de los limites que asigna, 
modado, y oportuno para la 2 ^Sigúese, dice, el origea 

satisfacción de su deseo , pero >nlel grande , y rápido Garóes 

digno en la realidad de ve- ^oa, que está en Id cumbre del 

cbazarse como contrario á to- ^^alle de Arana en los Goh 

dos los Geógralos , y Esorí- fHümgos^y del otro lado qu^ . 

per^ 
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ép er te aec e á EaptSa Nogue- *gr tn phprkiad mia tk 



nnt de Ribtgoraa* Pero de* 
ifteogamooosaqui un poco,pa* 
m mostrar la subsistencia de 
«•aquella regb, que se toma 
»>de las veitientes de las agua5;, 
»sio embargo de que perte- 
wnezca hoy aquel valle á los 
?)Elspañoles. Porque es bien 
«claro el testimonio de Pto- 
jílomeo , el qual acostumbran- 
»do describir los nacimientos, 
>>los cursos , y desaguaderos 
*>de los rios , no omitió esta 
«tdíiigencia describiendo el Ga- 
«ronna, cuyo nactmiento 
«loca en la Aqnitania* &1 que 
«hoy posean los Españoles 
«aquel valle « provino de loa 
9>p¡tíBtM de ios Principes « qoe 
^violentaron el límite natural. 
«»Porque Alfonso Rey de Ara- 
»gon, qiiandocasó á su pa- 
s^rienta Beatriz, nieta de Cen- 
ttullo Conde de Bic^orr:! , se 
wretubo para sr con palabras 
«expresas el dorainio del valle 
»de Arana , que pertenecía á 
wBeatriz, como herencia pater- 
wna de Bernardo de los Conve- 
wnas, con el color de que el va- 
cile de Arana no pertenecía al 
•>mismo Condado, como consta 
MCtomente de lo» pados ma* 
wtrimoniales celebrados el aSo 
»de upa. donde dice: Re^ 
^fiengQ para mi ^ y hs mhtf 



*ymts SMCcesores, todo el va^ 
9fUe^y tkrra se Sama és 
99 Arana , con todos sus valksi 
nmmts^eoUados^y decUves^ 

9 fy todos sus terminas , junta^ 

fomente con sus habitantes ^ y 
ntodas las tkmds cosas , que 
ffde ^alesquiera modo ferte- 
^^nccen al uso humano \ pues 
f>consia que la dicha tierra 
ffdel valle de Arana no per- 
fenece de manera algunu al 
>*misn¡o Condado, Por este valle 
«van los Comerciantes desde 
»«1 lugar de San Heneo á Es- 
wpafia, aunque por camino es^ 
»>trecbo, é intransilable por las 
niieves del Invierno. 

j Pretende d sefior Rbrcá 
en este lugar desposeer á Es^ 
paña del valle de Arana , apo- 
yándose en que el rio Garonna 
tiene aquí su origen , y vierte 
sus aguas ácia el Reyno de 
Francia ; por lo que sequn lai 
regla general que se propuso, 
el terriíoi io comprehendido ea 
el nombre de Arana es parte 
de la Galla , eii su sentencia 
sobre los límites antiguos de 
los dos Reynos. La posesión 
adual en que se halla España 
del rei^rido valle , parece re- 
pugnante á su intento , y por 
eso ocurre á la dificultad que 
de aquí se origina yqueríenido 

per- 



2 E'Spaña Sagrada, 
persuadirnos , que según Peo- 
lomeo f aquel valle perteneció 
antiguamente á ]a Aquftanií!, 
y que se desmembró en tiem- 
pos muy posteriores por la re- 
tención del Rey de Aragón 
D. Alonso , cuyas palabras ex- 
hibe. Las pruebas de este su 
parecer son tan ineficaces, que 
uo puedo descubrir , qué pc¿o 
reconoceria en ellas un varón 
Un crítico para na astmco de 
tanta consideración 9 como d 
que intentaba esforzar* Es der* 
to que Pcotomeo pone en la 
descripción de la Aquitania las 
fuentes dd rio Garonna ; \ mas 
por ventura se infiere de aqui, 
que el sitio de las fuentes era 
de la Aquitania ? De ningún 
modo. £i oüsmo Geógrafo po- 



Trai.ói. Cap. 4, 

ne en la descripción de tos 
llercaones e) nacimiento del 
rio Ebro ; ¿ pero quién forma- 
rá de aquí una conseqüenda 
tan falsa , como la de afirmar 
que el Ebro tiene su origen 
en la región de los llercao- 
nes ? Pues este error se dedu- 
ciría legitimamente de PíoIo-^ 
meo , si fuera legitimo el con- 
siguiente que saca Marca de 
la descrípdon, que el Geógra-i 
fi> hace de la Aquitania. Pon-* 
gamos i la vista la letra de 
los lugares en que sefiala ka 
fuentes de ambos ríos « par» 
que se evidencie este punto. 
£n la descripción de la Aquí** 
tania escribe dd rio Gacoim 
de este modo: 



Garumn^ J?&vii ostia, , , i 9 9 17. 30. 4<f. JO. * 
Media ipsius ¡ongitudo, i8. * 45, 20. 

Fomjiuvii i^. 30. 44. 15. 

En la descripción de los Tler- longitud ^ y latitud que corres* 
caones pone asi los grados de poadea ai Ebro; ' 

JMJhgoH oitia^**** * 40* 30» ' 
Mgá¿mflm>ÍL**»*.» 14. * 43. ' 
Fhntes jíuvU* ••••••• 11. jo. 44. * 

• ■ 

4 Asi pues «oomottn em- del Ebro , 00 se Infiera tiiear 
bargo de poner Ptolomeo en que este rio «según el mb 
la descripción de los Ilercao- Geógrafo, ^nace en los Hercao* 
oes iús grados del aaciinieQCo aes; a^ taippoco se puede co-« 

le» 
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kgtr que el rio Garoaaa nace tiguameote de la Galia , pasa 

m la Aquitaoia , de que en la á decir , que los Priflcipes vio* 

descripción de esta provincia lentaron los límites naturales: 
se determinan los grados de lo que también aleqó en las 
su origen. Y se debe tener por Conferencias del año 1660. 
cieno en el estilo de Pcolo- en Ceret. Atribuye esta vio- 
meo, que su intento principal lencia al Rey D. Alonso el II, 
es señalar el sitio de la em- de Aragón , asegurando que 
bocadura del rio que expresa este Principe se reservó el di- 
cn la región que describió ; y cho valle con el color de que 
por incidencia solo, y para m^- no pertenecía al Condado de 
yor inteligencia del cursip de Bigorra , que daba en dote á 
K» fio8, pone algunas yecés su prima Beatria , nieta dé 
tu medb, y principio eo la Ceotuílo « Conda de Bígorraé 
injsma parce en que describe é hija de Bernardo^ Conde de 
lura, peno sin que- los Oomioges. En lo qua) pa* 
por eso situar las fuentes* rece que este Autor se 
d nacimiento del rio en la misr del hecho del Rey D. Alonso^ 
na región , á que correspoii- couio si se a(t)udic&ra Iqjusta» 
de su entrada en el mar. Por mente la posesión de aqud 
lo qua! la proposición de Mar- valle , que cree tocaba á Bea- 
ca , que dice : Ptohmeo coloca triz por derecho de succesion. 
el origen del Garonna en la ¿Pero qué prueba da de que 
jiquítania ^ es verdadera , si aquel Estado pertenecía á la 
por Aquitama se entiende la hija del Conde de los Cornin- 
descripción de la provincia de ges ? No otra que las palabras 
este nombre , pero no lo es en de D. Alonso , que en los pac- 
el sentido de su Auíur , que tos nupciales testifica expre* 
por Aquitania significó la mis- sámente, que se retenia ei va- 
ina provincia , como cuerpo á He de Arana , por ser cons* 
^ pertepQció el.siúo del na* can^ que no era del Cooda- 
omiepto ddescpresado rio. dow Visa el Ledór si de aqui 
; 5 Sin emtwgo de ño ha- se podrá sacar la conseqüen- 
ber trahído el señor Araolns^ da de que el Rev D. Alonso 
Íx> testimonio» ni razón de alr }ño\eax6 tos límites , desmem- 
giin momento ^ en prueba de brando el valle de Arana del 
^ ei vaüedeLAranf lueao» Condado qiie <»noedia • y de 

la 



España Sagrada, 

la herencia paceroa de su pri* 
ma Beatriz. 

: 6 Lo que causa mayor ex- 
tra neza es , que se atreviese á 
proponer tao débil argumen- 
to UQ Escritor , que tenia cier- 
ta cieocia de que el valle de 
Arana fiie de • los Reyes de 
Aragón antes de la mendo- 
nada Escritara oupciaU £1 
imsnio Mafcá exhibe en la 
Historia de Bearne tib. p* cap* 
p. la carta de donación qae 
el Rey D. Alonso hizo en fa- 
vor de CentuUo , Conde de 
Bigorra , en e! nuo 1175. y 
dice de este modo : tnChristi 
nomine , (S* ejuf divina ele- 
mentía , Ego lldephonsus Dei 
grutiu Rex Arcií^onensis , Co-» 
mes Barchinonensis , S Mar- 
chio Provincice fació istam 
chartam donationis vobis Cen- 
tuJio Comiti de Bigorra^ 
mmri veHra mmkm MateUa 
'€wuanguit§e» mea, PhctiH 
miki bono m§^ \ ^ spasta* 
ma vehmtate « ^ propter ser^ 
vítta^ quanuM kihtisfa&a^ 
4f fnofidie facith^ ab hae ha* 
ra íñ ornea faaietis , quod (Um 
vobiá Afán per hereditatem 
cum sms termmis^heremis^ & 
'popíílatis , planis atque monta* 
nis^ pascuis^ & ponibuSy aquir^ 
tilvts , lignaribu.^ , cum in* 

^okihéi% & e^Utím msé Si 



el valle de Arana fue p-oprlo 
de los Reyes de Aragoa iiasta 
el año 1175. en que se hizo 
esta donación , ^cómo se ve- 
rificará haber sido de li Cha- 
lla hasta el de 1192^ en que 
lo retubo para sí D. Alonso^ 
St eslíe Rey dió al Conde <le 
Bigorra Centnllo por sus bue- 
nos servicios el valle de Ara-» 
na, ¿cómo violentó los Umt- 
tes naturales del Reyno de 
Francia , reteniéndole despuet 
para sí ? Evidenciase pues coa 
este instrumento de donadon, 
que tan lejos estubo D. Alonso 
de violentar los límices de ana« 
bos Reynos en el ano 1191^ 
que antes los restituyó á su 
antiguo estado , quedando ea 
la posesión del valle de Ara- 
na , que siempre perteneció á 
su Keyn« , y al cuerpo de las 
Españas; y en conseqüencia 
de esto debe confesarse « que 
Marca en el alimento pro* 
puesto , y en las Gonfiirenciaa 
del año de isio andubo mtif 
ageno de la verdad , y sinoe* 
¿¡dad V que debía seguir en un 
asunto tan grave * y sérloCQ* 
mo el de límites de Reynos. » 

7 Habiendo visto , que lat 
pruebas del señor Marca soñ 
puramente sofisticas, resta ex- 
poner brcvcinente los testimo- 
iÚQS|de &e.codige con ia ma- 
yor 
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jor evidenda haber pertenecí- dice » que aquellas gentes eraa 
xlo el valle de Arana , y los de- contiguas al rtferido raoñcei 

más territorios del Pyríneo par como se puede vér en sus Ta- 



nque! lado sobre los Cominges 
al Reyno de España. Kl pri- 
mero es de la carta que Pora- 
peyo escribió al Senado de 
Kooia , dando cuenta de sus 
conquistas por estas monta- 
nas. Recepi , dice , GaUiam, 
Pjnremeum^ Lacetaniam, Don- 
de expresamente pone al Py- 
rÍMo oomo parte separada de 
b Galia, y ooná^^ntemeote 
propriá de la España. £1 se* 
gttodo es del hecho del mb- 
OM» Pómpeyo al tiempo de 
volver á Roma i celebrar m 
triiiofbf eo cuya ocasión cons- 
ta , que hizo bajar á los habi- 
tantes del valle de Arana , y 
k los vecinos que vivian en 
lis cumbres del otro lado , i 
la ciudad que entonces se eri- 
gió para este fin con el nom- 
bre de Lu^dunum Comena- 
rum. Todos estos fueron sin 
duda Españoles , como queda 
demostrado con los testimo- 
0108 de Escritores antiguos, y 



modernos en el 5. 5. & ta. £1 al Pyrioeo. 



bhis. El qiiarto finíílmentc se 
toma de la sentencia común 
de los Escritores antiguos, que 
convienen en que las gentes 
de aquel lado del Pyrineo se 
llamaron Vacceos, y Vasco*- 
nes , y fueron los que ocupa- 
ron las tierras de Francia pró- 
ximas al mismo Pyrineo , sien- 
do estas las primeras que ood- 
^uistaroo « como ({ueda tsm- 
bíeo probado 00a el testimo- 
nio de $• Gregorio Turoneose. 
Asi que puedo asegurar, que yo 
no hallo entre los Geógrafos, 
ni Historiadores del tiempo de 
los Romanos, ó de los siglos 
inmediatos, alguno que esta- 
blezca gente de la Gnlfa en e! 
Pyrineo por el valle de Arana, 
ó por las cumbres cercanas ¿ 
él ; antes encuentro , que solo 
extienden las regiones prime- 
ras de la Aquitania desde la 
raíz de las montañas ácía las 
tierras llanas , afirmando solo, 
que se acercaliao , ó llegabaa 



de Ptoloneo, el 
qual 00 da parte alguna en él 
pyrineo á la región de loa 

•Convenas, que es la mas io- 
fnediata ai valle de Araoa'por 

la parte de Fraoda; 



8 fiSi seguimos, prosigue* 
*»his cumbrá de los montes» 
»nos encontranMS de parte de 
"las Gallas con el noble rio 
"Adour , que precipitondose 
.•nÍiS la cumbre .del Pico diel 



5 JO España Sagrada. 
wmedio dia en el valle Baret- 
wge , y pasando por los Vi- 
séanos Aquenses , por Tarba, 
fyy Aguas Augustas^ se arroja 
»en el océano debajo de Bayo- 
9ina. En el otro lado del mi»- 
Mino valle , por donde está él 
ffcamiDo áspero i k» £spa- 
Mias ^ se derrama el rio Ga- 
-«ibaro » que cortando por k» 
"«Beameaes , y bafianda en 
^elloi á la ciudad de Páu á 
»raÍ2 del collado, se encuen- 
-»»tra con el Adouridíe^y seis 
a»míUas sobre Bayona. Pero de 
t>la parte contraria de las mis- 
«mas cumbres nace el rio rá- 
* wpido Cinca , que se mezcla 
»con Ins aguas del Segre» OO 
«lejos de Lérida. 

9 »>Pero es muy gustoso 
«espedaculo el que ofrecen 
wdespues de esto á los viajan- 
Mes fio Gallego * y el Ga- 
*«»bar(i ea la cima delot mol»* 
»teá por Ja parte * por donde 
ntc vá deide el valle Ursalenie 
«en Beame á las Espafias por 
»>el lugar de SaHent*. Porque 
»eii aquella cima hay una Ua^ 
9wura bastante ampia > abuo«- 
«Kdañte de buenos, pastos , ea 
•i»la qual nacen aquellos doa 
«»rios distantes^ uno de otro so- 
llos doscientos pasos , y desde 
waquel limite de los Reynos se 
»>deiu'aiQaa el Gallega en et 



rrat.6%. Cap. 4. 

»£bro , no lejos de Zaragozai 
wy el Gabaro en el Adour, 
"Corno digimos. Mas pondré 
"las palabras mismas del Ci. 
wGeronymo Zurita, varón eru- 
vditisimo t que acerca del orW 
ngjsa dd rio Gallego escr%ió 
Mflsi iFotu 4JUS es smnm Pjh 
ftremei enctmdm aquarwm ¿* 
fwottío átfiutut ^ & íiutgM 
nstrepHu exctmnns «laco jSs^ 
wUentir nmen indidit , & qtu^ 
nfi ex ipsa GMa • majare vi^ 
^yac mole ag^tüem unJas^ ^ 
•»yascitamkm ab- Ikrgetum 
*»regi(me terminantem Galli- 
ncum appeUavere : qui sum- 
9fma tellure ftexu devius , 
ffsaraugustano in agro in Hi* 
*fberwn influid 

10 "Por la posición de es- 
tíos montes se ilustrará el la- 
rgar de Ptolomeo , que ob- 
»>serva muy bien, que los moa« 
«*ces Pyríoeos se encorvan áda 
•»Espafia« señalando esta, io*- 
«»cUnadon en la Tarraooneose- 
Mal grado 4 j« y un quadrantt 
«^delatinxi Loapruicipiosde 
«ella están en este lado Aquí- 
wtaoloo de los Pyríoeos * dir 
nque tratamos ahora, coma> 
nse vé» Porque á la derecha 
«»de estas gargantas se pre* 
»«senta á la vista de los vía- 
"jantes un monte altísimo de 
tyfigur^. ^o del todo redonda. 



k)u,^ jcl by Google 
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wformado de una roca de mar* »San Jjan de la Peña , donde 



t*mol , el qual se encumbra en 
Jarres eminencias de magnitud^ 
ny altura desigual , dispuestas 
r^en forma de triangulo, y está 
•iséfMHrado d&lot demás moates 
ffá manera de isla «y ocupa en 
«»jo rata vetóte mtUas. A este 
«»mome csomo á prílocipal pa- 
^reoe se ]e rinden los deniás 
f>moctes, y por todas partes 
9da entrada á un prospedo 
Mocneoisiroo , del qual gozaba 
9pyo continuamente en otro 
Mtiempo por linea reáta , asi 
wdtsde la c<isa de mi padre 
»*del tl-ado de iVlarca , situa- 
ndo en el campo del lugar 
»*de Gante , distante treinta y 
»sels aiíiias de la raíz de la 
tícminencia en el grado 4j. 
fiy 50. minutos de latitud , co- 
mno apartado doco millas de 
vaqui , desde el Palacio Real 
ode la dudad de Pan , y dd 
ipgarla m en t o de Navarra; ano- 
fiqiie también se vé él solo co- 
fMSO mas emiaente que los de* 
Mmás mootes desde el arenal 



«es ia mayor obliqiiidad en 
wla Pfoviíicia Tarraconense^ 
»De donde proviene que es* 
«tos mootes Gálicos « é His* 
«apañicos se extiendan mas 
*»qae en otras partes por es« 
*>pado de doquenta y doco 
9»m¡llas. Plero su altura es tan* 
*rta« que desde su cumbre mas 
walta, dicen los pocos qne 
"han subido á ella « que se vén 
nambos mares. Llamase Podh 
**meridsano , ó Pico de medio 
»>d!a , el qual renombre tiene 
»nambien , como digimos , el 
»»otro inoiue de donde baja 
wel Adüur á los Bigerro"?. Rs* 
"tos dos montes » juntameq- 
"te con otro que está en los 
"Conseranos, signiíicados coii 
»ei notnbre de Picos , son 
i»mucho mas «minentes que 
i»los,deaiás de los Pyríneos, il 
n\m que se puede juntar ^ 
ifCanigon. en el campo. Rusc)^ 
vnonense, que se Uaíma C|» 
nheza de los montes Pyrineas 
ncn la vida Ms. de Pedro Ur^ 



Ndel ffitio de Gabardaoo en el ««seolo > Duque de Venecia* 



*9caiamo Real. JüAas ácia la 
nparce interior se aparta mu- 
»>cho de la entrada del valle 
wUrsalense veinte millas, y ar- 
oroja las alturas vecinas ácia 
»Jos montes de la ciudad de 
vjaca, y del iVlooasterio de 



I X '>Del otro lado de este 

mPíco meridional nace el rio 
»?Arago , que pasando por Ja* 
»»ca , ciñe el Con ciado que de 
»»él tomó ei nombre de Ara- 
"gon. Nace fambien el Gaba* 
»>ro y que arrojándose por As*- 
li j »>pa- 
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wpaluca , según se lee en el 
«Itinerario dt An tonino , esto 
ffts , por el valle de Aspa en 
#>los Bearneses , y baBaodo el 
ifcolladode la ciudad de 01o- 
»^on « se junta con el segundo 
f^abaro Ursalease. Aquellu^ 
i»gar mas ako, por el qual 
wpasa el camino Real « que en 
«lel mismo Itínerano se llama 
■ thStmm» Pjfrítteo , en las Es* 
ifcríturas antiguas de Aragón, 
Mcomo testifica Zurha , se 
»5nombra Sumo puerto y vut- 
wgarniente Somport , y puerto 
ffác Santa Christina , (k cuya 
»voz usa también el Códice 
»>Mí).üei Colegio Fuxense. Este 
wes el camino hoy freqiienta* 
t>do con mulos de carga , á 
t^causa del comercio coa Za^ 
ffragoaa t no solo por los ve- 
nónos , skio también por los 
f^mercaderes Lemovieenses , y 
f»Lngdnnenses ; d qual autt 
«tera mas fi^qOemado en otro 
*9tiempo , como sabemos por 
wla carta de San Eulogio Cor- 
#>dovés á Wilesindo , Obispo 
»de Pampbna , escrita el año 
?>de 85 u cuyas palabras son 
«estas : Ccesaraugt^stam per- 
vveni causa frntrum weorum^ 
rfí^uos vttlífi opifiio negotiatO" 
r>rum cohort'tbus ¡rtteresse na-* 
ffper ub ultLflurls Francite 



Trat.ói.Cap.^. 

rja&itabatM 

1 3 Prosigue el señor Mar- 
ca la división de \imiics guia- 
do de b regla general , /tío» 
dada en las verticofies de las 
aguas. Fero á la verdad qioaii- 
to establece en «K^ pinto es 
muy voluntario «ye» oiogu^ 
na manera conforme á los 
critorcs ancignos « áno solo á 
so propria pasión. For taotv 
vemos que no confirma stt 
doétrina con alguna autori- 
dad , lo que arguye que se ha- 
llaba destituido de todo, apo- 
yo , ó razón , y se vió nece- 
sitado á echar nnano de aque- 
lla regla , para hacer verosí- 
mil de algún modo la exten- 
sión que solicitaba ea favor 
de las Gallas. Yo he procura- 
do reconocer eoa di^iadai 
si los pvncoa de dífiM ^ 
el Arzobispo sefiala por los 
cerros « y cumbres,, qne se 
nombran en le» Imares que 
be expresado de su Obrat pue* 
den fundarse sobre testinMH 
ñio» 4ñ Geógrafos « é HistXH 
fiadores de aquellos siglos re* 
motos ; y confieso ingenua- 
mente , que no iie descubierto 
alguno: por lo qne- ni extraña 
la e misión de este famoso Es^ 
eritor, ni he tenido embarazo 
alguno, que me retardase eo 
la. re&olucioa de este ^suntcx» 

£8 



£s iDGÍtibitable « que asi como ríos , cuyo origen describe, 
los Convfnas 00 tubicron par- Por lo qual Cdarío pone á es- 
Je en las alturas , y valles de tas geatcs solo étísk el iniim» 
los mootcs Pyríoeos , siendo Pyrineo, y á su raic /(^Ce- 
sólo próximos, como cficePto- iM^,dice«lib. j. cap. 27. 7Wf< 
lomeo , á 81» cumbres ; de la kdUs appomt Bigemms^ snm 
tebma soerte los Bigenroo«« ^igtrres {PUnU Stgunros^Ui^ 
h Bigerros « que craa finiii- dem ai Pyremeum vergentes* 
mos, y mas sepieotriooales^ ItkopellkiiécmÜasperitatem^ 
habitaban solamente debajo fute sub Pyrena es$ , ab habfm 
del Pyríneo , «?!n extet^derse ta , seu vestttu dicuntur» Paw 
por las montañas en que pone ¡inus Nolanus camim lo* aáAm 
Márcalas vcrtieotes de los somiámvers. r 



D^MOfue peBith habitas deserta Bigerfis* 



Es asimismo constante, 
qne todas las ciioibres de este 
lado estaban pobladas de los 
Vacceos « qae fue una misma 
gente con los Vascooes ; de 
manera , que ácide el límite 
sepdutrioBal de les Geretaaes 
luista el promontorio Oease^ 
fio babitiÁan otros por todo 
el Pyrioee ^ los Vacceos , 6 
Vascooes , gente de Espaia» 
Queda esto comprobado en 
les capítulos precedentes con 
multitud de autoridades tema- 
das de ios Geég raíces mas an- 
tiguos , y de los Escritores qi:e 
florecieron desde la decaden- 
da del Imperio Romano en 
adelante. Ai presente solo ad- 
vierto , que por str la Vasco- 
nía de tanta extensión ceno 



la qae dejo expuesta, llama- 
ron San Paulino , y San Isido- 
ro i los montes de esta regios 
vas$0s « 6 dilatado». A estos 
anísmos montes aludió Isidoro 
Pacense, quando^ mendonaa>< 
do el viage que hiio Abderra^ 
men desde la Ceretaaia i los 
pueblos de Aquitania « escri^ 
faió asi . ; Tmne Máenramem 
nMltitadine sui tstereitus re- 
pletatn frospiciens terrantf 
ncntana yacaecrum disse-* 
€ans , ^ [retasa nt plana ^cr- 
cafcans , térras Francorum 
intus experditat. Donde se ha 
de notar , que este anuquÍ5¡[r;a 
Escritor llama alas montañas 
del otro ¡ado Uiontarias de los 
Vacceos , distinguiéndolas coii 
e^ie nombre de Ja» tiaras 

*Aqui* 
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Aquitaaas, á las quales, sin 
embargo de estár ya ocupadas 
en gran parte por los Vasco- 
nes de España , llama tierra 
de P>ancos , por estár en este 
tiempo bajo de la jurisdicción 
de los Reyes de Francia ; insi- 
nuando de este modo, que aun 
en el «iglo odavo , en que es- 
cribía, pertenedan los Pyrineos 
por aquella parte al Reyoo de 
kspofia, 00 meni» que ea los 
tiempos aoterloces. 

ij Lo que 00 puede ce- 
garse es que la parce de 
la Vasconii que cxiníina- 
ba coa la Cerdania se redu> 
joá la obediencia de los Re- 
ves de Francia, en virtud de 
las victorias que ganaron de 
los Moros que ocupaban estas 
montañas , y de la obedien- 
cia que le!5 prometían los Cliris- 
tianos necesitados de su pro- 
tección. Del Emperador Lu- 
dovico escribe Zurita en el 
lib. I. de sus Anales cap. 4. 
que tenia el dominio de las 
tierras , y Condados que loi 
Ftaoceies. habían ganado de 
loa Mora» en. Bspaña desde 
toé CoiNlad¿s.deRo8ellAo « y 
Ccrdaoiti ^ como se eitíeodeo 
los montes Pyrineos « hasta el 
val de Gistao , que está junto 
al oadmiento del rio Oocat 
en cuyos» Uniies- se compre* 
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hendían Cerdania , Urgdet6» 
con el val de Andorra , y d 
Condado de Pallas , y toda 
Ribagorza , y en lo mas medi- 
terráneo Berga , y mas al oc- 
cidente todo el resta hasta in- 
cluir el valle de Gistao. En el 
Diploma de Carlos el Calvo 
por el Monasterio de Alaoa 
se vé « que el territorio del di- 
cho Monasterio perteneda en 
el sígb nooo á la Vaaoooía 
Aquitaolca 9 cuyo dooMoio te« 
oían los Reyes de Fraada* £1 
mismo Garlos maodáal Abad 
Obonio , y i sus sucesores, 
que 00 reconozcan , ni ádnü- 
tan oM superioridad que la 
del Rey de Fraoda : Ei ipn 
Obbonius Abbas mtmc « S ca^ ' 
teri Abbates pro tempore suc* 
cesares ad nuUum Regem^ Du* 
cem , Comtem , seu potes ta* 
tem respiciant , nisi ai Regem 
FranciíS^ immediate^utt Aqui* 
tama , & Vasconlce Regem» 
No hay pues que dudar haber 
pertenecido á la Corona de 
Francia las montañas de ani* 
bos lados^del Pyrineo por esta 
parte , desde que se eooqat»* 
laroo de los Moros-basca que 
las redogferDn-i su obedienda 
tos Reyes de Navarra. Pero 
igualmente es constante* que 
hasta después de la entrada de 
lo» Moros 00 ttibiecoo los 



De la Vúscoma antiguá, i2 5 5 
^ de FraoGu dondiuo «tgti- propuaoi. Mai no dúdenlo» de 
00 en Jos pueblos de estos su grao aplicadao f laboríosi^ 
Aunes, los quales fueros dad«y amor i la pacrí», que 
flieoipre desde los Romanos pondría en esta «materia todo 
parce de la Vacceia , 6 Masoo* el tatudio necesario ; pelo 00-^ 
M > aatígua dé España ^ cup rio con todo su trabajo no pu- 
yas geotes se mantubieron do descubrir autoridades, 6 
antes en continiras guerras razones poderosas en apoyo 
con los mismos Reyes , ha- de su opinión , se contentó 
ciendo freqiientes salidas del con echar lineas conformes 
Pyrineo , para apods^rarse de á la regla que se prescri- 
la Novempopulania » comp io bió para la división que ¡a- 
consiguicron. tentaba en favor de su país. 

14. Describe et señor Mar- Ello es ^ que siendo inu- 

ca con gran ornato de pala- mcrabies los testimonios de 

bras la altura de los montes los antiguos , que ponen á los 

Pyríneos por la part^ que et Vacceos » y Vasqones habi- 



da . Autoosno Uama tando Iss cumbres det Pyrineo^ 
Pjfrerueum * y de»' oohay uno que pueda afegar* 
fNKs ser dgo tummrPoms , y se en prueba de que las gentes 
puerco de Santa Cbristtna. Pii^ de tas regkmes Gálicas oonfi* 
ta con prtnxMT las vertientes nantes con los Vasoones de 
de los ríos que nacen en estas España « vivieron por las al» 
enontañas ^ y se&ab 000 pun^ turas de estas montañas , sino 
Cualidad las tierras que riegany solo i su rais. En vista de lo 
y los pueblos adonde bajan, qual ¿qué recurso restaba ai 
Pero quisiera yo, que asi como- señor Arzobispo , sino el de 
puso tanta diligencia en deli- aplicar su regla , aunque in- 
near estas cumbres , hubiese iitil para la averiguación de 
dedicado también su estudio límires antiguos , y señalar 
á ia inquisición de testimonios, con solo este arbitrio los mo- 
que comprobasen haber sido jones de España , y Francia 
ellas mismas los límites de los desconocidos por toda la an- 
Reyoos desde el tiempo de los tiguedad? IVJas por ventura 
Ronuoos y en adelante has*- hibió las palabras con que Zu-- 
ta la irrupción de los Arabes^ rita describe el origen del río 
que era el proyedo que se- Gallego, que nace junto al lu- 
' t gar 
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gar llamado por sus fuentes 
Sallent ; para mostrar, que se- 
gún este insigne Español la 
Galia tocaba á esta cumbre, 
pues dice haberse dado al rio 
el nombre de Gálico por en- 
viar sus aguas detde la Ga* 
lía. Por lo qual es preciso no- 
tar « que esta nombre es de 
siglos muy posteriores á los 
Romanos , y aon oo se sabe 
la causa cierta de su Instku-* 
cion. Además de esto son muy 
debites los argumentos que se 
Ibrman de los nombres de ríos, 
y pueblos , para probar que 
son de aquellas regiones , ó 
provincias á quiene-^ aluden. 
En el Itinerario de Antonino 
'ge pone el viage desde Zara- 
goza á Bearne ^ comenzando 
por un pueblo llamado Forum 
Gallorum , que segua Zurita 
debe reducirse á Urrea , lugar 
itkuado á 1$ ribera del ría 6a- 
Hoo « 6 Gallego ; pero ¿quiéo 
pretenderá que el dicho pue- 
blo tan metub dentro de Es- 
iMoa perteneda á la Galia , á 
cuya gente alude su nombre? 
Yo me íodieo i que por este 
teunino se encuentran ciertos 
vestigios del nombre de los 
Calos , á causa de la comuni- 
cación que se hacia por él en- 
tre los dos Reynos ; ¡a qual ha 
sido tan fireqüeatadíl dc^de los 
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Romanos, que por esta razoir, 
y para mas facilitarla , se to- 
mó Julio Cesar ei cuidado de 
cortar un peñasco muy qíqvB" 
do , que escubo á la entrada 
del valle de Aspe por e\ lado 
de OleroQ, donde se faaUan 
aún rastras del noobre del 
Emperador en nna lnscripcios 
de letras digitales , que está 
en la dma de la roca llamada 
fl^un Marea Pmm áf Etcot. 
Por tanto es también rouy<ve* 
rosimíU que el rio Gallego se 
llamó Gálico por bajar por 
las montanas que sirven de 
paso á las Gaitas. 

f ^ »>£l valle de Bretons di- 
^«vide con la altura de sus aim* 
»bres á los de Bearne del valle 
wdeRoncal de los Navarros, de 
"donde toma su principio el 
^rio Berto, y se derrama en 
nía Galia , asi como el arroyo 
wTsava en EspaSa, En las gar- 
»«gaatas de esta cumbre ^átm*: 
^«fde están ios confines de los 
wReynoSf se juntan todos los 
wafios en los Idus de Junio ( el 
y^dia I ) los Delegados por 
^los habitantes de uao« y otro 
i*valleá renovar las eoodído- 
Mues de los pastos ; y los Bare* 
♦ttüíios entregan á íosRonca- 
Mlese> tres vacas por el Were* 
**gildo^ usando de la voz de 
^los ^pkttl^res^ 6|>or el pre- 
ndo 



' ' T>e la Vasconía antigua. 

fício de los Roncaleses que »su ciudad Maulen n 



^aquellos mataron en otro 
9>tkmpo , ó por el servido de 
nhs aguas , que después de 
Mvarias peleas se concedió á 
9>los nuestros en los montes de 
wRoncal. Con gran pompa , y 
f9graa concurso de gentes se 
«hace aquella eotrega de las 
*ivacas « dldeado en voz alta 
Mas Españoles co su leogua: 
»Pcr ¡as fitentes ; y los de 
«»Bittoiis:P0r hs nmems* Pior 
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baña eí 

"Gabaro Saso ; á la qiial cíu- 
»»dad se la han juntado en 
»>nuestro tiempo grandes glo- 
"rias con los nacimientos de 
'^aquellos hombres düdi^imas 
wjuan y Henrique Spond.ino, 
«y de Araaido üibenart, quien 
7>ad vierte que este rio es 
«abaadantismio de trudiasde 
«tgusto muy especial* Asi este 
nvtásxDo « como tambíea el 
«»Berto encraa en el Gabaro 



j»k» qual se hizo sospechoso de «Olorooense , no 1^ de la 



Amala fi§ 6aríbay« queatri- 
«buye esta- amtal « y solemne 
«seotfega de las vacas i un ge- 

»^nero de tributo , coa que los 

"Roncaleses multaron á los 
''de Bretons , vencidos por 
*»ellos en otro tiempo , siendo 
»>asi que estos entregan la pen- 
"sion en memoria de su vido- 
rria , torciéndola sin embargo 
>>los Españoles al paéto civil 
wpor el uso de las fuentes. Tan- 
wto como esio se guardan de ■ 
^ounca parecer vencidos. 
- x6 f»No se debe^mitir el 
^rio que se sigue • llamado 
«Gabaro SasO , vulgarmeute 
^ávideSi$s9n%€SJifo origeo 
«estácalas cumbres dé Sudo> 
Wa , pór las quales se separa 
»>aquel valle de Jos Navarros. 
»>A Subola , pues , que ahora 
vse llama Sola 6 Sottla f^y á 
' Xom.XXXlL 



de Salvatierra en loa 



n. 



17 MLa serle continuada 
Mde los montes nos lleva ácta 
"aquella su vuelta , por donde^ 
«como apartándose después de 
»la corva que hacen, del cuer- 
>»po de las Españas , y hechos 
»>ya menos ásperos ^ se diri- 
»>gen por el otro lado ácia el 
"Océano. AUi en la falda mas 
"baja de los montes está si-» 
wtuacio el lugar de San Juaa 
"de pie del puerto, llamado 
"Vulgarmente Jean tk 
npled de port ; desde donde 
'«subieado á las altaras « se vá 
y>á parar á las gargantas « 6 
'«estrechuras de la cumbre mas 
«eminente , que en el Itinera- 
»rio de Aotonino tienen el 
"oombre de summum Pyre^ 
maum (estofes to^mas alto 
Kk 'ntel 



íjS España Sagra Ja. Trat, 68. Cap, 4. 

"del Pyrineo) en donde estaba »'de pie del puerto. Como no- 
wel fin de las Galias. Dei lado, '>tó bien Zurita sobre aquel iu- 
wpues, de este monte mana el »gar dei Itinerario. Y por ha- 
»rio que en la concurrencia »>llarse situado este lugar al 
«con el Adour junto á Bayona «pie , o á la raíz del mon- 
nse llama Nroa. Las palabras «te , de esto mismo recibió 
t>del Itinerario son estas fiel nombre. Ya advertimos 
vHispania in Aqmtwñam. Ah »>arriba que se Uamaa puertos 
^Astutiea Bunbgakm* Dcsf* nías cumbres * ^ estrecharas 
»>pues por varias manslpdes ivde los montes PyrinéostpCMr 
»>guia áda P&mploiia « y luego wtaoco se cMe tener par vani- 
mTuriiSM üf» P. XXU, Sum^ »fdad manifiesta la sentendá 
nmm Pynmntm M^PJCVllU «¡de Marliaoo « y de algunos 
^hmm Pyreníruin M, P. ^ »»otros , que llaman aquei lu- 
vCarasam M, P. XIL Aquas »gar (error ridiculol) depktk 
*»TarbeUicas Mm AXXIX* «fp^erro « porque abunda aquel 
vUe lo qual se manifiesta , que »campo de muy buenos perni- 
wla situación de Tur isa se ha ?>lcs. Zurita , que atribuye á 
?»de establecer entre Pamplo- «este lugar Silla Episcopal, se 
wna , y lo alto del Pyrineo , y y>eQgañ6 con la Escritura ví- 
wque corresponde al lu^^arci- »dada del Concilio Toledano 
wllo que hoy llaman Zubiru »VIII. en cuyas Ediciones an- 
"En Mela se halla otro lugar «tíguas subscribe Donus Imo^ 
*ilturissa y del qual dice que f^pyrenaus Episcopus \ en lu- 
idle baña el rio Magrada ; y se ?«gar de lo qual se debe leer 
9tha de reducir á la villa »DonumDeiImpuritanusEpif* 
fique llaman Tolosa en la Gui^ ncopus , segua lo escribió Ga^ 
•ipuzcoa. Canillando de 2iy¿!^ »icia deLosIsa. liesdeel pie 
Mri\6 Turisá se encuentra con 9KÍel Pyrineo prosigue el ca- 
»»lo alto del Pyrineo ó la par- «mino del Itinerario i Aftéa» 
i>te mas subida del camino pú- nTarhlUeas por Guasa , esto 
*>blioo « que corresponde al lu- >'es , por el lugar Itamado hoy 
' *igar que hoy se llama Bur^ nGarris « que aun en e\ día ^ 
»»gttete. De aquí por el espacio »»encuentra en el camino pá« 
"de cinco millas se baja á la t>blico para la ciudad Aquén* 
wraiz del Pyrineo, en donde nsñ^b AquasTarbeUicas,<' 
ntsxk boy ei lugar de S. Juan 18. CootíAÚa tí señor Ar- 



jye la Vascwia úMigua^ a 5 9 

adbia{>0 delineando ios Pyri- caaorespedivo at valle de Bre- 

tieoSf y dividiendo los Reym tons con algUD genero de va- 

|xir las vertíentes de las aguas; aidad , y tomando de él arga* 

pero sin ofrecer un testímoalo 'meato para hablar á su gusto; 

por donde conste haberse co- y en favor de los Ronca!eses« 



nocido esta división en tiem- 
pos de los Romanos , ó de los 
cercanos a su Imperio. A cerca 
de estas montañas , y toda su 
extensión hasta el promonto- 
rio Oeaso dejo exhibidas mu- 
chas , h irrefragables compro- 
Wciones, que justifican haber- 
las poseidü los Vascoaes de 
España por ambos lados de$de 
la edad de toa Geógrafiit mas 



como s! estos exigiesen un tri- 
buto anual de los Franceses 
en reconocimiento de sujeción. 
Exhibe luego las palabras for- 
males del Escritor Español, que 
son estas : Siempre h m sido los 
hrfos-diil^o de P^alde Roncal tan 
seíiLiíiidos en sus hechos , quan* 
to continuamente ganaron k»n' 
ra con sus adversarios ; y per 
tamo sobre totlas ios torras 



antiguos; Mas porque este E»- -M R^yno 4$ líawnra ham ti' 

critor saliendo en esta parte db prhikgiadot de mayf 

fiierii de sir loteoto sé mete *ea m Ukertaáes^y eseftcianesfy 

laantiquiamia , y memorable jm gentts que aun hqy dia Ue^ 

costumbre que se observa eor van parias ^ y trihuto amát 

tre los inbitaates de los valles de los Franceses nachá 

da Braámos, y de Roncal , se stéjeta á Principe estrangen/i 



hace precito no disimular esta 
espede, ni dejar correr libre- 
mente su disairso , qne no 
Tespirasino pasión la mas cie- 
ga ácia su país de Bearne. En 
la Historia de esta ciudad , su 
patria , escribió mas larga- 
mente de este asunto, refirien- 
do las ceremonias que se guar- 
dan en la solemne entrega de 
las vacas ; pero discurriendo 
con igual adulación áda sos 



La palabra tributo fue tan de- 
sabrida al señor Marca , que 
indignándose contra ella , vino 
en vengarse , publicando al 
mundo que la paga de los de 
Bretons , no tiene otro princi- 
pio que una vidoria en que 
ellos mataron á los Roncale- 
ses , lo qual dice no quieren 
estos confesar , porque como 
Españoles huyen siempre de 
tenerse por vencidos. £1 mls- 



palsaoos. En este mismo lagar mo Marca Ignoró sin duda el 



sifirma , que Garíbay 



el orig^ de esta cosm 

Kka 



re no 
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menos que el tiempo determi- obligación tan rigut'osa , Tm*- 

nado en que comenzó ; y se puesta á los Franceses ; mas 

hiilló tan destituido de funda- para que el público rcconoz-r 

jneutos en este asunto como ca qiián apasionado escribió 

en el de límites. Yo puedo con- Marca en favor de su nación, 

fesar ingenuamente la misma y contra la nuestra , ofrezco el 

ignorancia , ni tengo presen- testimoaio siguiente , que me 

te documento alguno por don- ha comunicado el IJustrisimo 

de rasuear la causa de esta Señor D* Miguél María Nava. 

TESTIMONIO FEE HACIENTE DEL TRIBUTO 
feudo ) jr pecha que el valle de Bretons del R^m dá 
Frmría paga anualtnefUe alvaJle de Rtmcal^ Reyno^ 
de Navarra , de tres vacas de un dentage^ 

! felage ^ y cornage^ 

• , • •* ' 

>ii T^N él puesto de las Af- Ibrido valle de Bretons, así pal 

m^A ras , llamadas Her- ra prestar el jvrameotoordioa'* 

Itaz , y Piedra de S. Martin, na para la conservación de la 

lloiide se dividen las jurisdic* paz entre ambos dichos va*^ 

dones de España , y Francia, ¡les , como para recibir ias 

y vnlles de Roncnl , y Bretons, tres vacas del tributo , y pe-^ 

á los trece días del mes de Ju- cha perpetua que el dicho va- 

Jio del año mil setecientos y He de Bretons , y sus vecinos 

treinta y ocho , ante mí el Es- son tenidos , y obligados á dác 

cribano, y testigos infraescrip- en cada un año perpetuamen- 

tos se juntaron como es de te ai dicho valle de Roncal , en 

costumbre de tiempo pres- este dia , y puesto , vistas , y 

cripio , é inmemorial á esta reconocidas por persona inte^ 

parte de juntar , y convocar ligente , de edad década dos 

en el sobredicho puesto en ca- años , sin defedo , ni mácula 

da un año el señor Alcalde de alguna , como lo declara la 

la villa de Isava , y los Jura- sentencia arbitraria que hay 

dos , y Diputados del dicho en esta razón , la qual se ba 

valle de Roncal » y \os del re^j d^ .o^erv^ar., y guardai; s^gua 

. . " ' sa 
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ta dupÓMcíon ; y asi bien- pá^ dicho valle; de Bretobs ech6 
ra desagraviar sL algunos agrá- una lanza eo tierra desde la 
yh$ , iojurías , ó preodamiea- piedra , y mojoD sobredíchoi 
los ae hubieneo heciio por per-' como dice la raya , y mojone» 
aonaa de ambos dichos valles» ra de ambos dichos valles ; y 
y Guardas por dios nombra- de parte de dicho valle de 
líos para la contienda de Her- Roncal otra lanza , y en tanto, 
naz, y Lexa : donde se halla- quanto dura el hierro , y algo 
ron presentes por e! v:ille de masía punta pn ra Francia, ha- 
Ronc:i! Domingo Conget, A!- ciendo la st'ñiü de la cruz, y 
calde de la dicha villa de Isa- ponieado las manos sobre ella 
va ; Domingo Hederra ; Pedro los Jurados sobredichos de untí 
Pérez Conget ; Atanasio Esan- y otro valle : de parte del di- 
di; y Pedro Juan IVlarco , Ju- cho valie de Bretons se hizo 
fados de ella : Pasqual Salboch, la exortacion del dicho Jura- 
Jurado de la villa de Uztarroz; mentó para la observancia de 
Bruno Barricat , Jiiiado de la la sentencia arbitraria : Y he- 
villa de Urzaqui ; y Francisco cho el dicho Juramento se di*« 
Isicolao , Jurado de la villa de jo por tres vqcqs Paz avant, 
G^rde : Y por el dioho valle Paz avante Pazavant: Y des-^ 
4e ' Bretoos Juan de Camou, pues de: esto por ambos los di-f 
jurado del lugar dé Aramia; cbos vallet nombraron Guar-i 
Juan de Sulé « Jurado del lu- da» para la contienda de Hei^ 
gar de Heceta ; Hcnrique de naavy Lexa; y en nombre 
I)omecq, Jurado del logar de del dicho valle de Roocaí los 
l^na;y LutsdeMesploii, Ju^ Jurados de la dicha' vllla.dc 
rado del lugar de Idoa. Y es- , mva presentaron , y tKMubra-, 
lando asi congregados ^ el di- roo para Hernaz á Felipe Lá-» 
cho Domingo Conget Alcalde sa Jüan Martin Lorea « y £9*9 
propuso , y dijo á los dichos teban Garde : Y para Lexa á 
jfurados deJ dicho valle de Bre- Domingo Ansody , y Pasqual 
toas si v«oiaQ oon vohmtad de Algarra. Y en nombre del di^ 
cumplir con la sentencia ar- cho valle de Bretons fueron 
bitraria que hay entrambos presentados , y nombrados pa-i 
los dichos valles : Y por ellos ra Hernaz Juan de Mora, Pier- 
Fespoadido que si , uno de re de Tamarpuey , y Joscf de 

lor sobredichos Jura^ ,4í^. Uss»U .y, ^ara ^Lexa Juan 
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Fierre de Soto , y Fierre de 
Bernasque. Y por el dicho se- 
ñor Alcalde de Isava se les re- 
cibió juramento en forma á los 
sobredichos Guardas del dicho 
valle de Roncal para el dicho 
oficio de Guardas ; y absol- 
vieodo dicho Juramento dii^e- 
ron , que asi juraban. Y por 
Luis de Peiret , Secretario del 
valle de Bretons , se les reci- 
bió á los suyos en su lengua. 
Y después de esto por el dicho 
Alcaldede la villa de bavi, pa- 
ra vérsierande rec¡bo,ófK> 
las sobredichas ties^acas , que 
se debea dár de un deotage^ 
pelage , y coroage del sowe- 
dícbo feudo j se recibió jura- 
mento en forma debida dede» 
techo á Francisco Gayarre, 
natural , y vedao de la dicha 
villa de Isava , para que vis- 
tas , y reconocidas haga de- 
claración desapa<;ionadamen- 
te ^ quien á la fuerza de dicho 
juramento , y absolviéndole» 
ofreció hacerlo asi : y dijo , y 
declaró como se iban trayen- 
do ; y eti efeélo , puesta en la 
raya una vaca , la recibió, 
declarando ser de recibo , y se 
recibió por la dicha villa de 
Isava : y puesta otra vaca en 
la dicha raya, y mojonera de 
las dos Coronas de España , y 
Francia , declaró ser también 
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de recibo , y se recibió ea 
nombre de la dicha villa de 
Garde : y puesta la tercera 
vaca en el m'ismo parage , y 
reconocida , dijo tambiea ser 
de recibo , y se recibió por 
dicha villa de Isava. Y después 
de esto inmediatamente por 
dicho señor Alcalde se publicó 
Audiencia por voz de Bernar- 
do EUzalde, Nuncio y Prego* 
ñero público de dicba villa» 
para los que tubiesen que p&p 
dlrjustida. Se oyó, y ao buba 
ningún caso en que proceder 
á escribir. DequesebixDaa* 
to , dendo testigos Miguél La»* 
bayru t y Pedro Juan Larriqne^ 
ta , vednos de Uztarroz , é 
Isava , y Pedro Supervila»/ 
Bernardo Peiret de Lana y 
Hereta : Y firmaron los si- 
guientes ; é yo el Escribano ss 
Domingo Conget =3 Domingo 
Hederra =; Pedro Pérez Con- 
get =: Ataña si 3 E<;andf Pe- 
dro Juan Marco — Juan Lan- 
da =5 Pasqual Lurbes = Pas- 
qual Salboch :=: Bruno Barri- 
cat :=: Pedro Juan Larrique- 
ta í5 Camoj Jurat =: Mesp/ou 
Jurat 53 Soule Jurat , Domecq 
Jurat Ante nosotros Peiret, 
Secretario =: Francisco Miguél 
Ros , Escribano — é yo el di- 
cho Escribano certifico, y doy 
fee , que este traslado convie- 
ne» 
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ne , y concuerda fielmente con Pazavant por tres veces , hay 

sil original « que en mi poder disparo de arcabuces por los 

queda , ea cuya certifícacioa Soldados que salen por parte 

stgné , y firmé como Jo acos- del valle de Roncal con sus Al* 

tundaro a En testimQoio de cálde , y Jurados, y que con sa 

verdad s Francisoo Mlguét vara levantada , y su capote 

Roa a Roncales , y balona « didiQ 



' Yo FraodsGo Míguél Ros, 
Escribano Real por S. M* en 
todo este su Reyoo de Navar- 
ra , y del Ayuntamiento del 
valle de Roncal , &c. Certifi- 
co, doy fee , y verdadero tes- 
timonio , que desde el aik> de 
mil setecientos y catorce , eo 
que fui creado por tal Escriba» 
no , me consta por cierto, que 
en cada un año en el día tre- 
ce de Juiio puntualisimamente 
ha cumplido el valle de Bre- 
tons del Principado de Bear- 
ne de la Corona de Francia, 
confesándose por tributario al 
valle de Roncal incluso en esfó 
Rey no de Navarra, en sacar, 
y entregar en la raya , y mo- 
jonera de Francia , y piedra 
llamada de S. Martin , que 
sirve de mojón para la divi- 
abo de términos , las tres va- 
cas de un deotage, cornáge , y 
pelage , según se expresa por 
BNoor en el auto sobrepuesto, 
y que se egecutan losaáos que 
se expresan en él : previniendo, 
que al tiempo que los Jurados 
Iríbutarios Franceses dicen 



Alcalde del referido valle do 
Roncal celebra Audiencia , y 
que dichos Franceses del valUt 
de Bretons le reconocen por 
Juez competente en aquel ac« 
to ,y se sijetan , y pagan lue^ 
go qualesquiera cantidades, en 
que fíicren condenados por ra* 
aoo de prendamientos de ga^ 
nados , ó injurias que hubiesen 
hecho á Guardas de dicho va- 
lle de Roncal , y quando el 
deudor , 6 injuriador estubiere 
ausente pagan los Jurados del 
dicho valle de Bretons, y es- 
tos recurren á los deudores ea 
su tierra. Y asimismo certifi- 
co , que en mi tiempo he vis- 
to por diferentes veces reusar, 
y no recibir una de las sobre- 
dichas tres vacas , por no con- 
formarse con las otras en la 
edad , 6 por tener algún vicios 
ó mácula , y en este caao -se 
las ba protestado por los Ju- 
rados dei valle de Roncal k que 
en lugar de la reusada saquea 
otra , pena de pedir contra 
dicho valle de Bretona los tres 
mil marcos de pUm fuertes, 

que 
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<Jue estín dispuenos en la sen- 
tencia arbitraria que hay entre 
ambos valle; , y algunas ve- 
ces que han dejado de sacar 
otra por no tenerla á mano, 
ál tercero dia antes de entrar 
ei Sol ha cumplido dicho valle 
de Bretons , enviandola de re- 
cibo con un Jurado de ia villa 
de Isaba , y su plaza pública, 
donde con una cuerda de cá- 
ñamo dicho jurado Francés 
deja atada de las bastas dicha 
Vaca al árbol Mayo , é inme- 
diatamente dá cuenta al Al- 
calde, y Jurados de la villa 
de Isava, quienes mandan re-^ 
conocerla ; y precedida esta 
diligencia se recibe. Para cuyo 
taso t y a Ao se tiene eo <ñdia 
Villa de Isava especial cuidado 
de mantener dlclio árbol 
^o en su dicha plaza Y. por di- 
cha sentencia arbitraria , que 
es de data de seis de oáubre 
de mil trescientos y setenta y 
cinco , testificada - por Sandio 
Aznarez, Notario público en 
todo el Reyno de Aragón, que 
para en el Archivo de Instru- 
tnentos de este valle de Roa- 
cal , se hace relación que en- 
tre ambos valles de Roncal , y 
Bretons hubo guerras civiles, 
de las que resultaron graves 
discordias , muertes , y repre- 
salias , prisíoaes de personas» 
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y otras diferentes fuerzas , vio-"" 
lencias , é injurias, por causa 
deque dichos Franceses, na- 
turales del valle de Bretons, 
siempre usaron , y acostum- 
braron dár á los del vaWq. de 
Roncal tres varas de cada dos 
ano^ , sin m4cula alguna el . 
quatreno dia después de \á 
fiesta de septem Fratrum en 
cada un ano , y que si a 
causa ni motivo justo alguno 
se habia resistido á au paga di- 
cho valle de Bretons , y por 
excesos que también cometíatf 
sus vecinos con sos ganadoa 
60 aeuas, y lüefttts proprias 
del dicho valle de Roncal , úm 
querer contenerse en sus iánol-» 
tes: Y aunque para remediar 
tan graves, y dolorosos daM 
muc£as , y diversas veces lai^ 
Partes comprometieroo en kn* 
áeRores Ot^s|>os de Pamplona^' 
yOloronde Francia, Comisa*? 
ríos del señor Rey de Navarra^ 
f Copde de Fox , nunca pudie- 
ron aiajar díciias guerras» iias- 
ta que las mismas partes , ha- 
biendo obtenido licencia , y 
permiso , como es el valle de 
Roncal del Señor D. Cario?, 
Rey de Navarra , Conde de 
Eurcux , qtie fue dada en 
Pamplonn ¡i veinte y ocho de 
Julio de mi! trescient"o<? y se- 
tenta y cinco : y dieiK> valle 

dft 



Digitized by Google 



De la Vascotm antigua, t6f 
de BretODs del poderoso Señor Roncal dichas tres vacas , sa- 



D. Gastón , Señor de Bearoe, 
que dicha Hcehcía fue dad^ en 
el lugar de Ortes á veinte y 
ocho de Agosto del mismo 
ano , comprometieron , y de- 
jaroD dichas diferencias en 
manos , y poder de seis hom- 
bres buenos del valle de Anso 
del Rey no de Aragón ^ que es 
fronterizo á ambos valles com- 
prometientes , que fueron San- 
cho Garcia , Alcalde , Eneco 
SaacbiZf Basilio Aznariz, Si- 
moo Romeo, Juan Lopiz, y 
$uicbo Ximeoes » vedaos de 
)a villa de Aoaoi^^iiiciiei eoaia 
tales Jueoct arbum « juotoü 



canddias á la sobr/sdicha piedra 
de S. Martín , que es boba , 6 
mojón que demarcrí h separa- 
ción de ambas Coronns, bajo, 
la sobredicha pena de tres mil 
imarcos de plata , aplicada la 
tercera parte para el Señor 
Rey de Navarra , la otra ter- 
cera parte para el valle de 
Roncal , y la otra para el di- 
cho valle de Anso ; quien es 
fiador del de Breíons para la 
perpetua observancia de díclia 
senteocla arbitraria , y para 
dcumplíoiiíeato de la paga de 
dídio iribato, y pecba de fres 
vam» según que todo lo re- 



la igMa y Tone de AosiH libido oopsta pqr dicha seo- 
de cooformidad lyustarqn di- íKaái^ qwvcoiiK) vidkhoi»es 
chas difereadas , saaiidaiMki ápjáM íí seis de de OAubre 
Í)or ladansula seis de susetn de mil tresdentos y setenta yr 
jteoda arbitraria , que coni^ tífíic» « á que siendo necesario 
siempre habiao osado «y aoos^ me limito. Y para que de ello 
tumbradp los .del díchá valle 
de Bretoos pagar de tributo 
valle de Roncal las sobre- 
dichas tres vacas de cada dos 
años sin macula alguna , cada 
año al quatreoo día de la fiesta 
de Septem Fratrum al delante 
perpetuamente , el sobredicho 
día cada año cumpliesen en 
pagar los dichos Franceses dd 

valle d^ Breioos á k>s del de 



conste doqdí^Gonvenga n par^ 
los efedos que hubiere lugar 

en Derecho , di el presente en 
esta villa de Koncal á diez y 
seis de Marzo de mil setecienr 
tos y treinta y nueve. En cuya 
certificación signé , y firmé 
como lo acostumbro. =: Ea 
testimonio de verdad ss Fran- 
cisco Miguél Ros. 



Tm.XXXn. 



U 
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CAPITULO V. 



BEL NOMBRE DB LOS FJSCONES 
en difereaief ttmpotpy de ¡as regiones á 

, « • í . '1 ^ . - > 

II T OS Navarros que has- <fe Convenas. Este lugar se 

i V ta el tiempo de Au- halla muy envuelto , y necesital 

gusto no se conocieron sino de ilustrarse , para que no sir- 

con el nombre de CiEuitabros». va de tropieza en el- asmCd 

que era común' t ipdki UM. quece tratan D^AmmifO' Agua* 

legiones «itQ«dd» óesáeftX na^ tí^ Aoté i que e& te Qomoei 

dmieota det £bro> hasu el -Py^ ét^ khn este paiabras r eca 
itoeo» se distinguteroR.' óppiáum fuítjitxíaJSfremeum^ 

püés por kM^üstorüldbres:, f áqúá sum cfMomkkUi Ftic^ 

GeógraCb» ootir ti apéllMo^ de «srl»' Lo- tíén£ es » que en latf 

^I^ismits.. El orige» de estft eisurfiilas. mffAsoxtít parece 

tov es: tan incierto , que ape-- e e n teners e 'algunos errórei; 

Éa» podrá dieducirse sino pof- que muestranr ^ muyagetoal 

Aleras congeturas» IsídorO' deS. tsídbro. Alégase ellas 

en el cap. i . del lib. 9* dé las. fk verso de Virgilio : Latequé 

Ethim. afirma, que prrmero se vagántes Vaccet ^ pero está 

tiombraron ¡^acceos^^^ \\x\ pue- palabra Vaecet se lee de otra, 

blo linmado Vacca cercano^ manera muy diféreote }ib% 4a> 

al Pyrineo , y que de elkw se JEneiéLvirs^^t*. ^ »- * 

cree haber dicho el Poetá : ■ • 

teque vagantes l'^'acrei. Des- Lateque furentes' 

pues dice , se llamaron Vas*- Barceeu i 

cones ; pero con la muraciori * 

de la C. en S. á los qunles Gn.. El mismo Don Antonio Agus¡^ 

Pbmpeyo hizo bajar de las tin reconocícS , que el lu- 

cumbres Pyrineas- , y vivir gar del Poeta estaba corrom- 

juntos en unt nusmo- pueblo», pido en S. Isidoro ; pero aña- 

que pjr eso tomó el* nombre dió , que con este núsaio vicio 

ie 
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Vi akg6 S. Geroqyw eti I» 
Epístola á Dardano: ea lo qupl 

se engañó este Cl. varón; pues 

aunque sea verdad que S. Ge- 
ronymo leyó vagantes en Ju- 
gar de furentes , pero no puso 
Vaccíei , <}ue es la palabra 
^ue «os hace mas al caso, 
ao Barcost» De aquí se colige, 
que el verso del Poeta se ale- 
gó de los pueblos Vacceos de 
España situados en el Pyrineo, 
debiendo entenderse de ios 
Barceos , ó s^un Ptol orneo, 
Barcitas , llamados asi de la 

en 

lor^ que los Vaocm «e llMua- 

porque « indica deMeoo* 
do derta mudanza en el nomr 
bwoMiiKariaá tpdos iosHialo- 
rMom^y Geógrafos «iit»> 
giios« por cuyoitnifofmetes- 
tiinooiíxxMMta^qiie el qcnih 
bre primitivo de aquella gea- 
te fue el de Vascones , y que 
de éste se derivó en la edad 
media el de los Vacceos del 
ptro Jado, del Pyrioeo , como 
diré después. Aun las primeras 
palabras del texto, que se leen 
en todos ios Códices , causa- 
ron alguna dificultad al refe- 
rido D. Antonio Agustin , en 
vista de que nlnguoo de loi 



JEscrito^eiisalS^IHOs moidi^n^ 
pueblo con el opaalye 4e^^7 
ca^ situado en ios Vyáa/^á^ 
Por tanto se movió á corregís 
esta voz , substituyendo en su 
lugar Ja voz Jacca. Pero esta 
corrección no debe admitirse. 
Lo primero, porque todos loa 
egemplares manuscritos leen 
constantemente Vacca. Lo se- 
gundo, porque el nombre de- 
rivado de la voz que substitu- 
ye , tiene muy diferente ter- 
minación , pues todos llaman 
Jacoetanos á los pueblos cuya 
cabezí^ fue Jaca. Lo tercero» 
por^e $4 Isidoro habla de 
{NMíblo que ya ooexkriaeofM 
tiempo ; pero Jaca siibi¡st¡« 
aún eo el siglo asficimo^ qona 
«s patente^ En fia sea lo qqa 
film de la voz Vacca^ él te«- 
to de lasEttdmologias no se 
halla íao s6lido , y geottioo; 
lIMft iras persuada el nombra 
primero de Jo& Vascones % ni 
«1 origen que tubo. 

2 Sin embargo, la grande 
autoridad , y antigüedad de 
nuestro Santo Dodor, y la le- 
gitimidad de este lugar, que 
indican , quanto á la mención 
del pueblo llamado Vacca , to- 
dos los Códices , y quanto á 
las demás clausulas casi todos^ 
me obligan á vindicarle de las 
otiieciooes qMelie propuesto. Es 
Lli 
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coníiHi sentir de tos sabios, moría de esta gente en su 

que han manejado las Obras Chronícon ; y en fin Isidoro 

de k» antiguos Geógrafos ^q^ie Pacense testifica con la mayor 

estos omitieron la mennona de expresión , que Abderramen 

0iuchas poblaciones, y aun de entró en la Aqiiitama por los? 

Bittchas gentes , lo que yo montes de los Vacceos,qiie se- 

tainbicn he comprobado en f»unel seríor Marca son las en- 

cste Tomo con varios test i m o- iradas de los Pyrinem para 

nio9 de tos mismos Geógrafos. Bearnc , y Bigorra. (>ie estos 

Por tanto el silencio de estos se llamasen después Vascones 

no es bastante para reprobar úw\n^ de la vida ckada de S,: 

la autoridad de un Doctor taa AmaiKÍo , cuyO''--A(ll!or dÍoe 

insigne como S. Isidoro ; pues así : ' 1(is gentem 

además de haber sido doáisr- ^p$miidim^qmmVacttÍ¡m ap^ 

mo en todo genera de ietrw pgUitiíli ^iintíq^ám^^ mm 

divinas , y faUmaiMa « piMl« tüigbilifíií$tíM«í^^€n.\:a^ 

p^r su antigüedad tener not^i iiMrd aeitstÍtaieD «V Apea^ 

cladeiilgiiaaspuebkNi,y gei^ oedriChronicon dePiredegfa^ 

les que no expresaron los Es- nb at año j66, Ihmiuec age-- 

critores del tiempo de loe Ro* i«eiMr Waifar'ms cum exerci-' 

alanos^ En el misma siglo qae l» mag^^ plmrmmtm Wof^ 

el Santo, florecieron otros, qne cmmm , qid mkm Garonnam 

testiíkaa la existencia de les cmmomttttr , qai antiqmM 

Vacceos eh el Pyrineo , como voemi stmt Vaccctñ , &c, Eri 

aon Baudimundo en la vida vista pues de la uniformidad 

qtie escribió de S.Amando su de los Escritores de la edad 

Maestro , publicada por Bo» raedia , parece no puede du- 

lando en el tom. i. de Febre- darse, que existieron en el Py- 

ro pag. í^48. y por Mabillon rineo pueblos con e! nombre 

en el siglo segundo Benedi<:i. de Vacceos , y que los mismos 

pag. 710. Aiidoeno, y por otro se llamaron después Vasconesv 

nombre Dado, en la v ida de loquese^run juzgo se origínci 

S. EHí^io, publicada primero de haber sido parte de nuestroa- 

por Ducliesne, y después por Vascones, con los quates hi-» 

el P. D. Martin Bouquet en d dieron también tm odsOM^ 

tom. de su Colecc. pag.5 52. cuerpo, pa^a apoderarse* de I» 

Fredegario biso^ taa¿íei»niei» Afuicanii» La derto ta t • que 
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De la Vascania anaigua. ddp 
cÉta ficiite perteneció á Espa- convienen los Escritores que 
fia; y désctosa de vivir en tíer- he citado , y fueron de su mi»/ 
fá menos áspera , y raa» fertíl, ma edad Na obstante no pue-^ 
se metía en las tierras de lof do menos de confesar' que enf 
Francos , como afirma el Aii- dos cosas hny alguna equivo-»' 
tof referido de la vidü de Snn cacion en el texto. La primera' 
Amando por estas palabras: en alegar el verso de Virgilio 
Quee gens trga Pyren^os sal" de ¡os Vacceos del Pyrmeo, ha- 
tuf fer áspera , & inaccesibi- blando de los Barceos de Afri- 
Ha ti'írusa erat loca , freto- ca; aunque el Santo solo afir- 
que a^ilitate pugnandi , fre^ mó que se creía haberlo dicho 
quenter fines oc€upaba$ Fran- de ellos , cuyo error se origind 
cerum, sin duda del vicio de algunos 
j De lo dicho se puede egemplarcs del Poeta , que le- 
deducir , que S» Isidoro no ha- yeron Placéeos en lugar de 
bló délos Vas^MesimíversaV Barmr» La ^gondaen decir 
mente en el lugar de savEthi- qoe los Vaoccos se Hamaroi» 
mologias , contedlendo oonr tanabien Vascooes, y que res- 
dios á lo» Vacceos , como es* pete de ellos era este nom- 
cribe Oihenart ee la pag. fpi*^ bne la mismo que Vaccones; 
ttoo de una sola parte de la lo quat alude liempreal pue^ 
Vasconia , situada en las cum* blo de Vaeca como á origen 
bres del otro lado del Pyrioed^ de esta voc r iiabiendoseles 
ciiyos pobladores se llamaroo atribuido- esta s^uoda deno-» 
finalmente con el nombre ge- miaadon y por pertenecer i 
neral de aquella región , espe- la Vasconia legitima ^ y anti- 
cialmente de^fpues que se in- giia , cuyo nombre atribuye- 
corporaron en la Novempopvi- ron por esta cansa á la parte 
lanía, é introdugeron en ella la de Aqmtania próxima a! Pyri- 
denominacioii de Vasconia. neo-, que ocuparon. Tubieron 
Colígese también, que el Santo pues estas gentes dos nombres 
DO debe entenderse de manera diversos ; el uno de Vacceos 
que ios Vascones tubiesen pri- por el pueblo , que era su ca- 
mitívamente el nombre de beza ; y el otro de V ancones 
Vacceos, pues solo quiso signi- por la región á quien toeaban; 
ficar , que el de estos se mudó y con ambos se leen e& los Es< 
ea d de Vascones ^ en lo quaJ critores antiguos que escríbie» 

roa 
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roD de su entrada €n Ja No- vida de Santa Ridrudis , natu- 

vempopulani J , llamando á los ral de este país , la qual fue 

que se apoderaron de esta pro- escrita por Juan Monge El- 

Vincia, ya Vascones como San nonense , y publicada por Bo- 

Gregorio Turonense , ya Yac- lando á 2. de Febrero , expresó 

gsK» Gocao j^audimuodo. JLa los dos nombres de e$t^ oKKiin 

Ergo suprd satis tándem £um pervia FrancU - ■ 
Hxc eadem /¡¿reí Wasi^onia ♦ ^ua vocifata ■ - 
Vacceia est aÜo cognomne» , \,\ 

Mitoii flfoDge « tamUeo £ldo- Aittor «q d din ilL de Fcbfm» 
iieii8e,€QÍa vidadeSh AmaiH ilescdbelaVaccriaooiiiocQe-* 
do , pubUeada por d lefinrido miga delot FnuiQoit 

. Panéf « rogo ^ & vtág^ ^mfgari we aotat§9 
Qua gemr dura satis , variis incmrsiBm émtam^ 
I&iims , átc cnMs hostifía tela rependens^ 
Bxirmis fktrm ^ámemm finikm kagtkm . . 

'4 Podríamos colegir él til» y substantivo Irasco. Li 

principio de esta voz , si fjie- significación propria de esta 

ra verdadero el didamen á voz con terrainacion latina, et 

que se inclina Oihenart en la ia misma que la de nuestras 

pag. ^4. de su Vasconia. Pien- voces Castellanas leve ^ y li^ 

sa este Autor , que la especie gero , segnn Salmario en su 

de flautas, llamadas por los ObrsL Bxercitariones PIfoian¿e, 

Latinos vascas , recibieron es- sobre el citado cap. de Solino, 

te nombre de los Vascones, á quien sigue Juan Gerardo 

gente muy aficionada al uso Vosio en su Diccioflario Ethi- 

del dictio instrumento^ del molaglco V .l^asca tiifia. Y áo, 

qual hicieron memoria Solino aquí parece se podría Inferir, 

ta el cap. y otros eo cuyas que á los Vascones se les puso 

Obras se lee el nombre adje- este nombre por su ligereza, 

tivov4»atr» formado dd gen* y levedad, no de anioio 

no 
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mo sin razón han escrito al- es la que se tañe al través» y st 
gunos f sino de cuerpo , espe- llama en griega Thm^Í0tu^tf, 
cialmcnte en las batallas á que 5 El Padre IVioret en el 
asistían muy desembarazados cap. r. del lib. i. de sus Aoa^ 
de armas? , como consta de lof les pone su scnfencia acerca 
Escritores antiguos- Pero no e$; del valor de ia palabra f ar- 
tan cierto el significado , y ori- cenes , y dice que es lo mismo 
gen de la voz vasois^ que pue- que Montañeses í porque vaso 
da servirnos para deducir por en el Vasíquencc significa mon- 
ella la causa de haberse lian»-^ te^y de esta voz, y el pos-, 
do lo» VasGonef con este nooK poettor , según el estilo de los 
firer Isaac Vbsío en sus Notaar Vascongados , se dedqjiy fMi#> 
ef cap. 3"* del libw det cS^ que se míer¡»reOC deímonfe^ 
Mela y es- de parecer que Ut y «oncrahido* se díja íhuco^ 
vcpmads voz na es^ latina^ &te parecer es mas verosima, 
stba osadía solo entre fosr Gay- ni se puede oGjetar la antiigue* 
tero», y quepor unco se lison- dádde la voz Vascones> como 
^vafnamenteSalmasibrde ser anterior al ídíoms Vaacon^a" 
este una de las doscientas vo- do ^ pues teiiga por mtiy der- 
cea con que escribe haber tor^ qué el que usan hoy los 
aumentado la lengua' latina.- naturales r es en substancia el 
Quanto á su significado dice, mismo que usaban' antes" de 
que es el mismo que el de las los Rotnanos lo que se de- 
voces griegas" ftiXtnirixciir ívhh-y muestra con sola la lección de 
en las que el Autordet (Tiosa- lo que escribo en este Tomo,- 
río antiguo Latino- , y Griego pues de todo eüo se coUgé, 
vertió las palabras- vasc^a ti- que las gentes tstrangeras ja- 
Bia* Que ASicut , y fítKtrkv^ tie-' más ocuparon toda la Vasco- 
nen la misma sígmficacion , y nia de modo que pudiesen in- 
que por eso los Griegos lia- troducir otra lengua. Asi que 
man ai expresado instrumento es muy probable , que la vofc 
«rjtírriit*, y otíjtji, de' don- Vascones se' originó de la 
dése derivó la voz* vasca^ Por ealídid de la< itgSor, habita- 
io qtnrt* lo mismo es ásátftánt^ da por las- gentes* que signi- 
tm vasta>^ que flauta' qub' no* fica^^ üé- qüáli es en* laf mayor 
poedísr toeavse Men r sino dieé«' parte ínontuoisa;^ £1' líoibbre 
pues- de imiebo egerdclo y quát f^mcufwt proouudaba tambico 

ras- 
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yasconius en los fioes del si- berse colocado en una panera 

gio quarto , como consta de pública , que se hizo en la 

una de las Inscripciones que Vasconia eo el Consulado íer- 

el P. Cata neo recogió en Es- cero del Emperador Vaieori- 

paña , la qual trahe Muratori niano , año de Chclato 1^7» 

m U, ¿>a^. i^i» y parece ha- y dice a^i; 

EX OFFICINA 
HOMONL VTE 
RE. FELIX. VAS 
CONL IN 
X 

PROC'TIBERIA 

NO. FACTVS 
%ST HORREVM 

D. N. VALENTI 

NIANO. AVG. 
TER. ET eVTRO 
PIO V. C. CONS 

SL£FANTa 

^6 Quanto al acento se ob- abreviaron eotntifimente « co- 

iervó eo este mismo nombre mo consta de las Poesías de 

cierta excepción; pues pidien- Juvenil , Ausonio , S. Paulino, 
do la regla geaeral « que los y otros. El primero de estos 
latíaos proauDciasen larga la abrevió también la ulricaa si- 
gilaba de la yo2 ^^0sc<ms^ le labsiá^f^aiconcs^qímásáá^fií 

Fascüites , ut fama esi , a^menHt taühft msL 

y otro antiquísimo Poeta pro- 
nunció Bdsconas arnUpoten- 
fes , como se puede vér en 
Marcio Vidoriao eu iib. de 

7 Después de la irrupc¡<Hi 
de lot Arabes se introdujo en 
ios VaBOOaes cierta divutoo. 



llamaudose los de Pamplona» 
y sus comarcas Navarros , y 
reteniendo Jos del Pyrineo el 
nombre primitivo, de \o qual 
trataré en otro lugar. Los Es- 
critores de Francia , que flo- 
rederoQ en estos tiempos, l09 
jdistíoguieroa de ordinario ooii 

ta 
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los nombres expresados , y co y VI. del privilegio de Alaoo» 
especial Eghinardo , aunque en las quales Don Sancho d 
este erró mucho , escribiendo Mayor se iotitúla Rey de Ga%- 
que el Ebro tiene su nacimien- cuña, y Don Sancho Willel- 
to en los Navarros , siendo asi mo , Duque de Vasoooia , sig- 
que en su siglo eran mucho nificando el nombre primera 
mas reducidos los límiícs de la región de los Vascos, que 
Navarra. Nuestros Autores no era del dominio de los Reyes 
se esmerarou en usar de aque- de Navarra , y el segundo la 
lia disiincion , pues aplicaron tierra que perteneció siempre 
el nombre de Vascones , y de á los Duques de Gascuña , ci^ 
Navarros indirerentemente á yos Estados se extendían des- 
todos los que comprehendia la de Bayona ácia el rio GaroQ- 
zntigud Vasconia* Con d dis- na. En los Escritores que se 
curso dd tiempo se introdu- siguieron á Guiberto se leen 
jeron en el mismo nombre di- los nombres de Báselos, Blas- 
ibeotes variaciones al otro la- cones , Bascknses , l^asculos^ 
ck> del Pyríoeo. Los que vi- y Vaschs « introducida super- 
viaa en el territorio que hay fluameote ima /, y todos ellos 
desde Bayona' basta el monte se aplicaron á los mismos Vas- 
.dicho^ sellamabaji Vasoos,6 cooes de la raiz del Pyrioeo, 
fiascos , y su reglón Basoonta; .y 00 tubieron otro origen, que 
y lo» que vivían desde Bayona -el nombre primitivo ¿ los de 
jal Garoona Gaseóos , y Gas- España, 
cones^y su región Gasconia« 8 Mientras duró el Imp^ 
Asi consta del Abad Guiberto, xio de ios Romanos , se man- 
que floreció en el principio del tu'OO el nombre de los Vasco- 
siglo 12. porque hablando de nes reducido á los antiguos 1^ 
un hombre ilustre llamado mites » que los Geógrafos se- 
G^'^ton^ dice en su Historia ñalaron ñ su región. El Poeta 
HierosoL Gasto vir tliustris^ Ausonio , que vivió bajo del 
atquc ditissinms utrum deGas- Imperio de Graciano , indica 
conia , an de Basconia foret^ en el lugar que dejo puesto 
mn integre memini. Esta dis- en la pag. ipi. que la parte 
tinción no debia ser entonces de Aquitania inmediata al Py- 
,muy antigua , como se prue- rineo , se hallaba en su tíem- 
ba por las Confinnadones V. po habitada de ios larbeios^ 
Tm.XXXU. Mm y 



; 
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y que retenta su primer nonw bargo de que algunos Eotíío- 
bre. Decayendo el Imperio^ res antiguos les seaalaroa por 
los Vascones ocuparon poco termino el Garonna. 

poco la Aquitania « que re- 10 En los siglos posterío- 
xonoció Julio Cesar » cuyos lí- res recibió rrncbo m ynr ex* 
mites fueron el océano , el tensión el nombre de Vasco- 
Pyrineo , y el rio Garonna nia ; porque no solo se atri- 
desde su nacimiento ha«?t:i qtie huyó á la provincia Novetn- 
'se mete en el mar. Con sus populania , sino también á la 
límites extendieron también Narbonense. Gervasio Ti^le- 
sus nombres , y llamaron Vas- veri, cuyo apellido se escribe 
conia á toda la región que an- muy variamente , como se 
tes de su entrada se dijo No- puede vér en la Biblioteca de 
vempopulania ; lo qual parece Juan Alberto Fabricio , torn. j. 
haber sucedido por los años pag. 54. trabajó en el princi- 
587. según se colige de San pió del siglo i ^ . una obra Hi»» 
Gregorio Tiironense lib. p. torica Geográfica , y Fiáca^ 
cap. 7. Adriano Valesio en la intitulada: Otia ImperiaUa^ U 
noticia de las Galias pag. 38 u qual dedic6 al Emperador 
dice , que este Santo fiie el OdioftlV. de quien era xmf 
{Mricnero que mencboó la V8»> amado. £b etta describió Vaa 
oooia del otro lado del Pyri^ proviodat del mundo > refi- 
neo en el Ub.tf* cap. ii. pero riendo tambiea las cosas mas 
en este lugar el nombre de raras ^ X admirables que se 
Vascoota debe entenderse de , encuentran en cada una. IKa* 
antigua , y primitiva , co- tribuyendo poes la Galia « ae- 
mo notó allí Á P* D. Martín ñala por una de sus provio* 
Bouquet* cias la Basconia , 6 GasconiSt 

9 Los Historíadores de y dice de ella asi : Gasconía 
Francia que escribieron en dúos habet MetropoUta/ios yff^- 
tiempo de Cario Magno , lia- xitanum , S Narhoncnsem ; y 
marón también Vasconia i en esta división testíñca ba- 
toda la Aquitania hasta el rio ber seguido el registro de la 
Loyra ; de donde se deduce Iglesia Romana- Lo mismo 
ser muy probable , que los consta de la noticia de fos 
Vascones se extendieron hasta Obispados de Francia , que se 
•1 rio mencionado f sin eni- -escribió cerca de los años xzB 5. 

Y 
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¥ para que se vea qMe la pf^vincía Narbofic¡Q9e. Pero 2 

provincia Narbooeiiae se d^o la ver^d esta ooticía debe te- 

Vasconia , oo solo quaoto á nerse por &laa ; porqae ea el 

Ja distribucioo Kdeaastíca» a8o 58 1. ea que falleció San 

úao civil , ofrezco el testimo- Ferreolo » 00 tenían el nom- 

nio evidente del Nubiense^ bre de Vascoaes tos de esta 

Escritor del siglo ii, ea el provincia; niel Santo fue co* 

principio de la segunda par-« roñado con el martyrio, como, 

le del Clima quarto : De re- se prueba del testimonio de 

ghnibus verd maritimis ^ dice» San Gregorio Turonen?e en el 

in continente sitis , est Bar- lib. 6. cap. 7. donde dice : Eo 

cehna , Gironda , Arhnnos^ temporc Ferrcolu.v Ucecensis 

Narbona , & Carcassona : at- Episcopus , magnce vir san&i^j 

que omnes htc? sunt de térra tatis , obiit pknus' sapientia^ 

l^asconiíE. Vaiesio comprueba ^ intelk^u. Qjui libros aU^ 

esra misma sentencia con al- quot Epistolarum , quasi Sido- 

gunos Autores , que escribie- nium secutus , composüvt. En 

ron la vida de San Ferreolo, las quales palabras se indica 

Obispo Ucecitense; y testifican bastante, que hi muerte de 

haber sido este Santo martiri- San Ferreolo fue paciíica , y 

zado por los Viascones ; enten- sin los tormentos que se ro^. 

diendo por este nombre á los quieren para d inartyrio. 
Godos de. k Septimanb «'6 

CAPITULO VI. 

COSTUMBRES DE LOS VASCONES 

amig!U(^* 



D 



;E los Escritores 
tiguos Straboo es el 

que con mayor individualidad 
describió la condición , y es- 
tilo de los Españoles , que vi- 
vían en las montañas sobre el 
océano; es á saber « Gallegos» 



Asturianos ^ y Cántabros , has- 
ta los Vascooes, y el Pyrineo: 
de todos los quales alirma, que 
hacían el mismo genero de vi- 
da que los Lusitanos , ciiyns 
costumbres refiere en el lib. ^. 

desdeiapag.i54- ba$ta ia i%6^ 
Mm % Vea- 
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Véase su testimonio traducido 
por el Reverendísima Florcz 
en su Disertación de la Can- 
tabria. El mismo Strabon , des- 
pués de liübcr contado el mo- 
do que teíuan de vivir aque- 
llas gentes , supone que en to- 
das se hallaba el vicio de in^ 
htimaoidad , Ikresa , y barbar 
lie , i causa de las guerras , f 
de que caredan del trato con 
otras gente» , por la mucha 
ifeundaque faabia á sus regio* 
Des por matt y por tierra« 
hoy , «fiade , están ya tran- 
quilos ^ y civilizados 9 por ha- 
ber cesado las guerras , y por 
haberse repartido por aquellas 
montanas tres Cohortes diri- 
gidas por Tiberio , conforme 
al destino de su predecesor 
Augusto. Yo he juagado sieni" 
pre que ios Vascones , sin em- 
bargo de tener un país mon- 
tuoso , y áspero por la mayor 
parte , no fueron igualmente 
intratables , e inhumanos, que 
los demás de la costa, según 
lo que representa Strabon. Por- 
que si estos eran tan fieros 
por la fiilta de coonmicacbn 
con otras gentes ; en los Vas- 
cones no se verificaba esta r»» 
son .« sino todío lo contrarkv 
como se. comprueba con- va- 
130S testimonios « que instoáan 
•O trato f y amistad con los de 
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Aqnitania, tierra Uaná, y apa- 
cible , y fecunda no menos de 
hombres ir>geniosos , y elo- 
qiieíites , que de frutos con- 
ducentes al sustento de la ví^ 
da. El mismo Strabon testiñca 
en dos lugares, que los Aqul- 
taoos eran oms parecidos á los 
Espafioles , que á los Galos» 
no aolo quanto i la íbnna del 
cuerpo , sino quanto i el len- 
guage ; lo qual no podía mo- 
nos de originarse de la fre- 
qüente« y bueña correspon* 
denda que teman ooo io» Vas- 
cones sus comarcanos. Ni pue>- 
den interpretarse estos lugares 
de Strabon , diciendo con al- 
gunos que cita Don Martin 
Bouquet en su Prefacio sobre 
la nueva Colección de los His- 
toriadores de Francia , que la 
diferencia entre los Aqu kanes» 
y Galos era solo quanto al 
dialeélo , y diverso modo de 
pronunciar ; aunque era cier- 
to , que los primeros admkic* 
ron algunas voces Españolas 
en su idioma , á causa de sti 
comercio con los comarcanos. 
Porque si esto fiiera así, | có» 
mo sería verdaderoel testimo* 
nio de Strabon ? Si el lengua* 
ge de los Aquitanos ora soba-i 
tandalmeote el mismo que el 
de los otros Galos , y solo tfr* 
Qia^alguoas pafadbm de loa 

' Es- 
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Españoles vecino^; ;, j cómo se 
verificnrii la m^yor semejan- 
za con estos , que con aqjje- 
Jlos? Declara , y confirma tam- 
bién la antigua amistad de los 
Vascones con los Aquitanos el 
testimonio de Julio Cesar , que 
refiere, como apretados los de 
Aquitania con las guerras de 
Publio Craso , pidieron socor- 
ro á las ciudades finítimas de 
¡a España , las quales envia- 
ron mucha tropa auxiliar, y 
los Capkaoes nías diestros eo 
el arte militar , que faabíaa 
dado en oompañia de Q. Ser- 
torio. De todo lo qiial se oo- 
Jige, que los Vascones no erao 
tan iolmmaocs « que no se 
crauintcaaea con sius vecinos, 
teoiendo con ellos la inteli- 
gencia » y traté que pedia la 
razón , y hunránidad 'X|ue se 
debían OHituamente. 

a En el citado testimonia 
escribe Strabon de los Lusi- 
tanos , que eran dedicados á 
los agüeros , adivinando los 
futuros por las entrañas , y ve- 
nas de los cadáveres. En esta 
Víní^ima superstición parece 
sobresalían los Vascones; pues 
Lam pudro , para ponderar ia 
afición de Alejandro Severo al 
arte de agorar , dice , que se 
aventajaba á los Vascones , y 
PdQooios : . Orneoscopos tmg- 
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nüs , ut & lAzscones Hispa- 
noruw , & Pannoniorani augu- 
res vicerit. En e! síí;]o sexto 
parece retenian aún esta mala 
costumbre los Vascones , que 
vívian en las montañas del 
otro lado del Pyrineo, como 
testifican los Autores de la 
vida de San Amando. Bau de- 
mundo , Escritor del mismo 
siglo , dice que este Santo vi-, 
no á la Vasconia , que anti- 
guamente se dyo Vacceta, coa 
el fin de instruir aqudias geii- 
tes« de las quales habla oído 
que veneraban los idok», jr 
además de esto se. hallaban 
entregadas á agüeros,. y eor» 
ganadas con varios erroM' 
£1 sefior- Marca juzgi que lo» 
Vasconeá no estaban tan per* 
d id os en materia de religioa, 
como nos quieren persuadir 
ios citados Escritores para ma- 
yor recomendación de ías vir- 
tudes de San Amando. Dice 
pues 9 que por la parte de 
Francia florecieron por aque- 
llos tiempos los Obispos de 
Acqs , de Oloron , y de Bear- 
ne , que asistieron al Concilio 
Agathense tenido en el año 
de 5o¿). y á otros que se íu- 
bieron después ; y que por el 
.lado de España los Obispos 
de Pamplona , y Calahorra 
cumpliriao siü duda ¿u oñcio 

pas- 
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pastoral, trabajando e:i esta- 
blecer , y arraigar la Fe. Per^ 
suade^e á que los dichos Auto- 
res deben interpretarse preci- 
sameote de ios Vasoooes que 
babitabao lo mas áspero del P/- 
ríoeo f cuya fragos¡ÍElad,y br»- 
ireza Jos bada mcnosi Inbiles 
para la iostniixión ; y por tut* 
to estarían dedicados i la su- 
persddoat y i alguo culto 
desarreglado; y coocluye di- 
cieodo , que no podUa dudar 
que fuesen Christíanos. £11 Pa* 
dre Henschenio eo las Adas 
de los Santos trata de Sao 
Amando á 6. de Febrero , y 
en el §. r. impugna al señor 
Marca, fundándose en que el 
Santo predicó á los Vascones 
antes que ocupasen los terri- 
torios de los referidos Obispa- 
dos de Francia ; y en que los 
Obispos de Aquitania , que 
subscribieron al Concilio Aga-? 
thense , estaban , como con- 
fiesa Marca , sujetos á AJarico 
Rey Arianoé Por to qual , dice, 
no hay que extrañar , que en 
aquellos lugares marítimos* 
adonde soUao arribar los Aih. 
glo-Saxonjes « y otros que no 
profesaban U Religión Chris^ 
tíana « se adhiriesen á algunos 
errores gentilioos « oonoo se 
experimentó en los Ganden- 
tes , Antuerplenaes , ]r otros 
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pueblos que perseveraron en 
el cüko de los ídolos , aua 
qiiando en las ciudades vecir 
ñas ñorecian Obispos excer 
lentes en dodrina^ y sahtída4 
de vida. Este argumento dp 
Heoscbenio es sin duda muy 
0aco contra la inteligencia dq 
Mircav.por lo r^pedivo á 
losOblaipadosqueiiiendona do 
la Aqniunia ; porque faabien* 
do predicado San Amando ^ 
los Vascones pasado el añc^ 
de 6$o , no >e puede dudar 
qne esta gente había salido 
ya de sus proprios límites , los 
quales di^^ron en el año 5^^, 
como consta de S. Gregorio 
Turonense. Por lo qual los 
Vascones estaban ya apodera- 
dos de la Novempopulania , y 
de los territorios de los Obis- 
pados de Aquitania mas cer- 
canos al Pyrineo. El mismo 
Henschenio pudo advertir es- 
ta verdad, cotejando ios do3 
víages que establece de San 
Amando á la Vasconia. El pri- 
mero , quando desterrado por 
el Rey Dagoberto se acogió 
i Cariberto , hermano del mis* 
Xpú Rey ; el qual dominaba cq 
la citerior nueva VasooQ¡a« 
que según Hucbáldo* Autoa 
ée la vida de Santa Ridrudis» 
ertf la que estaba pasado él 
Pyrineo» esto es, en la anti^ 

gua 
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gua Movanpúpulaoia. El se- cum atatis teñera fnrove&ikts 
gundo , en tiempo de Clotha* bonesíls est alta , & instituta 
río liU á la Vasconia situada nmiénsm De la Vasconia an« 
en el misoio Pyrineo , la qual tigua en )a parte del Pyrineo 
se dijo antiguamente Vacceia^ dice asi Baudemundo : ^íudi^ 
de cuyos habitantes tubo nue- vi f que ak eiSyiS. Amaadus ) 
vamente noticia, de que se ha- gentem quamdam , quam Vao* 
liaban adheridos á varios er- ceiam appellavit antiquitas^ 
Tore*;. Estos V.iscones perte- nimio errore deceptam , ita ut 
necian á España , y por tan- amguriis^ vel ot/mi errare dece^ 
to, aunque en tiempo de Ca- ta^ idola etiam proDeo cokret^ 
Tiberto residió Amando en la Ni se me ofrece razón para no 
nueva Vasconia , no supo has- admitir en todo su rigor los 
ta algunos anas despucs las dos testimonios exhibidos; an- 
supersticiones de esta gente, tes bien las guerras continua- 
De todo lo qual se infiere evi- das de estas gentes con los 
dentemente , que los Vasco- Reyes de la Galia , y de Es^ 
nes de España ocup iban ya no paña , y la aspereza de !a tier- 
solo los montes Pyriíieos, sino ra en que vivían , casi inacce- 
aquella parte de Aquitaniat áble en. aquello^ tiempos, á 
que desde eUos se extiende causa de la inquietud , y fire- 
^¿asta el Garonna. Por 4o que qüeotes rebelioa^ delsus ha- 
toca á los errores que se les bitaptestine persuaden la gran 
imputan , parece qué eran co- dificultad que teodriao los Pre- 
munes en la nueva Vasotúiiát ^ ^ instrucdoo* Véase 
'y en la antigua por la otra también to que Tqon« OUspo 
= parte de las montañas. De la Cesaraugustano , en el medio 
primera dice asi Hncbaido^ del siglo séptimo , escribe de 
hablando de Santa Ridrudis: ios Vascooes eo su Epístola á 
Cujus moUe tim tilo iempoñ Quirico ; y se hallará que lo- 
pehi omnes demoniacis essení -do lo que de ellos ésctibieron 
dediti cuUihus , á Deo tomen los Autores citados se podrá 
prrreledta Ri&radis , sic ex creer sin alguna repugnancia, 
eisdem impiis^ & iine Deo pro- Asi que no se puede dudar» 
Sit hominibus , veltdti solct que entre los pobladores del 
ta de spinosis efflorere sentí- Pyrineo habia una gran mul- 
bus : qua ab iísU ¿tmnoMis titud de iiombres perdidos , é 

ido* 
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idolatras , aunque no faltarian 
otros , como es de creer, que 
serían de buenas , y honestas 
costumbres , ágenos de ia su- 
perstición , y del error , qua- 
les eran los padres de Santa 
Ridrüdis , entre los Vascones 
de ia Novempopui.inía. 

j San Geroiiymo atribuyó 
también á ios que poblaroo 
las cumbres de los Pyrineos la 
costumbre de Utrodoar; pues 
hablando contra Vigilando» 
dice que venia de caita de la* 
drones , eito es • dé los Con<- 
veoas t á. loa quales Pompeyo 
obligó i qne dqaaeo la moa* 
•taña , y viviesen en Ibana de 
ciudad, lo que no hadan aiH 
tes , por «emplearse en oom* 
-rías, 

' 4 LOtVasconesAierottpor 

su condición belicosos « y de 
grande animo, y valor en la 
milicia. Temían tan poco la 

muerte, que peleaban con la 
cabe/, i desnuda , en medio de 
que otros usaban de morrio- 
nes para su defensa. Asi lo 
notó Sillo Itálico en varios lu- 
gares , pintándolos en casi to- 
dos con este carader : Irasco 
iníuetus galea^ Nec teSfus 
témpora fiasco. Galea; coH- 
tempto tegmine Irasco, Hizose 
siempre mucha estimación de 
su valQi: , y deiUeza , de lo 



frtff. (58. Cap. 6. 

qual es singular el restímonío 
de Tácito ¡ib. 4. cap. 7, don- 
de escribe , que en la f^iicrríi 
de los Vitelianos contra loa 
Britanos , y Germanos , las 
Cohortes de los Vascones ase- 
guraron á los de Roma la vic- 
toria , estando ya estos casi 
enteramente vencidos. Mucho 
antes colocaron otros en ellos 
Ja esperanza de salir con feJi* 
cidad en sus empresas, como 
Anifaaí en las guerras de Italia, 
Señorío en au Gícaoa 9 y loa 
.Aqiittanos en su ágS^M con* 
tw Puhlio Craso, su var 
como su íidelidad los hixo 
tan aceptos i Aagiisto , que 
Ies fió la custodia de su cuer- 
po 9 ]r ^ ^ ciudad de Roma 
hasta después de venddo Ax^ 
txuáx Los tyranos que se 1^ 
yantaron contra los Reyes Go- 
dos de España V cuidaron tam« 
bien de traherlos á su partido, 
confiados de su fortaíezn , y 
ferocidad ; como lo hicieron 
Froyla contra Rccesvinto, / 
Paulo contraWamba. Sa modo 
de pelear era acometiendo ai 
enemigo por la retaguardia 
con grande Ímpetu, y terri- 
ble vocería ; por cuyo medi3 
consiguieron grandes violorias 
de egercitos muy numerosos. 
Asi vencieron á los Alemanes 
Que teaiaa desbaratados á ios 
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Romano? , como refiere Ta- resio , aliis á Moguntiaco onh 



dtoi yasí onum Je&^p d Gaita 
cohortes , uc iwn accitJ^^ dum 
' castris propinquant , auJíto 
prccli^nCium clamore , intentos 
hostes a tergo invadunt , lon 
fioremque quám pro numera 
tmorm faciunt ^ aUis 4 N0* 



Tersas copias advenisse cre^ 
dentibus. Del mismo rntxla 
destrozaron el egercito ' de 
Cario Magno en los Py rí- 
ñeos , como testiñca el Poeu 
Saxoa: 



Tki^ue postremos popuU regaHh aáani, 
MissiUbus primó , stermm ex coUibus akiSm 
Y luego: 

Fit pavor Mac oxereMut « sM$ofue Éumukú 
Turhanhtr : v^rix iatromm txrba mfomia^ 
Ungemem rapuii prmáam « pkiresfue neexmim 



^ > Usaban de armas de 
iniiy poco peso , y asi por esto 
como por su natural ligereza 
•on llamados por los Escrito- 
res antiguos con e! nombre de 
leves. Aprovechábanse , espe- 
cialmente en las montanas , y 
cercanías de su país de esta 
propríedad , después de haber 
hecho las hazañas que em- 
prendían ; v^or lo que era su- 
mamente dificil tomar de ellos 
la venc»anza que se deseaba, 
'El Siicnse notó con grande 
'esmero e^tas calidades de los 
Vascones , refiriendo sus cor- 
reirás oootra los Moros: Aá 
'Juee Cantabri (babla de los 
-Navarros « cuyo Reyno se 11a- 
-naba entonces Canubríense) 
- s^erh^ 9 héontm pro hco^ 



9 ttecessitudine utcimque pt^ 
tientes^ & arrepHs kviorUm 
armís^ per coUet^ & opaca 

silvarum ¡oca pedientes \ ser* 
piendo , ex improviso castra 

hoTtium , dum adcrcjfjt , ifrja^ 
dcndo , sepe ccnturbabant . Ñe- 
que hujusmodi fadium ab hos- 
tibus vindicari nusquam pote^ 
rat , quia Cantabri succindfi^ 
& leves sta^im n ut res pos-^ 
tulabat 9 in diversa rapieban" 
tur. 

6 Lo=^ Autores comunmen- 
te han notado á !os Vascones 
de ligeros en sus resoluciones» 
de inconstantes , inquietos ^ é 
infieles. Piero en este -partícti- 
lar é$cribe cada uno conforme 
á su pasión, y se califica de 
ligereza f h infidelidad lo que 
No real- 
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aSd España Sagrada: 
realmente es ¿mor de la |>ro* 
pria libatad* Oíhenart defieii* 
desque los Vaaoooes« desde 
que admiteron el imperio de 
los Romanos « oorrieroo en sa 
amistad» y devoción con la 
mayor firmeza ; y que enage* 
nandose de la potestad de los 
mismos Romanos casi todos los 
pueblos de Esp&ñá , eltos per- ' 
manecieroooobstantemeate en 
su obediencia , á excepción de 
que los Gálagurritanos siguie-- 
ron en la guerra civil entre 
Syla,y Mario , el partido de 
Sertorio , Capitán famoso , que 
defendía al ultimo. Por esta 
fidelidad dice que merecieroa 
de los Romanos muy particular 
aprecio ; y que esto se com- 
prueba de que jamás, se lee 
haberse establecido colonia al- 
guna en esta región , ni ha- 
berse hecho esüpendiarias sus 
ciudades , como eu otras par- 
tes de £spaua \ siendo cierto^ 
y constante por varios testa- 
montos de los antiguos , que 
' perseveraron hasta la venida 
«te los Godos t mantemendose 
tu República coa todas sus 
fuerzas^ costumbres « lengua» 
y límites antiguos » sin fiacer 
'CU ellos la mas leve mudanza'. 

7 No puede negarse, que 
los Vascooes ñieron muy lea^ 
-Jes fara coa atgunos^por qm^ 



Vrat.óZ. Cap. 6. 

oes esperaban la felicidad át 
su patria. A la verdad nioga- 
oos pueblos de España die^ 
ron tan finas pruebas de sir 
amistad con Sertorio oom^ 
los Vascones; pues no ao\o si? ' 
guioron su partida eo todo 
trance « y peligro por el espat 
cío de diez años « sino que aun 
después de su muerte trabaja- - 
ron con los últimos esfuerzos 
en sublimar su H^ma y y g\o^ 
ría. Los Emperadores Roma- 
nos eslimaron también á estas 
gentes por su lealtad, confian- 
dolas cargos, y empresas muy 
graves. Pero el deseo de su 
propria libertad los obligó 
muchas veces á pretender sa- 
cudir de sí el yugo de seño- 
res estran^eros. Lo cierto es^ 
que no solo siguieron la fac- 
ciüQ de Sertorio corno otros 
muchos pueblos de Espaua, 
sino que pocos años después 
sabemos , que ayudaron á los 
Aquitanos ea 1¿ guerraa de 
Julio Oesar ; e& lo que no so]¿ 
.manifestaron su disgusto ea 
servir i loa Romanos « sino 
que dieroní el egemplo maa 
singular de su fidelidad ^ dan» 
do en tiempos muy calamito* 
sos para sí mismos todo él 
auxilia que pudieron i sus an- 
tiguos vecinos , y amigos» Vei^ 
dad es > que no tenemos ooti» 
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da pailleiiUir üe alguna rebe- ca de los tiempos deTeodosioí 
lido de estas gentes oontra Ibs en vista de que Rufo Fteo 
Romaoos duraote su imperio Avieno les da ya el renombre 
en £q[>a2a; mas pareoe qiie de inquietos; 
BO viwoa tan padfiootf oer- 

' t Acerca de las mercedes eones empleados en continua! 
que cuenta Oihenart hechas guerras por el espadó de al- 
por los Romanos á los Vasco- gunos «siglos , ó para defender 
nes » extraño mucho que afir- su país , o para apoderarse de 
me no leerse ciudad alguna otras regiones. Pelearon por 
¿echa estipendiai ia , ó tribu- la parte de España con Re- 
taría ; quando expresando Plí- ciario. Rey de ios Suevos , con 
nio los pueblos del Convento Recaredo , Gundemaro , Sise- 
Cesaraugustano , cuenta entre buto , Suintila , Recesvinto , f 
los estipendiarios á los Ando- Wamba, Reyes de los Gados> 
logenses , los quales pertene- y finalmente con Fruela , Ra» 
cían sin duda á la Vasconia. miro I. Ordoño í. Alonso Ilí, 
La libertad que el mismo Au- Reyes de León. Por la parte 
tor supone concedida gene- de Francia tubieron batallas 
raímente á los pueblos de esta con Chílperico , Gontran^ 
región en el uso de sus pro- Theodoríco , y Theodeberto, 
pnas leyes , necesiu de algu- Dagoberto , Pipíno , Re* 
na pvtiá>a , la que él nó o^e- yes de los Francos. De aqfil 
ce. Por lo qual juzgaqueld se tomaron ocasión muchos £s^ 
quiere probar que los Roma- crltores antiguos para califi* 
nos distinguieron á ios Vascos car á los Vascones de hombres 
oes en el aftdo que profesa- inoonstantes , inquietos « infie* 
ron á las gentes de nuestras les , falaces , y amigos de lá 
|MX>vindas , es preciso bascar novedad. Fredegario en los he* 
otros medios mas suidos que tiios de Dagoberto : 
los' propuestos. more sólito^ skut sempef fi^ 

9 Después que decayó el fellerunt ( Vascones ) ut post 
]mperio.t estnbieroQ Jos Vas- kic€ probavit eventtu* EX Au- 

Nna tor 



*84 Esparta Sagrada, 
tor de la vida de Ludovico 
Pío: gascones ^ ut sunt na- 
ittra kves , propter eventum 
supradi&um valde datos ^ ^ 
propter mul&ationem Melrici^ 
mimis reperit eferatos. Y ea 
otra parte : Gascones nativwn^ 
msuetumque fallendi morem 
txercere conati i fnox sunt 
frudenti astutia deprehensL 
Esteva n Tornacense en la 
Epístola 7^- dirigida á Juatt 
Obispo Piélaviense : Absit^pOr', 
ter , á mansidetudine vesira^ 
ut ad Gothorum barharkm*, 
ad levitatm Wascaimm^ ad 
crudeks » <S? mores Sep- 
tinumke decUmtis , M supra 
jfidem ififideUtasnSt^afamm 
famst dokts^ & dohr pbts- 
fuam vdkat éfstimarh Sin em- 
bargo las oonttouas rebelto- 
pes que los Vaaoones de £s-, 
paSa tubierpii contra lo» Go- 
dos , puedeQ reputarse por 
cfedos de su amor á la pa- 
|rla , y aborrecimiento de la 
dominación e^traní^era ; en lo 
qual sobresalieron sin duda 
lentre todas las gentes de es- 
tas provincias : pues no cesa- 
ron en sus inquietudes hasta 
que lograron Rt7es proprios, 
y naturales de su país, Y es 
gran prueba de que sus alza- 
mientos no dinaanaron de con- 
ididoQ Jevet é infiel » la leal- 



Trat.62.Cap.6. 

tad , y constancia con que étí^ 
pues obedecieron á sus mis^ 
mos Reyes , como es patente 
en las Historias. Con todo eso 
no apruebo el hecho de Mo- 
ret contra un Escritor tan cé- 
lebre como Mariana : á quien 
por solo haber escrito hablan- 
do de la guerra dé los Vas* 
cones contra Suiodla esta ^ 
presión : Los Navarros genta 
feroz barbara ^ con acastam 
de la mudanza del gobierno do 
nuevo se alborotaron, repre- 
faiende con demasiada veiie* 
menda « y: acrimonia comeit* 
zaodo de modo: Ni sa-- 
bemot por ^ causa se tM 
la phma en tanta hieh Vean** 
se sus Investig. lib* x* cap. 8* 
El mismo Moret trabe en sn 
Obra algunos testimonios an- 
tiguos , en que se atribuye á 
los Vascones la propriedad 
que expresa Mariana. Poco 
antes de su inve<5^iva exhibió 
un lugar del Albeldense , que 
dice asi : Prius firoces Vas* 
cones in finthus Cantabria 
perdonmit. No era pues tan 
grave la culpa de Mariana ea 
apellidar á los antiguos Vas- 
cones feroces , y barbaros , si- 
guiendo el egemplo , no solo 
del citado Autor , siíio de otros 
muchos de Ja antigüedad , que 
mereciese uu larga 9 y fuerte 

¡Oí 
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invefiiva , como la que puso condición , quando quejándose 

Moret en su defensa. á S.Paulíno^porque no leestsrl- 

10 Ausoaio, que pudo co- bia como antes , le dice , que 

Docerintiividuahnente las eos- parecía haberse mudado en su 

tumbresde los Vascones, que venida á España con el tralo. 

vivían por las momañas, supo- de la geuie del P^doeo» 
m la barbarie, y dureza de su 

í^erthtt PauUne tuos dukissime mores 
t f^asconis hoc saltus , ninguida Pyrenai 
HospUia , 6f msiri facit hoc oblmo cxU» 

Kespoodió el Santo i esta y bárbaro natural , y se justifi- 

carta de Ausonio , expooiea- ca diciendo , que bien podía 

dote .que Iiabitaba eo ceras ne^ vivir eutre gente de tan malas 

jores tierras , y dudades de calidades , coaservandose ino-* 

JSspafia; y por lo respedivo i centi^ , y puro de sus vicios, y 

losVasooues ao k» escunep aun redudeodola coo sus bue- 

atgon modo , autes supone nos eg^plos i la ti^ tu mt t 

condffliioioAusQiilosttfierob de susoostumbies. 

• SedfúerU fortuna jugis haéiiasse Jatrmim 
1^ tare éarharko rigui mutatus in ipsos^ 

socia ferHat9 % colonos. 
iVb» recipH mens pura majum , ñeque íevihws hmni^ 

Jnspersce fihris macula, Sic Vascane sahu 
- . Q^uísquis agtt purus scehris vítam ínter i»ifítos% 
NuUa ab inhumano morum contagia ducit , 
Hospite, Sed mihi cur sit ab tilo nomine crimen^ » 
Q^ui diversa coló ^ ta colui , ¡ora jun&a superbit 
Urbibus y & Lvíís honñnum celebérrima cuicisi , 
Ac si yasconicis mihi vita fuisset in orts 
Cur nen tjwre meo potius formata ferinos 

fomret in mstros mgrans gens barbara rittés} 

tt Del trage de los Vas- el Autor de la vida de Ludc- 
eoues solo liaiio memoria eo vico Fio 9 impresa en íqw.ó. 
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de la CoIecdoQ de los Histo- missík mam fetens, 
fiadores de Fraada , y publi- 1 1 Esto es lo que be po^ 
cada antes con las Obras de dido recoger de los Escritores 
Aymon , á quien se atribuía, mas graves acerca de ?as cos- 
Reficrese pues al año 785. que tambres de los Vascones antí-¿ 
rezelaadose Cario Magno que guos. Ni se dá á ninguno oca- 
su hijo Ludovico , que se ha- sien de ofensa con este generr» 
liaba en la Aquitania , apren- de narraciones justificadas cotí 
dería fácilmente en sus tiernos testimonios los mas autoriza- 
años las costumbres de la gen- dos , por contarse igualmente 
te de aquella tierra , le envió loá vicios que las virtudes de 
orden de que saliese de alli , y nuestros mayores ; antes no 
fuese adonde él estaba. Ludo- solo se sirve á la verdad de la 
"Vico obedeció luego á su pa- Historia , que nos demanda el 
"dre , y se presentó á sus ojos aborrecimiento de toda iisott^ 
vestido al uso de los Vasco- ja , sino que se conoce con 
nes , y acompañado de otros gran provecho nuestro d po« 
mudiadioB de su edad en él der de la divina grada , que 
mismo trage; el qual se coro- detiarbaros , duros, j ferooes 
ponía de una tooica exteriúr nos mndó en liombres cultosW' 
redonda , candsa de mangas blandos , y tratables. Teñe* 
áieltas^ catones largos, cal- mos al (sreseáteon egempU» 
zas con espuelas, y nna lanza muy seflalado en nuestros Vaa- 
arrojadiza en la mano. Cui fi- coner , pues habiendo sido en 
&r Ididovicus pro sapere ^ & loá primeros siglos quales de-> 
fosse obedsentér parens^ oeeut'' claran los £scritores de aqoe- 
rit ad patris fnesefttiam ha- lia edad , son ya cfesde tiem- 
hi$u l^asconufri cum cotevis si- pos muy remotos tan confor- 
hipueris tndutus , amiculo sci- mes con los otros pueblos de 
hcet rotamk^ manicis camisia estas provincias , que podemos 
diffusis , cruralibus distentir^ a<;egurar de ellos , y de los de- 
Cákaribus ealigis insertis^ más Españoles , que 
Jus fecit commune pares , ¿? nomine eodem 
Nexuit ^ & domitos fraterna in vincla redigit, 
yivitur ownigenis in partibus haud secus ac sí 
Cives congeni tos concludat mccnibus unis 

üirbs patria % asque omnes ¡are cotscHimur aviso» 

SU* 



4 
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SUCESOS HISTORICOS 

DE LOS VASCONES 

DESDE EL TIEMPO DE LOS 
Cartagineses hasta el establecimien- ; 
to del Reyno de Navarra. 

CAPITULO VU- 

ESTM)0 DE LOS VASDONES BAJO DEL 
Imperio de hs Cartagineses en Españ<u 

IX "T AS noticias que per- minaron en España « do se ha* 

■ I > tenecen á los. que Uan tan claras eo k» aotigiKM» 

iiabitaroo la Vascoma antigua^ que no sea menescer aplicar el 

y respeéüvas i loa siglos que discurso para colegir lo qué 

pasatOD antes de venir loa debemos establecer acerca de 

Cartagineses & nuestras pro* estas gentes , guiados de sus 

viadas 9 son tan inciertas co» testimonios. Si creemos áOio- 

ma ponderé en la pagina pri- doro Siculo , la Vasconia se 

mera de este Tooio » donde sujetó al Imperio Cartaginéi 

expuse mi didameo acerca del luego que éste se reconoció eá 

origen de los Vascones ^ que las partes de España. Porque 

es lo único de que tenemos al-- expresamente testifica » que 

gun vestigio. Aun las memo- Asdrubal , aclamada por Em-^ 

rías tocantes al tiempo en que perador , tomó primero doce 

io& referidos estrangeros do* ciudades « y después todas las 

ouas 
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otras de la Iberia* Ni basta 
para limitar, esta exprestoa 

decir con los eruditos WP. 
Mohedanos , que los Griegos 
no entendían por el nombre 
de Iberia toda nuestra penín- 
sula , sino solo la parte que 
se extiende por el Mediterrá- 
neo. Porque como dejo ya pro- 
bado pag. 5» con la autoridad 
de Strabón , los Griegos nun- 
ca restringieron del modo di- 
cho el nombre de Iberia, antes 
bien los mas remotos la exten- 
dieron hasta el Rhodano , y 
los cercanos al citado Geógra- 
fo le usaroD , para significar 
todo lo que hoy abrazan nues- 
tras provincias , distinguiéndo- 
se de los Romaoosea que es- 
tos aplicaban los nombres 
fílspama^ é Uería^toá^ la 
pefiilnsttla ; pero los Griegos 
solo extendían la vo£ segunda 
á significar todo este espaeio» 
Jimáaodo la primera á la par* 
te que se oomprebende dentro 
^1 £bro. 

a No obstante es preciso 
decir , que Diodoro extendió 
- demasiado la dominación de 
los Cartagineses en su mismo 
principio. Polybio , cuya au- 
toridad es mayor en este par- 
ticular , no dilata el Imperio 
Cartagiaés fuera de la costa 
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dd Mediterráneo en tiempil 
de Asdrubal ; y aun rratarrdb 
del aumento que recibió b^ 
el gobierno de Aníbal, lo ex- 
tiende solo á los Olcades , Car- 
peta nos, y Va ce eos ; de ma- 
nera que todo su dominio se 
limitaba por esta parte con el 
Duero. Por lo qual soy de pa- 
recer , que de las regiones que 
están al otro lado de! Ebro, ai 
la Vasconia , ni alguna délas 
vecinas á ella se sujetaron á ia 
dominación de los Cartagine- 
ses , hasta que pasando Aníbal 
á las guerras de UaUa,dotn6^ 
como afirma Polybio « á los 
Ilergetes, Bargusios, Breiio- 
sos« y Andostm». ( i) TnMh^ 
amm Uero, , Ikrgetes^ Bar» 
gustos , itém JEm^kt « 9 
Andoshios ^ ^ popuU ad Pj^ 
rmoM usque pertimnt » 

% No dudo que contra e»- 
te difamen ocurre una d¡Ü- 
cultad bien conslierabte de UQ 
lugar de Livio, lib. 2 1. cap,i^ 
donde hablando de los Lega- 
dos que enviaron los Rama- 
nos á Cartago después de /a 
destrucción de Sa^uato , dice, 
que en cumpliiniento de lo 
que se les había mandado en 
Roma , vinieron de Africa á 
España con el 6a de traer á 

la 
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la amistad , y confederación Tito Livio afirma , qnc toma- 
COO el pueblo Rotnano ias ciu- da Sagunto se retiro Anibal i 
dades de estas provincias,© Q^rtago Nova á ios qu:írtelea 
á lo menos de apartarlas de la de hibierno , donde luego co- 
aliaoza con los Cartagineses, municó á los soldados £spa- 
Los primeros con quienes tra- fióles el pensatísíento que te- 
taron fiieroii'losBargusios; los oia de faicee co tierras mu/ 
qualesdbgustados del Imperio distantes, unt guerra que les 
€artagin£ , los redbieron be* sería de mad» gloría , y de 
Dignamente, y se bideron sus particular intqres; coocedleii-' 
amigoa, poniendo aá i oinoa dotes jmitamettte Heencia dé 
pueSos en deseo de experí- volverse á sus casas hasta la 
mentar nueva ¿Ntuna» De aqui primavera , para qoedesca»- 
{lafece oolegirae, que losGar- sasen de los trabajos pasado^ 
tagineses tenían dominb por y recobrasen las fuerzas pa*' 
aquellas regiones que cooáoa- ra. los venideros. HabiendcMe 
i>an con la Vasconia , aun an- pues observado hasta el tíempé 
tes de la expedición de Anibal de Anibal el pa^o celebrado 
á las guerras de Italia. Y en entre los Romanos , y iosCam 
efeéto 351 !o colfj^TÓ el Revé- tagineses , sobre que estos no 
rendisimo Florezca eitom*i4* pasasen el Ebro por motivo 
pag.40. de guerra , y no refiriendo Li- 
4 Pero la situación de los vio sino la destrucción de Sa- 
Bargusios, que menciona aquí gumo después de las visorias 
livio, es tan desconocida, que que el General Cartaginés al- 
Unos los ponen á eíta parte canzó de los Olcades, Carpe- 
de\ Ebro , y otros al otro lado; taños, y Vacceos, pareceLinfe* 
unos en la cesta v y otros entre rirse , que el Imperio de Añi- 
las regiones Mediterráneas, bal no se extendió á las regio- 
Mas omitiendo por ahora la nes que están á ta otra parte 
avenguadon de este punto, de del Ebro , termíqo señalado i 
<qu^ trataré en «1 lugar , pro- las conqoiM* <le k» Cartagi* 
pondré mi sentencia acerca de 



]a extensión que lle^ó á.tener 1 Algunos cié nuestros Hb- 
et rimperio de los Cartagine- toriadores siguieron esta mis- 
tes en tiempo de Anibal , y nía forma en la relación denlas 
antea que saliese para Italia* conquistas de Aníbal , como 
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itésie 00 Irs hubiese proseguid gados que se han mto ció aai l otf 

4o por la* costa del Mediterra* Uegaron i Roma> enoootra^ 

•eo después de la ruina de Sa- roo la ciudad prevenida ya pa^ 

guoto. Floriao de Ocampo ra la guerra por la constaate 

]íb;4.cap.4l. dice, que AnibaU noticia que se tenia de que los 

quando sall6 de España para Cartagineses pasaron e\ Ebro: 

Italia ^ llevó su camino algo Civitatm 

desviado de la costa « dísímu- nem belli ere&am invenerufO^ 

lando con aquellos pueblos al- sath constante fama^jam ¡be- 

borotados en la marina , na rum Pnenos transmisisse, Po- 

qneriendo tener con ellos de- lybio trahe, qne los Escritores 

bate , el qual sena no me- de los hechos de Aníbal sena- 

nor , ni de menos tiempo que laban dos causas de la guerra 

el de Sagunto , y entretanto que se movió entre Cart^^^ 

vendrían los Romanos»/ mo- neses, y Romanos ; ia una erá 

verían en Elspana la guerra, la toma de Sagunto ; \a otra 

impidiendo la que Aníbal que- el haber pasado el Ebrp con* 

ría hacerles en Italia. En lo tra las leyes de la paz. El mls^ 

qual indica el citado Historia- mo consiente en que estos /íje- 

dor,, que las regiones déla ron los principios de la guerra^ 

costa no* eran dominadas de aunque juzga que no deben 

los' Cartagineses f ni quedaron decirse causas» Ego vero ini^ 

sitjetas á ellos <^aiKtD' sif f^ab» fié i^Uem táfidáse ^ inficiasr 

cito (»n6i^-IC8lía» Feroía ver» mm- krim ; camas: e3etítissé<^ 

Ades^ qoe toda la cdstadel ítequaguam €ime9s»r^^ Et 

Mediterráneo desde Cada ha»* inGÉmoHotoríadorseSala mas 

ta EoxNiriaase Enriaba enaste enqfirésaiiieáte fo^'^ poseÜl 

tleiiipi»b^|(yel Ím(»eríoCarta<« los Cntag^iBese» al tiempodé 

guiés^ El nísalli^Tíc» Liyío íih aalir Aoibái dé Espalla ; pue» 

iloúa con bastante darída(^ dice qne babiao sitfeCailO' ixidÉ 

que Aúibalseapoderófiiasob la costft desde lar Gbftma* 

tie Sagunto, 8Íao<ie las gente» de Heccute» hasta la parte, edr 

de la costa después del Ebro^ que fos montes Pyrineos sepa-r 

9ÜésdU»-i>qi]éqftttid(>los¿e- fanlaGaliadefiq^a&ftCO En 
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vista de eatoa testimarilos no tagineses. Asi qüe, ó los Bar^ 
¡Niccle dudame^iyeto fiqadin-* gusios deben ^ ppoecse eo ia 
cion Afiicaiúi msaáxiiini^^hA coita , o tt^jedaboa ttasé ios 
legiofMsqiiecstiaaltiCraMo Uergetet vy Auaetams^como 
delEbro por la ootta; y que quiere ^ Revmadisiiiio^FiObt 
ettas-ílieroo conquistadas: pos rea < ai tedio cQiiá»<el'IiBpei 
Aiabal^qiMbraaAáadoiel p80n no Pánico ^ no 'dinuuíabi^do 
«a que su: {ladm -Aidnibal prepria expcrlenda^ 91^ dá 
Ittfaia liecliptcoo i«)8 Rom»* <vér los homeodos 401130800 
nos. que losCartas^oe^biderod 
S Mas hsíblando áliora de «o Saguotó y y otros pueblosp 
las regioaes que ostaban tíer^' por usurpar lo qué poA.iiinguii 
ra adentrov juzgo que ningus» r dereqtiate toc^íba. De seme* 
na de ellas tocab^ á la jurisdio jante manera se puede afirmar 
cfloo'deAi^ial al tiempo que qué los VólscíaDos ( de qute- 
disponia su viage para Italia, ties foacé memoria Livio en ^ 
Las mismas tierras que con** mismo lu^r en qne habla de 
quistó después de pasar el los Bar gusios ) miraban con 
Ébro demuestran , que su do-, enojo el Imperio de ios Roma^ 
minio se timítaba entonces á nos , ( cuya alianza rehusaron) 
lo que era rigurosa costa ; pues n o porque le hubiesen experi- 
los Erenoslos , y Andosínosf mentado , sino por Ta des-, 
que Livio reduce á los Lace« lealtad con que se portaron 
taños, y Ausetanos , se cuen- oort los^^Saguntinos , no dan- 
tan entre los pueblos nueva- deles el auxilio que pedían 
mente domados en su viage^ 7! en el tiempo de su mayor 
expedición á la Italia. Y si es- necesidad ; por lo que res- 
tas regiones ^ nendo tan ved-< pondió uno de sus ancianosi 
liab H las tiem» deau. antiguo \iyW qamtais ^&cUs cénseos 
éoBájáo , aer hallaba» ^iMÍ M StgmitiM 4hidi9 ifnoté 
cotoooea Iftrea de au yugot . r 1 . ' . 
smcbo oiaa. lo eitariafr fodaa 7 Be lo-dicho ae oobqIii* 
las otnas que estaba» ácia ^ ye , que o! los- Vasoonea 4- ai 
Océano aapteotrioaal V adoiH otros paéUoa de kbaata aep» 
de< jamla^MoetraroD. Gap« teatríooal leqDa o ciBi o n.la'pofc 
: * ^ Ooi tea* 

(t) lif. »!• Uf* !$• *■' ' ■ '••*'* ^ ' 
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tntad de Aníbal antes de su Cartagineses en tíempo de 

otfiedÍGbQ ; y que el Imperio drubal , predecesor de-Anibál» 

Citaba reducido en este tiei&- Por los mismos fundamentos 

I» á la costa dei Mediterra- es también increíble la general 

tieo.« y á las regiones de los aclamación con que según Si- 

Olcades ^-^Carpetanos , y Vac- lio Itálico recibieran á Aníbal 

ceos ; sin que merezca asenso por su Gefe , no solo lo5 Car-n 

la exageración de Diodoro, tagioeses, sino todos Jos pue- 

que , comodige antes t puso blos del Pyrineo, y ios.demát 

toda la España á ios de£spaoa«(0 . . 

Pr/wi ihQorem L^hies clamor e sahtant^ 

Tan lejos estubieron los como los demás que sujetó^ 

Bías de los Españoles de suje- mostraron bien el disgusto cón 

tarse á Anibal luego que fue que vivían bajo de su potesiad» 

escogido por los Cartagineses como diré luego. ¿Quién, pueS| 

para General suyo , que pin- podrá persuadirse que las re- 

guno « á excepción de los de giones cercanas al Pyrineo , y 

kootta delMediiemneo mas m de la costa septentrional 

acá delEbrOfSe dqó doml- .ctiebriroo con, tanto aplaus» 

fiar de él sin probar primero M deedon, qjue se Ideo dn 

lafbefsa.de sus aradas. Im AnibaUquandoaunlosmasviH 

Ocadesf que eafi^an^imne*. daosá lailermde snlai|KrÍQip 

diatos al terríiorio ddimperki pusieroii codo w e^Rieno m 

Africano en Espafia^no ae riih* perseverar eaeatos de sa go» 

dieroná Anibait basta que vie» bierno? 

ron tomada por ssie Capitán ^ Resta averignar , si kn 

la dudad de. Altes ♦ ^ue era Vasoones deben comprefaeii* 

la principal , y la mas rica qiia derse entre los pueblos coo^ 

tenían. Kstos fueron los pri^ quistados por Aaibal t despoei 

meros que conquistó el famo- que pasó el Ebro ensuviagin 

fip Cartaginés después de su á la Italia. Polybio « ÓOOio ya 

sunobramieoto ; .y asi eUos iietoos visío « solo jn^iesa á 

ioq 

(O íwak.iik* lis. 
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hslkrgetes , Bargudos^ Ere- gaes tnde « Satguiiaf^ , & 
iwdosv» y Andosiooi; peraoo* Aktsetamw , S ¿aeetémiam 
IDO todas estas gentes , á ex- stihgit : de donde ae deduce, 
úepdúa de las primeras , son que Aniftial empezando de los 
dcMXHiocidas^asien losGeó- Uergeces prostgoió por otros 
grifos, como en los Historí»- pueblos que ertaben eerca de 
dores de los siglos stguleotes, ellos ácb la costa del Medi- 
y por otra parte seo mujroo- terraneo, dejando al otro Ift- 
torias las variaciones eo los do del Septentrión á los Vas- 
nombres de pueblos » y de re- cones. Asi que la aituacion de 
giones, podrá alguno sospe- estas gentes « que se halla des- 
char , que siendo los Vasco- conocida en Polybio , se vé 
nes confinantes con los Ilerge- mas aclarada en Liviopor me» 
tes , fueron significados por dio de la reducción que hace 
Folybio en uno de aquellos de ios Andosinos , y Erenoslos 
nombres. Ni hay repugnancia á los Ausetanos, y Lacetanos, 
para presumirlo asi de parte pueblos que describieron con 
del nombre de Vascones ; por- bastante individualidad loa 
que sin embargo de que éste Geógrafos, 
ha venido perpetuado desde 9 Aunque ni Polybio ni 
Strabón , Plolomeo , y PUnio, liyio ponen expresamente á 
aa tkm qne 00 se baUa en . k» Vascones entre los con« 
]os£scríiores que precedieroa quistados por Anibal, con to- 
al imporb de Ai^gysCo. Bero do esa SUio HaficoJos menw 
cu mcdb de e^to teogb por dona aigyieodo al ^erdta 
cierto, que los Vascones no. Cartaginés en todas lasguer-r 
se iodiGaA en alguno de lea ras de Italiaé Nómbralos prí« 
nombres expresados : porque 'meramente 1 quando'haoe ie« 
Tito Uvio , contandojas con- se ñ a de las gentes que salieioir 
(Qnistas de Anüialt pasado el de Espafia aoompañ^ndo 
Ebro, señala las regiones suje* Aoibial en sn ** fr^ írÍH 
tadas en esta fynm. (1) Ikr^ 

Nec Cerretaui qwndm TyrlmUa ¡Miíra^ 
^ Vasco kumus gflkafini mwa moratU 

(1) tír. «.|^,>|, . 
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' Y en Ja narr4CÍ90 que ha* los Carlagineset it totRoQui 

Ge. 4e la batalla ^ne dieron 1109 juoito al Triugriaeoo:. 

Tiym ^ne^ mi aJius venalem m pr($U0 destrata 
Oder attukrit , ctméiffaqite hUa probante 
Omiúhr% & gaka fiotttemfto tegmim V0$^ 

AieiiGiooak)0 (aiiAm 

Subiere Uves « quos hórrida misit 
Pyrene , populi , varioque auxere tumuUu . , 
Fkémineum latus : effulget ccetrata juventus^ . ^ 
CMaber (utf 0Uos^m f$&us $emfora yasco^ . 

Y finalmente , lublaivio cié Ja mistn&giienaf y de Paulos 
Pousul RoflOLaoo;. 

» ■ . * 

. A Juvenem , quem Irasco Jevts , ^ü^m spicuht densus , 
Can$0berurgeff0t,fk$h0Ubi4s.ffripit0rmis* 

10 El dtado Poeta asi co- dores ; por dirigirse sus poe- 

mo escribió ^ que toda la Es- sías mas á ilustrar con noti* 

paña aceptó por su Capitán cias, que á deleitar con /Sbu« 

General á Aníbal , asi pone las v no menospreció siempra 

todas las gentes de estas prcK las digrenones, y exornado^ 

coa él ^ nes poéticas ; y por tanto que 

ItaUa ^y peleando en m fiivop aa autoridad mi muy leva 

«QOM loa RomtQOi» JBq esie^ quaudo no Itaie coofonne 

pinMole siguen algunos Anto<» Polybb « y ofroa- Histoclado-* 

Bés 5bi |]a¿er el evameo que mantigoos» BMÜvmonSe^ 

pideo..|9ii-excieiiVi8 pondera^ muy deimedidi U ^mt^^mH. 

dones. Otros ya presiimenqiie doncoa«]uepinta.lafladciíiid 

quaoto escribe en esie paiticii- de Soldados Españoles , que 

kr es solo epy^odio poetiooVy partíeroncon el egérdto Car* 

no verdad.tiístorÍGa» Yo creo tagmés jt 1* Italia. £1 expresa 

que Silio , aunque es digno los nombres particulares de 

de contarse entre los Historia* las genios, pías ranotas* cp* 

ñíio 



Digitized by Google 



• ' De la Vasconia antigua.' * «i 9 5 

enft Gallegos, Cántabros , As- dional compone el egércitd 

turianos, y asi de éstas de la de Anibal , habiéndolas men- 

costa septentrional , como de clonado antes ea geoerai ea 

Jas otras mediterráneas , y de eate ver^o: 
h costa OGcideotal , y mercv 

* ■ ■ 

Necnon totus adest l^esper ^ j^opuü^us repostit 

Pero á la verdad las gentes gínés de manera , que hasta 
que salieron con los Cartagine- cien mil de ellos persiguieron 
sesy sola pudieron ser de aque- á Aníbal quando volvia de los 
Has qqe 0moa vencidas por VÉoeeéá para C^tago Nova« 
Aiubalf/quepercenedaiiisii y-tedKeroo tikia. batalla nolom 
Imperio ; las quale^ como deja jof del ría néndonador IVta 
dkhoseredneenálasdelaoQat^ mildelosGarpetanoar désaiii«« 
ta éel BMiiernuieo^y 1 losOI' panuroii afaiertameoce m VaiH 
cades t Carpetanos* y Vaicceos deras al pasar el Pyrineo»Oiroé 
con los pitebios que conquisté siete mil iban tan d^coQten<« 
- Ultimamente después de pasar tos^ que tubo Aníbal que des-^ 
el Ebra* Las demás regiones, pedirlos aunque con el disi^ 
adonde jamás penetró Aoibaí muía de que lesconocdia 1h 
eón su¿ arma^f na tenían cau-^ cencía para volverse á sus ca-r 
sa alguna que las obligase i sas. Y si tan violentos le ser- 
acompañarle en la expedición, vían los que se le rindieron, 
Ki es creíble que sus gentes ¿cómo podemos creer que le 
fuesen tomadas á sueldo , co- ^servirian voluntariamente los 
nao han pensado muchos for- de aquellas regiones adonde 
zados de la autoridad de Silior jamás pudo entrar? Fuera de 
Aunque Anibal estaba adorna- esto ^ Polybio testifica , que la 
do de aquellas prendan que se tropa que partió á Italia nd 
arrebatan la? voluntades, y era tan numerosa como fuertey 
respetos de' los pueblos 4 na / egercitada con las guerras 
eran tan fáciles los Españoles ae España ; lo qual no puede 
que quisiesen servirle á medi- verificarse de las gentes , que 
da de su gusto. Los que se su- nunca tomaron las armas con--! 
jetaron de esta parte del Taja tra Anibal, quales fueron Ga- 
aborredan el Imperio Caru^ ilesos f Asturianoar y Cant;a-' 
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bros. Por todas estas razones 
no puedo mLMiüs de añrfnac^ 
que Si io Ualicü exageró de- 
masiado en la cuenca que hizo 

de los que mar^baron ^Qti 
Aoibal. • 

1 1 Bu morfio de lo que be 
notado del ireferido Poeu tm- 
go por muy probable » qué 
Vascooes le sujecaroo i Aoh 
Bal después de pasar e( Ebro» 
Polybio dice, oue reduddai 
las regiones que hemos eipre* 
ladeá la obediencia, y po* 
testad de los Cartagineses, y: 
tomados algunos puebloa por 
fliena-eo breve tiñspo- % pero' 
Bo sin muchas > y graves bata- 
llas « y ooasiderable perdida 
de los suyos , puso Aníbal en* 
el gobierno de todas ias tier- 
ras que estño ma? allá del 
£bro a! Capitán Hannon, dán- 
dole autoridad dominativa so- 
bre los Bargusios, á causa de 
la desconfianza que hacia de 
elloi por ser amigos de los Ro- 
manos , y confederados con 
su República por medio de los 
Legados que viaicron desde 
Cartago. ( i ) Omnibus autem in 
fmsta$m nda&is , oppidis 
$$hm immiUis per vim cap-, 
tis , - érevissimo ÜSg ftiidem 

* * 

(I) L/Ir.|. 



Trat. 6%. Cap. 7. 

fuoque spem , sed post fmUé 
■9?iagnaque certamna , multis 
etiam suorum amhsis , univer- 
so cis Iberum tra&u¿ Hanm^ 
nem prasidere ; Bargusiorum 
vero , quibus potisskñkm d^Ji» 

9$km 4omhmi jussit» lim 
testífica esto mismo , é iosiDÚa. 
que el bteoto de Aiúbal fm 
tBuer por suyas las cotradas 
de EspaSa co Faudác Ora^ 

nias GaStís jm^gum « im fot es ^ 
tate essent. Con mayor tíarw 
dad iodicó Áptauo esta si^ 
cíoft de los Vascooes ; pues 
afirma que Ásdrubal reclutót 
(^ote por la costa del Océano 
septentrional , con el fin de 
llevarla á las guerras de Italia 
para socorro del egército Car- 
taginés contra los Romanos ; y 
que en efedo pasó con ella 
entrando en la Aquitania por 
la misma costa t P^f & ocultar 
de este modo su vi a ge á Sci- 
pioa , que estaba en tierra de 
Tarragona. 

II Arnaldo Oíhenart es- 
cribe que duró muy poco esMI 
st^jedoa , ó confederadoa de^ 
los Vasoones ; y cree, que asi 
ellos como los demás puebloa 
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de la España citerior se pasa- Oihcriart , está muy distante 

ron muy presto al partido de de tener apoyo en el lui^'ar 

lo* Romanos. Fundase en un exhibido. El mismo Livio dice 

Jugar de Livio lib. 21. cap. 60. en las clausulas siguientes , que 

que dice , que Cneyo Scipioa Hannon , Capitán Cartaginés, 

enviado á España con naves, que tenia el gobierno de aque- 

Legercíto , desembarcó ea Ikis pueblos , procuró luego 

ipurias , y empezando de»- que supo el iiecho de Sdpioa 

de los LacetacK» á ganar la salirle al eooneotro con el 

amistad de unos» y á renovar Ad de oootener iiis conquis*^ 

la de otros* hizo del partido tas. Dirigiéndose pues con sa 

Romano todos los pueblos que egercito hasta donde había 

habla desde la Laoetania has- ll^do Sc¡pioo« les di6 una 

ta él £bro. A8ade á esto* que batalla oerca del pueblo que 

divulgándose la fama de su Livio Hanaui Sdssis , y Myblo 

apacible coodicíoo , pudo coa- Cisa : Hatmoftí eU tíemm pfo^ 

quistar las voluntades no solo viñeta erat : eum re¡$p!eré$ 

de las gentes de la costa, «no AambaJ ad regioms ^ut pr<e* 

también de las del mediterra- stdiüm, Ifof&e friusquam álk* 

neo , y de las montañas , que narentur omnia , oMam €tm^ 

eran las mas feroces de todas; dum ratas , canris in com- 

con las quales , demás de es- pe^u hostium positis , in acíem 

tablecer la paz , se confc- eduxit : : : : Ñec magni certa- 

deró de modo , que sacó lúe- minis ea dimicatio fuit : sex 

go de ellas algunas cohortes milUa hominum ccesa^ dúo cap- 

auxUiarcs. Es cierto , dice el ta cum privsidh castrorum* 

Autor citado, que Livio solo Nam& cas ira expúgnala sufJt^ 

nombra a los Lacetanos , pero atque ipse dux cum aliquot 

mencionando los pueblos me- prmcipibus capiuntur, & Stit^ 

diterraneos , y montañeses , no sis propinquum castris oppi" 

parece creíble que omitiese los dwn expugnatur, 
Vascones, que eran los mas 14 Veese aquí con eviden* 

próximos á los I^acetaoos , é da , que después de haber ga-^ 

Ilergetes. nado Sdpion las voluoudes 

XI Esta tan anticipada su- de los pueblos, que livio en* 

jedott de la Vasoonia al pue» tendió en él texto que trabe 

blo Romano , que es t a b te ca Oíhenart para prueba ele sa 
TonhXXXJi, V2 pa- 
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parecer , perseveraba HannoQ Tarragona , huyendo efe ader- 
en ci gobierno de aquella pro* carse á los reales, que tenían 
vincia , y que sacando su eger- los Cartagineses en su región, 
cito le dirigió basta Scisns» para ocultarles su hecho ^ lie* 
^oode estábala los reales % y á garon á eneontrara^ con Sci- 
donde babia llegado Scipioo. pión , que ya caminaba á la 
Este pueblo se hallaba sitúa- Andalucía : y se ofrecieroa 
4o entre Lérida, y Tarrago- por sus amigos , y confedera* 
oa, como diré eo otra partea dos « y aun le acompaSaroo 
y no habiendo proseguido por con sus gentes para ayudarle 
entonces los Romanos sus con- en la célebre batalla de BeCu- 
quistaa hasta que volviendo la. No siguieroa este egeoi- 
Scipioo otrá vez tomó la do- pío los Vascodes , antes per- 
dad de Athaoag^,qjue se cree severaron en la amistad de 
ser Lérida , como consta de Asdrubal , el qual desde la 
Livio, se deduce evidentemen- guerra dicha se volvió k las 
te , que faltó mucho á los Ro- tierras del Pyrineo ^ que ernn 
manos para ilegar á apoderar- de su partido , con el animo 
se de la Vasconia en aquellos de pasar á Italia ^ donde se 
primeros pasos que dió Sci- hallaba su hermano. Pocos 
pión para la conquista de Es- dias después salieron de la Es- 
paña. Esto mismo se hará mas paña ulterior Asdrubal , hijo 
patente con las noticias si- de Gisgon > y Magon , Capi- 
guientes « las quales mostra- tañes Cartagineses , para rra- 
rán que se pasaron muchos tar con el otro Asdrubal Jo 
- años desde la entrada de Sci- que sería conveniente para 
pión en España hasta que los mantenerse en la posesión de 
VascoDcs se sujetaron á los lo que tenían en España. Lo 
Romanos. ^ que resolvieron en este trata- 
15 £n el año. 207. antea do por lo tocante á las regio^ 
de Christo « Mándenlo « é lor oes de su jurisdicción , que 
dilHU Régulos de losLaceta-* estaban i la otra parte dél 
nos« jé llergetes, y los princl- £bro«fite « que Maámsa an- 
pales según Livio de toda £9- dubiese coa tres mil caballea 
paña « se apartaron de Asdru- lea tím (escogidos amparando 
jbal , y dirigiéndose por las á los amigos, y confiedenH 
jcumbces de los montes áda dos de los Gartagioeses de la 
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España citerior, y haciendo 
el daño posible en los lugares, 
y campos de los enemigos. 

i6 Ordenadas las cosas de 
estas provincias, Asdrubai re- 
dató mucha gente por la eos* 
ta del océano septentrional* 
en que tenia buena parte la 
Vasoonia ; y diyando i Masi« 
nisa para la defensa de aque- 
llos pueblos, salió oon un 
egeraio copioso « y valiente, 
lyicaminandose á Italia á Un- 
tarse con su hermano Aníbal* 
Scipioo habia puesto en losPy* 
ríñeos la fgenxñ que le pareció 
necesaria para estorvar á As- 
drubai el paso de Francia, pero 
este ocultó su viage entrando 
en la Aquitania por la parte en 
que confina con laVasconia; lo 
que no pudo impedir Scipion, 
por ser todo aquel territorio 
de los Vascones perteneciente 
al Imnerio de ios Cartagine- 
ses. Véase Apiano en el lugar 
citado en el num. 1 7. del cap. 
precedente. Fue muy feliz este 
viage , pues dice Livio (i) que 
se hizo con tal prontitud , y 
desembarazo , que oo lo es* 
peraba Asdrubai Los Arvcr- 
Dos , y otras gentes de la 6a** 
lia , de los Alpes « no solo 
le recibieroD con hnmanidad, 

(O Vb» 17. cap. Sf. 
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sino que se hicieron sus ami- 
gos , y le siguieru[i á las p:uer- 
ras de Italia. Su yerro escnbo 
en detenerse en poner sitio á 
Placencia. Porque los Roma- 
kios , noticiosos de su expedi- 
ción , tttUeroQ tiempo para d^ 
terminar que Claudio Nerón, 
y Ltvió Cónsules le salfesen al 
encuentro , y le estorvasen el 
arribo al campo de sa herma- 
no ; porque se rezelabaín que 

Snundose las iiiercas de anoH 
is , se ponia ea maniíSestd 
peligro el Imperio. Fueron tatl 
felices los Romanos en la ba- 
talla que dieron á Asdrubai, 
que mataron , según Tito Li- 
vio , cínquenta y seis mil del 
egercito Cartaginés ; la qual 
vidoria se celebró en Roma 
con grandes demostraciones 
de regocijo , y se contaba por 
igual á la que poco antes Jes 
ganó Anibal en Cannas. Asi 
perecieron los Vascones , y de- 
más Españoles que salieron 
para Italia. Asdrubai murió 
también en esta ocasión ; por- 
que no queriendo sobrevivir á 
la desgracia de un egercito 
tan valiente como el que le 
habia seguido , se arrojó pre- 
cipitadamente á un esquadroo 
de enemigos , guerreando coa 
Pp % dlot 
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ellos basta su ultimo alieoto. que es la de Cádiz. Eii>el 1^ 

17 Después de la muerte dice , que Maadooio , é ladt- 

de Asdrubal parece se hallaba bil , Lacecaoos, viendo que ios 
la Vasconia libre de los dos Cartagineses habían salido ya 
Imperios Romano , y Carta- de aquellas partes del otro la- 
gio^s. Tito Livio V señalando do del Ebro , se propusieron 
eo el priocipio del lib. 28. lo apoderarse del Reyoo de £s- 
que poseían entonces Asdru- paña. Parece pues por estos 
bal, hijo de Gisgon , y Sci- testimonios, que los Romanos 
pión por el pueblo Romano, no poseían en este tiempo la 
dice , que el primero tenia so- Vasconia , ni las otras regió- 
lo la costa de Cádiz , y el se- nes septentrionales , sino solo 
gundo la costa del Medite r ra- la costa del mediterráneo , y 
neo , y la mayor parte de lo la parte oriental de España, 
oriental de España : Hispa^ y esta no toda , sino casi to- 
nias ea tempestate sic habe- da ; ni tampoco los Cartagi- 
bant Romani Pcenique* Asdru- neses , cuya dominación está- 
bil/ Gisgonis fiUus ad occanum ba reducida á la costa del 
penUusy Guiksque concesserat, océano Gaditano , y parte de 
Nostri Maris ora ^ omnisque la Betica* de que también que- 
ferme Hispania , qua m orien" daroa despojados en el año 
He» vergit , Scipumis ac Ro*. aoa. aptes ele Cfaristo, en que 
moM dít¿Mis erat. Ea el Sdfto volvió á Roma , y re- 
cap. 12. del misaib libro vuelr preMotó al Senado , que ya uo 
ve á decir , que los Cartagi- habia Carti^Q^ alguno ei| 
Dcaes no tenían en Espafiasí^ E^aBit 
00 la ultima parte de ta costal 
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CAPITULO VIIL 

ESTADO DE LOS VASCONES 
desde que falté el Imperio de hs Cartagineses en ^ 

España hana Jin del Imperio de Julio Cesar. 

(;1 TJChados los Cartagine- concurrieron también los Vas- 

T^j ses de España , que- cones en este caso. Lo pri- 

daron los Vascones esentos de mero , porque siendo los mas 

toda dominación estraríi^era. inmediatos á los llergetes, pa* 

En el año 202. antes de Cfiris- rece ios co aprehendió Livio 

to f Indibü , Señor principal en la clausula en que mencio- 

de los Ilergetes , y Laceta- na las gentes conmovidas por 

nos, regiones vecinas , que Indibil. Dice asi (i) : fícvc 

permaneció quacro años solos eUaque dicendo non populares 

en la conlederadoa coa Sd» modó , sed Ausetanos quoque 

pión « y la RepúbBca Roma- vieinam gentm cottckat 9 & 

aa , viendo que los Ourtagiae» aíhs finStknos siH mque iWs 

ses habiaD satido de EspaSa« popuhs. Lo segundo, porque 

y que Scipioo se hallaba en de Jos Vasoopes con especia* 

Roma « juzg^ que esta m lídad se debe enteoder lo quo 

iMiena ocasión para que los dice luego hablando dél or- 

EspaSoíes sacudiesen de sí d den que tenía en el campo de 

yugo de los Romanos. Con- batalla el egerdto de los Es- 

movió pues nó solo ¿ sus pañoles: Livum iccmu) ig^ 

compatriotas « sino á todas nobiks tmebans Hispani po* 

aquellas regiones que confi- fuU < porque á la verdad , de 

nabao con los Ilergetes , y túdas .aquellas regiones de la 

Ausetanos , y se juntaron pa- otra parte del Ebro , la Vasco* 

ra pelear con los Romanos nía era la única , ó ía mas des- 

treinta rr^il de infantería, y conocida de los Romanos por 

quatro mil de caballería. No este tiempo ; y asi jamás se vé 

puedo menos de creer » que nombrada por d dtado His-- 

to- 

(0 Üb. %$, cap» I*. 
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302 España Serrada* 
toriador , qiúea por T>tra par- 
te expresa los nombres de los 
otros pueblos situados desde 
Lérida ácia la costa del me- 
diterráneo. Dióse pues la ba- 
talla en los campos Edcta- 
no<? , en la qnal los Españoles 
fueron vencidos , subiendo el 
numero de los muertos á trece 
mil , entre los quales se contó 
Indibil , Principe de los ller- 
^tes. Los Romanos hicieron 
saber á los de aquellas tierras 
conmovidas , que llevarían su 
egercito contra los Ilergetes» 
Ausetanos, y los otros pue- 
blos , si no les entregaban vi- 
vos á Mandonio , y ottot-, k 
qtrieoes teaiao por autoces de 
a«)uelb lebefioo ; pero oooia 
ae hidese la entrega que pré-. 
tradiao « bót hidefob iñovi^ 
miento alguno contra estos 
pueblos V cargando después u> 
do el peso de sus fíierak ao^ 
bre la Africa. 

2 E^IH^año de Tpí. eran 
los Uerg ^c ; ' ^cios de los Ro* 
Bianos;||IIPios Vasoones,y 
los otros pueblos vedóos no 
solo se hallaban sin sujeción 
á su Tmperio, sino que se de- 
claraban enemigos de los que 
se confederaban con él. A es- 
tos parece deben atribuirse las 
moiesuas que Bllistag^ % Prio- 

(i) lib. if. cap. I. 



Cap. 8. 
cipe de los liergetes , expuso 
por medio de sus Legados al 

Cónsul Catón , pidiéndole au- 
xilio contra los enemigos del 
imperio que combatían sus 
Castillos. No fue necijsirio 
que Catón enviase gente para 
contener á los que molestaban 
á loF liergetes ; pues bastó la 
ficción , y fama de que ya en- 
viaba su egercito; ia qual hizo 
divulgar por ias cierras eaemt 
gas. 

l En el mismo aHo se 
agregarou á ios Roaiaaos los 
Sedetauos, A use caaos, y Suese* 
taños, pero ios Lacetanos se 
mantenían en las armas. EstO| 
liieroo domados por M-Caron; 
dttpoes de cuya vifioría nía* 
fluna rM;bn de las del otro la- 
do delEbrose hallaba libre dd 
Imperio, sino la Vasconía,.4iue 
era ta mas sepceotrionat de 
todas; - 

' 4' En ef alio i88. vioie* 

ron á España por Pretores Sex. 
Digido t y Publio CornelioSd* 
plon , llamado Nasica. Aqud 
peleó rancbaa veces con las 
ciudades del otro lado del 
Ebro, pero tan dógraciada-^ 
mente f que no entregó al sa» 
cesor sino la mitad del ej^er- 
cito , por lo que Tito Livio ( i ) 
tubo .por oosa iodigoa referir 

aui 



Digitized by 



sus batallas , y creyó que toda 
]a España se habria levantado 
contra ios Romauos , á no ha- 
ber sido muy d'ferente la suer- 
te de Scipion , el qual fue tan 
feliz en quierras que hizo á 
Jos pueblos de esta parte del 
£bro , que se le entregaron 
cinquenta lugares : Nec du'- 
hbm €St 9 omms Hispan- 
nh iMikura omms fueritj 
ni áber prator P. tSomeUus^ 
C«. F.Stiph irans Ibermk «wA 
ta secm$daprítUa fecisset ; quo 
Htrore no»mimts.^nquagíft^ 
ta oppida ad nm. é^eerunt^^ 
Eptre estos púebloi ddben con^ 
tarse los que teoiao los Vas* 
cones á la ríbera ooddeatal 
del Ebro ; y 4e aqui es , que 
á .CalailorrB se la di6 el sb- 
brenombre de Nasica , como 
diré larcjamente en el tratado 
de su Diócesi , descubriendo, 
y aclarando este punto , en 
que no he hallado hasta ahora 
en los Autor e"^ stao suma con* 
fUsion , y obscuridad. Los mis- 
mos pueblos fueron ios pri- 
■ raeros de Jos Vascones que 
se sujetaron á los Romanos; 
^jaedaodo los de la otra parte 
hasta el océano septentrional, 
y Pyrineo libres de todo yugo 
estrangero. 

5 Después de la conquista 
de estos pueblos de los Vasco- 
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nes, se dieron cerca de dios 
algunas batallas por los Ro- 
manos contra los Celtiberos 
que confinaban con la Vasco- 
üia. Kn el ano iSi. antes de 
Chrisco sü dio una , de la qual 
salieron unos , y otros sin re- 
conocerse ventaja alguna de 
parte de ambos egercitos. Pa* 
áKÍos pooot dias , los Celti- 
beros Uegafoa coo mes gente 
que aates cerca de Calahorra, 
yprovoqaroii á los Romanos^ 
£¿os salieroa veocedores , / 
dáoe livia que hubferao sufan- 
yugadoák» Oeltíberos , á na 
haber conteoido el ímpttu del' 
vencedor la venida del que le 
sucedió ea la. dignidad Pie- 
tpría. 

6 Desde el año dicho 1 8s« 
por algunos años adelante, no 

se encuentra vestigio en las 
Historias por donde podamos 
rastrear la sujeción de los V^as- 
cones del otro lado del Ebro, 
según toda su extensión , que 
es desde el mar septentrional 
hasta Jaca^, y los Ilergetes. 
Los Autores modernos supo- 
nen , que ya estaban domados 
en ci año referido ; pero pro- 
cedieron en esta parte sin la 
guia de testimonio antiguo , y 
sin notar los adelantamientos 
que tenian las conquistas de 
los Rouianos. Ya hemos visto 

00a 
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coa quanta aotidpadoa « y 
qttao áa lliiidameDto preten- 
dió Oibenart apartarlos del 
Impedo Cartagiaés • y agre-^ 
garlos á la Rqpáblica de Ro^ 
na. El P« Morec , aooque an- 
dubo mas cauteloso en este 
piloto « 00 oblante trabajó 
poco ea su examen > y escri- 
bió que no podía apurarse, si 
la amistad délos Vascones coa 
los Romanos se celebró un 
presto como quiso Oibenart. 
Supooelos también unidos con 
lo«? Romnnos en I.is guerras 
de Tiberio Scmproaio Graco^ 
Pretor de ia España citerior, 
fundándose en que esta pare- 
ce haber sido la ocasión de 
aumentar la anticua ÍUurcis, 
dándola el nombre de Gracu- 
ris , que según Ptolomeo per- 
tenecía á la Vascoiiia. Pero de 
aqui resulta la confederación 
de esta parte del Ebro , mas 
no de la otra , que era mucho 
mayor. Yo si be de exponer 
mi didamen , no hallo el in- 
dicb mas leve de que los Vas- 
oones de la ribera oriental del 
Ebro se sqjetaroD al Imperio 
liasu que vino á Espafia L. U- 
dnio Cónsul , de quien se es-* 
cribe asi en el Epitome de LW 
vio : L. Lucullus pomtfi , cmm 
Oaudms MarceUiu , ctd suc 
m9era$ ^poeass^ mnes Otkh 
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íeria poptths videretur ^ P'ae^ ' 
caos , & Camabnt » 6P dUas 
aáknc incógnitas natíones im 
tííspania suhgit* Del qual lu« 
gar dige en la pag. 51. por* 
rázon de esta série de con- 
quistas , que 00 puede enten- 
dene de otros que de los Vas- 
cones* y regiones vecbaspor 
la costa ; y habiendo concur- 
rido el Consulado de Luculo 
con el año 147* antes de 
Christo , este , según mí jui- 
cio , es el mismo de Ja suje- 
ción de los Vascones al impe^ 
rio Romano. 

7 La Vascooia se mantu- 
ho pacificada bajo la potestid 
de los Romanos hasta que se 
levantó contrj el I:n^>erio el- 
famoso OíJunto Sertorio. Este 
dió á los Españoles tales mues- 
tras del amor que les tenia* 
que cautivados de su afefto, 
y cansados por otra parte del 
yugo de los Romjnos, íe nom- 
braron por su Capitán no so- 
lo en la España ulterior , sino 
también en la citerior. Los 
que mas sobresalieron eo leal- 
tad , y devoción para con Ser- 
toiio iberan los Vascones^Por»» 
q|ue elids siguieron sn partida 
en todas las guerras que tubo 
ct^ los Romanos. Ellos le die- 
ron buena acogida después 
que fiie vencido por Pümpef i» 

€0 



Digitized by Google 



De Ja Vascmta antigua. 305 

en líi5 comarcas de Valeacia. egercito á la Galia para que 

Eilos ¡e def<;udieroii del mis- se apoderase de ta Aquitnnia. 

mo Pompeyo , y de Mételo Los Aquttanos , conociéndose 

en el cer< o de Calahorra , has- desigualen á Jas fuerzas de los 

ta que los obligaron á retirar- Romanos, pidieron auxilio á 

se el uno á los Vaceos , y el sus vecinos los Vascones , los 



otro á la Galia. Ellos ea ña 
cooservaroD fX atnor á Ser- 
torio aun después de su des- 
graciada muertet pues por 00 
rendirse i sus enemigos , su« 
lirieroa las calamidades mas 
fiinestas que pueden leerse en 
las Histarias , Gomo diiié en el 
lomo siguieiiCe. 
- 8 Después de la muerte 
de Sertorío^y destrucción de 
Calahorra « quedaron los Vas* 
conessi^os otra ves i los Ro» 
oíanos. Pompeyo hizo quan« 
to le didó su prudencia para 
mantenerlos en el estado de 
paz. Entre los beneficios que 
hizo á esca región , fue uno la 
fundación , 6 restauración de 
Pamplona , que por eso se dijo 
PompejopQlis que según Stra- 
boa es lo mismo que ciudad 
de Pompeyo, 

9 No fue muy constante 
ta anión de las Vascones con 
los Romanos , que dejó esta- 
blecida Pompeyo. En el año 
de la fundadon de Ro- 
ma ; y dnqüeota y uno antes 
de Cbrisco , Pub» Qaso su Le- 
pdo fue enviado ooo grueso 



que se portaron coa tanta li- 
beralidad f que se juntó un 
gran numero de ellos ^ llevan- 
do consigo los Capitanes que 
fienian , de quienes afirma el 
Cesar, que eran muy vallen- 
tes, y muy inatiuidos en la 
ciencia militar, por haber an^ 
dado muchos años en compa- 
ñía de Sertorio. Sin embargo 
^ron estos vencidos de Pub. 
Craso 9 mtu-iendo hasta trein- 
ta y ocho mil de los Aqutta- 
nos , y Españoles , como di 
Paulo Orosio. 

I o Este suceso que refiere 
Julio Cesar , es un testimonio 
clarísimo de que los Vascones 
estaban en el año dicho le- 
vantados contra el Imperio, 
Ni hallo en Historiador algu- 
no el mas pequeño rastro por 
donde se pueda venir en co^ 
nocimiento de la causa que 
intervino para tales movi- 
mientos. Solo puedo asegu- 
rar , que Dion pone la Espa- 
ña rebelada del mismo modo 
contra los Romanos en el año 
siguiente de dpp» de Roma, 
en que eran Cónsules Pompe- . 
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yo , y Crasi>« Por esta causa 
fieiEcrmifló el Senado , que es- 
tas pro viudas estubiesen á ca^ 
go de Pompeyo , quien las pa- 
dficó finalmente por medio de 
tres Legados que envió , y fue* 
ron Marco Varron « Petreyoi» 
y. Afranio , de k» quales e\ uU 
timo tubo á su cargo la Es- 
paña citerior , y mantubo en 
la devodoQ de Pompeyo i. loa 
Vascooes, 

xt £n la guprra civil de 
Cesar , y Pompeyo se agrega- 
ron los V'^ascone'í á la facción 
de este, en medio de que otras 
regiooes de la otra parte del 
£bro siguieron el partido del 
primero como los Oscenses^ 
Caiagurritanos de los Ilerge- 
les, los Tarraconenses , y otros 
que raencioaa el mismo C¿- 
sar. Vencidos Aíranio , y Pe- 
treyo , quedaron los Vascones, 
y las otras gentes vecinas por 
la costa septentrional adheri- 
das á Julio Cesar. Este Em- 
perador se portó tan liberal- 
mente con el egercitp de los 
Espadóles 9 qtie habían pelean- 
do contra él « y en &vor de 
Pompeyo , que les ofredó no 
retenerlos consigo, aunque pg» 
dia Relímente; sino aiites biea 
darles licencia para que vpl^ 
yiesen á sus casas, oonteiH 
taodoie qou que Afraoio , y 
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Petreyo saliesen de España. 
Agradó mucho á nuestros Sol- 
dados la proposidon, como 
•escribe el mismo Cesar , df- 
dendo que se conocía bien 
su alegría en las demostrador 
oes que hideron : y no era de 
maravillar , pues siendo asi 
que podían temer justamente 
que les viniese algún da&o 
oomo á vencidos, lograroa 
él mayor benefido que po- 
dían desear para su proprío 
descanso , y eí bien de sus fa- 
milias. Animados ya con la 
oferta que se les hizo , eroga- 
ban con voces , y manos , que 
se les diese prontamente la 
libertad prometida , pues se 
rezelaban que si se dilataba á 
^otro tiempo , na tendría el 
efeéto que ellos deseaban. Con» 
trovertióse un poco esta espe* 
de, y el Cesar resolvió , que 
los que tenían casa , y pose- 
sioues en España fuesen des- 
pachados inmediatamente; pe- 
ro que los demás le acompa- 
fíasen hasta el rio Varo al fía 
^de Francia , de donde serian 
enviados i Espalfa* Mandd» 
también que no se les tnco-» 
'modáse en la icosa maa leve, 
y qué los Soldados súyos ló 
restituyesen quanto babiatt 
tomado de los vencidos. Ib* 
áo se biso coofónue á la v^ 

hit 
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limtad del Cesar « lo qual bas- de ellos contra el Imperio en 

tó p:ira que los Vascoaes le ninguno de los tiempos si^ 

quedasen tan agradecidos, que guientes. 
no se lee móvimicnto alguno 

CAPITULO IX. 

ESTJDO DE LOS VASCONES 
después de las guerras de Jtdio Cesar contra Pinn^ 
. feyo en la España citerior hasta el Jin del 
V ' Imperio Bmano. 

« 

vH T A presencia del Cesar guerras civiles en la Andalo* 

JL/ en la batalla de Lé- cía « y juntaron un egercito 

Tida , su magnanimidad, y ele- tan poderoso , que se creía 

inencia , de que dió tan exce- invencible, ellos se mantubie- 

lentes documentos á todas la? ron constantes en la amistad 

gentes , que conducidas de del Cesar , no queriendo mez- 

Afranb , y de Petreyo pe- clai^ en alguna de las bata- 

learon contra él ; se intimaron Has que se dieron contra él ea 

?a los ánimos de los Vasco- la España ulterior. Este let 

oes 9 Celtiberos t y los demás pagó su fidelidad con nuevos 

, del océano septentrional , de beoefícios : pues al modo que 

'manera 9 que se adhirieron a Pompeyo erigió en los Vas- 

su partido 9 y perseveraron en cones la ciudad de Pamplona» 

él con la mayor firmeza todo dejando en ella su nombre 

tiempo que duró la vida para memoria eterna , él lesf 

del Emperador. Bnena prue- reedificó la ciudad de Cala-: 

ba dieron de su reconocimieo* borra , destruida , y abrasada* 

to á los beneficios que red- por Alhuiio , y la dIó para^ 

bieron de su mano en Ids testimonio perpetuo de su gra- 

aSos «guientes ; pues sin enn titud el dtdado de Julia« co-* 

bargo de que los h\jos de mo diré en su proprio lugar. 
' Pompeyo , á quien fberon tan a Por lo respetivo al Im- 

afidonadiv t Kitwaron la» perb de Augusto, inoeior da. 

Xíqa Ju- 
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Julio , debo ocarrir á uq díc- ^ fel«dad. de m t^roposiciOft 
tameo muy falso , que preten- ^on lo que el mismo Moret 
dió sostener el principal Aoa- «"^s , aseguran- 
lista de Navarra en el «b. i. J^^^ después de U guerr» 
de sus Investigaciones cap. 7. d« Sertono estubieron los Vas* 
S* 2. Este Escritor es de pa- reducidos á la obe<^ci- 
lecer » que en la guerra que ^ Pompeyo , cuyo Le- , 
^ugMsto Cesar bizoá los Cao- S^^^ Afranio usó de su po- 
tabro» , i Intervinieron otras ^^^^^ » mandando asi á estas 
muchas gentes de la costa g^"^^^ « ^^^^ ^ otras sus • 
septentrional , mezdandoae en vecinas , le diesen la caballc- 
ellas basta los Vascones , y na que necesitaba para la pro» 
Aquitanos. En lo que propo- ««^ gj^erra con el Cesar. Y 
ne para comprobación de su habiendo precedido por siga- 
pcosamfeDtb , pervierte las no- ^ anos la guerra Gálica , y 
tlchs históricas que perteoe- conquista de ia Aq^iianis, 
cen á la Vasconia en todo el se infiere con evidencia , que 
tiempo que corrió desde Ser- los Vasconest después de aqwf 
torio hasta ia guerra Canta- niovkníeoto contra el Imperio . 
brica ; y esto es lo que me K.o«n«no > volvieron á sujetar- 
obliga á refutar su opinión, se con ^os deinás pueblos de 
que no se funda á la verdad ^ España citerior , en el qual 
en otro apoyo mas sólido , que estado perseveraron , sin que 
los inventados por la imagi^ se halle vestigio en los anti- 
nación de su Autor, crínco guos de que se levantasen otra 
por otra parte en los úornás ^íWte»<te Augusto, 
puntos que toca. 4 Ayuda i tsla mismo 
j Dice pues primer amen- ( «íteel referido Autor) el ver 
liBf que los Vascones , y fini- 9"® ^ ^¡«nKl de esta guerra 
timosálaAqotoaala ooseha- C Cántabrká) pasó el Pyrloea 
Varón sejuzgadoa ames de Au-* ^ Aqultaok , coya su- 
811910 por el pod>lo Romaao; 3^^^ atribuye Suetonio á Au* . 
y que esfose convencede que César , didendo : Dmi 
las dichas gestes' pasaron á P^^^ por sm oondti&a^ parte - 
SQjDorrer á los Aquitanos iova* por la (k sta Capitmes^ la 
didos de Craso , Legado de C^abria « la Aquitanía^ &Cm 
lulio X2eiar. Pero evideodase Vaoameoíe trahHR ^Moret eo 
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extender con tanto exceso las 
guerras de Cantabria. El Rmo. 
Fl /rez trata con su acostum- 
brada eruditioa de los sitios 
en que pelearon los Romanos 
coutra los Cántabros ; y por 
elkss se conocerá clarameoce» 
que todas las batallas se die^ 
roo en lugares muy remotos 
de la Vascooia* £1 iñisnio 
m afirma con palabras expre* 
«as « que los pueblos « y moo^ 
tes meactonados ea las histo- 
rias Romanas no pertenecen á 
los Vascooca, ni á las regio- 
nes vednas. % De dónde pues 
gpéiere, que cabe d^tro de la 
verdad la intervención de los 
Vascones que pretende esta- 
blecer? Fuera de esto es cons- 
tante, que Augusto Cesar em- 
prendió la tierra Cantábrica 
movido de la noticia que tubo 
en Francia de que los Cánta- 
bros m o estaban con freqüen-' 
tes correrías á lus V'aceos, 
Murbocjos, y Autrigones , que- 
riendo dominar á todos sus 
vecinos ; fiues si eii la guerra 
de Cantabria no se mezclaron 
los AutrígoiK?s , antes se tu- 
bieron por favorecidos , sien- 
do los mas inmediatos á los 
Cántabros por la costar ¿quién 
tendrá por verisímil , que se 
extendiese su llama desde Ga« 
fida liasta la Aquitaoia? £a 
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cierto que en esta provincia 
de la Francia se renovaron por 
el mismo tiempo las inquietu- 
des que Agripa había apaci- 
guado felizmente algunos años 
antes ; pero es asimismo cons- 
tante, que MesaYa Corvino' 
vendó Inmediatamente á loa 
Aquítanos, mereciendo por es* 
ta causa los honores del triun- 
fo ; y que no hay él mas leve* 
fundamento para creer que la' 
rebelión de losAquitahos ñié 
efedo de la guerra de Canta- 
bria; 6 que se envolvieron ea 
su levantamiento sus vednos 
los Vascones. 

5 En el lugnr eitado quie- " 
re también el P. Moret baicer 
de algún modo probable , que 
ni aun Cesar Augusto acabó 
de sujetar á los Vascones. Para 
lo qual trabe un texto de Stra-' 
bon , que dice asi vEt qui ante \ 
Romanar um socios populaban-^ 
tur , nunc pro Romanis arma 
ferunt , ut & Coniaci , & quí 
dd fontes Iberi umnis accolunt^ • 
Tuisis exceptis, Y Haciendo* 
preséntela dificultad enlain-* 
teligencia de este lugar por no 
mencionar tales pueblos algu- 
no de los otros Geógrafos anti- 
guos, y refutando la correcdon | 
que intentó Casauboo , parece ' 
quiere inclinar al iLedSir á que 
por Tuim lea Tiarisit , aten« 

dieo» 
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diendo i la poca dUereocia que 
ae noca eo estos nombres» . 

a No puedo negar, que 
los que han tratado del testi- 
monio que se ba exhibido de 
Strabont han tenido mucho 
^barazo en su declaración; 
y no pudieodo asentir á que 
Augusto dejase de conquistar 
algún pueblo de la Cantabria, 
ae inclinaron á corregir la lec- 
ción del texto del modo que 
se puede vér en la Disertación 
de la Cantabria pag. 28. Tara- 
poco dudo , que esta correc- 
ción se halla destituida de fun- 
damento por convenir todos 
los Códices en la antigua lec- 
ción , sin haber uno solo que 
confirme la que se intenta in- 
troducir. Pero no vá menos 
descaminado el P. Moret en 
la que propone , movido solo 
de lo poco que se diferenci«4U 
las dos VQces Tuist , y Turkh 
la razones, porque las mis- 
tnas palabras de Strabon. pi- 
den , que toda.la-.seoti^oda se. 
aplique á los Cántabros «tye^ 
t^dos por Augusto , ^e mane» 
ra que no pi^¿da darae :ea ella, 
^Igua lugar á la noenclon de 
Iqs Turiaos de W; Vienes 
que; estaban . situadoa .entre 
&ÓPlQnaV y. el sumo Pyri- 
. neo., £«tb se hace patente con 
S9ld. exponer el sentido del 



Tr^.!$%, Cap. 9. 

Geógrafo en la clausula exhl-? 
bida « en la qual quiere decía-» 
rar, que ya hubian cesado to-* 
das las guerras en Esfiaña» 
Para esto pues menciona á los 
Cántabros, y sus vecinos loa 
Asturianos , que eran los nnH 
coa que no estaban jconq¡m9tB'^ 
dos por tos-Romanos antes de 
Augusto: y drce que ya en ño 
los domó .este £mper?dQr« I0-- 
grandose por esta vidoria 1» 
felicidad de que miiitcisen ea 
favor de los Romano* aquellos 
mismos , que ant»:ríorfriCnte 
procuraban la destrucción de 
los amigos del Imperio de 
Roma : y determinando. algu« 
nos de los que tiibieron una 
tan notable mudanza, txpresa 
á los Coniacos, y á los que vi- 
vían juato al nacimiento del 
Ebro , y finalmente á ios Tui- 
sos. De aqui se deduce ^ que 
estos Caatabros eran los mis-, 
roos .que según Floro perse- 
guían á los Vaceos , y Autri^* 
g^nes , Sóck» de la Repúbli- 
ca Ronuina ; y comprehen* 
diendo en ellos Stnbooá los 
Tui808« se infiere qoe estoa 
eran de aquel territorio que 
m^ndooan los Historiadores- 
con el nombre de Caoubria» 
hablando de las guerras, de 
Augusto, y consigu»eritetn^ce 
erao fioi^oam. i tos Aut?^í* . 
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¿ones por d lado óccidenrál 
de la costa , y por taoco may 
remútó» de) pueblo de k» Vas» 
cooes Hamado Turísa^ 

y £1 señor" Marca en la 
Historia de Beame C8p« ij. 
sostiene « que los Vascones vi- 
vjaa sosegados en tiempo de 
k guerra Cantábrica , y para 
prueba de su sentencia alega 
qae Strabón testifica , que e! 
egérctto de Augusto se abas- 
tecía de víveres I que se por- 
teaban , aunque con bastante 
fatiga , desde la Aquitanía por 
los montes de los Vascones, 
de donde parece colegirse, que 
estos se hallaban pacificados 
con los Romanos en aquellos 
años. Pero el Autor citado se 
engañó mucho refiriendo el 
texto de Strabón al tiempo de 
k guerra Cantábrica, siendo 
asi que corresponde á tiempos 
posteriores , quaiido los Ro^ 
'manos estaban en posesión de 
toda la costa septentrional* 
¿Qaé necesidad había estando 
acá Augusto de conducir los 
víveres por las oiontattaa que 
hay desde el Pyrioeo hasta la 
Cantabria , teniendo eotoooes 
el Etnperádor una buena ar« 
mada en que podiao portearse 
con grjo facililad,y prontitud? 
Asi consta de L. Floro « ^tie 
dice: Ne^ ab Oceam paeif 
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tum hftsta ciarse ipsa quoqut 
urga hoítkm ea¿e^ef»ur\ y 
Paulo Oroño: M Aquhat^ 
vo sim per Oceanum incautis 
hostihits adnióveri cfassem at^ 
fue exponi copias jubei* Lo 
qual advierto solo pofque tiO 
Se debilite con tan importunos 
fundannentos la verdad que es* 
tablezco-de la tranquilidad en 
que vivian los Vascones quan* 
do Augusto hizo so expedi- 
ción á la Cantabria « la qual 
no necesita de otra prueba 
mas , de rK> halíiirse ínjício 
de! mas leve movimiento, ni 
mencionarse en las Historias 
sino pueblos muy distantes de 
la Vasconia , y finalmente ha- 
berse dirigido aquella guecra 
á contener los perjuicios que 
resultaban á las gentes que 
dominaban ya los Romanos» 
de los quales eran los Autrir 
gones : pues de todo esto sé 
evidencia, que no intervinie- 
ron en la dicha guerra sino 
los Asturianos , y loa Canta-^ 
broa de^ naciaileoto del Ebro. 

•$ No solo no ae r^laroñ 
játnás los Vascones en tiempo 
de Augusto ; sloo qoe dieron 
tan txmaa pruebas de su jSde- 
lídadvy aoBÍsiad.» que fueron 
escogidos entre todas las Na-* 
clones que tocaban al . Imperio^ 
para la custodia 9 y- defensa 
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de los Emperadores. Asi cons- 
ta de Suetoiiio, que hace me- 
moria de los Cal-ií^urrítanos 
que á este fin trahia consigo 
. Cesar Augusto ; y es muy 
creibíe que fuesen también 
Vascones los Españoles , que 
según el mismo Historiador 
acompañaban á Julio , su 
do , y predecesor eo el Im- 
perio. 

. p Prosiguieron con la mis- 
ma concordia en tiempo 4e 
Tiberio, y ayudó mucho para 
coofirmarlos en sii amistad el 
acierto que cubo este £mpe* 
rador emfiaudo tres cobortea 
de soldados Romanos que ba- 
- bia destinado Cesar Augusto; 
uaa de las quales residió eo los 
pueblos de la costa septeotrio- 
nal desde los Autrigones hasta 
el PyriueOtquieoes como mon- 
tañeses , y roas barbaros ne^ 
cesicabao mas sujeción « y oo- 
muoicacíon con los Romanos, 
Los demis pueblos de la Vi»- 
conia que eran Mediterráneos 
no tenían necesidad de cohor- 
te ; porque Strabon solo pone 
por estas partes un Legado , y 
dice , que asi Celtiberos 
ComJ lo^ que vivían á las ri- 
beras del Ebro por a ]ue!las 
cercanías, eran pueblos civili- 
zados , quietos , é imitadores 

de los Romanos en ^ genero 
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de vida : Tertius mediterránea 
re^it , atque continet pacatof 
ja'n pop [Jos , & martfuetfs mo- 
ribus S cwn to^.i furmam in- 
dutos ItaHra n : sunt Celti" 
beri^ 3 qut in prop 'n juo utri rx' 
que ad Ih:rum accolunt usque 
ad maritim<i, 

10 Eli los años,él;noe- 
ríos siguientes minifestaron 
los Romanos la estimación que 
hacían de los Vascones por su 
experiencia , y valor en la ml-i 
Kcia* Sulpido Galba « que en 
tiempo de Nerón se maotubo 
ocho años en el gobierno de 
la Espafia Tarraoonense , y 
que por esta razón pudo oo« 
oooer períeAimente las cal^• 
dades de las gentes que perte- 
necían á 8U.jurísd¡GCÍon , subli- 
mado eo EspaSa á la dignidad 
de Emperador, y formada un« 
logfon de soldados Españoles» 
escogió de ella algunas cohor- 
tes de Vascooes, y las Ilev6 
consigo á Roma para reítier- 
zo 4e sus armas. 

11 En el ano de 69. de la 
era vulgar teñe nos otro exce- 
lente testimonio de la confian** 
za que haciati los Rommos 
de la pericia militar de \o<iVa$- 
cones , la que esto*? confirma- 
roa insignemente. Fue el caso, 
que Civil , y los Alemmes 
coleados coatra Vespasiano 

se 
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empeñaron en eximir del notan terrible matanza, que 



yugo de los Romanos á todo su 
país, y á las Gallas. Hallábase 
á Ja sazón el egército Romano 
en Geldvba sobre el Rhin,muy 
descuidado , é ignorante de lo 
que el enemigo estaba ya ege- 
cutando. Viniendo , pues , Ci- 



e! egército de los Romanos se 
hallaba en sumo peligro de ser 
casi enteramente destrozado. 
En este tiempo llegaron al cam- 
po las cohortes de los Vasco- 
nes, qut: Galba habia alistado 
en España , y acometieron al 



vil , y ¡os Alemanes con gran- enemigo por la retaguardia 
de aceleración , cogieron tan con tal esííierzo , y valentía, 
fie improviso á los Romanos, qpe , como escribe el neferido 
que oi dierpQ tiempo para que Historiador llegaron i creer 
vocttla,Capitaja deest08,pre- loa Alemanes que liabiao ve- 
parase á sus soldados « y orde- oído contra ellos todas las tro-^ 
oáse su ^g^ttto^ De aquí na- pas qoe los Romanos tenían 
cid « que arremetiendo la Ca» en Novesb, 6 en Mogunda» 
|>allería Romana con el desor- Con esto cobró nuevas ñierzai 
den « y confusión que se d^ el cg^ci(o Romano , y peleó' 
discurrir , tubo que volverse tan valientemente ayudado 
muy presto ácia los suyos. He- por los Vascones, que peredfS 
cha esta retirada se siguió, co- la parte principal , y OMS fber- 
loo dice.Tacito, no batalla fSÍ« te de su contrario. 

CAPITULO X. 

n 

SUCESOS DE LOS VASCONES 

desde la entrada de ks barbaros en España* 



.« T^Esde la guerra Can- 
■I J fabrica hasta e! año 
í^op. gozó el Imperio Romano 
en España aquella paz que Ce- 
sar Augusto dejó establecida, 
y que L. Floro llamó constan- 
te , y eterna* En el año didio 
ae conjuraron varias Naciones 



barbaras contra los Romanos 
de estas partes occidentales , y 
pretendieron despojar los de to- 
das las provincias que tenian 
en nuestra España. Desde este 
tiempo se vieron los Vascones 
precisados á tener siempre las 
armas en las manos contra di 
' Rr 
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fereates enemigos, que inten- cío de tres años , en cuyo ofr» 
taban sujetarlos » como fueron cío hubieran continuado con 
los Suevos, los Godo*?, y los valor, y camero á no haberse 
Francos , cuya dominacioQ confiado todas las puertas det 
aborrecían de manera » que Pyrineoá los Honoriacos, gen-' 
ninguna de estas gentes pudo te estrangera , que concertan-í 
gloriarse de haberlos teniJa dose secretamente con los bar- 
bajo su potestad por largos baros , les dieron facii eatrada 
años , como liaré pítente coa á estas provincias, (i) 
las noticias que voy á dár fun- ? Distribuidas las tierras 
dado ea testimonios, autea- de España entre los barbaros, 
Ücos» quedó la provincia Tarraco- 
' X En el año 40P. los Ala- nense eii poder del Imperio 
nos. Vándalos, y Suevos, ha-^ Romano» Los Vascones , cuya 
biendose apoderado de las G»* regíoa pertenecía á ella, se 
lias^empreudíeroiilftoonquis- mantabieroa eik la sujeción al 
ta de Espaila; pero llegando misma Inperia hasta el aio 
' la rúxL del Pyríneo» no pudie- 449. ea que Reciario » Rey de 
toa pasar aiielaote por hallar los Suevos?» y el primer Cató* 
%s estrechuras « y puertas lico d¡p esta gente » !úzo uaa 
guardadas con toda dilígen- expedScm « cayos primeroi 
cía por los dos hermanos Dh efedbs experimentó la Vasco- 
dimo* y Verioiaao» No puede m8« siendo robada « y talada 
dudarse que ei» esta ocm)n por su egército^ coma escri- 
dieron los Vascones excelentes beidácio» (3) 
pruebas de su lealtad para con 4 En el año Kuríav 
el Imperio ea la diligente cus- Rey de los Godos > y su pri- 
todiade las entrad¿is que to- mer Legislador , tomó la era- 
caban á su región , prohibieii- presa de conqin;>tar la provin- 
da á la» referidas gentes bar- cia Tarraconense; y comca- 
baras que se metiesen por ellas zando por la Vasconía , y to- 
en España, obligándolas de es- mando á Pamplona, vino á 
temodo vac'ierír por las pro- hacerse señor de toda Ks- 
viiicias de ia Galla por espa- paña » fuera de Galicia » co- 
lpa 

(1) Oros. Ub. 7. «4/. 40. (O Itiac. in Cbrm «i# de cbrht.i^^.. 
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^0 reOere San Isidoro, (t) «o el Cbrpoioofi del Biclareiw 

5 £q el de 542. Cbílde- se , que Miro % Rey de los 
iierto. Rey de los Francos, vi- Suevos, movió guerra oontrá 
00 segunda vez á España , y los Aragonés. & Uidoro meq- 
^ ella bizo muy notables pro- dona tamiñen esta empresa» 
gresos , arruinando en gran pero poniendo Rucones en lu- 
psLVte el dominio de Thendis, gar de Aragonés, (j) Nuestros 
Pey Godo , y sucesor de Escritores trabajan mucho eti 
Amalarico. S. Gregorio ^ que averiguar qué gentes fueron 
fefiere esta jornada de Childe- las que el Biciarense, y S. Isi- 
jberto , solo menciona con par- doro signifícaron por estas 
^icularidad el asedio de Zara- voce*; jamás usadas en los 
goza , de que hablé en el tiempos anteriores ^ pero el Re- 
tom. JO. pag. Pero con- verendísimo Florez en su Di- 
cluye su narración diciendo sertacion de la Caruabria fue 
ron términos generales , que de didamen , que aquellos 
.Childcberto adquirió mucha nombres desconocidos en toda 
parte de España , y que vol- la antigüedad se hallan intro- 
^ió i las Gallas cargado de dticidos por error de copian* 
jricos despojos. (2) Vidor Tu- tes. MI sentir es , que el Biela- 
Buoeiisedá m^ores luces, para reose , y S. Isidoro enteodie- 
.Gooocer qué parce de Espa&a joa por Aragonés , y Rucone» 
file la que vendó aquel Rey i gente que ocnpwan parte 
iPranco«pne^«l alio 541. po- :dela Vasooniavcomosecocn- 
.ne la venida, de los Rqfes prueba con el Chrooicon Al-> 
Jranoos^y dice queentraroa beldense « que hablando de 
.por Pamplona ^ y talaroo to- Sisebuto pone Vasoones en lu- 
da la provincia Tarraconenep .gar de los Rucones , que ex- 
fDe lo qual se colige , que la presa S. Isidoro. (4) Lo mismo 
Vasconta fue la primera que se prueba con la lección que 
experimentó las conseqüen- algunos Códices antiguos po- 
cias funestas de esta expedí* ncn á la margen , leyendo en 
t€Íoo« ' elia P^ascones ; de manera , que 

6 Al aSo 572. se escribe esta lección corresponda á la 

Rr a voz 

(1) S. Istdor. enel^mdt, ée hs G»dos aH» ^S6. (&) S. Grcger. 

Turon. Nix/. Vrmc. lik^ 3. eaf. 19, (j) s. lúáUf Wsti áiínjSmtté 
(4) S. I^idor. Bitttrié di l§s G§in » tré D€U 
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yroz Ruooaes del texto , lo qual como notó D.Martio Bouquel» 

me parece no ilebe tomarse yascmmm hh kae^e v&e*> 

predsameiite como variante, rum Fascfmum uéks m Pyre^ 

mo como exposkioii de la naisjtigis^qua dimssa^postem 

voz Rucones menos conocida. Novempo^itkmam ccct^ave^ 

jPero de qué parte de la Vas- runt. 

cenia se entenderán aquellos 7 En el mismo afk> pond 

nombres ? Yo juzgo que del el Biclarense otra guerra de 

territorio donde nace ei rio Leovigildo contra los Vasco- 

Arga , y de! valle RoLical. Del ncs , en que les tomó parte 

río se llamaban Aragonés por de su región. Añade luego que 

ser su nombre Arago , como este Rey fundó una ciudad, 

consta de S. Eulogio, y del va- por nombre Viaoriaco, que 

]le Rticcones óKuncones, co- se reduce comunmente X Vi- 

ino los nombran otros. Y con- toria , h Vitoriano , y de aqui 

viene á estas gentes Ja señal se han tuovido algunos Escrl» 

que los antiguos nos dejaron, tores á entender por el nom- 

dé estár deicbcfidos por todas bre de Vasconia en este texto 

partes de grandes mootañas;. una parte de los Vardulos, cu^ 

Asi que \ losVasGones debe ya región se llama hoy Alaba, 

referirse la guerra de Miro £1 Reyereodisímo Flort^: ca 

mencionada por el Bidareose» ias notos que escribió sobre 

y S. Isidora . > el Cfaroaioon del Biclarense» 

En el aiío 581. Bladastes publicado es el tom» ^. de i» 

^iso apoderarse de la Vasco- Espa&i Sagrada « hace memcH 

nía ; pero 1^ de oonseguirlop lia de la opmion de Ferrara^ 

perdió la mayor parte de su que al aSo 580; afirma qiK 

cgérdtOf como refiere S.Gre-. Viétoriaco es la dudad qoe 

gorio Turonense. (1) En este ix)y llamamos Vitoria en te 

tiempo se mantenían los Vas- provioda de Alaba, y en prue- 

cones dentro de sus antiguos Da de esta misma opioHMi afia^ 

Hmites , por lo que la voz Vas- de: fiesta parece qiie Ávore* 

conia debe entenderse en el ce , decir el Biclarense que era 

Santo citado de la región que parte de Vasconia , conside- 

<ubo este nombre en España, rando esu vos ea el aeotido 

eo 
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"Deh Vasc 

en que Avieno dijo dei Ebro 
descender , y correr por ¡os 
l^ascone^. La misma senten- 
cia siguió en ia disertación de 
]a Cantabria pag. 205. donde 
prueba por el testimonio del 
Biclarense que los Vascones 
se extendieron á la región de 
1<» Vardulos. Yo no encuentro 
bastante fundamento para ad- 
mitir esta espede, porque oin- 
gMno de otieitro8 fiscritoreii 
«ntiguos lestIBca'habene apo- 
défado los VaacDoes de la tier^ 
ra de los Vardulos « ni á esta 
dáa jamá^ el nombre de Vas- 
conia según mi juiciob £1 tes- 
tknofúo del BiciareQse , que es 
el uoioo que puede abarse» 
nada prueba en confirmación 
de este didamen ; porque aun 
suponiendo que h ciudad Vic- 
toriaco es uno de los dos pue- 
blos dichos de Alaba, ninguna 
repugnancia diré el que Leovi- 
güdo tomase parte de la Vas- 
conia primitiva, y fundase lue- 
• go aquella población en los 
Vardulos, ó Alabeses, Ni de la 
región de estos se puede verifi- 
car ¿a voz Vascoíiía,al modo 
<)ue dke Festo Avieno , que el 
Ebro paaa por los Vascones: 
porque esto segundo es wda- 
deró ett todo r igor,como cons- 

(1) L¡h,»,<tf.7* 



*¡¡a antigm. ^ly 

ta de todos los Geógrafos an- 
tiguos , que ponen la Va tec- 
nia extendida por el medio día 
hasta cerca de Zaragoza , por 
cuya parte es indubitable que 
regaba el Ebro sus poblacio- 
nes por ambas riberas. 

8 En el año 587. segim el 
Turonense (i) se apoderaron 
los Vascones de la Aquitania 
talando las vifias^y los campos, 
quemaodo las casas , y cautl> 
vaado los hombres ^ y galla^• 
dos. Desde este tiempo la No» 
vempopulania se dfjo también 
Vascoida^de suerte«que loa 
Vascones se extendían desdé 
Calafaorra hasta el rio Caroti- 
na « que era el límite de Ui 

Aquitania. > 

9 De este lugar del Turo- 
nense se infiere ser falsas las 
sentencias de Scaligero acerca 
de la primera entrada de los 
Vascones en la Galia. Este 
Autor sintió tan variamente 
en este punto , que en las lec- 
ciones sobre Ausonio juzgó, 
que los Vascones tomaron po- 
sesión de la región de los Tar- 
belos en tiempo de Mésala , y 
en la noticia de las Galias añtv 
mó , que Pipino , y Ludovica 
Pb los hnso bajar del Pyrineo^ 
y habitar los campos fértiles 



^i8 EspaMa Siígra^ 

A la Aqiiitafiia.BQ aahas 
ieoctas yerra graodemnit^ 
este enxUta Eq.1» prkn^rat 
porque moguno de los Ge6- 
^raásfd Historiadores que e»- 
.^rBiicroQ tugo tí Imperio de 
k» Romanos t y después de 
Mésala 9 puso en laAquítaoia 
«gente con nombre de Vasoo^ 
nes , sino solo eo Espa5a ^ y 
por ios Pyrioeos : y aun Auso- 
1HO9 que floredó en rietupo de 

Graciano menciona todavía, 
como vimos ea la pag. 191. á 
JosTarbelos,como4 gente que 
.vivía en su edad debajo del 
Pyrineo , donde cotnepjuiba la 
•Kovempopulania, 

10 En la segunda senten- 
cia yerra también Scaligero, 
pues del lugar citado de San 
Gregorio Turonense consta, 
que muchp ^ntps de Plpino , y 
JLudovico entraron losVasco* 
siesen la Aquitanía, tpmaiK 
dolapor foer^ de oriDa% f0r 
tanto det^en^qs hi^iatir en que 
la época de la entrada dees* 
•tas gentes Franciá fiie el 
«£0587, ' • 

* ti En k» afios ^lentes 
el Duque Austrobaldo preten* 
«lió-desalojar i losVasoones dt 
las tierras que tomaron en la 
Catta i {NTP como refiere 4 

(i) m»uak$.diMtám.uf»t^ 



Turoqense líie muy paop-ú d% 
flo que ledhieron^i^ ^ egér- 
xito 9 obligándole i volveriip 
sin vwtsjas con^derables. 

f 1 Marca (t) proslginen*** 
do con el empeño de atribuir 
^ la Galla el otro lado del Py- 
lineo, afirma ser mny creíble ' 
que ^los Vascones se apodera* 
ron de las montaSas, y vallen 
que miran á Francia « y cuyos 
pueblos conservan hasta aho- 
ra la lengua de los antiguos 
Vascones Españoles. Entre esn 
tos territorios cuenta los valjes 
de Bastán , y de Lería de la 
baja Navarra , y de Sala. Por 
estos progresos dice,^uees« 
cribió el Poeta Fortunato ai 
Conde Gala^orio , datndoíe 
el parabién del cargo que se 
le habia dado de defender las 
fronteras de Francia por ia 
Vasconia 9 ii 6n de poner ter- 
ror i te Cántabros , y de 
^nteoer i los Vascones • y de 
Hqi^tarlcs los lugares que ha- 
blan tomado en los Pyrinsoa» 
Pero como ya hemos probákfo 
•con evfdeotúíaios ai^gumeo^ 
ftos f los Vasoooes poseyeron 
laiempre los referidos valles % ni 
«e podrá exhibir documento 
queoomprnebe haberse metí- 
*do en eUos echando de alli i 

. gen* 
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De la Vasconia antigua, 319 

gente de la Galia , siendo lo en la disciplina militar , que 
primero que toma ron de las alcanzar vidoria de las genies 
tierras pertenecientes á la <X)n quienes guerreaba, (i) 
Francia , toda la Novempopu- ij En e( año doi.Teodo- 
lanía , o parte de ella en los rico. Rey de Francia , viendo 
campos que están debajo de que los Vascones se recono- 
Ios Pyríneos « como expre- cian dominantes por los pros- 
samen te testifica S. Gregorio peros sucesos que lograron en 
Turonense. Verdad es,que For* los años anteriores vencínido 
tunato mostr;:ba su cc iLpla-' al Duque Bladastes, y eoíran- 
cencia en el nuevo empleo de do en la posesión de la No- 
Gala¿lorio ^ por cuyo gobíer-r vcmpopulaoia ^determinó en- 
no esperaba que cesarían to-t vlar sa egército para tomar do 
das las bostílidadesde los Va»- elbs la venganza , y saUsfto- 
cones * echándolos con sus ar^ cíon qoe deseaba» Más cxmo" 
mas de aquellas mootaSas del dendo tamfÑen, que no basCa^ 
P^rinea^ de donde saUan para ban qualescitiiera fiieraas con* 
Imcer sus- correrías « y con-r tra un^ gente criada e» gner* 
qoistas, y adonde se acogían ras continuas, como poco an-^ 
ádtmente como á lugares de tes lo había experimentado d 
seguridad , impenetrables á los Duque Astrobaldo,llamó en su 
Franceses. Pero esto solo es auxilio al Rey Theodebertoy 
lo qoe el' aísmo Poeta indica su fíermanow Juntando* poes^ 
en SQS versos, mas no los pro- los dos Reyes una poderosa 
gresos de los Vascones en et armada , se dirigieron contra 
Pyríneo , cuya posesión tnbie- los Vascones, y pudieron con 
ron siempre desde mucl os si-' el favor del Cielo, dice Frede- 
glos. Por estos mlsn os aiíos gario ^ vencerlos , y hacerlos 
Éecaredo , hijo , y iuccesor de sus tributarios. Y para tener- 
Leovigiido y emprendió mu- los mas sujetos nombraron un 
chasr veces la conquista de los Duque que los gobernase, lla- 
Vascones ; pero de suerte, que mado Genial , quien cumplió 
mas parecía , según el test i- su oficio con mucha mode- 
rno nío de S. Isidoro haber ración, y fidelidad^ 
querido egerciiar los pueblos 14 £¿ Üu^rísimo Marca 

én- 
eo S« Isidor. H/V/#r/« /«i Q»Í9S «««jS^» 
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3 1 o España Sagrada, \ 

^grandecé quanto puede la vic» 
loria referida, ( t ) dando á Teo 
dórico eo virtud de ella una do< 
«lioadon demasiado extendida. 
Confesaado, pues, la gran di* 
Ocultad que teoia eo resolver si 
eo esta expedición se redujo to- 
da la Vasconia de £spa6a á la 
obediencia del Rey de Francia, 
expone sn sentencia dicietido, 
que ie parecía mas verosímil 
no haberse apoderado Teo- 
dorico de toda la Guipúzcoa, 
y Vizcaya « pero que el Du- 
cado concedido á Genial com- 
prehendió á Pamplona con las 
comarcas adyacenteR « y con 
los valles de Sola , baja Na- 
varra , Bastán , y Labort des- 
membrados de las ciudades de 
Aqs,01oroa, y Bayona, que 
k» Vascones ocuparon en el 
afiode 58^. Ademis de esco 
dioe, queTeodorieo di6 áGe* 
nial la oomandanda del egér- 
dto , y el gobierno de las 
ciudades vectnas^ por ser taxsf 
importante «sta provideoeia i 
la conservacioo de toda aque- 
lla frontera , y al efedo de (lue 
el Duque nuevaménte esta- 
blecido pudiese mantener 1^ 
su obediencia á los Vascones 
criados en guerra , y de cuya 
kaUad se desconfiaba. Para es- 

(i) Ca i< Aj(ir tludtm 



Vfút. ¿8. Cáp. 10. 
leefedo f .pues , stfinmi % "^pBs 
fera de las cierras recobra- 
das en España se agrega* 
ron al Ducado de Genial cía- 
eo ciudades de la Novempo- 
pulania « que fueron Oloron^ 
Bayona , Aqs , Ayre , f 
Bearne ; de modo , qiie det* 
de este tiempo quedó el nonv* 
bre de los Vascones iotro- 
dueído por autoridad Real 
en aquella provincia de Fran^ 
cía bajo el titulo de Ducado de 
la Vasconia , componíendoscr 
éste de Vascooes Aquicaaijcost 
y Españoles. 

15 De este discurso de 
Marca se colige , que todo su 
conato se dirigía á exteodef 
el dominio de la Francia % las 
tierras de España. Mas no 
hay autoridad que apoye ud» 
ta exteastoo en el dominio qws 
Teodorico adquirió en esu «p- 
pedielon ; ni se halla Escritor 
antiguo que indique haberse 
sugeoido en esu ocañoo loe 
Vaseooet de España « esto es^ 
los que ocupaban el Pyrineo 
por los dos lados del monee. 
Por taato no puedo meaos de 
censurar el discurso de Mar- 
ca como nada sólido, y por 
todns sus partes voluntario. Y 
aunque pretende persuadir que 

00 
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«U. dMiMenrpor fuiid» :Cofidad(» se e^abled^ 

j^w^uma 4no ftoia<i(h «in l9t tiei?as <ie 1» raíz del Py^ 

«ida Bécrtoit de fuadadaar ckfeo , y «1 pHpotr Conde quci^ 

d^t.MoQtsterio de S. SevfNt aeaabe haberlas poseído es Luf 

M «fi(| p8o. donde se haoe po , qi^ vivió eo tíeoopo d% 

meootoo^ei Condado de loa Cario Magno. El primera 

como diverao » y aa- compretoidia los territorios de 



parado del de los Gascones «^l la Aquitama hasta el río Ga* 

qual comprebetidia bajo su ju- ronna y estos son los Estados 

Msdfccion las cinco ciudades que gobernó el Duque Genial 

referidas ; con todo insisto en por comisión de Teodorico. 

d concepto que he pronuncia- Asi que es mas creíble, que la 

do de su discurso. Porque fue- expedición de este Rey se en- 

ra de otras razones que podría derezó solamente contra lot 

alegar , y parándome solo en Vascones , que se apoderaron 

la época del documento que de aquella provincia pertene- 

exhibe ; ¿cómo probará pop ciente á la Francia ; pero no 

iastniiiiefiU) posterior sAhecto ll^ fítodamanto pai;a deter- 

de que tratamot casi pop qiia«r náiiif vlaí^avtouiaiif'da su go^ 

trosfglos, las cjondidones, y bierño áda el P^rrinecK Por 

drcunstaiKda^deiDuQc4^c|ue^^ dár asenso 
dió á Genial «1 Rey teodorí-^ álo 4ue^Marcff pretende |Mr- 

oo? Después del estabIeciiQleii¿ suadir acerca de la conquisu 
|o de W^leó lüfbp'ÜQtat.'sk^l IWiórica \s á!ár|amlola 

yariadpn en las tierra» qut .yan?iaK|n|^.i loa Vasoooca de 

ocuparon los Vascones , que España, 
siendo asi que en el tietiipodt c i6 Gúndemarb , que td^ 

Teodorico no se conoció sino mó po^sion del Reyno de ios- 

el Ducado establecido por él. Godos en el ano 5 1 o. preten- 

despues se instituyeron dos dió en este mismo año , ó en 

dignidades que fueron el Con- el siguiente , que fueron los 

dado de Aquitania, dicha tam- únicos que ocupó el trono, 

bien Wasconia , y el de Vas- domar á los Vascones , y en 

citania ; en cuya institución es efeéto los venció, según el tes- 

muy verosímil que se repartie- timonio de S. Isidoro. Este 

ron las tierras de los Vasco- santo Doétor pone con esta ex- 

oes en diferentes partes. £1 se- pedición de Gundemaro con* 

Im.XXXU.^ Ss tra 
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3 la. Es¡¡aña Sagrada. Trat. dS. Cap. la. 

tra los Vámoét otra eo que 17 En^iigiúienielt^iriK' 
persiguió á to-Ronuiiios; y do^ que filé de Sisebiito , los: 
deaqiii colige Marica^quelotf Vaseoaet ae rdbelaffoo'; pero» 
Vascones estaban coleados fiicron-veDddospor UMUipí^ 
coa loa del Inpeiio , aun* taiies del dicho Rey , oomé 
que consiente ñoalnteate en testifica S. IsídoA> : (i) 
que d Rey Godo pudo («r» ms- ofédf moittíhis tmtüp» 
seguir á los Vosooacs en cali- ctrcumseptot per duces dévkií^ 
dad de sujetos ai In^perio. Pe- Esta núaooia visoria se meo- 
ro lo contrario se deduce me- dona en un manuscrito anti-^ 
jor de las palabras de S. Isido- guo del Monasterio Moisia- 
ro , que son estas i Vascoms^ cense con estas palabras : As^ 
una expedir tone luistavU , aÜa tures & ¿^^as canes in nwntibus 
miJitem Romanum obsedit, Don- rebellantes htmiliavit. De don- 
de expresamente se señalan de se conñrma lo que dejo es- 
distintas expediciones , cooQO tableddo sobre que los Ruc- 
coDtra gentes separadas , y cones eraa cierta porción de 
que ocuf^ban diversos terri^ los que generalmeate se deb- 
iónos, como probaré luego. ciaa Vascones. 

hallan en el Chronicon de Fredegario acerca de las 
.^^apást^ del R^^Siábiao forM CmtiArU^ la Vas^ 

¿los Francos en ej año de, 542.. . 

» I T?N el año 507. escri- el Reyno Sisebodo» varón sa^ 
mj be Fredegario en su bio , piadoso , y muy celebra- 
Chroiiicon ^ que habiendo do en toda España , el qual 
auerio Beuerico le sucedió ea peleó fuertemeaie contra el 

cgér- 
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. De la Vascórjia antigua. ^a-j 

«gército dd Emperador Ro- que es el treinta y dos de s»j 

mano. Este , dice , sujetó al Chronicon , aunque variaa 

R^yno de los Godos la Canta- mucho en su inteligencia. Yo 

tria , que en otro tiempo pose- he procurado examinarlas con 

fueron los Francos, El Duque la mayor atención , y no hallo 

Francion , que gobernó la mis- cómo puedan justificarse. Ex- 

ma Cantabria ^ pagó por largo ponché las razones que se 

tiempo ciertos. jribufQS ¿ . hs pfiieoea , y me persuaden este 

ksyes de las Éíraéeas^ Esié éiiSümen « rdutáodo lo que 

fknrafue despuu canpdaaddf fundados eo Fred^^urio han 

§f^ nto^^por el imperio , de ^ríto zlgupífi Autores de lá 

fiikn fiíe poeeida í^ fraüqav: 

pcup^ heGodoe y:apotkr : J- Su^q^ese prímeraiDeiifee 

rmdoee de eUa SkeMo^que en este It^r ^ .q|ue los Rey«i 

^fpM d ¡os Romanos muchas Francos tubieroo dominio es 

ciudades i demofíendolas hatea la Canubría • comprehefl^ 

£s cimieniotm Émendióse paet dieodo en. este nombre parte 

(pon ésfas conquistas el R^yno á lo menos de la Vasconia pof 

dé los Godos en España por la costa del Océano cerca del 

las riberas del mar hasta ¡os Pyrineo. Esta especie tiene 

montes Pyrineos, (i) contra sí el silencio de todos 

3 De este lugar se han nuestros Escritores antiguos, 

originado tantas dificultades, pues ninguno nos ha dejado el 

y opiniones , que sería negocio menor vestigio de esta domi- 

inuy largo referirlas todas, Al- nación , ni del tiempo en que 

fuñas se mencionan por el Pa> los dichos Reyes pudieron con* 

re Henao en sus antigüeda- seguirla. El Cl. Marca , y 

des de la Cantabria tom. !• Cointio dicen « que la conqui»- 

Los mas.de ouestrot taile la- Gaotábria no paede 

Autores movidos de la aittorí- atribuiraeá otros que i Cbii- 

<lad de un Escritor tan aotl- debeito , y Cíotario; que co* 

{Kuo floreció i la mitad modige anteseotraroaeo E»k 

3el .siglo aeptimo 9 admitco palla el 860 541* Estos dice eí 

fio; cootradlcdoo las ootídaa primero GónquistaroD la Va»» 

cooteoldas en e¿e ca{tolo^ >Miia i y después de ella la 

Ssa Ca»- 

<i) ftc4tg>iíoitflC«rMÍi,(iq^SV . ... . 
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Cantabria , por lo que muy wto non pace seí armis exht 

mosiooil que Fnrncion gober- coegit. £□ la Edidon dé 

'nó por orden de los mismos Madrid, corregida segim los 

Iteyes las tierras de los Cálitai^ -Códices mas antiguos , se 

jbros y Vascohes. Ta misma noticia con mayot 

' 4 A la verdad no se ha1?a expresión de este modo : Eo 

"otro tiempo, en que losFran- regnante ^dumFrancorum Re^ 

eos pudiesen apoderarse de ges eumínfinitis cop'Hs in His^ 

estas tierras fuera del asigna- paniam convenissent , S Tar- 

do por los Autores referidos; raccnensem provinciam beltb 

^ero ¿ de dónde consta , c}u¿ ilepopularúnt » Gotthi v £icé 

los Reyes Childcberto-, y Clo^ Theudiscby obicibus Hispanice 

ta rio poseyeron regiones de ínter clusis , Fmsicúrem exer* 

£¿>paña , teniendo ea ellas Go^ cítim nmha cnm- díkUratkmé 

bernadorés ? Es etette qué Saá '^Múrtie pm^ikmirth' ^Xi^ 

Gregorio TttrDiietise,^ttáblaiH léhn prece \ atque mgenti pe^ 

éo de hr veaidá éetoá'FVat^ wtda sin^úHatit^timn fiig¿' 

eos , testifica que adqmfieh)« 'hdsíOijf VnM» «M^' M 

modm parte dé ÉéfúttSk , > imisqui ^uOh jiwMr? 

que vólvieroB á t^toncia rico^ Wr^- 'iffiRckm nMí M'- 

despojos ; pero tattibieh transitus nbUtui tem^arít mé 

és V que no quedaron 'séSdr^ ^ccunit ^ Gvtthorum peenrifiA 

de terrítorlo alguno , antes se ghdio concidit.(,if 

vieron obligados i aeélérár m v 9 £1- JSmínehcisiroo Baro¿ 

viage , amedreníados con las Tiio se opone- i este lugai^ dé 

armas de Theudis , Rey Godo» San Isidoro , arguyendole dé 

Asi lo escribe San Isidoro en espurio , y puesto por mano 

el Chronicon de los Godos por ííj^ena en el Chronicon de los 

estas palabras: /tí? (Theudis ) Godos. Las razones que ex-J» 

Fruncorum Reges quinqué Cce- pone para prueba de su jui- 

saraugustam obsidentes , om- ció , se fundan en qije ios 

nemque fere Tarraconenses Escritores antiguos contestan 

provinciam bello depopulanteSy unánimemente la viétoria de 

misso duce Thcudisclo , /br/i- Ghildeberto , y Clotario á 

ter debeUavify atque d regnó -ios quales contradice la ood^ 
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• De ¡a Vasamia antiguan * 30.5 

%Sl écl Chrónlcon. Fuera de aMia , qkiálm nk ^ Jsi^ 



'estó i como San Gregorio Ta- 

dónense no menciona sino á 
ios dos Reyes dichos , tiene el 
'ihismo Cardenal por ficción la 
'memoria qne en la Obra de 
•Snn Isidoro se hace de cinco 
Keycs. Llevado pues de tales 
'fundamentos , desecha el texto 
exhibido con la vehtn-encií», 
y confianza qne muestran es- 
'^as palabras , que escribió ai 
año 542. Ctám ver ó Scfipto^ 
'res veteres ds adepta viÜúria 
'Childeberíi omnes aqué tes^ 
'téniwr s qMum tst , rogá^ 
pióé h»é itptulCHronicon ls^ 
-thri hgantutn cum ái Theth^ 
•tb h^ttur jfñtfor r fsté Frali- 



6 CoaAésb V cotudo 
k> que acerca de esta venida 
de los Reyes Francos á Espa- 
ña hallamos en los Escritorés 
antiguos , resolta tal conñi^ 
sion , qi)e apenas queda arb'n- 
trio para resolver este punto. 
Sin >mbargo , si he de decir 
lo que siento , no son las ran- 
zones dd Cardenal Baronií> 
ta o eficaces, que se deba conj- 
sentir con la facilidad que es- 
peraba , en que el texto exhi>- 
■Udo no es kgicioto , sino ea^ 
purio. Ni es fácR persuadiiV 
^ue aqpellaiÉ palabras se afi»- 
dieron por mano dé ocrd ^ es^ 



corum Rege» quinqué, tando como éstiii tutUbme» 

-fíae autem qaám npt^neva «silos Códices f como las 



¡jfór-, quce diña sunf ^ tu eornt- 
é&a , & quinam qmnqoe Rt^ 
¿es fuerint , ta per^esiigato^ 
'sed non inventis ^fucik ^ futo^ 
'ecnsenseris , ea verba ah alio 
fuisse ad hidcrum afposita^ 
'fiuigis quam Iskiorum esse men^ 
'titwi!. Algunos han tenido esta 
censura de Baronio por fan 
justificada , qae en las cdicio- 
Bes de San Isidoro se ha pues- 
to á la margen del lugar exhi- 
\Aáo esm nota : Htec falsa 
'ntn$ f^mf iáríbir BatonHts 
%w9f: % AmuiMum mb anño 



Clones, en referir la aotid» 

de la visoria que aleanz6 
Theudis de los Francos. Por 

tanto los Críticos modernos 
han llegado á menospreciar la 
censura de Baronio y la no^- 
ta puesta á la margen en las 
Obras de San Isidoro , rcco* 
nociendo solo la contrariedad 
que parece resultar de suChro- 
nicon, y de San Gregorio Tu- 
róñense. Véanse las notas que 
sobre e^te pasage se ponen eii 
et a; 'de los Historiadonris 
de Fnanda ^ aüo $42. ^. - 

7 Maé ¿ qué CünMs^il- 

nair- 
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3;^^ España Sagrada* 
duAffi^icn' pcdeo i la vef- 
<lad de lo que se refiere en el 
rCbroaiooo de k» Godos \ Ba* 
^ñonio tcomo se vé ea las pa- 
labras •ultimas de su censura* 
insinúa « que si el texto de San 
Isidoro no está interpolado, 
je^ preciso tener por falsa la 
.noticia que ea él se contiene, 
^r ser contraría á otrc; Es- 
xrítores antiguos. Es constan- 
'te que San Gregorio Turonen- 
^ , y el Autor que escribió los 
iiechos de \o% Francos , no 
iiaceíi memoria alguna de la 
vidoria que Teudís ganó del 
,egercito de ChUdeberto ; ao» 
4es parece que testifican lo 
jcontrario f & aqueUas palabras: 
^AfiipUsii0 máxima Hupaniép 
^0rtt<% fum magnis M sp^if 
Al. Qaíñas redieruttt* Coa to- 
4dp -se puede «lecir , que este 
6a9to solo mencionó lo que 
fOOfuiguieron los Reyes Frao^ 
naos en España , tomando , y 
aaqueando los pueblos de la 
provincia Tarraconense ; pero 
no quiso referir el mal éxito 
de esta jornada en la vuelta á 
Francia , y en los montes Py- 
rineos , hasta donde es cierto 
llegaron con toda felicidad. 
El mismo San Isidoro refiere 
también e! destrozo que los 
Reyes íiícieron en España , y 
los 9lfQ06 vencedores hasta 



Tf ai. 66. 0^.xi. 

los puertos por donde habiagi 
de pasar pan Ffaoda « donde 
dice fueron veoddoe por lojS 

Godos. 

8 Pero supongamos qpie 

los dos Santos no están con- 
formes en esta relación : ¿de- 
berá por eso desecharse el tes^ 
timonio de San Isidoro como 
falso en su contenido '< De nin- 
gún modo. Lo primero, por 
no ser este insigne Dodtor de 
menos autoridad que el Turo- 
nense , ni tampoco menos an- 
tiguo , pues vivió en el mismo 
siglo coa poca diferencia d^ 
años en las edades. Lo segua- 
jdo , porque la notída que dá 
San Isidoro está según vü jüAr 
cb ma» autorizada. Si en fiir 
vor de la vidoria de Ctulde- 
l^erto se alega el Autor que 
jMOibió ik Getíis Frmcarmm^ 
éste debe reputarse como uno 
mismo con Sao Gregorio , dé 
quien tomó las Qotidas que 
dá , poniéndose por esta causa 
en algunos Códices el nombré 
del Santo, como si fuera suya 
esta obra. Pero conviene con 
nuestro Santo el anticuo Có- 
dice Moisiacense , intitulado: 
Ckronologia , & series Regam 
Gotthorum , Í^c. en e\ qual se 
pone el año 54a. la viétoria 
que Theudis alcanzó de los 
Francos : FraacorwM Reges in* 
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De ¡a Vosee 

fira WspmdOi tuque MifUttm 
MifermH* Am m» Adas de 
San Vto que dtaBaromooMi* 
tra el Chrooícoa de Sao Ifi- 
doro« indicao oo haber sído> 
la. viaória de Chíldefaerto tao 
cumplida, que no tubiese sos' 
cooíracienipos al volver á Fraii<' 
m : ataque ( dice ) in itiner9* 
multa quidem ab hostibus per- 
pes.wr est , ^ed quoticf ei struc- 
ílT essent insidie^ , toties San6li 
^viti intercessione liberatus 
. est ^at que i ta sospes , & triwrt- 
phans rediit in regnum suum» 
Doade ciaratnente se insinúa» 
que los Godos salieron contra 
el egercito de los Francos , y 
que éstQ no dejó de padecer 
algunas molestias de parle de 
sus enemigos « aunque Chílde- 
beito salió. Ubre eo su persona» 
En vista de lo qnal se debe 
dár ásense i San Isidoro , co^ 
mo á testigo tan verídieo , y 
abonado « que escribió esta no- 
ticia con mayor individualí* 
dad , y que tiene en su favor 
otros Escritores , aunque no 
tan puntuales en la relación de 
estos sucesos. 

9 Ni tenia el Cardenal Ba- 
ronio por qué extrañar tanto 
la mención de los cinco Reyes 
Francos j de la qual se movió 
á tener por falso , y supuesto 
el iú¿dr de Isidoro • co« 



mo denotan aqodbs palabras: 
j^tfMMw. quhque Bi^es fyfi^ 
riai^^ iu pervistiga$9 liednom 
imreiftis ^ facitó ptitQ emuen- 
mis » Piorque eH^ncn' 
se^ Autor antiquísimo , expre^ 
sa tarobieu, que tos Reybaqner, 
vinieron á^Éspafia ñieroo cin^ 
00 : Hoe amm fhuteontm Re-i 
ges quinqué per Pampelonant 
Hispanias mgressi Casarugus» 
tam venerunt , quam obsessam 
per tres dics omnem feré Tar* 
raconensem prcrvinciam depo^ 
pulatione triverunt» Sobre cu- 
yas palabras notan los Bene* 
diclinos de San Mauro tom. 
dü la Colección de los Histo- 
riadores de Francia pag. i02i 
que por los cinco Reyes se en- 
tienden Childeberxo, Clotarioi 
y tres hijos del^mismo Clom<^ 
rio, por ser estiló de k»£t« 
critores Galicanos dár el titu« 
lo de Reyes á los Infantes. V 
á ta verdad debe tenerse por 
derto , que los hijos de Clo<i 
tario se hallaron en esta 
dicion, pues Fortunato, es* 
cr i hiendo al Rey Chilperlco» 
que fue uno de ellos , le ce- 
lebra por haber vencido ea 
compañía de su padre al Vas^ 
con entre otras gentes, lo que 
no puede aludir síno á esta ve- 
nida de ios Francos» 

■ 

Qjuem 
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. f¿uem Geiak Wasco tremunt^ Vamis^ Esfh^Saxck Britawms^ . 
Cim paire quof a£ie te^ domitaste pa$et» . 

• • ♦ 

Moa pues d nmneror de loe cerca del Mifio. < ^ i 
chnoRqrésciaeictrafioooiiui ti Si iiierft Jeg^ima 1»» 
juzgó Barooio « tomando de él leodoB del ^neferído Chroiií*^ 
argumemo mra detecfaar el €oq« esJodiibítable que teiH - 
texto dd QiroiiioNi de lof • dria lirme apoyo la exleoafoift 
Godos, Fuera de que en la que dá Marca á las oooquis<» 
EdicíoQ Regía de Madrid t que tas de los Francos pero ha- 
es la mas corregida , no se Uate viciado eo la voz ^ft-i . 
Italia mimero deternanado « y ^^^"^ « como comprobaré evi- 
solo se meoctonan Reyes de dentemente , ñdvirtíendo la • 
k>s Francos , ia qual lección que íiasca ahora no han ndie- • 
no pUL'de argüirse de falsa en xionado quaotos leyeron este 
vista de que taiiibien el Tu- lugar sin alguna sospecha de 
róñense afirma haber veaido su corrupción. Don Martia 
Cbiideberto, y Clocario. Bouquec , de la Coagregacioa 
lo Eo el testimonio que de San Mauro, nota acerca 
d^ó exhibido en el num. 8. del del nr>enc¡onado Chronicoa 
Cfaronicofl Moisiacense halló Moisiacense , publicado tam- 
el señor Marca fíindatneato bled por Pu Cbesac, que en 
para extender giraodénieiite las uo . Códice de TíBm se aui- 
conquistas de k» Reyes Fran* buye á Juliano « Díaoono de 
co9h Dice pues t que no cofr- Toiedo. £1 se contenta coa 
tentándose estos oan haberse sesteoer^ que esta Obra np 
apoderado de la Cantabria* debe atribuirse i tal AutOTt 
pretendieron saquear , y oeu- paro .no determina por quien 
par enteramente el Reyno de fue escrita. Yo he advertido* 
Galicia , y ipte efedivamence que esta pieza intitulada CAro* 
se hicieron señores de toda la no¡og¿a * ^ series Regum Got^ 
tierra hasta el rio Miño; pero ' thorum^ es á la letra una par- 
que juntando e! Rey Godo te del Chroaicon Albeldense, 
Theudis sus fuerzas con ías y la tnismíi que se halla en el 
de Galicia-, aíajó sus progre- tomu ij. de la Espafm S igra- 
sos Y^acÁeodo á ios Francos 4a • pag,^ 44s« .coo. este tir ito: 
• . l$em 
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. ' ' De la Vasconiá antigua. ' 359 

Item ordo gentis Gotthorum, monios que he alegado en ' 
Por tanto acerca de su Autor prueba de ser genuino el textD 
ciebe decirse , que no es di s- del Chronicoa de San Isidoro, 
tinto del que escribió el Chro- se me ofrece una razón muy 
nicon de Albelda , el qual aun- poderosa para comprobar que 
que incierto quanto á su los Reyes Francos no queda- • 
nombre , pero se sabe fue Es- ron eu posesión de las ciuda- • 
puñol , y vasallo de Don Al- des que conquistaron en Es- 
fous i el 111. y por lo mismo paña ; y consiguientenieate ' 
que fljrecló en el siglo Lo que fueron obligados á salir 
qual supuesto digo , que el la* ée cate provincias por las ar-^ 
^r eidubido por Marca en mas deThcudit, ootno se Ict 
Gomprobackw deqoe kMRi^ eo «1 ChrooiooB. Loa Escrilo^ 
yes Frana» sé hideron Seito- res «otíguos oonaeoteo « oomo 
fes de leda hi tierra de Eapor hemoa vitfD , eo que Childe^ * 
fia tiaau él rio Mtfto« ae halte berto « y Clocarío deitniye^ 
corrompido en el Códloe Mol- roa , y tomaroo ao idIo la 
aiaoeose , y debe corregirse por jCantabii» 9 y la Vasconia « 
los origioaics de donde ae áacó' 00 toda la provioda Tarraoo- 
el fragmento que es chroiuK fteae^SEn esta suposición , si 
logia de loa Reyes Godos, eir Tlieudis , Rey de los Godos, 
)os quales se lee uniformemen- no los expelió de España des^ 
té de este modo : Francorum pues que vi6 el destrozo que 
Reges injra Spanias usque ni- hicieron con su egcrcito , pre- 
mium superávit. Asi que del gunto, ¿ hasta quándo se naan- 
testimonio citado , leído como tubieron en la dominación de* 
debe leerse , no se puede pro- la provincia que ganaron? 
bar la vidoria que se atribuye qué Rey de España los despo- 
a los Francos hasta el Miño, jó de su dominio ? No se ha- 
y por otra parte se confirma Hará Escritor antiguo , Espa- 
el destrozo , que se^un Sao ñol , ó estrangero , que haga 
Isidoro hizo Theudis en el memoria de guerra tenida coih 
egercko de Childeberto, y que tra Francos, y dirigida á echar') 
los Autores de la Francia pt^' los de toda la provincia Tar« 
teodleroQ borrar ooo su silen* raoooease , que se supone do>< 
ciOp ÍDinabao; y aob Pradegari(í| 

1% Además, de loa .tiestii- és Autor eo el Jugar que hi^' 
-TmhXXXIL Tt moa 
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3 España Sagraba, Trat. 68. Cap. 1 1. 

nios exhibido de la vieíoria cedeote , sacadas de los Chro- 
que alcanzaron los Imperiales nicones de mayor anti^íuedad, 
en la provincia de Cantabria, y autoridad , que Uíjíforme- 
que gobernaba Francion. Co- mente inencioaaa las conquís- 
Kgese pues , que los Francos tas hechas por los Godos ea 
que vinieron ea el a&o 542. los Vascones, sin mendonar 
y talaron toda la provincia jaonás ni á los Francos fták 
Tairaooneose « iUeroo vend- los que oiilitabaa por el Im-r 
dos en el mismo alio por Thett* perio Romano. Sefialadamen* 
d&^cotno se refidn m d Chro» te el ChronIcoD del Biclarenr 
aioondebsGodoSty parta»* se. testifica , que Leo^^líldo 
lo'qNe 'es febuloso k» que -se dominaba en d aSo por 
trábete el FredegaÜo. tierra de Alaba « donde fuo- 
» "Sj VolVieado ahora al d6 la ciudad Jlamada Victor 
exámen de lo que refiere este riaco. Asi que el silencio 4e 
fiscricor en el lugar citado, todos nuestros Escritores « dé 
ocurren demás de lo dicho los quales ninguno hace me-* 
otros fundamentos qüe hacen moría de que los Franceses 
sospechosas las noticias del hubiesen poseído algún rerrí- 
mismo Escritor , que como ad- torio en España, antes coa- 
vierte Carlos le Cointe , se vienen en otras noticias in^ 
alucinó freqüeatemeote en las compatibles con esta posesión, 
narraciones concernientes á arguye que todo aquel capítu- 
otras Naciones. Y omitiendo, lo de Fredegario es muy fabu- 
q4]e el capitulo 2^. falta en loso, y que por lo tócame á las 
el Códice Colb. que el mis- conquistas de Sisebuta deben 
IDO le Cointe llama Meten- ponerse dos diferentes , una al- 
se : de donde se puede sospe- candada por medio de sus Ca- 
char que el dicho capitulo no pitanes de los Vascones que 
es. de Fredegario; Gooveooe- habitaban por los Pyríneos, la 
se, lafiUaedad^de-.hsber esta-» qnal OMntíooa Sao Jadoro por- 
dosqjsta la Cantabria , y par- estas palabras : SMce^mt sr- 
te de la VaSoan» eerca del étk mmMtís utdli^ eircum' 
océano á los PraiÍGos , y des- siptoi per étcés devicH : óirm 
puesá los Imperiales hasta Si- que consiguió por ú mismo 
sdNiio , por laü noticias que de los Romanos , como refier. 
berpueacoj^en el capitulo pre? ro' eljiaate ^aillos Dt ^ 
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DeíaVati 

maaii quoqne pr^sens fsUch 
tér trimpkm/U « & fuaséaé 
wrhes pvgtta m h ntBegit* De 
donde se colige « que los Ro- 
jnanoB estaban apoderados de 
poblaciones disipóles de la 
Vascooia. Y i la verdad yo 
oto hallo, que de3pues que fue* 
ron traÚdos por Athaoaipido 
faabitaseo esta tierra « cómo 
bao creído algunos» oo sé coq 
qué fundamento. 

14 Lo que hasta aquí he 
alegado contra el pasage atri- 
buido á Fredegario « destruye 
todo lo que sobre tan falso ci- 
miento fundó el señor Marca 
en el cap. 3^. de la Historia 
de Bearne. Aqui dice , que 
después que Athanagildo reci- 
bió del Emperador Justiniaoo 
Jas fuerzas militares que le pí-> 
éí6 contra Aglla ^ se estable* 
ció un .nuevo SeSorfo « 6 go* 
blerno en las Espafias por par» 
te de la costa de Cantabríai 
«ue Vino k ser una prpviada 
del Imperio., con perjdció de 
la conquista que habián hechb 
«Igunos años antes los FnuH 
ceses. Que ios Vascones se su- 
jetaron sin duda al yugo de 
los Imperiales , y formaron un 
gran cuerpo con los Canta"»- 
bros sus vecinos ; como .se in- 
fiere de San Isidoro , que mcn- 

cioiUMMio las guerras dt^ Ke-*^ 
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caredo ^ y Gundemaro contra 
los Romanos , las juMa con 
las qoe tubieron Im mismoi 
Rieyes contra los Vasoone¿ 
Qttíe estos , como unidos con 
los Cántabros bajo el poder 
del Imperio « estaban en este 
tiempo obligados á defender- 
se contra su$ antiguos Séfio- 
res ^que ñiéron primeramente 
. los Godos , y después los Ke* 
yes de Francia; por donde des*' 
de la Invasión de los Imperia- 
les hacen los Autores rnemo-^ 
ria de las guerras que sobrevi-» 
nieron entre los Vascones , y 
los Godos, y entre los Ffan-^ 
ceses , y Vascones. Finalmen- 
te , que los Reyes de Francia, 
impedidos con guerras civiles, 
y ocupados en otras de fue- 
ra mas importantes , abando« 
ñaroo el recobro de la Canta-* 
bria, y Vascenia por un l^rgo 
espado de tiempo. 

15 Convéncese pues (a 
fiilsedad de todas estas pro- 
pOSÍdOBes : porque íbera do 
qué ningún Escritor antiguo» 
nadonal , ó estrangero , baca 
memoria de lo que lefiere 
Fredegario « consta que loa 
Francos no dominaron por la 
ribera del océano Cantábrico* 
ni por la Vasconia ; pues los 
que vinieron en el año 542. 
Mique conquistaron muchos 
Te a pue- 
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pueblos; de lá provincia T$r- 
raooneiiae , finaimente fiieron 
yeoddos eo jn vuelta .para- 
Frauda por el Godo Tiieudis* 
Ni hay el mas leve vestigio 
de guerra que. se tHbiese coo« 
ira ellos eo los afios siguiea- 
tes al de sii jornada con el fín 
de desalo^rlos de Espafia. Ni 
los Imperiales entraron tam- 
poco en el dominio de la Can- 
tabria , y solo se apoderaron 
de parle de. la costa del me- 
diterráneo , y del mar occi- 
dental. Ni el Biciarense , ni 
Sao Isidoro se acuerdan de las 
tropas Romanas , quando tra- 
tan de las expediciones que 
hicieron los Reyes Godos á la 
VascoDia , y nonobraa sola- 
meote i Ruccones^ y Vasco- 
nei* Sisebuio no expelió de la 
Qaocahria hasta el Pyrioeo á 
los ■ Imperiales « pues algunos 
aSos aates .había, oooquistado 
estas tierras Ijeovigildo, el 
qual tomó sus armas' Gootcá 
¿s Gaoubros ^ y Vasoooes^ y 
00 contra los Francés 4 ¿ ím^ 
periaks , á quienes pone Mar- 
ca en posesión de esta tierra 
hasta el Reynado de Sisebuto, 
sin mas fundamento que su 
Fredegario , á quien coatradi- 
cen nuestros Chronicones, co- 
mo se ha visto. Las mismas 
expresiones coa que habla San 
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Isidoro indtcaii evideotemeflh 
te , que las guerras tenidas 
cbintra los Vascones eran oiuy 
distintas de 4as que se bacíaa 

á los Romanos ; pues dice« 
hablando de Gundemafo n que 
en una expedicidn venció á 
los Vascones , y en otra i la 
tropa Romana ; y tratando de 
Siscbuto , testifica que domó 
por medio de sus C:ipfr.incsá 
ios Vascones, y por sí mi^mci 
á los Romanos. Por tanto ni 
los Cántabros , ni los Vasco- 
nes estubieron subordinados al 
Imperio por estos años , sino 
independientes de loda potes- 
tad , portándose en todo co- 
mo enemigos de los Godos, 
y Francos , haciendo en sus 
tierras continuas hostilidades^ 
por .cuya reprealim trabúabaii 
los Reyes de Espafia, y FraoK- 
da« trayendo contra ellos cibii* 
tinuas guerras. 

, . ttf • £1 noismo Marca éo el 
cap» 14. de la Historia deBéar- 
oe intenta probar de bs [pa- 
labras de Fredegario , que' los 
montes Py ríñeos sirvieron dea- 
de este tiempo de límites ei»^ 
tre £spaña« y Francia , de 
modo que la Vasconia se lo- 
maba por una porción de la 
Aquitania entre los Autores 
Franceses , y por una porción 
deE^aña entre ios £i^pa&or< 
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üen Bó lo qoal si pveteode que Itodo eo* tocio lo preoedenie* 

:1b VasoDiiia pninitiva quedé fis.i«rdád<qQeJf VasQCMwim 

dhñdMla catre ambos R^noi^ temUeo -en <dte iitt^po : 1104 

4d maíiera que fuese de Esf {vite de la A^uitann « pero 

pa&a el Pyríneo por este lado eita era la Novempopolamat 

liasta la cumbre , y de Fcandf á quien se díó aquel nombre 

'por dl^otro lado tasta la ra¡i( fluaodo los Vascones se ^(XH 

fuera de que parte' sé' €Oil*> defarop de ella, la quai ei 

tradice i si mismo , pues co* derto'que se halló sujeta á los 

mo hemos visto puso todo su Francos desde el Keynado.de 

connro en defender que Ins Theodoberio , como dige an- 

cumbres del Pyrineo fueron tes , cuya conquista va nimea- 

los límites de los dos Reynos te extendió el referido Marca 

desde el cicinpo de lo^; Roma- hasta Pamplona , copao*tailh* 

nos i está copiosameote con- biea se ha probado* . . < : 



CAPITULO Xll 

• • • • " <. ■ 

MEMORIAS DE LOS VASCONÉSl 

' ' después del Reynado de Sisebuto hasta la entrada 

r/fe lás Alabes. ; 

-fr l\/f ^ poco tiempo pe^ tasto moa fte le «uoMlabaft 

XtJL tnancdéroiiloaVaft loa aoimoa « qnaoiio maa la 

«oiiesen la dbedlenda á los ^r^icabaorcoo guerras. .Me^ 

Reyes Godos después de la gó por «nos afioa' la audacia 

vidoria que alcanaó de ellos de l<is Vaaoouestá tao akogr» 

Sisebuto. Suintik , que entró do , que no contentaodo*^ con 

en el Reynado en el año de hafcíerse apoderado de tao buet 

621^ y fue antes General de na parte de la Aquitania , y 

su predecesor en la expedición con sacudir de sí el yugo de 

contra !a Vasconia , tubo , asi los Godos , se determinaron á 

que empuñó el Cetro , neoesi- entrarse por tierras de £|pa- 

dad de tomar las armas para ña , con el fin según mi juicio 

sujetar esta geote , á quieo de qMitar á ios esiraagjeros su 

po- 
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posesjooty de reducir estas pro 
vincias y en quanto les fuese 
posible , al estado antiguo que 
teoian antes dé venir á ellas 
los Cartagineses , y Romanos. 
Entráronse pues en la provin- 
cia Tarraconense, talandolíi, 
y destruyéndola con grandes 
estragos. Lo qual sabido por 
Suint!la,se dirigió contra ellos 
con tan fuerte egercito , que 
bastó su presencia para 
Iqs mlstnos , en medio jée^ m 
valor , y pcridvvfiHut'; áaM 
tiesta de k kVaatoa de mqaéi 
líos pueblos. Fue ul su espAO- 
to , dice Satf ládó^o iiU ^ 
lio -solo dejaron las armas « sf- 
flo qu^ en te^^íipoaio c|el re- 
toBocimíebt^ (|iie haciaildél^ 
juri^diocioQ dc^Si^ntilá , extén-^^ 
dieron sus manos á las súpli- 
cas , indinaron con humildad 
sus cuellos al yugo del Kty^ 
nacfo'GmfCt),y ofr^ieron sef 
en ndel ante vasallos muy obe-* 
dieiltes , y prontos en egecu-^ 
tar qimnto Ies fu e?e mandado, 
Suintila oyó con benignidad 
los ruegos de ios Vascoaes; 
pero deseando la se|[íurid^d de 
su obediencia, y atajar tart fre-» 
qüentes rebeliones , \e% man- 
dó que con su^ proprias ex- 
pensas, y trabajo personal edi- 
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ficjsen una ciudad , eh la qual 
pudiese residir gente de armas 
de los Godos, que los mantii- 
biese en sujeción. Edificaroula 
efectivamente, y se llamó , se- 
gún San Isidoro , Ologlto de 
la qual afirnaao unos , dice el 
Arzobispo Drm Rodrigo , ser 
Oloro,y otros Oüte. Oihenart 
se inclina á esta segunda opi- 
nión , y dice que esta voz es 
Vasconica , y significa lugar 
que afiAmds de pao bocho dé 
MMiá , y que Íb, mbma dudad 
se llinÍ6deipaes Eriberrí , que 
se interpreta PneBb mevOm 

I^M^^^ Ceibo' pofe-^lnas acerta» 
do ño adberine H alguna de 
estas seténelas , en vista de 
que-no'bay liiodamento para 

Cresol ver este puntQ. Y á Myer- 
dad sí Don Rodrigo se con- 
téntóT ¿on referir las opiniones 
que se tenían en su edad , y 
se dbsiubo de exponer su díc^ 
tamén, siendo mucho mas cer- 
cano á aquellos tiempos, y na- 
tural de la Va sconta, debemos 
dejar esta dificultad en ta mis- 
ma íncertídumbre , por care- 
cer de mejores luces para su 
decisión. 

2 Esta expedición de Suin- 
tila contra los Vascones se re* 
fiere por San Isidoro como 



(l) Uhtmr. G9tb, Erá DCUX, 
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distinta de otra, que el mis- 
mo Rey hizo contra los Ro* 
manos , en la qual les tomó 
todas las ciudades que poseían 
en España » quedando hecho 
S(s9or absobiio de todds estas , 
provincias. De laqual^for^' 
ma otro argunoeoto , que. pii^. 
de añadirse á k» que 4^ lie^t 
cbos cobtra la senteoCía dtt. 
Whtcat f.*que intétuó • haber 
tkáo los Vascooes unidos coa. 
el Imperio, cooipooietidQ un 
mismo jGuerpo.CQD el egerql^. 
Romano. .,\ t 

^/j : Desdé qUe Suintila 
canzó esta viftoria hasta que 
reyné Recesv'mto , no hicie- 
ron los Vascones movimiento 
alguno contra los Reyes Go- 
dos de España ; antes bien se 
maotubieron en la fidelidad 
promerida á Suintila , quando 
fueron vencidos con la preien-. 
cta sola de su egercirp. A lo 
menos el Arzobispo Don Ro- 
drigo (i) advierte, que en ciem-, 
po de Gtttndasvinio descansa- 
ba la España en suma pa^t. 
ab baliarse en etla un hom* 
breánfieii« y que -cómase l^a. 
•fmas.óQ» nqptlvp^e; 
Boro re^nlindo ya su hÓo«>y; 
sucesor Recesvinto ^ acaeció JÍk 
alteradoa mas furiosa que jar 
** ■ ■«•'. . • • > . ' . 
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n\i% hicieron los Vascones. 
Esta fue prenunciada con un 
eclipse can notable , que puso 
en espanto á todo el Reyno( 
pues se veían claramente laa 
estrellas en. e) medio dia » cOr 
mo esciibe. Isidoro - .Ba«eoai^ 
Asi este Escritor cojoso Tk» 
Rodrigo .meodoRau. lesga . FOr 
bélton, peno^oi acñalfmi^í 
afiO f.lá véem |as ii^«Kf:i"Wr 
taneMt Yo publ^ué en ,íú 
tooL fU una Epístola del cér 
kbre Obispo Tajoo j qyal 
así et do^met^ mejor ^iie tqr 
«ea8QS>;|Hirfer die lAutor coer 
taneo* y casi testigo ocqUr 4k 
este suceso. Consta pues de 
ella , que levantándose un ty- 
rano lUmado Frpya., ^lombre 
perdido, y sin seíio, conmo- 
vió á los Vascones , para que 
como gente tan fiera , y guer- 
iwa.f le ayudasen á poner en 
egecucion el perverso intento 
que tenia de quitar el Rey- 
no al piadoso Recesvinto. 
tos sajiendo df los Py ríñeos, 
comenzaron á de^uir . loa 
«pueblos por. donde .p^bsio^ 
comecieodci - hQstUidad^ . 
barbaraa^ y .ajbminables , quQ 
pureda do pr^trnicii^o otra'cpit 
aa « que e¿iogu¡r la Religión 
Chrfwiami ep astas provincias» 
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Véase el íotn. 30. pag. rSp. 
• 4 Por lo que toca al éxito 
de esta terrible invasión , pa- 
rece que el Pacense pone la 
vidoria de parte de Froya , y 
de ios Vascoaes; pues hablan- 
do de Reoesvinto dice: ^»r- 
nmlomm Vatcmtm rnn cum 
mdicú 9mrdém dmmo pw- 
ff&at^ por cujro t^stunoDid 
ae iiiieiÜDé el Mre llAom á 
que eo ota ecaiioo iméoraroil 
micho de fortnna los Vasoo^ 
bes. El Aoobispo Doo Ro- 
tlrigo pone todo lo contrario! 
pü& asegura , fie dirigiafr' 
dose Recesvíntó coli un eger- 
tílo wAy copioso , venció á 
ios Vascones « sin recibir de 
ellos algún daño: Incursatio- 
nem P^asconum non cum módi- 
co exercitu repultt sine damm. 
En tanta contrariedad segui- 
ríamos sin duda al Pacense, 
por ser mucho mas cercano á 
aquellos tienvpos que Don Ro- 
drigo. Pero la Epistola de Ta- 
jón á Quirico , Obispo de Bar- 
celona , nos desengaña en este 

rnto , atribuyendo la visoria 
Recesviiito , con palabrea 
ftiuy- expresas : Sed -cfotíimi- 
pauperum , dice , ^ dápHú»* 
thmm mherkoréisiM Prim* 
Hph exmtdhít'Dwiáimi. Ms^ 
so^tur caUtuf propuffMicre 
finissm» ^ hmc éms^ mnh 
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poteraiíV su¿e subleváis iJktm 
vero tyramicee superstUioiús 
audtorem repentino, casu em^ 
demnM ; isti tfiBuffts paHmam 
vi&othf fophssm^M vero iih . 
firiens anrocissimiB monis ig^ 
mmhUam Destmxlt tum éex^ 
ttra .sma DeM^& evelUt dt 
iobernaculú su»% & radicm 
egus de térra viventium^ «r 
fte Ütmino psaOeremms : Dex- 
ara fuá Oomhe perctsstit.mi' 
mkum 'S per mukitudinem vit* 
taih tum cimiriwsfi adversa^ 
rhs nostros. 

Habiendo sido tan fa- 
mosa esta vidoria que acabo 
de referir » no parece pudo 
Ignorarla Isidoro Pacense , que 
floreció al medio del siglo si-; 
guíente. De áqui he llegado á 
sospechar , que el lugar de sa^ 
Chronicon está viciado como 
otros muchos; lo que puede 
también comprobarle con el- 
testimonio de Dan RodrigO|. 
que se aprovechó asi de dtt 
escrito , como de otros ooeta^ 
neos á los sucesos que trabe, 
en sus libros de Reh* Hispanm 
siendo por esta razoo su Obr«« 
muy cóodaceiite para in?eat^. 
g» el sentido genuino de los 
^e le precedieron. Hallando*; 
se pues él texto del Arsobispo 
concebido casi en los mísmoa 
tmwss , pero^ cootfwio oí- 

le» 
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terámente en la aentencfai , i oiio pan meipr loi aiovi-> 

C811M de uaa leviitma varU^ tnientot de la Galla NaHKH 

' doá , soy de seiitir que el Iih iiea4e¿.(Mdare«ta 'Jiueva « cmh 

gar del Páceme debe oom^ «kdel Rey' cm lot {Nrlncípa* 

^ae de este modo : LfeuTsm* les de. au Palado , ai conven^ 

tíomm yoiemum mn cum m(h dria dirigirse luego á laa Ga^ 

dho esercku sim dmmt» pnh te ^ ó volverá Ja Corte pana 

pilsat , quedando asi la am^* jumar inayores fueraaa qwiai 



teoda nuiir verdadera eo lo que iMbia llevado .contra W 
9ie dice , y conforme á el Vaaoooea» Pdnr eomo loa die¿ 
texto del Arzobispo, de quien tafn^ies que le dieron fuenóa 
116 puede dudarse leyó Gódn contrarios « hizolea el fiey una 
ees mucho mas puros que los decáele oradaA^coa que; Ies 
que haa llagado á smeatcu persuadió qae convenía ni» 
vanos. cho mas , para asegurar la vio» 
6 Asi que murió Keces- toria , atajar con prontitud los 
■^nto se levantaron otra vez progresos que iba haciendo d 
los Vascones contra ios Go- tyrano, ganándose las volun- 
dos ; y este parece haber sido tades de ios Gaios , Francos, 
el motivo por qué Wamba no Vascones , y de los que habi- 
queria aceptar el Reyno , di- taban la provincia Tarraco^ 
ciendo que se reconocía sin nenac. Con todo , no ie pare- 
la suficiencia necesaria para ció justo acelerar tanto su vi»- 
reparar las ruinas que ame- ge , que no concluyese prime- 
nazaban al In^perio GoticOp ro la empresa de la conquista 
Contra ellos se dirigió el mis- de los Vascones , qpe fue la 
mo WandMv asi que los me- que le obligó á sajir de la Cor- 
gos , y las aaleáaáas^le Ibrza» te de Toledo eo «1 nsismo prin- 
roo á-admitir la Corona. Pero clpío de su Reynado s y mas 
deteni é ndose eo los fines déla habiendo afiadido estas gentes 
Cantabria 000 animo de acó- ouevameote al delito de su re- 
meter , Y sijetar á los Vasco* belion el de asociarse ai tyra* 
oes* le llegó la noticia de otra no Paulo, que al presente le 
alteración mucho mayor , cau- provocaba 000 sus armas. For* 
asda por el tyrano Paulo , á talecidos con las palabras del 
quien poco antes había envía- Rey los ánimos de todos los 
do por General de stt em- soldados , entró el eflerciio 
Júm.XXXIL Vv - 
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Godo en la Vasoonia ; y fue preteodiaii prWarlos , qakst 
tanto el valor* con que ao>^ contiouarles esta gloría basta 
meció al enemigo, que pon- el ña del Rcynado Goticoiy 
dera JulianOi Arzobispo de To- siendo de parecer, que ta 
lado (1) ; que en el espacio de oiedío de baber aído quebran- 
wete días sujetó toda la tier- tados en esta expedicioii de 
fa« y obligó á todos los Vas- Wamba , no quedaron ente^ 
cones , i que deponiendo toda ramente rendidos» No akga 
'su fiereza, y entregando re- eo apo/o de su opinión otio 
henes , pidiesen la paz , y la fundamento , que la falta de 
vida , mas coa dádivas^ que asistencia de los Obispos de 
con ruegos. Pamplona á los Concilios cele- 
7 No se halla en los Es- brados desde el mismo Wam* 
critores antiguos testimonio ba basta la pérdida dt Espa« 
fllj^nno por donde conste , que ña , pues á ninguno de ellos 
los Vascones se rebelasen des^ asistió personalmente el Obts« 
de ia conquista del Rey Wam- po de Pamplona , y á solos 
ba hasta la irrupción de los dos por su Vicario. Pero como 
Arabes. Sin emrbargo el Padre sean otras muchas las causas 
Moret , que en sus Investí- que pudieron embarazar esta 
gacioncs hace una Apología asistencia , no es justo dar 
vindicando las rebeliones de asenso á la coutinuacion de 
aquellas gentes como eféétos las inquietudes de los Vasco- 
de su vator , de la grandeza nes , que se pretenden coa 
idesuaolmo, y del aÉX)rála prudba tañ^ losubslsteiittw 



Jibértad «i de que los Gódw 

.t • • * i - • . 

(1) mám^WsmkéBq,*iimB9m9Ím^títm*imaeUMfimSígr^ 
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CAPITULO XIIL 

SUCESOS DE LOS VASCONES 
desde ¿t etarada de ¡m Arabes en España, 

i-T* T AS noticias tocaales Arabes consigiiieroa cas! de 
á la Vasconia en el toda España , quedó por a1gu«> 
tiempo, que corrió desde la* nos años libre de su aefior^ 
imipcioa de los Sarracenos^ la Vasconia , en cuyos montés 

aoQ las ma*; obscurecidas, á se recogieron muchos de ios 
causa de la variedad de opi- Christianos que huyeron de la 
niones que ha introducido el persecución. En el tiempo pro- 
proprio afeéto,y la parciali- ximo á la irrupción se mantu- 
dad. Por esta razón me par 5- bo gobernada , y defendida de 
ce muy conveniente no emba- los Duques de Cantabria , qtie 
razarme demasiado en propo- según mi juicio fueron elegi- 
ner , y confutar quanto acer- dos del linage de los Reyes 
ca de algunos puntos han es- Godos desde el tiempo de 
crito con latitud los Autores Wamba , ultimo vencedor de 
modernos, sino dirigir todo los Vascones, con el fin de 
mí conato al examen de los que estas gentes no se rebe-^ 
Chronicones , y Escritores mas lasen como en los Reynados 
antiguos , y autorizados , re- anteriores. De manera que se 
firíeodo seadllameote las me- puede asegurar « que la Chris- 
inorías q[iie nos d^aron ckrast tiaadad & todas las tierras 
Y perceptibles» Sio embargo que estfit cerca del océano 
jno. diñaré de tocar , aunque septentrional , se conservó en 
geramcntCi ías dificultades que los prindfnos de la domina* 
ae han movido cerca de núes» don Sarracénica en ^pafia 
tros tiempos , exponiendo jno* bajo del auxilio del Rey de 
lamente el di^men que juz- Asturias Don Pelayo , y dd 

Sie verdadero en vista de loi Duque de Cantabria , que á lá 
ndamentot que so prbdu- sazón se llamaba Pedro* ' 

l Por los años 7jp. ha- 
% £n ia oooquisU que los biendo Meado los Hc^ de 

Vva As- 
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Asturias Don Pelayo, y su hijo Vascones « mandó á ios suyos 

Don Favila , sucedió en el Rey- se la reservasen , Cofi el fin de 

nado Don Alonso llamado el elevarla al Trono casándose 

.Católico , que era hijo del DiH con ella-, corío lo hizo, 
que de Cantabria Don Pedro, 5 Estas memorias, que soa 

y yerno de Don Pelayo. Por autenticas , y que por esta ra- 

este medio se extendió el Rey- zon debían conservarse con la 

no de las Asturias á todo lo pureza que tubíeron en ms 

que comprehendia el Ducada fuentes , se hallan pervertidas 

de Cambria ^ esto es, hasta los en los Autores que escribie- 

Vascones , como se colige de ron posteriormente. El Obis- 

Jos Reynados siguientes. po de Tuy extiende tanto las 

4 En el ano de 7^7. em- conquistas primeras de los Sar- 
pezó á reynar Don Froila , 6 rácenos , que indica habcr- 
Fruela , heredando no solo las se apoderado de gran parte dé 
^¿iturias , sino tfiipbíen las pro- la Vasconia. Porque reñtlen-* 
vincias de Alava , Vizcaya » y do las tierras» que Don AloDsa 
JaVascoaia^Eoelpriii^i^de elCaiólj(»liHii6 en latviAort 
^ Rrynado los Vascooef qus naa^qoeateaoió de ellos^ 90^ 
desde el Rey Godo Wámba ba de referirlas eoo las pyla-i 
habían vivido sosegados t vol* bras siguienties: etíam 
yieroo isu antigua costuinbfe $a9ira cmn twmimf tm9% iá 

rabclárse «, prnieodieodo es- M t Primoiwu^ n^ammier^am^ 

|ár indepeodKentes del Rayno Sktporiom , CattmBom^ BarAhi 

deLeoo. Frofla^qne era de aoi- liam , ^mt mm est OuiMt^ 

SDo belicoso « y may dado á & maritima GaUeciée ^ Ala- 

las armass pasó pecsoaalmen- vam^Bizcqymh AUoncm, Or* 

le á la Vascoi>ia , y venció á dumam \.Fém^kmm % ü 

los rebeldes f reduciéndolos á roziam. 
nr dominios y obediencia. £a ^. Oitaenait (i> alini]a«qi 

tm expedición hiaoprisione* los Navarros permanecierofi 

ra entre otros á una seaora por breve tiempo en su Über-t 

principal llamada Munia , y tad , y trahe para apoyo lo; 

vuIgarmenre Nuña ; y desean^ que Luis del Marmol refiere 

do reconcilia» ooosigp^ loa eo el ifb».a* de Ja Descripción 

de.. 



Digitized by Google 



• Dek VascC 

ét Africa , part. i. cap. 14* 
toondo de Jos fiscritores Ara- 
bes , esto es , que un Régulo 
Moro , llamado Ben Xeqiit 
Atinto , ocupó á Pamploiui , y 
toda la regioii de Navarra cer- 
ca del año 7 ^ ^. Y en el cap. 1 7. 
que después de la muerie de 
Adoio , vino desde la Gaita á 
Navarra con su egército otro 
Rey Moro , llamado Yucef, 
cerca del ano 751. al qual 
venció el Rey de Asturias D. 
Alonso en una batalla que tu- 
bo junto á Calahorra , tonnan- 
do muchas ciudades, y cas- 
lillos. 

' 7 Moret aplica á la Vas- 
oooia Jo que refiere el Paceor 
leen la era 772. aiodeChri»* 
t0 7i4« de la jornada de AIh 
Mnelic á los Pyríoeos. £m 
Gapitao Arabe ^^sucesor de 
Abderrameo eo el gobierno 
de £ipaoa t después de ba* 
ber afligido , y consuoQido 
todas estas proviuciaa 00a loa 
éxodos tributos que impuso^ 
icfHefaeodida. d* si> Rey !»• 
cain por los cortos progresos 
que hacia en la Francia , salió 
de Cordova con poderoso 
egérrko , y llegando al Pyri- 
Beo emprendió arrasar todas 
las poblaciones de la monta- 
ia « para asegurar mejor la: 
entrada « y coa^uista de^ ios 
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Francos. Péro los pocos Chris*- 
tianos que vivían eo las cuafr* 
))res, viéndose en un trance 
tan arriesgado , imploraron el 
auxilio de Dios , con cuyo fa- 
vor pelearon tan valerosamei»- 
te , que mataron muchos del 
egército Arabe , y obligaron 
al Capitán AbdelmeHc á reti- 
rarse por lugares desconocidos 
ácia las llanuras. R^ta viétoria, 
pues , se adjudica por el ci- 
tado Escritor á los Vascones# 
movido de la autoridad del 
Arzobispo D. Rodrigo , que 
afirma haber huido Abdelme- 
lic á la Ctliibcria ; y confi- 
nando esta región con la Va»* 
conia t9t deduce que la guer^» 
ra lúe en lo mas. septentrional 
del Pyrineo,;y no en la parte 
que esti mas al medfo-dia^ 
desde donde oorrespoodia re» 
tirarse por Huesca « y Zar»* 
goou 

8 Los Autores citados qo» 
ponen estas entradas de M 
Moros ea Navarra deben ser 
corregidos por el tcstiSDonikl 
de I>. Sebastian « qiie es ¿ 
mas autorizado éo este pnmos 
y testifica expresamente « que 
líis tierras de Alaba , Vizcaya, 
Pamplona , Deyo , y la Ber- 
rueza fueron poseídas firme- 
mente por süs naturales: Aia-^ 

va > i^mi¡^0 > ^kta- 
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fte^ & UréaUa d ndififco* 
Üi ftperítmtur semper tsn 
fossesste , siM Pam^Ma^ 
Degius , atque Berrwuh Y dí<» 
ciendo est» eo el Rq^nado de 
D. Aieoso • é indicando en et 
ngukote dc D. Fruela, que 
los Vasoones pennanecian 
de la obediencia de los Rejres 
de Asturias , se inñere que 
desde la pérdida de Espafia 
hasta los años j6o, á lo menoe 
estubo la Vasconia sla probar 
la barbara nyedoo de los 
Africanos. 

9 El texto del Tadense 
según se lee en las Ediciones 
es muy contrario al Obispo 
Salmaticense citado « á quien 
debía ¡ieguir. Porque distin- 
guiendo éste con mucha cla- 
ridad las ciudades que D.Alon- 
so tomó á los Moros ^ y las 
que pobló de Christianos ; y 
nombrando luego las provin- 
cias , y poblaciones que no tu- 
bieron necesidad de poblarse, 
fii de rescatarse de la cautivi- 
dad Sarracénica , el Tudease 
las onnfbiidió todtn contando- 
las por ganadas á los Moros. 
Por tanto no merece crédito 
en esta parte por oponerse al 
Glirotticon mas antiguo, y de 
mayor autoridad qoe tenemos 
eo el asunto. 

- 10 Ambrosio de Morales 
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Wx ij. cap. ij, atribuye él 
mismo error al Arzobi^ Di 
Rodrigo « didendo , que asi él 
oomoelTudenae cuentan, ao 
solo kigaret * mo frovmeiat^ 
emm Akéa^ Fhc^ifa « y Jto 
^tf; lo que impugna advir^ 
tiendo que no eran las con* 
quistas de estas regiones para 
dejar de hacer meodon de 
ellas él Obispo D. Sebastíaoi 
que pudo mny bien alcanaav 
á lioiiibres que se hall^'on pre^ 
sentes , y enderezaba su His^ 
toria á su nieto D . Alonso el 
Casto , y no dejára de contar 
tan grandes hechos de su abue-' 
lo. Pero alucinóse este doélo 
varón leyendo al ArzobÍ5po, 
el qual , como diré luego , des- 
pués de haber nombrado loa 
pueblos que conquistó D. Alon- 
so , menciona las dichas pro- 
vincias diciendo solo , que este 
Rey cuidó de fortificar sus cas- 
tillos ; en lo qual no indica 
conquista , sino diligencia, y 
atención sobre la mayor de- 
fensa, y seguridad de los pue- 
Uos Christianos. 

ir Ignoro de qué Histo- 
rias sacó Luis del Marmol las 
aotidas que pone de los doe 
Arabes Ben Xeque y Yucei^ 
pero siendo contrarías i un tes- 
tigo tan cercano á los tiempos 
demiebablaOf y QO<liaHaa- 

do- 
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De ta Vascc 

4ose vestigio de aquellos Re- 
guíos en alguno de nuestros 
Chrcoicones , o Historiadores 
antiguos , me inclino á que 
deben contarse entre las fabu- 
losas , é inveotadas de los mo- 
deraos. 

II Por lo que toca al Pa- 
dre Moret , juzgo que en lo 
pertenecieuie á estos prime- 
ros tiempos escribió goberna- 
do mas del afeéto ácia su pa- 
tria , que de ¡as luces que tenía 
en ¡os antiguos. Por una parte 
quiere , como verémos des- 
pués , que la Navarra no fuese 
4ioinlnada de k» Moras, «iia 
«D tiempos en que nos conste 
mr documentos ciertos haber- 
Josido á lo menos quanto á 
fliguii distrito. Por otra , apU* 
te á estas tierras algunas en* 
tradas de Arabes por atribuir 
i los Vascones las viélorias 
iqne refiere el Pacense; no a<i- 
virtiendo que si el suceso de 

la era 772. se atribuye á la 
Vasconia , poniendo ei egér- 
cito de Abdelmelic en el Pyri- 
neo , es preciso confesar , que 
se apoderaron antes de todas 
las llanuras de Navarra , con- 
quistando las ciudades que po- 
dían estorvarles el paso á ias 
montanas, y á la Francia. Isi- 
doro f pues , habla de una par- 
te del Pyiiaeo , doade estaba^ 
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recogidos muy pocos Chrisiia» 
nos , que escaparon de la per- 
secuciorr , adonde pudieron 
llegar los Arabes sin tropiezo 
por estár las tierras , por ias 
quales hicieron su viage , po* 
seídas de ellos. £1 corto nu- 
mero de Christianos , que des- 
trozó un egército tan copioso, 
y ahuyentó á los restantes no 
sin especial asistencia del Cie- 
lo, muestra no haber sucedi- 
do esta vidoria en la parte del 
Pyrineo que ocupaban los Vas- 
con». Porque demás de ser 
muchos los pueblos que alK 
tenían , y tan valientes , qot 
ellos sotos destruyeron alguna* 
veces un gran numero deFrai^ 
ceses; era natural qneenesta 
ocasión se hubiesen acogido 
otros á las mismas raontafiMw 
Xodoloqnal no .se compone 
coa las. palabras de Isidorpi» 
que atribuye á prodigio .ád 
poder divino , el que tan po^^ 
eos Christianos venciesen tan 
formidable , y numeroso egér* 
cito. Ni el testimonio que Mo- 
ret trahe del Arzobispo , favo- 
rece mucho á su parecer , por- 
que es constante que por esta 
voz Celtiberia no entendió D« 
Rodrigo sola aquella región 
asi nombrada p>or los Geó- 
grafos , y confinante con ia 
Váscouia 9 aüo la tierra de 

Ca- 
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Cataluña , por ¡o que alguna 
vez añade: ¡¿ua est Catahnia^ 
3r otras la Uanaa asi absoluta- 
mente , y sin esta declaración, 
conloen el cap. 4. dd Ub. j. 
de A^Aer HUpaih donde trt- 
cando de la expadieloD de 
Wamba contra el' Tyrano 
PiMie, dloe ^ue envió el 
una parle de su ^^dto áeui 
Ausona contra aqi^oi que se 
habían rd>elado en la Celti- 
beria. La tnduedon Gaitellap- 
ha qoe aqi cree hecha por el 
tnismo D. Rodrigo , lee aaii 
E la otra parte de la gente em* 
wkí el Rj^ mmtra Ausom cm^ 
tra aqueUos que se «fcoryifp ^ 
^auh en Cataluña, 

II Muchos de los Escri* 
lores modernos que han trata- 
do largamente del origen del 
Rey no de Navarra »einpenan- 
dose en defender , que la dig- 
nidad Real se estableció en la 
Vasconia luego que se perdió 
España , y que los Navarros 
nunca estubieron sujetos á los 
Reyes de Asturias , han con- 
fundido también estas prime- 
ras noticias. Porque constan- 
do de todos nuestros antiguos 
que los Vascones se rebelaron 
algunas veces á k» Reyes de 
jfikstnrias , y que estos los do* 
inaron , y redugeron á sn obe¿ 
(foicia , lian querido aatíiflh 



cer á esta dificultad , interpre- 
tando la voz Vascones , no de 
los Navarros, sino de los Aia- 
beses» Fundan esta su inteli- 
j^enda en el Obbpo D. SdbaA- 
tian , que hablando referido 
la expedidoo de D. Froda i 
k Vaaoonia « j iá cáutivídid 
dé Miinia« dioé luego, 
D. Alonso , llamado d Caato^ 
íajft del mismo D« Fmda « y 
I>ojSa Mnoia « fue echado dd 
Reyoo por su tío Maurega^o^ 
y que se retiró á Alaba á los 
parientes de su madre. De 
donde argU3fen que los Vaai' 
ooaes vencidos por D. Frue- 
la no fueron otros que los Ala^ 
beses ; pues Doña Munia , he- 
cha prisionera eo esta mbnaa 
expedición , tenia en Alaba 
sus parñentes ^ y coosiguíeote^ 
mente su casa, 

14 Aunque son tantos , y 
tan doíí^os los Autores que haa 
seguido esta sentencia , yo no 
puedo persuadirme á ella , vá 
entender que el Obispo D.Se- 
bastian, y otroü de los antiguos 
diesen constantemente el nom* 
bre de Alaba á la províod* 
asi llamada , y que por ctrÉ 
parte atribuyesen i sus poblar 
dores el nombre de Vascenesb 
Juzgo también que. son neoo* 
«uto muy urgentes tescimo- 
nioi , pan eatmher el óombre 
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l^ficÉdo: t «plíciuidDle á las 
fBDtndéotra ; pórú.tl dida- 
PMO. dáctfíM Autores na tieiit 
eo su famov sin» kvi8tinás;iioié> 
joturast UpOftdas sobre áigu» 
DOS lugares', que siri 'este' re- 
curso admiten muy natural , y 
legitimo sentido. Ya dige en 
Uk pag.j 1 7. que ninguna de las 
Historias antiguas testi^ca» que 
kis Vascones se apoderaron de 
parte de Alaba ó que excen^ 
dieron su nombre á esta pro*- 
víncia ; ¿de dónde pues tubo 
prtnctpiot que fosvAlabeaes ;sc 
> ooiobraaekDVaaoáne^ : lu'.iz 

fiwidanmtfoa U» Eaoritiimét 
la.Nflcioa ^queí üi er o ii loa prni» 
WDon^ msi'iKamu:; ém^Miit» 
tím f opItmcbiiMipMLMi» to 
^CÍiittliooiiÉi.4B IX'SebaitMi»» 

)» qmdes . sóD ^nstta te i ^ 
ioterprcCiBÍ»#tKÍ^m«IMf.t|B 

. 4osNavam»>'DO t>fh'fie>d>ii 

seles razón alguna ipara enten^ 
derla de los. Alabeses. .Véase 
el Arzobispo D. Rodrigo lib. 4. 
de Reb. Hisp. cap. 6. £1 Tu> 
dense en la éra 757. la Chror 
nica general 3, part. cap. 5. 
Ni en esto merecen ser des- 
atendidos , como quiere el Pa- 
dre Moret , que afirmó del Ar- 
zobispo haberse equivocado 



•Qon ^1 Dfflnbre -d^^iVascones; 
MObisfiDde Tuy, que saAii^ 
como suele firaft el Arzobispo, f 

de la Chronica general qu^cof- 
•ríó tras los dos ^denotando con 

-estas.expresioncsel poco apre- 
cio que hada de tales testigos. 
Porque á la verdad no está la 
equivocación en quien entien- 
de ios nombres en su proprin 
^gnificado, sino en e( que los 
ihterpreta en un sentida muy 
ageno de su institución t «y. 
uso. ' 

16 Es cierto que el Obis- 
ipoDt Sebastian r.efíeoe:<|tfe Q. 
rAI«liad «jhüo de & Frueia » y 

-étt ; ámá^ lan flwü que 
i0Mfeiiira , wisqiietiueseái- 
toral de U y<i309PÍB^ ^'fi* 
iMíimné-iMbm^pmeiÉm ea 

-una rcgmaoiífmaoteiQQfinolts 
Alabe; ¿porque sejiia, de «1- 

4erie^ de* este hecho , que los 

«Vascones st^jetados poc. Don 
Früela , y de cuya presase rcr 
servó á D. Munia fueron lós ' 
Alabeses? Además^4e esto los 
Au^res , que confuto , no haa 

-advertido las diversas circuns- 
tancias de los tiempos en que 
D. Fruela vendó á los Vasco- 
nes , y D. Alonso su hijo se 
retiró á la provincia de Alaba. 
Aqfiá hi¿o su. expedición £er- 
Xx ca 
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bsyó asIqneMlilKgfltoinMw 

pó elí Reyno , que fbe déspdé& 
^ 7^0. ecY^ltary a había 
ia ' novedad de - hallarse Ho^ 
. varf a ddmíAaMfai de ^ lo» [ Ark^ 
t>eá.'En vista de lo qual padié- 
ron los Autores referidos ad- 
■vertir , que lo» parientes de 
^Doña IVIiirtia huifian de la per^ 
secucion » coma liacÉa de 
crdifiario, acogiendose á Ala- 
ba , tierra en cuya posesioa 
permanecía f i Reyná sií pa- 
tknra ; y qufe por tanto-- Doii 
Alonso se retirá, no á la Vas- 
«ótiia'SOjttu ya á lo& barbarés,. 
■ikiKy^ li^proViadw:dMideei^ 
tabao los parieiMft di» W mí^ 

• -moa ár^iaclni^iow de íds*: Ará- 
j b»%<St4ó6 «VasctKiés deferrdie- 
^róiv SU! libertad' "con^^laiíKÍlío 

ide los prtípftos^ Reyes q^n? !é- 
-vantaj-on ; ^pómó-se pondrán 
"-sujetos á los de^ Asturias* Yo no 
-puedo menos de responder, que 
'jéi esCabledmieata de aquellos 



Hejresnestá déttWAoidiiftoAi 

crimpriobacton ^ qoe le haga 
vcrÜnfiU Niogi»a de los am 
ttguo& biza noemoria de díati 
^dó^r tsstioooiMo ooa que ¡se 
pméiie sa«xisteacía¿i>UaMMl 
fódre MoFet,. (i} qixt ¡es d 
Autor mas acUdo á las cosas 
de Nivarríí , confiera ingenua-» 
meotei,íqae la elección de es-* 
tos^ Reyes en el tiempo inme- 
diato á la pérdida de Espaóa 
no se coniprueba » ni con ios* 
irumeotos' legítimos ♦ ai coa 
oéítimoníos de Escritores de 
aquellos tiempos* Y^iaunque 
añade que el estableciaiiento 
ddi ReyuG. de Navarra eo aque- 
llos: primeros años estriba ea 
fii^ou , y trtidicipa coinua, y 
"Ciíi^Uertta cuu j jttuia s' 4 qds Jé 
lÉRütmiqNÉi que liaya cm 

^^^^^^^!'^^"!^ 

ajfcsiiMciübsiioa i«ln0 * ha l to d os 
■(jue^todo. ek^ale^o» v ^ dé 

^oits^nDdMBir'ifw hav tó» 
lio iaf mi^na sentencHa^y oo ei 
'Capáiz' de producir mi asenso 

prudente,ni de enervar e? pare- 
cer de los que ^'firman ser qui* 
mericos^y fabulosos los pri-^ 
meros Reyes que se estable- 
ced. Por eso éá Marqués de 

\ : ■ ■ * 
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ció 4ii»4M«ifaft^ Ate'. liB^HíitoM 
riidoiM . ntv|MSadipfJfs 
fiiR«A;^itt hiUaMoife lái 

«na « j|ae «uda leoki veonw 

^aracian ron lo que: publioé 
ei Padre Moret , si el erapeod 
de defender Ift ^raaáe antigüe^ 
dad de sus C^yfs^'OO k hubie- 
se obligado á discurrir tantos 
sucesos fantásticos^ con qué 
suplir la ignorancia de los 
que primero 4io8e/eroa< aquel 
Trono. 

tS Descdiaodo^ pues, ias 
ficdoues que acerca de estos 
tiempos próximos á la entra-» 
da de los Arabes Iiau introdu- 
cido los modernos-;^ debeujos 
iosistir, ensque la Vasconia^y 
las otras regioM lituadasa^ 
Iv8 la ffil¿a«vdel..OmaD aa 

l^iSUriictai» i^sfii üimty da 
la do^uaaaiotfSariraociiicaiix^ 
saateoita del Obbpo D. Se> 
tnstían , á quien dguié el Ar^ 
aobtspo D. RaMgfteaial rtb.4i 
da' Rcbu'lii^b'Capfc i^dobde 
cfice : . i2«rj¿ial' «lAa totam 
Hispaniam occapaverant^gei^ 
€is Gothica fortittídine jam 
contrita , nec alicubi resisten* 
te , exceptis paucis r^liquiis^ 
^UiT in moraanis yísturié^ntm^ 



MonPK;Ímifyipamisearmm Do* 
miH9 mniii^t&iriit&r'* Subie cu'* 

yas palabras ^ ha de notar^ 
ijiie por et'Oomfaíredefiuciionia 
eotéQcliá^^Araobispo D>Ra% 
diigf» Una piarte de Nayarra^ 
como dige eaotro lugar ; por 
donde ía anti^na traditcdoa 
que tengo de su Historia vier-n 
te asi al«>C¡asteilano i,E nort 
fincó lugar fastas que se pus 
diese amf^ari'sjnó ffmy focos 
tk estos de Jas tnoníañu^ dr 
yísíurioj^ ^laha , f^raeajta^ 
JLipuzcoa.^ Navarra , e uñm 
par 1140- de JÍragon* ■\' minqn^ 
el Arzpbispo no expresó aquí 
pno la tierra qne se llatnaba 
Rachania , en la que parece 
ooMMtooír. i DL Sfebaatíai^ 
i|o6^1iÉfalaadodaIlojque pose* ' 
fBPaniloa ChriHhiMti» batta^ a 
trapa de IX AboSb d GatA- 
lico, seSiia por lo mpadivo á 
ios Navarros^ á Panipl6iia>tiOai 
yo v y lá Berratea ; coa- .toda 
ho pretendió «xcUiir estas tieft 
fas, pues tratando énel capé^. 
de! fib. crt. del mismo D. A1oí> 
so menciona , como viremos 
luec^o^loque con mayor pro- 
príedad se decia Nav^árra , que 
ara lo llano , y demás de estx> 
larRucboniat y Sarasas, que 
Xx 2 erao 
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^ aotigiió ñiera lieiSobrarbe mkeatíbsitetéa, detAlakttíVtfr» 

«; halia tambi^. un pBtbdfy eáya vif^.^Nama , «o áie-» 

qdéawfínnák>ipÚBinÁporiB^ dio de pcrttnecer al Rcjraift 

tas palabrarc Emmefs tft #^ de D« Atonao i indica que por 

4to'> Españail entroa ht puer-r kittocaBlOw>i attas {sroviodat 



ios sino en Galicia , & ios As* 
iufiaál,^ daca AlwúÁ^Biz? 
zaya , & dotra pan Bastan^ 
& ¡a Berrueza , D^tri , 
f« Anso , jo^re /aí-tf , <S? 
encara tn Roncal^ 6? ff» 
razaá^ & en SohrUrife en 

" • Asirntsmo debérnoste^ 
ner por mas cierto , que en los 
años próximos^ á la pérdida «de 
España hasta qüe ríos Mofds 
conquistaron á Pataplonáv ^ob^t 
il^roQ )or> Vasooipea^ pdíiMfe» 
so itilos Duqon dt CioláM^ 
jT'dopues ÍL tos Reyes: de Aá*> 
aariai»-.Ai a4'^etto8' 



JBasiU ; el iqiiait v il mi 
calor' B. Pebyo. w kcyqoM 
<n mas .tierra que la fu* .ae 

céhiprehendiá-' eo- nocfibré 
•de Ascttrías. Mueitd DJ Favi^ 
4e«Dcedió D. AioRSO^ hijqdd 

Duque de Cantabria , y desde 
este tiempo se hallan ios V^as- 
cones obedeciendo á los Reyes 
de Asturias. Esto se colige del 
Obispo D. St'bastian , <)uc re? 
jíirlendo las conquistas^ d¿ IX 
Alposo 9 y los lugares ^iiepo* 



DO UúáajKcesidad de poblar^ 
las V" {Mies era constante que 
siempre fcieroa habitadas de 
sus naturales, y que do entra- 
ron en poder de los Moros* 
Igualmente el Arzobispo IX 
Rodri^ testifica esta sujecioa 
deios Navarrosi,afíni}aodo que 
el mismo D. Alonso fortaiedó 
muchos castillos por Alava,Or- 
duña Vizcaya , Navarra > Ri&<p 
choBfa ,y Sarasayz hasta el Pyy 
riaeoi Ef ai Alava & Ordttnia, 
Museta, ^NaMrOf & ité^ 



«oidadó tieDLAloiiaor, y qut 
pdr éko atendió i la defensa 
éor aqueflos : pueblos, donde sé 
«Mñteoia todamÜLChmliMr 

cbd en ' la misma i^urézá que 
tenia antes de^ia^antrada de 

los Arabes. Justifrcase final- 
mente esta sujeción de los Na- 
varros á los Reyes de Asturias 
por el testimonio de D. Sebas- 
tráo , que en el Reynado de 

Híqh Fíuda.» sucesor de Doa 

Aloa- 
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Aloosó > pone kt rebelioo de Mtmkim qiiamdam 0dokscem 

los ViMoooes«y la siúedótt 4t tíJmn ete ^sumimpfénh^Hi 

ta mms^ «tríMda noétar^ U servan pta^ipiim ^ postea 

tmatam : por alguno»' 4 M m regali conjugh copulmÜ^^M 

Abvcws* Vétcfmn fMHkm ft» filmm Ad^fiB mmm «MK 



CAPITULO XIV. 

DEL NOMBRE NAVARRA , TIEMPO 

en que se introdujo tierras 4 i^e se extendió. , ° 

- 'i 
t 

íü T A ignorancia del orí- i En el capítulo primero 

I á gen , significación , y de este Tomo refuté la opir 

exteosíon ^ que han teniüo los nion de lo^ que afír marón sef 

nombres atribuidos á los terri- el noinbre de Navarra no n>e-» 

torios y ha sido causa de mu- dos aiuiguo que la pobladoii 

chos yerros , que leemos fre- de España, cuya íiílsedad quet 

qüentemente en los Aaío- da suficientemente convcíici-^ 

res. Por esta razoo hallan- da con solo e) silencio de io9 

doK en. los Escritos que se antiguos eo .quienes jamá3 90 

pibltaraaMtefa:ágl9oéla- oocoeomflMcionadcwAl pret 

y» eo oéUadie oo aoio oi MtOjeiMalInaré lM. iontood«R 

Mnbro de Vaaoooet % «no de otro» Autoit» % singular^ 

tambiea él 4o Mawros* apln tóeme U do D. Jo^ef Mlioer 

codos á loa f¡Brt>Ioe do<la ooi. eo el in>»7«.do loa .Aoalta di 

ligoo Vámnio ; toe ha paror fiiÍMiSOr qu«l metofaorg^ 

flido mear de su príncipíoy y deiaooriidicjon erréoiiMtio^lQ 

osó , oUaoaodo las dificulta- k> que escribió so^ esie puiH 

des que se bao ofrecido sobre lo; cayoodo iocautaiiieoto eo 

la inteligencia de las Memo- algunas expresiones poco fa-t 

rias , que leeaH>s acerca de e»- vorables á la verdadera extep-y 

tas gentes en las Obras de los sioo de nuestra España- 
Historiadores do eslQO lím- ; El señor Sandoval en el 

|Kis» CaUIqgo de ios Obispos de 

Pam- 
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Pamplona cotiñe&a no haber Dice esto por tener creído, que 

hallado el nombre de Navarra ios Navarros traben su origen 

Éntefi ni después de la pérdida y denominación de una de las 

de £spaaa , hasta el tieoipo famosas naciones que compa-< 

del Ol^spo D. Juan ^ que pre- oían et cuerpo de aquella gran 

sidló £0 aquella IgleeÁa por k» CKpedioion, que ios Godos l&« 

afios ét 1050. y se nombró «feron iEspafta; la qiial aadoD 

ÑavarffíBsbtm "ÁM&r ^ y de afirma ^ailírt incn¿iooa da en 

aquí en aátíaatt la provínda ftotómeo^'eiicaya'Yabla sep- 

de Navarra ^ y los Reyes de tíma de Earopacap.^. se teea 

ÉSavarra^ S Ab94 J>, Juan ^^Ipfami JÓT ^ pror^ 

Brizifl^pUfioaestajmtenciaeQ priis montíbus Amaáoci y & 

su His¿Qm de S. |oan de la NaiOarrL De donde as infiere^ 

Peña tib. n cap.atf. «xb&íen- que el nombre de Navarra se* 

do algunas Escrituras anteiía- gán Pellioer ae introdujo cu 

res al Obispo referido^ en que una porción de la antigua 

^ vé expresado el nombre de Vascooia en el priocipio dd 

Navíirra , siendo la mas anti- si^lo quinto , quando los Go- 

gua de la era %96. año de 8 58. dos eniranNi cu estas provÚH 

Pero basta leer los Coetáneos cías. * 

de Franda , que ya en estos 5 Este díítamen no es<, 

tíempos primeros de ¡a entra- como priende su Autor , ho* 

da de los Arabes atribuyeron norifico al Reyno de Navarra, 

á los Vascones que habitaban cuyas gentes^asi como losGut'» 

desde Pamplona áciael ¿bro» puzcoaoos^ y Alabeses se pre* 

el nombre de Navarros. ■ cían no sin graves ftindamen* 

4 Pellicer reprehende al tosdc que desdenden deEspa^ 
R Moret , qu^andose de xpie ¿oles mucho roas amlfifuos en 
tu sus investigaciones, no- este Rey no que los Godoü 
bta dignamtfiHtt de la oaciMi Tiene taodiiflveQíBcra ai d-^oa 
de los' Godos , exponiéndole ninguno daios'üaericnm ^ 
que todo esto eedia en meaos lloretíeron desde ta entrada 
decoro del llustrfstmo Reyno de losGddos'hatfa la de los 
de Navarra ^ por ser esta pro- AratM», pone «d la Vasoooia 
yiocia la itnka que conserva geoteestrangafa-^ m aun na'- 
eii España el nombre de los ciooaleoa el aooibce deNa« 
antiquúimos Navarroa.jGodosk varroi» Ni le lee teiiimonki 

por 
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par donde se compruebe que 
en esta región hizo acento 
alguna de las naciones Godas 
que entrarort en España; antes 
bien demuestran lo contrario^ 
asi las costumbres , y lengua 
de los Vascones conservadas 
constantemente en sus tierras^ 
camó la repugoancia que 
siempre tnbieraa á tnjjOtMSb á 
k»^ReyeiGodos> por aerm 
mogcroi.. La. leoquizt: del 
oomore qiie se toe eo Ptolo^ 
nep • qiModp «lescríbe la .Sar* 
nniáa « fx> puede haoer prabalb^ 
ble , ni vierisimit testa nueva 
^pinioii , aipedalmente bailan* 
cioae> ra&ooei muy fondadas 
en prueba de su falsedad. Ni 
en el Ge6gr:íra citado se lee 
Navarri , como !eyó Pellicer, 
sino N'avari, y aunque tan 
leve la diferencia en estas vo- 
ces ; con todo es bastante pa- 
ra distinguir ambas naciones, 
no Jiabieiido pot* otra parté 
fundamento que apoye su 
idenúdad , y la transmigra- 
ción de los Navarros á la Vas-< 
cobís» 

; No t8,puesteltisodd 
floinbieide* Navarra ún .aoti^ 
guo dpqaorprciBadiéWlieéryBl 
M moderooi como-creyó Sa»> 
4o«akSi»pitiidpb debeponei^ 
aeen los ñnes del ajglo oda vo, 
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los Sarracenos de todo lo Ua-f 
no de esta región , comenza-i- 
roo los Vascones mas cerca- 
nos al Ebro á distinguirse de 
los que habitaban las montar 
ñas^ los quales nunca se sujeta* 
ron á jurisdicción agena. Esta 
distinción se signiñcaba con ^ 
nombre de Navarra , cuyo 
or^ico es lis la vo^ Vaaeotucá 
MM, que 4eo«i»cai«kpo Uaf 
00 : / «tdaénterotarintíliiyi 
aegim la tgnpfiwaon vaaooi» 
gfdet para s^licar mk pfOr 
vind» V aiap^ «i i|iie .iK^/M 
•Ha t sltiiadé cercadatalgm^ 
ilKxitaiias f cayo;€ontrarla'it 
memBtmru , y contráhida me^ 
farra , que quiere decir al ha- 
bitante de lá montaña; ^ j 
Acerca de los pueblos , que 
se comprehendian en^el nombre 
nuevamente introducido,parece 
atendido SU' signifícadoi que se- 
rian todos aquellos que tenia en 
sus llanuras la antigua Vasco- 
nii. Sin embargo no faltarr Es- 
critores ide alguna autoridad, 
que restringen la significacioa 
M.wmi¡bfC^Nao0rru á una pa^ 
le mu|r |tduci(ia«,:£l Fríncipe 
X>. Carioe^dtada poFBeu|e''« 
4iU ñcap. 5» escilbló V:i|ue 1^ 
Navarra aoiígtia oontenia l^s 
cinco villas de Gofii « tierra 
de Deyerrl-« Quesalaz , val 4e 
4te^AlMMi;t.valvd9 :GaiB- 
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pieza , la Berrueca , val Da- generalmente comprehendidofs 

IKn , y especialmente á la Co' en los Escritores coetáneos coa 

roña de Navarra , que es una los nombres de Navarros y 

peña tajada á manera de cofo- í/ascones ; entendiendo por eC 

tja , que está entre Araescoa^ primero á los que vivían desdé 

y Heulate , llamada por otro laraiz delP>T¡neoáciaelEbro^ 

«ombre la Pe&a CbUmda* Da y por el segundo á los que 

¡Qliríó Pellícér que PanH bábitaban el iiiinaa PVrloeo* 

fAeoaiio perleaecU á lot Na* En los príineros Hbtonadoici 

irirrai' «ntígoe» v dando tan^ que imm el nomftiire Uwm^ 

Men por fam , fuf ftobmm rm^ le lee la 'dudad de Pan-i 

^'pm em yM$ú9ms^ {dona eomo pc^lacioo de loa 

tram k» eúmgfrekemk Navarras. £ghtaardo al ate 

Navarra ía Viam» no 77)S« Saperatoque itt regiom 

tey-Aiadasaeiita pira fadadr f^asemmm Pyrnuei jifgo^'pri* 

é «aa eortó espado na noni* mú Pamfdonm Nm é r rarwá 

•bre, que se instituyó para' 8ig* appidum a^^esus in <feií/?9- 

idficar todas las tierras llanas, mm accef^. Y d-^fMtt 

-que abrazaba la Vasconia pri- SaxQO; i 

mílívd f cuyos ha b itant e» «>a > 

' Q;ui cum prima Pyrenaijuga jam superasset^ 
^- ' • ■ Ad Pampilonem , quod fertur^ nobile castrum 
Eise Navarrorum , vcniens id ceperut armitm 

í; - . 

Ni la razón de Pellfcér me- bo el territorio, á quien se atrf^ 

rece algún aprecio ; parque si buyó el nombre de Navarra; 

ffuera legitima la ilación que fue causa de que cayese en otro 

thacc de Ptolomeo , debería- error menos disimulable que 

iBos poaer la Navarra fitera el antecedente. Porque persm^ 

'4Se' los 'límites de la jaotígoa didb i que enr toa tiempos ene 

rVáseoMttS que dejamos seliá^ slgderou á la pérdida de w 

'lados; Jo que verdaderameiite pafiá , se énateaian todos loa 

«es un yerro Intolerable. pueblos de la antigua Vasoo* 

7 La ¡guoranda que pa- iria biQO el oombre de Navar<^ 

•dedó e<;te mismo Escritor ra antigua « y de Cantabria la 

'Ucei^afdc'la'exitiHkMi quecil- nueva ;.de «anefé..t;q^q m 

po- 
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poblaiore»; hubiesen ya perdi- 
do entcrameíite el nombre de 
Vascones; escribió que la ba- 
talla de Roncesvailes , en que 
fue desti oz ido el grande ejér- 
cito de Cario \1;i^no, no se dió 
por CaLülicos ni por Infieles de 
España , alegando para apoyo 
de su sentencia todas las His- 
torias de Francia , que uaifor* 
nieiiieiite testifican haber ddo 
■Vascones los que acometieron 
á los Francos eo el Pyrioeo» 
En lo qual creyendo Pellicér 
que miraba por la gloria de la 
nación , vindicando á este 
Keyno de la injuria que se hi- 
zo á un Príncipe tnn zeloso de 
Ja libertad de los Cfartsiianos» 
ae deslisó incautamente eo un 
yerro tan perjudicial en lo ci- 
• vil , como el de restringir los 
límites de España de suerte, 
que no llegasen á las cumbres 
^el Pyrineo , cuyos pueblos 
tenían en este tiempo el. nom- 
bre de Vascones. Además de 
ios testimonios con qtie se 
muestra haber sido ios Vasco- 
nes causa de la destrucción 
del ejército de Cario Magno, 
exhibe Pellicér otro tomado 
de un privilegio, que Carlos 
el Calvo , nieto de aquel gran 
Principe, concedió al Monas- 
terio de Alaon ; donde este 
Rey imputa i Lupo , Duque 
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de Vasconía , la traición que 
su abuelo h^bia experimenta- 
do en los Pyrineos en su vuel- 
ta de Espada á Francia. Este 
privilegio se halla publicado 
por el Cardenal Aguirre en el 
lom. 3, de Coacil. pag. i ? í, 
y es á la verdad , como ob- 
servó Dormer, un instrumen- 
to muy apredable por con* 
tener grandes tesoros de H 
antigüedad , por cuya igao* 
rancia he notado ^ los Es- 
critores de Franda enraraii 
mucho en la Hísioria de eM 
tiemposk En otra péile habbH 
rédeél mas latameme « eurnr 
tentándome al presente con 
evidenciar la falsedad de iñ 
sentencia de Pellicér en eacr 
duir á los Vascones del tiem-f 
po de Carlq IMbgno del coar 
cepto de Españoles. V aunque 
los mismos fundamentos , que 
dejo aleg.idos contra Marca 
en prueba de que los .límites 
de España se extendiefon has-^ 
ta la raiz del otro lado del Pyri- 
neo , sirven también para jus- 
tificar nni intento contra el re- 
ferido Pellicér, sin embirgo to» 
carc otra vez este punto , con- 
trayendole á la venida de Car- 
io Magno , y al hecho que se 
atribuye a Lupo el mozo en 
el privilegio , pira que de es- 
te modo se veriBque , que en 
Yy me» 
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medio de haber sido los Vas- 
cones de la Vascitania los au- 
tores principales de la batalla 
de Roncesvalles , los Pyri- 
neos estaban en este tiempo 
poblados de Vascones que per- 
tenecían á España. 

8 Es constante por los 
Aoales de los Francos , que 
quando vino Cario Magno i 
España sujetó todos los casti> 
líos , y pueblos que encontró 
al paso hasta Zaragoza. Entre 
éstos se cuentan, no solamente 
los que tenían los NavarroSt 
riobunbien losque pertene- 
cían á los Vascones del Pyri- 
neo* Los antiquísimos Anales, 
que se llamaron LoiselianoSi 
dioen asi : Pampilona destrucr 
fM , Hispanos & IVascoms 
stthjugaios etiam & Navarros 
rever sus eft in partibus Frofh 
ciíp. Canisio leyó : Hispanis 
Wasconibus subjugatls etiam 
& Navarris, Véase el tom. 5. 
de la Colección de los Histo- 
riadores de Francia pag. 41. 
Adon testifica esto mismo en 
su Chronicon. Et accepfis ob^ 
sidibus de Jbinalarabi & de 
^butauro ahisque Sarracenis^ 
subjugatis Nuvíirrís & ¡Vas- 
fonibus , in Franciam revertí- 
tur. (O 



Trat. 6%. Cap. 14. 

p Estos Vascones aquí ex« 
presados , y distinguidos de 
los Navarros con el nombre 
primitivo que conservaban 
desde el Imperio de los Roma- 
nos, no pueden ser los Vasco- 
nes que ocuparon la Novera- 
populania , y tierra de Fran- 
cia X sino Vascones indepeo* 
dientes del Duque de la Vaa» 
citanla , y por consiguiente 
Espafioles« como expresamen- 
te lo dicen los Aoales citados^ 
según la lecdon de Can/sío. 
La razón es « porque todos loa 
Historiadores antiguos con» 
cuerdanen que Cario Magno 
dirigió su expedicioo á solo el 
fin de conquistar tierras de 
Espada. Demás de esto lol 
Vascones de la Vascitania erail 
fieles al mismo Cario Maga» 
ai tiempo en que tuzo esta 
jornada ; pues aunque Lupo el 
mozo, Duque de aquella re- 
gión , pensaba vengarse de 
todos los infortunios que pa- 
decieron sus mayores , y pror 
genitores á manos de los Re- 
yes de Francia ; con indo en- 
cubrió , y disimuló su anUno 
en ejta sazón , hasta que Car- 
io Magno volvió de España, 
como lo insinúa tan bien el cí«- 
tado privilegio de Alaon. No 

ve- 
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veriñcandose , pues , rebelioa da de Cario Mipno al año 

alguna de parte de los Vasco- referido de 769. donde dice 

nes que habitaban la tierra de así : Nam & Hunoldum , qui 

Fraocia , antes profesando , ó á postWaifarii fnorcem Aquita- 

lo menos diiiinulando su fideli- ntarn occupare , beiiumque jam 

dad para con Cario Magno, se pené pera&um reparare ten- 

deduce evidentemente, que los taverat^ Aquitanium relinque-* 

Vascones que sujetó en su via- re , & Wasconiam petere coe^ 

ge á España íueroa los Espa* g^^- i¿uem tamen ibi consistere 

fióles. non susiinens , transmisso any 

ir • Mas para que ninguno ne Garonna , & edificato cas* 

padezca equivocación en la tro Frontiaco , Lupo Wascth 

lotetígeacia de lo que digo de m»» Ouci per Legatos numiat^ 

los Vasoonei de la No^empo» ia perfugamttdddí : quod nisi 

pulaoia , debo advertir que es- festínato faciat « beUo 

tus tambieo fiieron sujotados exfostulaturmu Sed Lupus sa'^ 

pcMt Cario Magno ; 'pero' eita morí usus consiUo % no» soÜm 

aojectoa no toca» al afio de HtmohbmreMM^std etíam 

778. ea que éste Principe vino seipsum eum provheia ^ cid 

á-EspáSa , sino al de -769* en prceerat « ^ potestatipemh 

que habiendo huido Hunoldo' sit. En conseqüenda « pues» 

i la Vascitania, siendo Duque dd reconocimiento que hiair 

de esta provincia Lupo«-padre Lupo sometiendo su Ducado: 

del mencionado en e! priW* á ia Corona^ escribe Egbinar-: 

legio de Alaon; Cario Magno do, como dice Marca , que. 

m indó por sus Embajadores Cario Magno conquistó la; 

al dicho Lupo , que le remi- Aquitania , y la Gascunn. Y 

tiese al traidor Hiinoldo, nme- desde e*;te tiempo hista la ba- 

nazandoie, que si no cumplía talla de Roncesvalles estubie- 

el precepto le pondría guerra ron los pueblos de la Vascí- 

enrrandose por sus tierras. El tania obedientes á las ordenes 

Duque, amedrentado con las del Rey de Francia, de ma- 

amenazas del Rey , no solo ñera que no se lee movimien- 

entregü á Hunoldo, sino que to alguno de estas gentes que 

se sujetó á sí mismo con toda obligase á Cirio Magno á tO-- 

la Vasdtania. Todo lo qual mar las armas contra ellos. '• 

^Qsta de Eghinardo en la vi- n Queda , pues , eviden- 

Yy a tía» 
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cíndo, que la antigua , y pri- el Pyrineo libres de toda snje- 

rniciva Vasconia estaba divi- cion ; por lo cjue Cario Mi^no 

dida cerca del fin del siglo intentó conquistarlos e/i su vü- 

oñdvo en Navarros , y Vasco- ge á España , como á quienes 

nes. De los quales los pritne- fueron siempre los mis fuertes 

ros híibltaban el campo llano, enemigos del Imperio óe \os 

siendo uno de sus pueblos la Francos: de lo qiia! tomaron 

ciudad de Pamplona , como ellos aquella ruidosa vengarh- 

se ha comprobado con los za de Roncesvalles, cnmose 

testimonios aqui exhibidos, diráea eicapimlo ^guicute. 
Los segundos ocupabaa toda 

CAPITÜX.O XV. 

MEMORIAS DE LOS VASCONES 
■ . y N0varr»s por ¡os «ios 77S. , 

• fe 

Cbrooioooes no ble, y can general servidum* 
fieñeren suceso , que pertenez- bre por los aoos de 778. Los 
o á la Vasconia desde el Rey- Anales que publicaron ios PP« 
iiado de FroyialMsiael^teRa- Benedt^nos de S. Mauro en 
miro Primero , que comenzó ^ el toin. 5. de la Colecríon de 
á reynar en el año 842. Por los Histormdores de Francia, 
esta razón es preciso recurrir dán buen testímomo de esta 
á. los Escritores de Francia, sujeción ; pues hablando de 
que publicaron sus Obras cer- Cario Magno dicen al año ex- 
ea de estos tiempos , siendo presado : Carohís contra Sar^ 
como coetáneos los mas au- ractnos Pamptlcnam civita/em 
tof izados en las noticias de ¿•¿Jf El Chronicon de Reghi- 
lUiestra región. Según estos non , y los Anales Melenses 
les Navarros , que hasta el testifican la misma verdad, di- 
Reynado de Froyia piKÜeroíi dendo , que el referido Rey 
resistir á la furiosa inunda- echó de Pamplona á lo^ Sarra- 
Wík de los Arat>es , se li^U- ceños, Dei Cbroaicoa Silense 
. : . coas- 
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consta asimismo , que los Ara- 
bes estaban por este tiempo 
apoderados de la Va^conia; 
por cuya causa asegura , que 
los Chrisiianos de estas partes 
deseaban gratidetiieute la ve- 
nida de Cario Magno contra 
los barbaros que los teoiaa 
cautivos. 

3 A vista de tan califíca- 
dos testigos , debe tenerse por 
¡neficáz quanto alega el Padre 
Moret en sus Investij^aciones, 
y CoDgresiüíies , pretendiendo 
alargar la libertad , y exen- 
ción de Pamplona basta los 
fines del siglo nooo^ Sos liiii* 
dameotos cooaistea príoctpal- 
nieote en congeturas , las qita> 
les éa puntos históricos no me- 
recen credko,quando son con- 
trarías á los testimonios de los 
aotígMOS. Solo trabe en su fil- 
vor al Obispo Don SebastiaOt 
que escribió haber estado es-^ 
las tierras poseídas siempre de 
sus naturales ; y habiendo vi- 
vido este Escritor hasta el 
Keynado de DonOrdoño, pa- 
rece que debe sostenerse , que 
los Sarracenos no entraron en 
Navarra antes del dicho Rey- 
nado. Pero ya dige anees , que 
esta noticia se halla en el ci- 
tado Chronicon , tratando del 
Rey Don Alonso, y de las ciu- 
dades que ganó , y pobló » la 
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qual narración concluye ex- 
ceptuando algunas provincias, 
y entre ellas la de Navarra!, 
que no se conquistaron, ni se 
poblaron en este tiempo, por 
no haber entrado en ellas los 
Arabes. Asi que la memoria 
que Don Sebastian hace de 
Navarra no puede referirse al 
Reynado de Don Ordoño en 
que acabó su Chronicon , sino 
al de Don Alonso , donde la 
trahe , ha^ta cuyo tiempo es 
cierto que Alava , Vizcaya, 
y Navarra se niantubieron en 
poder de sus antiguos habn 
tantes. 

l Acerca de la veoida de 
Ciarlo Magno se han escrito 
InuDaerabÉ» üibutas , laa qué 
no pretendo impognar coa 
tndividuacton , por ser noto- 
ria superfluidad gastar el tiem* 
po eo combatir unas ficciones» 
que se ballao desacredítadai 
ehteramente co fuerza de laa 
evidencias que se han hecho 
por muchos de la Nación, Re- 
feriré pues las noticias que me^ 
recen ser creídas , proponien- 
do juntamente ciertas obser- 
vaciones , que darán nueva luz 
en la obscuridad de este asun- 
to , por io que mira á la Vas- 
conia. 

4 En el Catalogo de loa 
Reyes iVrabes de Zaragoza» 

que 
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que publiqué en el tom. ^ i, 
referí la si'ipHca que Ibnabala, 
y otros Sarraceaos hicieron 
personalmente á Cario M ii^no 
en Paderbruno , induciéndo- 
le á que viíiiese X España , y 
pusiese bajo de su potestad las 
ciudades que ellos goberna- 
ban. Animado aquel gran Prin- 
cipe con la esperanza en que 
le pusieron los Af-abes de con- 
quistar tuda la Empana de la 
otra parte del Ebro, juntó un 
cgercito muy grueso « y orde- 
nando que 009 parce entrase 
por Barcelona , él quiso pene«^ 
trar el Pyrioeo por las mismas 
gargantas t que sirvieron an- 
tes de caaúno á los Vándalos, 
Suevos , y Alanos « á Eurico, 
Rey de los Godos, y final- 
mente i sus predecesores Chil- 
deberto, y Clotario. Eghi nar- 
do tescifíca , que Cario Magno 
dejó antes de entrar en Espa- 
íía bien asegurados <, y guar- 
aecidos los confínes de Fran- 
cia , insinuando asi en este 
como en otros lugares , que 
estos eran eo la Novempo- 
pulania á la raíz del Pyrioeo» 
pues pone los presidios en los 
límites, y luego el principio 
•de su empresa con la mención 
del Pyrineo : Cam enim assh 
déo ac pene continuo cum Sa- 
jmüinis bello certaretur % disr- 
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positis per congrua canflnh* 
rum loca prasidih , Hispa'» 
niam qucim maxvno poterat 
belU appjratu ad^reditur ^ sal^ 
tuque Pjrentvo superato , o'»- 
nihuT , adierat , oppidis 
atque Cítftellis in dedltkmm 
susceptis 

5 Es ind'ibitable, que quan-, 
do Cario iVI igno pasó el Py- 
rineo, se le sujetaron tud >s los 
Vasco )cs que le habitaban: 
pues ao hay otra ocasión en 
que se le pueda atribuir la 
conquista de estas ||entes « la.' 
quAl consu de £^tnardo , y 
del Poeta Saxon en los luga- 
res que d^o exhibidos en la. 
pag. 201. donde probé que 
las cumbres se mencíonao por 
los Autores citados como par* 
tes que no tocaban á la No- 
vempopulania de Francia. Lo 
qual es necesario advertir pa- 
ra salvar el hecho de ios mis- 
mos Vascvines en la vuelta de 
Cario Magno , sobre que se 
han escrito varias especies qud 
confunden este punto. 

6 Pasado el Pyrineo , se 
apoderó el Rey Franco de fa 
ciudad de Pamplona. E^ri se 
llama por los Escritores de la 
Francia población de los Na- 
varros , no porque en aq iel 
tiempo estubiese sujeta á los 
Chrisciaoos « como interpretó 

Mo- ' 
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Moret , sino por estár situada 
en la parte de la Vasconia, 
que coínenzó á llamarse N'a- 
varra. De la misma suerte es- 
criben que coíiquistó á los Es- 
pañoles , significando con esta 
voz k los Arabes que ocupa- 
ban las ciudades de España, 
que estaban entre Pamplona, 
y Zaragoza. 

7 Volviendo Cario Mag- 
no á Francia por el misma 
camino que había trahído « su* 
cedió eo las cumbres del Py- 
rineo aquella famosísima ba- 
talla , que comunmente se lla-r 
ma de Roncesvalles. Eghi- 
hardo la refiere con estas pa» 
labras : Como se tubíesen fre- 
cuentes « y continuas guerras 
con los Saxones , puestas guar- 
nicione? en todos los lugares 
de los confines en que pareció 
conveniente , con el rmyor 
aparato de guerra que pudo, 
acometió á España , y atra- 
vesado el Pyrineo , y ganadps 
todos los lugares , y Castillos 
cuva conquista emprendió, se 
Volvió coa el egercito salvo^ 
y entero « i excepción del 
daSo .que al volverse 'experi;- 
mentó en la misma cumbre 
del Pyrineo por la perfidia de 
los Vascones. Porque estos«.caf 
minando el egerdto en failerat 
largas v por oo permitir otra 
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cosa el sitio , y las estrechuras 
del lugar , emboscados en lo 
mas a lo del monte , que para 
este fin era el puesto mas opor- 
tuno por la espesura de su 
boscage , acometiendo ia re- 
taguardia, y bagage , y á los 
del ultimo esqundron , que ser- 
vían de defensa á los que iban 
delante , los impelieron á un 
valle que está mas á la. falda, 
donde viniendo á las manos, 
mataron á todos , sin que de> 
jasen uno. Saqueado después 
el bagage , se esparcieron coa 
«urna presteza por diversas 
partes de la montaña , ampa- 
rados de la obscuridad de la 
noche «que estaba ya cerca. 
Ayudó en este caso á los Vas- 
cones asi la ligereza de sus 
armas, como e! sitio de la 
pelea. Mas por el contrario, 
el peso de las armas , y la ini- 
quidad dei lugar , hizo á los 
Francos inferiores en todo á 
los Vascones. En esta batalla 
perecieron Egardo , Maestre- 
sala dei Rey , Anselmo, Con- 
c)e del Palacio , y Rotlandoi 
Prefecto de la costa Británica, 
con . otros tnttcbos. Ni se pudo 
por entonces tomar venganza 
del hedió de los Vascones, 
porque acabadá la batalla Üuf- 
yó erenemigo , de suerte que 
ni aun dqó rastro del sitio á 

don- 
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donde se habia retirado. 

8 El Cu Marca , tratando 
de este caso en el lib. ? . IMarc. 
Hisp. cap. 6, atribuye este he- 
cho á los V.iscoaes de Navar- 
ra , y Pamplona , diciendo que 
la destrucción de los muros de 
esta dudad , y de sus campos 
eocoDÓ los ánimos 00 solo de 
los Moros, sioo tambieo de 
los Cbristíaaos « no estimaado 
estos en Gomi>aración de este 
daño el beneficio que se les 
hÚKO « restituyéndoles la liber- 
tad para lo sagrado^ Por sos? 
tener el notsmo difamen acer» 
ca de bs Autores de esta der- 
rota , y de la causa que tubíe- 
ron para ella, infirió el Padre 
Moret , que Pamplona no es- 
taba ocupada de los Sarrace- 
nos. Véanse sus Anal, al año 
778. y exhibamos aquí loque 
pone con brevedad en sus 
Congresiones. Dice asi : >»La 
''Venganza pronta de aquel 
«'agravio , dijo , cuya era Pam- 
■♦íplona , que desarmada asi 
'•drritó á los Vascones Navar- 
ms; y tanta sangre allí (en 
^1 PVrioeo) derramada ru- 
«4irioo'la v«fdad,sin que la 
f «pueda negar la tinta de la 
r»emulacton por mas qne lo 
«^pretenda infelizmente. SI 
•«Pampbna era de MonM, ¿ de 
se irriubaa los Vasa»» 



Trat. 68. Cap, 1 j. 

wnes ? De que les desmante- 
»laba , y quitaba el mas per- 
•>nicioso padrastro?" Véase 
aqui que Marca injuria á los 
Navarros, i;nputando\es a\ pa- 
recer que hacian m^yor esdr 
madoo de sus muros , y cam- 
pos« que de sus Templos. Ve»* 
se tambieo que el Padre Mo« 
ret , queriendo vindicarlos de 
la it^ria * los deja realmente 
sin ddeosa« aplicándoles el 
hecho de los Pyrtneos« «mqiie 
pretendiendo justa causa de m 
parte , que consistió « «efpiii 
este Autor , en la destrucción 
de Pamplona. Porque constan- 
do de testimonios expresos, y 
antiguos , que Pamplona esta- 
ba en poder de los MaroSt 
como es innegable , el hecho 
queda atribuido, y Ja causa 
sin justificación. 

9 Si estos Escritores hu- 
bieran advertida la distincioa 
que , como he dicho en e\ ca- 
pitulo precedente , se intro- 
dujo en este siglo odavo de 
Vascones , y Navarros , ha- 
llarian con evidenda « q<ie 
Cario Magno no recibió d 
daSo de aquellos miamos k 
quienes restituyó su libertad^ 
sacándolos del poder de k» 
Moros ; sfaio de aquellos á 
quienes su venida no úmé 
iioo de peijmdo» Si aquel graa 

JMo- 



Digitized by Google 



De la Vascmia antigua. 3^1 

Monarca se hubiera contení- zo , como escribió el Silente: 

do en fa toma de las ciuda- Qjuem ubi PampUonemet «I- 

des que los Sarracenos ocupa- dent ^ magno cum gauHio sus- 

han , estoy persuadido á que cipiunt, Erant enim indique 

su egercito no hubiera experí> Maurgnm rabk coangui^ 

mentado aquella fatalidad del tati. 

Pyrineo , á lo menos de parte lo La otra parte, que po- 
de los Españoles ; pero ello seían los que conservaron el 
es , que lo primero que em- nombre de Vascones , se man- 
prendió fue la sujeción de to- tubo siempre esenta de la opre- 
dos los pueblos de la monta- sion Sarracénica. Pero sus po- 
na , que jamás fueron domi- bladores íio solo defendieron 
fiados de los Arabes , de lo su independencia desde el fin ' 
qual , y del amor con que es- del Imperio Romano, sino que 
tos nempre miraron su pro- se apoderaron de gran parte 
. pria libertad* no solo respedo de Fraoda , sin perdonar á 
de k» Reyes Francos « áno de las regiones que en Espafia 
los Godos , provino que pro- poseían ios Godos. Por esta 
,^ curasen la venganza de <|ijiea causa le paredóá Cario Mag- 
^ poco antes ios Inliia deipo- 00 , viniendo á Espafia ooa 
aeído de aquel bien « que tan- tao poderoso exercito , no per- 
to estimaban. Es pues de ad- der la oportunidad que se le 
vertir, que estando la priini* ofreda, para la conquista de 
tiva VasConia «tividida en este una gente que causaba contí- 
^ tiempo en Navarros , y Vas- mías revoluciones : y en eiédo 
cones , la parte, que tocaba á se aprovechó de la ocasión, 
ios primeros, estaba sujeta á sujetando lo«5 castillos, y pue- 
- los Moros , y á esta hizo Cir- blos del Pyrineo. De aqui es, 
lo Magno el insigne beneficio que ios Vascones no lograron 
de sacarla de su cautiverio, con la venida del Rey Franco 
o de disminuir mucho el peso sino la pt^ dida de su libertad, 
de su yugo. Los que recibie- á cuva posesión volvit.ron muy 
ron tan seiialada merced es- presto, por medio del destro- 
tubieron muy le ios de la \ú- zo que caucaron en el et^erci- 
gratitud á su bienhechor, pues to Francés, según las Histo- 
•ntcs se mostraron agradecí- rías de Francia que reHeren 
dos, dandó indicios de su go- este caso, atribuyéndote no á 
TmuJCJCJCa ¿ los 
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los Navarros « siao á los Vas- de 778. era Dugoe de la refe- 

QOoes. rida provincia de ia Gascuña 

1 1 Tenemos pues de todo Lupo el mozo , hijo ae V difa- 
lo dicho, que la derrota del rio , y confundido con otro del 
Pyrineo no puede atribuirse á mismo nombre, de quien ha- 
los Navarros, y en conseqüen- ce mención Eghinardo al ano 
cia forzosa, que no merecen 759. Este se entró en la po- 
estos la nota de ingratitud que sesión del Ducado, aleíiiiiído 
se les ha imputado. Por lo que el derecho que tenia á él por 
toca á los del Pyrineo « con-f ser hijo de Adela» hija de Lupo 
fesamos el iiecho coa Cario su predecesor. Gario Magna 
Magno; pero añadimoa » que no se opuso á este hecho, oooi* 
siendo geote de una misma tentandope coa el reconod- 
región que los de Navarra^ se miento que hizo Lopo de va- 
hallabaa eo tan divenas dr- salb suyo , y tributario de att 
oiostandas , que puede ser Corona. £& Duque mostró 
muy, justíficado de parte dé siempre en lo exterior su fi- 
éHai 9 lo que en los de tierra delidiMl al Reyno de Frauda» 
de Pamplooa seefz digno dd pero encerraba en .aui animo 
mayor vituperio^ un grande ódio, y vehemente 

12 Ni fueron los Vascones deseo de vengarse de lo que 
de España tan solos eo la ba- en los años anteriore? se ba- 
talla del Pyrineo , que no coa- bia egecutado con su padre 
curriesen con ellos los Gaseo- Vaifario , y con su abuelo Hu- 
nes que gobernaba Lupo, Du- naldo. Vivió coa este disimu* 
que de ia Gascuña , que anti- lo , basta que viendo lo que 
guamente se dijo Novempo- Cario Magno hizo en el Py- 
pulania. Esta especie ha sido rineo sujetando á los Vasco- 
desconocida de casi todos los nes , juzgó que no podía ofre- 
Historiadores que haa tocado cersele mejor ocasioo parj Jj 
]a derrota dd Pyriaeo; por lo vengaoza que meditaba que 
que procuraré exponerla ser. la presente , en que los Vasco^ 
gnn la luz que nos comunica nes estaban irritados por la 
d Instrumento • 6 Privilegio sgjedon en que fiima pues* 
de Alaon; por cuya ignoran- tos por el egerdto de FnuH 
da se han cometido varios er- da. £n efedo él fue uno de 
rofeseolafüstcMrla. Endaño los priodpales que desbarata» 
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roo la tropa de Cario Magno; 
por lo que Carlos el Calvo* 
ateto' del mismo Emperador» 
le nombra con especificactoi» 
en et citado Privilegio , cuyas 
palabras son estas: Nam Mag- 
MUS avus noster CaroUás fide^ 
hséimo Ikiei % p$í tx secumíá. 
Emdotds linea it siugeneratío^ 
ne primogénitas fuit ^ nempé 
Hattonis Ducis major natui 
& dentío Magni Caroli se kñ-^ 
ferio subjecit ^ totam Vaicih" 
m<e partem beneficiario jure 
reliquit, Qttam ilk ómnibus 
pejonbus pessimus supra om- 
ites mortales operihus ^ <& no- 
mine Lupus , latro potius quám 
Dux dicendus ^ Waifarii pa- 
tris scelestissimi^ avique apos^ 
tata Hunaldi iniprobis vestid 
giis infuerens arripuit jure^ 
ut ajebat ^ Adela matris fi" 
delíssimi nostri Lupi Ducis 
fiJuRp ^ttamen ém shimlántét 
atraat nepas gkrhw avú nos^ 
tro sacramentum dicebat « so* 
Utam ejus , majorvmpie iiw- 
nm perfidiam expertus est^ i» 
reditu ejus de Htspaaia 9 duná 
imn Scara latronum emites 
exercitus sácrikgé trucidavit, 
Propter qnod postea jam dic" 
tus Lupus eaptus miseré vi- 
tam in hqueo finivit , ejus fi- 
lio til trico misericorditet 
f^ascoaiae portiom ad dees»* 



nia antigua. 

tcr vivendum religa, 

11 De este testimonio se 
deducen varias notidas dea* 
conocidas de otros Historia- 
dores* La primera «que en el 
año 778, 00 era Duque de la 
Gascuiia Lupo» que se lee aquí 
elogiado con el nombre de fi^ 
delísióioi Garlo Magno, sino 
mi nieto síiyo del mismo nom* 
Isre vituperado sobre mane^ 
ra« á causa de su deslealtad, 
y traición en daño del dicho 
Emperador. La segunda , qtie 
los autores de la derrota del 
Pyrinco no fueron solamente 
losVascones de España « co^ 
mo hasta ahora se ha creído 
comunmente , sino que con- 
currieron con ellos los que ha- 
bitaban la antigua Novempo- 
púlanla , b nueva Vasconia, 
con cl Duque que los gober- 
naba. La tercera, que sin em- 
bargo de que Ip» Eicritores.de 
Francia no bao hecho meo^ 
don de habierse vengad» Caiw 
lo Magno de los que destro* 
zaron su i^^to; 00 quedft 
esta acdon tan sin castiga^ 
que algon tiempo después no 
colgase ignominiosamente á 
LupOf Duque de h Gascuña. 
Ni es contrario al Privilegio 
de Alaon en este particular lo 
que Ei^hioardo escribe dicten- 
do: hoc fa&um ad pra» 
Zz 1 sens 
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sems vMicare poterat ^ quia 
hostis^re perpetrata t Ha 
fersus es$ ^ u0 ne fama qoi- 
dem rmaneret^jMmm g^ntíam 
ftueri foiuitm ; porque estas 
pa)abris solo niegao una ven^ 
ganza eg^tada iomediata- 
meote • pero no la que esta- 
blece el Privilegio diciendo: 
Propter quod posteá jam dic 
tr/s- Lupus captus mhere vi- 
tam in laqueo finivk. De don- 
de resulta también , qiie no es 
absolutamente verdadera la 
proposición del Silense , que 
dice : Quod faSfum usque in 
hodiernum diem irmltum per-^ 
fnansit, Y se deberá restringir 
á los Vascoaes del Pyrioeo» 



Tra^. 68. Cap. i 

de loa quales nunca se totnft 
satisfacción «ó por otras inevl> 
tables ocupadoties que ocur* 
rieron á Cu\o Magno , 6 k> 
que es mas creíble » por ta 
gran dificultad de vencerlos; 
pues no eran ignorantes del 
arte militar , como escribe 
Marca, denominándolos solo 
astutos , vengativos, y codicio- 
sos de las riqueza?, sino mu/ 
diestros , y belicosos , como lo 
mostraron en varías empresas 
que acometieron en tiempo 
de Cartagineses , Romanos , y 
Godos» contribuyeado en gran 
parte á su defensa la aspereza, 
y fragosidad de la tierra ^ue 



CAPITULO XVL 

REFUTASE LA SENTENCIA 
del Fadre Moret , que pone la célebre BataUa de 
. Olasi al fin del siglo oóíavo iy establece 

su verdadera época^ 



n "pXEaeaadoelFadfeMo- 

3lJ ret pubUcar una sé* 
ríe de los Reyes de Navarra 
tan continuada , que careciese 
enteramente de vacío, é in- 
terrupción, fija en el ano 785, 
la expedición de Abderramen 
Rey de Cor dova á U Francia,/ 



la fiKDosa vidoria qut los R011- 
caleses alcanzaron de aquel 
enemigo de la Christíandad en 
la batalla de Olast. El fun- 
damento principal sobre que 
apoya todo m intento, es una 
carta de confirmación que el 

Rey de Navarra i>oa Carlos 
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€tmoeái6 i dichos Roacaieses 
de los privilegios, que antigua- 
méate les teroo coaoedidos 
por sos señalados servidos eo 
te guerras tenidas contra los 
Sarracenos entre los qoales 
ae refiere la vidoria de Oíase 
con las palabras agiñentes: 
Et asi bien por razón , qu^ 
hs dichos pueblos de la dicha 
í^al de Roncal en el tiempo 
del Rey Don FortmU Garcia^ 
padre del dicho Don Sancho 
Garda , Rey en el lugar cla- 
nhi.io Ohast , ovieron vencido^ 
^ muerto á un Rev Moro de 
Cordova clamado A hder ruinen^ 
<S? vencieron las geníes de su 
huest ^ persiguiéndolos , (S? 
enanzandolús ata el luíiar cla- 
mado Guisa : el qual dicho 
Jíqy Abderramem habla fecha 
¡michos maks , & daynos d hs 
Ckristiams \9 habla nmertü 
éi Orém ds ios Ashh 
rias , que sra Chrístiano « 9 
haHa pasado kut mmtts de 
MUaeesvaUes ata la ciudad de 
Tühsa dostn^fendo la FéCa* 
tdUca &c, 

3 Confiesa el reierido Au* 
tor , que no parecen ya ni ori- 
ginaics , ni copiados á la letra 
los privilegios de los Ronca- 
leses , sino solo algunas Cartas 
Reales que los confirman , y 

Infieren por mayor la su¿)stcui* 



yimanft^a, 3^5 

cia de su contenido , siendo 
la citada del Rey Don Carlos 
la que especifica mas indivi- 
dualmente las noticias. En es^ 
ta pues creyó tenia sufidenfie 
notivo para poner el Reyna*? 
do de bon Fortufio Garcia« 
y la vidoria de los halntao- 
tes del Valle de Roncal en el 
año referido de ySj. sin em- 
bargo de que la carta de - 
coofirmacioQ no determina la 
época de un suceso tan me- 
morable. Para corroborar su 
parecer escribió en el líb. í. 
de sus Investigaciones un ca- 
pitulo muy largo , pero coa 
mas sutileza que sinceridad: 
y suponiendo que su senten- 
cia quedaba aqui firmemente 
estableada , describió después 
en sus Anales la batalla de 
Olastf no con menos indivi- 
dualidad que si hubiera sido 
testigo ocular » ó se haiiára in- 
formado de los que vivieron 
en aquel tteropo, Este proce^ 
dimiento, que ae nota eo miH 
chos Esoritom, hace solo que 
sus obras ae aumeoteo eo to 
material de sus volúmenes^ 
pero las disminuye grande- 
mente el crédito que tendrían 
escritas con la debida iog^ 
nuldad. Por tanto la pureza, 
é integridad que deseo eo la 
bistona de España me pone 

en 
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en la precisioa de ekacnloar 
• las paUbras exbibúlas del pri- 
vilegio, y de refutar lo que el 
citado Autor establece acerca 
de la época , á que debe refó- 
ffirae el hecho allí mencionado. 
, l Hablando en primer lu» 
gar de los privilegios del Va- 
Se de Roncal , no puede du- 
dañe que ellos son muy anti- 
guos , y qiíc su legalidad ha 
sido pcrpctuirncnte creída, y 
confirmada por los Reyes en 
vista de información recibida 
de testigos que los vieron, y 
leyeron. Pero es igualmente 
constante , que habiendo pe- 
recido los originales , ya por 
la injuria de los tiempos , ya 
también por el incendio que 
padedó la Iglesia de laaisa, 
donde se guardaban , como se 
testifica en el Decreto que el 
glorioao Emperador Ou-U» V« 
expidió confirmando los pri^ 
viíegios; no se baHan en nue»* 
trosdempoa sino alpinas n»% 
morías conservadas ^ como di- 
ge antes por confesión de Mo- 
fei « en las cartas de confir- 
mación. La principal de estas, 
que es la del Rey Don Carlos, 
pereció también en su origi- 
nal en el incendio menciona* 
do ; y salo se lee ta copia que 
alguno hizo para su proorío 

•uo» como notó el GL Oihe* 



TfOL 68. Oi^ 1 6. 

nart en la pag. tStf. de su Vas* 
coala. De aqui ha resultado, 
que los privilegios de los Roon 
caleses, asi como otros Ins-* 
trumeotos que se manttenea 
solo en copias, están grande-; 
mente viciados por lo respeo- 
ttvo á los año&« y á los nom- 
bres de las personas qtie en 
ellos se mencionan , i causa 
de la ignoranrirí de los escri- 
bientes que los copiaron. Por • 
tanto no carece de temeridad, 
que sin otro testimonio que el 
de los dichos privilegios se 
pretenda introducir nuevos 
Reyes , y señalar épocas á los 
sucesos ; especialmente quan^ 
do lo repugnan los gravisf4 
mos fundamentos que se ofre? 
cen por la parte contraria. 

4 Examinemos ya partí-* 
colannente él contexto dé la 
Carta del Rey Don Gárlos» 
ttnioo apoyo dd ffsdre Moret» 
para establecer todo lo que 
refiere al afio 785. Hallase es* 
te tñh desconcertado , y tan 
opuesto i la verdad que por 
mas que se han fatigado Jos 
afedos al Reyno de Navarra» 
y á sus antiguos Reyes , no 
han descubierto modo de ha* 
cerlo verisimtt. Dicese en él, 
que en tiempo de D'>n Fortu- 
ño García los Roncáleses ven- 
cieron « y mataron á AHderra^ 

mea» 
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men , Rey de Cordova , y que 
este había muerto ante? al ííey 
de Asturias Don Ordono. Es- 
teban de Garibay pone el Rey- 
nado de Don Fortuno García 
desde el año 801 ; y conocien- 
do que desde este año hasta 
el de 815. en que pone su 
muerte, no reynó en Cordova 
alguno de los que tubieron el 
nombre de Abderramen , se 
vió obKgadb i confesar ]a &1« 
iedad de que Abderramen, 
Rey de Cordova , fiie muerto 
por los Roncaleies eo tiempo 
de Ooo FortUDo García* Yo¿ 
dice , tengo copia de la con- 
ñrmadoQ qué el Rey OO0 
Carlos, tercero de este nom- 
bre , hizo de este privilegíor 
donde se hace cuenta dd Rey 
Don Fortun Garcés , como en 
su lugar se referirá. Dicen ha- 
ber muerto en la batalla á 
Abderramen , Rey Moro de 
Cordova ; pero en esto de la 
muerte pongo yo dificultad , á 
causa que en este tiempo rey- 
naba en Cordova Ali Hathan, 
primero de este nombre , se- 
gún la computación de Jos 
Autores, que aqudios Prin- 
cipes Moros hablan. 

5 El Padre Moret, para^ 
dewaibarazarse de esta difi-» 
culud^ pone el Reynado d« 
Don Fortufio Garda en el ano 



id antigua, 7^6y 

78^. diciendo , que si bien las 
meniorias de los Roncaleses 
no expresan el año de la ba- 
talla de Olast , en que se ha- 
llaron con el Rey Don For- 
tuno , expresaron la muerte 
del Rey de Cordova Abderra- 
men en la dicha batalla , de 
donde se deduce que este su- 
ceso fue el año de Christo 78 y , 
ó principios del ^guíente. Mae 
no le bastó liacer esta antict* 
padon del Reynado de Don 
Fortufío, para ^istificac la nai^ 
radon del contexto ; porque 
Bo bailando que desde el año 
785. hasta el de 804. cnquq 
lya la muerte de Don Fortu- 
fio, reyoase en Astunas algu- 
no de los Ordoños , confesé 
en sus Investigaciones el error 
de atribuir á Abderramen la 
muerte de Don Ordoño. Solo 
resta , dice , de tropiezo en 
los privilegios , el decirse en 
ellos que Abderramen , Rey 
de Cordova , había muert» 
antes al Rey Don Ordoño de 
Asturias , lo qual confesamos 
es yerro « y que no puede sub- 
sistir. 

6 Juzgó el diado Autor» 
que una vez confesado este 
error del privilegio^ quedaban. 
aU«Mdas todas las dificulta^ 
des. Pero aunque solo csied^ 
Mo es bastante pan que el. 

000- 
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cottteoido del coatexto« que 
9t ha exhibido « do le tenga 

por tan seguro en la narra- 
ción de la batalla de Oiast, 
que pueda servir de ñmiimen- 
to al establecimiento de Reyes 
no renacidos por otra parte, 
no puedo menos de advertir 
para desentraño de ios que le- 
yeren á Moret , que la difi- 
cultad principai que resulta de 
la mención de Abderramen 
muerto á manos de los Ron- 
calescs , queda lo pie « refi- 
riéndose esta vidoria al año 
de 78). 6 cerca de él , como 
pretendió el citado Analista* 

. 7 IMIe que k» Reyea 
Armf se * bicieroo UKkpea«> 
dientes de los CaÜfiu , tres «m 
los que ocuparon el Trono 
coa el nombre de Abderra- 
aseo. El primero reynó desde 
el afto 75^. ha^ta el de 788; 
y queriendo el Padre Moret* 
4|ue ya por este tiempo tubo 
el Resrno dse Navarra Reyes 
próprios , se empeSa en deto- 
der , que el Abderramen nom- 
brado en lo5 privilegios es el 
primero , y en conseqíiencía 
de esto pone el Reynado de 
Don Fortuno Garcia por es- 
tos mismos aííos. Para prueba 
de su intento, dice que las pa- 
labras de lo^ prlvileí^ios no 
puedea eatendersc áú Abder- 



Trat.6SXap.i6. 

ramen segundo , ni del teroe- 

ro. Del segundo por testificar 
S m Eulogio , que mtif'ó en 
Cofdova salteado de un acci- 
dente repentino, que por di- 
vina ordenación le acometió 
en la misma hora en que man- 
dó quemar los cuerpos de los 
Sancos que habia martirizado. 
Del tercero , porque su Rey- 
nado fue posterior al de For- 
tuno el Monge , de quien po- 
dría sospecharse hablan loa 
privilegios. 

8 Con esta satjsfiiocloia 
intenta* que asi el Rey D • For» 
tuSOtOooio la batalla de Olasc 
auoedimn en tietppo de Ab- 
derrameo d primero* aseguj 
mdo que este ftie el que murió 
en la dicha batalla, y que nuH 
guoa repugnancia se encueiH 
trn eo sostener este didanoen:, 
porque aunque el Arzobispo 
Don Rodrigo dice fue sepul- 
tado en Cordova Abderramen 
primero , pudo suceder aá 
BMirieiido l^s , y rescatándo- 
se su cuerpo , cosa muy fre- 
«jüente entre los Príncipes. Oe 
esta suerte procede ef Padre 
Moret, concertíindo las noti- 
cias hfstoncis de estos anos» 
ajustandoUs solo á 'ju nropria 
pasión , inclinad 1 á establecer 
en el Ppvno de Navarra nfnvf>r 
aoüguedad de la que tubo real- 

mea- 
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-OMOtt» PeA teogaae eoteodi* l« refiere Moret : lo primero 



do « que Igual ooatradicioQ se 
halla eo* Abderramen el pri- 
mero que en el segundo ; y 

'.por tanto , que si del segun- 
do no puede afirmarse que 
inurió eu la batalla de Oiast; 
tampoco se podrá decir del 
primero. Porque fuera de que 
fiioguno de ios antiguos Esr 
criiores degó memoria de que 
Abderramen el primero hi- 
To alguna expedición á Tolo- 
sa , ni menos de que venció 



por parte de Don Fortuno alli 
expresado , pues no hay testi- 
monio antiguo de donde cons- 
te que existía por este tiempo 
un Rey de Navarra de este 
nombre : lo segundo por parte 
de Abderramen , porque del 
primero , que reynó por aque- 
llos años, no se sabe sino ha- 
ber muerto pacificamente en 
Mérida , ó en Cordova, doode 
fue sepultado: lo tercero por 
parte de Oidoño, porque nin- 



á Ordoiio Rey de Asturias , y guno de los Reyes de Astu- 

iuera.de lo que escribió el Ar- lias , que tubieron este nocor-' 

«obispo Doo Rodrigo ; Ebo bre * vivió en (iiiei del siglo 

Alabar , Escritor Arabe , tes^ o€bivo, pues el primero comear 

liíka eo su Cbrmiologfa Es* có é reyoar «o d año S50b 

|3á8oIa, que Abderranoeo ra»- id ftobadalaftlsedad del 

jrló eo Mérida , seBalaodo d difiamen que sostabo Moneei 

•ño, mes, y dia de su muerta resta averiguar si eo algott 

>lo babieiido, puest otro testi- tiempo podrá verificarse la 

foonioque la VQlantad:deMo* clausula exhibida, según lá 

vet, por donde tengamos noti- lee en privilegio de. Don 



cia de que el dicho Rey Moro 
pereció en la batalla de Olast; 
debemof? dar asenso á un Es- 
critor, que sin duda es de gran 
peso , y autoridad entre los 
Árabes. V^ease la Biblioth. Ara- 
bico-Hispao^ £scunal* tom. z* 
pag, 19^» 

g De lo dicho resulta, que 
la clausula de ios privilegios 
de los Roncaleses no puede 
irerificarflie eo los añoi i que 



Carlos Tercero. Sobre lo qual 

soy de sentir , que los tres 
personages expresados en ella, 
esto es , FortufJo Rey de Na- 
varra, y vidorbso en la ba- 
talla de Olast , Abderranaen 
Rey de Cordova , vencido , y 
muerto en el mismo distrito, 
y Ordeno Rey de Asturias, 
muerto antes por el mismo 
Abderramen , no se hallan , ni 
pueden hallarse juntos en tieni' 
• ;»^.»itf«0^ Aaa po 
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po alguno , y que por esta ra- 
zón es necesario coofesar, 
que en la dicha clausula hay 
error quanto al nombre de al- 
guno de los personages , como 
lo confiesan también Garibay, 
y el Analista citado, en me- 
dio de ser tan propensos á de- 
fender las glorias, y privile- 
gios de Navarra. 

II Acerca del personage 
•n cuyo nombre está el yerro, 
tengo por indubitable que 06 
es otro que el Rey de Navarra 
Forttt&o , que se pone padre 
de Don Sancho Garda ; cuya 
demostrackHi « muy Unpor- 
taiiie« para que este punto tan 
lionorifico á los Roncaleses 
quede libre de tantas ficciones 
como se leen en los Autores. 
ITodas las Escrituras, que ha- 
cen mención de la célebre 
viétoria alcanzada de los Mo^ 
.ro5! en el valle deOlast^ ex- 
presan unánimemente á Ab^ 
deframen Rey de Cordova , y 
á Don Ordoño Rey de Astu- 
rias. Demás de esto , la me- 
moria de Abderramen venci- 
do por los Roncaleses se ha 
conservado no solo en los es- 
critos , sino también en sus 
blasones, y armas, como cons- 
ta del memorial presentado 
«l Duque de Alba en el año 
de 151a. donde se dioe lo si* 



Trat.6%.Cap. 16. 

guíente: T mas les fue otor- 
gado , que tragesen por armas 
la cabeza del dicho Rey Moro 
figurado , y que asi h tubie-^ 
sen en su pendón , con el qual 
penehn tienen costumbre de sa- 
lir con la persona Real, d su 
Capitán General , y no debajo 
de ningún Capitán : lo qual 
suplica les sea otorgado , y • 
confirmado* 

1% Pero esta conformidad 
no se halla en el nombre del 
Rey Don FoituBo. Las Ate 
de S. Voto t y Félix , que pti- 
bUcamos en el tom. ja pag, 
40^ citadas por Morel muí^ 
días veces con el nombre <fe 
donación del nK>nte Abetítov 
y aplaudidas de él como sin- 
céras « y de grande autoridad, 
testifican que la expedición de 
Abderramen i Tolosa , y b 
victoria que este alcanz6 de 
Ordoño , fue en el Reynado 
de Sancho García : Non multo 
tempore transa&o in ten>pori- 
bus sciücet Regís Sancii Gar- 
seanis Pampefenensis y mortuo 
Comité supradidíoy iterum facy 
ta est ma(fna strages Chr istia" 
norum ab Abdarraman Re^e - 
Cordubensi. In tempore ¿lio 
Sara ce ni transeúntes Pyre- 
n¿^os montes, pcrvenerunt^ nuU 
lo resistente , usque ad Toh» 
sm urbenu Este Sancho Gar* 

ctap 
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dá , en cuyo tiempo fae ven» rev t úao éatetutiendosc de 

ddo Ordofio , y ae hiso la di- Abdemcnen IIL se colige que 

4iba expedición de k» Sarra* k.vidori» que alcaasiroo dé 

fsenos , reynó después de Por* este Rey Arabe debe colocarse 

tono García ^ segtto la historia ^ el año fói , que segoa loa 

deSan Juande taPefia,.CQyo Esicrítores mas autorizwlos de 

fragmento pooe Blancas ea los Arabes, fue el ultimo del 

sus Comentarios de Araóoo, ReynadodedichoAbderraiiieni 

y dice asi : Post mortem Asúnlsmo la expedición á To» 

Fornmii Garsía r^gMOvif losa , y las batallas eo que Ibe 

liy Pampilona Rex Sancius vencido Ordofio « pertenecen 

Garsia : & regnabat in Stth 00 at siglo nono , sino al si- 



riis Rex Ordonio , qui tuno 
fíat devi&us per Regem Cordw 
bce vocatum Abdurramen^ anno 
SCiUcet Domini BCCCXX. Et 
tune temporis gens Sarracctii^ 
ca ob vidioriam de díCfo Rege 
Ordonio ohtentam supradic' 
tam , majori audacia transie- 
runt montes Pyrenaeof , & ad- 
fuisierunt usque ad civitatem 
Tolosanam , sic quod propter 
ierrorem Mauranm nemo eis 
poterat resístete» Hallándose* 
pues , esta variación ea el 
nombre M Rey de Navarra, 
y tanta uniformidad en expre* 
. ser loa nombres de Abderra* 
neo 9 y de Ordeno , se hace 
mas crdble que el yerro está 
eo lo que se dioe ád pri* 
niero» 

ij Eo suposición de que 
los privilegios de los Ronca- 
leses no se pueden verificar 



guíente ; porque de otro modo 
no se hallará lá concurrencia 
de los dos personages, Ordoño 
Rey de Asturias,/ Abderramen 
Rey de Cordova. Por lo qual 
la batalla de Olast debe co- 
locarse por los años 961 , ea 
cuyo tiempo reynaba en Na- 
varra Don García Sancho : y 
la de Muez , en que fue muy 
considerable la pérdida de Don 
Ordoño 11. como dice Sampiro, 
debe ponerse en el anopiu 
reynaodó eo I^vana Do^Saar^ 
cbo Garda« hQo de Garda 
Ui^Bues. 

t4 Mi se ópoogfa connv 
esto , qüe el anooymo Escri^ 
tor de la historia de Sáii Juatí 
de la Peña , hablando de la 
jornada de Abderrameu , y da 
H visoria que ganó á Ordo^ 
So 4 señala por época de estos 
sucesos el año 820. Porque 



q^anto á los sucesos que refie- además de la razoo; general« 

Aaa s 
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que comprehende tnuchas de 
¿s Escrituras del Monasterio 
Pinatense , y consiste en que 
como meros traslados tienen 
de ordinario errados los nú- 
meros,, hay otra particular» 
que demuestra con evidencia 
el yerro de esta época; y eslá 
en que por los auos 820. ni 
reynaba en Asturias Ordeño, 
sino Alfonso el Casto , ni en 
Cordova Abderramea , smo 
Alhacam. 

: 15 Ya el Padre Moret ha- 
bía notado este error eo el 
ib. 8. de sus AnaL cap. f • S* !• 
donde advierte, qne el citado 
Autor de la Historia Pinatense 
anticipaba tos secesos un si- 
gla entero. Por lo qual él qui- 
'm> referirlos en el siglo dech 
010 k como lo pedia la coocorr 
renda de los Reyes Doo San- 
cho « Don Ordoño , y Abder* 
rameo. Pero es muy digno de 
extrañarse , que siendo ei Ab- 
derramen . nombrado en la re- 
ferida Historia el mismo que 
se menciona en ios privilegios 
de los Roncaleses, como lo 
Indican los sucesos que en ellos 
ae cuentan , pretendiese distin- 
guirlos , no teniendo otro fun- 
damento para el)o que su pro- 
pria pasioPf empefiada eo mult 



Traf.Ó^.Cap.ió. 
tiplicar los Reyes de Navarraf 
de manera que llenasen la sé* 

rie de los tiempos , que corrie- 
ron desde la eutrada de los 
Arabes, Estén , pues , adverti- 
dos los que leyeren ios Anales 
de Moret , de que su único 
apoyo para establecer al fin 
del siglo oétavo el principio 
de los Rey nados de Fortuño I. 
y de Sancho I. no es otro que 
la clausula que hemos exhibi- 
do de los privilegios de Val de 
Roncal, ios qoales se ¿allaa ea 
las copias de laseartas de ooo» 
finoadoo tan vidados, que en 
lugar de poner la expedlcioii 
de Abderrofloeo á Tolosa t y li 
vidoria que este Arabe alan- 
zó de Ordoño, en los tiempoi 
de Sancho Garciav hijfk de For* 
tUQo Garda, pu¿eroo la ba^ 
talla de Olast , que ibe iOttf 
posterior á estos suceso», en 
el Reynado de Fortuño Gair- 
da, padre de Sancho García. 
Y p(w tanto se ha de tener 
por cierto, que no hay solidez 
alguna en la dicha clausula pa* 
ra admitir por legítimos los 
Reyes que pone el dtado Au- 
tor, fundado solo en este do- 
cumento , que según su mis- 
mo didamen , no carece de 
error en U Historia. 

» • ■ • • 
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CAPITULO XVII. 

DESDE LA VENIDA DE CARLO MAGNO 

m ade¡m$€. 



> 



. II T7L citado lie Vas- pero k» otm aio la «oedoiii 

Slá Gooes después de la y depeodeoda , que aaempre 

expedicioo de Cario Magno aborrecieron, 
contra los Sarracenos de Es- i Pocos años persevera* 

paña , se deja conocer por el ron los Navarros bajo el do- 

afedo , 6 desafedo con que la minio de los Francos ; pues 

geote de la Vascooia miró la consta de los Escritores coeta- 

venida, y conquistas del Eoi- oeos de la Francia , que ea 

perador. Hetnos visto como los años anteriores al de 8oá. 

los que habitaban la ciudad de se apoderaron de ellos , y se 

Pamplona , y las llanuras de pusieron de parte de los Sar- 

esta región , signifícados , y rácenos. Muy presto &e arres 

distinguidos de los que viviaa pintieroo de este hecho « puea 

eo el Pyrineo ooo». el nombre en el a&o referido de Botf» vol« 

de Navarros « rec9»¡eroii cqq vieron i unine coa los FraiH 

ánimos alegres , y agradecidos ceses , xedbiendolos beqigi»«* 

el &vor ,que Girlo Magno les mente el. mismo Empeiidoa 

hlao sacandoki 4lel yugo de Cario Magno. Las palabras con 

de los MoraS) 6 disoninuyen- que los Anales de los Franooa' 

do SQ. peso» Por el contrariot lefiereo unánimemente estas 

como los que poblaban las mudanzas de los Navarros son 

montafias , conservando el las siguientes: Navarfi ^ 6?, 

nombre antiguo de Vascones^ Pgmfpehnenses , qui superiorp* 

derrotaron el egército de los bus anms ad Sarracenos defet 

Francos , que en su venida á cerant , in fidem recepti lunt, 

España ios privaron de su li- Sobre cuya inteligencia ess 

bertad , é independencia. De muy enorme e! error de loa 

aqui , pues, se^.qolige, que los que las interpretaron de la> 

primeros quedaron por algún conversión de los Navarros á 

üexapo 6ujeco5 al ¿úopeiadojr, Ja Fé Cbrístiaoa. fjk las Chro-. 

jai- 
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Dicas llamadas de S. IModísío» 
que el P* D. Martin Bouquet 
publicó eo el toni» 5. de la 
Colección de tos Historiadores 
ée Francia « se halla este sen-r 
tido tan siniestro concebido 
en esta forma : En ce tans se- 
iérnerem U Navarron & U 
. Pampekmois d h ¡oi des Sar- 
racins^mespuis se repentirent^ 
& retournerent d la fot de 
Sainte EgUse, Pero fuera de 
que ios Navarros nunca se 
apartaron del Christianismo, 
el Autor de la vida de Cario 
Magno dá la luz que es me- 
nester , para la verdadera in- 
teligencia de aquella locución 
In fidem , diciendo esípresa- 
nente que los Navarros vol* 
Vieron á la fé del Emperador» 
In Hispania veto 

hif amái ad áittaetmf de» 
fecefem% infikm reversistmi 

' $' En^lafio SittLudovi- 
co Pfo tubo Cortes generales, 
en que propuso t eomo tenia 
noticia de que la Vaschania 
pretendía sacudir de sí la so^ 
jecion á la Corona de Francia, 
i. quien ya había tiempo per- 
tenecía ; por lo qual le parecía 
éónveniente -atajar luego la 
rebelión que se estaba fraguan- 
do. Aprobado por todos el 



parecer de Ludovico , élob* 
mo caninó con su egérdto 
hasta la dudad de Aqs , doade 
donde envió orden á los Vas^ 
citanos de que viniesen á su 
presencia los que se tenian por 
autores de la alteración que se 
meditaba. Estos no quisterea 
comparecer; por lo que irrita» 
do Ludovico tomó la provi- 
dencia de sujetarlos , como lo 
hizo , destruyendo quanto to* 
nian. Apaciguados los Vasci* 
taños , le paredé buena oca- 
sión para pasar el Pyrineo , y 
llegar á Pamplona , que qaatro 
años antes se había puesto ba- 
jo su potestad , y la protección 
de su Reyno. Detubose en esta 
ciudad todo el tiempo que fue 
necesario para dgar bieoor* 
denadas las cosas que ju^& 
oooducentes i la utUidad ^lo* 
bfica, y particular « despüea 
de lo qual se dirí^ó á Ftmíh 
efai por el misoio canino qué 
lialja trabido, Al pasar él Py<* 
ríneo loa VasDones que le Íhh 
bitaban , pretendieron hao«^ 
con el egércilo de los Francos 
lo mismo que en el afío 7jS¿ 
hicieron con el de Cario Mag-^ 
no. Pero como Ludovico tenia 
muy presente la desgracia de 
su padre, andubo tan caute- 
loso en la observación de loi 
BU>vimientos » y emboscadas 
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4e los Vaieoiies , que 00 solo Piamplooa , stM> eoii el de 01^ 

deoar quaoto oonvenia á «i 
pdblica feltddad « ¿qué mot»- 
vo 9e puede presumir de pane 
de los Navarros , que Iosíhh 
peliese á perseguir á los Fran» 
eos? Por estas razones tengo ia 
íicaie creencia, de queMore^y 
otros que escribieron con igindí 
afeéto , no solo no cuentan 
exadamen te los sucesos que 
concíernen á li Vasconia , si- 
no que por atribuir á ios Na* 
varros , Reyes, y empresas fa- 
bulosas , en lugar de honrar á 
su Nación , la envilecen im- 
puJtandola hechos que real- 
mente la servirían de afrenta 
fueran verdaderos. Lo que 
debe tenerse por cierto es, 
que los Vascones del Pyríneo, 
que como he dkbo antes se 
distinguían por este tíempo de 
losNamros^ fberop solos loa 
que acometieron esu empr^ 
sa » como enemigos perpetúan 
de los Francos , y que jamás 
sufrieron la sq Mon á los Re- 
yes de Francia. 

5 Sin embargo tny algu- 
na dificultad en averiguar , si 
los que habitaban la parte de 
la Gascuña mas cercana al Py- 
rineo concurrieron con nues- 
tros Vascones en esta ocasionf 
como parece lo hicieron quan- 
do fiie derrotado Cario Mag- 
no. 



pudo libertar á los suyos , sino 
faaber á las manos uno de sus 
contrarios « á quien mandó 
colgar t y las mugeres , é hyos 
•de otros vqiie llevó por rebe*- 
oes , liasta que se puso en lu- 
gar seguro de los riesgos á 
que iba expuesto por la mon- 
taña. 

.4 En la relación de este 
suceso del Pyrineo padecen 
los Autores las mismas equivo- 
caciones que en ei anterior del 
año de jji. por no distinguir 
entre Navarros , y Vascones. 
El P. Moret en sus Anales al 
año 8ro. escribe que el Rey 
D. Sancho , y los Navarros, 
abominando la vecindad de 
los Francos , y ardiendo en 
corage de darles segundo es- 
«armiento\ siguieron á las tro- 
pas de Ludovico. Pero fbera 
de que no suena en Historia^ 
dor y ^ iostmmento antiguo 
Rey de Navsrra por estos 
nffos « ¿qtdéa podrá persuadir- 
te que los Navarros intentaron 
destrozar el egército de Lur 
dovico , habiéndose ellos nd»- 
mos agregado quatro años an- 
tes á la Corona de Francia por 
la urgente necesidad que te- 
nían de su amparo contra los 
Sarracenos ? Si Ludovico no 
mo con ei fin de siyetar.á 
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ruó. £1 P. O. Martin Bouqtiee 
en las notas á la vida de Lu- 
^vico Pío , escrita por el As- 

• tronomo , Autor Coetáneo , se 
incliné á qire en esu empresa 
fue parte muy principal Ada- 
larico , Duque de la parte ex- 
presada de !a Gascuña ; 
lo que exhibe para ilustracioa 
de lo que escribió el Astróno- 
mo en el año 812. una parte 
del privilegio de Alaon,en que 
Carlos el Calvo testifica , que 
Adalarico abusando de la mi- 
sericordia que se biso 000 él* 
dándole una porcioa de U 
VasGOola para quemteotase 
.ta vkb 00a decencia « ae re- 
beló con sus b^i» Sdmuio • y 
Geotulo contra l^kbvioo» 

Yo no puedo asentir al 
didamen de Bouquet , por ser 
evidememente diverso el lan- 
cee que refiere el Astrónomo 
del que se menciona en el 
privilegio de Alaon ; no pu- 
diendo por esta causa servir 
ci segundo para m^yor ilustra- 
ción del primero. El Astróno- 
mo hablando del paso del Py- 
rioeo , y de la emboscada de 
Jos Vascones , dice , que ca- 
minando el egército de los 
Francos con grande astucia , y 
cautela , no solo evitaron el 
peligro « sino que echaron ma- 

' no de nao de loe Veamei 



que se adelantó á proivóeaHoi^ 

el qual por esta causa fUe con- 
denado al suplicio de horca. 

7 Este Va-icon, que no se 
nombra en e¡ Astrónomo, cre- 
yó Bouquet que fue Adalari- 
co , de quien habla el citada 
privilegio de Alaon ; pero se 
engañó mucho , según mi 
juicio ; porque Carlos el 
Calvo , dice expresamenre, 
que éste murió júntame, ite 
con su hijo Centulo en ba* 
talla que tubo contra Xjjdo* 
vico. Pbt> exhibamos los áam 
teitiiDooíos, para que el Uedor 
discierna entre ambos suce- 
sos. El' AscroQomo ,dio¿ asi 
Séd cum per eftísdm montír 
( Pyremti ). remeanéum firtt 
ai^gustiaf^ Wmscímes naáwm^ 
Mtueutmque falknM «smi 
^xercere conati^ mox sunt pm* 
demi astutia deprehemsi ctm» 
siUú cautil atque camtekf vita^ 
ti. Uno enim eorum y qui aJ 
pravo candum processerat , toti- 
prehenso , atque appcnso , re^ 
liqtiis pené ómnibus uxores aut 
fila sunt erepti , usqueq^^ ed 
nostri pervenirent , qud fraus 
illorum nullam Regi , ve¡ exer^ 
citui posset inferre ja&uram» 
El privilegio de Alaon trabe 
lo siguiente ; Lupus captus^ 
tmsere vUam i» laqueo finivU\ 
ijutfiUe Malárico nüíerieor' 
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étír Vauümm porthne ad 
deemtir vivmátm reüdia. Qui 
mherieardia abúftni » sprnU" 
ier ut pater , cum Semino & 
CtniuUú ftüis adversus pUssi- 
mum geitítorem nastrum arma 
smmns , ejusque hostm in 
montanis adorsus , cum Cen- 
tullo filio in proelio occuhuit. 
El suceso , pues , del Pyrineo 
en la vuelta de Ludovico Pió 
00 pasó de provocación ^ y 
cesó con el castigo de solo el 
provocante , y con los rehenes 
que tomaron los Franceses, lle^ 
vandose las mugeres , é hijos 
de algunos de los Vascones, 
liasta ponerse en lugar se- 
guro de emboscadas \ pero 
ro el lance que trahe el privK 
legio de Alaoo se tubo guerra 
moial , en la qual murieron 
Adalarioo , y su hgob Por tan* 
toso]f de sentir» que esto se- 
gundo pertenece á la rebelión 
excitada oontra el Re/ de 
Francia por los Vascttanos, 
que habitaban la parte mas 
cercana al Pyrineo ; en los 
qimles hizo Ludovico antes 
de pasar á Pamplona tal des- 
trozo , que tubieron por gran 
merced los que se reservaron, 
el perdón que se les concediót 
como dice ci Astrónomo. 
, 8 En el año 814. hicieron 
los Francos otra joraadá i 
Tsoh XXX IL 
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pamplona « cuyo ot^tó [se ig- 
nora á causa del sileodo de 
los antiguos « que se conten^ 
taron con dejarnos memoria 
del suceso. Los modernos hati 
propuesto sus conjeturas acer- 
ca del motivo ; pero ellas son 
tan coatrarias como las pasio- 
nes que las diétaron. Marca 
presume , que el Rey Arabe 
de Gordo va tomó alguna em- 
presa por el lado de Navarra» 
cuyo territorio era el que con 
mayor dificultad podia guar*- 
darse por los Franceses , por 
no ser fácil la comunicación 
de ellos con los que goberna* 
ban este país , estando prohi* 
bida asi por la parte de Cata- 
, lufia , por donde la Intermni»* 
' pian los Sarracenos de Zara* 
goza , y Huesca , como por 
Aspe * y RoQcés-Valles , cu-- 
yos caminos siempre fueron 
diñciles i un egército. El Pa« 
dre Moret se indina á que los 
Moros estaban pacificados ooti 
los Navarros , y en esta sir- 
posfcion presume que los Frao» 
eos no se movieron de otra 
cosa que de su antigua ansia 
de introducir Señoría en Na- 
varra , siendo asi que la guer- 
ra civil de los Arabes les ofre- 
cía gran oportnnidad para 
adelantar sus conquistas por 

Bbb iLo 
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9 Lo que consta por testi* 
momos coetáneos es, que el 
Re^ Ludovlco envió á PaiiH 
pkma grandes tropas de Gas- 
cones t biyo de la direcdoa 
de dos Condes^ ttamados Eblov 
y Aznar ^ de los quales no se 
sabe otra cosa que el haber 
liechoquanto les fue ordena- 
do « y conducía al Real serví* 
cío» Lo qual egecutado salie- 
fon de la dicha ciudad , y se 
encaminaron á Francia por 
el camino ordinario de los Py- 
rincos. Los Vascones de la 
moataña hicieron en esta oca- 
sión lo mismo que en la vuel- 
ta de Cario Magno : porque 
acometieron al egército de los 
Francos con tal esfuerzo , que 
casi del todo destrozaron los 
Esquadrones que le compo- 
oían. Ni pudieron huir de sus 
manos los dos Condes ^ Capi- 
tanes del egércico ; pues áim- 
h<» ñuma cantivados; £bk> 
Ibe renacido á Gordova como 
.piesenie coa» que los Vasco* 
•nes quisieron diseqiiMr ai Rey 
Arabe * sin que se pueda en- 
tender el fío que en esto tu- 
pieron. Aznar fue permitido 
volver libre i su casa ^ rao- 
viéndose los del Pyrineo á ha- 
cer con él esta misericordia, 
por ser de su propria sangre^ 

como dice ei Asurouomo ; Jds^ 
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narh vero t $ampum pii §áM 
affinkme smigiMs tOngereti 
^epercmmt. 

xo Los sucesos que dcja-r 
mos referidos nos oomunkaii 
las mejores luces para deseo* 
brir qué dominio llegaron i 
tener los Reyes de Francia eo 
las tierras á que se exteodia 
la Vasconia primitiva» Por los 
mismos conocerémos con ca- 
dencia , que los modernos han 
tratado este punto , no fun- 
dándose en los testimonios de 
los Historiadores antiguos , si- 
no guiándose del afefto á sus 
respectivas Naciones. Si lee- 
mos á iVloret , hallarémos que 
de las mismas jornadas de ios 
Francos á Pamplona colige» 
que no pudieron tener señorío 
alguno en los territorios de 
esta región* » Habiendo sido 
Kdice) todas (las jornadas) de 
«48 cali<faMl que se ba probado». 
Msaliendo en la primera Cario 
^^Magoo desbaratada » y sin 
retomar satisíkeeioov su hij» 
wLudovBco seguida de Jos na«^ 
«Hurafes coo mana armada, jr 
«'coo necesidad de astucnit Y 
«vde sacar rehenes de segMri^ 
^ad i la vuelta * y los dos 
Condes Ebluo» y Aznar, en- 
wviados por su orden rotos con 
jípérdida de toda el egército, 
a^qjue así bablaa los Autores 
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De la Vasconia antigua. 

MÍnteresados en disminuir la 
»>desgracia , y presos ambos 
^Generales ; patentemente se 
»>vé , que los Francos desde 
wel año 778. hasta el de 814. 
»que era el tiempo que alguno 
nha dado , no pudieron tener 
tfdomioacion , ni Señorío en 
«tiems de Navarra, ó Vas- 
MGones Españoles del P/rineo 
i»ál, Ebro. » £1 Itnstrísiino 
Marca « oomo gobernado de 
áfedo contrario , extiende es- 
ta dominación por todo ei Py- 
ilneo, y hasta el Ebro. Él 
niega el testimonio de Eghi- 
nardo , para prueba de que 
Cario Magno conquistó todas 
las cumbres del expresado 
monte ; y añade , que este 
Emperador nombró Condes, 
que gobernasen todo lo que 
se decía Marca de España , 6 
linúte Hispánico, en las qua- 
les voces se comprehendian 
todas las alturas de los Pyri- 
neos. Valiéndose de la misma 
autoridad de Eghinardo, im- 
pugna al Araol&po Don Ro- 
drigo , diciendo, qoe era ene- 
migo de la veidad , y de la 

S loria de Cario Magno« quan* 
oescrtbióque este Empera- 
dor no adquirió donunadon 
en España , sino en aquella 
parte de la Celt¡beria«qiie se 
decía Catalofia* . 
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I r Consta , pues , de los 
sucesos que hemos contado, 
que la dominación de los Fran- 
ceses por las tierras de la Vas- 
conia , no dejó de ser alguna, 
como quiso el Padre iMoret; 
pero que asimismo no fue tan 
extendida como pretendió 
IMbrca. Por b que toca i la 
ciudad de Pamplona debe con- 
Asarse el dominio , aunque' 
poco firme t y <ie breve ciem-i 
po, pues consta que Cario 
Magno la sujetó en el aSo 
sacándola del podar de loa 
Sarracenos : que los mismoi 
Pampilonenses se sujetaron en 
el de %o6. apartándose lie lo» 
Arabes , con quienes en los 
años antecedentes se habiati 
confederado : que Ludovico 
Pío vino á la misma ciudad en 
el de 812. con el fin de dár 
las ordenes que juzgó conve- 
nientes al gobierno público de 
sus vecinos , en cuyo estado 
se mantubo hasta el ano 824. 
en el qual los Franceses aban- 
donaron la dOminadon de es- 
ta parte « escarmentados con 
los repetidos golpes que ltdv 
bieron en los Pyrineos. Lo que 
contra este Sefiorfo opone el 
Padre Moret es de ningún pe* 
ao , por fundarse en la equivo- 
cación de que los Navarros, 6 



de Pamplona 
Bbbs 
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ron de sí el yugo , derrotando do las tropas en las gargantas 
siempre el egército Francés: y fragosidades de sus mónta- 
lo qual 00 es ¿ «porque como fias. Por lo qual « aunque 
leba visto losPampiloueoses es* Eghínardo pondera lás víño* 
tiloaban, como debiao* las jor- rías de Cario Magno, dtctendo 
nadas de los Franceses, que se que conquistó todas las cum- 
dirigían solo al estado feliz de ores del Pyrioeo ; fue tan pa- 
au ciudad , que consistía en sagera la que consiguió de ios 
nnoteoerse libre de la domi^ Vascones, que no adquirió coit 
pación de los Sarracenos, que ella verdadero , y Atable. d(^ 
estaban apoderados de los minio , sino solo su propiía 
fHieblos vecinos de Navarra. ruina, y el estrago de la gen- 
II Pero los Vascones del te principal de su Reyno. Ni 
Pyrineo nunca admitieron el se podrá exiiibir documento 
dominio de los Francos ; pues alguno por donde conste que 
aunque Cario M igno venció Cario Magno nombró Conde 
los pueblos por donde pasó á ó Guarda de los límites de 
España , ellos lejos de sujetar- Francia, que comprehendie- 
se quedaron irritados, y pro- se bajo su jurisdicción los ter- 
pensos á la venqanz.i , la que ritorios que habitaban los Vas- 
pusieron ea efecto á la vuelta cones del Pyrineo ; hallándose 
del egército para Francia. Con memoria de los que estable- 
este mismo encono se mantu- dó por otras partes; lo que 
bieroo siempre , como lo moa- es indicio claro de que nunoa 
traroo eu todas las jornadas dominó á estas geotes» 
lie los Franceses, deslnrataar 

CAPITULO XVIIL 

BSTADO DE LOS VASCONES 

después del año 824. 

-ft TpXErrotado el egército daron , así estos como los 

±J de Ludovico Pío por Navarros, como en un estado 

io&.Ya^aaes del Pyriueo, que* de total iudepeodeada ; pero 
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oomtítukk» Siempre en la ur- 
gente necesidad de defender 
]a patria de las iavasiones de 
los Sarracenos. Algunos Aut^ 

res graves , y críneos , que 
han desechado justamente las 
ficciones inventadas acerca 
de los primeros Reyes de Na- 
Varríí , han tenido este tiempo 
por ei mas oportuno, para que 
los Navarros pensasen en sa- 
car todos sus pueblos de la 
tiranía de los Muros, elipien- 
do á este fin un Rey que los 
gobernase. Movidos de esta 
consideración han escrito ,que 
cerca de los afios se esta- 
blead d Reyoo de Navarra, 
aieodo el prioaero que tdix> 
esta dignidad ISigo Arista* 
Qibenart conjetura de varios 
ancesos la facilidad , y liber- 
tad que en este tíempo logra- 
ton los Navarros , para poner 
los fundamentos de su nuevo 
Reyno. Porque entonces, dice, 
acaeció ei levantamiento de 
Aizon , por cuya causa se tu- 
multuó la Cataluña , y co- 
menzó á decaer en España el 
Imperio de los Francos. Lle- 
góse á esto , que toda la Fran- 
cia empezó á arder en guerras 
civiles , conjurándose los hijos 
de Ludovico , primero contra 
su proprio padre , y luego 

«ontraaí misinos nácuainea- 



te. No pudiendo , pues , los 
Franceses socorrer como an» 
tes á los Navarros en las hos^ 
tilidades de los Arabes , tubo 

Iñigo Arista camino abierto 
pnra apoderarse de Pamplona^ 
y establecer su nuevo Reyno. 
Marca siguiendo el mismo 
dictamen acerca del principio 
de la divinidad Real en esta 
región , dice , que sin embar- 
go de que los Navarros pu- 
dieron acogerse á la protec- 
ción del Rey de Asturias Doíi 
Alonso el Casto , quisieron 
mas proceder á la elección de 
un Rey que los gobernase coa 
independencia de otro qual- 
quiera Seftor ; 6 por juzgar 
que el Rey de Asturias no se 
bailaba con las fuerzas sufi- 
cientes i causa de sns mochas 
ocupaciones en otras partes, 6 
por alguna otra consideración» 
Además de e^o cree , que re* 
conociendo los misónos Na- 
varros , que SI] poder no al- 
canzaba para mantener la au- 
toridad que establecían , acor- 
daron elegir un Señor , qne tu- 
biese pujantes alianzas en la 
Gascuña , para tomar de esta 
provincia vecina los aiixilios 
que Ies fuesen necesarios eo 
loi lances de gutrra. 

% Hay tanta discrepancia 
^Qtre todo^ los ^u^ ban escri- 
to 
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j o a njpana oagroaa^ 
Id del estftbtodnieDCo delRey^ 
00 deNavam t que dem lec- 
cfoii iqpeaae m foári lograr 
otro coaocímieoco» «juesen^ 
te 000 de loi puntos mas difi- 
i^lesde resolverse. Yo juzgo 
que la grao confusión (jue se 
advierte en esta niateria ha 
aaddo por la mayor parte de 
que los Autores que la han 
tratado soltaron bs riendas de 
la imaginación para ias con- 
jeturas « dando también de- 
masiado crédito á algunos ins- 
trumentos, que tubieron por 
apoyos de su propria pasión. 
Procuraré examinar este asun- 
to en el capitulo siguiente, 
contentándome por ahora con 
proseguir los sucesos de nues^ 
tra región, fundado en k)s dd<* 
ouneotos mas auteotícos de 
loa HniDriadQm de aquel 
tiempo 9 ea loa quales 90 ae 
halla móicioii alguna de Re- 
yea.paitiettlares de Navarra, 
anlBsaeleen ranchas ootidaa 
opuestas al origen que se pre- 
tende de la digoidcHi Real de 
estas tierras porlosañoa 614» 
y siguientes. 

j Desde que los Francos 
escarrneatados por los Vasco- 
nes del Pyrineo , se apartaron 
enteramente del gobierno de 
Pamplona , no se encuentra 

memoria de guerra , que tu- 

4 ■ 



¿.rof. oo. 10; 
bieseo los Navarras con loa 
Sarracenos t d coo algnnode 
los oíros Principal ba¿i mu# 
chos aSof dopoes del dicho 
de 924. La libertad con qos 
San ^ogío peregrino poc 
estaa tierras, visitando los Mo-i 
nasterios, que aquí ñoreciao^ 
indica claramente la paz que 
en ellas se gozaba por el añq 
848. que fue el de su viage. 
De la carta que después de 
haber vuelto i Cordova escrir 
bio á Wiliesindo , Obispo de 
Pampiona , consta asimismoi,. 
que los Christlanos de esta 
ciudad eran gobernados por 
Principe de su misma profe-^ 
sion, Ei^o Cordubce fositus^ di-* 
CQ^suif impio Arabumgernam 
impfrh : vos autem Pampilo* 
namhcaíí^Chrlstícola Prim» 

4 £0 Ips mismos aftos 848* 
dkeSan Eologio , que ae ha- 
liaba tnrnultnada la Gaseufiar 
por baberse levantado contra 
Carlos Rey de Francia el Con- 
de Sancho Saocbn. Morales 
en el Comentario qué hizo so* 
bre la Epístola del Santo Mar* 
tyr de Cordova , afirma que 
el nombre de este Conde pa- 
rece Español ; pues por estos 
tiempos acostumbran los Na- 
varros , y sus vecinos los Cel- 
tiberos mantener en sus ape-« 
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IHdot los Mnbm de isus pa- 
dres; pero confiesa ingenua* 
méate, que ignora quiái fiie* 
se este Sanción , ó por qué 
causa se rebeló contra Carlos 
d Calvo, por no hallarse no- 
ficta de esto en nuestros Ana- 
les , ni en los de Francia , ó 
Aragón. Otros Autores mas 
moderaos han descubierto por 
los Anales Bertiníanos , que 
Sanción fue hermano de Az- 
nar , á quien ios Vascones del 
PyrineQ cautivaron en el ano 
824. pero yerran grandemen- 
te acerca de las tierras que es- 
tos dos hermanos gobernaronf 
lo que conviene probar , por 
pedirlo necesariamente el tra- 
tado de la Vasconia de Es^ 
paña. 

5 El Doiftor Perreras a! 
8B0 %i f • escribe , que Aznar, 
Conde de la Vasconia Frao** 
cetíftubo algunos dísgustof 
con Pfpino , Rey de la Aqui» 
tañía , y que por esta razón 
ae vino á nuestra Vasoonia, 
«le es Navarra 9 donde oop ei 
nvor de sus parientes se sole^ 
vó contra el dominio Francés; 
y esta , dice , esr la primera 
memoria de la independencia 
de Navarra del dominio de 
Francia después que entraron 
en ella sus armas. Al ano 8|tf. 
refiere , qiie el mismo Azoar, 



que se batía mantenido eo la 
Vasconla de Espafia sm la de- 
pendencia de Francia « murió 
en el afio expresado « y que 
le sucedió en lo que había 
ocupado , su hermano Sancho 
contra la voluntad de Pipíno. 
Finalmente al año 8 44. escribe, 
que el Conde Sancho tenia 
muy bien cerrados todos loa 
puertos, por si intentaba en- 
trar en Navarrnr In gente del 
Rey Carlos , si se h;9cía dueño 
de la Aquitaoia * y Vascoaia 
Francesa. 

6 El Tradudor de ¡a His- 
toria de Perreras al Idioma 
Francés hace examen parti- 
cular de esta materia en su 
Prefacio al volumen tercero, 
y sostiene también que Pam- 
plona no se halló en estado de 
independencia ^ respeélo de ' 
los Reyesde Frauda, desde el 
aiSo 778« en que la tmnó Oifw 
lo S&goov basta el de 8jt. eis 
que Aznar se hiacr sti Sober»' 
no. En la Obra intitulada L' 
Art de verifier les dates ^ des 
fúUs Mstmiiqms ^c, se har' 
ce mucho aprecio del Doétor 
Perreras , tanto ♦ que se le dá 
el elogio siguiente : Ferreras 
par oh pfus exa6í qu aucun de 
ceux qui l ont frcccdS danf 
cette c af riere , (S? !^on lítstoire 
4 Eá^a^ae traduite ^ar Mm 
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384 ^P^ña Sagrada. 

d* HermlU , nous á été fort 
titile pomt dresser Ies Chrono- 
logice buhantes. Y llegando 
á establecer lasérie de 1(« Re- 
yes de Navarra , siguen á Per- 
reras , poniendo en primer 
lugar á Aznar desde el año 
8^. hasta el de 8 16. por su- 
cesor suyo á Sancho Sanción, 
su hermano , hasta el año 855. 
en que dicen haber éste cedi- 
do la Navarra á García su hi- 
jo , contentándose él coo el 
Ducado de la Gaacufia. 

7 £q esta senleQcia et 
digno de extrañarse , que pa- 
ra autoriiarla ae dien loa 
Anales Mecenaes , y Bertiaía^ 
«os , testificaadoae en estos 
expresamente > que los Esta- 
dos de Aznar no fueron en la 
•Vascooia de España , sino «n 
una porción de la Vasconia de 
Aquitanin, que es aquella par- 
te de la Novempopulania , que 
confina con el Pyrineo , y que 
los Historiadores antiguos de- 
nominaron Vasconia Curta, ó 
Vasconia Citerior. El lugar de 
los Anales citados dice así: 
Asenarius quoque Citcrioris 
iVasconiie Comes ^ qui a Pippi- 
no desciverat , horrihili mor te 
'interiit^fraterqtie iUtus Soneto 
SancH eamdem regwnem , nt' 
gante Pippino « occupavit, ¿Ea 
qué palabras de las que se ooor 
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tienen en este testimonio se 
dice , que Azn^r disgustado 
dePipino, Rey de Aquí tr? nía, 
pasó á esta parte de los Py rí- 
ñeos , y solevó una parte de 
Navarra , apropriandose la So- 
beraoLi de! mismo territorio» 
que conservó hista su muerte? 
¿De dónde consta , que habién- 
dole sucedido su hermano San* 
cho Saii^bez , se maatubo con 
la independencia « hasta que 
contentándose con el Ducado 
de Gaaoufia muodó ea su 
hgo Garda ka Estados de 
Navarra? iQuién , pues , no 
extrañará que Perreras se atre- 
viese á poner en su Historia 
una sentenda tan nueva t ca- 
reciendo de todo apoyo , que 
la hiciese á b menos verisímil? 
y asimismo iquíén no se adnú- 
faráde la facilidad con que en 
unos puntos tan graves , como 
lo^ de la? Chronoíogf'a?, y sé- 
ries de Principes, y Reyes, le 
siguen los Autores de unas 
Obras tan eruditas , como la 
citada , sin examinar puntual- 
mente los Anales de su misma 
Nación? 

8 Lo que en este particu- 
lar debe tenerse por constante 
es , que Aznar , el qual se cree 
ser el misoio que en el alio 
824. envió Ludovico Pío por 
luodeloiGeocnites, que di* 
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De ¡a Vasi 
rigió iPánaplona, irahia su ori- 
geti de los Vascones Españoles 
del Pyrineo , y se hizo señor de 
la EXH ce d j la Vasconia France- 
sa , que llega al mismo Pyri- 
neo. Retubo esta posesión con* 
tra la voluntad de Pipiuo , que 
entonces era Rey de Aquita-* 
Bia * hasta^l afio Sjtf. en que 
murió. En éste le sucedió su 
beroiano Sancho « repugnan* 
dolo tambíeo Pipino* y ae 
mantubo en el señorío hasta 
el afio 848. época del viage 
de San Eulogio. Quaodo el 
Santo llegó á Pamplona , 
lió la novedad de que el mis- 
mo Sancho sustentaba sti fac- 
ción contra Carlos el Calvo. El 
qual finalmente llegó á tanto 
pcxier , que se hÍ20 Duque de 
tod;i la Gascuña ; y es puesto 
por los Historiadores de Fran- 
cia en el numero de los Du- 
ques desde el ano 848. hasta 
el de 864. en que ie sucedió 
Árnaldo su nieto. 

9 £1 D. Martin Bou- 
quet en sus notas á los Anales 
Bertioianos afirma , que este 
Aznar^de quien liablamos , es 
el misnio que cautivaron eo 
él afio 824. En las notas á la 
vida de Ludovico Pió dice* 
que fue Conde de Jaca « y que 
una hija suya casó con V^an- 
dregistlo Conde del límite de 
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España , el qual fundó el [Mo- 
nasterio de Alaon , donde el 
ídísíHo Aznar fue enterrado ea 
el año 8j¿í. Pero no hay do- 
cumento alguno con que se 
pueda prot^r la identidad. 
Porque el príWlegto de Alaon» 
en que se menciona Aznar 
Conde de Jaca , no la insiniia; 
antes bien parece que indica 
distinción por la diversidad 
de los Esudos , que se les 
asignan; pues el Aznar , de 
quien se hace memoria en los 
Anales Berttnianos , se intitu- 
laba Conde de la Vascoma 
Citerior , en cuya posesión se 
mantubieron su hermano , y 
los sucesores contra la volun- 
tad de los Reyes de Aquitanía, 
y Francia ; mas al menciona- 
do en el privilegio de Alaoa 
solo se le atribuye la posesión 
de las tierras de Jaca , en que 
entró después su hija la Con- 
desa Miria , muger de Vaa- 
dregisilo , fundador del dicho 
Monasterio, á quien sucedie- 
ron sus hijos con el titulo de 
Condes Soleoses , y Lup^nia* 
censes, como consta del mismo 
privilegio , y de sus confirma- 
dones. Pór lo quai yo juzgo que 
eran distmtos » aunque paríen- 
tes,y naturales del mismo Pyrt* 
neo eo la Vasconia de Espafia. 
10 Confutabas las fábulas 
CcG la^ 
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inventadas por Autores , cuya 
crítica , y erudición es por 
otra parte bien notoria , digo, 
que lo» Navarros, y Vasco- 
nes del Pyríiieo se redugeron 
á la obediencia de los Reyes 



ra ; y desde este nempo , que 
fue en el mes de Junio de di- 
cho año , quedó establecida 
la amistad eotre los France- 
ses , y Navarros. De este tet» 
timonio , que es de Autor 



de Asturias. Del Obispo D. Se- Coetáneo t se infiere , que ea' 
hastian se colige que militaroo Navarra no había Rey partí- 
bajo de las vanderas de D. calar , y proprio , sino solo 
Alonso el Casto; pues asi que algunos Señores con titules 
falleció éste , y fue elegido 
Ramiro , del Principe Ve- 
remundo , quiso el Conde de 
Patado Nepociano usurpar ti- 
ránicamente el Reyno , con- 
fiando en una buena muUittid 
de Asturianos , y Vascones, 
que creyó le defenderían de 
Ramiro. Pero ellos fueron-tan 
leales al Rey legitimo « que 
desampararon al tirano , el 
qual fue luego preso, y enee^ 
radoen un Monasterio,despties 
de haberle sacado los ojos. 

II En el Chronicon Fon- 
tanelense , 6 de San Waar- 
dregisilo 9e hace memoria al 



de Duques, pero subordinados 
al Rey de Asturias. 

I a Marca , y Bouquet cor- 
rigen ios nombres de ¡os Da* 
ques expresados en el Chro- 
nicon , y quieren que en lugar 
de Legati Induonis & Mitionis 
Ducum Navarroruvi , se subs- 
tituya , Legati Inniconh Exi^ 
minoni^ Ducis Navarrorum, 
Ello es , que los nombres In- 
duon y IVIicion jamás se oye- 
ron , no digo en Navarra , 
no en ninguna de las provin- 
cias de España. Por este tíera- • 
po vivía según los mejores 
computos Iñigo Xímeoez , Da* 



afio 850b de dos- Dwpies.de mado Arista «Se&or priod|ial 

loa Navarros f cuyos nombres entre los Navarros. De donde 

eran Induon y Micion. Estof. parece que el nombre de éste 
enviaron sus ¿egados con al-.^^ que dri>e leerse en lugar 

gunos presentas al Rey Carlos á^ InÁmftís ^ como han juzga* ' 

el Calvo 9 que tenia su Corte do los referidos eruditos. Ni se 

general en el Palacio de Ver- extrañe, como advierte Oihe- 

meria. Tratóse de la paz entre nart , que un Escritor .Celta 4 6. « 

el Rey de Francia , y el, Du- Francés corrompa de este mo- : 

que 9 6 los Duques de NaVjgr- do loa nombres 
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vista de que tales corrupcio tos tiempos, no era otro que 
fies son muy comunes en otros la independencia de los Reyes 
antiguos , como consta de los Legionenses , y el estibleci- 
egemplos que el mismo Autor miento de Rey particular, 
trahe de algunos Escritores que los gobernase. Para esto, 
de Francia , que por Ramiro pues , quisieron también , se- 
escribieroü Miioo , y Remello, gun mi juicio , probar fortu- 
por Adefonso , Anforcio , ó na en la entrada de D. AIoq- 
Anfusio , por Sancho Senche, so \ mas tampoco consiguieron 
y Santoío , y por Feraando su pretensión , pues en ambas 
Fredolamiio. rebeüoaes fiieron venados» 
X j £a el principio de di- como dkx el citado Chroni* 
dioafio 850.1iatHa muerto el coa , cuyo Autor vivia eueér 
Rey Doo Ramiro , á quien su- te mismo Reynado. 
cecUó SQ iigo Don OrdoSo. Xf Estas jornadas qneOi 
Asi esta novedad , como el Aloiuo libo á loa Vascodea 
efeAo que se siguió á las pa- son muy diversas de la que 
ees con Carlos el Calvo « indi- menciona Sompyro á los Ala* 
ca que los Vascones solicita- lieses. La Tazón es , porque 
ron la si^ridad de parte de contra estos solo se dirigió 
Francia, con el fín de eximirse una vez , como consta del 
de! nuevo Rey de Asturias. En Obispo citado : mas contra 
efedo ellos se rebelaron poco los Vascones se dirigió dos, 
después , pero dirigiéndose según el Albeldense. Además 
Ordeño á Navarra con su de esto los Alabeses se sujeta- • 
egército , sujetó esta región, ron solo por el espanto , que 
como escribe el Obispo Don recibieron con la noticia de 
Sebastian. (i) que el Rey había llegado á 
14 El Chronicon Albeldense ellos ; pero los Vascones ne- 
hace memoria de otras rebe- cesitaron de mayor fuerza , co- 
llones, que tubieron estas gen- mo significan las palabras;, 
tesen el principio del Rey na- con que el Monge de Albelda 
do de Don Alonso el III. De expresa su rendimiento. í^á§^ 
donde se eonlirma , que el in- comm ftritatem , dice , his cmá 
tentode losVasoooes por ea> tsercHu suo eomrhdi % 9Ae- 

Ctca mh 

(1) MiOkhf0Dm$fMémnilChtitíf.bakladiáeOrdd«t. 
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miltavit. Lo qual advierto por 
haber querido e! P. Moret con- 
fundir estas noticias, hacién- 
dolas unn misma , y atribuyén- 
dolas á los Alabescs , que cre- 
yó debí 111 entenderse por la 
voz ^'ascones\ cuyo didamen 
dejo suficientemente confuta- 
do en otras partes, 
í 16 S<uiipiro escribe, que 
el mismo Rey D. Alonso tubo 
amistad con todos losGalos, 
y con los de Pámplooa por 
medio del parentesco « que 
cootnuo 000 ellos casándose 
con una señora llamada Gime- 
na, que era del linage de aque* 
lias gentes, (x) El Arzobispo 
Don Rodrigo trahe esta noti- 
cia de diferente manera , pties 
dioe % que Don Alonso se hizo 
amigo de los Galos , y de I05 
Navarros ; y que se casó con 
unn señora , que era del iinage 
Real de los Francos , que pri- 
mero se llamó Amelina , y des- 
pués mudándose el nombre 
Gimena, En las qiiales pala- 
bras se contiene muy diferen- 
te sentido del que corres- 
ponde al texto de Sampiro. 
Porque en éste la amistad , y 
unioQ de Don Alonso con los 
Navarros , y Galos se atribu- 
ye cofno á causa al enlace 
del parentesco cootrahido con 

(t) SampSr.isWcimilfMk (») 



Vrat. 6%, Cap. 1 8/ 

ellos por medio de Gimena, 
sin determinarse si esta seña- 
ra era originaria de los Galos, 
ó de los Navarros ; antes bien 
indicando con esta indife- 
rencia que ella estaba enla- 
zada con unas , y otra^, 
gentes , lo que parece siguiricó 
el mismo Escritor , expresan- 
do que su casamiento con Don 
Alonso fue el medio para ga- 
nar lá am&tad de k» Galos ^ y 
Navarros, Fiero el ArzobiS|x> 
pone primero la. unión áé 
Don Alonso con las gente^i . 
referidas « y luego su casa^ 
miento con Gimena, deternú- 
nando que ésta era del linage 
de los Francos, y que antes 
se habla llamado Amelina* (») 
1 7 En esu disa>rd¡a soy . 
de di(f>amen que debe prefe» 
rirse la autoridad de Sampiro 
á la del Arzobispo , por ser és- 
te muy remoto del úq\o nono» 
cerca del qual escribió el Obis- 
po de Astorga, Por esta r;?zoti 
no mencionando éste sino el 
nombre de Gimcna , creo que 
la mugerde Don Alonso el llf. 
no se llamó antes Amelina, co- 
mo quiere Don RodHíro. Fuera 
de esto parece increíble que 
en suposición de mudar la , 
Reyna su nombte , no tomáse 
alguno de los que se usaban ea 

la 
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la misma tkrra donde se casa- 
ba , y se la antojase otro « que 
flolo era proprio de una regioa 
tan diferente , y distante como 
la Vasconia. Compruébase 
también « que esta señora se 
JJam6 siempre Gimeoa, y que 
fué natural de Navarra por el 
nombre de su primogénito, 
que fue Garch, tKndo en aquel 
tiempo entre las gentes de la 
Vasconia, y en sus vecindades. 
Sandoval tratando de la funda- 
ción del iM juasterio d¿ S,iha- 
gun trahe una Escritura de D. 
Ramiro , hijo de Dona Gime- 
na , por la qual di6 á Li Santa 
Iglesia de Oviedo el Monas- 
terio de Saou £ulaUa de Trio- 
go » dídeodo que éste habla 
«do de la Reyna Gínoena su 
madre i y dé D. Sancho Gar- 
da <» Rey de Pamplona % su tiot 
Por donde se desvanece .todo 
la duda acerca del origen de 
Doña Gimena % pues no tubo 
Don Ramiro parentesco con 
los Reyes de Navarra t sino 
|>or n^dÍQ de su madre. 

I % Pero ocurre una gran 
dificult id en ía inteligencia del 
texto de Sampiro; y está en 
verificar cómo siendo Doña 
Gimena de la Vasconia pudo 
Don Alonso hacerse ami^o de 
toda la Galia. El llusirisimo 

Marca se ajprovecüó de la obs- 
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curidad que hay en este ^un» 
to para intentar persuadirnos» 
que la Casa Real de Navarra 
trahe su origen del Rey no de 
Franda , lo qiml dice se mues>« 
tra claramente en las palabras 
de Sampiro ; porque no pue^ 
den tener un sentido tolerable, 
si no se entiende que el Autor 
hace alusión al origen de los 
Reyes de Navarra por medio 
de Iñigo de Arista , que fue el 
primero : de donde concluye» 
que Don Alonso hizo amista- 
des con toda la Galia, casán- 
dole con liija del Rey de Na- 
varra» ori^naria de la Galia. 

19 Asi en ésta como eo 
PTras varias materias preten- 
dió, este Escritor despojar á 
nuestra Nación de muchas 
glorias « atribuyéndolas i sa 
JReyop de Francia. Probaré 
InegQ ia falsedad de su dtéhH 
mea , exponiendo por ahora 
solamente mi juicio acerca de 
la resolución que podrá darse 
á la diBcultad propuesta. Deja 
ya dicho , que el Conde Az- 
nar , á quien los Vnscones del 
Pyríneo perdonaron en el año 
824. por ser p:ir!ente suyo, se 
hizo Soberano de la Vasconia 
Citerior contra la voluntad de 
Pipino , Rey de Aquitania. Su- 
cedieron en la posesión de sus 
¿.sudos ¿^ncho Sanción , su 

her- 
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hermano , y Aroaldo , aobríao afiof en que se celei)r6 su ma« 

ik Sancho , que murió en la trimonio con Doo Alonso UU 
entrada de los Normandos en * en toda la Gascufiat y asimls- 

la Gaacufia en el afio 8^ 2. En mo en Pamplona, como lo ve* 

este tiempo quedaron sin Du- mos en los Reyes de Navarra 

que los Gascones , y deseando Iñigo García , y García Im* 

que los gobernase un hombre guez. Por esta razón , pues, 

poderoso , y de su misma san- escribe Sampiro , que el expre- 

gre como los anteriores, eli- sado Rey de Asturias unió coa* 

gieron á Sancho Mitarra , lia- sigo por medio de su casamien' 

mandóle no de Castilla como to con Doña Ximena toda la 

se escribe en el antiguo docu- Gatia , juntamente con Pam- 

mentó Auscense , y Lascur- piona ; porque una vez hecha 

rense, sino de Navarra , como amistad , y concordia con la 

muestra asi su proprio nom- principal Casa de Navarra, se 

bre como el de sus nietos , que aseguraba también de la amis- 

se llamaron Garcías. De este tad con los Gascones, que eran 

mismo linage fue Doña Xime- la única porción de la Galk 

«a, á cuyo primogénito se d¡6 de quien podia tener rételo^ 

también por esta fasoik el nom< á causa de las frecuentes re* 

bre de Garda^ como dige an* beliones de los Vasoones de 

tes, no usado basta este tieoi* España sus *t»arieote8t^ qui^ 

po por los Reyes de Asturial» oes poco antes baWa tujiuiám 

Demanam^ que la Gasa de por^otveoes» 

esta sefiora dominaba por k» ■ 

CAPITULO XIX. 

lESTABLECIMIBNTO DEL RETNO 

t de Navarra , y origen de sus primeros lUyes. 

• f Qí hubiera de referir los gen del Reyno de Navernit 
O diversos pareceres que y série de los Reyes que le 
ban seguido los Escritores mo- poseyeron , examinando con 
dernoí de nuestra Nación , y puntualidad todos los funda- 
Ios estrangeros acerca del orir meatos que ellos airaron en 
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fevor de sus sentencias , sería 778 ^ poco mas , d menos , es- 



preciso escribir un tratado 
muy Urgo , sin otro fruto qoe 
el de confundir nuevamente^ 
esta materia con una infínlta 
multitud de enredosísimas ca- 
vilaciones , agen ns de ]a sin- 
ceridad que corresponde á la 
Historia. Por esta razón inten- 
to solo declarar mi didamen 
en varias proposiciones , las 
que probaré con la mayor in- 
genuidad , y brevedad , pero 
de modo que quaiquiera per- 
ciba la verdad en este punto, 
que se tiene por el mas difr^ 
Ciil , y obscuro de nuestra H¡»>. 
toriavá causa de la grao va^ 
ríedad« y confusión con que 



tubo nuestra región sujeta á 
los Duques de Cantabria « y 
luego á los Reyes de Asturias. 
Que desde el año expresado 

en que ya habían ocupado los 
Barbaros los campos llanos de 
la Vasconia , que desde enton- 
ces tubieron el nombre de Na- 
varra , Cario Magno se apo- 
deró de Pamplona , y los pue- 
blos vecinos , en cuya pose- 
sión se mantubo , no sin gra- 
ves inquietudes , basta el año 
de 824. Que en estos mismos 
anos que duró la donúnacion 
de> Francia en parte de Na- 
varra , los Vaacones .del Pyri- 
neo conservaron su libertad' 



bao escrito los modernos ,.na haciendo grandes destrozos en 

reflei^ionando ks memorias de Igs egércitos de los Francos» 

los antiguos» Que desde el año 834. hasta 

: a Primera proposición». el Reynado de Don Alonso IIL 

Los Escritores que ñorederoQ. llamado el Grande « se sujeta^, 

desde el siglo odavo hasta el roo las mismas gentes á los 



décimo, desconociéron los Re- 
yes de Navarra , que se- esta- 
blecen antes del Reynado de 
Don Alonso 11 í. Esta propo- 
rción no necesita otra prueba, 
que los testimonios que hasta 
aqui se han exhibido en con- 
firmación de los sucesos per- 
tenecientes á la Vasconia eo 
los siglos oétavo, y nono. Ellos 
muestran , que desde la entra- 
da de los Aralas üa^ia t\ aüa 



Reyes de Asmrias « los quales 

extinguieron con sus armas di- 
versas rebeliones , que segua 
su antigua costumbre excita- 
ron los de la Vasconia con el 
fin de sacudir el yugo de la 
sujeción , y de vivir bajo otro 
gobierno proprio, y particu- 
lar. Esto solo es lo que se sabe 
por los Escritores coetáneos 
nacionales , y estrangeros , no 
hallándose ea ellos la mas leve 

mea- 



\ 
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mencíoa de Reyes propríos de 
Navarra « üino documentos ex* 
presos de !a sujeción de los 
Vasconesá ios Reyes de As- 
turias. 

^ Contra e«5ta primera pro- 
posición no puede producirse 
argumento alguno apoyado 
con testimonio de los referi- 
dos Escritores. Solo un lugar 
se exhibe del Chronicon de 
Don Sebastian , por el qual se 
podía intentar ,que este Obis- 
po conoció Rey de Navarra 
en tiempo de Don Ordoño el 
primero. El Padre Moret lo 
trabe en el lib. VII. de sus 
Anales cap. 1. donde refirieih* 
do el hecho de Muza , que des» 
pues de haber negado ia obe- 
(üenda al Rey de Oordova,. 
pasó i la Ricja, donde eo* 
menzÁ á pertrechar con gran- 
des fabricas militares á Albel* 
da « dice que este atre^mlento 
de Muza hirió muy en lo hon- 
do i los Principes Chrisrianos» 
en especial al Rey Don Garda 
Ximenez , por tocarle ñas de 
cerca. Añade luego estas pala- 
bras : »>Y aunque en un exem- 
»>plar no poco antiguo de las 
»^Obras del Obispo de Sab- 
»>manca Don Sebastian , que 
»>vimo^ en la Librería de Don 
»>Josef Peilicer , aunque algo 

««alterado , pues comienza des* 



Traí. 6^ Caf. ip. 
'>de el Rey Don Bermudo el 
«»Diaoono » no se habla en que - 
««esta venida ( de Don Ordoño 
«^contra Muza ) fuese por oon- 
wsejo , y exhortación del Rey 
>>DonGarciaXiaoeaez de Pani!- 
>»pIona , como tampoco en d 
'>exemplar que imprimió el 
»>Obispo Sandoval , en otro 
«manuscrito antiguo que fue 
"de Don Juan de Fonseca, Su- 
»>mil!er de Cortina , y después 
"fue del Conde de Humanes» 
"halló el mismo Peliicer ex- 
"presado por el Obispo Don 
«Sebastian , que el Rey Don 
"Ordoño hizo esta jornada» 
«^exhortándole á ella el Prin- 
»cipe Don García. « Y mas 
abajo : "Las clausulas que de 
««aquel egemplar de Don Juan 
««de Fonseca , y Conde de Hii« 
««manes sacó i sus Oódto 
««Don Josef MUcér » y nos có* 
««nutnioó en Madrid año de 
««idi^l* son la primera al our*- 
•«char IXOrdoSo contra Muza: 
««yfdbfrjMtr fum « Garseam 
^Principe ürtante^ OnhtUuf 
ffRex exercitum mooifm La otra 
«hablando del estrago de la 
««batalla : S^d ilU^ qu¡ ab ejug 
99cade fugati sunt » d multit»* 
ftáine Navarrorum cum Tktc9 
^ysuo mm'me Garseano pluf^ 
itquam decem millia pariter 

•*cmn g/snerQ sao « exceptis 

fppatí' 



Digitized by Google 



" ' De la Va$Ci 

ffpaucíSj intercmpt.i sant» Por- 
wqiie vSe rcn':^.! cuenta , y se 
"busquen otros ejemplares 
•mas antiguos. Porque de es- 
Mte, después de muy busca- 
náo por nosotros , nos res- 
Mponden que se perdió en ua 
9>infortunio de mar Sübre la 
ticosta de Portugal * coa opros 
«varios libros.^ 
< 4 No sé , si habrá hombre 
tan ciifkilo , qué solo por lo 
^iie Moret leatifioi , ae per* 
amdá á 9ie eo dedo e^ditió 
un Códice eotíguo áe Doii Se- 
bastian , ea que se Idao las 
f>alabras que exhibe aoerca del 
Principe Garcia Xitnenez, i 
quien hace Rey de Navarra en 
tiempo de Don Ordoño Pri- 
mero. Yo á lo menos mien- 
tras no se descubren los anti- 
guos egemplares , que el cita- 
do Analista quiere se busquen 
con diligencia 4 doy mas fé i 
los que tenemos presentes , y 
se halUii uuiforme¿ en poner 
el texto de Don Sebastian « de 
pianera , que hace sentido con- 
trario ál del egemplar que pe* 
ftdó sobre la costa de Porm- 
gaU Dice asi: Tama le Hs 
Mde vaeatí stmt ^ «i piú*' 
qaam étcm miUia m^gnatú^ 
rum piritir etm geaera ato 
nomine Garstano^^xcepiis pb^ 
ifibus « interempta suat, Ut 
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modo , que en nincjuno de los 
muchos egem piares que hasta 
ahora se hallan se lee que el 
Principe Don Garcia e\lK>r- 
lase á Ordoño, que se dirigie- 
se contra Muza fortalecido en 
Albelda : ni el mismo Garcia, 
ó los Navarros se cuentan por 
vencedores de todos aquellos 
que pudleroa escapar de la' 
mortandad hecha por el egér«- 
cko de OrdoBo ; sino solo se 
meaciocia d dicho CabaUerv 
Navarro 00a el titulo de ym^ 
no de Muza , y muerto por el 
Rey Ordoño , con otros ma«< 
chos nobles. £1 mismo senti-f 
do hace lo que sobre este casa 
trabe el Silense, que por su an- 
tigüedad pudo tener cgempla- 
res muy puros , y legitimof. 
Porque tratando de esta guer- 
ra de ü. Ordoño contra Muza 
en Albelda , dice asi : Initoque 
certcimine tanti barbar i Cíeiie 
prostrati sutit , quod exceptis 
á gre^ariis equitibus , quorum 
sanguinls effusio ennumerosa 
fiiit s decem mÜlia maga itorum 
parHer eam genero barbarí 
maám Garsia ^ fytterempta 
stmt* Asi que no puedo juzgalr • 
otra cosa por ahora i que ha- 
ber sido fingidas las clausulas 
que Pellicer ofreció á Morera 
con el fio de obscurecer la oo^ 
tlcia mdadera , y de iatrodu*^ 
Ddd dr 
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dr en nuestros antiguos Chro- 
Dicones alguna memoria del 
Principe , que los modernos 
establecen en Navarra en el 
Keynado de Qrdooa el pri- 
mero. 

j Proposición segunda* 
Los Escritores mas autoriza- 
dos, que florecieron desde el 
siglo once hasta el diez y seis» 
no reconocieron Rey particu- 
lar de Navarra que precediese 
al siglo nono. Esta verdad es 
Un evidente t que para su 0(k 
Bodmieato basta leer hy obras 
de los dichos Hístoradores^ 
paesen eUas se verá que taor- 
cima esüblece los prioc^iot 
de esteReyno hasta muy est*- 
trado el referido siglo» Los que 
nuiyor antigüedad ponen ea 
los Rejres de Navarra son el 
Ansobíspo Don Rodrigo, el 
Rey I>on Jayme el primero de 
Aragón , el Rey Don Pedro 
el quarto también de .Vagón, 
y el Principe Don Carlos de 
Viana. Todos estos , sin em- 
bargo de ser los mas intere- 
sados en el esplendor del Rey» 
ro de Navarra, señalan por 
su origen á Iñigo Arista , del 
qual escriben uniformemente 
liaher vivido en elsígla noiuv 
«mque se- varia tanta en el 
lüa de m etecdba , que se 
tetlft referidáá Jos aOosSxj^* 



Vrat. 68. Cap.tg. 

8ip. 842. 845. y 885. 

6 Él Padre Moret advir-» 
ti ó , que la sentencia del Ar- 
zobispo , como varón tan aa- 
tiguo , autorizado t y aun na- . 
tural de Navarra, es de mu* 
cho peso , y bastante por sí 
sola para liacer , que ninguno 
tenga por legítimos los Reyes 
que se ponen anteriores á Iñi- 
go Arista» Pero aunque pri- 
mero se atrevió si escribir, 
que na parecía conseja segi^- 
ra, y ooDñnnie i pnideiicift 
tonoarle por guía en punta de 
la sifcesioD de los Reyes de 
Navarra» afirma hiegp que se 
podía presumir, que el Ano* 
tSapo na tanta había negad» 
b existendá de otros Reyes 
mas ant^uos que Iñ|ga, qráa* 
ta los había omitido coma oa 
pertenecientes i cootínaar la 
genealogía hasta el Rey Don 
Sancho el Mayor , que busca- 
ba para descubrir el origen 
de ios Reyes de Castilla , y 
León , continuada por su hijo 
Don Fernando el primero, 
juzgando quizá que el Rey 
Don Iñigo fue elegido en in- 
terregno , y no por ser de la 
sangre de los Reyes anterio^ 
res. Para prueba de esto ex- 
hibe e) titula t y las primeras 
palabratdel capL a i.. del lib-s» 

R^Hüfmi^yQUo^ testn 

• no* 
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monio del lib. 4. cap. 6, don-» Rejres , y de las vidrias que 

de hablandé del Rey Don estos alcaosaroa de ellos, íq« 

Fraeia dice ^ 4]iie acometió á terpreu lirniemence la voi 

los Navarros que se alzaron; Vascones de los Navarros, 

y ganándolos para sí , tomó como ya dige en otra parte4 

de la sangre Real de ello^'por y confies.T el mi^mo Mr>ret, 

muger á Munina. En las qua- quien por esta razón trata al 

les palabras se muestra bien. Arzobispo sin el respeto de- 

dice iMoret , que el Arzobispo bido á su grande autoridad: 

no excluyó ios Reyes que pre- de lo qual se colige, que el 

cedieron á Iñigo Arista , pues didlamen del Arzobispo fue, 

ya en tiempo de Don Fruela que en todo aquel iiempo que 

reconocía ^¿rejRealCQ Na- precedió á Iñigo Arista, no 

varra. pudieron los Navarros sacudir 

7 Yo no puedo negar, que de sí la doiiiinacion de los 

el referido Padre dió insigues Reyes de Asturias , ni tener 

mitestraa 4t úagtáar logemo. Reyes proprios , 6 particula- 

y agudeza sos Obras; pero res de su lerricofio. 9ocio qual 

• también he coooddo pornie* qaaodo escribió el cap. si« 

dio de su teodon , que «o nm- 4el lib. 5. ík Reé* Misfam. su 

ehascooosVy panscuiamieiite Mteuto no íiie oteo, que de^ 

en esta tnateria « «e aprovedió clarar absolutamente su aentir 

de aquellas acMes calidades ^icerca <lel pciucíplo del Rey* 
para lisonjear el gusto de los . 00 de Navarra , 7 este es el 

que miran sus propite glorias aentido 4el ututo que puso 

mas con pasión ciega, que con coa estas palabras i De ortu^ 
ingenuidad discreta. Es !n- genealogía Regum Nánar^ 

dubitable , qoe el Arzobispo ren^'mm. Trata en el cap. T. 

Don Rodrigo tubo por cierto, del lib. 6. de la Genealogía 

que ios Vascones no tubferon de los Reyes de Aragón co- 

otros Reyes que los de Astu- menzando de Ramiro, que fue 

rías desde la entrada de los «1 pnm^o i &d quia Ranimi- 

Arabes en España hasta Don rus princípium fuit Re^um^ 

Alonso III. porque siempre qui in Aragmia regnjíverunt^ 

que se habla en los Chronico- ^c. por lo que lo misnao fue 

nes de los alzamientos de los en el Arzobispo emprehender 

Vascoaes coQtra los dicbo^ la genealogía de algún Rey qo, 

DJd % que 
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que crtabüeoer 1* noesioo de ques , áiao de wdaderós , y 
«19 Reyes desde el primero proprios Reyes. Yo coasíeoto 
que tubo la dignidad ; y por con Moret en que 'el Arzobia* 
esta causa, y por la dUigen- po debe eatendene ea esee 
tía que puso ea aWríguar el sentido ; pero juago tambboi 
qríg» de todos los nuestros, que«esta verdad se compone 
k llama Zurita : Grande In- muy bien con la de no haber 
quisidor de loi pr incoas de hs habido en Navarra Reyes par* 
Reynos de España, aculares en tiempo de Doa 
8 Ni es eficáz el.argumen- Fruela , y Doña ÍVluñioa ; poea 
to que produce- Moret del tes- como probaré luego, en esti» 
timonio en que el Arzobispo región se conservó como ea 
escribió , que Muñina casada Asturias ia sangre de los Re- 
con Frueia era de la saneare yes Godos, pero sin Ja dígoi- 
Real de los Navarros. Oiíjc- dad Real que se pretende, 
nart trahe muciios e^enipla- 9 Proposición tercera. La 
res , que muestran haber usa- opinión del Arzobispo Don 
do , asi Don Rodrigo , como Rod. igo acerca del origen del 
otros Escritores antiguos , de Rcyno de Navarra , debe te- 
las voces Real , y R^nar^ nerse por mas probable que 
tratando de otras dignidades la ¡aventada por Perreras , i 
hiíeriores como DaakdoSf .y qiuea siguen algunos moder'-» 
Condados. MasMoret no se nos de Francia. Anoque se 
.áqideca con estO t* iosistienda tenga por constante , que loa 
. en que el Arzobi^ entendió Navarros eligieron por su Ca* 
Iftvoeited/ensu propriosig- beza á Iñigo Arísta« este no 
- iiifioulo, para lo qüal .hace lleg6ág«)beniarIos con pad- 
presente la traducción 4- que fica posesión como Rey «6 So» 
cree haberse hecho por ú mis- berano iadepeqdiente de los 
mo Don Rodrigo « en la qual Reyes de Leoa. La sentencia 
hablando del casamiento de de Don Rodrigo acerca de la 
Don Fruela , dice que Doña elección de Iñigo Xímenez» 
Muñína era de la sangre de llamado Arista , se ha puesto, 
los Reyes : por donde se con- en duda en estos últimos tiern- 
vence, que con el nombre de pos, sin embargo de híiber 
sangre Real no quiso significar sido unánimemente admitida , 

^ prosapia de CoodeSf 6 Djir. poc ios iosigoss varones que 

V j - ■ , ' ' de« 
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dejo expresados , y por los Au- 
tores mas juiciosos de nuestros 
siglos. Perreras al año 853. 
fctice asi eo el^oum. 6, »Es la 
«mas oommi'apinkNi da los 
•^nuestros , que el Reyno de 
^Navarra empezó eo l&ieo 
MsArbca, Conde deBigorra. El 
««primer Autor de esta nottcía 
»»íbe el Arzol^ispo Do» Rodri- 
**g0. Navarro de nación « á 
>H]i]kQ ágideroo k» Reyes 
«'Don Jaymet y I^on Pedro 
»H3e Aragón , y el Principe 
»>Don Carlos de Navarra , y 
''después sin exameti iniichi- 
"Simos ; ptfro como el Ar/.o- 
wbispo Doü Rodrigo es tan 
^posterior á esto , y no hay 
»>memoria anterior de Don 
»>Iñigo , ni parece en los su- 
>>cesos de nuestra España en 
»>tanca¿ , y taa repetidas oca- 
»'$ioiies como pondera al Pá- 
«*dre Abarca , 00 me £0 dti 
aseveractpo , teniendo etf 
f^coDtrario el reetnrso de la 
•^fistoria-, y el teatunonb del 
>'Rey Don Alón» el Magno.» 
Sa didamen aoerca dd SeSor 
^ue dominaba en Navarra éa 
el año expresado de 853. se 
halla en d num. 4* donde pone 
lo siguiente : »>Despues de ha- 
wber recluido Carlos Rey de 
«Francia en Monasterios á sus 
, íPM^briaos los hyos. d& Pipioa 
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"SU hermano , los de Aquita- 
'n)Í4i se solevaron coiura él.<« 
Aquí cita en comprobación de 
esta noticia los Anales de San 
fiertin , y a&ade luego: nCoa 
*»e9ta ocasión los Vasoones át 
wlos Pyrioeos discurrimos se 
«solevaron también , y eügic-^ 
»>ron por su Cabeza á Don 
Garda , que luego casó coa 
>'hija de Muza , y parece qiie 
«hicieron liga escrecbisíma 
«fcontra sus enemigos. Bien 
"reconozco que hará alguna 
«exrrafíeza esta noticia á los 
"que no tubieren crisis « y juí- 
"cío en la Historia de nuestra * 
wEspafia , y Francia.** * 
10 Estas ultimas palabras 
de Perreras, que censuran de 
falta de critica , y juicio á los 
que extrañaren la ooticía que 
escribe ^ son tan poco pode- 
rosas para inducirme algún te- 
mor en orden á su impugna* 
don, que antes me ponen adb 
iBo para deseogaSar al Leétór 
en este punto , en que le^si- 
guen degameote el Autor ct» 
tado de la obra Francesa int¡« 
tulada : L' Art de vefi/kr ks 
dasts y otros Escritores 
Franceses. En ninguna de las 
Historias de España , y Frau- 
da se halla rnstro dé que los 
Vnscones del Pyrinco se soie-^ 

vasea ea d aao de 8>i 9 y elP 

¿ie* 
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3 9^ EipaHa Sagraiá» 
giesen por su Cabexa á Don 

Garda , hijo , según el misox» 
Férreras^ de Sancho Sanción. . 
4CÓ11ÍO9 pues, podrá verifi- 
pra«:que esta noticia aok» 
cwMaria esctrañeza en los que 
90 tubieren crisis , y juicio de 
tales Historias ? Lo mas que 
se halla en el Chrooicon de 
Albelda est que hulso por ea- 
tos tiempos uo Garda, yerno 
de iMuza , muerto por Ordo- 
Üo 1. como dejo ya referido* 
De aquí solo podrá discurrir- 
se, que este Ca vallero era Na- 
varro , por indicarlo su nom- 
bre , usado con freqiiencia en 
esta región ; pero io demás 
que se añade de la solevación 
de los Vascones , y de la elec- 
ción del mismo García , que 
es lo principal de la noticia 
Perreras, olraeste^nien 
otro Eacriiior de España , 6 
Francia tiene alguo fundaníeap' 
to. En vista de lo qual po pue- 
do jnenos de extraliar la fan 
copseqUeoda de Ferraras * qué 
llenando este siglo nono de su 
Historia de noticias que auto* 
riza con solo el fiestimonio de 
Don Rodrigo , pretende des- 
echar aun la existencia de 
Don Iñigo Arista , fundado en 
la posterioridad del Arzobispo, 
sin embargo de ser esta igual 

en las otras memorias^y. de c»* 



recer de todo Mdameoto pd*. 
ra establecer los pirifiierosODO- 
des que pone de tanplofia « y 
Navarra. De esto solo que i» 
alegado es fáal ooteñr, que 
la sentencia de Don Rodrigo 
se merece mas aceptación^ 
aunque no se haUan testimo* 
nios roas^tiguos que la apo« 
yea* Porque ÜMra de ser mrxf 
veronmÜ que el Arzobispo 
tubo para la formación de su 
Historia algunos Códices, 6 
relaciones que ahora no exis« 
ten ; sola su antigued^id , y au- 
toridad le hacen mucho mas 
recomendable , que Ferreras 
en aquellos puntos, en que 
este no exhibe testigos mas 
abonados que el mismo Don 
Rodrigo. Asi sucede en es- 
tas noticias que trabe de los 
Condes de Pamplona , para 
las «niéi no da testimoiMO 
legitiaio que U» liaga probar 
b&; pues aunque dta algu* 
nos dvooiODinas oucstcna • o 
Franceses , trab^^urá vana* 
fliente él que quisiere revol-* 
verlos con el fin de vér en sii 
ori^nal lo que el dicho Autor 
esa^ en esta materia. Vean, 
pues, los Escritores modernos 
de Francia , quan descamina- 
dos proceden siguiendo á Her- 
reras en este asunto , sin exa<* 
Búi^r lo que. esoibiieron loa 

Auto- 



Digitized by Google 



DehVasco 

Autores antiguos de su pro- 
pria Nación, y de la oues- 
ua. 

1 1 Proposición quarta. 
Los Navarros eligieron por su 
Principe á Iñigo Xicpcnez, lla- 
mado Arista ; pero este no 
pudo llegar a gobernarlos con 
pacifica posesión como Rey, 
o Soberano , independiente de 
los Reyes de Asturias. La pri- 
mera parte de esta proposW 
cton es la que consta del Ar^ 
xobispo en el Lib» V. de JRei^» 
iSspan. cap. XXL Pondré sus 
palabras para inteligencia oo* 
SDun \, según la traduocion que 
ge atribuye i él mismo. '>Por- 
wque el iinage de los Reyes 
wcíe Castiella , é de León , des- 
»pues de la muerte del Rey 
wDon Berrnudo » é del Conde 
wDon Sancho fue menguado 
í»de omes ^ ovíeronlos por en- 
j^de á heredar las muger^, é 
"por ende es menester , é non 
»>se puede escusar de con" 
»»tar como vinieron los Reyes 
»fde Navarra por casamien^* 
r7tQs y porque estos; casaron 
»>con la9 nmgenes que taedar*^ 
ttban en OntíelUi,^ en Leon^ 
9»S^endor mxdxf estnñdbs de 
floa MSoróSy é por niiidias ve^ 
«ees losR^esdeCsstieUavde 
ffLeon , de Navarra veno tsm 
«One de tierr» deR^finay 
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»>que es Condado , é era mu- 
"cho usado en armas , en 
«lidiar , é en aquello se criá-i 
wra de mozo pequeño , é era 
»muy ardid , é muy atreví-* - 
"do , é llamábanlo Yeñego. 
"Luego en el eocnkozn morá 
i»en€tiiuhde los puertos de As« 
"pa doTgora dicen Ronoesva^ 
Miles t é á tiempo descendió i 
vyuso^ los llanos de Navarra^ 
i4r fizo allí nMicbas láciendasv 
9^ vwaá muchas lides , a^ 
urque por estas cosas que iaciá 
>«dÍeronle el Principado ^ é fí-^ 
fH:ieronle Rey de Navarra. E 
»ovo urt fijo que digíeron Don 
wGarcia, é Don Yenego Aries- 
fytra trabajóse de lo casar con 
»>muger de! Iinage de ios Re- 
«yes , é casólo con Doña Ur- 
«raca ^ que era del iinage de 
wlos Reyes.**^ 

12 La segunda parte de 
la proposición puede ser con-» 
traria al mismo Arzobispo , y 
los que le han seguido; pero me 
parece ta& conórme otros 
EKritoras ooecmeos ^ que me 
. obligan á apartarme de él. aó 
. recela deerroTi^ En sn^nsícloit 
de ser verdadera ycomaparé* 
ce y la corrección que se hao^ 
del Chrooioon Fontanelense 
al afio 850 , substituyendo^ el 
oomlNrederlfi^a Ximenez , te> 
WBOsya^queen el didioaña 

este 
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4|0O Jispana oagraaa, 
este no gobernaba á los Na* 
varros en catidad de Rey • 
BO de Duque « que ea el titulo 
que álli se le dá* Las memo- 
rias que tenemos en nuestros 
antiguos^ y que puse en el ca- 
pitulo precedente t muestran 
también que los Vasc(wes nun- 
ca pudieron conseguir Iíí in- 
dependencia que parece pre- 
tendi;in con siis rebelioae«?. 
Porque liabiendose alzado tres 
veces desde ei año referido de 
850, hasta el de 870 , fueron 
siempre díjmados por los Re- 
yes de León. Síígun la opiíjion 
mas común de los Escritores 
de Navarra , y Aragón , Iñigo 
Xtmenez murió algunos años 
aflfees del de 870. En vista, 
pues n de que los Vssoenes ea- 
tubieroa en todo este tiempo 
aijetos i ios Reyes de Astu- 
rias , se infiera, con evidencia, 
que sin embargo de que dios 
eligieron por su Príncipe á 
Ifi^o Ximeoez « ó Arista , co* 
mo escribe Don Rodrigo, este, 
f lo mismo digo de otro quai- 
quiera que se crea haber sido 
Cnbeza de Navarra en este 
tiempo , no gobernó esta re- 
gion como Rey , o Soberaíio, 
que fuese indepeudieote de loa 
Reyes de León. 

La misma proposición 
se coafirmacá mucho mas coa 



lo que voy á dodr i estable 
deodo Jos principios que tubo' 
según mi didaineo el Reyiia' 
de Navarra. 

14 ProposidoQ quarta. 
£1 Reyno de Navarra oomeo-* 
zó algunos años después del 
casamiento de Don Alonso el 
Grande con Doña Ximena* 
cuyo padre García íniguez fue 
el primero que obcubo la dig- 
nidad de Rey absoluto de loa 
Navarros. 

X 5 Asi el silencio de todos 
los Escritores coetáneos e/i 
punto de los Reyes de Navar- 
ra , especialmente del Autor 
del Chronicon de Albelda , cu* 
yo asunto fue dejarnos la me- 
moria , y série .de los Empe* 
ndores de Roma, y de los 
Reyes deEspafiafCoaaotam» 
bien las aotídas que oos die« 
roo eoooemientes á los Ya»* 
oooes, y sus rebeliones , aoci 
clarísimo argumento , como 
ra bemos visto , de que el 
Rqfno de Navarra no se e»* 
tableció hasta el Heynadode 
Don Alonso el Grande. Consí* 
derando este esclarecido Prín- 
cipe la grave dificultad que 
había en mantener sujeta la 
región de la Vasconia , i cau» 
sa de la costumbre que desde 
el tiempo de los Godos tubie-» 
foa sus habúautes de rebeUir^ 

se; 
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-«é : y advírttendo asimismo. Españoles , consí^iieron céle^ 

. .quan arriesgado era emplear bres viétorias, y en breve tiem- 

las fuerzas de su iieyno en po vieron sus tierras libres de 

«apadguar á los Vascones en los Sarracenos, v aim exten- 

410 tíempo en que los Moros dido el Reyno de Navarra muy 

le acometían por todas partes, fuera de los límites de ia aati- 

determioóooligaraeGOQlaNa- gua Vasconia. 

«arre lo mas estrechamcote t5 E8taaeiiteacia«queQo 

que pudiese» A este fio tomó dudo prneerá oneva oompa.- 

pare muger suya i Do5i( Xí- reda coa las que han anuido 

i»ena,SeñoredelaCaBapriii. los Autores de los, ultinm aí*^ 

cipal de Navarra, de cuyo ca- glos , es la que se deduce le» 

Sarniento resultó , como escri- gitimameate de lo que se lee 

be Don Sebastiao , la unión en los antiguos Chraaiconesi 

de Pamplona con el Rey de de manera * que solo expuesta 

Asturtas. Pocos anos después con esta sinceridad , de^NKi 

convino el mismo Dr>n A'onsí>, de haber reflexionado lo que 

en que pues era ya su Casa dejo referido con la luz áeick 

una con la dé Navarra , y por Escritores coetáneos , mani- 

otra parte ocurria la necesi- fiesta claramenre ser la mas 

dad de combatir á los Moros, verdadera entre todas. Tiene 

cuya dominación se hallaba también en su favor la amo^ 

muy extendida por la misma ridad de los mas antiguos que 

fegton , se estableciese en ella han t\^cho memoria de igs Re- 

Fey , bajo de cuya direcdon yes de Navarra. El primero 

peleasen los Vascones contra que trató de eílos con mayor 

tos impíos Mahometanos. Sa- expresión, é individualidad fue 

ho muy acertado el- consejo Vigila , Mooge de) Monaste- 

oc este prudentísimo Rrnicifie, rio de San Martin de Albelda. 



como w raconoM por kti ^ floreció en el sJrIo diez* 
efeao,,porqi|edechinKlopor nas de do»cientos años sn- 
Key b^cia iAiguea, padrede tes que el Ariwbispo Don Ro- 



Dolta Ximena . la* Vaaconef Mgo. Ei trabrio drt referid)» 
>^v,eron eo adelante muy p». Vigilafbe alMir >l Cfaronicoii 
oficado, ; y adeoií» de esto, Albeldeaw lo que le fiiluU. 
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concluyó su prícner Aucor, has- bien las de los Reyes de Ovie^ 

ta la 1014. ea que vivía el do,yauo de los de Gordova; 

nusmo Vigila. El Autor del de donde se arguye eco bas^ 

Chrooloon 00 meodoiió en él taone eñcada , que antes de 

Rey alguno de Navarra % m concluirse el dicho Cbroniooa 

emlbargo de qoe como dige no estaba estableado d Rey^ 

antes toda su obra se diri^ no de Navarra. Pior tanto Vir 

A d^oos la série de los Re* gila procuró suplir esta parte 

yes , y Emperadores deRomá, pouieado los nombres de lói 

y £spaña , escribiendo el Ca- Reyes de Pamplona hasta su 

talogo rópedivo á nuestro tiempo, después de haber co» 

Reyno con tanto cuidado , y tinuado loque falcaba al Chro- 

proiigidad , que no solo nos nicon en la série de los Reyes 

dejó !a série de los Reyes Go- Legionenses. Su Adidoo es ea 

dos 9 que prect^dieroQ á la en- esta fonua: 
trada de los Arabes , sino tam« 

Item nomina Pampilonennum Re^um. 
Sancio Rex fiUus Garseunis Regís regnavit an. Á\Y, 
Garsea fiUus Sancionis RegU regnavii an. XL. i¿ ampUus* 
Sancio, 

Veese aqui , que este MoQ- del origen de los Reyes de 

ge aoiiquisimo oo tubo noti- Navarra en el Escritor tnis an« 

da de ninguno de tantos Ré- tiiguo que trata de ellos ; cuya 

yes epmo Jba los que se po¿ autoridad , con lo que dqjo 

neo por los modernos denle propuesto de todos nuestros 

la Irrupdoo de los Arabes has^ Cfaronicones « me obliga i 

Ui'^ Rey Don Alonso; y que afirmar^ que el gran numero 

d prisiero que reoonoció fbe de Reyes.que otros ponen ao- 

García Ifiiguezv padre de Do» tes de Don Garda lotguezt 

fia Ximena 9 y de Don Sancho ha sido dwonocido de todos 

García» á quien el Rey de los que escribieron hasta el 

León Don Ramiro 9 hijo de la siglo doce. Infiérese también 

inisma Ximena , llama tío su- del testimonio que he exh|b¡« 

yo en hi Escritura que .antes do de Vigila , que aunque lili- 

inendooamos. go Ximenez , ó Arista fue 

. 17 £tto es lo que hallo elegido por Prioápe de los 

.Na- 
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Navarros , como quiere el Ar- de los Reyes « parcciendules 
sobispo D. Rodrigo , su Prin- muy confusa la noticia ante- 
cipado no fue absoluto « de rior; esto pues podrá verificar- 
modo que deba tenerse por se de los Escritores modernost 
raíz, y origen de los Reyes en vista de que Vigila , en me- 
dc Navarra. Por tanto io que dio de vivir en Albelda , pue-i 
el Padre Moret escribe en el blo de la jurisdicción de Na- 
Lib. VI. de sus Anales en el varra , y en Monasterio fun- 
fio del cap. IV. diciendo que dado por el Rey Doo Saocha 
Doolfitgoreynócon tan grao^ G»da^ y de ser (an cereaiÉ» 
<leju$ticia,y valor, que tedió i los tiempos ea qiie ae cm 
i conocer á ios Esoritores haber reyoado ét mismo 
tnD08,queigaoraroa.lo8Re- go,iiole<piiod6 porReydo 
yes aoieriúres; y que' Ja fiUHb Mávam , oomenaaiidb so 
de sus haaaSas, y cooquislaa talogo de Oca García Iñiguez,' 
biza que ie tubiesen por prn que el Arsobíspo Don RodrI* 
liiero,yttimaseadeéÍlaiSéríe gosefiala porUyodeAristau • ' 

CAPITULO .XX, • 

LIN AG E DE LOS RETES 

I TpNtro en el examen de el Rey de León Don Alonso 

' Xltf un punto que los mas el Magno se casó por ios años 

de los Autores han tratado, 870. con Ximena , hija del Rey 

daodo daros testímoolos de de Navarra García Iñi^uez, 

su aleéb i su&respedivaspa- i fin de juntar en su amistadt 

trias. £1 seSor Maroi pretenr y oonfiederadoir á P^miplona 

.de t que los Reyes de Navarra cotí la Galia ; lo que , según 

traben su origen de Frandat ^ juicb, 00 admite otralo'- 

y juzga que esta especie se lellgencii* ^lela-de haberte* 

demuestra con las palabrsade nido Sampiro atendoo al ort 

jSampiio t d qual escribe f fu^ gpi de ios Reyes de Jteiplon . 

£eea na* 
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m , tomado de Francia por halla bien frcqiientemente en 



tnedio de Iñigo Conde de Bi- 
gorra , su Rey primero. 
. a Para dar á esta su opi- 
nión alguna apariencia de pro- 
babilidad , afirma también en 
el cap. 10. del libro segundo, 
que los nombres de Garcia^ 
Ximeoo , é Iñigo no ten» 
CotíCút$ oi Españoles, noo 
GaacodeStó Aquitaoos, liere* 
dados eo laCasa Reitf deN»* 
wrade lotMocIpes que vi- 
aieroQ dé la GaraSa. EL de 
Garda f dice, se halla en los 
Anales de Eghinardo al año 
8t^, doc^fe se testifica que lo» 
Gañones eligieron á Garsimir, 
que es el mismo nombre de 
García aumentado de una ter- 
minación Gótica, que tsMir, 
El de Ximeno cree ser lo mis- 
roo que el nombre Gascón 
Emeno , al qual \o<> Espáñoles 
juntaron las letras S y C, ó la X 
para conformarlo con su pro- 
nunciación diciendo Scemeno, 
ó Xemeno. Del nombre de Iñi- 
go , que debia ser el principal 
en la consideración de Marca, 
Mda dioé este tn prueba de ba» 
ber venido de GascuSa ; pero 
suplió este Kacritor la ¿lea» 
hablando del de Fbrtunio que 
m> habia mencionado. Qaan» 
to á este ae imagina, qiue s^ 



los titulos antiguos bajo de la 
proDUnciacion latina Forto, ó 
Fortonius ; y que el mismo se 
ha mudado en los documen- 
tos antiguos escritos en el idio 
ma de Bearne por la voz Fo- . 
res, que se conserva en la 
compuesta Fpriamr , que et 
decir t^o Atmü , como le 
encuentra expresada en Eacrn 
tunas de cierta antigüedad. 
- I Aun del aobrenombrt 
de' Arista que se dió á Ifiígo^ 
dice Marca que le vino de la 
Gascufia. Fsra cuya compro^ 
badon pretende que la dicba 
voz es de la lengiüi vulgar « y 
qü6 vale unto como G^feros$^ 
y Valiente, En este sent^ 
añade, los montañeses de Bear- 
ne, y de Bigorra üsan del tecv 
mino Ariscat , para signifi- 
car un hombre determinado, 
alentado , y resuelto á todo 
peligro , y á todo riesgo. Por 
esto se persuade, que el ver- 
dadero sobrenombre de íñijajo 
fue el de Ariscat en Gascón, 
valiendo tanto Iñigo Arista 
como Iñigo el animoso , el 
qual didado cree que se lo 
dieron los Gascones antes de 
lu promoción al Rey no , y que 
desjpues se corrompió en el de 
Arista, por di^inguirse coa 

grao 
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gran drficultadcn los maous- ro el señor Marca se vale dd 



criros la letra C de la T. 
• 4 No puedo formar otro 
juicio de €sta sentencia de 
Marca , sino que es tan poco 
sólida como otras que dejo 
impugnadas , y un nuevo ar- 
gafneoto de la inclinadoa de 
este Escritor i desposeeroos 
de nuestras glorias por a<)jii- 
dicarlas á la Galia. Los fon- 
danwotos con ^ la prueba 
están múf Ueoós de voluntar 
ffiedad, y destituidos de efi- 
cacia* £n orden al primero ya 
queda explicado el li^ar de 
Sampiro sobre que se apoya; 



mismo , sin dár pruebas de lo 
que infiere de él en favor de 
su didlamen. Porque suponien- 
do ahora que Iñigo Arista fue 
el Rey primero de Pamplona, 
i de dónde consta haber sido 
Goode deBigorra? Y aun coo- 
cedlendo también esta digoir 
dad , i cómo podrá verificarse 
la conMeradoo de IX Atonso 
con toda la Galla en general 
por medio del parentesco coit- 
trahido con el Conde de Bir 
gorra, espedalmente en ua 
tiempo en que los Duques , f 
Condes de Francia se hicieron 



y de la inteligencia que le be casi del todo independientes, 
dado , y juzgo ser la mas pro- usurpando en sus respc<5^ivaa 



pría , se justifica , que confede- 
rándose Don Alonso el Gran- 
de con Pamplona , se confe- 
deró también con la Galia , no 
porque de este Reyno hubie- 
sen venido á reynar en Pam- 
plona los Gascones , sino por- 
que los Vascones de España 
pasaron á dominar en la Gds- 
cañat , y porque los Reyes de 
Franda ooDtiímron parentes- 
co con k» de Navarra , con* 
Ibnne á. la seoteoítía de toast- 
ctMM « y graves Escritores» De 



provincias I0& derechos Aea« 
les? 

5 Por lo locante á los 
nombres de Garda « Ximeno, 
é Iñigo es muy gracioso el 
pensamiento de Marca , que 
pretende traherlos á España 
desde .la Aquitania , siendo 
nuestra Vasconia el prindpio, 
y ñiente« de donde junto con 
las gentes pasaron los misáx» 
á la Gascuña , partIculanneiH 
te á la pane que ocuparon loa 
Vascos. Fiiera de esto , I de 
do he procurado de* ^dónde ooosta que éstos neo» 
darar el testimonio de Saín* bres sean los miamos que los 
piro coala mayor solidéa; pe» delaGascafia^iquedlcea una 
V alo» 
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olusifMi tan remoca? Admi»* 
mo ¿ qué fundamento tkne la 
corrupdoo , qu€ dke haber 
liecbo en ettoa la gente de £»* 
pafia por acomodarlos á su 
pronunciación I \ Qué razón 
hay finalmente , que nos per- 
suada la con!;ervacion de las 
voces Ximeno , y Fortuno en 
el Condado de Bearne , que 
quiere Marca sean las mismas 
que Metioun , y Forcs ? Tan 
poco peso se encuentra en los 
argumeatos con que este fa- 
moíío Critico solicita despo- 
jarnos de nuestras proprias co- 
sas. 

. 6 Mucho mas grave « y 
juicioso andubo en eiie punto 
-AmaldoOiheaait. Este inaig* 
ne varón prueba, que ios nomr 
Im' de les Rej^es deNavarra 
AO te derivaron de Bigorra i 
Ha Casa. Real de Pamplona; 
:dando por raaoo, que k» Con- 
des Blgerronenses fueñm Ha** 
•nados con nombres muy di* 
rferentes^ como aon Dooatoi 
Lupo , Ray mundo , Rogerio» 
Ludovico , Bernardo , Garsiar- 
•naldo« CentulOf Pedro, Es- 
quívalo ; pero en los Reyes de 
Navarra no se hallan casi sino 
-los de Garcia , Ximeno , íñtp[0, 
usados alternativamente en su 
«lamilla* Y siendo esto patente 



rm.6%.Cap.^o¿ 

por la série de h» Goiídes de 
Bigorra , y de k» Reyes de 
Navarra* ¿cómoqniereMarca 
le concedamos «^pie los ooib* 
bres de estos vinieron de aq¡ae? 
Uos? 

7 La misma voluntarie- 
dad se reconoce en su discurso 
acerca del sobrenombre Arif^ 
ta atribuido á Iñigo. Porque 
si en todos ios egemplares 
del Arzobispo , que fue el pri- 
mero en la memoria de esta 
voz f se escribe uniformemen- 
te yírista , ¿ qué apoyo puede 
tener la coi rupcion que í^rc- 
tende Marca haberse hecho 
de su di^do Bearoés Añ^ 
cat? 

'8 fel mismo Marca « y 
otros muchistoios Escritores» 
que faab puesto áUiigo Arista 
por ei primero de los Reyes 
de Navarra « deducen el ori* 
gen de estos de lo que escribe 
Don Rodrigo en el cap. 6. dtíi 
lilK 5. por estas palabras : Cum 
CatieUa , Le^h , & Navarra 
^riis Arabum incursionibus 
vastaretur , v/r advenit ex 
Bi^orcice Comitatu , bellis , ^ 
incursihu^ ah infantia assue- 
tus , qui Kneco vocabMur : ^ 
qma asper in pralits , jurista 
a^mmine dicehatur , & in Py 
re/iai partibus jnmaba$ur , ^ 
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fosi ai fiam Navarra ées^ 
aendtns^ ibi pbtríma beUa ges- 
//r ; ande & inter Íncolas reg" 
wimeruit príncipatam. No dice 
aqui «i Arzobispo mas de ha** 
ber venido Iñigo , por sobre- 
nombre Arista , del Condado 
de B ¡porcia; y esto ha bastado, 
para que se escribiese que Iñi- 
go tubo la dignidad de Conde, 
y que fue natural de sü mis- 
mo Condado. £1 nombre de 
este territorio se lee con grao 
variedad en los exemplares. 
En los impre«?os se halla Bi- 
gorcia ; en el Códice manus- 
crito del Colegio Parisiense de 
Navarra, BigorHa , según tea* 
tificao enhenare « y Marca : en 
dos que existeo ea nuestro Ea- 
tudio Vigarria « y Bigoria, 
En otros Btgorria* La tra- 
ducción que tengo preseote 
vierte Rigo fría» De esta va- 
nedad , y de la alusión que 
tienen con las expresadas vo- 
ces ciertos nombres , que has- 
ta hoy se mantienen en dife- 
rentes partes del Pyrineo, y 
tierras vecinas á él , ha na- 
cido notable división en los 
Autores acerca de la patria, 
y familia de Arista ; traba- 
jando cada uno en hacerle na- 
tural de aquel pueblo , ó tier- 
ra 9 cuyo iiiHíQ. deseaba con 
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mayor afedo^ Oihetiart le ha* 
ce de Ba¡gorría« que está en el 
trecho de los Pyríneos, que 
por haber sido proprio de loa 
Reyes de Navarra « conserva 
hasta hoy el oomtMre de Na-» 
varra la baja ; y dice que an- 
tigua rii en te se Mamó Biguria» 
como coasta de muchos do- 
cumentos que existen en la 
Santa Iglesia de Bayona , y en 
otras partes. Con esta opinión 
se verifica , y salva muy bien 
todo io que Don Rodrií^o es- 
cribe de Iñigo ; pero Marca 
la califíca de invención inge- 
niosa , y digna del afeélo de 
un hombre honrado , que de» 
na tí <M-namento de su pak» 
Sin embargo no degeneró d 
mismo Marca de esta honra- 
da , y noble condición ; pues 
deseando •ilustrar á su tierra 
de Bearne , hizo á Migo na* 
tural de Bígorra « pretoidien- 
do que su dictamen es mas 
ajustado al Arzobispo Don 
Rodrigo. Los Navarros de ma- 
yor autoridad , y antigüedad 
señalan á Viguria p>or patria 
de Arista. Tales son el Obis- 
po de Bayona Don García, 
Garci López de Ronces va- 
lles, el principe Don Carlos, 
Martin Azpilcueta , insigne 

Teólogo t y Juri^osulio , lla- 
mar 
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mado vulgarmente el Dodor 
Navarro. Los Aragoneses die- 
ron también muestras de el 
amor á su patria ; y aunque 
entre estos se hallan algil* 
nos , que afirman haber, na- 
cido Arista en el Goadado de 
(igorra, pero en su modo 
de pensar tubieron respeto al 
Reyno de Sobrarbe , á quien 
hacen mas antiguo que cl de 
Paínplona , diciendo que Iñi- 
go vino de ios puertos de Tor- 
lay , y Banasque , de donde 
comenzaron sus conquistas, 
y la extensión de su Reyao. 
Conforme á esta diversidad 
de opiniones , es preciso dis- 
currir acerca del linage de los 
Reyes de Navarra ; porque 
poniendo « como ponen los 
Autores citados , continuada 
la genealogía de>stos Prin- 
cipes desde Iñigo Arista « que 
s^n. su sentir fue el prime- 
ro , es piieciso cotíkaur , que 
aodos ellos tubieron origen de 
«londe lo tubo su príndpioii 
y cabeza. Do manera , que 
los que sostienen que Ifíígo 
fue natura! de Bigorra , han 
de s )stener forzosamente que 
los Reyes de Navarra vienen 
de aquel Condado de Fran- 
cia : y los que defienden ha- 
ber nacido ea &Mgorria9 6 ea 



rár. S9. Cap. sa 

VIguría , han de sentir tam» 
bien , que los mismos Reyes 
descienden de la antigua Vas* 
conia de España, qae com^ 
prehensil ambos territorios. 

9 £ntre tanta discordia 
yo juzgo que debe tenerse poc 
cierto , <|ue los Reyes de Na- 
varra vienen de la sangre Real 
de lo5 Godos de España. Es 
constante entre todos nues- 
tros Historiadores , que desde 
algunos años antes de la ir- 
rupción de los Arabes residie- 
ron en Cantabria con el ti- 
tulo de Duques de esta pro- 
vincia algunos señores elegi- 
dos por los Reyes Godos de 
su misraa familia , y casa. Tai 
fue Favila , padre de Don Pe- 
layo « Rey primero de Astu- 
rias ; por lo que el Obt^ 
Don Sebastian « hablando de 
la eleccioa de este , te llama: 
FÜutm ^uomiam Fc^kaiüDm' 
eU €x semine Re^o. Tú íbe 
también el padre de D« Alon^ 
so !• mencionado en estas pa- 
labras del Chronicon de Al- 
belda : Iste Petri Cantabria 
Dtícis fiUus fult. Y Don Se- 
bastian : Filius Petri Ducis 
ex semine -Leuvegildi & 
carecU Rjeg^um ffrogenitus* 

to Esta residencia tan 
larga de ios Duques la 

Can- 
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Cantabria fue medio f>ara que de Doii Alonso el Magno. 



la sangre Keal de los Godos 
se propagase en las regiones 
Cantábricas. Sabemos que 
001 Jas por los Moros las 
tierras llanas , se mantubie- 
ron en Alaba , y Navarra al- 
gunas de estas familias. De 
una de ellas fue Muñía , inu- 
ger de Ooa Fruela, tomada 
de los Vasoooes eo la ex- 
pedidoo que este Rey hizo 
quaodo entendió que estas 
gentes se alzaron contra él. 
Por eso el Arzobispo Don Ro^ 
drigo , escribiendo esta jornai« 
da de Fruela ep el lib. 4. de 
Reb. Hispan. €apr.tf.'díc^ que 
Muoia era de sangre Real. Y 
por razón del parentesco qiie 
los de Alaba tenían con los de 
Navarra , escribe que Don 



II El. único Autor de los 
antií^QOS , que ha hecho me- 
moria del lináloe de los Reyes 
de Navarra es el IVlonge de 
Silos , cuya autoridad es prue- 
ba irrefragable de la senten- 
cia que he propuesto. Porque 
tratando de lbs= doS Reyei 
García Sánchez, y su hijo Ssih 
cbo Gardt « dice asi del pri^ 
mero: Sed Garsias^ qui ex 
noHU Petri Cantahriinsmm 
DucU erígfne éte^atat 9c. 
Y el mismo tratando de Don 
Alonso el Magno dice , que 
duxit mxtmrn exRegaU Go* 
tJUca gentis natione , nomn€ 
Xemenam, Donde se testiíica 
con evidencia , que los Reyes 
de Navarra venían de Pedro 
Duque de Cantabria , y por 



Alonso quando huyó de Mau- consiguiente de ios ReyesLeo< 
regato , y se acogió á los pa- vigildo , y Recaredo. 



rientes de su madre Muñía, 
se fue á. Alaba , y Navarra. 
Délas mismas fueron los Con- 
des de Alaba , y los Duques de 
Navarra , que por ser parientes 
convenían también oi el ape* 
llído , como se vé en IX Vela 



1% En vista de un testi- 
monio tan expreso, \ quién no 
extrañará el descuido de los 
Autores asi Nacionales como 
estrangeros , que se han fati- 
gado en descubrir el origen de 
los Reyes de Navarra por lo 



Xtmeoez, que era Conde de que trabe el Araobispo Don 

Alai» 4 y en Iñigo Ximenez» Rodrigo, de quien nada se 

Duque de Navarra. De esta puede sacar para ilustracloa 

sangre fíte también DoñaXt- de este punto; y al mismo 

mena« Navarra de nación, hi- tiempo han pasado en silen- 

ja de Garcia Ifiignez , y muger do i un Escritor mas antiguo 
-tam. XXXIL fü ^ 
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que Don Rodrigo , y que co- 
munica toda la luz que es me- 
nester para resolver una dis* 
puta tan reñida ? Debe pues 
tenerse por mas cierto, que los 
Reyes de Navarra , sea el pri- 
mero Iñigo Ximenez Arista, 
cpmo han juzgado los Auto- 
res citados, ó Qarcia Iñiguez, 
como yo piéeiso, descienden 
del Duque Pedro, de Cautar 



Trat. 69. Cap. 20. 

bria , cuya sangre se 
vó ea algunas familias que je 
mantubieron en Navarra, y 
por su nobleza merecierod^ 
siempre el primer lugar en U 
estimación de los Reyes de 
Asturias, y de las demás gentes 
de España , en especial de las 
regiones compreiieafilkUs ea k 
Caotabria* - 




HIS- 
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HISTORIA breve; 

r CHRONOLOGICA ■ 

: 4HTJ.QU0S 

DESDE LA ENTRADA DE LOS 
^rbaros en España. iiiUitaJo$. priaiecQs 
Reyes de Navarra , recogida de los 



' Eisiáitores mai» aütOi]^dd&'' ' ' \ 

' Ex Isidorí Wspdknsh ' HhioHa Wandahrunu 

7T7 RA COXfUV* ^áotc b¡^0Qiu(^ irr<ipuon¡s RQi^aipapí * _ 

^óram, & Wandatorum rtrsyeáo RbeiKK Gallias ¡rnjii|i|t,Frao>f.'^^* 
eos procerunt , dtre^o ímpetu ad Pyreoaeos usque<|>enren¡unt; 
^i^sobioe per Didymum , 6l Veruniaoum Romanos 
qios« ac potentissimos fratres ab Spania tribiit «nslsrqpiilii^^ 
clrcumjaoeotes Galtise^pcovioctas vagabaooir* ' ' 



, Ex Paulo Orosio Uh. 7. Hhtor, cap» 40. 

Tntere^i ante biennium Romanae irruptionis , excítate per 
Stiliconem gentes Alanorum , ut dixi , Suevoram , Wandalo* 
rum , multxque cum bis alise , Francos protemnt ^ Rhenuni' 4^^" 
transeunt , Gallías iovadunt , diredoque Ímpetu Pyrenaum usj-> 
que perveniunt : cujus óbice ad tempus repuls» per circumja-' 
centes provincias refunduntur. Hts per Gallías bacchantibuSf 
apod Brícannias Gratianus , municeps ejusdem insuls , tyrati- 
creatur « & occiditur. Hujus loco Coostaotiau^ » ex infíma> 

FíF 1 mi- 
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tnilítia , propter solam spt^m nominis, sine meneo virtutis eli^i* 
tiir ; qtii continuo ut invasít imperium « tn GaUias c'ransiic. Ibi 
Í9pe á barlMiis looertis fcederíbus íHinus , detiimento magis 
Reipublics ftiit. Misic in .tíispanias judioes « quos cum provía<- 
ctst obediente» ÍicQei>Í|«Q(, duofratres juveiies polMles, & lo- 
cuptetes Didymiis , & VeriaíaiHis non adsumpterunc ; ne ad- 
amas tyraniNiiii qoidem tymoidem « sed Imperatori justo ad>« 
Ifersañ tyrannuin & barbaros tueri sese patria mque soam Okj^ 
ti suot. Quodipso rei gestse ordioe patuit. Nam tyrannid^ 
oeiiio nbioelerttefriiiatMriiiaflii^ secreto iav4dít, & publice ar- 
mat « aijus summa^est « adsumptd diádémat^ ac purpura , videri 
ante^oam scirí. Hí vero pluruno tecppore sp-vuios mitum suos 
pnoprits prsdiis coIUgeoces « ac vernaculis alentes sumpttbus, 
oec dissiaiulato proposito , nbsque cujusquam inquíetudfne ad 
Pyremei claustra (1 ) leadcbaou Adversos hos Coasuaáaus €00»- 

''!'**'" IT. ' ' ' 1 tao" 

(i) Fauces montíum Pycctnsorum^ qu« , ui Livius ait lib. ii. 
cap. a^. Hispdnias Gallüs jungunc , claustra , clausura , & cJusx 
apud veteres Scripcores appellaotur. Dnt frMfM4 *rMm ilmutté , inquic 
Fetrui de Marca • p«f ^ ia I&tpámás ftfmrm pnetát ana extraía» « 
, ^ f iMBk úkns ir«r f«r immm Pjrenum Gálüé Váfhvñeém » asft,wf 
fff tmimm F^muam A^ámmm , ^vr Pmpehn & huermd édenitwr» 
* Ifatf tamen fw fnetáise fidtknr WMidáU , ^/^ni , ^ 5arf» , fi6&9 áditM 
¡$ frovinUdm Tárrdcmumm f tpmmdm t* vétítnibus frtitiüs firmátSf 
i» fide ImpirníL$mám (tnstáutior erat. Sed quare vir ci. áistinxit sum- 
flKum Py*rcna?um GjIIíx Narbonensis , & Aquiranicum? An quia nhe- 
rum ad Galliam Narbonensem , alterum vero ad Aquilaniam pcrti- 
ruissc cxisnmavji? Al ex his Orosii ¿c Isiduri tcsiímonüs colligerc 
poiuir , tüium Pyrcnxum ipsorum xtate Htsranaf diponis fuisse, Nam 
persptcuc testaniur , Dydimum ik. Vcnnianun) fiatres cum servís 
suts aliisquc rusticanis , atquc indigenis miiiiíbus montiiim claustra 
. tcnoifie , c^tie cora ík yij^ú/tt eise tutatoi , ui Barbar! ad Py rensum 
qui^em pczrvmíré > ase «i, co pcdeofigere noia^^^oiiieritit. Utide inferre* 
l¡Qeti«aaira ad ipÁrfldiimiHispadiánio » íc ad hottium' Irrapiiooc» 
ippedioidjM per juga'Pyienicr adiit]ur sub^onites campos fiiísié coni«' 
muTa ; qui afl regionaGalUaniiil spctitafaant» ipd Py renco, ut Gco* 

llí^ <í¿$é|<jr EWflW 

•j:n < '.H 
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taatem filium niiim, proh doiorl ex Monacho Caesarem fadum, 
cum barharis qiMbusdam , qui quondam in fcediis receptt , atque 
in militiam ad'edi, Honoriaci vocabantur, ¡n Híspanlas misit, 
Hinc apud Híspanlas prima mali labes. Nam interfedis iilis 
fralribus, qui tutari privato praesidio Pyrenai Alpes mol¡eban-i ^ 
tur « his^rbaris, quasi ia pf^etiyin vidoHae , primum prvdüH 
di in Pálátínis campis Uceotta data: debinc supradidl mootlf 
cláustrorumque -^s cura permissa tst , remota msticaooruin . * 
lideh & utiU custodia. Igitur Honoriaci iinbuti prada % & íUedi * 
aboodantia , quo magis soelus impunltum foret , atque ipsi ace- 
krí plus liceret yprodita Pyren« custodia , claostrisque patelkc- 
tis « cunétas |>entes , qu» per Galltas vagabaotur, Híspaniarum 
provindís immituat « ¡tsdemque ipsi adjuogttotttr, ubi adía ali* 
^uaodiu magnis , cruentisque dtscursibus , post graves reruoff 
atque hominum vastationes , de quibus ipsos quoqut modo. pea* 
tiitet, habita sorte, & distributa usque ad ouoc potseasiocie 
coasistui^, . . :r .' :■ ' / ./ 

Ex Idatio in Chron. 
Rechiarius accepla ¡n conjii^iunfi Theodoris Re^i^ filia, aus- All!¿ 
picatus ioitium regoi Vascoaias depredatur mease Ftibruario» 4^¿i 

Ex Isidoro in Chronic* Goittor- 

Euricus parí , scelere quo frater sucredit in regnum annis Ann, 
XVII. Iti quo honore proveétus &í crimine , statim bello de- ^dd* 
síevit , partesque Lusitaiiiae depraedatur. Qui prius capta Pam- 
pjlona , Caesarau^usum ¡nvadit , totamque Hispaniam supe- 
fioretn obtinuit. Tarraconensis etiam nobilitateoa , ^uae e¡ r©«, 
pugoaverat , exercitus irrupLíone peremiu 
* . ■ . , 

Ex GregcTi TWrMk Hisior* Fr ancor* lih. j. cap. 

^. Post hsBC Childpbenus Rex in Hispai^ alnit. Quam in-' Ano» 
gressus cum Chiotbachario Onaraugustaoam civitatem con» 54a, 
exerdtu vallant, atque obsident: : i Quod titt timeoies ae ab 
eis civitate removeruot « tamea adquisiia máxima Hispaoia 
pane cum magoia \Á «polüs io Galfias i^dienuit. 
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ExFIQüT^ Tmmi h Chronic. 

Eodem ^ Hoc anuo Fraooomiii Reges V. (r) per Pámpelonam H/$« 
8000. paoiás iogresl * Oesaraugustam vencnint ; quam obseasam per 

tm «fies omoem seaTarraooueoseni proviociaiii liepopulatíone 

trivccuoiÁ , 

• . .Miro Suevorum rex beUum oootra Aragonés (t) movet 

Ex Isidoro h Hkior. Jiimr. 

Post Theudemirum Miro Suevorutn Priaceps efiicitur , reg« 
mm ann. XUI. Hic beUum sectiodo r^QÍ anuo oootra Riiooo« 
oes (i>. iotiiUt» 

£dr X Gregor» Turón* Ub. 6. Uistor* FlráMcar. cap*i%. > 

Ant^ 3ladastes vero Dux íu Vasoop¡am.(4) . ahiú • maxiaiamque 
^8i« parpem exercUus sui aamu 

Ex 

(O Reges 411 quinqué Don alü fuere, quam Childebertu, ftClO' 

, tharius , tresque cjusdem Qotharü íílii , quipus jusu mwtm QiUiae • 
Scríptorum Regufn DOfiien tribuitul-* £x isto ergo Vi<^ns loco coas* 
tat Chlldebertum , atque Clotharíum , dequibus in pnecedeatt tes- 
timonio expressis noniinibus loquítur Gregoríiis, per SUOIfllum Pyre- 
rtaeum Wasconi» nostrac exeréírum suum duxisse ; per quod ctiam 
Aláni, WandiH, S«ev! , de Evarix Kcx Gotrhorum in Hispaniam 
prius Tuerant íngrcssi. Be cladc vero horum Regum, deque vidoría 
de ¡isdcm ab Hispania; Gotthis relata , cujus apud Gallicanos Scrip- 
toref magnuhi silentíum. Videpag. 52 ó. hujus tomi. Rifco. 

(t) Arattoneseadem gens cum Ruccontbus , ut patct ex Isidoro in 
Saevaram<£ron.MC3Cfibente: tí» iMe^) btUum secunda re^úMif 



•i ? 



U) Ruccones ¿ gente WatCDimiii enotj Vidc pag. 5 1 f . Itfiw. 
: (4) Hoc loco Wasconi» nomine incelliee tntiquam Wasconiamp 
qux Fuit pof¡ta.m salm Parauso » nec enun posstt acdpoe db ea 

Aquí* 
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Ex JSiciarmsh 

Eadeoi 

Leovigildus Rex partem Vasconic? occupat % ^ civitatei% aoüo* 
qux Vidoriacum ouacupatur , coodidit. 

Ex S, Gregor. Turón, ¡ib, 9* Histor, Francor, cap» 7. 

Vascones vero de montibus prorumpentes , in plana des- ^^j^^ 
cenduQC , víneas , agrosque depopulantes , domos cradeot€s iih- 
ceodto , noonullot abduceotes captivos cam pecoribiis , con- ^ ^> 
tra quos stepitis Austrovaldus Oux processit , aed parvam al* 
tioOQin exegit ab eis. (1) 

Ex 

Aquitanis parte » quae Pyreiuds subjaeet , & N^vempopulama di¿ta 
cst 9 quu ea tempestate adbuc crat lo pocestate Regum Francorum» 
ut consiat ex variis locis Gregorü Turón. & eadem Novempopula- 

nias nomen retinebat. Testis idcjn Gregorius Turón. Máxime tune 

ISfovempopuUnt , geminAque AqvkAm£ mbes ab hu tempe n Ate de' 
fopuÍMit sunt , ncc prius eadeni dida est Wasconia , quam Was- 
cones é Jugis Pyrena?¡ in ea consederint , quod contigisse puto incli- 
nante priüi urn Regum stirpe. Altesená lib, 6* Rerum Aquttdrt. cap. lO, 
Wasconiam hic incelligc vcterum Wasconum sedem in Pyrtnii ju- 
gis , qua dimissa postea Novcmpopulaniam occupaverunt. Rmnárt in 
Cregor. Tmnu 

^ (x) Wasconcs ¿ Vyreasn jugis^ fiido impeta eam partem Aquíca<» 
itts>qisae ad radicem Pyrcnxi patec> tune Novempopulania dída» cre^ 
bns excursionibus iníédam habuere » adversus quos sspius prslio 
tentato ab Austro^'aldo Duce»8uís fiDÍbuseoscontinere nequáquam IÍ7 
cuít. Greg. Turón. Wástmns nn &u Mstsmé Sk* 6» inrm AqjHH 
tm. cap, I f . 

Wascones in Pyrena?is Alpibus fiabliantcs posr varias incursiones, 
inclinaco Francorum regno , Novcmpopulaniam tándem obtinuere ,á 
quibus & Wasconia dida est. Ruinan tn Grtgor, Tttron, Hoc ita*. 
que tempere Wascones Hispanis beüicQsa gens fines suos primüni 
protulcre. C«m ergo montanos saltus cgressi , 8c Galliam irrumpen- 
tes agros planos occupaverint , quis non colligat omnia Pyrcnxi juga 
antiquam ipsonun sedem fuisse^ Bisíp, 

AuiH 
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, ExS.ísidor. Histfir. Ckathur* s^JEra DCXXI^: 

Ssepe etiam ( Reccaredus ) & lacertos contra Rotnaoorucn 
insolenüas , & irruptiones Vasconum movit. Undc non magis 
bella tradasse , quam potius gentem quasi io palsestrse ludo pro 

usu cerumiois vicktur exer cuisse. 

Ex Fredegam in Chromc. cap. ai« 

Aon. Theudebertus , & Theudericus exercítum contra Wasco- 
éot. dirigüíU , ipsosque, Dco auxiliante , dejemos suae domiua- 
tioni redígunt , de tributarios fadunt. Ducem super ipsos , oo- 
oüae Geuialea), ¡ostítuunt, quJ eos felidter domíoavic 

Ex FMegarh I» Chwfk. cap. i%. 

Ano* Eo attiomoitaD Betterto^Sisebodi» fluooEsñk iQ Sp^^ 
^07. tvgnmn t vir sapiens i per totam Spaniaiii iaudabiHs valde» 
ptetate plenúsiiiius : nam & adversos manum publicain forch 
ter dimicavit. Provinciam Cantabriam Gocthorum régpo sube* 
gk , ^uam aliquando Fiancí possedeittot. Dux « Fraudo nomi* 
ne , qiii Caatabríam tediporé FraO€onim subexerat « tributa 
Francorúm regibus multo tetnpore impleverat. Sed cum á parce 
Imperü fuerat Cantabria revocata , á Gotthis, ut supra legitar, 
praeoccupatur , & plures civitates ab Imperio Romano Sisebo- 
¿us in litore maris abstulit, & usque ad fundamentutn dextruxit. 
Cumque Romani ab exercitu Sisebodi trncidarentur , Siscbodus 
dicebat píeute pieous ; tíeu me miserum ^cujus tensare tanta 

satt- 

AintrobaMus , bdlo cdntrá Wascones npíos teotato , non potuic 
COI iotra fines suos coatiiiere. BUdastes quoque £>ux vitam & mazi« 
4 aiani'exercttus suí partem amísic tesdbus Gregor. & Fredeg. Recca- 
Mdnin ntl memorabile adversus eosdem gesisse Isidoms conhrmat. Ex 
'm ergo inteHigerf ínvar,quam dificile fucrít bellum cum Wa^combusj 
quamquc falsum de hoc sirenuo Hispanis: populo judicium pro- 
culerit Marca lib» x* c* axv 1 Historis Beaiooisis. 



Dígitized by Google 



De Ja Vasmia Migua. 417 

sánguMs hmani efasiopur* Cuicinnque poter»! occurrere 
de morce tiberabat. ConfirinMiii est regnum Gottonim ¡o iSfi»* 
niá per ñoaris Uttora iisque ad montes Pyreosos. 

Ex S. hiáofiUstor. Gotiior. JEra DCXLtlX. 

Hic ( Clin (Jema rus ) Va<;cQiies uoa expediúooe vastavit ; alia Ann» 
militem Romaoum obsediu ^10» 

Ex eodm íhidem suh ^a.DCL» 

Ruccones montibus arduis undique conseptos per duces Ano» 
( Sisebutus ) evicit. De Romanis quoque prsesens bii feliciter ^12^ 
triumphavit , (S¿ quasdatn eoruin urbes expugnando sibi sub^ 
jccit , residuds incer fretutn omnes exinanivit , ^uas geos Got*" 
thonin post in ditíooem mam fedle redegtt. 

Ex Jsidoh HUior* Gotthor, JEra DCIIX, 

■ ^ 

Gloriássimiis SidmliDa ttgm atnoepit sceptrá. late sub mgfi ' Aim. 
jSaebuto Dttds oadus offictum « Romana castra, perdomavttt 'tfas* 
RuGConesaipenivit, Postquam vero apícem fastigii regafis coiis- 
cendit « urbes reskhias , quas in Hispanüs Romana maous age* 
bat, proelio conserto obtirmit, audaníque triumpbi gloriam 
pTx csterís regtbus felicítate tnirabiü reportavit. Totius Hfs- \ 
paniae infra oceani frettim monarcliia regnt primu'? ídem pc^d- 
[tus , qnod nulli retro Principum est colhtum. Auxit co proelio 
virtutis eyus titulum duorum pati iciorum obtentus , quorum al- 
tcmm prudentla suum fccit, alrerum virtute prcelii sibi subjej- ' 
cit. Habuit quoque 6¿ initio regni exaediiionem contra incur- 
sus Vasconum Tarraconensetn provinciam inse¿laniium , ubi 
.adeo montivagi populi terrore adventus cjus percutsi sunt , ut 
.confestim ,quasf debita jura noscentes , rcmissis telis , & expe- 
.ditís ad precem manibus .supplices ei colla submítterent, obsides 
.daretitfOlügitíni civitatera Gotthorum , stipendüi suis, ¿k la- 
boribus oonderent , pollícentes ejus r^oo , diiiooiqite parer^ 
U quidquid ímperaretur , eíBcere, ' 
Wm^aJOL Ggg Jfj 
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- .' . - . " * 

viíaSn Amandt Traje&cnsis Episcopi scripta áJSaudemunéo 
• Monacko Einoncnsi aquaU. ' ' ' ' • 

Atítí, Nec multo post cum á fratribus , quos ob animarum curam 
ffdO» diversa reliquerat loca » rogarecur ^ ut eos praeseotia sua visi- 
" taret « & uc verbi sacrí pábulo reficere dignaretur, caadem preoe 
accepta perveoit ad eos, «udtvitqoe ab eis , gencem -qnantíam 
quani Vacoeiap;! appellavit aotíquit^s , qus nunc vulgo dudco- 
patur WasoofHa , oimís erroli deoeptam , Ha 'ut'auguríis , vel 
omm error! dedita, idola etiam pro Deo coteret. Quse gens'erga 
*' I^yrenéos saltus per áspera « atque ioaccéssibília difusa erat looit 
ihstaque agilítate pugnandt , frequeoter fines occupabat Fraíi^ 
corum. Vir autem nomine Amandui eomm mi-serarus errorenii 
coixe laborare-ooepit,' ut i díaboü revocaret servltio. 

Fredegarbu cap. 78, . 

' Atip* Anno XÍV. rc^ni Dní^oberti cum Wascones fortiter rebella- 
¡5^y. rent, & multas pr zedas in regno Francomm , quod Ch^riber- 
tus tenuerat , facerent , Dagobertus de universo regno Burgua- 
dise , exerdtum promoveré jubet , statuens eis capnt exerd- 
"tus nomine Chadolnum Referendariuni , qui tcmporíbus 
^heodorici quóndam multís regís prceliis probabatur stre- 
Kuus : qui cura decem ducibus cum exerdtibus, id est AI- 
magario , Aremberto , Leudeberto , Waodalmaro , Walderico, 
'Bái'aató , HaHard^ ex genefe Franoorum , Rauleno ex gipnere 
Itomano, Willíbaldopíitrido ex genere Burgundionnnirt Aeghkió 
>3t geoere Saxooum , exoeptfs'Comitibus plurímis quiDucem 
super se non bahebantv in Watonia cum exercítu perrexis- 
'lenr, & totam Wásoonise patriáta cum exercitti Burguodiae 
replevissent ,'Wa4cotie^(Íe intenii6mtU rtjpe e^t^S.'ad bel- 
lum ' properant , cumqué jirilétiari c b eptssent , ut ^témk tóoa 
'eratterga vertente9« cÉum'Cerherent «e cum paucís'superáti- 
*dos , in faucibus vaílium montium mootis Pyrenaei latebrsm 
'diinces se locis tutissímis per rupes eorumdem montium lati- 
tariiDt t exerduis post tergum corum cum Ducibus iusequens 
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plurimos numero captivorum \^'ascoiles .supcratos , scu & ex 
his mulutuduie interfeílc^s , omnes domus eorum Incensas pe*- 

culüs & rcbus expoliant : tándem Wascoiies oppressi seu per-e 
dnmiti veoiam , ¿¿ pacem á supcr^bcriptis Ducibua ptieutes, 
procníttunt se gloriae óc conspedui Dagoberti RegU prsseaca-p 
turos , & SU9 dúioni tradftos cun^a ab eodem injunda icnple^ 
luros, feUctter exerchas absque uUa lesione ad patriam reper 
darunt* Sed Arembertus Dux maximus cum seoioribus « & oor 
Ibilioribiis.exercitas sui per DegHj^tuiii á Wascooibuaio vatlc 
Subota fuerinic ¡nterfedi : exerckus vero Fraooorum , qui de 
Burgondía Ja Wasopoin «coetserat » fiatrata vidoria redeum 
«d propríaa Jedes. . . ^ . 

t- • 

Ootimé novit beatita Jo vestra tempus illud , qiio tortuosus Post 
an^uis ore nestifero in quoriim4aai meniibüs virulenta semi- Anr?. 
Dum stioruni sparserat zizani^ , fraudulentaque deceptione á ^48. 
tramite redi itineris ^ressutn removerat mentium perditaruin: Tem- 
ió quo quídam homo pcstifer , atque iasaiii capicis Froja tyran-' pore 
nidem suinens , adsumptis sceleris sui perversis fautoribus , ad- Reces- 
versiis Orthodoxum , m.ignumqiie Dei cultorem Recesviiiíhum viiiti 
Priocipetn fraudulcflca pr^eieudens moli nina superbo adnisu Kegis» ' 

y y ' Ggg 1 chris- 

(r) íd'm A'ithffr. ^ettotant D-ífo^mi , & Amwnuf. lUnc exjffdhU-^ 
mm iViHQnHam mde ad artuum IKIXLIII. vefert S'igehertus : tmtr í'ív»- 
niorti (Tfifa Dt^aberti dontitos Vudcos ^ scu iVtsioties n.iTrat Audaon-^s ir$ 
vi/4 ó', ¿u^n d^ud S'iTíiiw, His opcribuí mirilíce pcrfc^is , atquc ómni- 
bus circiimquaque geiuibus scdatis , fcrocisí.imis ctiam Vacceis ditiont , 
avia booili gUdío lubadis , mortui» Rex.iii.ignu$ , & ¡nclyttis Da- ' 

(z) .VMé t StM* cofuihoctta» «neníriic Mn^^mit flr Ib ^ 
^rtíra hoc'beUuin WittCQQicuin gestuiftlmty ca etrqiM mine QOé» . 
tradé vcicfttur f 0^ io radicibos montis Pymi» ; U mgtqpe VaictMima 
}Mi : nilus enim pagi dynasfic Vii€cm'tt€s Sub^U dicüntur in vtftaii 
Chartubrio Coenobii &Uv«hc» PnilGÍ|iattis fieainoisis* OAmmTIW 
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^riscianam debellaturus ad^'reditur patriam. Hujus itaque sce^ 
leris éausa gens eíTi ra Wast onuni Pyrenaefs montibus promota» 
diversis vastaiionibus Híberiae patriara populando crassatur. 
Heu , proh dolor! dicendi studium calamicaiis intercipit magcii- 
tuda* Sed tándem veaieaduiii est ad id , quod fbrmtdat oracio. 
lonoxios quippe multomm Chrísüanoruin sangitís eflfbnditurs 
bHí jugtilts« Donoullt misdlibas* pleriqtie diversis jaculis sauciaa-'' 
tur n íaoanierabiUs mukitudo captivonim addhidmr « imtiiensav 
kpofia 8ubirahttntur« Teiii{>lb Del iafeastnm bellom iofertui'* 
Hacra^attaria destruuntur ; pleiique ex clericatus officb eostbus 
ébtruacantur V atque iobumatacaníbiiá, avibiisqae multorum 
exponuntur cadavera' occisorum : iia ut sepcuagesimi odavi 
FÉaloií aoo imineríto Uti calamitatl ooogrua videacur ioxnptto» 

Ex Isidoro Pákms. i» Ckroiw. sttit ^aita PCIJ^ 

- • • *- Hujus ( Recesviathi ) temporíbus ecltpsís soUs , stellasque 
In tneridíe vísentibus ómnibus « Hispaniara territat : atque in- 
cursationem WasGooum ooa cum módico exerdius úmao 
pro5p€¿iat« 

Es Roderk* Toku Uh s. de Rebus HUsparu cap* tu 

- Hujus ( Reoesvintbi) temporíbus ecUpsi solls , stellis raerí- 
idie appaitotíbiis, omDis Hispam territattir : atiqiie idGoraack>* 
seitt WasowiDi oca com modiop cxeicitu rcpulit aine damoo* 

& JUSmm Ardtíip*Tokt. kt Mstot. Wümb, 

lÜQ tune tempore , cum h«c intra Galliaa agerentur , reS-' 
^73* gíositt Wamba Princeps ferooea Wasoonum gentes debeUati»^' 

rus n;tgfe^j^^ partíbus commorabatur Cantabrio: : : : : : 
(i^ 10, Mox cuna omni exercitu Waacooís partes iogreditur, ubi per 

septem dies^qusquaversum per patentes campos deprsedatío 5* 
bostilitas castrorum, domorunique Incensio tam v¿ilidé u¿ia esr, 
Itt Waiíoona» ipsi ^ aniniorum feritaie depO!?ita , datis obsidibus 
vUam düÁ dari , pacemque largiri « ooa tamprecibus, (¿uam mu-. 
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neríbiis expeaareac Uadeacceptis obsidibus, tnbntí^que so- ^ 
lutis; pace componía^ direaum itef ¡n Gallias profea irus as- 
(peodit per Calagurreiii« & Hoscam civitates traositum fadens. 

Ex veteri Coi. Ms, Ccenobii Mohr.acemis apid Ckesnium 

■ 

Wamba regnavit annis IX. Primo regni sui anno re- Ano. 
bellanie sibi Pauio Duce cum qüadam parte Hispanía» prius ^7J» 
feoces Wasooaes io fínibus Cantabria perdoinrnt. 

Ex Sehaniano Episcop. Sainumf* iñCkrtmk. Portao- 

Alava oamque , VIzcaja , AUme , & Ordoota « á suis in- o- 7 5 4* 
ttíSá reperntntur aemper poiaesse, aicut Pampiloaa » Dcgiiis, ^^mpou 
•tqucBerroca* , 

Esfodem. 

Wñaoaae» tabellantes superávit ( Froila ) atqiie edomutt. Post 
Muniam quarodam adolesoeatulam ex Wasconum prsda sibi Ann. 
servar! prscipiens, postea io regali ooi^ugio copuUvit , ex qua 757- 
fiaum Adefoosum suacepki tempo 

' re Froi». 
Mx Egbiaardo Ammh de Gestis CaroU Magn ad arm* 778. Ise. 

Tünc Rex ( Carolus Mig. ) persuasione pradiéH Saraceni Ann* 
spem capietidarum qaarumdaai in Híspanla cívitatum haud frus- ^^8, 
tra concipiens, congrégate exercitu profeétus est: superaloque 
in regioiie Wasconum Pyrenaei jugo , priíiio Painpeloneni Na- 
varrorum oppidum aggressus in deditionem accepit* liide Ibe-» 
rum amnem vado tr^ciens , Caesaraugustam prsédpuám iUaj» 
ruto partiom dvicatem aocessft : acoeplisque , quos Ibinalarabi» 
& Abithaiir , quoaque atii quidam Saracem obtnieru'nt « obsidi- 
dibus, Pampetoneoi revertittir. QdaajnuriM « neiebeltare posset, 
ad solmiL osque dettnmt: ac regredi statnei», Py renací sal- 
tum ingresus est. lo gc^üa suromitate Wascones loridiia colkH 
catist exueamm- agmea adoni»t)ociw e wck oat magno tiH 
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multu perturbant. Ei licet Franci Vascanibús, tám armis , quám 
aoimis priEstare viderenrur, tamen &í iniquitate lo^orum Ó¿ ge« 
nere iraparis piignae inferiores eíFedi sunt, ín hoc certnmííie 
plerique Aulicorum , quos Rex copiis praefecerat , intcrfcc^H 
sunt : direpta impedimenta : 6í hostb propter notitiam locorum 
statim ¡a diversa di lapsus est. Cujus vulneris accepri recordaiio 
nia;^nam partem rerum felicicer ia HispaaÍ4 gesurum la corde 
Regís oboubiUvit. . ' 

Éx Poeta Saxtmico Ub^i.de Gtstis CaroU Mag^ ad am* 77 

HortaCii .Samoeiii com se memoraú 
HbfNinas urbes quasdam ábi subdere pone 
Haud (hnini sperarec « e6 sua máxima ompít 
. Agmkia per oeboa yvaDcomim doGcre xaotío^ 

Qui cum prima Pyrxnel juga jam sui$erasaett 
< Ad Pompdoaem « c|iiod £tur oabite cútram 
Esse Navarrorum , venieiis, id ceperat armts. 
Tr^ciensque vado famosura flumea IberuOf 
Cséiarís. Agiutí qnondam de norntoe dtdam' 
Uibem praecipuam terris penetravit in illis. 
Acceptis tamen obsidibus , quos Ibinalarbt 
Jam di<5^ijs , paríterque sua de q'enfc fideles» 
IlliKtresque viri deder.mt , sic inde rccessit, 
Ad Pompelonem redieiis , dejeccr ir ejus 
Ad terram muros, fieret ne forte rebellín. 
Ciiraque Pyrenaei ref^ressus ad intima saltiis 
Milite cum lasso calles transceaderet ardos* 
Insidias ejiis summo sub vértice raontis 
Tendere Vvascones ausí , nova praeiia ceataoU 
Denique postremos popiíli resalís adorti, 

, . Mis<!ilibus primó sternunt ex collibus altís. 

£t Fraocos , quamvis armis animisque priores, 

, Impar hdt « & angustus locus inferiores. 

Rex jam praeoesit, tardumqiie remaoserat at^meo, 
Oira vehendaruin quod >eram pr^pediebat. 
1% pHVQi; Iw CMercicibiis, ^mbitoque tumitlai 

Tur- 
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T^bantur , vidrix latronMm turba nefanda 
Ingentem rapnic prtedam , phiresqot necavic; 
Namqae Paktint quídam oecidere minisD-i» 

Commendata quibus regalis copia gazá 

Prsedones ilios spoliis ditavit opimis. 

His gesti3 , bostes vastí per devia saltus 

V\rcelerant ftigam , fuerant quibus ardua mootii 

Abdita sylvarum vallis loca nota profunde. 
' . - Quos füpfa düapsos ínvestigabiÜs , & nox 

Instans eripuk , sequeretur uc uirionu'la. 

Ac fadnus tantum quoniam permansit inultunii 
/ . Tristia re^;i!i subduxit nubila mentí. 

Prospera quam fecere prius compiura serénam 

Ex AmaL Mcitens, ad anñ» 778. üom, Co¿k&. HisU GaUiíe^ 

Rex Carolos motus precibus , ^ querdis Chriscianonmi» 
qn erant in Híspanla sub jago Sarraceooniai tmá exériáto Huk 
. paniam incravit. Venit autem prioió ad Pampilonám dviuteim 
dehinc venk ad Csesaraugustanam urbems:::: ObsídioiM» 
haque doifta Csesaraugostaoa clviute\*territiSarraceni obsi« 
des dedermt-^ eum immenao pondere aun. Post haec ^edis 
Sarracenis etiam de Pampilona « murisque ejusdem civitatis dt- 
rutis , Hispaois « V vasoóoibua « £c Navarrís subjugacis » in FraiH 
msipk reverútur. 

Ex ChroBic. Jabms* $miu vixu Hispa». Sacr* pag* a8o» 

Caterum á tanta ruina , praeter Deiim Patrem, qui á pec- 
cati, hominum in virga misericorditer visicat , neme exterarum 
gentíum Hispaniam sublevasse cognoscirur. Sed ñeque Carolus, 
quem infra Pyreneos montes quasdam civitates á manibus Pagá- 
norum eripuisse, Franci faiso asserunt. Cuín enim per xxxiit. 
. anoos t .( ut in gestis ejusdem habetur ) bellutn cum iSaxonibus 
prótraberet, venit ad eum quidam Maurus nomine (^túnnaxa* 
4flibi y qt^en Gvsarat^gostano regno Abderramcn magnas Rex 
MMiroriaa{icíj^eGer«C t.4fKHK^ jete^&onmeiii.proviodaai 

sus 
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wam áíúoA subdiÉturuni. Tune Garolus Rex persiiasiooepnBd!o« 
ti Matiri spm capieodanim dvitatum in Hispania meóte con* 
dpieas « congregato FraoconiiB exerciCtt per Pyreosa deserta, 
juga iter arrípíei»adiisque PampIlQoeiidiMi oppídun iooolumit 
perveait : quem ubi Runpiloiienses videoc « magno aun gaudia 
susdpíunt: Erant eoim updjque Mauroram rabie coaogusutu 
lode Gum Cawanmgmtam civitatem aooessissec , more Franco* 
nim auro corruptus,absque ullo sudore pro eripienda á Barbaro- 
rum domÍQatiocieSanaa Ecclesia,ad propria revertimr. Q íippe 
bellatrix Hbpania duro, non togato milite concutitur , anliela- 
bat etenim Carolus ¡ii ternais iUis ciliu* Uvaci » quaa gravi ad 
hoc opus deiiciose construxeraC. 

Porro cura ia redituPampiloníum, Maurorum oppidum des- 
truere conaretur , pars maxitna exercitus sui in Pyrenseo jugo 
magnas exolvit poenis. Si quidem cum agmiae longo , ut an-» 
gusti !oci sírus perrnirtebat, porre^us iret exercitus, extremum 
agtnen , quod perecientes tuebatur , Navarri desuper incur- 
santes aggreJiuntur ; consertoque cum eis pnalÍO« usqiie «I 
unum omnes ioterfíciunu lo quo bello Egibarduf melisa Ca- 
roU R^s Prspoñtus, Aottlmus tai Palatlí Omies, & Rath(H 
laudas Bricamiicui PraeQsdus « cum alus eompluríbos cedderuiiU. 
Quod hAmí usquc io bpdwrnum díem initloim permaoii^ 

Ano. In Híspanla vero Navarri , & Pampilotiensi» « qvu saperio* 
Sotf. ribua atii^.ad taraceóos defeoeriot ^ in fidem rtoeptí.s^ 

Em vüaLmkfviei PÜ ad jhtfúmm^cri^Om 

Ann. • At succecfente aestate aceito populí m\ generali conventu, 
3is« retiilit eis «;ibi delatam rumorem , quod quaedam Vasconum 
pars jam pridem in deditionem suscepta , nunc defe^ftioneni 
medítata , in rebellionein assurgeret , ad qurvrum reprimeadini 
perv^cacinm iré publica utilitas postularet. Hanc Regís volutH 
tatem cmnes laudibus proscqmjnfurr nec talia in subditis con* 
cemoenda., sed pottus severissiine resecaoda ust^ntur. Moto 
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igíttir , & disposito , prout opportuit exercitii , Aquís villant 
pervenil , 6¿ ut ad se veuirent , qui ínfídelitatís ÍQsimulabantur^ 
jussít. Sed iUis venire de^redantibus , ad eorum vicinía devenlt, 
euodaque eorom populari mam mOlcarl perminic; Ad olti- 
mum cuadis« qiue ad aba iierriheie videbamur, obnsumptis, 
ipst supplices veoéraat»& tándem veoiam* penUtisomnibus; 
magno pro mMom meruenint» Apéralo amem pené difBdli Vf* 
rensearum traasitu Alphini , Pafflpikxiaiii depoendit: ficin lUbi 
quamdlu visum est« tnoratus lods, ea qu« tttílitatí tam publioa 
quam privatae doodooerent^ órdúaVit. Sed ciinr per graden 
montis remeandiiiii íbrec angustias, Vaseonet nativum assoe* 
tumqu6 fallendi morém exercere amad , mox sunt prudend a»- 
Uitia deprehensi , oonsiljo cautí « atque camela yitatí. Uoo eniai ^ 
corufla» qui ad provocandum processerat, comprehenso, atque 
api^enso , reliquia pen^ ómnibus uxores , aut filii sunt erepti^ 
usquequo eó Qostri pervenircnt , quo fraUS iUoniOl llVÜaBl Re¡gV 

vei exerGÚiil posset ioferre ja^ain* - v 

Ex eodiBu • / > 

i.. > 

Eodem auno Eblus, atque A senarias Comité», trans Pyremei 
montis attitudinem jussí sunt iré. Qui cum magais copiis usque g^^^ 
ad Pampilonam iisseat , & inde^ oegotio peraAo, redirent, soli- 
tam loci perfidiam , habitatorumque geouinara expertiti sunt 
Ih^udein. Circurnveati enún ab iacolis ¡Uius lod , ómnibus atnls- 
da cópiis, io inlmicorum manus devenere. Qui Eblum quidem ■ - 
Cordubam Regí Sarracenomm misemot: Amario vero, tam-* * 
quam qui eoaLaffiiiita^e sai^gumiitangeret , pepetaruoL 



Ar Ckrmáemm SfiaHIam aá JEram DCCCIXXX: 



IPbiiAdephoQal deoemin» lUoimirns. lyius Vere^^ 
cipts, eledga est in Regnum v sed tune tenporit abma erario 
Barduliensem provioeíam ad accipiendani niiorera.l¥opler hujus 
absentiam aeddic t ut Nepottanus , Ralatii Gomes , R^um stbl 
tiranicé usurpasset. Ttaque Ranimíms , ut didicit oonobriaem 
iuura Adephonsum i aeoiio mkras^ ^ ^ Nepotíaiiutíi IU»iiin 
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invasisse, Lücensem civitatem Galleciae ¡ngressus est , sibique 
exercitum totius provinciae adgregaviu Post paucum vero tem- 
poris in Asturias irruptionem fecit , cui Nepoti.uius occurrit ad 
pootem fluvii Narcie, adgregata mnu Asturitínsium , & Vas- 
Gooumf aeciiiora,á suis destitutus , in fugam est versus, cap- 
tmqiie i duobos Cooutibus , Scipiooe videlícet , ex Somnane 
íd terrilorío Pfeavieini « ñe digna hiSá» recipkiis , evul^i^ oca- 
lity Monasterb deputatus esL 

Aon* Add.DCCCU Carolus Placttum io Vemeria P^klió t»^ 
nuit In mease Jumo. Ibí ail eum Legati veoeniot , loduoim» 
& Mitionis Diaoim» Navacreoniiii,doiia aflanentefcRMeqtieM-tf 
jfií Impetiaurreveni mtíu 

♦ • • • 

Ex Chroru Mastiam in 



Cum adversus Vascones rebellantes exercitum moveret 
(Ordonius) atque illoriim patriam suojurisubjugasself iUo aá 
^pria remeaiue, QUQÚusadveoicfiic ' 

!^'.\r¿ ^ Yf"P?""°^ feritatem bb cum exercini suo cootrivit , aíquc 
< £r <amíp0»^ JSaiqp«ri í» principio* * 



Rex l«r^ Adépbonas fMBC ancBeot^ recesnt in partes Ala- 
veosium , ipse veró nefandus Froila á Senatu Ovetensi ioterftc- 
M éttí HrcaudieiisRexad propria rame^ & gratificó in»* 
ccpias est: : :::-lp»ver6 t8tli.aatagentc operibtts^ountiiB c» 
Alavis venif , eo quodfinümiaéraDá .corda liltonim contra Jfe^ 
gem. Rex vero baec audtens v iliuc iré disposult: temre adven^ 
tus ejus compulsi sunt, & sabkó jura debiu cdgooKOites , sup- 
piic^ coüa.(B « rf yaisae r tfnt^ IpoXñaam^m mw> . ^ ditiooí 

* jd » • \ \ * ■■y,» 
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ijiiB fideles cxistere , & quod operaretur efBcere: ñanie Alavam 
(¿tentatn proprb ¡imperio «ibjugaviu %lohem vei^ , qui Co- 
mes iiiorum vi Jebatur , ferro viodum secum Ovetum attraxílK: 

Non multo post uníversam Galliam simn! ciim Pamplloná cau- 
sa co^nationis scctitn líssoctat , uxorem ex illorum prosapia ge- 
iieris accipiens , nomine Xemena , ex qua quamor subscriptoi 
fil'fos j^enuit , G ¡rsennum , Ordonium , Froylanunn , & GuiuU- 
»ivum , qui Arciüdiacoous Ecclesiae Oveteosis fuic 

Ex Rodenco de Retus HUpm. Ub, 4. cap. 1 5» 

Hic ( Adephonsus) ¡n morte patrb i palado absens erat, 
fcd audita morte patris festinus venit Ovetum , ibique ab óm- 
nibus gratanter susceptus Regni fasti^íum est adeptus. Cutnque 
R^i negotia laudftbiliter iachoaret, Froyla Veremundi ex par^ 
Ijm GiUeds cum magno exeratn veoicos regnum prssomere 
4ttt«itavib Sed camto ex iOBprovtso Rex Adeptioosus Alav» ^ 
wat^ » ut colleAo m^oii exerdcu Froybe Vmmoiidi oMai^ 
nxivx% AldephoiHtif afaAlevaed Aaturtoproperavit^ &at»- 
tim utiiited ipfaiatu Sublaedaiii te. Eílo autem Alavensíuol 
Coows corda suorum contra Regem inMiité Jndtavit , eidfl^ 
timaos rebellare ; sed dum Rex ooHeólíi maou « fii^m resntere 
properaret Alaveosium, adventu regís territi, manus dederiiot» 
pollicentes se de aetero subditos , & fídeles. Sicque Alava suo 
imperio subjugata , Eilonem Comitem ferro vinétum misic 
Ovetum : : í ! Post haec volens , omlssis alüs, stragi Arabum in- 
sudare , & fidei términos düatare , Gallos , & Navarros atnici- 
tia sibi junxit, & ex Francorum regali genere uxorem duxir, 
nomine Amelínam , quse postea Ximena , matato nomine, fult 
drda,ex qua suscepit quatuor filios, Garsiam, Ordonium, Froy- 
lara , 6c Guadisalvum» qui fuit ArchidiaGoous £cdesi» Ove- 
teosis. 

Ex Chronic. Albeldensi. 
Sancio Rex filius Garseanis Regís regnavit amios XX. (ia 
margine) ^ra DCCCCXLIIH. inquoavit. 

Garaea filius Saoctoois Regís reg. aa. XL. & amplius. 
SaBQOw 

I Hhh a Ar 
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In ^ra DCCCCXLIII. surrexit in Pampilona Rex nomine 
Sancio Garseanis. Fidei Christi ioseparabiliterque venerantksi- 
mus fuit , pius iíi ómnibus fideübus, mrsericorsque oppressis Ca- 
.thoiicis. Quid multa ? In ómnibus operibüs optimus perstiriu 
Belligerator adversus gentes Ismaelitarum : multipUcíter str^ 
ges gessit super térras Sarracenorum. Idem cepit per Canta- 
briam áNagercDseurbetisqueadTutelam omnia Castra.Terr^m 
quidem Oegensem cum oppidis cundam possedivic. Urbeni 
namque PampUoneasem suo juri subdidic : necnon cum cástris 
omne territorium Aragonense capit. Debtnc expulsis ómnibus 
BioceaatístXX. regoi stii anoomigravit é s2eculo.SepuJtusSaDéti 
Slqpb^ní pórtico regoat cum Cb&to ki Mo^ 

Item fillns ^ Ganm Rex r^. aq. XL. Beiugiiut fuk « €l 
oGnskMi^ multas cgit contra Sarrmioi : U iicdeoeiait.Tttitt>» 
iatiis eat ta Castro Sanai StephaoL 

Siipersuot ^ui fiia patria ipsias t vIMioet SsDcio, & INh 
ter ejus Kaoiflairus : quos aalvet Oeus omnipotd» per omita €or- 
'giaila annonim. Ameo. 

Ilismiaiie FMWi JSra IXilUc « 



HA* 
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HADRIANUS VAL£SIUS IN NOTITIA 

Galliaruoi. 



De yascmdbus Hispaids & Afuiimnt* 



Quitania á Vasconibus , qui eara occupaverunt , di<5í<i 
Vasconia est , ac ciiamnum ita appellitatur , la Gascogne. 
mírum Vascones moma ni á Regibus Vesipothorum , cum aÜis, 
tum Gundemaro , Sisebuto , Suiiitila , & Wamba muilis bellís 
fíxaj^iiati, quod imperau faceré situ locorum confisi nolebant, 
crebró effudere sese in Ncvempopulanam , & occasione bello^ 
rum cívilium Ínter Francos ust , p.iLilaiim ibi sedem cepere, to- 
tamoije tandeen obtiuucre. Provine Í£ oomen Vasconia impo- 
bituiD s quo primus utitur Gregorius Turoulcus Episcopus ia 
líb, Vl« Hist. caj)» XII. BMoites Dux i» Vasccniam aHia, 
maximamque partem iserciims nU amisH* £c Vasemies qui^ 
^ ñd á finís Childebertl *Fheod«btrto & Theodorioo tribu; 
iarii fiidi, Dmqoe e» Gemlis prapootns» Deindé Chariber- 
a» Dagobmrihiter « qui Tolosatibus , Agianeiiábi», & Saoto^ 
nibus imperabat , Voicendam ^lml'oopilslogre^ln^totam sua 
clitiooi sukgedt : ctyus mortui Regnum uná cuui Vasconla Da« 
gobertut io mm pofeettatem redegit : & amip XIV. priadpatAs 
«u¡ Vascones^ regmm quodCtiaríbertí fuerat devastantes, armb 
compescuít: ac iosequenti anuo séniores optimatesve Vasconura 
ad Dagoberttim venere, & in basílica S. Dionysii juravere , se 
posterosque siios Dagoberto, filiisque ejus ac poste r is Fr ancor um 
Ke^ibus sem per fideies futuros ; uu Fiedegarius scribit. Anno 
DCCLXIX. Lupus Dux l ascomm seipsum totamque terram 
soam seu provlndam,C! i praeerat, Karolí Regis ditioni pottsta- 
tíque «ubmisit , qiitm. díriüdüm Eghinardus ceterique nostri His^ 
torici t adünt. Ex h\s intelügítur errare non semel Scaligemm, 
cjuu?ii ii) Noritia Galliae üvoá'M^yascones devidlus primum J Pjppi" 
ffo, dtinde d LuJovico CuroU Magni filio , Aquit antee Rege , de 
f^renamm $4ku im plitm Novempopulance déMtños ^ atque 
^mufos 9 W. né^mL (k4iís$^ l^k^^^mcipami Ñeque 
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cnira Pippino Francoriim Regi res unquam ftiit cum l^asco^ 
nibus propri^ dic^is , quí trans Gammnam habitabant , sed cum 
Waifario Duce .-íquit^inorum ^ saepé Scriptores nostri vé- 
teres improprití P^ascoms appellaverunt, V'a^concs quidem 
anno DCi. á Theodeberto ac Theodorico fratribus stiocndi kü 
fadi fuerant adeo á Pippino primim circa annum DCCLX, 
devinci non potiiere. Ludovicus Pius (^roli Maj^ni Aug. fíiius, 
cum Rex Aquicanice , tuin poscea imperator , aliquot eos ex- 
pedkionlbus pacavit : sed neminem é nostris Hisioricis leg^ 
(omnes autem legi ) qui dixerit f^aseones d Ludovico isto, aut 
jlb alio quoquan Iw fhna Novempí-pulana fuisse (kdudhf* Et 
Vasemum oofitrse «ipra memioh Gregorius ¡o «nao VI. Reg» 
Childebcrtí , Chrisd DXXCl. ante Pippioi rej^num arnus CXXC» 
adeo regoaote apud Fraooos Pippíao HáoempoptJtma ooaeqi 
jumn matare^ & tum príantni í^0icmá^ appelM Mi^potiiit : 
Vasmms , Geos Híspaoie Tarraoooénjs magna e« pana 
libera « praviuciatn Novetnpopulaiiam« ¡ater Pyreom moniev 
Oceaoumque & GaróoiDám ñuaién^M3e0taiii»regoantiÍNisapiid 
Francos Clotharü noagni filtis ac oepocibiis vastavere « ac 
sim fines suos profereodo, fere ofoiieai. tándem^ Frands sub 
majoribus domñs bello civili laborántibiis -oocüpavere , atque 
yascomam appellavere , Ducemque su« Gentis ac sui etiam 
juris, excussoFrancico jugo habuere. In finibus Cantabri^e mon^ 
tibusque Pyrenaei'? ínter regna Francorum Gotthorumque sití 
erant, pertinebaotque ad Oceanum &ad fines Aquitaniae: Geni 
audax , inquieta , íkmís a&laboris patiens, corporum , armo-^ 
rum , atque etiam ingenlorum. levicate insignts « situ demum 
locorum , ac saltuum latebris ad insidias opportunis « quám vi- 
ribus tutior. Et t^asctmes quidefn«qui urbes in plano positat 
incolebant , quales Pompelonenses , Calaguritani , Iturissenscíi 
aliique erant , Gotthorum Re^ibus parebant ; ut ConcíliaHis* 
pañi» docent. Ceteri, qui mon rana Castella habitabant, non 
coolenti Ubertatem suatn defenderé , próxima populari con- 
weverant « & ounc provinctam Tnrr^ronensem ¡d Hisp^nfa« 
iniQC Noompopitkmam ín Aquitania incursionibus va^tahanr: 
«clití tn filx.XI« Rerum Frandcarum scriosimus* B'adistes 
Di» cum. caMfüta ady£rsug aoa nissus á Chilpeiicoi 

gimo 
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anoo DXXCI. in yastonkt maximam cupiarum partem ancisit. 

Postea puerítía Regum Francoruin , bellisque civilibus in occa- 
sionem suam usi , partem aliquam provinciie Novempopulance 
Pyrenaeo subjedam armis occupavere : sed misso á Thodeberto 
ac Theodorico exercitu vidi , domiti , tributariique sunt faífti: 
Dux eis Genialis praepositus. A Chariberto postea Dagoberti 
fratre stipendiarii faéli ; deindé á Dagoberto ¡pso proelio su- 
perati , & ad deditionem fidemque Regi ac Regno Franooruni 
promittendam Aighina Diice corapuisi sunt. Hos Isidorus His- 
palensis Episcopus, Baudemundus de vita S. Amandi, Audoenus, 
¿í Fredegarius ipse antiquitus Vaccaos didos essef, falso scri- 
bunt : qu2e Hispanix Tarraconensis Geos , Durü amnis accola, 
k>ogé á Py reoso Vascoaíbusque abess» Eosdcm Amandas Tnn 
jedeoais Epimpiii «igurits dedítoa , idcriolitras etíam p]«ro»« 
que ab terrone revocafe ooaaOis cst. -Vmounmm dterhris ,wk 
¡fmemptpimug d»PyifiBmiitt jaoe^%príiiit».iiieiii^ 
gorhis TuraooMii Efmoopas lo übri VU Histori» Fradc. ca« 
pite Xü. At Hi^oieiMs i^atetmes ex parte Navarri ó\€dz . 
■nde Fümptknem Navarrorwn oppkkm Eghinardus appolia* 
vit, ante annos DCCCXL. sed in annq PCCCV|« Naoarrot 
á Pampilommibut distinguiu Idena & Ibenm anmm apud Na- 
varros ortfi ah ia vita KafoH Magni:queiQ Plinius in capitel IL 
libri III. tradit oriri in Cantabris haud procul oppido Juliobri^a, 
Ex quo intelligitur Navarros aetate Caroli Magni latius quáoi 
ouac patuisse. Nam bodíe Navarra fontes Iberi non attingit. 

Nostri Historie! Caroli Magni aequales Vasconice nomine 
saepé abutuncur , eoque vocabulo non provinciam Novempopu^ 
lanam modo , á Vascónibus feré omnem occupatam , sed eiiam 
totam reliquam Aquitaniam usque ad Ligerim improprié appel- 
litant : ut in rebus Caroli Ducis Franc. adversus Eudonem, 6e 
Pippioi Francorum Regis adversus Waifarium Aquitania Prin-» 
cipein observaviaius. Nam audor sequalis, qui dePippioo.scríp* 
sit , proprjé ^idosi ^4U^Mes,ílArf^iiam'¥'» omwmkmñA 
«tque irerutii -aflBriiiit: & auétor ^¡^.-«qnalia^qui jiie v¡t9 

tanorm &^yasieoaum cmit§rnéimm appelki : iit appaiiat 

* ^2 
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dividí coiisiievís9& Eghinardiis quoque Vascones trans G arm* ^ 
nam & circa Pyrenaum habUam- tradidit in AnnaJibus. la 
Gestis eriam Ludovid VllL Francorum Regís % & in Chronioo 
GuillelaiiNangiaceasts annoMCCXXlV. omms Aquiiania Prtm» 
cipes , exceptis Gasconihus , qui ultra Garonnum fluvium erante 
fidelitatem Regi Ludovico promisisse traduntur. £i ¡n vita 
Imi>erat. Ludovtci Pi¡ supra !aud:n<i , Vascon?^ c'nhnt Pyrcnce» 
jti^o propinqua ¡oca incolerc dicuntur , vul^ó Gascons nostris 
nuacupati : qiii u in g convertere soltiit , éi vastare gaster^ 
Vartimpam flumeri Garlempe , va^rn-im gaine , Waétam seá 
excubias le Guet dicunt , Vardonern k Gurd^ Werpire guerpir. 

Sedes Vasconum in Gallia fuit Aquitania Juiii Caesaris , Py- 
renaeo. Océano ,&Garumna á fonte fluminis ad osdu n usque 
clausa ac ciaéta : quae postea provincia Novempopufaaa ái^dí 
est , ac demum á Vasconibus possessoribus Vascorúcf oocnen 
- aocepit drca ctatem Gregorii Turooici Spiscopi , ante aiiiio& 
mílle ^ oftogiQCi, atqoe ita i iiodíeque apdlatur 

gustam AoBoonmi pr^ nciropoil iitheBSt uade/Ác fnwmlB 
AnscStana otiocupatiir. 

- GervasiusTIsleberieiisHi Vascmúm^ quam OMmrM^fKH 
niiiat diMM Metropoics ftde, Attictaun«de hhffaoiMMBnb 

di non proviñdam NovetnpopiílaiMMii moidb «ivé Ausoenvan»' 
led eciam provinoiam Narbonensem prímcim , seu Gachum 
Septtmaniamvé Vasconí» «ttríboit more fiodnic Rocnan»» 

Idem facic Notitia £pís(X>patuum Galli» ciica mortetnPbiUppi 
Audads; seu circa annum MCCXXCV. composíta : ídem Vita 
quaedam SanéVorum , in primis FerreoU Uoedae Epi«ícopi , qui 
Martyrio coronatus á Vasconihus dicítur , id est á Septiniaoia 
suis vel Gothis, apnd qiios Episcopus erat. At alt» Notiti» 
d(?se , alten Ludovico Philippi Audacts patre apud Franco» re<?'-í 
naute, altera post annum MCCCXXÍT. composita , VasconI» 
Archiepiícopatum Auscitanum toiuai adscrtbuat HUÍ cual de» 
cetn sedibus ei suffra(»ant!bus. 

- Arnaldus Ofhen artos Vasconiam Aquitaoícam vel Novem- 
populanam dívidit in «;uperiorem & ínferiorem & in vfírioi 
Comttattti & Vicecoíokatia, £c ia iímarnik propriac dida, 

alias 



\ 
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i\Ua l^íiseonia majore vel uUerhre , quae nunc superior vocatur, 
Vasatensem, Aquensem , Atureosem, & Ladorensem Dioece-- 
ses; Vicecomitatus Leoraanienscm C Lomaigne) GavarritanunUt 
!c Gahardan , á Gavarrito capite suo ( Gabarret) cognomioa- 
tum , Vlartianensem , Aqueasera , Tartassienseni , Taursanen-'. 

m , Luparicrícnsem , & Juliacensem , ac Leporetanum vel. 
Lebretenseiíi , nuucDucatüm ponií : Vasconiz autem ciceriori» 
qüse íiunc inferior nuncunatur. Vascitaniam seu Vascoruoi re- 
giünem , praefeéturam Lapurdensem , Óí pagum Benearnensem 
attribuic. Idem Coniiuius ibi fuisse asserit Vasconix &uperio-< 
ris , VascoQÍs inferiorís , Fidentiacuiii« AflUríaceosem Estar aci 
Blgerrícum , GúDvenenKm , & Gauram , Maoboeoensen vet 
MaieoaaoeaseiB ( Magooac ) & Insulaoum ab Ínsula Joralaaít 
eogiiomiiiátiim:cic PKkntiaoeasi GomitacnAraiatiiaceiiKiii; es 
Astariacensi Párdioíaceiueiii ( PárdíaQ ) Conitaius em ésB»f*. 
tat atqiK decradot. « 

Idea Hadríuus Valeaioa in nothia Cattiamok 

■ 

Hleronymus in ííb. it. adversus Vi^üantíum , qoi Convena 
crat , síc de ipso scribit : N'vmrum responda generi suo ^ ut 
qui de hitronum 6? Convenarum tutus csí semine , quos Of¿ 
Pompejus edomitd Hispantd ad triumpkum rediré f 'estm im^ di 
Pyren.ei ju^is deposuif , & in unum oppidum congre^avit : unde 
Convenarum urbs nomen accepit, Infra de emJem addit : Hw 
cusque latroc netur contra Ecciesiam Dei , & de Vettonihuf^ 
^fírebacis^ Celtiherisque discendens^ incurset GalUa-^wn Eccle- 
aiar» HieroAjmius , pace tanii viri díxerim , secum ipse pu^nat. 
Nam si ¡atnmis ^Otnveme de Pyremei jw^is depositi^ iñ 
*mMmm>hm^ ^« Canvenaruai dida ett , é Pompejo jrtmt cot^ 
grejFotí : qul ñerí potuic^, ta htronet \sú\,& OifWM PyreiKiid; 
4e f^ettoitíkis , Arehacis , CfUíhrif^ éescemkrettt ? Cdtiberí 
qiif ppe 6c Artibaci vel Arevaci Tarraooneosis Hispani» popuH ad 
Duríum fliiviitm « procal á Pyrenaeo & Aqoirania d sobje^a 
«büuit i VacKKMa oi49*r«iw gem proriadaB Inskmm i multa 

Ifi ma* 



Esparfa Sagrada, Trat. 69\ Apéndice, 
maut'í. Tn Híspanla Tarracoaensis , á Ptolemaeo ordioe ponun* 
tur Veronc^ , T^iftans , Arevaca Ap^-tJtati , Carpetani mne;if 
Australes Vacca'is & Arevacis, & Celiíberi, Kf\T(^-ftr: á Pirnio 
in eadem citeriore Hispania ad Tagum Carpetani , juxta eos 
Vaccce't y Varones ( ila enim le(;endum est pro í^ettones > Celti- 
heri , & yírehaci , eidem Arevaci didi á íluvio A re va. Qui ordo 
& appellaiio apud Piuiium ¿k Ptolemaeiim tr ium Hispanía po- 
pulorum, facilé mihi persuadet pro f 'eiíúmhus apud Hierooy- 
mum , Veronibus restkni ppoitere. Sed nec sic qutdem HiercK 
Bymi aenteotia probaridefrodujue potcst^ á trtt^ popuHa'adco 
cemorit « hoe est , á Duno mnt « ave 4 Ntmiaiitía'i & á SaguQ« 
tia^ ac Segovia Ooomiarum Doscrorum msQorea. aroessentvL 
Colé Caesar jq lib. IIL de Bello Clvili Ocmvenat ooo aliondé 
^aBiD «K Stbm Pyremao « hoc esl ex Hispanóe & Aqtiítaoí» 
oeninio dediictu Verba qus sunt : Mittit Cs5mr f^MvM 
hgtttum ad r^am ifisam flumhús Apsi « qut crebr^ magna voeé 
proiHinttaret « Uceretne dvibus ad ctves de pace legatot mittere» 
quod etiaro fij^tivis ab f?aUu Pyrenaeo, prjedoiiibusque licuisset* 
Haec Cspsnrís verba haétenii& non iiitelleé^a^ observo non n!ii5 
quam Coovems conveoíre. Petic Caesar per Publium Yatiruum 
legatum, Hceatne sibi ad Cn. Pompejum civem suum de pace 
legatos mittere , quod etram fugitivis^ á saUu P^ren^ea , pnvdo^ 
niims^t hoc est, piratis licuerit. Fu^iíivi igitur isti» quos Hiero- 
pymus supra latrones & Convenas appellaí» pars ¡ndigense eraQt» 
ÍDCol?e saltus Pyren;ei « Hispaniam ab Aquitaniam disduden* 
lis « & veteri vitio gentíuoi Híspanlas latruncult , quales ibidem 
posiea Baadolarií extiteiMOt ; pars serví,, qui ex proximis Vasco- 
üÚB loeia á donáfila. piofiageraot « fures, boiDÍdd«« ac perditi 
faommes « alit iooiÑá , altí timore auppUdi « a)U aenore prsds 
coiDpulsi. Hl campos cautíbua aius bioc. & inde sulje^ repen- 
sóla deciirsiofiihias * & laumoüa iolestau-e % & al quaodo , Rq- 
wani exerdcua in Hispeoíam triaduoebaotur «ex occasíone iio<*> 
fitsioium agmen adoriri coosueverant. Ne.pnlsía ^dem ac 
aaperatÍB oooeri admodum poterat « velocitate .corpcH-um , ISíL 
latebra rupiuni « quas solí ipa notas bübobaat « cutis» A Fom* 
igitur. vidore ex Hispanía revérteme oppugnati , ac velut 
«todiiodaigiae» cuffi iateiiigeceot le müitibMa llomaii^.re8M- 
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De la Vascofiia anticua. 4^5 
tere non posse , ad ci m Icgaios de dediiione mtserunt : quos 
Potrr^""^ lanlula ees festinantem moraretur , jussit omnes 
de sülíu Pyter aeoin plana proxiinae Aquiíauiie descenderé, & 
¡XI oppidüm coiítribüit. Oppfdf, & latius agri iucolae , quia ex 
jugi^ Pyreoaei eó undique conveneraot , Conveme ( quales rever«i 
craoc) 8Uot appellati, hoc ese, Dti interpretacuc Strabo«Tú>«jui^^ 
vel €u9^HMáíH, Sic olim Ligures , imis j^phim jugis adhcertnttf 
iá^Vmnm 9 ^Múefam flumina , Bmtím ^tmadeitiXirat^ 
&exempla Ponipeií Aag* OMar partem GBotabroram momiha 
iktkxit ^ ac fidticiam momkm t&tieks , m quds se nítl^ikíam^ 
dastra sua , sed qua im pMo erañl^ hahitart 9 émekff viApft 
Anuires jiássii ; ut Aaosus Florus scríbiu Ipüé Pomp^itfikMc* 
cum ftiraiBt Cilices multis praUb aavalibus vicisaec, eoded^ 
nm cx>n8ll¡o reliquias pratUmum contratas in urHkfi rmo^ 
toque á mari loco in crrta sede cotístituit, £um in moducn Cofr- 
venae ex latronibus juris &l acqui servantes , eH servís fugitivíi 
domini , ex montanis campestres « ex Hispanis Aqtiitani parva 
translatíone siint faéíi. Uncie & á Plinto m Aqnitania menioran- 
tur m oppidum contribmii Convcn.v ínter Scdironiates Beger-^ 
roSy úvt Bigerrones: contrihuti \ñq\iBim in oppidum nimifum 
á Cn. Pompejo , qui vagos & sparsos congrega vit io utiuiti'<!or« 
pus , agrosque colere , ac iegibus uü jussit. - - -^^^ 
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^ A bderramen vencido por 
£\ losRoocalcMB.pag.570* 
Abai¡to»iiioaie» ^70. 
Ada» de, S. Voló, y Félix , 

. .tadas.i7o> • . . . , . ^. 
Áims Vaodaloa » f Sqevos. 
; empreadjem I9 ooiiquia(a,. 
y 4e fiapafift el afii^i 40p«. 

Ateoo» Mociast. su territorio 
i.>|iirteQecia á la Vasconia. < 
..25.4. Su privilegio notable. 
3 5 j. Reproducida una graa^ 
parte» Su Fundador» 

Alba C Duque ) de su memo- 
rial por los Roncaleses. lyo. 

D. Alonso el Católico reynó 
desde Asturias basta los Vas- 
cooes. 340. 

P. Alonso VI IL de Castilla. 
Motivos de m jomada á 
la Gaaculla* 170. Se apode~ 
ró de toda la íkm de Ba- 
yona. ti8. 

Sé Amando predicó i loa Va»« 
cones. 978. % 

i\fidpiogensei t pueblos, psr« 



tenecian á la Vasconia. aSj, 

Aquiiaaia conñna con la Es- 
paña según CelarÍQ por el 
FÍO Adour. 140. Con qué 
motivo pasó ai dominio de 
los Ingleses. i<?j.y ^m^IM- 
mntia Vasooiila « . se instituí 
. yócA Condado, i 11. 

Aquitaoos. Fueron una misiw 
gente qoq loaSspiiSokSé^i* 

' De aqui oació ser mas pe- 
recidos á los Españoles que 
v á los Qalos. AlU y »75«>I» 
los ponen los Geógrafos por 
el Pvrineo. ipo. Pidieron 
auxilio á los Vascones. ^0$, 

Arago , rio , su nacimiento. 
223. Del rio Ara^o 5e Jia- 
maban Aragonés. 3 1 6. 

Arana , valle. 245. Fue pro» 
prio de los Reyes de Arar 
gon. 248. 

Arga Y rio. 116, 

Ar^ « primer Obispo de Ba- 
yona. st8. Dejó testimonio 
de los límites de su Ob»pa- 
do. SS4. Se ballao lodidoa 
de su ficción. 135. y sig. 

Arte de verificar las Datas. 
3 8 j. Se extrafia que «¡o exi» 
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ineD Hgoicse la Cbrociolo* 
gfa de Perreras eo los Re- 
yes de Navarrá. ^ 84. 

Aturis , rio. 120. 
Avieno ( Rufo Festo } dá d 
' oombre de toquietosá k>8 

Vascones. 28^. 
Ausonio supone la barbarie 

de ios Vascones. 285. 
Austrobaldo , Duque, j 1 8. 
Aznar^ Conde de la Vasco- 

nia Citerior , enviado á 

Pamplona por Ludovico 

• Pío. j78.Trahia su origen de 

• ios Vascones Españoles del 
\ Pyrineo.385.I>istiiitodeAa* 

Dar y CoÁde de Jaca. AUi* 

• . 

B 

Baluzb (fistebao ) présunaio- 

• so,y poooaeodlto^ y cec* 
toen referir las controver- 
sias de límites. 121. Traba- 
jó el Prefacio de la Obra de 

' la Marca Hispánica. ^15. 
Baronio arguye de espurio, 
un lugar de S. Isidoro. 324. 

- Pero no .son ^ñcaces sus ra- 
zones para persuadirlo.j2 5. 

Bastán, valle , no pertenece á 
..Francia. 211, Su territorio 

- perteueaó á .Paosploaa. 

Baulla« ¥e3t8e QLui¡ y 'Ron- 
B a udc i du iido v Escritor. 377« 
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conia. 279. 
Bayooa de Francia* El terríto- 
rio oercaoo á esta ciudad 

perteneció al dominio de Es- 
paña. idowysig.y 1^4. £s' 
nombre vascongado, que se 
interpreta Lugar de puerto,' 
í6j. ToiTiad;! pOT- AioosO 
Sánchez. 161, 

Becula , pueblo. 

Bertinianos, Anales. 584. 

Bíclarense. ? 1 5 . Dice que Leo- 
vigfido tomó parte de la re- 
gión de los Vascones. ^16, 
; Y que dominaba por tierra' 
i de Alava « donde fundó á la 

• ciudad de Vfébriaco. 530. 
Bladastes, 6 Blandastes^qué 

parte de la Vasoonñ li« 
no á sqjetar. \9i* Perdió 
la mayor parte de su eger« 
dtoti y SOI. 3 ttf, Veo- 

cido. ^Tp, 

Blasctoaia fue del Reyno de 
Pamplona. r6i. y 1^4. Per- 
teneciente á los Reyes de 
Navarra. 207, 

Blásclos , ó BUsclones , que 
pasaron á Hiberoia « fueron 
Españoles. \6i» ^ 

Bouquet ( P. D. Martin) se en- 
i gañó mucho sobre un pasa- 
-^e de la vidd ik Ludovico 

• Pió, i 75. 

Bieton , valle* 256. 25^. y 

Ga- 
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Calá irrítanos. Trahialos Au- 
gusto para su guardia, i ix. 

Calahorra reediñcada por Ju- 
lio Cesar. 307. 

Cantabria. Extensión que tu- 
vo üste nombre. 35. y sig. 
Es muy creíble que los 
Geógrafos inüd.iron en algo ' 
flus aútiguos límiies. 60, Di- 
. vidlda eo varias partes coa 
. divmas deaonioacioaes. 

Caiitabm. Lo» de las fimifet 
de Ebro nunca esdivieroa 
st^os i los Romanos hasta 
Augusta y sig. Refti- 
. tanse los^ Autoras quesiatie* 
. ron }o contrario. 4^ y 1^. 
- Cántabros se llamaron to- 
do^ los que habitaban la 
costa desde los As tu res has- 
• ta el Pyrineo. 61. y sig. La 
Cantabria se puede conside- 
rar en quatro estados. Ex- 
tensión que tuvo en cada 
uno de ellos. 6j- y sig. Ethi* 
mología del nombre Canta- 
tros, 58. No se puede ésta 
fijar como cosa cierta. j^ÜU^ 
Csotabrdf no contunicaroii 
( despiierfd»*vtÉddossiÍQoah 
bre á ios Autrigoncs \ Mdr-* 
^boi^ot, ate 7»try sig. 0»iKí 
Cabria , ciudad situada junto 
i LogN3(H7l/ r m9i99go><¡d. 



cotas notables 

ce que fue COOR) Cabeza de 
los Cántabros. 75. De ella 
se tomó el nombre de los 
Cántabros según San Isido- 
ro, y/// y sig. Ducado de 
Cantabria quaudo se esta- 
b!eci6. 7p. 
Cario Vl.igno sujetó todos los 
castillos , y pueblos hasta 
Zaragoza. ^^4. F.eiió de 
Pamplona á los Sarr.'ceaos, 
1 5 tf. Sobre su venida á Es- 
paña se bao esaito mudiat 
'líriiala». 557. Norecftiióda* 
. iBo de los Navarros qpe re»* 
* titoyéá su libertad «alno de 

los Vascones. jtfo» 
Gasiterides^ Islas , do cstuvie- 
roD l^os del promontorio 
Artabro , o Céltico, i ó. ' 
Celtas expelieron á los Ligu- 
res de la costa septentrio- 
nal. IT. Los Celtas eran 
Españoles no Galos. 27. Se 
establecieron en Ja misma 
costa . yillí y sig. Los Cel- 
tas Españoles no nivieroti 
su origen de los Celtas Ga- 
los. 19* y sig. Mas antigua 
. es la memoria de los Ccdítaa 
< imSspa&i que e» ia-QAu 
.. s^. l¿matcÍBtol|flr 
berse cxteódido el nombre 
- 4é^G|ltavdl^lMí dé 1» lbe4 
ría ik» de la Gaiia >que al 
.7C0DtnrlD.a7. y si;* f'iniébe*4 

Gel. 
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Celtiberia entendida aiguoa 

vez por Cataluña. ,^44. D 
Cerdania , Condado pci lene- 

deníe á España, i ji. Parre Dagoberto Rey de los Fran- 



suya que se aplicó á Fían- 
. cía por la astucia del Arzo- 
bispo Marca. M2. y ijj. 
Cerretanos todos R-ipañoles 
. segim los Geógrafos anti- 
guos, ijj.y 
Chronicoo Albeldense , pone 
* VasGonesenlugar deRnco* 
315. 



eos destruyó á los Gasco- 
nes, i^*- 

£ 

Eblo , Conde, enviado á Pam- 
plona por Ludovico Pió. 
\I7S« Cautivo, y remitido á 
Cordova..^. 

^MoyssiaGease^ viciado en la Eghtnardo « Esoritor. ^ i» £§• 
voe Afiatefli. isíl. Corregí- críbió la vida de Cárlo 
do, 319. Es ^ la letra una , Magno. 
parte del Chronicoo Aibel- España fue donde 
dense. 
Cinca , río. 154. 
Cincovillas , Ardprestasgow 

2?4. 

Coi lí t i o , Escritor. ^ 2 

Comata. Véase Gaita, 

Conferericias entre los Comi- 
sarios de Elspaña , y Fran- 

. da acerca de límites. 1 1 8. 
. Hubo en ellas mucha sofis- 

• tería de píu-te de Francia. 

. lis. 1S4. y ij^. Lo que 
pasó, en ellas, i si. y sig. 

. No sie convinieron tos Co* 

. oiisarioki jii. • 

jCoovenasi ( Ciudad de los) te 

- poblada por los Vasoooes 
dei Pyrioeo. ijp4«ys¡g; atfd. 



tendió la Nación Céltica, 
. Antes de los Romanos 
se extendía España hasta 
. el Rhodano. 1 ^8. Rebelada 

contra los Rommos. ^o^. 
San Eulogio escribió una Epís- 
tola al Obispo de Pantiplo- 
. oa. 221. Por "SU testimonio 
no se prueba que el rio Vi- 
daso nacía Ci) la Galia. 221. 
Señala el sitio del Monas-- 
teriode San Zacarías. 22J, 
De su Carta consta, que los 
CbrktiaoQsde Páoiplona se 
gobernaban por principe 
Cbristiano* ea el ajSo 841. 

Eurioo Rey Godo conquistó 
. la provincia Tarraconense, 
• y empezó por la Vaiooniat 

to- 
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tomando á Pamplona. ^ 1 4. 
Perreras , su elogio. ^ 8 j . Es 
de extrañar su nueva sen- 

- tencia sin apov ) sobre 
aérie de ios Revés de Na- 
varra. 184, Es hicon'íeqüen- 
te acerca de la aiKorid:id 
del Arzobispo D. Rodrigo. 
3^8. 

F 

Fredegario. sS;. Examínaose 
los noticias de sa Chroní- 
con. jii. y sig. Tiempo en 
que floredó* 32 Lo que^ 

• réfiereen el cap. ji^esaiay 
fabulosa j}o* 

fiEDKatjrnuioooDcnovió á ios 
, Vascones. jj5. Froyia , 6 
. Fruela. Heredó las Asturias» 
Alava , Vizcaya , y la Vas- 
conia. ^40. Venció á los re- 
beldes de ia Va.sconia. yf///. 
Ftíenterrabía. No se sabe el 

• origen de su fundación. 1 50, 
Muchas creen que es la an- 

- tigua Oeaso. ijí?. Es Arci- 
. presraJtgo , y sus Iglesias. 

214. Tiempo , y motivo 
. por qué se agregaron al 
Obispado de Pamplona las 
Farroquias perteoedentes i 
los dominios de BspaSa en 

• b civil , jr en lo espiri- 
tual al Obispo de Bayona. 
s|f» y Su territorio 
peneoedó á tanplana. 



casas flotables 
Fuero de Sobra rbe. Fragmen- 
to á la letra de su Pre&do» 

748. 

Festo Avieno. Ilustrase la de^ 
cripdon que hace de la a)s- 
ta septentrional de España» 
9. y sig. Véase Aviena, 

Francos. Sus Reyes no domi^ 
naroii en el Pyrineo de la 
Vasconia. 204. Vinieron á 
£;yiaSa en el siglo iKxto; pe^ 
ro no quedaron jSeBores do 
territorio alguno* 114. fil 
año de %%u hicieron otr»- 
jóniada i P^mpiooa» 177* 

.G 

Gainza ( Dodor ) escrilMÓ bis» 
toria de Iruo « y la pasión ^ 

. su patria le obligó á poner 
en ella á Iturisa. 151. 

GaUa Comata , tenia su limi-^ 
te en la raíz del otro lado^ 
del Pyrineo. a 14* Era 
Gascuña. 114. 

Gallego, rio. Su nacimiento. 

García Lfugucz , primer abso- 
luto Rey de Navarra. 400. 
402. 410. 

Garibay. Su deacrfpdon de 
lerritoríof de Guipuacoo* 
lo^ to>. 1 10. Sú sentir a»* 
bre el Reynadode I>oa Or> 
tuiSo Garda. Tt6y* ^ 

Gascuña , d Hispaoo-GaacK* 
da.S11aiil11ites.a05, 
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Gascuña sujetada por el Rey 
• de Castilla D. Alonso VIII. 
169, y sig. Gobernada por 
Sefiofes principales de Espa- 
fia. 104. Su Ducado pasó á 
taCata de k» Gardai de 
Navarra* 105* DividHa en 
tres partes. 105. y ló^« Ao- 
tíguameDCe se dQi> Novem*' 
populaoia. |tfs. Tumultúa!" 
da«j8^ 

GeoiaU Duque « Gdbemador 
de los Gasoouet* jip. En 
este Ducado dice el sefior 
Marca , que se comprehen- 
á\6 Pamplona , y los valles 
de Sola , Bastán , y Labort, 
cuyo discurso se censura» 

Garoona, rio. Su origen* 345* 

Gascones. De ellos envió Lu- 
dovico Pío grandes cro|;>as 
á Pamplona. ^78. 

Geografía. Su conocimiento 
muy Util , y su ignorancia 

' aiuy perjudicial, i jo. 

San Geronymo atribuyó á ka 

e fiobladones de las cumbres 
de los Pyrineos la costum- 
bre de íatrodoar. sSo. 

Cimena « Reyiia. |88. y sig. 

.GiiíUermo , Duque de Aquitá- 

. ma« y Conde de Potiers, 
quiso tomar á Bayona, y 

- con qué motivo. 162. y s'g. 
Usurpó tierras del Rey de 
Pamplona. láj, 
Ima. XXX IL 



toxxxn. • 441. 

—Hijo de Guido Gofredo se 
apoderó de la Vascitaoia. 

Guipúzcoa hasta el rio Vida-^ 
. 80 perteneció á los Reyes 
de PárapJooa. i^tf. y sig. A 

desde Bou AIornTraL 
itf^ysig. í 
Gundemaro venció á les Va»» 
cooéi. 'i%u l 

H 

Heoao, citado. ; 25» ' 

Higuer C Cabo de ) fin del 
Pyrineo por la parte del 
Océano Cantábrico, i^p. 

Es límite de España. JüU 

y ' 
Hunaldo, traydor. j 55. Abtie* 

lo del Duque de Gascuña» 

Lupo el Mozo. j<íi. 

Huviarz , ó Huarz , puerto. 

Su situación mal reducida 

por Marca , y Oibeoart. 

1^5. y 1^8. Es lo oismo 

4|ue Humarce. itff» 

I 

.1 

Iberia. Qué regiones enteodie* 
ron los an^guos por este 
nombre. 5. y sig. Se exten-< 
día basta el Rhodano. 
y 2 2 . Varios usos que se*h¡- 

cieroa de los nombres íbe-» 
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ria^ k Hispania. 5. El de entre Pasage, y Fuentenra- 

. Iberia se derivó del rio • trfa. i4i« eloélebre pro- 

Ebro.7« * iDontorio que IhnlCaba ft la 
Biero8« Su traosiiiigracioii k EspaBa. 1 42, Es paae de 
^cllta.7. A la Iberia oriental. los Pyrtneos. jí^-y sig. 

9* Iberos Españoles habita^ < Pruébase ser él oe)á)ráda 

t -roa la Galia Narbooeose. : Oeaso. 143. f sig« 

. 16. \ . • 

Idacio» Sus palabras sobre ]& - x»- • 

Va9c6nia. 413, 

IndibU « Regulo. i^S. Dióttna Labort , valle. 320. 

batalla á los Romanos ea Leovigildo tomó parte de la 
los campoa £detaaos.'30i« Vascoaia. i\6. Fundó una 

y ^02. ' ciudad por nombre Vi^o- 

lnduon« Ooq^ de Navarra* - riaco. n "*- 

3^6, - Lerin. Su territorio perteneció 

Irun Uranzu, población prin- A Pamplona. 1 ?5. 

. cipal del valle de üyarzo» Lezo^ rio. Su nombre primítí- 
,151. vo , y mas proprio es rio de 

Isaisa » Iglesia del valle ' de Oyarzu 1 , ú Oyarzo. 154. 

* Roncal. Ligares. Fueron los primeros 

Sao Isidoro llamó vastos^ i los ^ que expelieron á los Iberos 
montes-dela VasGonia*2 5i» del Pyrlneo. 7. Su nieacla 

. Dice que Guodemaro vea- • ' con los Iberosí 9* Estable- 
ció á los Vasoones. 3» i. y ddoseobicoMaaepteotrlo* 

. « %%u Vlodicaae uo lugar su- * oal* tu 

^ :yo jcontra Baronio» • 134. y iéBÜf^ y Puerta. Hay gran- 
sg. j 1 tf. Su testimonio aper» de diiéreoda entre estos doi 

ca de la entrada de los Bar-* > nombres , y su significaoioii. 



jaiz^uivel , monte aiusimo tre los Reynos de España, 



baros enEálpaña. 411» 
Iturisa. 151. y as8« 



133. Confundidos por el ae** 
ñor Marca. 123. 




Límites de regiones se deben 

fijar observando difL-rentes 
tiempos. 84. En qué senti- 
do , y con qué tin se dispi*- 
ta aqui nrtrca de límites e«- 
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de este Toi 
y de Francia. 1 17» Nosíenii^ 
pre se conformao con k» 
que prescribe la naturaleza» 

2 17. 

Ludovico Pío eslubo ea PaoH 
piona. 374. 

Lupo, primer Coqde de la Vas* 
cítania. j2i« 

Lupo el mozo. Duque de la 
Gascuíía. i6i. Fue uno de 
los principales que desvara- 
lar üü ¿ Cario Magao. 3 ó 



Magrada«rio, Solo eo Mel» 
se lee este oombre ea un 
texto muy viciado, pow 1^ 
el rio Vidaso eo la seoteo* 
Gfa: mas comuo» 178» y 7^ 
. Véase Menlasco. 

IVIandonio, Régulo. 298. 

Marca ( Arzob. de Parts ) no 
.concilio á Mela con los de- 
inás Geógrafos, corrigien- 
do un luj^ar de aquel á su 
'ari)iirio. 8^, y 87. Quiso 
desposeer á España del ter- 
ritorio .que siempre la ha 
pertenecidp. \j6. Disputó 
con los Comisarios de Es- 
pacia con artificio, y fala- 
cia. 1 24.y sig. y 13 }. F.nga- 
fio con qiie apHcA i Francia 
•parte de la Gerdanía. 
y.5ig. Cabllacioo con que 
; íMcrpreió ^.Susa^ .416^ 
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Motivos por qué escribid la 
Marca Hispánica, i n • 
timiento de los Españoles de 
que publicase esta Obra, r ? 5. 
y I jó. Es injuriosa , y muy 
perjudicial á Espaaa. 
Convéncese de que señala 
mal el promontorio de Oea- 
so. 144. y 145. Se vale de 

, alusión de los nombres para 
honor.de su patria , no para 
establecer la antigua Ocaso. 
1 5tf. y sig. Convéncesele de 
ciego apasionado eo ext^- 
der la Francia basta S* 
bastían. 1 58. y sig. Taerce 
los textos de los antiguos. 
lA). lojuria al Rey D. San^ 

' cho el Mayoraop. Y le des- 
poja de W verdaderos 
tutos. 9op. y sig. .Se vale pa- 

. ra esto de levisinias conge- 
turas. 209. y síg. Desvane- 

■ cense, AIIL Impujinado so- 
bre la declaración de los 
grados de Pto lomeo en la 
costa de los Vasr ones. 2 1 8. 
y sig. Procedió contra su 
proprio juicio sobre la in-r 
leí prefación de la voz ii 
fortariis* iiz. Erró, y con- 

. fundió el nombre de puerja 

- con el de ¡imite, 22J. Ira- 

, pugnado sobre el documen- 
to del Obispo. Anb. 2 f ^. y 
jlig. Sobre un texto de Sna- 
bgn* i 1 1. $bbre que loa Vjis» 
Kkka co* 
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S|'44 I^íttce de lof 

í cones no se apoderaron de 

- los valles de Bastan , Leriíi, 

• y Sola. 318. Destruyese lo 
qu€ funda sobre un pasage 

• atribuido á Fredegario. ^ j í . 
> Pretendió despojarnos de 
' muchas glorias « y atribuir- 

* las á Francia. jSp. y 40^. 
' Andubo muy ageno de hi 

irerdad eo las Conferencias 

• del año ttftfo. 148. Es muy 
. volúotario^k» que establece 

- aobre limites « y vertientes 

* de las aguas. 251* Describe 

- con grande ornato de pa- 

• labras la attura de loaPyri* 
neos. 1 54. y sig. 

ülaria na, vindicado. 284. 

ilayans ( D. Gregorio ) equi- 
vocaciones que padeció afir- 
mando que la Cantabria ñie 

- vencida antes de Augusto* 

Mela. Explícase un lugar suyo 
dificultoso. <$j. y sig. Sus 
Códtce<» están viciados en la 

• descripción de la costa sep- 

* tentríooal 8p. po. y ila 
Meotascot rio, reducido por 

* Marcaá elOiio,óAraÑes. 
97i« y sig» No debe iden- 
tificarse oon el Mamda. 

' «74. y sig. Parece debe le* 
' dúcirse 3I rio Ame& i8|* 
' y sig. £s io mismo que Vi- 

* dasoeo la sentencia mas co- 

- muL lylyy^; - ' - 



cosas flotables 

S. Millan. Del Privilegio de sus 

votos. 542. 
Mitioii , Duque de Navarra. 

Mohedanos. Engañanse en ex- 
cluir el establecimiento de 

" los Celtas en las tierras del 
Norte» 14. Impugnase su 

^ sentencia. w/l9!r, y sig. Tam* 
bien se engaSan en dedr 

- que la lengua de EspaSa ao 
fue Céltica* i8. Como en 
defender que los Celtas de 
Espafia vinieron de ia G»- 
lia, 19* Y Sig. Yerrsa en cj- 

' tar á Scllax mendohaado It 
fos Celtas Lyí^ics. 14. 
Mondejar ( iMarques de ) juicio 
de las íMemorias deNavaira 
del P.Moret. h7- 
Morales ( Ambrosio ) su pare- 
cer sobre la situación de los 
pueblos Seburicos. laj. 
Moret , desaprobado. 284, y 
^04. Refutado sobre que los 
Vascones no se bailaron so^ 
juzgados antes de Augusto. 
jo8. En parte escribió go» 
bieroado mas por d znaa 

' áda su patria « qua por las 

' luoes^ue tenia de los anti- 
guos. 34). Impt^oadOi J4f* 

* j^ido que de sus -Mémorias 
baoe el Marques de Mond^ 
jar, 347, Es ioefícáz lo que 

' alega sobre la libertad « y 

• wsDooA da^anptooa basta 

«i 
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el «víí^lo nono. ^57. Impug- establecimiento del Reyna- 



n.idí* sobre la época del Rey 
■ Don Forruño, v de la bata- 
lia de Oiast. Aclarase 
el mismo punto. ^72. No 
es exaéio en lo que trabe 
' al año 81 o. ^75. £scribió 

con pasión. iP5. 
Muez « w batalla debe poner- 
- «ten el alio pai* 371* 

N 

Maska « apumase por qué se le 
dió este sobrenombre^ Ca- 
lahorra. 303. 
Nava ( Ilustrisimo D. Mig;uel 

María de ) citado. 3 5o. 
^avarra.Sueñanlosque derivan 
este nombre de Nava^y Ara» 
3, y 4. Sus Reyes poseyeron 
. el valle de Oyarzo hasta el 
año de 1200. ido. y síg. Y 



do de Don García Ximenez, 
y otros Reyes está deititui- 
dü de toda comprobación. 
^4/^. Sujeta á los Reyes de 
Asturias. J48. Tiempo en 
que se introdujo el nombre 
Navarra. i4P.y sig. Si^ prin- 
cipio « y origen debe poner- 
ae en los fina dd siglo oda- 
m 3)1* Mendooata Eghí- 
nardo « y el Poeta Sbxon» 
En el siglo odavo ha- 
bía distinción entre Vasco- 
nes , y Navarros* 160, No 
hay apoyo para establecer 
los Reyes antiguos Don Foi^ 
tuño García &c. i6S»y sig. 
Establecimiento del Rey no. 
5pi. Sus Reyes parece que 
vienen de la sangre Real de 
los Godos de E^^aSa. 408. 
40P. 



también la Bascionia desde Navarros. Hasta el tiempo de 
el rio Vidaso hasta Bayona. • Augusto no se conocieron 



A¡li , y 107. Tubieron al- 
guna potestad en los Esta- 
dos de Bearne , Bigorra , y 
Combges. ao7* Navarra la 
baja asnrpada á los Reyes 
de Pamplona, itf |* Rediid- 
da á sos antiguos SeSores 
losReyes de Pamplona» a 
£1 tiempo* de la entrada de 
los Moros en ella debe arre- 
larse al testimonio del 
Sebasciao. 314. £1 




sino con el nombre de Cán- 
tabros. 266, Error mani- 
fiesto sobre la ¡nieligeoda 
que se ha dado á tos pa- 
' labras de los Anales de loa 
Francos i^4iv«rrl...*. imfi^ 
dem receffí sma» f 71* Ver- 
dadera mteligeoda de la I<h 
cndon im fi&su 374. Nun» 
ca se apartaron del Chris- 
tianismo. 174. Débese dis- 
tinguir entre Navarros,/ 

V4»- 



D¡giíi¿: 



440 ifimce de las 

Vasodtitt. ijs* Se reduge- 
roa á la obediencia de los 
Reyes de Amriaa» j85» 

Niva,río. 358. 

Novempopulania posada por 
los Vascones. 1 59* 

Nubieose. Su testimonio sobre 
tas puertas del PyrineOb laa. 

O 

Obonio , Abad del Mooaslecio 
de Alaon. 254. 

Oeaso , Ciudad de los Vasco- 
nes en lo uJtimo de la costa 
boreal. 88. Variedad con 
que se nombra entre los 
Geógrafos. jíiiL No es 
Fuenterrabb, 184. y sig« fil 
. Olarso'de Plinto no es Ciu- 
dad* sino monte. 8p. Oeaso, 
Gudad « debe colocarse en 
el vaHe de Oyarzo. t8tf> y 
«¡g* Oeaso « proiDonCorlo» 
es el moiíté Jaizquivel. i^j* 
y 15?. No los montes de 
S. Nicolás de O. io. i8s* Es 
pronaootorio del Pyrioeob 
lio. 

Oihenart defiende la amistad 
de los Vaí?rones con los Ro- 
manos por su fidelidad. i8i. 
Los aparta con anticipación 
del ImperioCartaginésagre- 

fmdolos á la República de 
orna. ^04. y 197. Aüdubo 
juicioso acerca de doode se 



cosas mutables 

derivan los nombres de loa 
Reyes de Navarra. 40^* . 
OlasL Su batalla* 154. Debe 
colocarse en. el año 

ni. 

01 ¡te , Ciudad. H4* 
Ologtto , Ciudad que maodá 
edifícar Suíntila. ^ 34* 

O!oro , Ciudad. ^4. 

Orosio , habló de la guerra de 
los Aqnitanos , y Españoles 
contra P. Craso. ^05. 
Su tefítimonio de la entrada 
de tos Barbaros en España. 
411. 

Oyarzo, valle de Guipúzcoa, 
hermoso , y muy celebrado 
por el valor de 5us habitan* 
tes. tóó, 14^. y sig. Varie- 
dad 'de su nomtwe, ABL 
Descríbese; 14^. Tubo naa- 
yor excenUon en lo antiguo» 
148» Cansade su reducdon» 
148. y 149» No ítie poseí- 
do de los Franceses. 1 5p. y 
8ig« Oyarzo v pueblo. Álgii* 
nos creen que-fue la antigua ' 
Oeaso. 1 5 1 . y Oyarzo, 
puerto del Pasa^.- 
Oy:irzo, Oynrzun , Olarso* 
nombres que se conservan 
del tiempo de los Romanos. 
1 4(5. y sig. Se apUcaa á va- 
rias cosas. AIU» 
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de este 

P 

■ 

"Pacense, citidd. sfi* Po- 

• De la vi^ia del Tyraoo 

- Froya , y de los Vascones. 
' JS'S. Corrígese unaseoteo* 

' cia suya , y se coocuerda 
coa otra de Don Rodr^o. 

Pagi injuria á Don Sancho el 
1 mayor- movido de levísimas 
congeturas. ii i. Se vale de 

' te«;t?montos fingidos. yíUi. 
Palentinos obligaron á Luculo 

i salir de los Vacceos. 51.. 
Pamplona. Su fundación , o 

■ restauracioo por Porapeyo. 

■ 305* ^07. Tomada por Eu- 

• rico el año ^66. j 14, Cario 

- Magno echó dt; ella á los 
' Sat rácenos.^ 56. £1 año 824. 

' hicieron los Francos, otra 
Jomada á Pamplona* 377. 
£1» ella estabo LadoviooíPío 
cV a&o Sis.' 179* Y env2(S 

• • alli grandes tropas de <Gas- 
: cones Knoo la direcdon- de 
' ' los Condes Eblo , y Aznar« 

■ 378. Sujetóla Cario Magna 
el año 778» ^79. Los Pam* 

'•ploneses se sujetaron ellos 
mismos el año 2o6* y^Ui, El 

' año H48. era gobernada por 
Principe Christiano. 382. 

Pasagf, puerto insigne de Gui- 

. puzcoa# 10 y 1 10. ^ ila* 



mó puerco de Oyarzo. 152. 

• Pasage<í, dos pueblos. AUL 
S. Panlino. ' Su testimoíitc» so- 
1 bre los Vascones. síi5« Lia- 
' mó vastos á tos monees de 
« la Va^sconia. 152* 

O. Pedro « Duque de Canta- 
bria « mantubo la Chriatíao- 
dad en España, j jp# * 

D. Pelayo. En los principios 
de la dominación Sarrace* 
nica én España se mantubo 

la Christiandad biyo de su 

auxilio. T119. 

Pelücer ( Josef ) Erro mucho 
en !o que escribió de los Na- 
varros Godos. ?49. y sig. 

Pioaten^e. Autor de esta 
Historia anticipa ua siglo 
los sucesos. ^7-. 

Plinitj comprehendio á las As- 
turias en la G;alicia. 43. 

Polybio cfívide la España en 
dot porctonet. 4, £0 qué 

. ^ sentido diga que era desco- 

* nocida su part&septentrio- 
'*nal« 5; y fÁ%^ No dilata el 

- Imperio de ios Cartagineses > 

: ' íiiera de la costa del medi- 
terráneo. 288. 

In portarUs^ £1 señor Marca 
procedió en la interpreta^ 
cien de esta voz contra su 
proprio juicio. 221. 

Plolomeo. Testimonio del se- 
ñor Marc;? sobre ios grados 
de Ptolomeo. . 

• Py- 
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44^ Indice Je las 

Pyrineos, ton límites de Es- 
paña , y Francia después de 
los Romanos, i j8. y síg. 
Sus cumbres siempre haa 
pertenecido á España. l&S* 
y si^. Valles en los Pyrineos 
habitados por los E^a2o« 
Itfg. i8p. y sig. 

Q 

Quinto Sertorio amó á los Es- 
pañoles , que le nombraroa 
pCN* su Capitao, 304, 

R 

Real , explicación de esta voz, 

Recaredo emprendió muchas 

• veces la conquista de los 
Vascones. 318. 

Regiones. Los Romanos va- 
riaron mucho en punto de 
sus nombres , y límites. 1^ 
y sig. Los Geógrafos no 
fueron del todo exados ea 
señalar las regiones de E»- 
paña , antes lo hicieron á su 
voluntad. j8. y sig. Mu- 

. chas regiones particulares 
se comprehendian bajo de 
una general , y se denomi- 
naban coa su nombre, ^p. 

. Precaución necesaria en se- 
ñalar los límites de las re^ 
giones. 8^ ¿ 



cosas notables 

Rentería , Villa , antes Villa- 
nueva de Oyarzo. 8p. T 
primero Oreteta. J^j.y f y»» 
Fue erigida ea Villa. 14A 
Fue cabeza de Valle. 
Falta que la hace su aati- 
guo comercio, m. Ha he- 
cho grandes servicios al 
Rey no. yf///. Privilegios que 
la han concedido los Reyes. 
149. 15a. y IS4» 

Reyoar, explicadoo de esta 
voz. tP^. 

Don Rodrigo (Arzobispo) re- 
firió las opiniones que ha- 
bía sobre la ciudad de Olo- 
gito. jj4> Por el nombré 
Ruchonia entendió una par« 
te de Navarra. ^47* Es el 
que mayor antigüedad po^ 
ne en los Reyes de Navar- 
ra. i9Ai y sig- 

Roncal (Valle de) ^t^. Lo» 
Privilegios de este valle son 
muy antiguos. Loi 
Roocaleses reciben tres va* 
cas de tributo de los del va- 
lie de Bretón. %6íl^ Palabras 
de una Carta de Confirma- 
ción del Rey Don Carlos de 
Navarra de los Privilegios 
concedido» á ios Roocale* 
ses. 

Rucones , y Ruconia. Mea- 
cionadüs por S. Isidoro ea 
lugar de Aragonés. 
^ {. Aclarase esta voz. 1 1^* 

Eran 
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Eran cierta porción de los Scaligero. Son falsas sus sen- 

Vascones. 322. Y de Na- tencias acerca de la prime- 

varra. í J.7. Nombrados por ra entrada de los Vascoaes 

el Biclareaie» y S, Isidoro. «n la G alia. 3 17. 

332. Sdsis, pueblo. Su situacipo* 
S 

Sftia (Fr. Gaspar) Abad-de S» Sebastian (Chidad de ) Pri- 

- &Culgat, Agiminiano^ fue vilegioquelacoooedióEieQ- 
Arafiodes» no Oitalao. 1 18. . rique II.. x y j. No t> Ift an* 
Miro con paskm á Framía. tiguaOeflsó,coiiio|iret)eii- 

1 ap.Escríbi6 una Obra geo* de Marca «íq fuadaniMo. 

- gráfica de loa Umites aiiti- 1 55. Su territorio permeicié 
gaos, AUL á Pamplona. i2p. 

Doa Sancho el Mayor se íla- Sebastian, Obispo; al testlmo- 
tnó absolutamente Rey de nio de su Chronicoa se debe 
los Py ríñeos. 207. y 208, arreglar la entrada de Igf 
Fue en proprk?dad Duque Moros en Navarra. 341. 
de la Gascuñ j. 708. Deseó Sebu ricos, pueblos, escabao. en 
restaurar la dignidad Epis- los Pyríneos. 224. 
copal de Pamplona, aip. Sicilia. Qué gentes la hí^bipa- 
Sancho Mitarra. ^yo. ron. 7. y sifi:- 
Sancho Sánchez, E^añol, pri- Sítense notó las calidades de 
mer Principe de la Gascu- los Vascones en sus corre- 
ña. .204. Estaba apoderado rías contra los Moros. 28 1« 
•de laVascoo¡a-citerior,3a4. SiUo Itálico , Poeta exagerati-r 

• Fue elegido por «i- Duque» . -vo. 2^4. y sig, 

4l^p Símoo MonfortC Conde ^ pre- 

Saodoo j Conde , te levantó tendió en vano apaitar á la 

contra Carlos^ Rey de Fran-^ - - G^iscuSa del ^do. de 0»f 

jaa* 38 2. Sosientába su He* t il la. x 7 1 . y 7 2. 

' tion contra Carlos el Calvo, ^isebuto Rey Godo ^ conqu?»* 

• Duque de toda- la Q9if -.Uh^ los Romanos \% co^ta 
euña. ^¿/f '} . ;,sep¡t^(rjoi9d basta toa P)^- 

Sarasayz^Mooift de Navarra* neos. i^p. 

2 47. Sobrarbe. Véase Ftaro, \ "¿ 
Saxnn, Poeta, usó del nombre vSo!a,va!!e. j^r». 
-Navarra., r?». ij Stfíiboa debe ser prefegdo á 

>iyjm.J[Á'níi Ul PtÓ- 
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Indice de ¡as cosas notables 

Ptdomfio. p8. Explicase su Túnense ( Viétor ) su testirao- 
texto acerca de la situacioa nio sobre la eotrada de los 
i de la Jicetania. 9^. 99- Francos en España. 4T4* 

Sütntila , Rey Godo , «í et6 á Turisa , o Uurisa , no es Tude- 

.. k» Vagones, - Ja de ^^^^^^^^^^^^^^^^ 

, No son dos pueblos aisiin- 

i|» . . tos como pretende Marca, 

177. y sig. Se debe colocar 

Tajo» escribió de los Vasco- en el valle dcBartáo. 17%. 

• íes. 279. Y del tyrano Turonense dice que lo» Vas- 

Froya, 115. Fragmento de con» ae apoderaron de lA 

s« Epístola á Quirico. 116. Aquitaoiaeodaoo de 587. 

Tarbelos, no tuvieron parte pag. Ji?» 
' en las cumbres del Pyrineo. 

ipo.ysig. -• . : V. ü. W. 

Teodorico , Rey de Francia, ui 

llamó en au auiriHo al Rey Vaca, nombre de pueblo. 1 66. 

: Theodeberto , SU hermano» Vacas, tributo que pag n o, 

contra los Vascones, jip. del valle de Brcions á io» 

- Nohayaatoridadqueapa- Roncaleses. 257. . . 
vetaníacsctensiooeoeldo- Vacceos , nombre particular 

: bunio que Marca le quiere „ ^e ciertos Vascones. i p5. 

- Sr laa Vaifano , padre del Duque de 
Toraaixo8e.( Esteban) a 84. Gascuña Lupo el Mozo, 
Tributo que p a íían los del va- 3^»» 

Ite de Bretons á los de Ron- Vardulia. Este nombre se n»- 
cal , y su testimooio á ia le- dó ea el de CastUla. «o, y 

Tudense. Él texto de su Chro- Vascitanía , ««««'^jj* ^ 

nicon contrario al del Obis- dado , y su primer Conde 

DO Salmanticense , á quien Lupo. jii. 

Üe debe estár en lo de la en- Vascones fiieroo tenidos por 

irada de los Moros en Ne- Cántabros antes de Au- 

varr^ 50 gusto. IP. Pruébase larga- 

tJsí y Turisi , voces obscu- mente, y p. Fueron 

ras de^ un lugar de Strabon- - f ¿^«^^^^ Z 
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de este Tmo 
montes Py ríñeos. 85. y sig. 

«. Mas celebrados qae los Var- 
dulos. S-T. No se encuentra 



su noínbre aíites de Augus- 
to. 2. Vascones, y Cánta- 
bros hacían un cuerpo, i ^9. 
. NuQca sufrieron con sosie- 
go el dominio Francés. i5o. 
Habitaron por los Pyrine )s. 
ipi. y sig. Hacian un mis- 
mo cuerpo con los que ocu- 
paron ia Novempopulaoia. 
1^. De su oomlire , en di- 
ferentei tíetnpos* Los 
aDtígtio9, y sus costumbres. 
475. Eran agoreros. 177. 
Los de España ocupabao 
los montes Pyrineos , y des- 
pués parte de Aquitaqia. 
279. Fueron belicosos, y pe- 
leaban con la cabeza desnu- 
da. 280. Por su valor, y fi- 
delidad les dió Augusto la 
custodia de su cuerpo, y la 
de Roma. 280. Su modo de 
pelear.^///. Destrozaron el 

egerdto de Cario Magno 
en los Pyrineos- aSx. Mere- 
deroo muy particular apre- 
do de los. Romanos. 182. 
Palearon con los Godos , y 
disculpados ea esta parce. 
28^. y 384. Sutrage. 28^. 
Su estado b|io el Imperio - 
de los Cartagineses en Espa- 
fia» S87. y sig. Es proba- 
te que fesqjetaroQ á Auí- 
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bal. 196, Q ledaron eseiiMs 
de toda domiaacion estran-* 
gera. joi. En el año 191. 

antes de Ciirísto se hallaban 
sin sUjCcion al imperio. ^02, 
No se sujetaron al imperio 
hasta que vínoá España. L. 
Licinio año 147. antes de 
Chrísto, Fueron leales 
á Q. Su torio. ^04. Auxilia* 
ron á los Acuítanos, ^ot. 
Su esta J o después de i a 
: guerra de Julio Cesar. J07. 
' y Fueron fieles en tiem- 
po de^ Augusto, j 1 1 . Galha 
escogió algunas Cohortes 
de los Vascones, y las IJe- 
v6 á Roma. jm« Pelearon 
éstas contra los Alemaues; y 
el egercito Romano tomó 
nuevas fuerzas con su ayu- 
da. ^ r ?. Se mantuvieron sih 
jetos al imperio Romano 
hasta el 200448. pag. ^14, 
En el de 587. se apodera- 
ron de la Aquitania. ? r 7. Se 
extendieron desde Calahor- 
ra hasta el rio Garonna. 
in> Mencionados por el 
Biclarense , y San Isidoro. 
3£i. Alteración furiosa de 
IOS Vascones. 1^5. Levanta- 
«>Ose otra vez al principio 
«el Reynado de Wamba, 
i i 7. Vasallos de los Reyes 
de Asturias. ^48. De rota- 
mcle^erdco de io« Fran, 

COS. 
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COS. )7 Débese distinguir 
entre Vascooes, y Navar- 
ros. j75. Las de los Pyri- 
neos^ distintos de ios Na- 
varros ^ fueron enemigos de 
los Francos. ?7?. Der- 
rotaron el egcrcito de Lu- 
• dovico Pió. ^80. Los del 
Pyrineo se sujetaron á los 
Reyes de Asturias. 385. Su 
Historia Chroaolo^ca.41 1« 

y «g. 

VaieiMua. Fue oompreheodida 
«ea aaiielia parte que Ihaat- 
roa Iberia. ^. Vaaeoi^ m- 

Sor^y menor neuoldai eo et 
ley de Navarra Don Sao- 
cbo. ao8. Vasconia aotí- 
« guamente ae dyo Vaocda» 
, 377. 27P. Tiempo en que 
se sujetó á los Carta ^neses. 
288. En que parece se ha- 
llaba libre de los Imperios 
. Romano , y Cartaginés, 
300. Su Condado compre- 
hendla los territorios de la 
Aquitanla hasta el rio Ga- 
ronna. ^ij. La primitiva 
Vasconia estaba dividida 
en d siglo o^vo eo Na- 
varros , y Vatoones. i^6¿ 
Vásoooia Qirta « i Vnicodla 
v4ienor. ^ 84, 



cosas mtahks 

Vascuence. Es verisímil que 
este Idioma flie el mtfiiQO 
que el Céltico. 1 2. 

ViétoriacD, dudad. Fuo» 
dada por Leovígildo. 330. 

Vidaso, rio, mencionado. 2 1 8. 
No nace en territorio de la 
Galia. 2 2 1. 

Vigila , Monge , fue el prim^ 
ro que escribió de los Re- 
yes de Navarra. 401. 

Urjgél, siempre perteneció á 
Espalia* .12 5* y sig. 

Dofia Urraca ilevóeo dol«k 

. VasoOoia menor, ai^ • 

B^mba , Rey Godo« aióetó ^ 

' los Vascones en el espack» 

- de aíete diaat j|S. 



Zubiri, pueblo^ no la aod* 
gua Turisa. 178. 258. 

Zurita. Su sentencia acerca de 
los límites de la Cantabria. 
16. Cómo entiende a Jniio 

. Cesar. Aüi. Se equivocó en 
entender la Vasconia p>or el 
nombre l ascitaniái y 

..stg. Como en aplicar iot 

< Turiasonensei i la región 

. delosOsoeB8es.y$« 



N. . 
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